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"At’ delas, co délas, stejné toho budes litovat."
ALLAN MCLEOD GRAY (1905 - 1975)

"Potfebujeme, abyste zabil jednoho ¢loveka."

Neznamy se nervozné rozhlédl po okoli. 1 j4 jsem citil, Ze preplnéna restaurace neni nejvhodnéj$im
mistem pro takovy rozhovor; hluk od vedlejsich stolti neposkytoval valny dojem soukromi.

Pottésl jsem hlavou. "Nejsem ndjemny vrah. Zabijim jen pro zabavu. Uz jste vecetel?"

"Nepfisel jsem jist. Chei jen - "

"Ale no tak. Nenechte se pfemlouvat." Narusil mi vecer s krasnou Zenou a tim mne rozladil, tak jsem mu
to vracel. Neslusné chovani se nesmi tolerovat; je nutno ho oplacet zdvofile, ale o to pevnéji.

Zminéna zena, Gwen Novakova, vyjadtila prani odskocit si na toaletu a odesla od stolu - a v tu chvili se
tu vynoril pan Nezndmy a nikym nezvan se u n€j usadil. Chystal jsem se jej pravé vyzvat, aby odesel,
kdyZ vyslovil to jméno: Walker Evans.

Zadny Walker Evans neexistuje.

Namisto toho to jméno je, nebo by spi§ melo byt, vzkazem od Sesti jistych lidi, péti muzi a jedné Zeny,
heslem, které¢ mi ma pripomenout jisty dluh. Lze si predstavit, ze jako splatku na ten stary dluh budu
muset nékoho zabit - bylo by to sice nepravdépodobné, ale mozné.

Je ovSem nepiedstavitelné, ze bych vrazdil na rozkaz néjakého nezndmého muze jen proto, Ze prede
mnou to jméno vyslovil.

Byl jsem sice nucen jej vyslechnout, ale to jest¢ neznamenalo, Ze si jim necham zkazit cely vecer. Sedl si
k mému stolu, tak se bude k Certu chovat slusn¢ jako mij fadny host. "Pane, jestli nechcete kompletni
vecefti, zkuste néjaky predkrm. Takoveé krali¢i ragi na topince je sice mozna z krysy a ne z kralika, ale
zdejsi séftkuchat je d€la opravdu znamenite."

"Ale ja nechci -"

"Prosim." Zvedl jsem hlavu a zachytil ¢iSniktv pohled. "Morrisi!"

Byl umne v mziku. "Ttikrat krali¢i ragua, prosim, a feknéte Hansovi, at” pro mne vybere néjaké suché bilé
vino."

"Ano, pane doktore."

"Ale ptineste to, az pfijde ddma, prosim."

"Jist¢, pane."

Cekal jsem, dokud se &isnik nevzdalil. "Moje spole¢nice se za okamzik vréti. Na soukromy rozhovor
mate dost malo ¢asu. Zacnéte prosim tim, ze se mi predstavite."

"Moje jméno neni dilezité. Ja -"

"No tak, pane! Vase jméno, prosim."

"Bylo mi fe¢eno, ze mam uvést jen Walker Evans."

"Leckde to muze stacit. Jenze vase jméno neni Walker Evans a ja se nebudu bavit s ¢lovékem, ktery se
mi ani neptedstavil. Reknéte mi, kdo jste, a bylo by vhodné, abyste své slova dolozil i osobnim
prikazem."

"Ale - plukovniku, daleko dilezitéjsi je, kdo musi zemfit a pro€ jej mate zabit! To musite piipustit!"
"Nemusim piipustit nic. Vase jméno, pane! A vas prikaz. A bud’te tak laskav a pfestaiite mne oslovovat
plukovniku. Jsem doktor Ames." Musel jsem zvysit hlas, abych piekiikl zavifeni bubnii; pravé zacinala
no¢ni show. Svétla potemnéla a reflektor nasvitil konferenciéra.

"No dobie, dobte!" Mij nezvany host sahl do kapsy a vytahl penézenku. "Ale Tolliver musi zemfit do
nedéIniho poledne, jinak jsme vsichni mrtvi!"

Odklopil ptedni chlopen prkenice, aby mi ukazal prikaz. Na naprsence bilé kosile se mu nahle objevila
mala temna skvrnka.

Zatvaril se udivené, potom tise fekl: "Hrozné se omlouvam," a naklonil se ke mné. Zdalo se, ze chee jesté
néco dodat, ale z tst mu vytryskla krev a jeho hlava se zhroutila na ubrus.

Vymrstil jsem se ze Zidle a obéhl stil k jeho pravici. Témét stejné rychle se po muZzove levém boku
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vynotil Morris. Snad se mu ¢iSnik snazil néjak pomahat, ale ja jsem se nenamahal - nemélo to smysl.
Ctyimilimetrova ipka udél4 jen nepatrnou dirku pfi vstupu do t&la a ven uz nevyleti - vybuchne uvnitt v
téle. Hlavni rana je skryta zrakiim okoli a smrt nastdva okamzité. Namisto kiiSeni jsem ofima proceséval
dav v restauraci, coz je pro mne kazdodenni chleba.

Zatimco jsem hledal vraha, pfisel Morrisovi na pomoc vrchni a Satnaf. VSichni jednali tak rychle a G¢mné,
az by clovék tekl, Ze jsou v této restauraci mrtvoly u stolu béznym jevem. Odstranili télo s nevtiravou
obratnosti japonskych gejs a ¢tvrty muz zatim stahl ubrus, posbiral pfibory, dal na still ¢isty ubrus a
prostiel pro dva.

Usadil jsem se zpét na své misto. Vytypovat pravdépodobného vraha jsem nedokazal; nezaznamenal
jsem ani jediny opravdu zvédavy pohled k naSemu stolu. Lidé se sem na okamzik zadivali, ale jakmile
t¢lo zmizelo, odvratili o¢i a sledovali show. Neozvalo se Zadné jeceni ani vykiiky hrizy; ti, kdo si nds
vsimli, dosli patmé k zavéru, Ze se nékomu udélalo nevolno nebo mozna prebral.

Penézenka mrtvého nyni spocivala v levé kapse mého saka.

Kdyz se vratila Gwen Novakova, vstal jsem a pfidrzel ji zidli. Usmévem mi podékovala a zeptala se:
"Pfisla jsem o néco?"

"Skoro o nic. Vtipy starsi nez ty sama a n¢které ziejme jeste starsi nez Neil Armstrong."

"Mém rada staré vtipy, Richarde. U nich alesponi vim, ¢emu se mam smat."

"Pak jsi tu spravné."

I ja mam rad staré vtipy a staré véci viibec: staré pratele, staré knihy, staré basné, staré divadelni hry.
N4as dnesni vecer jsme zahéjili jednou z mych oblibenych: Snem noci svatojanské, ktery uvadélo
Halifaxské baletni divadlo s Luannou Paulinovou v roli Titanie. Lehkonohy balet, zivi herci a kouzelné
staré kousky.

Zakratko hudba pohltila notné vousaty humor nasich hostitelti a na parket se vylila vina tane¢nikd,
smysln¢ se vinicich a nadskakujicich v gravitaci o polovinu niz$i nez na Zemi. Pfinesli ndm ragia s nim i
vino. Kdyz jsme dojedli, poZddala mne Gwen o tanec. Mam o jednu nohu min, ale pfi polovicnim gé
klasické pomalé tance zvladnu - waltz, tango, atakdale. Gwen je tepld, Ziva a sladce vonava - tanec s ni
je rozko$ ptimo sybaritska.

Bylo to piijemné zakonceni hezkého veCera. Pravda, jesté tu byl onen neznamy, ktery se nechal tak
nechutné zabit pfimo u naseho stolu. Ale protoze o ném Gwen zjevné nic nevédéla, odsunul jsem jej v
duchu stranou na pozdé&ji. Jistéze jsem byl piipraven, Ze mi kdykoli nékdo zat'uka na rameno... ale nez se
tak stane, chtél jsem si uzit chutného jidla, dobrého vina a piijemné spole¢nosti. Zivot je plny tragédii, a
pokud si je piipustite k t€lu, uz nikdy si nevychutnate nevinné rozkose, které se obCas vyskytnou.

Gwen vi, ze moje noha dlouho tan¢it nevydrzi, a tak mne pii prvni pauze odvedla zpé€t ke stolu. Mavl
jsem na Morrise, aby pfinesl ucet. Vycaroval jej doslova ze vzduchu; vyt'ukal jsem na néj ¢islo svého
konta, nastavil jedenaptilndsobek standardniho spropitného a potvrdil otiskem palce.

Morris mi podékoval. "Date si jest¢ sklenku na rozloucenou, pane? Vino, nebo snad brandy? Mozna by
dama rada n&jaky likér? Jako pozornost od Konce duhy." Majitel restaurace jménem Konec duhy,
staficky Egypt’an, véfil, Ze se pozornost viici hostim vyplaci - alespoii vii€i pravidelnym hostlim, nevim,
jak zachdzel s ndhodnymi turisty z hroudy.

"Co ty na to, Gwen?" obratil jsem se ke své spolecnici, o¢ekavaje odmitnuti. Gwenino piti se omezuje na
jednu sklenku vina k jidlu, a jenom jednu.

"Mozna bych si dala Cointreau. Rada bych tu jeste chvilku zlstala a poslouchala hudbu."

"Cointreau pro damu," opakoval Morris. "A vy, doktore?"

"Mary's Tears a sklenku vody, prosim."

Kdyz Morris odesel, pronesla Gwen tise: "Potiebovala jsem chvili ¢asu, abych si s tebou mohla
promluvit, Richarde. Budes dnes v noci spat u mne? Nemusis se bat; miizesS spat sam."

"Spani o samot¢ mne nijak zv1aSt’ netési." Rychle jsem si v duchu probral, co se déje. Gwen objednala
drink, o ktery nestala, jen aby mi ucinila nabidku, ktera také nebyla normalni. Gwen je pfimocara, a
kdyby se se mnou chtéla vyspat, fekla by to rovnou - nenabizela by mi oddélenou postel.

Takze je pravym diivodem pozvani jeji pocit, Ze by bylo pro mne nemoudré nebo nebezpecné spat ve

Page 3


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vlastnim byté. Tedy —

"Tys to vidéla."

"Zpovzdali. PoCkala jsem, aZ se tu situace uklidni, a pak jsem se teprv vratila. Richarde, ja nevim, o co
se jednalo. Ale jestli se potiebujes nékam schovat - dvefe mas u mne oteviené."

"Dekuju ti, zlato." Pritel, ktery nabizi pomoc, aniz by kladl zbyte¢né otazky, je poklad k nezaplaceni. "At’
uz tvé pozvani piijmu nebo ne, jsem tvym dluznikem. Mimochodem ani j4 si nejsem pfilis jisty, k cemu tu
vlastn€ doslo. Naprosto nezndmy ¢lovek, kterého zabiji pred tvyma o€ima, kdyZ se ti snazi néco fict - to
je opravdu banalni piibeh. Kdybych ho pouzil do povidky, vyloucili by mne ze spolku spisovateli."
Usmal jsem se na ni. "V klasickém roméanu bys méla byt vrahem ty... a ten fakt by mél vyjit postupné
najevo, zatimco mi bude$ naoko pomahat v patrani po pachateli. Inteligentni ctenar t€ odhali uz v prvni
kapitole, ale ja, jakozto detektiv, az do konce knihy nepochopim, co bije ndhodného pozorovatele do
o€, co je tak napadné a ziejmé, jako ze mas nos mezi ocima. Promin - nic proti tvému nosu."

"To nic; mij nos si pamatuje kazdy - to spis tsta nestoji muziim za zminku. Richarde, ja nechci, abys své
problémy hodil na mne; ja ti jen a pouze nabizim ukryt. Ostatné je ten chlapik opravdu mrtvy? Z t¢ dalky
jsem si nebyla jista."

"Coze?" Na okamzik mne pred odpovédi zachranil Morris, ktery ptinasSel drinky. Jakmile odesel,
odpovedél jsem. "O jiné moznosti jsem nepiemyslel. Gwen, on nebyl zranén. Bud’ byl na misté mrtev,
nebo... nebo to bylo celé jen komedie. A jestli se to dalo zahrat? Urcit€. Kdyby nékdo natacel holofilm,
mél by tuhle scénu hotovou za chvilku s minimalnimi rekvizitami." Znovu jsem si prosel sled udalosti. Jak
to, ze byl personal restaurace tak rychly a precizni, kdyz likvidoval nasledky celého incidentu? Pro¢ mi
jesté nikdo nezaklepal na rameno? "Gwen, ja t€¢ vezmu za slovo. Jestli mne budou proktoii chtit najit, tak
si mne najdou. Rad bych si s tebou ale popovidal diikladngji, nez miizeme tady - 1 kdybychom si Septali
piimo do ucha."

"Dobte." Zvedla se od stolu. "Budu za chvilku, drahy." Zamifila na toaletu.

Jak jsem vstaval, podal mi Morris mou hil a ja se s jeji pomoci vydal za Gwen. Nemusim se za chiize
opirat - dokazu 1 tancit, jak uz vite -, ale s holi se mi noha tak rychle neunavi.

Vysel jsem z panské toalety, posadil se do foyer a cekal.

A Cekal.

Kdyz uz jsem ¢ekal déle, nez mi piipadalo tnosné, vyhledal jsem vedouciho restaurace. "Tony, mohl
byste prosim vas poslat n¢jakou divku z personalu, aby se podivala na toaletu po pani Novakové?
Mozna se ji tam udélalo nevolno nebo méa néjaké potize."

"To byla ta dama, s niz jste vecetel, doktore Amesi?"

n AIIO.”

"Ale ta uz odesla pred dvaceti minutami. Sdm jsem ji vyprovazel ven."

"Vazng? Tak to jsme si néjak Spatné€ rozumeli. Dékuji vam a dobrou noc.”

"Dobrou noc, pane doktore. TéSime se zase na shledanou."

Opustil jsem Konec duhy a chvilku stal na vefejné chodbé¢ pied nim. Nachazel jsem se ve tficatém patie,
gravitace jedna polovina gé, jen kousek po sméru hodinovych rucicek od vysece dvé st¢ sedmdesat
stupitl, a tedy od Petticoat Lane, coz je ruSné misto 1 v jednu hodinu rano. Rozhlédl jsem se, zda tu na
mne necekaji proktoti; Gwen uz je mozna ve vazbg.

Ale nikdo takovy tu nebyl. Kolem proudil neustavajici dav lidi, povétsinou drmohryzii na dovolené, podle
odévu a chovani soud¢ - plus nadhanéci do striptyzt, sexSopd, salonti a saun a par farar a kapsara.
Sidlist¢ Golden Rule je znamé po celém systému jako misto, kde Ize sehnat prakticky cokoliv, a Petticoat
Lane tuto reputaci jen podporuje - alespoii co se luxusnich zabavnich podniki ty¢e. Pokud touzite po
trochu mén¢ napadnych potéSenich, staci vam zajit po sméru hodinovych ruc¢icek o devadesat stupiu dal,
do Threadneedle Street.

Ani stopy po proktorech, ani stopy po Gwen.

Slibila, ze na mne pocka u vychodu. Nebo snad ne? Ne, ne tak docela. Jeji posledni slova byla: "Budu za
chvilku, drahy." Ja si je vylozil tak, Ze na mne pocka u vychodu z restaurace.

Zném vsechny ty fousaté vtipy o Zenach a pocasi a jejich vrtkavosti, ale nikdy jsem jim nevétil. Gwen
nemohla znicehonic zménit nazor. Z n€jakého diivodu - dobrého diivodu - odesla beze mne a nyni ¢eka,

Page 4


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

7e za ni dorazim do jejiho bytu.

Alespon k tomuhle zavéru jsem dosel ja.

Jestli si vzala skutr, uz tam touhle dobou je; jestli Sla pésky, bude tam za chvilku. Tony tikal: "Pted
dvaceti minutami." Tam, kde Petticoat Lane protina patro tficet, je vefejna skutrova budka. Byla
prazdna, tak jsem do ni vbehl, vyt'ukal okruh sto pét, vyseC stopétatiicet, nula celd Sest gé, ¢imz jsem se
mél dostat co nejbliz Gweninu apartma, jak to jen verejnym skutrem jde.

Gwen bydli v Gretna Greenu, kousicek od Via Appia v misté, kde kiizi Champs Elysées - ale ten, kdo
nikdy nebyl na sidlisti Golden Rule, stejné nevi, o co jde. Né&jaky "expert" na styky s vefejnosti totiz
rozhodl, Ze se obyvatelé budou citit vic doma, kdyz budou obklopeni jmény, dobte znamymi z hroudy.
Mame tu dokonce 1 (nezvracejte) diim Chaloupka strycka Toma. Ja jsem ovSem nevyt'ukal zadné jméno,
ale jen koordinaty urcujici polohu v hlavnim valei sidliste: 105, 135, 0.6.

Mozek skutru, kdesi v dalce u patra deset, piijal koordinaty a ¢ekal. Navolil jsem sviij kreditni kod, a
usadil se, pevné zapieny do polstarovani, abych ztlumil naraz zrychleni.

Ten idiotsky mozek piemital, jestli je mé konto v poradku, urdzlivé dlouho - pak mé omotal siti, utdhnul
J1, zaviel kapsli a fii! bing! bum! a uz jsem byl venku... ndsledovaly tii kilometry rychlého pluti prostorem
Z patra tiicet do patra sto tficet pét, nacez nasledovalo zase bum! bing! fii! A byl jsem v Gretna Greenu.
Skatr se oteviel.

Za takovéhle sluzby mi piipadalo jizdné vysoké azaz. Spravce nés ale uz dobré dva roky varuje, ze se
systém nevyplaci; bud’ jej pry budeme vic vyuzivat, nebo se zdrazi jizdné, anebo bude celé zatizeni dano
do Srotu a uvolnény prostor se pronajme na néco jiného. Doufam, Ze se na n¢jaké feseni piijde; nékteti
lidé se bez téhle sluzby neobejdou. (Ano, ja vim: podle Lafferovy teorie se u podobnych problému
vzdycky pfijde na dvé riiznd feseni, dobré a Spatné - jenZe tataZ teorie dale pravi, Ze v nékterych
piipadech ob¢ feseni vyjdou v zdsad€ na stejno... a jeSté nejsou realizovatelnd. Coz je mozna prave nas
piipad. Mozn4, Ze je sktitrovy systém pro sidlisté v kosmu skute¢né pftilis drahy, alespoii pfi souasné
urovni nasi techniky.)

Ke Gweninu bytu se jde snadno: po schodech doli do pasma sedmi desetin gé a padesat metra
"kupredu" k jejim dvefim. Zazvonil jsem.

Dvete odpovédély: "Toto je zaznam hlasu Gwen Novakové. Sla jsem do postele a doufam, Ze
spokojené spim. Pokud je vase navstéva skute¢né naléhava, deponujte svym kreditnim kédem sto
korun. KdyZ usoudim, Ze jste mne vzbudili opravnéné, penize vam vratim. Pokud ne - potmésily smich -,
propiju je v ginu a stejné vam neoteviu. Jestli vase navstéva neni naléhava, zanechte prosim vzkaz poté,
co zajecim."

Ozvalo se pronikavé zajecent, které nahle ustalo, jako by to nebohé dévce nekdo uskrtil.

Byl jsem tu naléhavé? Byl jsem tu naléhavé natolik, Ze to stalo za sto korun? Usoudil jsem, Ze aZ tak
naléhavé to zas neni, nahral jsem tedy tento vzkaz:

"Drah4 Gwen, tady je tvljj vémy ctitel Richard. Doslo mezi ndmi k néjakému informa¢nimu Sumu, ale ten
muzeme klidné odstranit zitra. Mize§ mi brnknout do moji nory, az se probudis? Pac a pusu, Richard se
lvim srdcem.”

Snazil jsem se nedat v hlase najevo své ne neopodstatnéné podrazdéni. Ptipadal jsem si trochu zneuZity,
ale v hloubi duse jsem byl piesvédcen, Ze by mi Gwen néco takového neudélala schvalng; musela to byt
n¢jakd nest’astnd shoda okolnosti, i kdyz mi nebylo ziejmé jaka.

Potom jsem odjel domti: fii! bing! bum!... bum! bing! fii!

Mam luxusni apartmad s loznici oddélenou od obyvaku. Vesel jsem dovnitt, podival se, jestli nejsou
n¢jaké vzkazy na termindlu - nebyly -, nastavil na no¢ni klid jak termindl, tak dvete, povésil hiil na vésak
a Sel do loznice.

V mé posteli spala Gwen.

Vypadala tak mirumilovné a sladce. Potichu jsem vycouval, nehlucné se svlékl, zalezl do osvézovace a
zaviel za sebou dvefe - zvukoteésné; fikal jsem, Ze je to luxusni apartma. I tak jsem se snazil pti
predspankovém osvézovani vyvarovat se hluku, protoze pojem "zvukotésny" je u nasich bytovych
doplnk spi§ zboZné piani neZ realita. KdyZ jsem byl tak hygienicky a zapachuprosty, jak jen srsti
zbaveny lidoop muzského pohlavi mlize byt, aniZ se nechd vykastrovat, vratil jsem se po Spickach do
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loZnice a nanejvys opatrné zalezl do postele. Gwen se zachrula, ale nevzbudila se.

Nekdy béhem noci jsem se probudil a vypojil budik, abych se vyspal a neprobudil Gwen. Bohuzel ale
nedokazu vypojit svllj mocovy mechyi, takze jsem stejné rano vstaval v obvyklou dobu. Tak jsem tedy
odstranil prebytecné tekutiny, dopial si jedno pospankové osvézeni, dosel k ndzoru, Ze stoji za to Zit,
vklouzl do kombinézy, tise odkracel do obyvaku, oteviel Spizirnu a probral se zdsobami. Tak specialni
navstéva si zasluhuje specidlni snidani.

Nechal jsem spojovaci dvefe oteviené, abych mohl Gwen hlidat a domnivam se, Ze ji asi probudilo
aroma kavy.

Jak jsem zjistil, Ze oteviela oci, zavolal jsem na ni: "Dobré jitro, krasko. Vykul se z postele a vycisti si
zuby; snidan€ uz je hotova."

"Zuby jsem si vycistila uz pted hodinou. Pojd’ zpatky do postele."

"Nymfomanko. Chce$ pomeran¢ovy dzus nebo tiesiovy nebo oba?"

"Hmm... oba. A piestait ménit téma hovoru. Pojd’ sem a zkus Celit statecn¢ svému osudu jako pravy
muz."

"Nejdiiv jidlo."

"Zbabélce. Richard - je - padavka, Richard - je - padavka!"

"Vétsiho padavku hned tak nenajdes. Kolik sniS vafli?"

"UfY... to je dilema! Nemtizes je rozmrazovat jednu po druhé, jak je budu jist?"

"Tyhle nejsou zmrzlé. Jesté pred minutou byly Zivé a zpivaly; vlastnoru¢né jsem je zabil a stahnul. Vrkni
Cislo, nebo je vSechny snim sam."

"Jaka potupa a hanba! Budu bez vafli. Nezbude mi nez se uchylit do klastera k mnichim. Dve."

"Tt1. Chtéla jsi fict k jeptiskam."

"Chtela jsem fict to, co jsem fekla." Vstala a zmizela v osvézovaci. Za chvilicku byla zase venku,
zabalend v jednom z mych koupacich plastd. Tu a tam z plasté couhaly oku lahodici kousky Gwen.
Podal jsem ji sklenici dzusu; piti ji trochu zpomalilo vyftidilku. "Pani, to je dobrota. Richarde, az se
vezmeme, bude$ mi takhle délat snidani kazdy den?"

"Tento dotaz podsouva nékteré predpoklady, na nichz nejsem ochoten pfistoupit -"

"Po tom, co jsem Vv tebe vlozila veskerou svou diivéru a odevzdala se ti beze zbytku?!"

"- ale, bez ohledu na své pristoupeni se domnivam, ze kdyZ uz délam snidani pro jednoho, mtizu ji klidné
délat pro dva. Ostatné, jak jsi dosla k zavéru, Ze si t€¢ vezmu? Jakd lakadla nabizi§? Jsi piipravena na
vafli?"

"Podivejte, pane, ja jsem zrala a Zadouci babicka na vdavani! Vite, kolik jsem uz méla nabidek? Co se té
vafle tyce, dychtivé ji ocekavam."

"Nastav talit." Zazubil jsem se na ni. "Ty jsi babicka asi jako j& mdm dv¢ nohy. To bys do toho musela
spadnout pii prvni menstruaci a tvljj potomek by nesmé¢l zahalet o nic déle."

"Zahaleli jsme oba, a presto je to tak. Richarde, snazim se ti vysvétlit dvé véci. Ne, tfi. Za prvé, myslim
to zcela vazne, Ze si t€ chei vzit, pokud se nebudes moc cukat..., anebo, pokud budes, necham si t€ jako
doméciho mazlicka a budu ti vafit snidan€ ja. Za druhé, opravdu jsem babicka. Za treti, pokud bys ode
mne chtél, pfes m{y pokrocily vék, déti, pak véz, ze moderni biologie mi dosud zachovala plodnost stejné
jako pomérmné hladkou plet’ bez vrasek. Kdybys mé chtél zbouchnout, nedalo by ti to moc velkou
praci."

"Mozna se k tomu nékdy donutim. Na tu prvni ti ddm javorovy sirup, na tu druhou bortivkovy. Nebo uz
jsem néco spachal dneska v noci?"

"Vhodny okamzik jsi propasl minimalné o tyden... ale jak by ses tvafil, kdybych fekla, Zze ano?"

"Nech toho vtipkovani a koukej dojist tu vafli. Dalsi uz ceka."

"Jsi sadisticky netvor. A navic zriida."

"Zrtida ne," zaprotestoval jsem. "Tu nohu mi amputovali; narodil jsem se jesté s obéma. Mty imunitni
systém odmité jakykoli transplantat, proto chodim o jedné. A to je taky jeden z divodi, pro€ Ziju tam,
kde je nizka gravitace."

Gwen nahle zesmutnéla. "Ty mtjj chudacku! Ja nemluvila o tvé noze. Paneboze! Noha mi viibec nevadi...
jen si dam vétsi pozor, abych t€ moc nehonila, kdyZ ted’ vim, co a jak."
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"Omlouvéam se za tu zdravotni vlozku. Ale vratme se k piivodnimu tématu. Co to mélo byt s tou
zradou?"

V okamziku se ji zas vratila dobra nalada. "To bys mél védét sam! Vytahals me na vSech diileZitych
mistech k nepotiebe, takze o mne ted’ Zadny normalni chlap nezavadi, a ted’ si m¢ nechces vzit. Pojd'me
zpatky do postele."

"Nejdiiv dojime snidani a dokon¢ime rozhovor - copak se mnou nemas zadné slitovani? Nefekl jsem, Ze
si t¢ nevezmu... a nevytahal jsem t&."

"To je ale htiSna lez! Podal bys mi to maslo, prosim? Jsi zriida se v§im vSudy. Jak je dlouhy ten nador, co
k vytahdvani zenskych pouzivas? Pétadvacet centimetri? Nebo vic? A kolik mé v priméru? Kdybych si
ho mohla prohlédnout ptedem, nikdy bych neriskovala intimni vztahy."

"Kecy! Nema vic jak dvacet ¢isel! A ostatn€ jsem t& nevytahal, jen upravil na normalni Zenské rozméry.
Mg¢la bys vidét mého strejdu Jocka, to je chlapak. Das si jeste kavu?"

"Dam, diky. To vis, Zes m¢ vytahal, ne, ze ne! Ehm... je ten tvijj strejda Jock opravdu jesté vétsi nez ty?
Aspon na nékterych mistech?"

"Mnohem v&tsi."

"Hmmm... a kde bydli?"

"Dojez tu vafli. Jest¢ potad se chces se mnou vratit do postele? Nebo radsi pljdem napsat strejdovi
Jockovi?"

"A proc¢ neudélat oboji? Ano, a jesté trochu slaniny, dik. Richarde, jsi dobry kuchar. Nechci se vdat za
strejdu Jocka; jsem jen zvédava na své pfisti ptibuzenstvo."

"Necht¢j po ném, aby ti ho ukazal, dokud s nim nemas vazné umysly... protoZze on ma né¢jaké umysly
vzdycky. KdyZ mu bylo dvanéct, svedl manZzelku svého skautského vedouciho, utekl s ni a zptisobil tak
pe€kny rozruch v jizni low€, protoze ona se ho nechtéla vzdat. Takovéhle véci se ale braly vazné naposled
pted vic nez sto lety, aspoii v jizni lowé."

"Richarde, chces mi snad namluvit, Ze strejdovi Jockovi je pies sto, a presto je jesté plny muznych sil?"
"Je mu sto Sestnact a jeSte obskakuje Zeny, dcery, matky a dobytek svych kamaradi. A jeste se tfemi
zenskymi Zije na hromadce, pfi¢emZ jedna z nich - moje teta Cissy - jesté studuje stfedni Skolu."
"Richarde, nékdy mam nezfetelny dojem, ze nejsi vzdy a vSude stoprocentné pravdomluvny. Citim v tobé
lehky sklon k prehanéni."

"Zeno, takhle se s nastavajicim manzelem v zadném piipadé nemluvi. Za tebou je terminal. Vyt'ukej tam
Grinnell, lowa; strejda Jock bydli hned za méstem. Méam mu zavolat? Kdyz k nému budes mil4, mozna ti
tu svou chloubu ukaze. Plati?"

"Jen se mé snazi§ vylakat z postele."

"Jeste jednu vafli?"

"Prestan se mne pokouset zkorumpovat. No, mozna jesté ptlku. Dame si ji naptl?"

"Ne. Kazdy svou."

"Odstup, satane! Jsi Spatny ptiklad, jaky jsem cely Zivot potfebovala. Jakmile se vezmeme, zarucen¢
ztloustnu."

"To rad slySim. Nechtél jsem to fikat nahlas, ale ty opravdu jsi kapku kostnata. Mas ostré hrany a jeste
bych se odiel. Mimé vypolstaiovani nemtize byt na Skodu."

Taktné poml¢im o tom, co fekla Gwen vzapéti. Bylo to barvité, dokonce i origindlni, ale ddm¢ do st se
ta replika (podle mého ndzoru) zrovna nehodi. Ostatné ani neodpovida Gweninu ryzimu charakteru,
takze se pfes ni velkomysIné preneseme.

Takze jsem odpovedél: "Mas pravdu, neni to podstatné. Obdivuji t€ pro tvou inteligenci a andélskou
povahu. Pro tvou skvostnou dusi. T€lesné zalezitosti vynechame."

Opét citim, Ze musim cenzurovat nasledujici repliku.

"No dobr4," souhlasil jsem. "Jestli chces zrovna tohle, zalez zpatky do postele a oddej se hloubani o
svém fyzicnu. J4 zatim vypnu ten opékac vafli."

O n¢jakou hodinu pozdéji jsem se zeptal: "Chcees svatbu v kostele?"

"Pchad! Copak miizu jit pted oltaf v bilém? Richarde, jsi viibec v néjaké cirkvi?"

"Ne."
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"Ja taky ne. A nemyslim si, Ze by tam n&ktery z nds skutecné patfil."

"Souhlasim. Ale jak se chces tedy vzit? Pokud vim, jind cesta k manzelstvi v Golden Rule nevede,
alespoi podle Spravcovych reguli. Pravnicky vzato zde stav manZelstvi neexistuje."

"Jenze spousta lidi se zeni."

"Ale jak, drah4a? Uvédomuyji si, Ze se Zeni, ale pokud kviili tomu nechodi do kostela, pak nechapu, jak to
dokazou zartidit. To kwiili tomu jezdi do Lunar City? Nebo dolti na hroudu? Nebo jak to tedy délaji?"
"Tak, jak se jim zrovna zamane. Najmou si sal a uprostied houfu hostti si svazou ruce kapesniky a pak
uspotadaji opulentni hostinu s hudbou... nebo to sfouknou doma v soukromi s nékolika malo prateli.
Nebo néco mezi. ZaleZi na tob€, Richarde, co si zvolis."

"Ehm ehm, na mné ne. Na tob¢. J4 se prosté ptizpisobim. Co se mne tyce, ja jsem toho nazoru, Ze je
nejlepsi drzet Zenskou trochu v nejistoté, co se jejiho pravniho statusu tyce. Drobet ji napinat, aby se
snazila a byla hodna. Co ty na to? Hej! Nech toho!"

"Tak m¢ prestan Stvat. Jestli nezmlknes, budes na vlastni svatb¢ zpivat sopran!"

"Udélej to jesté jednou a zadna svatba nebude! Drah4, tak jakou svatbu vlastné chces?"

"Richarde, ja Zadny obtad nepotrebuju. Nepotiebuju ani svédky. Jen bych ti rada slibila vSe, co zena
slibit ma."

"Jsi si jistd, Gwen? Neukvapujes se trochu moc?" Ale co, sliby, které zena dava v posteli, nikdy ptili§
nezavazuji.

"Ja se neukvapuju. Rozhodla jsem se, Ze si t€¢ vezmu, uz vic nez pied rokem."

"Vazne? Tak to bych - pockat! Zname se ani ne rok. Setkali jsme se na vyrocnim plese sidliste.
Dvacatého cervence, to si zatracen¢ dobfe pamatuju."”

"Pravda."

"A jak mi to tedy vysvetlis?”

"A co bych ti m¢la vysvétlovat, drahy? Prost€ jsem se rozhodla se za tebe provdat jesté diiv, neZ jsme se
setkali. Vadi ti to? Mné¢ ne. A nikdy nevadilo."

"Hmmm. M€l bych se ti k par vécem ptiznat. Ma minulost zahrnuje 1 epizody, s nimiz se piili§ nechlubim.
Ne Ze by byly piimo necestné, ale jsou jaksi trochu stinnéjsi, nez by se sluSelo. A taky jsem se nenarodil
jako Ames."

"Richarde, budu hrda, kdyz mi budou lidi fikat pani Amesova. Ale mizu byt i klidn¢ pani Campbellova...
Coline."

Chvili jsem hlasité micel. "Co jeste vis?"

Pevné a vazné se mi podivala do o¢i. "VSechno, co potiebuju. Plukovnik Colin Campbell, znamy u svych
vojaki jako Zabijak Campbell... a stejné oznacovany i ve vojenskych telegramech. Bih pro studenty na
Akademii Percivala Lowella. Richarde nebo Coline, ma nejstarsi dcera byla jednim z nich."

"Jsem zatracen naveéky."

"O tom pochybuji."

"A to je tedy divod, pro¢ ses rozhodla, Ze se za mne provdas?"

"Ne, mij drahy muzi¢ku. Tenhle diivod mi stacil pted rokem. Ale od t€ doby jsem méla mnoho mésicli
¢asu, abych poznala lidskou bytost skryvajici se za mytem ¢itankového hrdiny. A... v€era jsem t€ nahnala
do postele, ale to samoziejmé jako padny diivod k manZelstvi nestaci ani pro jednoho z nés. Chces
slySet néco z mé poskvrnéné minulosti? Reknu ti to."

"Ne." Podival jsem se ji do oci a vzal ji za ruce. "Gwendolyn, chci, aby ses stala mou Zenou. Chces si
mne vzit za manzela?"

"Chei."

"J4, Colin Richard, beru si tebe, Gwendolyn, za svou zakonitou manzelku a chci t€ mit a chranit, milovat
t¢ a pecovat o tebe, dokud se ty budes ke mné chovat stejné."

"J4, Sadie Gwendolyn, si beru tebe, Richarde, za manZela a budu se o tebe starat, milovat t¢ a stat po
tvém boku az do konce Zivota."

"Pani! A jeto."

"No. Ale ted’ mi dej pusu."

Poslechl jsem. "Kde jsi piisla k té Sadie?"
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"Sadie Lipschitzova je mé piijmeni. Nelibilo se mi, a tak jsem si je zménila. Richarde, jediny zptisob, jak
dat nasemu svazku oficialni raz, je ho zvetejnit. To ho definitivné zpeceti. A ja mam v umyslu jej zpecetit,
dokud jsi jesté cely namekko."

"Dobrte. Chces ho zvetejnit ted’ hned?"

"Miizu pouzit tvlij terminal?"

"Nas terminal. Na to se snad nemusis ptat."

"Nas terminal. Dékuji, drahy." Zvedla se, dosla k terminélu, vyvolala seznam stanic a pak nat'ukala ¢islo
Golden Rule Heraldu a pozadala o redaktora spolecenské rubriky. "Piste si, prosim. Doktor Richard
Ames a pani Gwendolyn Novakova s radosti oznamuyji, ze tohoto dne vstoupili ve svazek manzelsky.
Z4dné dary ani kvétiny. Potvrdte p¥ijem, prosim." Pferugila hovor. Bleskové zavolali zp&t; zvedl jsem to
Jja a informaci potvrdil.

Povzdychla si. "Richarde, stra$n¢ jsem na tebe pospichala. Ale bylo to nutné. V tuto chvili po mné
nemuze nikdo chtit, abych proti tobé v cemkoli svédcila. Chei ti pomoci se v§im, s ¢im jen budu moci.
Pro¢ jsi ho zabil, drahy? A jak?"

II

"Kdyz drazdis tygra, pouzivej dlouhou hil."
MAO CE - TUNG (1893 - 1976)

Zamyslen€ jsem svou novomanzelku pozoroval. "Jsi velice ohleduplna, ma drahd, a ja jsem ti vdécny, ze
proti mn¢ nechces svédcit. Ale nejsem si jist, zda ve zdejSim pravnim tadu plati zdkon, ktery jsi praveé
citovala."

"Ale to je vieobecné pravidlo, jimz se fidi kazda justice, Richarde. Zena nesmi byt nucena svédéit proti
svému manzelovi. To vi kazdy."

"Otéazka zni: vi to taky Spravce? Vzdyt’ nas prece Spolecnost neustale ujistuje, ze se sidlisté fidi pouze
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jedinym zakonem, Golden Rule , a tvrdi, ze Spravcova natizeni jsou pouhymi praktickymi aplikacemi
tohoto zékona - jen dil¢imi opatfenimi, kterd se v zavislosti na podminkach musi ¢as od ¢asu zménit, a to
kdykoli, a dokonce se zpétnou platnosti, pokud to Spravee uzna za nutné. Gwen, ja ti nevim. Spravciv
zmocnénec se klidné miize rozhodnout, Ze jsi korunnim svédkem celé Spole¢nosti."

"Nebudu! Nebudu!"

"Dékuyji ti, lasko ma. Ale pojd’'me nejdiiv probrat, k ¢emu by tvé svédectvi bylo, kdybys nahodou stanula
pied soudem jako svédek v procesu - v jakém vlastn€? Dobrd, ptedpokladejme, Ze mne obvini, Ze jsem,
veden zlym umyslem, zptsobil smrt pana, ehm, pana X... pan X je ten cizi muz, ktery si v€era piisedl k
nasemu stolu, kdyz jsi odesla na toaletu. Co jsi vlastné vidéla?"

"Richarde, vid€la jsem, jak jsi jej zabil. Vidéla jsem to!"

"Zalobce po tob& bude chtit podrobngjsi vyliceni déje. Vidéla jsi, jak piisel k naemu stolu?"

"Ne. Nevsimla jsem si jej, dokud jsem nevysla ze zachodu a nezamitila ke stolu... a nezarazila se, protoze
na mé zidli sedél nékdo jiny."

"Dobré. Tak se vrat’ o kus zpatky a pfesné mi fekni, co jsi vlastné vidéla."

"No, vylezla jsem ze dveti od toalety a zabocila doleva k naSemu stolu. Sedél jsi zady ke mné, jak vis -"
"Neni podstatné, co vim j4; ted’ mluvis o tom, co vis ty. Jak daleko jsi v té chvili byla?"

"Ani nevim. Snad deset metrti. Mizu se tam vratit a zméfit to. Zalezi na tom?"

"Pokud na tom bude nékdy zalezet, tak to si pis, ze to pijdes zméfit. Videla jsi mne tedy na deset metrti.
Co jsem d¢lal? Stal jsem? Sed¢€l? Pohyboval se?"

"Sed¢l jsi obracen zady ke mné."

"Zady k tob¢. Osvétleni za moc nestélo. Jak vis, ze jsem to byl ja?"

"Ale - Richarde, za¢inas byt pekné protivny."

"Ano, protoze zalobci obvykle byvaji protivni. Jak jsi mne poznala?"

"Hm - prost¢ jsi to byl ty. Richarde, znam tvou hlavu zezadu stejné jako zeptedu. Koneckonct, kdyZ jsi
vstal a pohnul se, zahlédla jsem tvou tvat."

"To jsem udélal vzapéti? Vstal jsem?"

"Ne, ne. Zpozorovala jsem té, jak sediS u stolu - a pak jsem se zarazila, protoze v mé Zidli, naproti tobg,
sedél nékdo jiny. Zistala jsem stat a zirala jsem."

"Poznala jsi jej?"

"Ne. Domnivam se, Ze jsem ho nikdy nevidéla."

"Popi§ mi ho."

"Hm, to nedokazu, aspoii ne nijak podrobng."

"Maly? Velky? Stary? Vousaty? Barva pleti? Jak byl oblecen?"

"Pfed myma ocima nevstal, takze vySku nevim. Nebyl Zadny mladik, ale stafec taky ne. Vousy myslim
nem¢L."

"KI]J’Iek?"

"Nevim." (Ale ja védél. Zadny knirek a vék kolem tiiceti.)

"Rasa?"

"Bé&loch. Svétla plet’, ale ne plavovlasy jako tfeba Svéd. Richarde, nebyl ¢as, abych si viimala detaild.
Ohrozoval t&€ n€jakou zbrani a tys ho zastielil a vysko€il jsi praveé ve chvili, kdy prichazel ¢isnik - a ja se
stahla a pockala, az personal toho chlapa odklidi."

"Kam ho odnesli?"

"Nejsem si jistd. Zasila jsem se na zachod a nechala jsem zatahnout dvete. Klidn€ ho mohli odnést na
pansky zachodek, ktery je jen ptes chodbu. Ale na konci té chodby jsou jesté jedny dvefe, s napisem
Pouze pro personal."

"Rikas, Ze mé ohrozoval n&jakou zbrani?"

"Ano. Pak jsi ho strelil a vyskocil na nohy a sebral tu zbran a strcil si ji do kapsy zrovna v okamziku, kdy
se objevil ten ¢iSnik."

(Vida!) "Do které kapsy jsem si ji str¢il?" "Nech mne chvilku premyslet. Musim si pievratit strany. Do
levé. Levé vnéjsi kapsy saka." "Co jsem na sobé mél véera ve€er?" "Vecerni oblek, pfisli jsme piimo z
baletu. Bily rolék, kaStanové sako, cerné kalhoty."
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"Gwen, protoze jsi v€era spala v mé loznici, svlékl jsem se tady v obyvaku a povésil Saty do timhletoho
Satniku s tim, Ze je pozd¢ji uklidim jinam. Mohla bys prosim oteviit ten Satnik, najit sako, co jsem mél
vcera na sobé, a vyndat z n¢j tu zbran, kterou jsem si tam vcera str¢il?"

"Ale -" Zmlkla a s vaznou tvaii u¢inila, o¢ byla pozadana.

Za okamzik se obratila zpét ke mné. "Nic jiného v kapse nebylo." Podala mi penéZenku nezndmého.
Vzal jsem si ji. "Tak tohle je ta zbran, kterou mne ohrozoval." Zvedl jsem pravy ukazovacek. "A toto je
zbran, kterou jsem jej zasttelil, kdyZ na mé namifil tu prkenici."

"Nerozumim."

"M4 nejdrazsi, toto je ditvod, pro¢ kriminalisté zpravidla daleko vice diivétuji hmatatelnym dikazim nez
ocitym svédkim. Jsi idedlni svédek, inteligentni, uptimna, ochotné spolupracujici a poctiva. Prave jsi
vypovédéla smés toho, co jsi vidéla, co jsi myslela, Ze vidis, ceho sis nevSimla, tfebaze se to délo ptimo
pred tvyma ocima, a toho, co do mezer zrakovych vjemu doplnila tva logicky pracujici mysl. Ta smes je
momentaln€ ulozena v tvém mozku jako pevna, jednolita a pravdiva vzpominka, svédectvi piimého,
o€itého svédka. JenZe tak se to vilbec nestalo."

"Ale, Richarde, ja opravdu vidéla -"

"Vidéla jsi, Ze ten chudéra zemiel nasilnou smrti. Nevidéla jsi, Ze by mne ohrozoval; nevidéla jsi ani, Ze
bych po ném stiilel. Neékdo treti jej zastielil Sipkou, ktera mu vybuchla v téle. Jelikoz sedél celem k tobé
a stfela jej zasahla do prsou, musela letét pifimo kolem tebe. Nevsimla sis, Ze by pobliz tebe nékdo stal?"
"Ne. Ach ano, chodili kolem mne ¢iSnici a Satnaf a vedouci a hosté od stolti na zachod a zase zpatky. Ale
nezaznamenala jsem nikoho napadného - urcit€¢ ne nikoho, kdo by stfilel z pistole. Co to bylo za pistoli?"
"Gwen, mozna to viibec nebyla pistole. Dobie zamaskovana vrazedna zbrain schopna stiilet na kratkou
vzdalenost Sipky miize vypadat jako kterykoli jiny pfedmét, jen musi byt v jednom rozméru aspon
patnact centimetrii dlouha. Mohla byt maskovana jako ddmska kabelka. Fotoaparat. Divadelni kukatko.
Nekonec¢né mnoho dalsich, na prvni pohled zcela nevinnych predmétti. Takhle se nedostaneme nikam. Ja
sedél k mistu vystielu zady a tys nevidéla nic. Sipka piiletdla pravdépodobné z mista ndkde za tvymi
zady. Tak toho nechame a radsi se podivame, co byla zac¢ ta obét’. Nebo aspon za koho se vydavala."
Vybral jsem z ptihradek prkenice vSe, co se dalo, a nevynechal jsem ani dost Spatn€¢ zamaskovanou
"tajnou" kapsiCku. Ta obsahovala certifikaty na zlato v hodnoté sedmnécti tisic korun, vydané jednou
curysskou bankou. Pravdépodobné to byly penize, za néz mél nenapadné zmizet ze sidliste.

Pak tu byl osobni priikaz typu, ktery Golden Rule vydé4 kazdému, kdo do néj dorazi. Nedokazuje to vic,
nez ze doty¢ny ma néjakou tvar, tvrdi o sobé, ze se tak a tak jmenuje, udal ur¢itou narodnost, vék, misto
narozeni, atd. a ulozil si u Spole¢nosti zpatecni listek nebo jeho ekvivalent v hotovosti, stejné jako zaplatil
taxu za vzduch na devadesat dni doptedu. Ty posledni dvé véci jsou taky jediné, co Spole¢nost opravdu
Zajima.

Nevim jist¢, zda by Spolecnost vyhodila do vzduchoprézdna ¢lovéka, ktery by sem néjak proklouzl a
nem¢l ani zpatecni listek, ani penize na vzdusné. Mozna by ho nechali, aby si pobyt néjak odpracoval.
Ale ja bych na to osobné nespoléhal. Polykat vakuum neni zrovna ldkava vyhlidka.

Tahle priikazka Spolecnosti konstatovala, Ze jeji drzitel byl Enrico Schultz, vék 32, obcan Belize,
narozen v Ciudad Castro, povolanim t€etni. Na obrazku byl skutecné ten nest’astny trouba, ktery se
nechal zabit, kdyz na mne na vefejnosti vybalil tak oZzehavou zélezitost... Aspoil podvacété jsem v duchu
marn¢ premital, pro¢ mi nezatelefonoval a nepozadal o schiizku v soukromi. Jako "doktor Ames" jsem
uveden v telefonnim seznamu... a kdyby se zminil o Walkeru Evansovi, ur€ité bych jej neodmitl.

Ukézal jsem prikkazku Gwen. "Je to ten chlapik?"

"Myslim, ze ano. Nejsem si jista."

"Ja ano. Mluvil jsem s nim z o¢i do o¢i nékolik minut."

Nejpodivnéjsi na Schultzové penézence ale byly véci, které neobsahovala. Kromé Svycarskych
certifikati v ni byla jeSt¢ osm set tficet jedna koruna a zminéna prikazka.

Ale to bylo vse.

Zadné kreditkarty, zadny fidiésky ¢ pilotni priikaz, prikazka pojisténce, ¢lensky prikaz n&jakych
odborti nebo profesniho svazu, zadné dalsi prikazy, klubové legitimace, nic. Muzské penézenky jsou
jako damska kabelka; shromazd’uji se v nich zbyte€nosti - fotografie, vystiizky, tctenky z obchodd,
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atakdale atakdale, takze ¢as od ¢asu potiebuji generalni uklid. Jenze i t€ém uklidiim pokazdé tak tucet
poloZek unikne. Mty pfitel Schultz tam nemél nic.

Zaver zni: nijak zv1aSt’ netouZil prozrazovat svou pravou totoznost. Z ¢ehoz vyplyva: n€kde v Golden
Rule se nachazi hromadka jeho pravych osobnich dokladil... jiny osobni priikaz na jiné jméno, pas, témet
jisté¢ vydany jinde nez v Belize, a jiné véci, které by mi prozradily ponékud vice o jeho zivoté, pohybu a
(snad 1) motivech, pro¢ pfede mnou vyslovil jméno Walker Evans.

Piyde ty doklady nalézt?

Neéco mne napadlo: téch sedmnéct tisic korun ve zlatych certifikatech. Co jestli byla tahle drobna
sumicka urcena ne na utck ze sidlisté, ale na podplaceni mé malickosti, abych zabil Tollivera? Pokud ano,
pak by mé byl urazil. Rad¢ji jsem dal predpokladal, Ze mne chtél presvédcit poukazem na vefejny zjem
takové vrazdy.

"Chces se se mnou rozvést?" ozvala se Gwen.

"Coze?"

"Vehnala jsem t€ do toho zbytecne. Jednala jsem v dobrém tmyslu, opravdu! Ale nakonec se ukézalo,
7e jsem vlastné hloupa."

"Gwen, ja se v Zivot¢ neozenim a nerozvedu v ten samy den. Nikdy. Jestli se mne chces zbavit, udélej to
az zitra. Ackoliv si myslim, Ze bys mi méla dat férovou Sanci a zkusit to se mnou aspon mésic. Nebo
piinejmensim ¢trnact dni. A mné dovol ucinit totéz. Az dosud bylo tvé jednani ve vSech smérech
shledano uspokojivym. Pokud n¢kdy zacne byt neuspokojivé, dam ti véas védet. Plati?"

"Plati. Ackoli t€ mozna utlucu k smrti tvou vlastni sofistikou."

"Utlouct manzela k smrti je pravem kazdé vdané Zeny... dokud to necini na verejnosti. Ale ted’ prosim
zmlkni, drahd; mam starosti. Napad4 t& né¢jaky smysluplny diivod, pro¢ ma byt Tolliver zabit?"

"Ron Tolliver? Ne. Ale nenapadd mne ani zadny rozumny divod, pro¢ by mél ziistat nazivu. Je to
chrapoun."

"To je, o to nic. Kdyby nebyl jednim z podilniki Spole¢nosti, uz davno by si musel vyzvednout zpate¢ni
listek a vypadnout. Ale j4 jsem nefekl Ron Tolliver. Rekl jsem jenom Tolliver."

"Myslis, Ze je Tollivert vic? Ja doufam, Ze ne."

"Podivame se." Odkracel jsem k termindlu a vytahl si seznam lidi pod pismenem T.

"Ronson H. Tolliver, Ronson Q. - to je jeho syn - a tady je jeho Zena, Stella M. Tolliverova. A hele!
PiSou tady: viz také Taliaferro."

"Tak se to pavodng psalo," prikyvla Gwen. "Ale vyslovuje se taky Tolliver. Uplné stejng."

"Jsi si jista?"

"Naprosto. Alespoii tomu tak je v jiznich statech Unie dole na hroudé. Kdyz se pises Tolliver, znamena
to, ze jsi n¢jaka fuj bila chamrad’, ktera neumi ani pravopis. Kdyz se pisesS Taliaferro a taky to tak
vyslovujes, prozradis tim na sebe, Ze jsi néjaky mizerny pristéhovalec, kterému sotva oschnul americky
pas a ktery se stejné diiv jmenoval Lipschitz nebo né¢jak podobné podivné. Pravy aristokrat, ktery jezdi
na obhlidku svych plantazi, biCuje Cernochy a obskakuje vesni¢anky, tohle jméno zasadné piSe dlouze a
vyslovuje je kratce."

"Skoda, Zes mi to fekla."

"Proc, drahy?"

"Protoze jsou v seznamu tfi muzi a jedna Zena, ktefi se piSou tim del$im zpiisobem, Taliaferro. Ani
jednoho z nich neznam. Nevim tedy, kterého mam zabit."

"A musis jednoho z nich zabit?"

"Ja nevim. Hmm, asi nastal ¢as, abych t¢ uvedl do obrazu. Tedy pokud hodla$ v manzelském svazku se
mnou vydrzet alespon ¢trnact dni. Hodlas?"

"Ovsemze hodlam! Ctrnact dni plus zbytek Zivota! A ty jsi muzské Sovinistické prase!"

" Ani mi nic jiného nezbyva. Ve spolku Sovinistickych prasat jsem zaplatil Clenské ptispévky na padesat
let doptedu."”

"A navic jsi protivny jak ¢inze."

"Ty jsi taky roztomila. Chces zpatky do postele?"

"Nechci - dokud se nerozhodnes, koho se chystés zabit."
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"To miize hodnou chvilku trvat." Podal jsem Gwen co nejpodrobnéjsi a nejpiesnéjsi popis svého
seznameni s muzem, ktery si fikal Schultz, "A vic toho nevim. Zemfel diiv, nez jsem se stacil dozveédét
néco dalsiho, a zanechal za sebou jen nekonecny pocet otazek."

Obratil jsem se zpét k termindlu, prepnul jej do textového editoru a vytvoril osnovu, jako bych se chystal
napsat né¢jakou povidku nevalné literarni hodnoty:

DOBRODRUZSTVI SPATNE NAPSANEHO
IMENA

Otazky, které je nutno zodpoveédet:

1. Tolliver nebo Taliaferro?

2. Pro¢ musi T. zemfit?

3. Pro¢ budou "vSichni mrtvi", pokud T. nezemte do nedélniho poledne?

4. Kdo byl muz, ktery se ptedstavil jako Schultz?

5. Pro€ zrovna ja mam byt nastrojem k odstranéni T.?

6. Je ta vrazda nezbytna?

7. Kdo ze Spolecnosti pamétniklit Walkera Evanse na mne postval toho vylizance? A pro¢?

8. Kdo zabil "Schultze"? A proc?

9. Pro¢ zasahl persondl restaurace a celou vrazdu zatusoval?

10. (Relativné nepodstatnd) Pro¢ odesla Gwen beze mne a pro€ se nast¢hovala ke mné, misto aby Sla
domtl, a jak se dostala dovniti?

"Vezmeme je poporad&?" zeptala se Gwen. "Cislo deset je jediné, na které dokazu odpovédst."

"To jsem prave smetl ze stolu," opacil jsem. "Co se téch prvnich deviti tyce, pokud alespoii na tii z nich
nalezneme odpoveéd’, patrné dokazu vydedukovat i ten zbytek." A psal jsem dal:

CO LZE PODNIKNOUT
Kdyz jsi v nebezpeci ¢i nevis si rady,
béhej, jec a kiic€ - vSechno dohromady.

"Ma to smysl psat?" zapochybovala Gwen.

"Samoziejmé! Zeptej se kteréhokoli zkuseného vojaka. A ted’ jednu otdzku po druhé.”

Otédzka 1 - Zatelefonovat kazdému Taliaferrovi v seznamu. Zjistit, jak se doty¢ny nechava vyslovovat.
Vyloucit vSechny, kdo uzivaji delsi (neanglickou) vyslovnost.

O. 2 - Naty, co zbudou, vyhrabat v analech co nejvétsi mnozstvi informaci. Zacit v archivu Heraldu.

O. 3 - Béhem prace na o. 2 mit nastrazené usi a slidit po vSem, co se ma dit v ned¢li v poledne.

0. 4 - Kdybys byl budouci mrtvolou, ktera pfijizdi do kosmického sidlist¢ Golden Rule a chee zatajit
svou skute¢nou identitu, ale presto hodla mit sviij pas po ruce, kam bys ho schoval? Napovéeda: Zjisti,
kdy doty¢na mrtvola pficestovala do Golden Rule. Potom provér hotely, skiiiky, depozitni sejfy,
piihradky poste restante, atd.

0.5 - odlozit

0. 6 - odlozit

O. 7 - Zatelefonovat vSem ¢leniim tajné skupiny Walkera Evanse, u nichzZ to bude mozné. Tahat z nich
rozumy, az jeden z nich povoli. Pozndmka: néjakému vrtakovi mozn4 ujela huba, aniz si toho byl védom.
0. 8 - Morris nebo vedouci restaurace nebo Satnar nebo vSichni tii védi, kdo zabil Schultze. Jeden ¢i
vice z nich ¢ekali, Ze k tomu dojde. Bude tedy tfeba najit slabiny kazdého z nich - alkohol, drogy, penize,
sex (v jakékoli fyziologické nebo patologické podob¢) a - jak jste se jmenovali na hroud€, hosi? Neni
tam o vas n¢jaka zminka? Najit slabé misto a udefit na n¢. Provést to se vSemi tfemi a pak se podivat,
0.9 - Penize (Vychazet z toho, Ze byly hnacim motivem ¢inu, leda by se Casem prokazal opak.)
(Namitka: Kolik mne to vSechno bude stat? Mohu si dovolit za tim jit? Protiargument: Mohu si dovolit za
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tim nejit?)

"O tom jsem uz piemyslela," ozvala se Gwen. "KdyZ jsem do toho poprvé nahlédla, zdalo se mi, Ze jsi v
poradném maléru. Ale ty ocividné nejsi. Pro€ se v tom musis St'ourat, manzeli mty?"

"Musim ho zabit."

"Coze? Ale vzdyt ani nevis, o které¢ho Tollivera kraci! Nebo pro¢ ma zemfit. Pokud viibec ma."

"Ne, ne, ne! Ne Tollivera. Ackoli se to mozna vyvrbi tak, Ze ho bude nutné odstranit taky, Ale ted’ jde,
draha, o muze, ktery zabil Schultze. Musim jej najit a zneskodnit ho."

"Ach jo. Chapu, Ze by mél zemfit; je to vrah. Ale pro¢ ho musis popravit zrovna ty? Neznas ani jednoho
z nich - obét’ ani vraha. Nic ti do toho neni. Nemyslis?"

"Bohuzel mi néco do toho je. Schultz, nebo jak se jmenoval, byl hostem u mého stolu. Zabit mého hosta
je neomluvitelné drzost, kterou si nemohu nechat libit. Gwen, lasko moje, kdyZ si clovek necha libit
hrubosti, zatnou mu je ostatni délat ¢im dal ¢astéji. Nase piijemné a slusné sidlisté by mohlo upadnout na
roven slumu, jako je El - pét, kde si lidi Slapou po hlavach, mluvi sprosté a plivou na zem. Musim najit
osla, ktery tohle spachal, vysvétlit mu, ¢eho se dopustil, dat mu piileZitost k omluvé a pak jej zabit."

I

"Clovék by mé&l odpoustét svym nepiateliim, ale az ve chvili, kdy je budou v&set."
HEINRICH HEINE (1797 - 1856)

Ma krasna novomanzelka na mne vyttestila o¢i. "Ty bys zabil ¢lovéka? Jenom proto, Ze je
nevychovany?"

"Vis snad o néjakém lepsim diivodu? Piece bys nechtéla, abych toleroval hrubé chovani?!"

"Ne, ale - dokézu pochopit zabiti ¢lovéka za vrazdu; nejsem proti hrdelnimu trestu jako takovému. Ale
nemél bys potrestani pfenechat proktortim a sprave sidlisté? Pro¢ musis brat zdkon do vlastnich rukou?"
"Gwen, ja se sdm v sob¢€ nevyzndm. Nehodlam nikoho trestat, ale jen vymytit plevel... plus dosahnout
estetickeho zadostiuc¢inéni za tak prasacké chovani. Ten nezndmy vrah mohl klidn€ mit dokonale
presvédciveé divody, pro¢ Schultze zabit... ale vrazdit pred lidmi, ktefi vecefi, to je skoro stejn¢ odporné
jako manzelska hadka na vetejnosti. A vrcholem celé nepfistojnosti je fakt, Ze ten osel zabil mého
hosta... ¢imz se odplata stava mym pravem a zaroven povinnosti."

"A navic," pokracoval jsem v argumentaci, "vrazda jako takova nenti jist¢ muj problém. Ale kdyby se o
cely pfipad méli postarat proktofi a sprava - znas snad néjaké Spravcovo natizeni, které by zakazovalo
vrazdit?"

"Coze? Richarde, n¢jaké prece existovat musi."

"O zadném jsem nikdy neslysel. Asi by Spravce mohl zalobu postavit jako poruSeni Golden Rule - "
"To si myslim!"

"Vazné? Nevim, kde beres tu jistotu, co se ve Spravcove hlavé vylihne. Ale mé draha Gwen, zabijeni
nemusi byt nezbytné vrazdéni. A také ¢asto nebyva. Pokud by se Spravce viibec nékdy timto piipadem
zabyval, mohl by klidn€ dojit k zaveru, Ze to bylo zcela ospravedInitelné zabiti. Doty¢ny se sice provinil
proti dobrym mraviim, ale ne proti hlavnim moralnim zasadam."

"Vlastn¢€ -" obratil jsem se zpét k termindlu, "- moZzna Ze uz Spravce ten ptipad vyftesil; mizeme se
podivat do Heraldu; tfeba v ném najdeme néjakou zminku." Pustil jsem znovu noviny, prosel si dnesni
obsah a vybral spolecenskou rubriku.

Prvni heslo, které se vynofilo na displeji, bylo "Svatba -Novakova - Ames", takZe jsem zastavil posun,
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zpravu zvetsil a nechal vytisknout. Vytisténé oznameni jsem odtrhl a podal své novomanzelce. "Posli to
vnoucatiim, at’ vidi, Ze babicka uz nezije v hiichu."

"Dékuyji ti, drahy. Jsi tak pozorny. Alespon prozatim."

"Kromé pozornosti k zenam umim i vafit." Piejel jsem dal na smute¢ni oznameni. Obvykle si je ¢tu jako
prvni; ob¢as mi nékteré z nich udéla radost na cely den.

Ale dnes tomu tak nebylo. Zadné znamé jméno. A zvlasté zadny Schultz ani nezndmy cizinec. Zadna
"smrt v oblibené restauraci". Nic nez béZny seznam cizich lidi, kteti zemfeli pfirozenou cestou - jenom
jeden pfi nehod€. Prepnul jsem tedy na vSeobecné zpravy ze sidlisté a nechal je celé projet.

Nic. Ano, jisté, byl tu nekone¢ny proud rutinnich udalosti, od priletu a odletu lodi az po (nejdiilezitéjsi
vse piijde podle planu, budou piitazena a spojena s hlavnim valcem Golden Rule Sestého v osm nula
nula.

Ale nebylo tu nic 0 Zddném Schultzovi - o Tolliverovi, Taliaferrovi a neidentifikovatelné mrtvole ani
nemluvé. Prohlédl jsem znovu obsah listu, vyvolal program ptedpokladanych udalosti na pfisti nedéli a
zjistil, Ze jediné, co lze ocekavat v nedéli v poledne, je holovizni panelova diskuse s ucastniky z Haagu,
Tokia, Luna City, EI - ¢tyfi, Golden Rule, Tel Avivu a Agry na téma "Krize viry: moderni svét na
rozcesti". Moderatory celé akce budou prezident Humanistické spolecnosti a dalajlama. Popfal jsem jim
hodné Stésti.

"Takze mame az dosud houby s octem na kyselo. Gwen, neznés néjaky zdvotily zptsob, jak se naprosto
neznamych lidi zeptat na vyslovnost jejich jména?"

"Zkusila bych to takhle, drahy. 'Phane Tolivele, tady Glolia Calhounova ze Savannah. Nemate nahodou
sestienici, Stacey Maeovou, z Chahlstonu?' Kdyz mi vyslovnost svého jména opravi, omluvim se a
pierusim spojeni. Pokud ovSem akceptuje kratsi vyslovnost, ale prohlasi, ze Zddnou Stacey nezna,
odvétim: Thoho jsem se obavala. Ona zikala Talley - phalo..." Ale mné bylo hned jasné, Ze je to Spatné.
A co dal, Richarde? Domluvit si rande, nebo ukoncit hovor s tim, Ze to byl omyl?"

"Pokud moZno domluvit si rande."

"Rande pro tebe? Nebo pro mne?"

"Pro tebe, a ja pak ptjdu s tebou. Nebo misto tebe. Ale nejdiiv si musim koupit klobouk."

"Klobouk?"

"Jednu z téch komickych krabic, co si d4vas na zplostelou ¢ast hlavy. Nebo by sis aspoil davala, kdybys
byla na hroudg."

"J& vim, co je to klobouk! Narodila jsem se na hroud€ zrovna tak jako ty. Ale pochybuju, Ze by ho mimo
Zemi n¢kdo nosil. Kde bys ho ostatné chtél sehnat?"

"J& nevim, drah4, ale povim ti, na co jej potrebuju. Az totiz uvidim doty¢ného, smeknu klobouk a feknu:
'Pane, nebo pani, prozrad'te mi prosim, pro¢ si n€kdo pteje, abyste byli do nedéle bradou vzhiru?'
Gwen, to je véc, kterd mi dé€la hlavu - jak zahdjit takovy rozhovor. Existuji zavedené spole¢enské
zpusoby, jak pronést jakykoli dotaz ¢i pozadavek, od navrhu cizoloZstvi mravné bezithonné ddme az po
nabidnuti tplatku. Ale jak mam zah4jit hovor o né¢em takovém?"

"A nemuizes prosté fict: Neleknéte se, ale nékdo se vas pokousi zabit'?"

"Ne, to neni ono. Ja nechci varovat toho ioumu, Ze se ho nékdo chysta odprasknout; j& jen potiebuju
zjistit pro¢. Az se to dozvim, tieba budu z celého srdce souhlasit, a tak si jen sednu a budu s potéSenim
piihlizet... anebo mne ta idea tak nadchne, Ze pfani nedavno zesnulého pana Schultze uskute¢nim jako
sluzbu lidstvu. Tteba mi ale budou diivody zminéného pana natolik proti srsti, ze nasadim vSechny své sily
1 Zivot v zajmu posvatné véci zabranit vrahovi v jeho dile. Je to dost nepravdépodobné, pokud by mél
piedpokladanym tercem byt Ron Tolliver, ale v tuto chvili je jeste¢ pted¢asné volit si stranu, na niz hodlam
stat; nejdiiv musim zjistit, o co kraci. Gwen, lasko moje, pokud je ¢lovék zabijak, nikdy by nemél nejdiiv
zabit a pak klast otazky. Takovy postup budi rozmrzelost v okoli."

Otocil jsem se zpét k termindlu a chvili na néj ziral, aniz bych se dotkl klaves. "Gwen, jeSt¢ nez zatneme s
zkontaktovat se vSemi prateli Walkera Evanse. To, Ze Schultz fekl tohle jméno, je zakladnim kli¢em k
celé zahad¢. Jeden z téch Sesti mu je musel fict... a mél by tedy védeét, co to Schultz vyvadel."
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"S ¢asovym posunem? To jsou tak daleko?"

"Nevim. N¢kdo bude pravdépodobné na Marsu, dva dalsi v Asteroidovém pasu. Jeden dva miizou byt i
na hroudg, ale nejspis, tak jako ja, pod faleSnymi jmény. Gwen, ten debakl, ktery me¢ pfimel povésit
veselé vojenské femeslo na hiebik a ze mne a Sesti mych spolubojovnikii udélal bratrstvo spiklencti... ten
vypadal moc osklivé, kdyz se provalil. Nedivim se, Ze reportéfi a lidi z médii, ktefi u celé akce nestali od
samého zacatku, nechapali, pro¢ k ni doslo, a rozmazli ji jako skandal. Mohu t¢ vSak zcela upiimné
ujistit, ze to, co jsme ucinili, bylo v daném kontextu - ¢asu, mista a okolnosti - zcela moralng
ospravedInitelné. Mohl bych - Ale to je jedno, drahd, ber to prosté tak, ze se vSichni mi bratfi skryvaji.
Vystopovat je bude dost dlouhé a inavna prace."

"Ale ty chce$ mluvit jen s jednim z nich, ne? S tim, ktery znal Schultze."

"Ano, ale nevim, ktery z nich to je."

"Richarde, a nebylo by jednodussi jit zpét po Schultzovych stopach a doty¢ného najit nez hledat Sest lidi,
kteti se pod faleSnymi jmény schovavaji po celé Slunecni soustavé, nebo dokonce 1 mimo ni?"

Zarazil jsem se a zaptemital. "Mozna ano. Ale jak mam jit po Schultzovych stopach? Mas néjaky napad,
lasko moje?"

"Nemam. Ale pamatuju se, Ze kdyZ jsem pfijela sem do Golden Rule, vytahli ze mne v pfistavisti nejen
bydlisté - které si hned ovéftili v pase, ale 1 misto, odkud jsem prave priletéla, a i to si kontrolovali podle
viz a razitek. A nestacila jim odpoveéd’, ze jsem prilet¢la z Luna City - odtamtud piiléta skoro kazdy - ale
1jak jsem se tam dostala. Tebe se na to neptali?"

"Ne. Ale ja mél pas Svobodného statu Luna, ktery tvrdil, Ze jsem se narodil na Mésici."

"Ja myslela, Ze ses narodil na Zemi."

"Gwen, Colin Campbell se narodil na hroudg. Richard Ames spatfil poprvé svétlo svéta v Hong Kong
Luna. Alesponi v tom pase se to tak pise."

"Ach."

"Ale asi mas pravdu v tom, ze bych mohl zkusit vypéatrat Schultzovy pohyby, jesté nez za¢nu hledat téch
Sest. Kdybych védél, Ze se Schultz v Zivoté nevzdalil od Zemé dal neZ na setinu parseku, mohl bych se
nejdiiv porozhlédnout tady - na hroud€, na Luné a po sidlistich obihajicich kolem Zemé nebo Mésice, a
Mars nebo dokonce Pas bych nechal stranou."”

"Richarde? A co kdyby bylo smyslem té - Ne, to je hloupost."

"Co je hloupost, draha? Povéz mi to."

"No, feknéme, ze ta akce - at’ uz je to cokoli, tieba spiknuti - neni namifena proti Ronu Tolliverovi ani
jinému Tolliverovi, ale proti tob¢ a tvym Sesti pratelim, lidem Walkera Evanse. Nemohli by t& tfeba lidé,
ktefi ji naplanovali, chtit pfimet, abys zacal zoufale shanét své pratele, a pfivedl je tak na stopu celé
skupiny? Nemtize to byt n¢jaka vendeta? Nemohla ta ddvna udalost vzbudit né¢i touhu po pomsté vam
sedmi?"

Hluboko v ttrobach mne zamrazilo. "Ano, k tomu by dojit mohlo. Ale nemyslim, Ze by to byl pravée tento
piipad. TéZzko by se dalo totiz zdiivodnit, pro¢ zemtel Schultz."

"Rikala jsem, Ze je to hloupost."

"Moment. Zemfel Schultz viibec?"

"Ale vzdyt’ jsme to vidéli oba, Richarde."

"Opravdu? Myslel jsem si, Ze to vidim. Ale mohlo to klidng byt zinscenované. Scéna, jiz jsem byl
svédkem, vypadala jako smrt po zdsahu vybusnou Sipkou. Jenomze - na vérohodné ztvarnéni takového
vyjevu staci dve jednoduchd zatizeni. Jedno udéla na kosili drobnou tmavou skvrnku. To druhé je maly
gumovy balonek, ktery ma fale$na obét’ schovany v ustech. V okamziku, kdy jej prokousne, za¢ne ji z
ust téci krev. Zbytek uz staci jenom zahrat... véetn¢ podivného chovani Morrise a ostatnich zaméstnanc.
Mrtvola musi rychle zmizet... nejlépe za dvete s ndpisem Pouze pro persondl... kde dostane Cistou kosili
a pak ji vypusti sluzebnim vchodem."

"Myslis, ze to celé probéhlo takto?"

"Hm - ne, krucinal! Nemyslim! Gwen, vidél jsem uz hodn€ umirajicich. Tohohle jsem mél ndhodou pied
sebou tak blizko, jak mam ted’ tebe. Nedomnivam se, Ze by to hral; podle mne umiral doopravdy." M¢l
jsem vztek sdm na sebe. Copak bych se mohl v né¢em tak zdsadnim zmylit?"
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Ovsemze bych mohl! Nejsem zadny supergénius, obdaieny parapsychologickymi schopnostmi. Coby
ocity svédek se mohu mylit zrovna tak snadno jako Gwen.

Povzdechl jsem si. "Gwen, ja prost¢ nevim. Jevilo se mi to jako smrt po zadsahu vybusnou Sipkou... ale
pokud chtél tenhle vyjev nékdo sehrat a dobie se na to pfipravil, pak to samoziejme muselo vypadat
vérohodné. Planované divadylko samoziejmé pocita s rychlym zahlazenim stop. To také vysvétluje
chovéni persondlu." Sed¢l jsem tam a drzel se za hlavu. "Dévenko, ja uz si nejsem jisty vilbec ni¢im.
Nesnazi se nékdo, aby mi samym piemyslenim nad jeho zdhadami pukla hlava?"

Vzala mou otazku jako fec¢nickou, kterou také byla - aspon tedy doufam, ze k jejimu naplnéni nikdy
nedojde.

"Co tedy budeme délat?"

"Hmmm... zkusime zjistit néco o Schultzovi. A neldmej si hlavu s dal§im krokem, dokud nezvladneme
tenhle."

"Jak jej budeme zvladat?"

"Podplacenim, lasko moje. Lhanim a penézi. Zacneme $tédie rozhazovat 1zi a velmi stiidmé penize.
Pokud ovSem nejsi velice, velice zamozna. Nikdy mne nenapadlo se t€ na to pied svatbou zeptat."
"Zamozna? Ja?" Gwen vytiestila oci. "Ale, Richarde, pro penize jsem si prece vzala ja tebe."

"Vazné? Milostiva pani, byla jste podvedena. Nechcete se poradit s advokatem?"

"Snad radsi ne. Tak tomuhle se tedy fika pohlavni zneuziti ze zdkona?"

"Ne, pod timhle pojmem bych si piedstavoval spis§ vrhnout se po hlavé do zneuzivani zakond... ale
nemyslim si, Ze by to bylo proti zdejSim regulim." Obratil jsem se zpét k termindlu. "Chces§ zavolat tomu
pravnikovi? Nebo budeme rad¢ji patrat po Schultzovi?"

"Uf... Richarde, to jsou ale divné libanky. Pojd'me zpatky do postele."

"Postel miize pockat. J& se zkusim porozhlédnout po Schultzovi a ty si zatim mtizes dat dalsi vafli."
Vyt'ukal jsem opé€t seznam stanic a zadal heslo Schultz.

Nalezl jsem devatenact Schultzti, ale zadného Enrica. Stal se ale zazrak. Objevil jsem Hendrika Schultze,
pozadal jsem tedy o detaily. Zahy jsem je mél:

"Reverend doktor Hendrik Hudson Schultz, B.S., M.A., D.D., D.H.L., K.G.B., byvaly velmistr
Kralovske astrologické spole¢nosti. Horoskopy na védecké bazi za mirné ceny. Slavnostni oddavani.
Rodinné poradenstvi. Eklekticka a holisticka terapie. Investi¢ni poradenstvi. Neptetrzity piijem sazek
témef na cokoli. Petticoat Lane, patro devadesat pét, hned vedle Madame Pompadour." U toho byla
jeho holopodobizna, ktera se usmivala a stale dokola opakovala slogan: "Jsem otec Schultz, vas pfitel v
nouzi... Zadny problém pro mne neni piili§ velky ani tak maly, abych se jim odmitl zabyvat. Veskera péce
zarucena."

Jaka péce zaruCena? Hendrik Schultz vypadal tak trochu jako bezvousy Santa Klaus a ani trochu se
nepodobal mému piiteli Enricovi, takze jsem jej vypnul - pon¢kud zdrahavé, nebot’ jsem k reverendu
doktorovi pocitil jisté sympatie. "Gwen, neni v adresaii, aspoii ne pod timhle jménem. Znamena to, Ze
nikdy v seznamu nebyl? Nebo z néj byl vymazan teprve vcera vecer, jesté nez jeho télo stacilo
vychladnout?"

"Cekas, Ze ti odpovim? Nebo jenom premyslis nahlas?"

"Ani jedno, ani druhé. Nasi dalsi Staci bude pfistav, co ty na to?" Projel jsem si seznam a zavolal
imigracni kancelar v piistavu. "Tady doktor Richard Ames. Snazim se najit obyvatele jménem Enrico
Schultz. Miizete mi dat jeho adresu?"

"Pro¢ se nepodivate do seznamu?" Utednice mluvila jako moje tidni ucitelka ze stiedni $koly - coz u
mne neni prave lichotka.

"V seznamu neni. Je to turista, nikoli staly obyvatel. Chci jen jeho adresu v Golden Rule. Hotel, penzion,
cokoli."

"Ale, ale! Vy vite moc dobfe, zZe osobni informace nepodavame, dokonce ani takovéto. Jestli neni v
seznamu, pak zaplatil na dfevo, aby ho tam nezapsali. Respektujte druhé, doktore, sice jini nebudou
respektovat vas." Vypnula hovor.

"Kde se zeptame ted™?" zajimala se Gwen.

"Na stejném mist€ a u stejného tfedniho Simla - ale osobné a v hotovosti. Terminaly jsou Sikovna véc,
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Gwen... ale ne na Uplatky mensi neZ sto tisic. Pro drobné v§imné je osobni kontakt mnohem vhodnéjsi.
Pijdes se mnou?"

"To st myslis, Ze tu zlistanu? V nas svatebni den? Jen si zkus mé tu nechat, bidaku!"

"Snad si tedy vezmes néco na sebe?"

"Stydis se za to, jak vypadam?"

"Vibec ne. Jdeme."

"Dostals mé. Jenom vtetinku, nez najdu strevice. Vadilo by ti moc, kdybychom se cestou stavili u mne?
Vcera na baletu jsem si ptipadala hrozné Sik, ale na denni noSeni po vetejnych chodbach je ma roba
pfilis elegantni. Chee to zménu."

"Staci jen naznacit, madam. Ale tim jsme se dostali k dal§imu bodu, ktery je nutno osvétlit. Hodlas se
sem nastc¢hovat?"

"A budes mé tu chtit?"

"Gwen, vim z vlastni zkuSenosti, ze manzelstvi dokaze leckdy vydrzet i odd€lené postele, ale témert nikdy
nevydrzi oddélené adresy."

"To nebyla tak docela odpovéd’ na mou otazku."

"Takze ti to doSlo. Gwen, j4 mam jeden osklivy zlozvyk, ktery déla souziti se mnou dost obtiznym. Ja
totiz pisu."

Zatvatila se udivené. "To uz jsi povidal. Ale proc tikas psani osklivy zlozvyk?"

"Uh... Gwen, lasko moje, nechci se za své psani omlouvat... stejn€ jako se neomlouvam za chybéjici
nohu... ale abych pravdu fekl, ony ty dvé véci spolu souvisi. Kdyz uz jsem nemohl pracovat v armade¢,
musel jsem si najit jinou obZivu. Nic jiné¢ho jsem neumél a navic jsem byl tak trochu pod dohledem. Vis,
psant je leglni zptisob, jak se vyhybat poctivé praci, aniz by se ¢lovék musel uchylit k lupicstvi - ke
kterému po pravd¢ feceno nemam ani vlohy, ani vycvik. Jenze psani méni ¢loveka ve zvite. Je to profese
tak osaméla jako masturbace. KdyZz vyrusis spisovatele uprostied tvoreni, pravdépodobné se na tebe
vrhne a zahryzne se ti do masa... a pfitom si to ani neuvédomi. To vSe spisovateliiv Zivotni partner diiv
nebo pozdé;ji zjisti - ke své hriize. A navic - poslouchej mne pozorn¢, Gwen! - neni zptsob, jak
spisovatele zkrotit a zcivilizovat, o naprostém vyléceni uz vilbec nemluvé. V domacnostech, kde Zije
spisovatel a s nim jesté nékdo jiny, je jedinou védeé znamou metodou, jak piezit ve zdravi, zaviit pacienta
na izolaci, kde miize v soukromi protrpét akutni zachvaty choroby a kam se mu jidlo strké dlouhou
zeleznou ty¢i. ProtoZe kdyz pacienta v takové chvili vyrusis, mize propuknout v pla¢ nebo propadnout
zuiivému Silenstvi. Nebo t€ tfeba nebude viibec vnimat... a pokud s nim zatfeses, abys ho probudila k
zivotu, zakousne se ti do ruky a procvakne ji az na kost."

Usmal jsem se svym nejmilejsim ismévem. "Neboj se, draha. V soucasnosti na zddném piib&éhu
nepracuju a tvir¢imu usili se hodlam vyhybat do té chvile, nez si zatidim izolacni celu. Tenhle byt na to
neni dost velky a tvlij taky ne. Mmmm... mozna by bylo Sikovngjsi se o to postarat, jesté neZ vyrazime
do pfistavu. Zavolam do Spravcovy kancelafe a poptdm se, jestli jsou k mani vétsi byty. Budem taky
potiebovat dva terminaly."

"Pro¢ dva, drahy? Ja terminal moc nepouzivam."

"Bude se ti hodit. Kdyz na tomhle piSu, nemiize byt pouzivan k ni¢emu jinému - Zadné noviny, Zzadna
posta, zadné ndkupy, programy, osobni hovory, nic. V& mi, draha - trpim touhle chorobou uz cela Iéta a
vim, jak to probihd. Pofidime si maly pokojik s termindlem, ty mé tam zamknes a zapeceti§ dvere a bude
to, jako kdyZ normalni, spofadany manzel rano odejde do kancelafe a déla tam to, co se v kancelatich
obvykle délava - 1 kdyz jsem se nikdy nedozvédé€l, co to vlastné délava, a taky mne to nijak zv1ast’

nezajimalo.”
"Ano, drahy... Richarde, pises rad?"
"Nikdo nepise rad."

"Taky uz me to napadlo. V tom piipad¢ jsem nucena pfiznat, Ze jsem nemluvila tak tipIn€ pravdu, kdyz
jsem tekla, Ze jsem si t€ vzala pro penize."

"A ja jsem ti tak upln€ nevéfil. Jsme si kvit."

"Ano, drahy. Opravdu si mohu dovolit vydrzovat si t€ jako mazlicka. Pravda, jachty ti asi kupovat
nebudu, ale mizeme zit v rozumném pohodli zde v Golden Rule - které ve Slune¢ni soustavé nepatii
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zrovna k nejlevnéjsim. Nemusis psat."

Ustal jsem v hovoru, abych ji polibil, dikladné a uvazlive. "Jsem rad, ze jsem si t€ vzal. Ale stejn¢ musim
psat."

"Ale vzdyt’ t& psani nebavi a penize nepotiebujeme. Opravdu jich mame dost!"

"Diky, lasko ma. Ale jeste jsem ti nevysvétlil tu druhou stinnou stranku spisovatelského povolani.
Spisovani se totiZ neda zastavit. Spisovatelé piSou jest¢ dlouho poté, co si vyd¢laji na zbytek Zivota...
protoZe jim pusobi mensi bolest psat neZ nepsat."

"Nerozumim."

"Ja tomu taky nerozumél, kdyZ jsem ucinil prvni osudovy krok - byla to tenkrat kratka povidka, a ja si
skute¢né myslel, Ze miizu kdykoli piestat. Ale nevadi, draha. Behem nasledujicich deseti let porozumis.
Az budu fiukat, jen mé prosim t¢ ignoruj. Nic to neznamena - to jsem jen zfetovany svou profesi."
"Richarde, nepomohla by ti psychoanalyza?"

"Tu nemtizu riskovat. Znal jsem kdysi spisovatele, ktery to zkusil. Doktor ho z psani vylécil, o to nic. Ale
potieba psat mu ziistala. Kdyz jsem jej vidél naposled, choulil se v rohu a tfasl se. To byl ten lepsi stav.
Pti pouhém pohledu na textovy editor dostaval zachvat."

"Ehm... nepiehanis trosku?"

"Ale Gwen, co t¢ to napada! Mizu t€ k nému zavést. Ukazu ti jeho ndhrobni kdmen. Ale na tom ted’
nesejde, drah4; jdu zavolat do Spravcovy ubytovaci kancelaie." Obratil jsem se k terminalu —

- zrovna v okamziku, kdy se ten zatraceny kram rozzafil jako vanocni stromecek a poplasny zvonek se
rozdrncel. Zapnul jsem komunikacni kandl. "Tady Ames! Hoi1 sidliste?"

Ma slova ani nedoznéla a pies displej uz proudil dlouhy text. Tiskarna se spustila, aniz jsem ji k tomu dal
pokyn - coz vilbec nemam rad.

"Oficialni sd€leni pro doktora Richarda Amese: Sprava sidlist¢ shledala, Ze kdje, kterou obyvate pod
oznacenim 715301, lokalizace 65 - 15 - 0.4, je velmi naléhavé zapotiebi. Z4dame vas, abyste ji ihned
vyklidil. Piebyvajici ndjemné bude prevedeno na vas ucet spolu s prémii padesati korun jako ndhradou
za nepiijemnosti, které by vam v této souvislosti mohly vyvstat. Pfikaz podepsal Arthur Middlegaft,
zmocnénec Spravce pro ubytovani. Piijemny den!"
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"Neptestavam pracovat z téhoz divodu, z jakého slepice neptestava klast vejce."
H. L. MENCKEN (1880 - 1956)

Vyttestil jsem oci. "Oj, panenko sedmibolestnd! Celych padesat korun! Gwen! Ted’ si mé kone¢né
miizes vzit pro penize!"

"Jsi v poradku, drahy? Jenom za tu lahev vina jsi vCera zaplatil vic. Je to urazlivé a navic mam dojem, zZe
tu néco smrdi."

"Oviemze smrdi, draha. Ugelem téhle operace je mne poradng nastvat a navic mi zptisobit spoustu
mrzutosti se st€hovanim. TakZe to neudélam."

"Nebudes se st¢hovat?"

"Ne, to ne. Vystéhuju se hned. Existuje cela fada zpiisob, jak bojovat proti zdejsi radnici, ale tvrdosijné
Ipéni na svém byt€ mezi n€ nepatii. Alespont dokud mi Spravciv zmocnénec miize kdykoli odpojit vodu,
ventilaci, proud a sanitarni sluzby. Ne, drah4, chtéji me prosté nastvat tak, abych pozbyl soudnost a
vyhrozoval vécmi, které nemtizu splnit."

Usmal jsem se na svou vyvolenou. "TakZe se neroz¢ilim a klidn€ se vystéhuju, hodny jako beranek... a
ten priSerny vztek, ktery ve mné v hloubi bubla, si schovam né¢kde v koutku do chvile, kdy se mi bude k
néemu hodit. Navic se tim na véci nic neméni, protoze jsem stejné chtél pozadat o vetsi koji -
pfinejmensim o jeden pokoj - pro nés oba. Takze ptece jen zavolam panu Middlegaffovi."

Pustil jsem si opét seznam; €islo ubytovaci kancelare nepatii mezi ta, jez si pamatuji zpaméti. Nasel jsem
je a stiskl tla¢itko "vykonej".

Vzapéti mi na obrazovce nabéhla zprava "TERMINAL MIMO PROVOZ".

Ziral jsem na to sdéleni a pocital v sanskrtu do deseti. Ctény pan Middlegaft nebo Spravce sam nebo
nekdo jeste jiny se mi usilovné snazi dostat na kobylku. Nesmim tedy za Zadnou cenu pfipustit, aby se
jim to povedlo. Musim piemyslet klidné, utisit rozbourené myslenky jako fakir lezici na hiebicich. Ale
piedstava, jak si smazim k obédu gonady pachatele - jakmile se dozvim jeho jméno - mi rozhodn¢ ublizit
nemtize. Dam si je se sojovou omackou? Nebo jen na ¢esnekovém masle a Spetce soli?

Ptemitéani o kulinafskych zalezitostech mne trochu uklidnilo. Nijak zvlast’ jsem proto nebyl ptekvapen a
rozladén, kdy? se informace "TERMINAL MIMO PROVOZ" zménila na "POSKYTOVANI]
PROUDU A NA NEM ZAVISLYCH SLUZEB BUDE UKONCENO VE 13.00". Vzapéti na displej
nabéhly velké Cislice hodin, ukazujici 12.31, a zatimco jsem si je chvilku prohlizel, zménily se na 12.32.
Richarde, co to proboha dé¢laji?"

"Rekl bych, Ze se mne jesté potad snazi vyprovokovat. Ale to jim nedopiejem. Misto toho téch dvacet
osm minut - ne, dvacet sedm - stravime tim, Ze budem uklizet harampadi, které jsem tu za pét let pobytu
nashromézdil."

"Rozkaz, pane. Co mam délat?"

"Tomu fikam piistup! Tamhletu malou Satni skif a velkou vzadu v loznici - vSechno vyhazej na postel. V
té velké skiini je na polici velikansky vak. Nacpi do n¢j, co miizes. Nijak to netfid’. Pak vem ten Zupan,
cos méla na sobé¢, a udé€lej z néj ranec, do né&jz nacpes zbytek véci, které se nevejdou do vaku. Miizes
ho pak pfevazat paskem."
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"A toaletni potieby?"

"Ach, ano. VétSinou jsou v igelitce ve Spizirné - jen ty ostatni nahdzej taky do igelitky a tu nacpi do toho
rance. Zlato, bude z tebe baje¢nd manzelka."

"To bych prosila. Mam dlouholetou praxi, drahy - ze vdov jsou vzdycky nejlepsi zeny. Chees si
poslechnout néco o mych manzelich?"

"Ano, ale ne ted’. Schovej si to na néjaky dlouhy vecer, az t¢ bude bolet hlava a ja budu utahany jak
pes." Kdyz jsem takto hodil devadesat procent baleni na krk Gwen, el jsem se vypotadat s tou nejhorsi
desetinou: mymi pracovnimi zdznamy a archivy.

Spisovatelé jsou povétsinou jako kiecci, zatimco vojaci se zas naucili zit a st¢hovat se nalehko - opét
povétsinou. Ten rozpor by asi ve mné Casem vyvolal rozstépeni osobnosti, kdyby nebylo druhého
nejbéjecnéjsiho vynalezu, jaky kdo mohl spisovatelim hned po gumé na konci tuzky nadélit:
elektronickych databazi.

Pouzivam megadisky Sony; kazdy pojme piil milionu slov a je dva centimetry Siroky a tfi milimetry silny.
Informace je tam naskladana tak husté, Ze si to ani nelze predstavit. Sedl jsem si k terminélu, odepnul
protézu (nebo dievénou nohu, jestli se vam to libi vic) a oteviel vicko na jejim hornim konci. Pak jsem
vyjmul vSechny pamét'ové disky, naskladal je do dutého vélce tvofeného "holenni kosti" mé protézy
zavrel ji a upevnil opét na misto.

Veskera data, nezbytna pro vykon své profese jsem tedy mél v suchu: smlouvy, obchodni
korespondenci, kopie svych dél, vSeobecnou korespondenci, adresy, pozndmky pro dosud nenapsané
povidky, daové zaznamy, atakdale az do omrzeni. Pfed epochou elektronickych zdznami by mtyj archiv
- dvacet milionti slov cennych informaci - obnasel dobrou tunu a ptil papiru, uzavienou ve stejném
mnozstvi oceli a zabirajici n€kolik krychlovych metrti prostoru. Nyni vSak nevazil vic nez par grami a
zabiral prostor ne vétSi nez mijj prostrednicek.

Navic byl bezpecné ulozen v mé "holeni" a tak zabezpecen pted kradezi, ztratou ¢i poSkozenim. Vzdyt’
kdo by kradl néjakou protézu? A jak miize mrzak nékde zapomenout nohu, byt umelou? Pravda, mize
si ji sice na noc odepnout, ale noha je také prvni, po ¢em rano sahne.

Dokonce i velmi nevybiravy lupi€ si protézy ani nevSimne. V mém piipadé spousta lidi viibec nevi, Ze
n¢jakou mam. Jen jednou jsem se bez ni musel delsi dobu obejit: jeden mtyj spole¢nik (nikoli pritel) mi ji
sebral a zaviel mne pres noc na zachod¢ - méli jsme totiz rozdilné ndzory na jistou obchodni zalezitost.
Podafilo se mi vSak utéct, skdkaje po jedné. Pak jsem mu ucesal vlasy pohrabacem od krbu a vzal si
nohu, néjaké papiry a svou svobodu. Spisovatelské femeslo, byt’ na prvni pohled klidné, ma 1 své
dynamické chvile.

Casomira na terminalu ukazovala 12.54 a my byli témé# hotovi. Knih jsem mél jen pér - opravdovych
vazanych knih, tiSténych na papife - protoze vétSinu informaci jsem ziskaval pies termindl. Ty Gwen
nacpala do uzliku z mého Zupanu. "Co dal?" doZadovala se.

"Ja myslim, Ze to je vSechno. Jeste byt rychle zkontroluji a vSechno, na co jsme zapomnéli, vyhazime na
chodbu. Pak miizeme premyslet, co budeme délat, az nam vypnou osvétlend."

"A co ta bonsai?" Gwen si prohliZela mtjj trpasli¢i javor na kameni, néjakych osmdesét let stary a
pouhych tficet devet centimetril vysoky.

"Nemame kam ho zabalit, drahd. Navic vyZaduje n€kolikrat denné zalévat. Nechame toho chcipacka
priStimu ngjemnikovi."

" Ani ndhodou, $éfe. PoneseS ho do mé kdje v ruce a ja za tebou povlecu zbytek zavazadel."

(Chystal jsem se pravé dodat, Ze mi ten "chcipacek" nikdy k srdci pfilis nepftirostl.) "My jdeme do tvé
koje?"

"A kam jinam, drahy? Pochopiteln¢ potfebujeme vEtsi Zivotni prostor, ale momentalné mizeme byt
vdécni za stfechu nad hlavou. Vypada to, ze bude snézit, az zajde slunce."

"No vazné, ptijde vanice! Gwen, pripomei mi, Ze se ti mam vyznat ze sveé radosti nad tim, Ze mne
napadlo se s tebou oZenit."

"Tebe to nenapadlo; na takové véci muzi nikdy nemysli."

"Vazng?"

"Vazng. Ale v kazdém piipadé ti to pfipomenu.”
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"Pfipomen. Jsem rad, Ze to tedy napadlo aspon tebe. Jsem rad, ze sis mé vzala. Slibujes mi, Ze ze mne
nebudes délat chcipacka?"

Nestacila odpovédét, protoZe svétla zablikala a najednou jsme méli plné ruce prace; Gwen vynasela
zavazadla a ja se horec¢naté naposled rozhlizel po svém piibytku. Svétla zablikala znovu. Popadl jsem hiil
a vyrazil ven pravé vcas, nez se stahly dvete, "Fuj!"

"Odpocii si, Séfe. Zhluboka se nadechni, pocitej do deseti a pak pomalu vydechuj." Gwen mne
poplacala po zadech.

"MEli jsme jet na svatebni cestu k Niagarskym vodopadim. J4 jsem ti to fikal."

"Ano, Richarde. Popadni ten stromecek. Pii téhle gravitaci unesu vak i uzel, v kazdé ruce jeden.
Pijdeme pasmem beztize?"

"Ano, ale ponesu vak a bonsai. Hil miizu ptipnout k tomu vaku."

"Prosim t€, nebud’ jesitny samec, Richarde. Aspoii ne ted’, kdyZ mame tolik prace."

"Jesitny samec je urdzka, Gwen. Rekni to jesté jednou a dam ti par pohlavki; fekni to potieti a spraskam
t¢ touhle holi. Az budu chtit byt jesitny samec, tak si feknu."”

"Ano, pane. Ja jsem kraska a ty to svalnaté zvife. Vem si ten stromecek, prosim."

Nakonec jsme se dohodli na kompromisu. J& nesl vak a druhou rukou jsem se opiral o hiil, Gwen vzala
ranec a bonsai. Tim ovSem neméla vyrovnanou vahu a musela si naklad Casto piehazovat. Byl jsem nucen
si ptiznat, ze Gwenin ptivodni pozadavek byl rozumné;jsi, a pfi stale klesajicim gé by ji vaha zavazadel
pfili$ nevadila. Piipadal jsem si jako hlupak a trochu jsem se stydé€l... ale kazdy mrzak méa ¢asto pokuseni
predvést, zejména své zené, ze dokéaze zastat vSe, co zastane zdravy. Je to hloupé pokusent, protoze
kazdy stejné na prvni pohled vidi, Ze to zastat nemtize. Nepodléham tomu pokuseni Casto, ale tentokrat
jsem bohuzel neodolal.

Jakmile jsme se octli v ose, kolem niZ rotoval valec sidlisté, mohli jsme volné plout ve stavu beztize a
kolem nas se pohupovala nase zavazadla, zatimco Gwen obéma rukama chranila bonsai. Kdyz jsme
dorazili k jejimu domovskému patru, popadla ob¢ zavazadla a ja se s ni tentokrat nehadal. Cesta netrvala
ani pil hodiny. Mohl jsem objednat ptepravni klec - ale to bychom jesté stali pred mym byvalym
piibytkem a ¢ekali na ni. "Zatizeni, které Setfi praci" zhusta neni k sehnani.

Gwen slozila své biime a promluvila na dvefte.

Neoteviely se. Namisto toho opacily: "Pani Novakova, zavolejte prosim ihned Spravcovu ubytovaci
kancelaf. Nejblizsi vefejny terminal je na patie sto pét, vyse€ sto tficet pét stupnitl, zrychleni nula cela Sest
zemského, hned vedle osobniho transportniho systému. Terminal vam umozni bezplatny hovor jako gesto
dobr¢ viile Golden Rule."

Nemohu tvrdit, Ze bych byl néjak zvlast’ ptekvapen, ale pripoustim, Ze jsem pocitil straslivy smutek. Byt
bez domova je néco jako mit hlad. Mozna jesté horsi.

Gwen se chovala, jako by nepiijemnou zpravu viibec neslysSela. Jen mi fekla: "Sedni si tady na ten vak,
Richarde, a nic si z toho nedélej. Za chvilku to bude."

Oteviela kabelku, zalovila v ni a vytahla pilni¢ek na nehty a kousek dratu, patrné kancelatskou svorku. S
broukanim jakési melodie se jala §t'ourat ve dvetich koje.

Dalo mi dost préce, abych ji neradil, ale vydrzel jsem to. Ani jsem necekl.

Gwen si piestala pobrukovat a napiimila se. "Hotovo!" oznamila. Dvefe se dosiroka rozeviely.

Zvedla miyj trpaslici javor - nas trpasli¢i javor. "Pojd’ dal, drahy. Ten vak nechdme radsi ve dvefich, aby
se nezabouchly. Vevnitt je tma."

Nasledoval jsem ji do nitra kgje. Jediné svétlo, které zde zatilo, pochazelo z obrazovky terminalu,
respektive z napisu na ni:

VESKERE SLUZBY ZASTAVENY
Ignorovala népis a znovu zaSmatrala v kabelce; kdyz nalezla malou baterku, posvitila si s ni do kuchyrky,
kombinované se spizirnou. Zahy odtud vytahla dlouhy, tenky Sroubovék, dvé pinzety, bezejmenny

nastroj, patrné podomacku zhotoveny, a dvé kuchynské chiiapky. "Richarde, posvitil bys mi, pékné
prosim?"
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Deska s elektrickym rozvodem, kam se pokousela dosahnout, se nachazela vysoko nad mikrovinnou
troubou; pochopitelné byla uzamcena a opatiena obvyklymi hieroglyfy, zakazujicimi ndjemnikim, aby se
nani byt jen kiivé podivali, natoZ aby se ji dotkli, a napisy jako "Nebezpeci! Pti poskozeni volejte -"
atakdale. Gwen se vysplhala vzhiiru, usadila se na troubu a na prvni dotek oteviela vicko desky; patrné
bylo odpreparovano jiz diive.

Chvili pracovala zcela tiSe, vyjma broukani a obCasné Zadosti, abych svitil trochu jinak. Jednu chvili
vyprodukovala opravdu skvostny vodopad jisker, ktery doprovodila nesouhlasnym mlasknutim a
kéravym zamumlénim: "Ty ty ty. Tohle uz Gwen ned¢lej." N¢kolik dalsich minut pracovala velmi
obezfetné a pomalu. Zahy se svétla koje rozsvitila, doprovazena jemnym predenim v obyvéaku - to
naskocila ventilace, mikromotory, atakdale.

Zavfela rozvod. "Pomuiize$ mi dold, drahy?"

Opatrné jsem ji polozil na zem, ale drzel jsem ji dal a pozadoval odménu v podobé polibku. Usmala se.
"Dekuji vam, pane! Pani, ja uz malem zapomnéla, jak je to hezké byt vdana. M¢li bychom se brat
Castéji."

"Myslis tieba ted™?"

"Ted ne. Ted’ se jde obédvat. Snidané byla opulentni, ale uz jsou dvé pry¢. Mas hlad?"

"Uz jsem si jeden potidil," ptipustil jsem skromné. "Co takhle zajit k Sloppy Joeovi na Via Appia kousek
od patra sto pét? Nebo bys radsi néco nobl?"

"Sloppy Joe by mi ipIné stacil; nejsem vybirava, drahy. Ale neradila bych chodit na jidlo ven; nemuseli
bychom se pak dostat zpatky."

"Pro¢ ne? Odvedlas brilantni zdmec¢nickou praci."

"Richarde, pristé to nemusi byt tak jednoduché. Zatim si ziejme jeSte nevSimli, Ze pouhé zamceni dveti na
me neplati. Ale Casem jim to dojde - a pak miizou tieba uzavtit vchod ocelovou deskou. Rada bych méla
aspon Cas na zabaleni. Ale to az po jidle. Co si das?"

Ukézalo se, ze Gwen z mé zasobarny zachranila vétSinu lahtidek, které jsem tam mél zmrazené nebo
sterilované. Moje zasoba obsahuje 1 dost neobvyklé krmé. Jak totiz Clovek miize védét, ze nékdy
uprostied prace na povidce ve tii rano nedostane nepfekonatelnou chut’ na zmrzlinovy pohar se
Skeblemi? Je tedy jen proziravé mit po ruce vhodné suroviny. Jinak by se ¢lovék zbyte¢né vystavoval
pokuseni piestat pracovat a jit do noci shanét potfebné ingredience - coz je ta nejlepsi cesta k bankrotu.
Gwen pripravila ze smesi svych a mych - mél bych fici nasich - zasob studené obcerstveni a my se pustili
do jidla, diskutujice ptitom, co podnikneme dal. Oznamil jsem ji, Ze hodlam hned po ob&éd¢ zavolat
Middlegaffovi.

Zatvérila se zamysleng. "Ja bych radsi jesté predtim zabalila."

"Jak chces. Ale proc?"

"Richarde, jsme nakazeni morem, tolik je jasné. Domnivam se, Ze to musi néjak souviset s vrazdou toho
Schultze. Ale jisté to neni. V kazdém ptipadé bych méla radsi sbaleno jako ty, nez vystr¢ime hlavu z
domu. Nemuseli bychom se uz dostat zpatky." Pokyvla k terminalu, na némz stale svitilo "VESKERE
SLUZBY ZASTAVENY". "Uvést do provozu tenhle terminél by asi znamenalo vic neZ jen oblafhout péar
civek, protoZe pocitac sam je nékde jinde. Takze provokovat pana Middlegaffa z téhle koje nemiizeme,
anez odsud vyjdem, bude lepsi pocitat s tim, Ze se sem uz nedostanem."

"Nez zabalis, miizu vyb&hnout ven a zavolat mu."

"Jen pfes mou mrtvolu!"

"Coze? Gwen, m&j rozum."

"Rozum ja rozhodn¢ mam. Richarde Coline, jsi mtlj zbrusu novy manzel a chci si t€ jeste par let uzit, nez
se t¢ nabazim. Nez se tahle lapalie vyfesi, nespustim t¢ z oci. Mohl bys zmizet jako pan Schultz. My
milovany, jestli t¢ budou chtit zastielit, budou se muset nejdiiv vyporadat se mnou."

Snazil jsem se ji presvédcit, ale zacpala si usi. "Ja se s tebou nehddam, ja t¢ jen neslySim, protoze t&
viibec neposloucham!" Odkryla si usi. "Pojd’ mi pomoct balit, prosim."

"Ano, draha."

Gwen byla hotova jesté rychleji nez ja, prestoze ma pomoc spocivala prevazné v tom, ze jsem ji uhybal z
cesty. Nejsem zvykly na Zivot se Zenami; vojenska sluzba ¢lovéka na domacké Ziti rozhodné piilis
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nenavykne a ja se cely zivot snazil manzelstvi vyhybat. Vyjma kratkodobych kontaktii sem tam s néjakou
tou armadni amazonkou - kter¢ se automaticky rusily v okamziku, kdy pfiSel rozkaz na zménu mista ¢i
kasaren. Kdyz jsem dosahl diistojnické hodnosti, mél jsem dvakrat nebo Sestkrat jako osobniho sluhu
zenu - ale nedomnivam se, Ze by se tenhle vztah piili§ podobal civilnimu manzelstvi.

Co se tu celou dobu snazim fici: prestozZe jsem napsal mnoho tisic slov milostnych roméanti pod stovkou
zenskych pseudonymil, moc toho o Zenach nevim. Kdyz jsem se ucil plodit tenhle literdrni Skvar, tohle
jsem samoziejme ekl editorovi, ktery ode mne ta veledila, plné hichu, utrpeni a pokéani kupoval.
Editorem byl Evelyn Fingerhut, zasmusily muz stfednich let s lysinou, tikem v oku a véénym doutnikem v
koutku ust.

Zachrochtal: "Nesnazte se o zendch néco zjistit; ¢im vic se dozvite, tim htif se vam pak piSe. Bude to pro
vas handicap."

"Ale tohle maji snad byt pravdivé ptibehy," namital jsem.

"Taky Ze jsou; kazdy z nich je doprovazen piislusnym prohlaSenim: Tento piibch je zalozen na
skute¢nych udalostech." Zapichl palec do rukopisu, ktery jsem mu pravé predlozil. "Vzdyt' mate to
prohlaSeni na svém vlastnim rukopisu. Chcete mi snad fici, Ze neni pravdivé? Vy nechcete dostat
zaplaceno?"

Ano, chtél jsem dostat zaplaceno. Vrcholem vesker¢ literarni tvorby je pro mne prosta krasa jediné véty:
"Zavazuji se vyplatit -". Spésn¢€ jsem vyhrkl: "No, abych pravdu fekl, tak tahle povidka pravdiva je. Ja
sice tu damu osobné neznal, ale ma matka mi o ni podrobné vypravéla - chodily spolu do skoly. To
dévce si skutecné vzalo mladsiho bratra své matky. Bylo uz t¢hotné, kdyz pravda vysla najevo, a
skute¢né pak stalo pfed hriznym dilematem, jak v t€ povidce stoji... podstoupit hiich potratu, nebo
tragédii porodit po incestu tfeba dvouhlavé dit¢ bez krku. Toje vSechno pravda, Evelyne, jen jsem ji
trosku upravil. Ukazalo se, Ze Beth Lou vlastné neni pokrevné spiiznéna se svym stry¢kem - a tak jsem
to taky napsal - ale také, Ze dité neni nijak spiiznéno s jejim manzelem. Tento fakt jsem vypustil."

"Tak to napiste znovu a ten fakt, ktery jste vypustil, dopliite a ten doplnény vypust'te. A jenom pro jistotu
zménte jména a mista; nestojim o n¢jaké stiznosti a zaloby."

O néco pozdéji jsem udelal, co mi fekl, a prodal mu i tu druhou verzi, ale nikdy jsem Fingerhutovi
neprozradil, Ze se to nestalo spoluzac¢ce mé matky, ale Ze jsem piihodu opsal z knihy, jez nalezela mé teté
Abby: z libreta Richarda Wagnera k Prstenu Nibelungii. Wagner mél radsi ztlistat u skladani hudby a na
libreta si vzit W. S. Gilberta; byl hodn€ mizerny spisovatel.

Ale jeho absurdni zapletky byly jako stvofené pro piib&hy ze Zivota... pravda, trochu upravené, s
obrouSenymi hranami a samoziejme s jinymi jmény postav a mist. Neukradl jsem je. Alespon ne uplné.
Vsechny jsou dnes jiz k vefejnému pouziti, autorska prava uz ddvno vyprsela, a krom¢ toho Wagner sam
ty zépletky ukradl taky.

Mohl jsem si vybudovat spokojené Zivobyti jen na Wagnerovych zapletkach, jenze ony mne zahy zacaly
nudit. KdyZz odesel Fingerhut do penze chovat na ran¢ krocany, zanechal jsem ptib¢hil ze zivota a pustil
vim, a to, jak fikal Fingerhut, je handicap.

Po n¢jakém case jsem se naucil potlaCovat v sobé své znalosti a nedovolit jim, aby nepozorované
pronikly do povidky. Tenhle problém jsem vSak nikdy nemél s ptibéhy ze Zivota, protoZe ani Fingerhut,
ani ja, ani Wagner jsme o zenach neveédéli zhola nic.

Zvl1ast o Gwen. Neznamo odkud jsem jiz davno nabyl presvédceni, Ze Zeny na cestovani potiebuji
karavanu pfinejmensim sedmi nakladnich mezkli. Nebo jejich ekvivalent v lodnich kufrech. A
samoziejme ze jsou Zeny od piirody chaotické. Tak jsem se aspon domnival.

Gwen opustila svou koji s jednim velkym kufrem obleceni, mensim, neZ byl miy vak (a pfitom v ném byl 1
ten posledni svettik peclivé poskladan), a s menSim kuftikem jinych - no, né¢eho jiného nez obleceni.
Prosté véci.

Vyskladala do fady nase zavazadla - vak, ranec, velky kufr, maly kuft, kabelku, mou hl, bonsai - a
peclivé si je prohlédla. "Myslim, Ze ptijdu na zplisob, jak je pobrat vSechny najednou.”
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"Nechapu, jak bys to chtéla ud€lat," namitl jsem, "kdyz mame kazdy jenom dvé ruce. Radsi objednam
nakladni klec."

"KdyZ myslis, Richarde."

"Myslim." Obrétil jsem se k jejimu termindlu... a zastavil se. "Ehm -"

Veskera Gwenina pozornost byla soustiedéna na malicky javor.

"Ehm," opakoval jsem. "Gwen, asi se budeme muset rozdélit. Ja vyklouznu ven a najdu nejblizsi budku s
terminalem, pak se vratim -"

"Ne, Richarde."

"Pro¢? Vzdyt to bude jen na tu chvilku, co -"

"Ne, Richarde."

Povzdechl jsem si. "A co tedy navrhujes?"

"Richarde, budu ochotné souhlasit s jakoukoli akcii, pii niz zistaneme spolu a nevzdalime se ani na
okamzik. Mizeme vSechno nechat v kdji a doufat, ze se sem jesté nékdy dostaneme - to je prvni
moznost. PoloZit bagaz pted dvere a jit zavolat nékladni klec - a taky pana Middlegaffa - to je moznost
druha."

"A nechat to vSechno zmizet, nez se vratime. Nebo tu snad po sousedstvi nejsou dvounohé hyeny?"
Zacinal jsem byt sarkasticky. Kazdé sidlisté ma sva noc¢natka, neviditelné obyvatele, ktefi nemaji na to,
aby zde Zili leglné, ale kterym se piesto dafi unikat vyhosténi na Zemi. Mam temné podezieni, Ze v
Golden Rule takovéhle lidi pii dopadeni vySoupnou do vakua... ackoli n€které klepy tvrdi 1 horsi véci.
Od té doby, co jsem je zaslechl poprvé, se diisledné vyhybam vsem formam veprového.

"Stale je jeste tfeti moznost, pane. Pijjdeme k termindlu oba a pockame, az nam ubytovaci kancelar
ptidéli novou kaji. Jakmile budeme znét adresu, zavolame nékladni klec.

Budka je kousek odtud. Pted chvili jste, pane, fikal, ze dokézete nést zarovei vak 1 ranec, kdyZ si hlil
piivazete k vaku. Na tak kratkou vzdalenost vam to povolim. Ja ponesu oba své kufry, v kazdé ruce
jeden, a kabelku si hodim ptes rameno. Jedinym problémem zistava tedy ta bonsai, neboli, jak fikaji
Japonci, strom-san. Richarde, vidél jsi né¢kdy obrazky v National Geographic, kde se promenovaly
domorodé¢ divky a nosily rance na hlavach? "Necekala na mou odpovéd’; zdvihla stromek, dala si jej na
temeno, oddalila ruce a stale s ismévem pokréila kolena a s naptimenou pateti natahla ruce dolti, aby
uchopila kufry.

Ptesla kdji po celé délce a obratila se ke mné. Zatleskal jsem.

"Dekuji vam, pane. A jesté jedno €islo. Chodniky jsou €asto pieplnéné. AZ do mé n¢kdo vrazi, udélam
tohle." Napodobila zavravorani, upustila kufry, zachytila padajici bonsai, umistila ji zpét na temeno a opét
zdvihla ob¢ zavazadla. "A je to."

"A j4 upustim véci, popadnu hill a pofadné ho s ni spraskdm. Myslim toho moulu, co do tebe vrazi.
Neboj, neutlucu ho k smrti. Jen mu vyrobim pér jelit, aby si to propfist¢ pamatoval." Zauvazoval jsem.
"To vSe samoziejm¢ za predpokladu, ze bude provinilec dospélého véku a muzského pohlavi. V
opacném piipadé mu zménim trest na dozivotni vézeni."

"V tomto sméru ti pIn¢ duveéiuji, drahy. Ale upiimné feceno se nedomnivam, Ze by do mé n€kdo stril,
kdyz ptjdes pfede mnou a budes mi razit cestu. Plati?"

"Plati. Ale méla by ses svléknout do piil t¢la."

"Vazng? Proc?"

"Vsechny obrazky tohoto typu v National Geographic znazoriuji zeny s nahym poprsim. Proto ty
obrazky taky otiskuji."

"No kdyz myslis. Ackoli pro to nejsem od ptirody valné vybavena."

"Nech toho zadonéni o komplimenty, opicko; myslim, Ze bys na tu fotku docela stacila. Ale pro sprostny
lid jsi aZ prili§ dobrd, tak si tu kosili radsi nech."

"Klidn¢ to udélam. Jestli si to opravdu prejes..."

"Jsi az prili$ svolnd. Délej, jak uznas za vhodné, ale €iniS tak dobrovolnég, opakuji dobrovolné. Jsou
vSechny zenské takovéhle exhibicionistky?"

"Ano."

Rozhovor skoncil pfed¢asné, protoze u vstupnich dvefi zaznél signal. Gwen to prekvapilo. "Ja to
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vytidim," ujistil jsem ji a pokro€il ke dverim. Stiskl jsem komunikacni tlacitko. "Ano?"

"Vzkaz od Spravce!"

Oddalil jsem prst od tlacitka a tazave se podival na Gwen. "Mam oteviit?"

"Asi budeme muset."

Zmackl jsem uvoliiovaci tlacitko a dvete se roztahly. Dovnitt vstoupil muz v proktorské uniforme a ja
nechal dvefe zase sklapnout. Strcil mi pod nos psaci podlozku s jakymsi papirem. "Podepiste mi to tady,
senatore." Vzapéti ale Skubl rukou zpatky. "Ste ptece senator ze Standard Oil, nebo né?"

"Je jednim z t&ch lidi, kterym by smrt ohromné prospéla.”
H. H. MUNRO (1870 - 1916)

Zareagoval jsem bleskové. "Zkusime to obracené. Kdo jste vy? Identifikujte se nam."

"Coze? Jestli nejste sendtor, tak na to zapomerite, asi jsem dostal Spatnou adresu." Zacal couvat, takze
za chvilku narazil zady do dvefi. Zjevné to necekal. Obratil hlavu a sahl po uvoliiovaci.

Srazil jsem mu ruku. "Rekl jsem vam, abyste se identifikoval. Ten poldovsky mundur, co mate na sobé,
nic neznamena; chci, abyste mi predlozil pritkkaz totoznosti. Gwen! Drz ho na musce!"

"Jasng, senatore!"

Muz sahl do kapsy na boku; byl to dost rychly pohyb. Gwen mu vykopla z ruky ptedmét, ktery vytahl,
at’ uz to bylo cokoli, a ja ho v téZe chvili sekl zleva do krku. Podlozka mu vylétla z rukou a on se slozil
podivné ladnym pohybem, za n€jz v§ak nemohl on, ale nizka gravitace.

Klekl jsem st k nému. "DrZ ho v Sachu dal, Gwen."

"OkamZik, senatore - pozor!" Ucukl jsem stranou a ¢ekal.

"Uz je to v poradku," pokracovala. "Ale pfiste¢ mi nelez do rany, prosim."

"Rozumim." Nespoustél jsem oci z podivného hosta, ktery leZel zhroucen na podlaze. Jeho nepohodlna
poloha svédcila o tom, Ze je v bezvédomi. Teoreticky vzato to ale mohl piedstirat; tak siln¢ jsem jej zase
neprastil. Zarazil jsem mu tedy palec do levého dolniho tlakového bodu na krku a stiskl tak siln€, Ze byt
pii védomi, musel by probéhnout stropem. Nepohnul se.

Tak jsem jej prohledal. Nejprve zezadu, pak jsem ho otocil. Kalhoty uniformy mély trochu jiny odstin
nez blliza a postradaly lemovani, které proktorské kalhoty mivaji. Ani blliza mu nesedéla dokonale. V
kapsach mél n¢kolik korunovych bankovek, tiket z loterie a pét nabojl. Byly to dlouhé néboje typu
Skoda 6.5 mm, bez plasté, vybuina stiela - pouzitelné do pistoli, samopalii a pusek a zakazané skoro po
celém vesmiru. Zadna pendZenka, zadny prikaz, nic.

Potteboval se vykoupat.

Zhoupl jsem se dozadu a vstal jsem. "Drz ho poad na musce, Gwen. Rekl bych, Ze patii k mistnimu
podsveti."

"Ja si myslim totéz. Prohlédnéte si tohle, pane, ja ho zatim budu hlidat." Gwen ukézala na pistoli valejici
se na zemi.

Oznaceni pistole bylo pro tento predmét az pfilis lichotivé. Byla to zbran vyrobend podomacku,
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oznaCovana spis jako "bouchacka" v tom nejhorSim slova smyslu, ale piesto by patrné dokazala zabit.
Studoval jsem ji tak peclivé, jak se jen bez ptimého dotyku dalo. Hlaven tvofila tenouckd kovova trubka
tak svitici novotou, az jsem pochyboval, Ze by z ni nékdy nékdo viibec stfilel. Pazbu vyrobee vybrousil ¢i
vyfezal zumélé hmoty. Udernik byl zakryt plechovou desti¢kou, p¥idrzovanou na misté (nevymyslim sil)
gumi¢kami. Ze to byla jednoranna zbrati, se zdalo téméf jisté, ale pii tak chatrné hlavni mohla byt ta
jedna rana klidné i1 posledni. Nebezpecna hracka jak pro terc, tak i pro stielce.

"Oskliva vécicka," pronesl jsem nahlas. "Nechci na ni sahat; mohla by mi bouchnout pod rukama."
Zvedl jsem o¢i ke Gwen. Stale na muze mifila zbrani, jez byla stejn¢ smrtici jako ta prvni, ale na rozdil od
ni zt€lesnovala nejlepsi soucasné zbrojaiské technologie: devitirannou Mijako. "Kdyz na tebe tahal tu
bouchacku, pro€ jsi nevystielila rovnou? To odzbrojeni bylo dost riskantni. Mohlo byt klidn€ po tob¢."
"Proto."

"Pro¢ proto? Kdyz na tebe nékdo vytahne pistoli, mas ho rovnou zabit. Pokud samoziejm¢ muizes."
"Nemohla jsem. Kdyz jsi na mne houkl, at’ si ho vezmu na musku, méla jsem to ke kabelce pekny kus
cesty. Musela jsem ho tedy drzet v Sachu timhle." Cosi se ji ndhle zalesklo v ruce a zddlo se, Ze drzi
dvouhlaviiovou pistoli. Pak to cosi piipnula zpatky k naprsni kapse - bylo to pero. "Nacapal me na
Svestkach, Séfe. Je mi lito."

"Ale, to byla moje chyba! Kdyz jsem na tebe fval, at’ si ho vezmes$ na musku, pokousel jsem se proste
jen odvratit pozornost. Neveédél jsem, ze se do toho pustis takhle."

"Opravdu m¢ to mrzi. Jakmile jsem se dostala ke kabelce, uz jsem méla k dispozici tenhle pfesvédcovaci
argument. Jenze nejdiiv jsem ho musela odzbrojit."

Ptistihl jsem se pii myslence, co by z tisicovky takovych Gwen vytriskal zkuseny vycvikovy distojnik.
Gwen vazila néco kolem padesati kilo a neméfila moc pres metr padesat - feknéme bosa nanejvys sto
Sedesat centimetrii. Rozméry ovSem nemaji s bojovymi kvalitami moc spole¢ného, jak se o tom na vlastni
ktzi presveédcil treba takovy Golias.

Jenze tisicovka Gwen by se dost Spatné shan¢la. Snad je to i dobte. "Ten kandn jsi méla v kabelce i
véera vecer?"

Zavahala. "Kdybych byla méla, mohlo to vést k dost politovanihodnym diisledktm, nemyslis?"
"Odvolavam otazku. Mam dojem, ze se nas piitel probouzi. Mii' na n&j dal, ja to ptjdu zjistit." Znovu
jsem do prislusného mista zaryl palcem.

Zanpél.

"Sedni si," naridil jsem. "NepokousSej se vstat; jen se posad’ a zvedni ruce za hlavu. Jak se jmenujes?"
Zoufale se pokusil do mne str¢it. Bylo to dost neotesané a nemélo to nadéji na Gspéch. "No no,"
napomenul jsem ho, "Zadné hrubosti, prosim. - Pani Tvrd’akova," oslovil jsem Gwen, "nechtéla byste si
dopftat to potéSeni a drobet toho pana postielit? Pro zacatek staci takovy lehky prustiel svalu, aby se
nauc¢il byt zdvorily."

"Kdyz to tikate, senatore. Hned?"

"No... povolme mu tuhle jednu chybu. Ale druhou uz ne. Snazte se ho nezabit; chceme, aby zpival.
Dokazete jej trefit do stehenniho svalu, aniz roztfistite kost?"

"Pokusim se."

"Vic po vés chtit nemizu. Kdyz mu ji roztfistite, nebylo to schvalné. A ted’ znovu. Jak se jmenujes?"
"Ehm... Bill."

"Bille, jak se jmenujes dal?"

"NO, jenom Bill. Jiny jméno nepouZivam."

"Maly pristiel, senatore?" ozvala se Gwen. "Aby se mu osvézila pamét™?"

"Asi ano. Chces to do levé nohy, Bille? Nebo radsi do pravé?"

"Do zadny! Senatore, vétte mi, jiny jméno nez Bill jsem vopravdu nedostal - a at’ na mé ta Zenska nemiii
tou véct, jo?"

"Drzte ho na musce, pani Tvrd’akova. Bille, ta Zenska nevystieli, dokud budes spolupracovat. Co se
stalo se zbytkem tvého jména?"

"Nikdy sem zadny nemél. Byl jsem vodjakziva Bill ¢islo Sest v détskym utulku Jména Boziho. To je na
hroud¢. V New Orleansu."
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"Chépu. Zac¢inam chapat. Ale co jsi m¢l napsano v pase, kdyz ses dostal sem?"

"Zadnej sem nemél. Jenom pracovni kartu vod zaméstnavatele. Na ni bylo William Johnson, bez
prostfedniho jména. Ale to mi tam napsali nazdaibtih. - Kouknéte, vona mi mifi na hlavu!"

"Tak ji neroz€iluj. Vis, jaké Zenské jsou."

"To teda vim! M¢lo by se jim zakazat brat do ruky strelny zbrané!"

"Zajimava myslenka. Kdyz uz mluvime o stielnych zbranich - chtél jsem vyndat naboj z té, co jsi piinesl,
ale bojim se, Ze by mi mohla vybouchnout v ruce. Budeme tedy riskovat tvoji ruku. Oto€ se tak, abys byl
zady k pani Tvrd’akové a piitom ztistal sedét. Ptistr¢im ti tu tvou bouchacku na dosah. Az ti feknu - ani o
vtetinu diiv! - das ruce dolt, vytahnes naboj a zase ruce zvednes. A dobie poslouche;j, co ted’ feknu
tamhleté dame:

Pani Tvrd’akova, aZ se Bill obrati, zamifte mu na patert tésn€ pod krkem. Jestli udéla jediny podeziely
pohyb - zabijte ho! Necekejte, az vam k tomu dam pokyn, nestrilejte do stehna - zastielte ho na misté
bez jakéhokoli varovani."

"S radosti, senatore!"

"Dobra. Bille, otoC se. Nehybej ptitom rukama - pouZzij jen zada a nohy."

Pomoci pat a hyzd'ovych svalii se namahavé pietocil na zadku o sto osmdesat stupritl. S pochvalnym
kyvnutim jsem zaznamenal, Ze Gwen uchopila svou Mijako obéma rukama jako zkuseny stielec. Vzal
jsem tedy hill a pfistr¢il podomécku zhotoveny pekelny stroj do dosahu Billovych pazi. "Bille, zadné
prudké pohyby. Dej ruce dolti. Vyndej z pistole munici. Nech ji otevienou a naboje vedle ni. Pak zvedni
ruce zase za hlavu."

Zadrzel jsem dech a sledoval Billa; délal vSak piesné to, co jsem mu fekl. Nemél bych zadné vycitky
svédomi, kdybych ho musel zabit, a jsem si jist, Ze by to Gwen vmziku udglala, pokud se pokusil obratit
proti nam ten sviyj kram.

Ale nestal jsem o to, aby zemiel. Co bychom si pocali s t¢lem? Mrtvola je vzdycky na obtiz a jeji
pritomnost se Spatné vysvétluje - tedy pokud zrovna nejste na bojisti nebo v nemocnici. V tomto sméru
by byla asi se spravou sidlist¢ tézka domluva.

Ulevné jsem si tedy oddychl, kdyz nas zajatec dokonéil pozadovany tikon a sloZil zase ruce za hlavou.
Sahl jsem k nému rukojeti hole a pritahl k sob¢ tu jeho ohavnou bouchacku i jediny naboj. Naboj jsem
schoval do kapsy a na pistoli jsem $lapl patou a otocil se kolem dokola, abych rozdrtil spoust’ a udernik.
"Mizete se trochu uvolnit," instruoval jsem Gwen. "UZ neni zapottebi ho zabit okamzité. Vrat'te se zpét k
¢istému prastrelu."”

"Pro¢ ne, senatore. Mam stfilet rovnou?"

"Ne ne! Dokud se chova slusné, nestfilet. Bille, budes se chovat slusn€, vid’?"

"Copak se nechovam? Senatore, feknéte ji prosim vas, at’ si ten kram aspon zajisti!"

"No no no! Ta tvoje praskacka vilibec zajistit neSla. A nejsi v situaci, kdy by sis mohl klast n&jaké
podminky. Bille, co jsi provedl s proktorem, kterého jsi zamordoval?"

"Smarja, to né!"

"Nehraj divadlo. Pfisel jsi sem v proktorské bliize, ktera ti nesedi. A tvoje kalhoty se zase nehodi k
bliize. Pozadal jsem t€ o doklady a tys vytahl pistoli - a jesté tak otiesnou! A nemyl ses - jak dlouho?
No fekni sam. Ale jesté predtim mi prozrad’, co jsi provedl s majitelem té bliizy. Je mrtvy? Nebo jen
svazany do kozelce n¢kde na zachod¢? Odpovez rychle, nebo pozadam pani Tvrd’akovou, aby ti
povzbudila pamét’. Kde je?"

"Ja nevim! Ja to neudélal.”

"No tak, hochu, nelzi."

"Cestné slovo! Pfisahdm na &est svy matky, e nelzu!" O cti jeho matky jsem mé&l ur&ité pochybnosti, ale
nebylo by zdvofilé je vyslovit nahlas, zvlast’ kdyz ma clovék pied sebou tak zubozeny exemplar. "Bille,"
pokracoval jsem tedy laskavé, "ty nejsi proktor. Musim ti vysvétlovat, pro¢ jsem si tim tak jisty?"
(Séfproktor Franco je znamy hnidopich a pedant. Kdyby se jeden z jeho podiizenych pi rannim hlaseni
ukazal - a pachl - tak, jako tenhle bridil, mél by veliké stésti, kdyby ho jen poslali zpatky na hroudu.)
"No kdyz chces, vysvétlim ti to. UZ jsi nékdy mél pod nehtem zarazeny Spendlik, jehoz druhy konec
nékdo ohiival nad plamenem? UzZasné to zlepsuje pamét’."
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Gwen se dychtivé pridala. "Sponka do vlast je daleko lepsi, senatore - je masivnéjsi a lip vede teplo.
Jednu tu mam. Mohu to zafidit? Ud€lam to rada!"

"Ne, dévenko drah4, radsi drzte Billa na musce. Pokud bude nezbytné uzit takové metody, nemohu néco
takového nechat na dame."

"Ale senatore, kdyz vy mate moc mékkeé srdce, a jen ten pobuda zacne zpivat, uz mu date pokoj! To ja
si ho vezmu do parady poradné! Doptejte mi to, prosim!"

"No..."

"Nepoustéjte na me tu krveziznivou cubku!" Billtiv hlas se tiasl.

"Bille! Thned se ddm¢ omluvis. Jinak ji umoznim, at’ si s tebou d¢€l4, co se ji zlibi."

Zasténal. "Vomlouvam se, pani. Je mi lito. Ale dohnala ste m¢ k tomu. Prosim vas, nevrazejte mi pod
nehty sponku - vidél jsem chlapka, kterymu to provedli."

"Ale to jesté nic neni," yjistila jej Gwen pratelsky. "Dvanactipramenny médény drat vede teplo mnohem
lip a na muzském téle je fira prima mist, kam se da aplikovat. Je to daleko G¢inngjsi. Clovék se rychleji
dobere vysledkil." Zadumané dodala: "Senéatore, v tom malém kufru mam klubko médéného dratu.
Kdybyste mi tu pistoli na okamzik podrzel, tak bych pro néj dosla."

"Dekuji vam, mé drahd, ale snad to nebude zapotiebi; domnivam se, Ze ndm chce Bill néco sd¢lit."
"Neda mi to moc prace. Vazné, pane, nechcete, abych ho ptichystala?"

"Mozna za chvili. Uvidime. Bille, co jsi provedl s tim proktorem?"

"Nic, ani sem ho nevidél! Jen za mnou pfisli dva somraci, Ze maj pro mé kseft a Ze platéj v hotovosti.
Nikdy sem je pfedtim nevidél a nemél s nima nic spolecnyho. Tyhle chlapi jsou pokazdy novy; Fingers
ek, ze zdrhli. On je -"

"Zadrz. Kdo je to Fingers?"

"Hm, no, ptece $éf nasi chodby. Staci?"

"Trochu obsirnéji, prosim. Jaké vasi chodby?"

"Clovék piece nékde musi spat, ne? Hlavouni, jako ste vy, maj koji s ménem na dvefich. Taky bych
chtél mit takovou kliku! Moje chodba je prosté tam, kde bydlim - jasny?"

"Pochopil jsem to tak, Ze bydli§ na chodbé. Ale kde to je? Patro, vyse¢ a zrychleni."

"No... takhle to zrovna neni."

"M¢&j rozum, Bille. Pokud je to nékde v hlavnim valci a ne v nékterém piivésku, tak se poloha té chodby
pfece musi dat popsat timhle zpisobem."

"Mozna jo, ale takhle vam to popsat nemiizu, protoZe ptes soufadnice se tam nedostanete. A cestu,
kterou musite jit, vdm neukazu, protoze -" Tvar mu op¢t zkroutilo zoufalstvi a nahle jako by zestérl o
deset let. "Nenechte ji m¢ palit dratem a stiilet mi do stehna. Prosim! Jen mé vystrelte do vakua, at’ to
mam rychle za sebou, jo?"

"Senatore?"

"Ano, pani Tvrd’akova?"

"Bill se obava, ze pokud mu budete dostate¢né dlouho ublizovat, prozradi vam, kde pfespava. Tam
ovsem bydli i dalii lidi z podsvéti. Rekla bych, ze Golden Rule neni dost velké, aby jim mohl utéci, a
pokud vam prozradi jejich noclezisté, ostatni jej zabiji, a to patrné dost bolestive."

"Bille, je to opravdu diivod, pro¢€ jsi tak tvrdohlavy?"

"Uz jsem kecal moc. VySoupnéte mé do vakua."

"Dokud jsi Zivy, tak t¢ nikam Soupat nebudem. Bille, vi§ spoustu véci, které potiebuju znat, a j4 je z tebe
vyrazim, i kdybych na tebe mél pustit pani Tvrd’dkovou i s médénym dratem. Ale moZna nebudu
potiebovat zrovna polohu vasi chodby. Co by se vlastné stalo, kdybys mi ji popsal nebo ukazal?"
Lezlo to z n¢j pomalu, ale nijak jsem na néj nepospichal. Po chvili fekl tlumenym hlasem: "Pied Sesti
mésicema chytli émuchali somraka. Zazpival jim. Zaplat’pambu, Ze nebyl z my chodby. Bydlel v
udrzbatskym prostoru kousek od stodesitky dole na plnym gé.

Cmuchali tam hned vod&erpali vzduch a spousta somrakii pomiela... ale toho, co jim to vykecal, toho
pustili. Pak si nejspis pral, aby zasel s vostatnima. Nechodil po svobod¢ ani ¢tyfiadvacet hodin, dyz ho
somraci chytli a zavteli do koje s krysama. Hladovejma."

"Chapu." Koutkem oka jsem zaSilhal na Gwen.
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Ta jen polkla a zaSeptala: "Senatore, krysy prosim vas ne. Krysy nemam rada."

"Bille, nebudu se t€ uz ptat, kde bydlis, a nechci od tebe ani popsat ostatni lidi z podsvéti. Ale o¢ekavam,
7e na dalii otazky budes odpovidat rychle a tiplng. Zadné dalsi vytacky. Souhlasis?"

"Ano, pane."

"Vrat'me se zpatky. Dva cizi chlapi ti nabidli praci. Rekni mi k tomu n&co."

"No, fekli mi, Ze to bude jen vzriSo na par minut; nic vic. Chtéli po mné, abych si voblik tenhle
¢muchalskej mundir. Mél sem zabouchat na dvete, fict vam: Vzkaz vod Spréavce, a to vostatni, co sem
udélal - dyt’ vite. A kdyz sem fek, Moment! Vy nejste senator! Nebo jo?, tak sem méli vrazit ty dva a
sbalit vas."

Bill se na mne podival obvitujicim pohledem. "Jenze vy ste to zkazil. Ned¢lal ste vilbec nic tak, jak ste
mel. Zaviel ste za mnou dvere - a to ste taky nemél. A esté ste nakonec dovopravdy sendtor... a mate
tady ji." Kdyz mluvil o Gwen, jeho hlas znél obzvlast’ trpce.

Chapal jsem jeho roztrpceni. Jak k tomu piijde spotaddany zlocinec, ktery se poctive snazi ze vSech sil,
aby jeho obé&t’ odmitla spolupracovat? Uspéch témét kazdého zloinu zavisi na tom, zda se ob&t’
podvoli. Pokud obét’ odmitne piijmout pridélenou roli, je zlo€inec v nevyhod¢ tak kruté, Ze jen velmi
chapavy a soucitny soudce dokaze spravne posoudit nasledky pachatelova zoufalého pocinani. Porusil
jsem pravidla; odpovéd€l jsem protiatokem.

"Rozhodné jsi mél smtlu, Bille. Ale ted’ bychom si mohli prohlédnout ten vzkaz od Spravce, ktery jsi mi
mél dorucit. Drzte ho na musce, pani Tvrd’akova."

"Mizu dat ruce dolt?"

"Ne." Podlozka s papirem se jesté stale valela na podlaze mezi Gwen a Billem, ale nemél jsem to k ni
daleko a dala se zvednout, aniz bych vlezl Gwen do rany. U¢inil jsem tak.

Na podloZce byla pticvaknuta potvrzenka o piijmu oznameni, s volnym mistem, kam jsem se mél
podepsat. Vedle ni se nalézala znama modra obalka se symbolem tfi planet spole¢nosti Mackay. Oteviel
jsem ji. Zprava sestavala z asi padesati skupin po péti pismenech, napsanych ocividné v néjakém kodu.
Zasifrovana byla dokonce 1 adresa. Rukou bylo na obdlce pfipsano "Sen. Cantor, St. Oil".

Bez jakéhokoli komentare jsem si dopis zastr¢il do kapsy. Ve Gweninych oc¢ich visela otazka, ale mné€ se
podafilo jejimu pohledu vyhnout. "Pani Tvrd’akova, co provedeme s Billem?"

"Dezinfikovat!"

"Prosim? Myslite zlikvidovat ho jako n&jakého mikroba? Nebo se dobrovolné hlésite, ze mu umyjete
zada?"

"Proboha, ne! Ani jedno z toho. Ja navrhuji, abychom ho str¢ili do osvéZovace a nepustili ven, dokud
nebude v hygienicky inosné podobé. Musi si dat horkou koupel se spoustou mydla. Umyt vlasy. Vycistit
a ostiihat nehty. Dezinfikovat cel€ t¢lo. Drzet ho tam, dokud nebude svitit Cistotou."

"Vy byste ho pustila do vaseho osvézovace?"

"Za soucasného stavu véci nepredpokladam, ze bych jej jesté nékdy pouzila. Senatore, uz ten jeho puch
dlouho nevydrzim."

"Ano, mate pravdu, opravdu pii pohledu na néj ¢lovék vzpomina na shnilé brambory, plovouci za
horkého dne v Golfském proudu. Bille, zyj si boty."

Zlocinci jsou ta nejkonzervativng]si skupina z celé lidské spolecnosti; Bill se zdrahal pred damou
svléknout se stejnou vehemenct, s jakou odmital prozradit ukryt svych pratel. Byl Sokovan, Ze jsem po
ném néco takového mohl chtit, a kdyz zjistil, Ze ddmé ten neslusny navrh nevadi a Ze jej naopak
podporuje, piimo se zdésil. Co se t€ damy tyce, jesté vcera bych si jejimi ndzory taky moc jisty nebyl...
ale od té doby jsem zjistil, Zze se Gwen hned tak néceho nelekne. Po pravdé feceno jsem mél dojem, ze
se ma zena v tom napadu piimo vyZziva.

Kdyz ze sebe Bill shodil $aty, ziskal ¢ast mych sympatii; vypadal jako oskubané kuie a tvafil se tak
zbédované, Ze by se nad nim kdmen ustrnul. Ve chvili, kdy pii svém striptyzu dospél az k trenyrkam,
z8edlym Spinou, zarazil se a tizaveé se na mne podival. "Do naha," fekl jsem piikie. "AZ to bude, zalez do
osvézovace a dej se do toho. Pokud to odflaknes, ptijdes tam znova. A jestli vystr¢iS nos diiv nez za pul
hodiny, ani se nebudu namahat, abych t& zkontroloval; proste t¢ tam Soupnu zpatky. A ted’ sundej ten
hadr - a honem!"
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Bill se otocil z&dy ke Gwen, stahl trenyrky a bokem odcupital do sprchy v marné snaze zachovat si
alespon posledni zlomek své diistojnosti.

Gwen odloZila pistoli zpét do kabelky a chvili si procvicovala ztuhlé prsty. "UZ pomalu necitim ruce, jak
jsem potad svirala tu pistoli. Milj mily, mohu si pijjcit ty naboje?"

"Eh?"

"Ty, které jsi sebral Billovi. Sest jich bylo, Ze ano? Pét v kapse a jeden v hlavni."

"Kdyz o to stojis, pro¢ ne." Mam ji fici, Ze 1 mné€ by se na leccos hodily? Ne, informace tohoto typu se
maji prozrazovat jen v nezbytné nutné mite. Vyndal jsem tedy naboje z kapsy a beze slova ji je podal.
Gwen si je prohlédla, pokyvla, znovu vytahla tu svou hezouckou pistolku, vytahla z ni zdsobnik, nastrkala
do néj Sest zabavenych nabojnic, vratila zasobnik na misto, natahla jeden naboj do komory, zajistila
zbran a uklidila ji opét do kabelky.

"Oprav mne, jestli se mylim," prohlasil jsem pomalu. "Kdyz jsem na tebe houkl poprvé, kryla jsi mé
psacim perem. Poté, co jsi ho odzbrojila, jsi na n¢j mifila prazdnou pistoli. Je to tak?"

"Richarde, byla jsem ptekvapena. Délala jsem, co jsem mohla."

"Ja ti to nevyCitdm. Naopak."

"Dosud mi situace nepiipadala pfili§ vhodna, abych to s tebou rozebirala nahlas." Zménila ton. "Drahy,
mobhl bys prosim postradat jedny kalhoty a kosili? Mas jich par hned navrchu vaku."

"Asi ano. Myslis pro naSeho zlobivého chlapecka?"

"Ano. Chci ty jeho zahumusené svrsky hodit do odpadu a nechat zrecyklovat. Ten puch nezmizi, dokud
se jich nezbavime."

"Tak se jich tedy zbavme." Nacpal jsem pachnouci hadry do nasypky a Sel si umyt ruce do fontanky v
kuchyrce. "Gwen, obavam se, Ze se od toho nemehla vic nedozvime. Mohli bychom mu tu nechat ty Saty
a prost¢ odejit. Nebo... bychom se mohli sebrat rovnou a Saty mu tu nenechat."

Gwen se na mne pickvapen¢ podivala. "Ale to by ho v tu ranu sebrali proktofi."

"Presné tak. Dévenko, tenhle hoch je smolaf od narozeni; proktofi ho tak jak tak brzy seberou. Co se tu
dnes déla s takovymi lidmi? SlySela jsi néjaké klepy?"

"Ne. Nic, co by mi pfipadalo pravdivé."

"Nemyslim, Ze by je posilali na Zemi. To by stalo Spole¢nost pfili§ mnoho penéz a porusovalo by to
Golden Rule v tom smyslu, v némz se tu vyklada. V tomhle sidlisti neni Zadna basa ani kriminal, moznosti
tedy neni piili§ mnoho. Takze?"

Gwen se zatvarila ustaran€. "To, co 1ikas, se mi moc nelibi."

"Bude hiit. Nékde pfede dvefmi, mozna ne v dohledu, ale zcela ur€ité¢ v dosahu, se potuluje parek
gaunerd, ktefi s ndmi nezamysleji nic dobrého. Nebo piinejmensim se mnou. Kdyz odsud Bill odejde
poté, co zpackal tikol, na n€jz ho najali, co myslis, Ze s nim provedou? Hodi ho krysdm?"

"Oh!"

"Ano, oh. Mij strejda fikaval: Nikdy nezvedej na ulici opusténé kotg... pokud ses predem nesmifil s tim,
ze se stanes jeho majetkem. Co ty na to, Gwen?"

Vzdychla. "Myslim, Ze je to hodny hoch. Tedy by mohl byt, kdyby si s nim n€kdo dal praci."

Vzdychl jsem jako jeji ozvéna. "Existuje jen jeden zpiisob jak se o spravnosti tvého nazoru presvédcit.”

"Nezamykej vykradenou stodolu."
HARTLEY M. BALDWIN
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Je dost t¢Zké dat n€komu do nosu po terminélu.

Ale 1 kdyz Cloveék nezamysli pouzit tak ptimé presvédcovaci metody, nemusi byt diskuse po kabelech
pocitace piilis uspokojiva. Vas oponent vas miize pouhym stisknutim tlacitka umicet nebo vas piehrat na
svého podtizeného. Pokud ovSem stojite ptimo v jeho kancelafi, miizete utlouci i ty nejrozumné;si
argumenty, jimiZ vas zahrne - prost¢ tim, Ze budete jesté tvrdohlavéjsi zabednénec neZ on. Staci sedét a
fikat ne. Nebo nefikat viibec nic. Tak ho pfinutite, aby bud’ pfistoupil na vase (ach, jak rozumné)
argumenty, nebo vas osobné prohodil dvermi.

Druhd moznost ovS§em neodpovida jeho peclivé péstovanému image.

Z téchto diivodi jsem se rozhodl vypustit obvolavani pana Middlegaffa ¢i ostatnich lumpt v ubytovaci
kancelafi a osobné vyrazil pfimo do Spravcovy kancelaie. Nevéril jsem, Ze by se mi podafilo néjak
presveédcit pana Middlegaffa, ktery zcela o¢ividné provadél - pravda, s byrokratickou lhostejnosti
("Piijemny den!") - pokyny z nadfizenych slozek. M¢l jsem jen mizivou Sanci, Ze u Spravce dosdhnu
svého - ale pokud mne vyhodi Spravce, alespon nebudu mrhat ¢as presvéd¢ovanim dalSich nadiizenych
funkcionaiti. Golden Rule vlastnila soukroma firma, nad kterou nevladl zadny svrchovany stat (takze bylo
svrchované samo), a tak v ném nebylo vyssi autority nad Spravee - sdm Bith VSemohouci tu nemél ani
poradni hlas.

Spravce mohl rozhodnout prakticky o cemkoli... a jeho rozhodnuti bylo kone¢né. Neexistovala moznost
letitych soudnich sporti ani vyssi instance, jez by mohla zvratit jeho rozhodnuti. "Odkladny u¢inek prava",
ktery tak komplikuje praci justice v demokratickych statech hroudy, zde neexistoval. Za téch pét let, co
jsem tu zil, si pamatuji jen par velkych piipad... ale pokazdé, kdyz za soudcovsky stolec zasedl
Spravce, byl odsouzeny jesté tyZ den vyhozen do vesmiru.

V takovém systému se otazka justi¢nich omyla stava ryze akademickou.

Ptidejte k téhle situaci jesté fakt, Ze povolani soudce, stejné jako prostitutky, zde neni povoleno ani
zakazano a vysledkem je pravnicky systém, ktery jen malo pfipomina blaznivou pyramidu precedentii a
tradic, jak je jeste praktikuje "spravedlnost" mnohde na hroud¢. Spravedlnost v Golden Rule ma
pfinejmensim Sedy zékal, pokud neni slepa docela - ale pomald rozhodné neni.

Zanechali jsme Billa v ¢ekarné Spravcovy kanceléie spolu s nasimi zavazadly - mym vakem a rancem,
Gweninymi kufry, bonsai (vydatné zalitou jest¢ pfed odchodem z Gweniny kdje) - a s pokynem sedét na
mém vaku, hlidat s nasazenim Zivota strom-san (to byl Gwenin vymysl) a ¢ekat, co se bude dit. My dva
jsme 8li dovniti do sekretariatu, kde jsme nahlasili sva jména a usadili se. Gwen oteviela kabelku a
vytahla ven jakousi elektronickou stolni hru. "Co si dame, drahy? Sachy, vrhcaby, cribbage, go, nebo
néco jin¢ho?"

"Myslis, Ze budem cekat tak dlouho?"

"To prosim myslim, pane. Ledaze bychom ten sekretariat podpalili."

"Asi mas pravdu. Nenapada t€, jak zalozit ohen’? Myslim, aniz bychom zapalili celou budovu. Anebo -
vem to Cert! BéZ a podpal celou budovu. No jo, ale jak?"

"Mohli bychom pouZit stary trik: My manzel vi vS§echno! Nebo Ma Zena na to piisla! Ale cht€lo by to
aspon néjakou inovaci, zékladni zapletky jsou dost fousaté." Zamyslela se. "Nebo bych mohla dostat
porodni bolesti. Tim ¢loveék vzdycky upoutd pozornost."

"Na téhotnou moc nevypadas."

"Chces se vsadit? AZ do této chvile se na mé& nikdo potfadné nepodival. Dej mi pouhych pét minut na
damském zachodku a mtizes si byt jist, Ze budu malem v desatém mésici. Richarde, tuhle fintu jsem se
naucila pred lety, kdyz jsem d¢€lala revizora pojistnych udélosti pro jednu pojistovnu. Porodni bolesti ti
oteviou dvete kdekoli a kdykoli."

"To zni docela ldkave," pripustil jsem, "a byla by docela psina se na tebe pfitom divat. JenZe my se tou
fintou musime nejen dostat dovnitt, ale taky se tam udrzet a pfimct toho chlapa, aby naslouchal nasim
argumenttim."”

"Doktore Amesi."

"Ano, pani Amesova?"
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"Spravce nasim argumenttim naslouchat nebude."

"Rozvedte to, prosim."

"Ocenila jsem tvé rozhodnuti jit ptimo ke zdroji, protoZe mi bylo jasné, Ze usetiime Cas a slzy, kdyZ se
vSechny Spatné zpravy dozvime z jedné vody nacisto. Jsme nakazeni morem, to uz nam dali najevo
dostatecné. Spravce nas nechce jenom vystéhovat; on nas chece vykopnout z celého Golden Rule. Nevim
sice proc, ale to neni podstatné - je to prosté tak. Jakmile jsem si uvédomila tohle, uz jsem klidna. A
jakmile si to uvédomis 1 ty, drahy, miizeme zacit planovat, co dal. Zda ptijdeme na hroudu, na Mésic,
nebo do Zemeé zaslibené, do El - ¢tyfi, na Ceres, na Mars - kamkoli budes chtit, mij milovany. Kamzkoli
kracis -"

"Na Lunu."

"Prosim, pane?"

"Alespon pro zacatek. Svobodny stat Luna neni nejhor$i. Momentalné se praveé vyviji od anarchie k
pragmaticky. A na Luné je jesté stale dost mista, abychom se nemuseli strkat lokty. A v Luné taky. Ano,
Gwen, budeme muset odjet; uz diiv jsem to tusil a ted’ to vim. Nebyt jednoho detailu, mohli bychom jit
rovnou na kosmodrom. Tim detailem ovSem je, Ze chci vidét Spravce, Cert ho vem, a slySet to ptimo z
jeho prolhanych tst. Pak ho budu moci s klidnym svédomim poslat pod sekeru."

"Ty ho hodlas zabit sekerou, drahy?"

"To byl jen fe¢nicky obrat. Chystdm se jej zanést na svou ¢ernou listinu; brzy poté jej stihne kruty osud."
"Ach tak. Mozn4 bych ti s tim mohla pomoci."

"To neni nutné. Jakmile bude na seznamu, dlouho nevydrzi."

"Ale mné by to ud¢lalo radost. Pomsta je ma, jak pravi klasik. Aktudlni verze ov§em zni: Pomsta je
Gwenina ... a vilbec nevim, jestli tomu klasikovi jesté¢ néjakou nechdm."

Karave jsem na ni zamlaskal. "Kdo fikal, Ze nemam brat zdkon do vlastnich rukou?"

"Ale to jsem mluvila o vés, pane; o mné€ nepadlo ani slovo. Plsobilo by mi rozkos ten osud trochu
urychlit - je to ma oblibena zdbava."

"M4 draha, s potéSenim konstatuji, Ze jsi pékna nestyda. Jak jej hodlas sprovodit ze svéta? Bude
pri¢inou smrti Skytavka? Nebo Sipkovy trn? Obcas zaberou sr$ni Stipance."”

"Mam v planu udrzovat jej v bdélém stavu, dokud nepadne. Nedostatek spanku je horsi nez cokoli z
polozek, které jsi zminil, drahy, pokud se dovede dostate¢né daleko. Zdravy rozum obéti se zhrouti
davno predtim, nez nest’astnik zahyne. Pfichdzeji halucinace; doty¢ny sni o tom, ¢eho se boji nejvic.
Umira ve svém vlastnim pekle, z n¢hoZ neni tiniku."

"Gwen, mluvis, jako bys tu metodu uz nékdy pouzila."

Gwen mlcela.

Pokr¢il jsem rameny. "No, at’ se uz rozhodnes jakkoli, dej mi védét, pokud bych ti mohl byt v nécem
napomocny."

"Dam, pane. Ostatn¢ nebylo by marné ani utopit ho v housenkéch. Jenom nevim, kde vzit tolik housenek
naraz; musela bych si pro né poslat na Zem nakladni raketu. Leda by - ale vzdyt’ mu je vlastné¢ mizu
zaridit pres ty halucinace. Nedlouho pred koncem miize§ odsouzenci podstr¢it more housenek jen tim, Ze
se mu o nich zminis." Zachvéla se. ,,Schrecklich! Ale krysy nepouziju, Richarde. Krysy nikdy. Dokonce
ani halucinace krys."

"Ma sladké a mild novomanzelko, jsem rad, ze i ty se néceho bojis."

"Jistéze bojim! Muj mily, dost jsi mé prekvapil svym ndzorem, Ze nevychovanost by méla byt posuzovana
jako hrdelni zlo¢in. J& osobné bych spi§ odsuzovala zlo nez nevychovanost a myslim si, zZe zI¢ skutky by
nikdy nemély zlistat nepotrestany. Bozi spravedlnost mi prijde pfili§ pomald; ja chei trest hned. Vem si
tieba inosy. Unosce bych vésela na misté hned po dopadeni. Zhéti by se méli upaloval u kiilu tam, kde
zalozili pozar, pokud mozno jesté nez spalenist¢ vychladne. Znésiliiovace bych zabijela -"

Nedozvédél jsem se, jakou rafinovanou formu smrti by si Gwen piéala pro pachatele znasilnéni, protoze
pted nés predstoupil uhlazeny byrokrat (muzského pohlavi, Sedivy, s lupy ve vlasech) a tazavé pronesl:
"Doktor Ames?"

"To jsem ja."
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"Jsem Mungerson Fitts, asistent Spravcova zastupce pro zalezitosti Zastupitelstva. Tady vypomaham.
Jist¢ chépete, jak nesmirné je v soucasné dobé Spravcova kancelar zaméstnana témi novymi pristavbami,
které se uvadéji do provozu - vSechny ty nezbytné doc¢asné piesuny, které je nutno zafidit a vSechny ty
momentaln¢ nadbytecné lidi, které je nutno ubytovat, nez se budeme zase vSichni moci pohodIné usadit
ve vetsim a mnohem lepSim Golden Rule." Zarivé se na mne usmal. "Bylo mi fe¢eno, Ze se chcete setkat
se Spravcem."

"Presné tak."

"To je skvélé. Z divodu soucasného nouzového stavu zde vypomaham, abych udrzel vynikajici kvalitu
nasich sluzeb obyvatelstvu i po tuto, jaksi hektickou, dobu. Jsem samoziejmé pln¢ opravnén jednat
jménem Spravce a mtizete mne klidné povazovat za jeho druhé ja... protoze ve vSech praktickych
smérech a ohledech ja vlastné jsem Spravce. Tato mild ddma je tu s vami?"

n Al’lO."

"Je mi cti, madam. PotéSeni na mé strané. A ted’, pratelé, kdybyste mne laskavé nasledovali -"

"Ne."

"Prosim?"

"Ptisel jsem za Spravcem."

"Ale uz jsem vam piece vysvétlil -"

"Ja pockam."

"Mozna jste mi nerozumél presné. Pojd’te prosim se -"

"Ne."

(V této chvili m¢ mél Fitts chytit za limec a prohodit dvefmi. Dalo by mu to patrné dost prace; mam
vycevik v asijském bojovém uméni. Ale udélat to mel. Byl vSak vazan predpisy, vlastnimi zvyky a
politickou linii spravy sidliste. )

Fitts se zarazen¢ odmlcel. "Ehm - ale to pfece musite, pochopte to."

"Nepochopim."

"Ja vam jen chei fict -"

"Chcei mluvit se Spravcem. Dal vadm instrukce, co mate délat se senatorem Cantorem?"

"Senator Cantor? To ano. Pockejte, to je ten senator z, ehm, z..."

"Kdyz ho neznate, tak jak vite, co s nim mate délat?"

"Ehm, kdybyste chvilicku pockali, nez to prokonzultuji -"

"Radsi byste nés na tu konzultaci mél vzit s sebou. Zda se, Ze pro tento problém zas tak pln¢ opravnén
nejste."

"Uh... pockejte prosim tady."

Vstal jsem. "Ne, mél bych se radsi vratit. Senator by mne mohl shanét. Vytid'te prosim Spravci, ze mne
mrzi, e jsem to nemohl vyfidit." Obratil jsem se ke Gwen. "Pojd’te, pani, at’ na nés ten pan neceka." (Byl
jsem zvédav, zda Mungersonovi dojde, Ze ten cekajici pan nemusi byt jen senator.)

Gwen se zvedla a zavésila se do mne. Fitts spésné vyhrkl: "Ale, pratelé, neodchézejte, prosim! Ehm...
pojd’te prosim se mnou." Nahnal nas k blizkym neoznacenym dvetim. "Pockejte okamzik, prosim."
Trvalo mu to vic nez okamzik, ale rozhodn€ ne dlouho. Vratil se a kolem ust mu pohraval asmév (to je,
myslim, ten spravny vyraz). "Pojd’te tudy, prosim!" Provedl nis zminénymi dvefmi, potom kratkou
spojovaci chodbou a do vlastni Spravcovy kancelaie.

Spravce vzhlédl od stolu a prozkoumal nas - nikoli vSak s tim zndmym otcovskym vyrazem, ktery se
precasto objevuje na termindlu v oficialnich sdélenich "Par slov od Spravce". Naopak; pan Sethos si nés
prohlizel jako masarku, kterd plave v jeho ovesné kasi.

Ignoroval jsem jeho nepfilis vielé uvitani. Stoupl jsem si hned u vchodu s Gwen po boku a ¢ekal. Svého
casu jsem mél ve své domacnosti jednu velice vybiravou kocku (jsou ostatné i n¢jaké jiné?), a ta, pokud
ji byla nabidnuta potrava ne zcela podle jejiho gusta, ziistala nehybné stat s diistojnosti sob¢ vlastni a
tvarila se urazené - coz byl pozoruhodny herecky vykon u tvora, jenZ mél oblicej dokonale zakryty srsti,
a musel tedy tento nedostatek vynahrazovat feci téla. V tuto chvili jsem néco podobného piedved] panu
Sethosovi. Stal jsem... a ¢ekal.

Chvili na nas civél... ale nakonec se vzty¢il, lehce se uklonil a fekl: "Madam, posadite se, prosim?"
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Sedli jsme si oba. Jedna nula pro nas - bez Gweniny pomoci bych to byl ovS§em nedokazal. Ale uz jsem
sedél, a jak mam jednou zadek na zidli, uZ mne od ni nikdo a nic neodlepi - dokud nedostanu to, co
chci.

Klidn¢ jsem sedé€l, micel a cekal.

Kdyz pan¢ Sethostiv krevni tlak dosahl kritické hodnoty, Spravce promluvil. "No tak? Podafilo se vam
prodrat do mé kancelafe. Co mél znamenat ten nesmysl se senatorem Cantorem?"

"To bych se rad dozveéd€l od vas. Slibil jste snad senatoru Cantorovi byt mé Zeny?"

"Coze? Nebud'te smesny. Pani Novakova méla jednopokojovou koji, nejmensi rozmér v prvni kategorii.
Pokud by sem pfijel ten senator ze Standard Oil, dostane pochopitelné luxusni apartma.”

"Treba moje? Proto jste mne vysté¢hoval? Kwviili sendtorovi?"

"Prosim? Nevkladejte mi do Ust véci, které jsem nikdy nefekl. Ten senator tu viibec neni. Byli jsme
nuceni pozadat fadu naSich hosttl, aby se ptest¢hovali, a vy jste byl mezi nimi. To vite, zafizuje se nova
sekce. Nez ji piipojime k sidlisti, je nutno evakuovat vSechny koje a prostory piiléhajici k patru sto tiicet.
Museli jsme tedy vystéhovat dalsi, abychom meli kam dat ty evakuované. Pokud si vzpominam, ve vasi
kéji budou bydlet tfi rodiny najednou. Samoziejmé jen po nezbytné nutnou dobu."

"Chapu. Pak to tedy bylo pouhé nedopatieni, Ze mi nikdo neprozradil, kam se vlastné mam
presté¢hovat."

"Jsem si jist, ze vam to bylo oznameno."

"Ja zase, Ze nebylo."

"Doktore, to si myslite, Ze nosim v hlavé st€éhovani vSech najemnik? Bézte si ven pockat, az vam to
nékdo pfijde vysveétlit."

Jeho navrh a zaroven piikaz jsem ignoroval. "Ano, myslim si, Ze byste to st¢thovéani v hlavé nosit mél."
Odfrkl si. "V tombhle sidlisti Zije vic nez sto osmdesat tisic lidi. Na takové detaily madm pocitaCe a
asistenty."

"To jist¢ ano. Ale poskytl jste mi dost zavazny dikaz o tom, Ze ty detaily v hlave nosite... kdyz vas
zajimaji. Dam vam jeden ptiklad. Svou zenu jsem vam neptedstavil. Mungerson Fitts jeji jméno nezna,
takZe vam je nemohl fict. Ale vy jste je znal, aniz jste se musel ptat. VEéd¢l jste, jak se jmenuje a v jaké
koji bydli. Chci fict bydlela, nez jste ji odtud vystrnadil. Takhle vy tedy v praxi provadite Golden Rule,
pane Sethosi? Tak, Ze vyhazujete své hosty na dlazbu, aniz byste je na to v¢as a s piedstihem
upozornil?"

"Doktore, chcete mé& vyzvat na souboj?"

"Ne, jen se snazim zjistit, pro¢ nas pronasledujete. Tyrate. ZastraSujete. My oba dobie vime, Ze to nema
nic spolecného s do¢asnymi presuny najemnikt kviili ptipojeni novych sekci. To je jisté... protoze nové
sekce se stavi uz tii roky a datum, kdy jim udglite rotaci, jste znal minimaln€ rok doptedu... a prece jste
mne vykopl z bytu a dal mi ani ne ptl hodiny, abych se mohl sbalit. K mé Zené¢ jste se zachoval jesté hif;
té jste prosté zamkl pred nosem bez jakéhokoli upozornéni. Sethosi, vy nés nechcete jen presté¢hovat,
protoze pripojujete novou sekci. Kdyby tomu bylo tak, sdélil byste nam to pfinejmensim mésic predem,
spolu s adresou ptechodného ubytovani a datem, kdy zase dostanu trvalou koji. Ne, vy nds chcete
vystvat ze sidlist€¢ Golden Rule... a ja chci védét proc!"

"Vypadnéte z mé kanceléie. Zavolam vam nékoho, kdo vas vezme za ruku a zavede vas do vasi nové -
definitivni kdje."

"To neni nutné. Staci, kdyz mi feknete koordinaty. Ja tu po¢kam, nez je sezenete."

"Pfisambtih, za¢indm véftit, ze vy chcete, abych vas z Golden Rule vykopl!"

"Ne, to ne. Zilo se mi tu docela pifjemné. Rad tu ziistanu... pokud mi feknete, kde mame dneska
piespat... a date nam natrvalo né&jakou koji, kde budeme bydlet, az se nasté¢huje nova sekce.
Potrebujeme tiipokojové apartma namisto dvoupokojového, které jsem mél ja, a jednopokojového mé
pani. Dva terminaly, pro kazdého z nds jeden, jako to bylo diiv. A nizkou gravitaci. Nejradsi nula Ctyfi,
ale ne vic jak nula pét."

"A hodinky s vodotryskem byste nechtél? Na co potiebujete dva terminaly? To znamena spoustu drat
navic."

"To ano a ja si je také zaplatim. Jsem totiZ spisovatel a uzivam jeden termindl k psani a shanéni referenci z
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knihoven. Ten druhy potiebuje pani Amesova pro béznou doméci rutinu."

"Oho! Vy chcete pouZivat obytné prostory pro obchodni ucely. To znamend komer¢ni sazbu, nikoli
sazbu pro ngjemniky."

"Na kolik to ptijde?"

"To se bude muset spocitat. Pro kazdy typ komer¢niho vyuziti je jina sazba. Malé kramky, restaurace,
banky a podobné stoji pfiblizn€ trojnasobek sazby za krychlovy metr, kterou plati njemnici. Prostor pro
tovarnu je levnéjsi, ale zveda se rliznymi prirazkami za nebezpecné provozy atakdal. Sklady jsou jen o
malicko drazsi neZ obytné prostory. Osobné si myslim, Ze budete muset platit jako za kancelaf - to je
koeficient tii celé pét - ale to jeste budu muset prokonzultovat s hlavnim ucetnim."

"Pane Spravce, rozumim vam dobie? Skutecné se mi chystate uctovat triaptlkrat tolik, nez dosud Cinil
soucet nasich ¢inzi?"

"Ptiblizné. Ale mozna to bude jen trojnasobek."

"Dobré, dobra. Nikdy jsem neskryval fakt, Ze jsem spisovatel; mam to uvedeno v pase a s timto
povolanim jsem zapsan i v seznamu obyvatel celych pét let. Povézte mi, pro€ je najednou takovy rozdil v
tom, zda pouzivam sviij termindl k psani dopist... nebo povidek?"

Sethos vydal zvuk, ktery se dal s ur¢itou davkou dobré viile povazovat za smich. "Doktore, Golden Rule
je podnik postaveny za u€elem zisku. V tomto duchu jej také z povéreni jeho majitelti vedu. Nikdo tu
nemusi bydlet ani pracovat. Kolik natctuji lidem za bydleni a pracovni prostor, je posuzovano pouze z
hlediska vytvareni zminéného zisku, a abych jej ja doséhl, postupuji podle svého nejlepSiho uvazeni.
Pokud se vam to nelibi, miizete jit pracovat jinam."

Chystal jsem se pravé zménit téma diskuse (dokazu poznat, kdy nemam Sanci na aspéch), kdyz se do
rozmluvy vmisila Gwen. "Pane Sethosi?"

"Ech? Ano, pani Novakova? Pani Amesova."

"Nezacinal jste ndhodou svou kariéru tim, Ze jste pasl své sestry?"

Sethos se zbarvil do sytého odstinu baklazanu. Kdyz kone¢né ziskal tolik dusevnich sil, aby se zmohl na
odpovéd’, zeptal se: "Pani Amesova, chcete mne tu urazet?"

"Vzdyt’ je to pfece zfejmé, nebo ne? Nevim, jestli viibec n&jaké sestry mate, ale piipada mi to jako typ
podnikani, ktery by vam vyhovoval. Ublizil jste ndm bez jakéhokoli ztejmého divodu. Prisli jsme k vam a
pozadali o ndpravu, ale vy nam odpovidate vytackami, nehoraznym lhanim, zabredavanim do
nepodstatnosti... a dal$im vydiranim. A tuto dalsi nehordznost omlouvéte nesmyslnym kazanim o
ziskovém podniku. Kolik si obvykle uctujete za své sestry? A kolik si nechavate jako provizi? Pllku?
Nebo jeste vic?"

"Madam, jsem nucen vas pozadat, abyste opustila mou kanceldt... a toto sidlisté. Lidi jako vy sem
nepatii."

"Odjedu opravdu rada," odvétila Gwen, aniz hnula brvou, "hned, jak nam vrétite penize. A mému
manzelovi taky."

"VYPADNETE!"

Gwen zvedla odmitaveé ruku. "Nejdiiv penize v hotovosti, vy nestydaty podvodniku. Piebytek z naSich
kont plus penize na zpatecni letenky, které jsme u vas deponovali pii ptiletu. Pokud bychom opustili tuto
kancelat bez nich, neni sily, ktera by vas donutila je vratit. Vyklopte penize a my ptijdeme na prvni
raketoplan, co poleti na Lunu. Ale vyklopte je hned! Nebo mé¢ budete muset vysypat do vakua, abyste
me umlcel. A jestli na mne zavolate néjaké gorily, vy tlu¢hubo, za¢nu jecet. Chceete piedvést jak?" Gwen
zvratila hlavu a vydala zajeCeni, z néhoZ mé rozbolela hlava.

Sethose zjevné taky; vidél jsem, jak sebou bolestné skubl.

Dlouhou chvili na ni ziral, pak zmackl néjaky knoflik na psacim stole. "Ignatie. Uzaviete tcty doktora
Richarda Amese a pani Gwendolyn Novakové, ehm -" s pouze kratickym zavahanim piesné uvedl ¢islo
mé 1 Gweniny koje - "a doneste mi vyuctovani ihned do kancelate, spolu s hotovymi penézi k vyplaté.
Piipravte vyti§téni stvrzenek. Zadné seky. Coze? Slysel jste mé dobie. Jestli vam to bude trvat déle nez
deset minut, pfipravte se na podrobnou revizi celého vaseho oddéleni... a uvidime, kdo vyleti a koho
nanejvys prefadi na méné placenou praci." Odpojil hovor, aniz se na nés podival.

Gwen vytahla svou stolni hru a nastavila ji na Clovéce, nezlob se, coz mi vyhovovalo, protoZe na
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intelektulnéji ladénou hru bych se v té chvili asi nezmohl. I tak mé porazila Ctytikrat za sebou, prestoze
jsem dvakrat mél jako prvni figurku v domecku. Celou dobu mé totiz bolela hlava z toho jejiho
ultrazvukového jeCeni.

Nehlidal jsem ¢as, ale mohlo to trvat asi tak té€ch deset minut, nez vstoupil muz s pozadovanym
vyuctovanim. Sethos je prelétl pohledem a podal nam ho. M¢ konto se zdalo byt v pofadku a chystal
jsem se praveé podepsat stvrzenku, kdyz zasdhla Gwen. "A co bude s Groky z penéz, které jsem u vas
musela slozit?"

"Coze? O ¢em to mluvite?"

"O svém zpatecnim jizdném na hroudu. Musela jsem je slozit v hotovosti, zddny dluzni tpis nebo ¢estné
prohlaSeni se nebralo. Vase zdejsi banka si za piij¢ky soukromym osobam uctuje devét procent, ale mél
byste nam platit aspon tolik, co dava spofitelna jako tirok na béZzném uctu. Ackoli by bylo samoziejme
spis na mist¢ trocit to jako vklad s vypovédni Thiitou. Jsem tu uz pres rok, takze... hned to spocitime -"
Gwen popadla Clové&e, nezlob se a prepnula na kalkuladku. "Dluzite mi osm set sedmdesét jednu
korunu na trocich. Ve Svycarském zlaté to ¢ini-"

"Vyplacime v korunach, ne ve Svycarské méne ani ve zlaté." "Dobrd, tak mi to date v korunach." "A na
penize na zpatecni cestu nevyplacime roky - to je prosté slozena finan¢ni zaruka."

Nahle jsem zbystiil. "Tak nevyplécite, jo? Drahd, miizu si pijcit tu kalkulacku? Tak to mame - sto
osmdesat tisic lidi... a turistické jizdné do Maui s PanAmem nebo Qantasem ¢ini -"

"Rovnych sedmdesat dva," poradila Gwen, "s vyjimkou vikendl a svatka."

"Vyborng." Doplnil jsem chybéjici Gidaj. "Hmmm, pies miliardu korun! Jedna dva devét Sest a za tim Sest
nul. Jak zajimavé a povznasejici. Sethosi, hochu, vy miizete rocn¢ shrabnout ptes sto milionii Cistého
zisku jen tim, Ze vSechny tyhle penizky, které jste ndm moullim zabavil, uloZite v n€jakém penéznim
ustavu v Luna City. Ale nemyslim, Ze jste je tam ulozil. Aspoii ne vSechny. Spi§ mam dojem, Ze fidite cely
tenhle podnik za penize jinych - aniz byste se jich ptal na souhlas. Je to tak?"

Poskok (byl to Ignatius?), ktery piinesl vytictovani, naslouchal hovoru se zjevnym zdjmem.

Sethos zavrcel. "Podepiste stvrzenky a vypadnéte."

"Ale mileradi!"

"Ale zaplatite ndm ty uroky," doplnila Gwen.

Zavrtél jsem hlavou. "Ne, Gwen. Soudit se s nim miizeme kdekoli na svété, ale tady ne. Tady je pan
Sethos zakon a soudce v jedné osobé€. Ale to mi vilbec nevadi, pane Spravce, protoze jste mi vnukl
skvély napad na €lanek, ktery se bude velice dobie prodavat - ¢lanek feknéme pro Reader's Digest,
nebo mozna pro Fortune. Mohl bych jej nazvat Rajské slasti v nebi aneb Jak zbohatnout z penéz
druhych: hospodaieni soukromych kosmickych sidlist’. Jen obyvatelé sidlist¢ Golden Rule jsou okradani
0 sto miliont rocn€. To by jako podtitul docela uslo."

"Zvetejnéte to a ja vas zazaluju! Pfijdete o vSechno, co mate!"

"Vazne? Pak se uvidime u soudu, kamarade. Tak trochu pochybuji, ze by se vam chtélo prat své Spinavé
pradlo u jiného soudu, nez kde sedite jako soudce. Mmm, a napadlo mé jesté néco divokého.
Dokoncujete prave velice nakladnou piistavbu - a nepamatuju se, Ze bych ve Wall Street Journal cetl
néco o noveé vydavanych akciich Golden Rule. Kolik penéz z té takzvané financni zaruky ted’ pluje kolem
to finan¢né zruinovalo? Muizete kazdému vyplatit penize hned na pozadani, Sethosi? Nebo je ta slibovana
okamzita navratnost finan¢ni zaruky stejné falesna jako vy sdm?"

"Reknéte to na vefejnosti a ja vas zazaluju pied jakymkoli soudem v celé soustavé! Podepiste stvrzenku
a zmizte."

Gwen nepodepsala, dokud pted ni nelezel ptislusny obnos, a ja taky ne.

KdyZ jsme si ukladali penize, Sethosiiv termindl na psacim stole oZil. Obrazovka byla vidét samoziejmé
pouze ze Spravcova kiesla, ale hlas volajiciho nam byl divémée znamy: Séfproktor Franco. "Pane
Sethosi!"

"Mam préci."

"Je to velice naléhavé! Ron Tolliver byl postrelen. J4 -"

"Coze!"
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"Doslo k tomu pted chvilkou. Jsem v jeho kancelati - je t€Zce zranén, pravdépodobné to neprezije. Ale
mam ocCit¢ho svédka. Ud¢lal to ten faleSny doktor, Richard Ames -"

"Drz hubu!"

"Ale Séfe -"

"Drz HUBU! Ty zatraceny, uzvanény idiote! - Ihned se u mne hlaste, pane." Sethos obratil svou
pozornost k nam. "A ted’ odtud vypadnéte."

"Mozna bych tu mél pockat na ty ocité svédky "

"Vypadnéte. Zmizte z tohohle sidlisté!"

Nabidl jsem Gwen ramé.

Vil

"Skute¢né Cestného ¢loveka nelze napalit. Musi byt aspon trosku podvodnikem."
CLAUDE WILLIAM DUKENFIELD (1880 -1946)

Venku jsme nalezli Billa, jak stale sedi na mém vaku a v naruci chova bonsai. S nejistym pohledem se
zvedl. Kdyz se vSak na néj Gwen usmala, opétoval ismev. "Néjaké problémy, Bille?" zeptal jsem se.
"Ne, séfe. Jo, nakej koten vode mé chtél koupit ten stromecek."

"A pro¢s mu ho neprodal?"
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Vydésil se. "Co? Dyt je prece jeji."

"Dobte jsi udélal. Kdybys ho byl prodal, vi§, co by s tebou provedla? Utopila by t¢ v housenkach. Jesté
zes byl natolik mazany a nezavdals ji k tomu pfi¢inu. Ale krys se neboj. Dokud se nés budes drzet, krysy
ti neublizi. Ze je to tak, pani Tvrd’akova?"

"Presné tak, senatore. Krysy nebudou, jednou provzdy. Bille, jsem na tebe pysna, Ze ses nenechal nikym
zlakat. Ale ted’ chci, abys prestal mluvit tim slangem - jeSté by si nékdo mohl myslet, Ze jsi n&jaky
kriminélnik - a to pfece nechceme, Ze ne? Takze nefikej nakej koten, ale fekni prosté Clovek."

"No, abych pravdu fek, ten koten byla spis ndka ciza. A p&kné vyzrana. Kapisto?"

"Ano. Ale zkusime to jesté jednou. Rekni Zena."

"No dobte. Ten koten byla Zena." Bojacné se zazubil. "Mluvite jako ty sestry, co nas dole na hroudé
ucily Slovo Bozi."

"Chépu to jako kompliment, Bille... a hodlam t¢ sekyrovat a opravovat ti vyslovnost a vybér slov jesté
vic, nez to délaly ony. Budu t€ pronasledovat, dokud nebude§ mluvit tak pékn¢ jako tady senator. Délam
to proto, Ze uz pired mnoha lety dokazal jeden cynicky pan, Ze zplisob, jakym cloveék mluvi, je pro jeho
uspésnost ve svete to nejdilezitési viibec. Rozumis mi?"

"N6 - trochu."

"Nemuize$ se naucit vS§emu naraz a ja to taky od tebe neocekavam. Pokud se ale budes denn¢ koupat a
mluvit spisovné, svét usoudi, ze jsi uspéSny mlady muz, a bude se podle toho k tob¢ chovat. Tak se o to
pokusime."

"Ale zatimco se budeme snazit, méli bychom vypadnout z téhle archy. To je ted’ nejpodstatnéjsi.”
"Senatore, tohle je taky podstatné."

"Ano, ano, stary problém, jak odnaucit $tén¢ délat louzicky. Ja vim. Ale m¢li bychom vyrazit."

"Ano, pane. Pfimo na kosmodrom?"

"Jesté ne. Projdeme se dolt po El Camino Real a budeme prohlizet kazdy vefejny termindl, az najdeme
néjaky, co funguje 1 na mince. Mas n¢jaké drobné?"

"Pér ano. Na kratky hovor to staci."

"Dobra. Ale rozhlizej se 1 po n¢jakém automatu, co rozménuje drobné. Kdyz jsme ted’ zrusili konta,
musime pouzivat mince."

Zvedli jsme sva bfemena a vyrazili. Gwen mi tichounce posSeptala: "Nechci, aby to Bill slysel, ale neni
tézké presvédcit vefejny termindl, Ze ¢islo neexistujiciho konta existuje."

Odpovédel jsem stejnym hlasem. "K tomu se uchylime pouze tehdy, kdyz to neptijde poctivé. Mé draha,
kolik $vindli jeste ovladas?"

"Pane, ja nevim, o ¢em to mluvite. Ostatn¢, tamhle asi sto metri pted nami - neni na t€ budce napravo
zluty napis, ktery hleddme? Stejné¢ by mé zajimalo, pro€ je tak malo vetejnych budek na mince."
"Protoze nas Velky bratr chce mit piehled, kdo komu vola... a ¢islem naSich kont ho prakticky prosime,
aby nase tajemstvi sdilel s nami. Ano, je tam zluty napis. Ukaz, kolik mas drobnych."

Reverend doktor Hendrik Hudson Schultz odpovéd€l ze svého termindlu bleskove. Jeho
santaklausovsky pohled mne ohmatal, odhadl a spocital obsah mé prkenice.

"Otec Schultz?"

"Osobné. Cim vam mizu poslouZit, pane?"

Namisto odpovédi jsem vzal tisicikorunovou bankovku a zvedl ji pred obli¢ej. Doktor Schultz se na ni
podival a zvedl hunaté obo¢i. "Zajimate mne, pane."

Poklepal jsem si na ucho, rozhlédl se vlevo a vpravo a predvedl posuiiky, Ze jsem hluchonémy a slepy.
Pochopil. "Vlastné ano, zrovna jsem se chystal, Ze si zajdu na salek kavy. Nechcete jit se mnou?
Okamzik -"

Zakratko zvedl kus papiru, na némz napsal velkymi pismeny:

FARMA U MACDONALDA
"MiiZzeme se sejit v bargrillu Sanssouci? Je to na Petticoat Lane pfimo naproti mému studiu. Asi tak za

deset minut, plati?"" Béhem své feci pichal ukazovakem do papiru, ktery drzel.
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"Jasné!" houkl jsem a odpojil se.

Nebyl jsem zvykly chodit do zemédélského sektoru, protoze plnd gravitace mi na nohu nedéla dobfte a
farmy se bez pIné gravitace neobejdou. Ne, to neni presné; mozna, Ze kosmickych sidlist,, ktera pro
péstovani plodin vyuzivaji takovou gravitaci, jakou si zrovna pieji (nebo jakou vyzaduji mutace jejich
rostlin), je vic nez téch, ktera farmatii pii jedna gé a pfirozeném slune¢nim svitu. Ale bez ohledu na to se v
Golden Rule Cerstva potrava piipravuje klasickou cestou jako dole na hroud¢. Jsou tu i prostory, kde se
uzivaumélé osvétlent a jiné faktory urychlujici riist a zrani - nevim, kolik jich je a kde se nalézaji. Ale
obrovskeé prostory od patra padesat az po sedmdesatku jsou tvotfeny volnym prostranstvim od obzoru k
obzoru, samoziejmé az na vzpéry, thumice vibraci a chodnicky, odbocujici z hlavnich chodeb.

V rozpéti dvaceti pater - coz znamena osm set metri - byly vysece 0 - 60, 120 - 180 a 240 - 300
ponechany jako park se slune¢nim svitem, zatimco na vysecich 60 - 120, 180 - 240 a 300 - 0 se
rozkladaji farmy. Farma starého MacDonalda se nachazi ve vyseci 180 - 240, patra 50 - 70.

To je slugna rozloha. Clovék by se tam mohl i ztratit, zvl4st kdyz na zdejsich polich roste obili rychleji a
vyS nez v low¢.

Ale doktor Schultz mi slozil poklonu svym nevyic¢enym predpokladem, Ze se dokazu dovtipit, kde se
sejdeme. Nemohlo to byt jinde nez v popularni zahradni restauraci a baru zvaném Venkovska kuchyné,
jenz se nachdazel piimo uprostied pozemku farmy, patro Sedesat, vyse€ 210, a (jak jinak) pIné gé.
Abychom se dostali k restauraci, museli jsme sejit po schodech k patru padesat, pésky kracet smérem k
zadi sidliste (Cert aby to vzal, pfi plné gravitaci!) aZ k patru Sedesat, dobrych Ctyfi sta metri.
Pochopitelné, je to kousek - sotva ¢tyii méstské bloky. Ale zkuste si to ujit s faleSnou nohou a po
namahavém dni pIném béhani a st¢hovani.

Gwen si mé rozmrzelosti vS§imla, snad z mého hlasu, vyrazu tvéte, chilize ¢i kdoviceho jeste - mozna mi
umi ¢ist 1 myslenky, kdo vi. Zastavila se.

Zastavil jsem taky. "Mate néjaké potize, ma draha?"

"Ano. Senatore, polozte ten ranec. Budu zase balancovat na hlaveé nas strom-san. Dejte mi ten ranec.”
"Nic mi neni."

"Jisté, pane. Nic vam neni a ja to respektuji. Mate pravo byt jeSitnym samcem, kdykoli uznate za
vhodné... a mym pravem zase je byt slabou a iracionalni samickou, co se hrouti a omdléva. Prave ted’ se
chystdm omdlit. A nepfestanu se chystat, dokud mi nedas ten ranec. Zmlatit m¢ mazes pozdéji."
"Hmmm. Kdy bude na mné fada, abych néjakou hadku vyhral?"

"AZ budete mit narozeniny, pane. Ale dneska to neni. Dejte mi ten ranec. Prosim."

Nebyla to hadka, kterou bych vyhrat musel a cht¢l; odevzdal jsem tedy ranec. Bill a Gwen $li prede
mnou; Bill na ¢ele hledal co nejschtidnéjsi cestu. Gwen ani jednou neztratila kontrolu nad ndkladem na
tementi, piestoze cesta uz davno nebyla tak hladka jako na chodbach - stala se z ni hrbolata a zablacena
stezka. Zablacend opravdovym blatem, které tu ocividné nebylo jako dekorace.

Pomalu jsem kulhal za nimi, ztéZka se opiraje o htll, a snazil jsem se pokud mozno Setfit pahyl nohy.
Kdyz jsem dorazil k restauraci, mél jsem toho docela dost.

Doktor Schultz se opiral loktem o bar. Poznal mé¢, ale nedal to najevo, dokud jsem nestal vedle né;.
"Doktor Schultz?"

"Ach, ano!" Nezeptal se mne na jméno. "Najdeme si n¢jaké klidné misto? Zjistil jsem, Ze se mi nejvic libi
v tichu tdmhletoho jabloniového sadu. Co kdybych pozadal naseho hostitele, aby ndm tam mezi stromy
postavil stolek a dvé zidle?"

"Ano. Ale tfi zidle, ne dve."

Dorazila Gwen. "Ctyfi, ne?"

"Ne. Chci, aby Bill hlidal nase svrsky jako ptedtim. Tambhle je jeden volny sttil; miize tu hromadu nacpat
pod néj a kolem ng;."

Zakratko uz nase trojice sedéla u stolu, ktery nam donesli do sadu. Po kratkém dohadovani jsem
objednal pro reverenda a pro sebe pivo, pro Gwen coca-colu a pak jsem poslal servirku za tim mladym
muzem se zavazadly, at’ mu piinese, co si poruci - pivo, coca-colu, sendvic, prosté co si bude prat.
(Prave jsem si totiz uvédomil, Ze Bill dnes mozna jeste nejedl).

Kdyz servirka odesla, séhl jsem do kapsy, vylovil onu tisicikorunovou bankovku a podal ji doktoru
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Schultzovi.

Okamzité zmizela. "Budete chtit stvrzenku, pane?"

"Ne."

"Budeme si diivétovat, co? Vyborng. Takze jak vdm mohu pomoci?"

O cCtyticet minut pozdéji uz védél doktor Schultz o nasSich lapaliich téméf tolik co ja, protoze jsem mu
nezatajil viibec nic. Zdalo se mi, ze nam bude uzitecny, jen pokud bude znat celé pozadi pripadu - tedy
alespori tu ¢ast pozadi, kterou jsem znal ja —

"Rikate, Ze postielili Rona Tollivera?" ujistil se nakonec.

"Ja to nevidél. Slysel jsem jen, jak to fika Séfproktor Franco. Opravuji: slySel jsem muze, ktery mél hlas
jako Franco, a Spravce s nim také jako s Frankem jednal."

"To je piesvédCivé az dost; kdyZ slySite kopyta, taky ocekavate koné a ne zebry. Ale cestou sem jsem o
tom atentatu nic neslysel a nev§iml jsem si ani zddného rozruchu tady v restauraci - a vrazda, nebo pokus
o vrazdu, druhého nejvétsiho akcionare tohoto sidlist¢ by rozruch zptisobit méla. Stravil jsem v baru par
minut, nez jste dorazili. O né¢em takovém nepadlo ano slovo. A pfitom je bar notoricky zndmym mistem,
kde se probiraji novinky; konkrétn€ tady maji neustale zapnutou obrazovku na zpravodajsky kanal.
Hmmm... myslite, ze to Spravce zatusoval?"

"Ten prolhany had je schopny vseho."

"Nemluvil jsem o jeho moralnim profilu, v kterémzto sméru se s vasim tisudkem naprosto shoduyji, ale
pouze o tom, zda by to technicky vzato dokézal. Prestrelka se kamufluje pomémé obtizné. Krev. Hluk.
Mrtva nebo ranéna obét’. A vy jste se jesté zminoval o svédcich - tedy vlastné Franco. Je ovSem pravda,
ze soudce Sethos ovlada jediné zdejsi noviny, vSechny termindly a vSechny proktory. Ano, kdyby se o to
skutecné snazil, asi by se mu podarilo udrzet celou aféru slusny ¢as pod poklickou. Uvidime - to je
ostatn¢ dalsi véc, o které vam poreferuji, az dorazite do Luna City."

"Mozna nebudeme v Luna City. Budu vam muset zavolat."

"Plukovniku, je to rozumné? Pokud nasi nékolikavtefinovou piitomnost u baru nezaznamenal nékdo
zasvéceny, da se predpokladat, Ze nasi alianci udrzime v tajnosti. Je opravdu Stésti, Ze jsme spolu nikdy
neméli nic spolecného; neexistuje tedy stopa, jak na mne pfijit. JistéZe mi miizete zavolat... ale musime
pocitat i s moznosti, ze mam uz nékdy z diivéjska napichnuty terminal nebo odposlouchdvané studio,
eventueln¢ oboji. Navrhoval bych spis pisemny kontakt, pochopitelné€ vyjma vysoce naléhavych
zalezitosti."

"Ale postu nékdo miize oteviit. Mimochodem, jsem doktor Ames, ne plukovnik Campbell, prosim. A
jesteé néco. Ten mladik, co pfiSel s ndmi, nds znd jako senatora a pani Tvrd’akovou z toho vystupu, o
némZ jsme mluvili."

"Budu to mit na paméti. Za cely dlouhy zZivot Clovek sehraje spousty roli. VEfili byste, ze jsem byl svého
¢asu znam jako svobodnik Finnegan z Imperialniho lod’stva?"

"Tomu docela klidn¢ vétim."

"Vidite, ja sam bych tomu nevéfil. Ale uz jsem délal i mnohem podivnéjsi véci. Posta se da otevrit, to je
pravda - ale pokud donesu dopis k raketoplanu do Luna City t€sné ptedtim, neZ se zvedne z
kosmodromu, je velice nepravdépodobné, Ze se k nému dostanou ti, ktefi by méli zajem jej otevfit. A
kdyz se v obraceném sméru posle dopis Henriett¢ van Loonové, u Madame Pompadour, 20012
Petticoat Lane, dorazi ke mné s minimalnim zpozdénim. Ona postarsi, dobie zavedend dama ma letitou
praxi v ohleduplném zachazeni s tajemstvimi druhych. Zjistil jsem, ze clovék musi davétovat jinym. Uméni
tkvi v tom, divétovat tém spravnym."

"Doktore, zjistil jsem, ze vam daveéiuji.”

Uchechtl se. "My drahy pane, s klidnym svédomim bych prodal klobouk, ktery si zapomenete u mne na
ptepazce. Ale v tom podstatném jste se trefil do ¢erného. Jakmile jsem vas pfijal za svého klienta,
muizete mi diivéfovat zcela bezvyhradné€. Hrat na dvé strany znamena koledovat si o zalude¢ni viedy... a
ja jsem labuznik, ktery si za zadnou cenu nechce zkazit pozitek z jidla."

Zamyslel se a dodal: "Mohl bych se jesté jednou podivat na tu penézenku? Tu, co mél Enrico Schultz."
Podal jsem mu ji. Vytahl prikaz a chvilku jej studoval. "Rikéte, Ze ta podoba sedi?"

"Témet dokonale."
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"Doktore Amesi, jist¢ chapete, Ze jméno Schultz okamzité upoutd mou pozornost. Co vam ale mozna
uniklo; riznorodost mych profesnich aktivit mi uklada, abych zaznamenal kazdého nové ptichoziho v
tomto sidligti. Ctu denné Herald; p¥elétnu ho cely, ale nejvétsi pozornost samoziejmé vénuji jakymkoli
informacim osobni povahy. Mohu s jistotou prohlasit, Ze tento muz nevstoupil do Golden Rule pod
jménem Schultz. Jakékoli jiné jméno by mi mohlo vyklouznout z paméti. Ale mé vlastni piijmeni?
Nemozne."

"Zda se, ze to jméno udal pi1 priletu.”

"- zda se -. Mluvite opravdu ptesné." Schultz znovu pohlédl na prikaz. "Béhem dvaceti minut ve svém
studiu - ne, povolte mi asponi ptl hodinky - jsem schopen vyrobit priikaz s timto obli¢ejem - a bude to
kvalitni prikaz -, ktery vas ubezpeci, ze se ten pan jmenoval Albert Einstein."

"TakZe vy myslite, Ze se ten chlapik podle prikazky vystopovat neda."

"Zadrzte, to jsem nerekl. Povidal jste, Ze ten obrazek je mu dobte podobny. Dobte podobny obrazek je
lepsi nez natisténé jméno. Tohohle muze musela vidét spousta lidi. Nékolik z nich musi védét, co je to
za€. Jesté¢ méné z nich vi, pro¢ byl zabit. Pokud byl zabit. Jednoznaénému hodnoceni jste se vy peclivé
vyhnul."

"Tedy... hlavn¢ kvtli tomu baletu, ktery predvedl personal hned po vystrelu. Pokud nékdo stiilel. Misto
aby ti ¢tyii v panice béhali kolem, chovali se, jako kdyby cely vecer necekali na nic jin¢ho."

"Dobra. Pljdu za tim a pouziju kombinované metody cukru a bice. Jestlize n€koho hryze svédomi nebo
la¢ni po penézich - a na vétSinu lidi se vztahuje oboji -, pak 1ze vzdy najit néjakou cestu, jak z néj vyrazit
vse, co vi. Zda se, pane, ze jsme dohodnuti. Ale pojd’'me si to jesté zopakovat, protoze dalsi prilezitost
ke konzultaci hned tak mit nebudeme. Vy budete patrat dal po linit Walker Evans, zatimco ja proberu
ostatni poloZky, které mate na seznamu. Jeden kazdy z nés bude informovat toho druhého o nejnovéjsim
vyvoji, zvlast’ o takovych vazbach, které mifi do Golden Rule anebo naopak z ného. Jesté néco? Ach,
ano, ta Sifrovana zprava - checete v tomto sméru jesté néco podnikat?"

"Napada vas, co by se s ni podnikat dalo?"

"Mohl byste ji vzit s sebou a donést ji do Mackayovy hlavni kancelare v Luna City. Pokud ten kod
dokézou rozlustit, pak uz staci jen zaplatit prislusny obolus, legalné€ ¢inelegalng, a nechat si ji preloZit.
Pokud vam Mackay nepomiize, pak byste mohl zkusit doktora Jakoba Raskoba na Galileove univerzité.
Je to kryptolog, pracujici na katedie komputerologie... a pokud s tim textem nehne ani on, pak uz se
miZete jen modlit. Mohu si vzit ten obrazek bratranka Enrica?"

"Samoziejmée. Ale poslete mi kopii, prosim; mozna se mi bude hodit pii patrani ve sméru Walker Evans -
kdyz o tom tak premyslim, tak ji budu potiebovat téméf jisté. Doktore, potiebujeme ale jesté jednu véc,
o niz jsem se dosud nezminil."

"Ano?"

"Ten mladenec, co prisel s nami. Je to duch, reverende, vyléza z diry zdsadné€ v noci. Nema nic, ani
vlastni identitu. Miizete s nim néco provést - a hned ted’?

Rédi bychom chytili nejblizsi raketoplan."

"Okamzik, pane! Mam tomu rozumét tak, Ze ten vas nosic, ten mladik u zavazadel je ten nasilnik, co se
vydaval za proktora?"

"Netekl jsem to snad dost jasn&?"

"Mozna jsem byl trosku roztrzity. Dobra, akceptuji to jako fakt... ackoli nijak neskryvam svijj Gzas.
Chcete tedy po mné¢, abych mu obstaral papiry a on mohl chodit po Golden Rule beze strachu, Ze ho
seberou proktofi?"

"Ne tak docela. Chei o trochu vic nez to. Pas. Aby se dostal z Golden Rule a do Luna City."

Doktor Schultz vyspulil dolni ret. "Co tam bude proboha délat? Ne, beru otazku zpét - to je vase véc, ne
moje. Nebo spis jeho."

"Snazim se ho upravit trochu do lidské podoby, otce Schultzi," vmisila se do hovoru Gwen. "Musi se
naucit Cistit si nehty a neplést si pfechodniky. A taky potiebuje moralni patef. Chystam se mu néjakou
poridit."

Schultz si zamyslen¢ prohlédl Gwen. "Ano, myslim, Zze mate patefe dost pro dva. Madam, dovolim si
vam fici, Ze prestoze nijak netouzim vas ve vasem misionaiském usili nasledovat, mate maj obdiv."
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"Nemam rada, kdyz cokoli pfijde nazmar. Billovi je tak pétadvacet, ale mluvi a chové se na deset ¢ina
dvanéct. Ptitom hloupy neni." Zazubila se. "Ja mu to sakra do ty kebule narvu, 1 dybych mu to tam m¢la
nalejt trychtejiem!"

"Hodn& zdaru," poptél ji Schultz. "Ale co kdyZ se prosté ukaze, e hloupy je? Ze nema mentalni
kapacitu, aby se naucil Zit jako civilizovany ¢lovek?"

Gwen si povzdechla. "Pak si asi trosku poplacu a najdu mu néjaké mistecko za vétrem, kde bude moci
Zit a pracovat, jak umi, a byt tim, co je, ale ve sluSnych podminkach a s lidskou diistojnosti. Reverende,
j& bych ho nemohla poslat zpatky do Spiny a hladu a strachu - a taky krys. Takovy Zivot je horsi nez
smrt."

"Ano, to je. Protoze smrti neni tieba se obavat - to je jen konecné spocinuti, jak kazdy z nds postupné
zjistime. Takze dobrd, pouZitelny pas pro Billa. Budu muset vyhledat jistou damu - a zeptat se ji, zda
zvladne tak spésnou zakazku." Zachmutil se. "Bude t¢zké to zvladnout do odletu piistiho raketoplanu. A
musim mit jeho fotografii. K Certu s tim! To budeme muset ke mné do studia. Ztratime tim ¢as a vy dva
se tim vystavite dalSimu riziku."

Gwen sahla do kabelky a vytahla odtamtud miniaturni fotoaparat Mini Helvetia, ktery se ve vétSin€ zemi
bez vyslovného povoleni nesmi pouZivat, ale na néjz regule zdejsiho Spravce patrné zapomnély. "Doktore
Schultzi, vim, ze tenhle pristroj nedokaze udélat obrazek dost velky na pas - ale nesel by tieba zvétsit?"
"To by jist¢ Sel. Mmmm, to je pekny fotoaparat."

"Taky ho mam rada. Pracovala jsem kdysi pro - pro jednu agenturu, ktera takové pfistroje uZivala. Kdyz
jsem odtamtud odchazela, zjistila jsem, Ze jsem svijj aparat nékam zalozila, a musela jsem jej zaplatit.
Uli¢nicky se zazubila. "O néco pozdéji jsem ho nasla; po celou tu dobu byl v kabelce - ale GpIn€ na dné,
zahrabany pod vSemi t€mi krdmy." Pokyvala hlavou. "Pijdu vyfotografovat Billa."

"Dej pozor, at’ mas neutralni pozadi," upozornil jsem ji spéSn¢.

"Copak jsem dnesni? Za chvilku jsem zpatky."

Objevila se skutecné béhem par minut; obrazek uz se zacinal rysovat. O minutu pozd¢ji uz byl dostatecné
ostry a Gwen jej podala doktoru Schultzovi. "Bude to takhle stacit?"

"Je to skveleé! Ale co je to za pozadi, jestli se miizu zeptat?"

"Rucnik, ktery jsem si ptjcila v baru. Frankie s Juanitou mi ho podrzeli napnuty Billovi kousek za
hlavou."

"Frankie s Juanitou," opakoval jsem. "Kdo to je?"

"Vrchni barman a manaZerka. Mili lidé."

"Gwen, ja netusil, Ze t¢ tady znaji. Z toho by mohly byt problémy."

"Neznaji m¢ tady; v zivote jsem tady nebyla, drahy. Ale svého ¢asu jsem byla pravidelnym navstévnikem
v "Polni kuchyni" na ranci U lezaté osmicky ve vyse¢i devadesat - tancuje se tam Ctverylka." Gwen
vzhlédla a zamzourala proti slunci pfimo nahoru - rozvazné rotujici sidlist¢ prave nastavilo slunce ptimo
do zenitu nad MacDonaldovu farmu. Ukézala do vysky - no, musel to byt uhel dobrych Sedesat stupri.
"Tamhle mate Polni kuchyni a tane¢ni parket je pfimo nad ni, smérem ke Slunci. Nevidite, jestli tancuji?
Trochu mi stini jedna ta vzpéra."

"Nevidim; je to na mé piili§ daleko," ptiznal jsem.

"Tancuji," ptisvéd¢il doktor Schultz. "Myslim, Ze texaskou hvézdu. Ano, jsou to ty kroky. Ach, mladi,
mladi! Dnes uZ netan¢im, ale diiv jsem do toho lokalu obcas taky zasel. Nevid¢li jsme se tam, pani
Amesova? Ale nevzpominam si na vas."

"Ja myslim, Ze ano," odpovédéla Gwen. "Ale ten den jsem si zrovna vzala masku. Méla jsem radost, Ze
jste pro mé prisel, doktore. Tancoval jste jako d’abel.”

"VEtsi pochvaly se Clovéku dostat nemtize. Ta maska - neméla jste ndhodou zelenobile pruhované Saty?
A dlouhou Sirokou sukni?"

"Potadné Sirokou; pokazdé, kdyz m& miyj partner rozto€il, zavitila kolem a lidi si st€zovali, Ze pti tom
pohledu dostavaji motskou nemoc. Mate skvélou pamét’, pane."

"A vy jste zase skvéla tanecnice, madam."

Trochu podrazdéné jsem jim vpadl do hovoru. "NemiiZeme nechat toho vzpominani na star¢ zlaté ¢asy?
Méme spoustu naléhavé prace a ja stale doufdm, Ze odletime raketoplanem ve dvacet nula nula."
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Schultz zavrtél hlavou. "Ve dvacet? To je nemozné, pane."

"Pro¢ by to mélo byt nemozné? Vzdyt mame jeste ptes tii hodiny ¢asu. Z perspektivy, ze cekame na
dalsi spoj, se mi zveda zaludek; Franco na nés klidn¢ mtize poslat ty své gaunery."

"Doktore Amesi, pozadal jste mé o pas pro Billa. Zhotoveni i toho nejmizernéjsiho falzifikatu trva
mnohem déle nez tfi hodiny." Odmlcel se; vypadal ted’ daleko méné jako Santa Klaus a daleko vice jako
ustarany a unaveny stafec. "Ale vaSim prioritnim cilem je dostat Billa pry¢ ze sidlisté; to jest na Mésic?"
n AnO."

"A co kdybyste jej tam vzali jako nesvobodného sluhu?"

"Coze? Do Svobodného statu Luna prece nemutizete vzit otroka."

"Ano a ne. MliZete vzit otroka na Mé&sic... ale jakmile se dotkne jeho pidy, stava se automaticky
svobodnym - a navzdy; to je jeden z prvnich zakont, ktery taméjsi trestaneckd kolonie piijala, jakmile
ziskala nezavislost. Doktore Amesi, potvrzeni o koupi Billa, které¢ dosvédci jeho totoznost, vam do
odletu raketoplanu sehnat dokazu. Jeho obrazek mam, zasobu tfednich formulait taky - pochopitelné
pravych a nevyplnénych. Casu na vytvofeni patiny dokumentu mame dost. Tohle je opravdu mnohem
Jist€jsi zpiisob nez narychlo shanét pas."

"Dam na vas profesionalni nazor. Kde, kdy a jak si mam ten papir vyzvednout?"

"Mmmm, v mém studiu to asi neptjde. Znate to malické bistro hned u kosmodromu, nula celd jedna gé,
vysec tii sta? U kosmonautovy vdovy se to tam jmenuje."

Chystal jsem se prave fici, Ze ne, ale Ze to najdu, kdyZz se ozvala Gwen. "Ja vim, kde to je. Musite jit az
za skladisté obchodniho domu Macy. Neni tam zadny vyvésni Stit."

"Presné tak. Vlastné je to soukromy klub, otevieny jen pro ¢leny, ale ddm vam pozvanku. Miizete si tam
odpocinout a néco si zakousnout. Nikdo vas obtézovat nebude. Personal si hledi pouze své prace."
(ProtoZe jejich prace je paSovani nebo néjaka stejné nekala ¢innost - ale to jsem samoziejmé netekl.)
"To mi vyhovuje."

Reverend doktor vytahl pozvanku a zacal na ni cosi psat - a pak se zarazil. "Vase kiestni jméno?"

"Pani Tvrd’akova," zareagovala hbit¢ Gwen.

"Chapu," pokyvl souhlasné Schultz. "Opatrnost je na misté. A jaké je vase piijmeni, senatore?"

"Cantor se jmenovat nemtizu; co kdybych narazil na nékoho, kdo Cantora zna. Hmm... co takhle
Tvrd’ak?"

"Ne - cestujete se svou sekretarkou, ne se svou zenou. Johnson. To je nejb&éznéjsi senatorské piijment,
takZe tim nevzbudite podezieni - a stejn¢ se jmenuje 1 Bill, coZ se nam miize hodit." Dopsal a podal mi
karticku. "Vas hostitel se jmenuje Tygr Kondo a ve volném ¢ase dava hodiny vycviku v zabijeni. Miizete
se na n¢j spolehnout."

"Dekuji vam, pane." Piejel jsem listek pohledem a str¢il jej do kapsy. "Doktore, nechcete jesté néjakou
zalohu?"

Zazubil se. "Kdepak! Jeste jsem se nerozhodl, jak moc vas necham vykrvacet. Mym heslem je Mtize$
d¢lat cokoli - ale zakaznika vysavej s mirou."

"To je rozumné. Vyrovname se tedy pozdéji. Asi bychom neméli odchazet spolecné."

"Souhlasim. V tom bistru stihnu byt tak v sedm. Drazi pratelé, bylo mi cti 1 potéSenim. Mimochodem,
neméli bychom zapominat, jak dtlezity den dnes mate. VSechno nejlepsi, madam. Gratuluji, pane. Necht’
vas svazek trva vééné a je pln lasky a Stésti.”

Gwen se zvedla na Spicky a polibila jej. Oba méli piitom v o€ich slzy. No, ja vlastné taky.
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VI

"Clovék mé bud’ biftek, nebo pomftity - nikdy oboji."
LAZAR LONG (1912 - )

Gwen nas odvlekla rovnou ke Kosmonautové vdové, zastréené za Macyho sklady presné tak, jak tekla.
Bistro se nalézalo v jednom z téch podivnych koutkd, za které mohl valcovity tvar sidlist¢ - kdybyste
nevédeli, kde je mate hledat, patrné byste ho nikdy nenasli. V1adl v ném klid; velice piijemna zména po
téch proudicich davech kolem kosmodromu.

Normaln¢ je letisté na tomto konci osy valce jen pro cestujici a nakladni stroje piistdvaji na opacné
stran¢ osy rotace. Ale kdyZ je ted’ na opacné stran¢ dokoncovana ta piistavba, veskery provoz byl
odklonén na konec pfivraceny k Mésici, neboli ptedni konec - pfedni proto, ze Golden Rule je dost
dlouhé¢, a mé tedy 1 slaby slapovy efekt, a bude mit dokonce jeste vétsi, az se pripoji dalsi patra.
Nemyslim tim, Ze by tu pod vlivem pfilivu stoupala hladina mote nebo oceanu, to samoziejmé ne. Ale je
tu —

(Mozna mluvim pfili§ obsimé; nevim, do jaké miry jste obezndmeni s kosmickymi sidlisti. Tuhle pasaz
mizete klidné pfeskocit a o nic nepfijdete.)

Ale je tu slapova vazba na Lunu; pfedni konec sidlisté¢ ¢ni navéky smérem k Mé&sici. Kdyby bylo Golden
Rule stejné malickeé jako raketoplan, nebo tak vzdalené jako El - pét, byla by situace jina. Jenze Golden
Rule méti na délku vic nez pét kilometrt a krouzi kolem rozsahlé hmoty - tedy Mésice -, ktera se nachazi
pouhé¢ dva tisice kilometri odtud. Jisté, ten pomér je jen jedna ku ¢tyfem stiim, ale neni tu Zadné tfeni a
slapova sila ptisobi stdle, takze se predni konec ze svého sméru ani nehne. Slapové vazba, kterou ptisobi
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Zeme na M¢sic, je jen Ctyfnasobek té nasi - coz je malo, pokud si uvédomite, ze Luna je kulata jako
tenisak, zatimco Golden Rule ma tvar doutniku.

Golden Rule m4 jesté dalsi zvlastnost, co se jeho drahy tyce. Rotuje kolem podélné osy (no dobte, to vi
kazdy - omlouvam se), ale jeho obézna draha, téméi kruhova elipsa, je v kazdém svém bod¢ vystavena
Slunci, to znamena, Ze rovina, v niz sidliste€ rotuje, je stale piivracend slune¢nim paprskiim, zatimco Luna
obihé pod ni. Vypada to jako Foucaultovo kyvadlo ¢i jako Spiondzni satelity hlidajici Zemi.

Nebo, abych to vyjadril jesté jinak, Golden Rule prosté neustale sleduje terminator, rozhrani svétla a tmy
na Luné, porad kolem dokola, takZe se nikdy nedostane do stinu. (Tedy - samoziejmé kromé zatméni
Mgsice, pokud to cheete mit do detailu. Ale jindy ne.)

Tohle uspotadani ale neni zcela neménné - plisobi na né spousta vlivii, dokonce 1 Saturn s Jupiterem.
Uvnitt Golden Rule se ovSem naléz4 mali¢ky navigacni poc€ita¢, ktery nedéla nic jiného, nez Ze koriguje
orbitalni drahu sidlisté tak, aby se nedostala do stinu - a aby tak na McDonaldovée farmé mohlo rist obili.
Ty manévry nespotiebuji moc energie - jsou to jen lehoucké korekce nepatrnych odchylek drahy.
Doufam, ze jste ptedchozi vyklad pieskocili; balistika je zajimava jen pro ty, kdo ji k né¢emu potiebuyji.

Pan Kondo byl maly pan pochézejici o€ividné z japonskych piedkd, ktery mél svaly jako jaguar -
ostatng se 1 s jaguati mrstnosti pohyboval. I bez Schultzovy informace ohledné profese toho pana bych
nechtél Tygra Konda potkat v temné ulicce - pokud by tam samoziejmé nebyl jako moje osobni straz.
Dvete potadné neoteviel, dokud jsem mu neukazal karticku od doktora Schultze. V tu chvili nas vpustil
dal a zahrnul nas sice poné¢kud formalni, ale presto piijemnou pohostinnosti. Lokal byl maly a jen zpola
naplnény hosty, povétSinou muzi a zenami, které podle mne nebyly jejich manzelkami, ale nevypadaly ani
na dévky - to spise na kolegyn¢. N&s hostitel se nds zmocnil, usoudil, Ze do hlavni mistnosti ke
Stamgastiim nepatiime, a odtahl nas do postranni mistnlistky nebo spis kabinky, do niZ jsme se se
zavazadly sté€zi vesli. Poté se zeptal, co si dame. Chtél jsem védét, zda by byla k mani vecete.

"Ano a ne," odtusil. "Mame susi. A taky sukijaki, které ma nejstarsi dcera pfipravuje piimo u stolu. Nasly
by se hamburgery a hot dog. V mrazaku méame 1 pizzu, ale tu obvykle nedélame ani nedoporucujeme.
Tenhle podnik je v prvni fadé¢ bar; nabizime jidlo, ale netrvame na tom, aby zde nasi hosté jedli. Miizete
tu klidn¢ hrat celou noc Sachy, karty nebo go, aniz byste si cokoli objednal."

Gwen mi polozila ruku na pazi. "Mtzu?"

"Do toho."

Mezi nimi se odehral kratky rozhovor, z néhoz jsem nerozumél ani slovo. Kondo se ale rozzatil, uklonil
se a odesel.

"Co to bylo?" zeptal jsem se.

"Pozadala jsem jej, jestli bychom nemohli dostat totéZ, co jsem tu méla posledné... coZ neni n&jaké
specifické jidlo, ale pobidka mamé-san, jeho japonské pani a kuchatce v jedné osobé, aby nam néco
pripravila dle svého vlastniho uvazeni. Také jsem mu tim umoznila pfipustit, Ze jsem tenhle podnik uz
jednou navstivila... coz by jinak nikdy neudglal, protoze jsem tu byla s jinym muzem. Také mi poveédél, ze
ten na$ milacek v kvétinaci je nejlepsi trpaslici javor, jaky kdy mimo Japonsko vidél. Poprosila jsem ho,
zda by ho nepoprasili vodou, jesté nez odejdeme. Udé¢la to."

"Rekla jsi mu, Ze jsme manzelé?"

"Nebylo to nutné. Oznaceni, které jsem pouzila, kdyz jsem mluvila o tob&, mu to uz prozradilo."

MEél jsem chut’ se ji zeptat, kdy a jak se naucila japonsky, ale nezeptal jsem se - Gwen mi to jisté povi
sama, az uzna za vhodné. (Kolik manzelstvi uz zkrachovalo kviili nesnesitelnému pokuseni jednoho z
partnerti dozvédét se "vSechno" o tom druhém? Jako veteran bezpoctu pravdivych prib¢hil ze zivota vas
mohu ujistit, Ze priliSna zvédavost ohledné minulosti vasi Zeny ¢i manzela je zarukou brzké doméaci
tragédie.)

Namisto toho jsem se tedy obratil k Billovi. "Bille, mas posledni moznost. Jestli chces ziistat v Golden
Rule, ted’ jesté miizes odejit. Samoziejme az po veceti. Ale az dojime, odlétdme na Mésic. Miizes letét s
nami, nebo zlstat tady."

Bill vyvalil o¢i. "A necha mé taky vybrat vona?"

"OvSemze necham!" ozvala se ostie Gwen. "Muzes jet s ndmi... v tom piipade po tobé ovsem budu
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zadat, aby ses neustale choval jako civilizovana lidska bytost. Nebo miizes ziistat zde v Golden Rule,
vratit se do své chodby - a fict Fingersovi, Ze jsi zpackal ukol."

"Ja ho nezpackal - to on."

M¢I tim na mysli mne, a tak jsem prohlasil: "To staci, Gwen. Nendvidi mé. Nechci, aby byl v mé blizkosti
- a uz vibec ho nechci zivit. Jednoho vecera mi nasype jed do polévky."

"To by Bill ur¢it¢ neud¢lal. Vid’ Ze ne, Bille?"

"Myslis?" zapochyboval jsem. "VSimni si, jak vaha s odpovédi! Gwen, jesté dneska se me pokousel
zastielit. Pro¢ bych mu mél najednou véfit?"

"Richarde, prosim! Nemtize$ po ném chtit tolik véci najednou."

Tato bezvysledna diskuse byla ukon¢ena panem Kondem, ktery ndm pfiSel prostiit k vecefi a zaroven
pricvakl sponou k zemi 1 nase bonsai. Jedna desetina pozemské gravitace staci sice na to, aby jidlo
ziistalo na talifi a nohy na podlaze - ale jentaktak. Zidle byly piipevnény k podlaze, a pokud &lovék chtél,
mohl se k nim pfipoutat - neudélal jsem to, ale je to Sikovné, kdyz tieba musite krajet tuhy steak.
Sklenice a Salky mely vi€ka a hubicky na srkéni. Tohle je snad nejhorsi véc, na kterou si musite v kosmu
zvyknout. Kdyz pfi jedné desetin€ gé zvednete hrnek s horkou kavou, snadno se miizete opafit - vaha
hrnku zmizela, ale setrvacnost je porad taz. Tekutina tedy pokracuje v cesté rychlosti, kterou jste ji
udélili... a tak ji mate za okamzik vSechnu na hlave.

Kdyz prede mne Kondo pokladal misky na jidlo a ty¢inky, poSeptal mi do ucha, "Senatore, nebyl jste
nahodou pfi vysadku v Solis Lacus?"

"To se vi, ze jsem byl, kamarade!" odvétil jsem srdecné. "Vy jste tam byl taky?"

Uklonil se. "M¢l jsem tu Cest."

"V které parté?"

"Jdeme na Broke, z Oahu."

"Stara dobra Jdeme na Broke," pokyvl jsem uznale. "Snad nejvic vyznamenéavana jednotka v historii.
Bud'te na ni hrdy, mlady muzi!"

"De€kuji vam 1 za své kamarady. A vy, pane?"

"Ja seskocil s... Campbellovymi zabijaky."

Pan Kondo vtahl vzduch mezi zuby. "Ach tak! Také slavny ttvar." Znovu se uklonil a rychle odesel do
kuchyné.

Zasmusile jsem ziral do talife. Jsme ztraceni - Kondo mé poznal. Ale nemiizu nikdy zaptit své kamarady
- pokud to n¢kdy udéldm, pak mi ani neméite puls, nenamahejte se ani s kremaci - jen mé strcte k
ostatnim odpadkiim a nechte m¢ zrecyklovat.

"Richarde?"

"Eh? Ano, draha?"

"Omluvi§ mne na okamzik?"

"Jist¢. Neni ti néco?"

"Jsem v potadku, dékuji, ale musim si cosi zafidit." Zvedla se a zamifila do chodby vedouci k zachodtim
a dvefim na ulici. Pohybovala se, jako by byla lehounka jako peficko - coz ostatné v tak nizké gravitaci
byla. Chiize v takovych podminkach pfipomina spise tanec, pokud nemate na nohou ptisavky ¢i
magnetické prichytky, eventueln€¢ pokud nemate velmi dlouhou praxi: pan Kondo klouzal po podlaze
jako kocka, prestoze zadné prichytky nemél.

"Senatore?"

"Ano, Bille?"

"Vona se na mé zlobi?"

"Myslim, ze ne." Chtél jsem dodat, Ze pokud se bude takhle chovat, ze se na n¢j budu zlobit ja, ale pak
jsem si to rozmyslel. VyhroZzovat Billovi bylo totéz, jako bit nemluvné - neumé¢l se branit a v§echno bral
doslova. "Ona jenom chce, aby sis stal za tim, co d€las, a neobvinioval z toho jiné lidi. Aby ses
nevymlouval na druhé."

Kdyz jsem pronesl jednu ze svych oblibenych otfepanych pravd, jal jsem pochmurné zpytovat své vlastni
svédomi. Ja se taky vymlouvam.

Ano, ale ne nahlas, jen sam pred sebou.
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To ovSem na véci nic neméni, kamo - vSe, co jsi ucinil, vse, ¢im jsi kdy byl, to vSechno je, totalné a
stoprocentné, tvoje vlastni chyba. Dokonale.

Ale vybudoval jsem si dobrou povést.

Na tom houby zalezi. No tak, bud’ uptimny aspoii k sob¢.

Ale podivej, odkud jsem vzesel... dotdhl jsem to z nuly az na plukovnika.

V t€ nejzkurvengjsi, nejvsivejsi a nejmizernéjsi bandé lumpt, zlodeja a kofistnikli od dob kiizackych
valek.

Nemluv takhle o mém pluku!

No dobfte. Ale zadni svatouskové to nejsou, co?

Jsou to chlapci jaksepatii! Jedna jedina ceta Campbellovych -

Starou belu.

Gwen se vratila. Byla pry¢ - no, docela dlouho. Nedival jsem se na hodinky, kdyz odchazela, ale ted’
bylo uz skoro Sest. Pokusil jsem se vstat - neslo to moc dobfe, se stolem i zidlemi pripevnénymi k zemi.
"Nezdrzela jsem vas pii veceti?" zeptala se.

"Ani v negjmensim. Najedli jsme se a zbytky jsme hodili prasatim. Nic uz nezbylo."

"Dobra. Mama-san mé neneché odejit o hladu." "A papa-san ti cestou ke stolu jidlo sni."

"Richarde, ud¢lala jsem jednu véc, aniz bych se t¢ zeptala."

"V nasi manZzelské smlouvé nevidim nic o tom, Ze by ses mé ptat musela. Neplijdem se podivat k
proktortim? Tam budou mit ur¢ité kopii."

"Nic takového. Vsiml sis asi té spousty fezil, co se cely den motd po mésté - vyletnikii z Konventu
Svatych ostatkli v Luna City."

"Tak z Konventu jsou. J& myslel, Ze nds piepadla tureckd armada."

"I tak se tomu da fikat. Ale couraji nahoru a dolti po Lane a Caminu a nakupuji v§echno, co neni pfibité
k zemi. Mam temné podezieni, Ze jich tu vétSina nebude spat; dalsi program maji v Luna City a tam také
maji zaplacené hotely. Posledni vecerni raketoplany budou pékné narvané -"

"- ozralymi Turky, zvracejicimi do svych fezl. Nebo do ¢alounéni sedadel."

"Bezpochyby. Napadlo mé, Ze by mohl byt brzy plny i ten spoj ve dvacet nula nula. Tak jsem nam
koupila listky a mistenky."

"A ted’ ode mne Cekas, ze ti to proplatim? Napis si zadost a ja ji postoupim svému pravnimu oddéleni."
"Richarde, bala jsem se, ze bychom dneska viibec nemuseli odletét."

"Pani Tvrd’dkovéa, vy mne neustale piekvapujete. Kolik to stalo?"

"Rodinny rozpocet miizeme fesit jindy. Jen jsem méla dojem, Ze by se mi vecetelo mnohem piijemné;i,
kdybych méla jistotu, Ze uz tu nebudu snidat. A, ehm -" pohlédla na Billa. "Bille."

"Ano, pani?"

"Budeme vecetet. BéZ si umyt ruce."”

"Cé?"

"Nevr¢. Délej, co jsem ti fekla."

"Ano, pani." Bill se poslusné zvedl a odkracel.

Gwen se otocila ke mné. "Byla jsem piece jen dost nervéozni. To kvili tomu limburskému syru, vis."
"Jakému limburskému syru?"

"Tvému limburskému syru, drahy. Byl jednou z véci, které jsem zachrénila z tvé spizirny a dala ho na sttil
k ob&du mezi syry a ovoce. Kdyz jsme dojedli, zbylo tam jesté jedno stogramové baleni, nedotéené a
zabalené. Nez abych ho vyhodila, schovala jsem si ho do kabelky. Rikala jsem si, Ze by z n&j mohla byt
dobré svacina -"

"Gwen."

"No dobte, dobie! Schovala jsem si ho pro strycka Pithodu... protoze jsem jej kdysi pouZzivala v
psychologicke valce proti svym kolegiim v praci. Je to mnohem jemnéjsi a ohledupIné;si zbran nez
vetSina ostatnich, které uvadéji armadni véstniky. Ani bys nevétil, jak ohavny -"

"Gwen. Ja ty véstniky psal. Vrat’ se k véci."

"V kancelafi pana Sethose jsem, jak si vzpominas, sedéla skoro u stény - a ptimo u hlavniho rozvodu
ventilace. Tahlo mi na nohy a bylo mi pékné horko. Dostala jsem napad -"
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"Gwen."

"Jsou jeden jako druhy, po celém sidlisti - ovladaci packy na mnoZzstvi vhanéného vzduchu a jeho teplotu.
Staci zaviit nebo oteviit Zaluzie. KdyZ ten i€etni délal zavérecné vylictovani, Spravce nas okazale
ignoroval. Snizila jsem piivod vzduchu na minimum, teplotu ptepnula na neutral a odklopila kryt.
Rozpatlala jsem limbursky syr po lopatkach a zebrech tepelného vyméniku, zbytek balicku jsem hodila
do ptivodu vzduchu, jak nejhloub to slo, a priklopila vicko. Tésné pted odchodem jsem jesté ovladac
teploty otocCila na chladno a zesilila vétrani." Znepokojen¢ svrastila oboci. "Stydis se za m&?"

"Ne. Ale jsem rad, Ze bojujeS na mé stran¢. Tedy... jsi na mé stran¢, nebo ne?"

"Richarde!"

"Ale jeste radsi jsem, Ze mame rezervaci na nejblizsi raketoplan. Kdovi, za jak dlouho za¢ne byt
Sethosovi zima a zapne topeni?"

Jidlo, které jsme dostali k vecefti, bylo lahodné, ale ani jeden z chodli nezndm jménem, takze se do
popisu vecete poustét nebudu. Praveé jsme dospéli do stadia, kdy uz na nés praskaly kalhoty, kdyz se ke
mné piiblizil pan Kondo, naklonil se k mému uchu a fekl tiSe: "Pane, pojd’te, prosim."

Nésledoval jsem jej do kuchyné. Mama-san k ndm vzhlédla od prace a dal ndm uz nevénovala
pozornost. Kousek od ni sedé¢l reverend doktor Schulte a tvafil se ustarané. "N&jaké potize?" zeptal jsem
se.

"Hned k tomu dojdem. Tady je vase fotka Enrica; zkopiroval jsem ji. Tady jsou dokumenty pro Billa;
prohlédnéte si je, prosim."

Dokumenty byly v oSoupané obalce, mirné pomuchlané a misty zazloutlé; dokonce sem tam nesly 1
mastné skvrny. Williama Johnsona, bez birmovaciho jména, bytem v New Orleans, Vévodstvi
Mississippské, Republika Lone Star, najala agentura Hercules Manpower, Inc., a obratem prodala
smlouvu Bechtel High Construction Corp. (Nevolnici pro praci v kosmu, beztizném stavu a vakuu) - a ta
Ji zase postoupila doktoru Richardu Amesovi, sidlist€¢ Golden Rule, oblast Luna. Atakdale, atakdéle -
pravnické fe€iCky. K pracovni smlouve byl pticvaknut velmi realisticky vyhliZejici rodny list, dokazujici,
ze Bill je nalezenec, pohozeny kymsi v Metariském okrese, jemuz bylo pfif¢eno datum narozeni ti dny
piedtim, nez byl nalezen.

"Znacna Cast z toho je pravda," prozradil mi doktor Schultz. "Podaftilo se mi oblafhout hlavni komputer a
vyrazit z néj n¢jakeé staré zdznamy."

"ZéleZi na tom, jak moc jsou udaje pravdivé?"

"Ani ne. Alespoil pokud vypadaji dost vérohodné na to, aby se s nimi Bill dostal odsud."

Gwen prisla za nami. Vzala si papiry a ptrecetla si je. "Piisahala bych, ze jsou pravé. Otce Schultzi, vy
jste umélec."

"Umélec je jedna moje zndma a vasi pochvalu ji budu samoziejmé thumocit. Pratelé, a ted’ ty Spatné
zpravy. Tetsu, ukazal bys jim to?"

Pan Kondo se ptesunul zpét do kuchyné. Mama-san (chci fict pani Kondova) a ja jsme kousek uhnuli a
on zapnul termindl. Spustil Herald a jakousi rubriku - myslim, Ze to byly kratké zpravy. Zahy jsem zjistil,
7e zirdm do své vlastni tvare.

Vedle mne, na druhé pillce obrazovky, se rysoval obli¢ej Gwen - nebo spis jeho nepfili§ podafena
napodobenina. Byl bych ji nepoznal, ale doprovodny zvuk neustéle opakoval:

"- Ames. Pani Gwendolyn Novakova. Tato Zena je notoricky znamé podvodnice, ktera jiz oSkubala
zna¢né mnozstvi obéti, vesmeés muzi, obvykle v restauracich a barech na Petticoat Lane. Takzvany
doktor Richard Ames, ktery nemél Zadny viditelny zdroj obZivy, zmizel ze svého bydlisté v patie Sedesat
pet, vyse€ patnact, nula Ctyti gé. Ke stielbé doslo dnes odpoledne v Sestnact dvacet v kancelari
spolumajitele sidlisté Rona Tollivera zde v Golden Rule -"

Zaprotestoval jsem. "Hej! Ten €as je Spatné! To jsme byli -"

"Ano, byli jste se mnou, na farmé. Poslechnéte si zbytek."

"- podle ocitych svédk stiileli oba vrahové. Predpoklada se, ze jsou ozbrojeni; setkate-li se s nimi,
bud’te maximalné opatrni. Spravce je ztratou starého pfitele zcela zdrcen a jiz nabidl odménu deset tisic
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korun tomu, kdo -"

Doktor Schultz se natahl k terminalu a vypnul ho. "UzZ se to bude jen opakovat; je tam zapojend smycka.
Ale jako mimotéadn4 zprava se to objevuje na vSech kandlech. V tuhle chvili uz tu legracku vidéla vétSina
obyvatel sidliste."

"Diky za varovani. Gwen, copak neumis nic lepsSiho nez strilet lidi? Ty jsi ale zlobiva hol¢icka."

"Moc mé to mrzi, pane. Dostala jsem se do Spatné spolec¢nosti."

"UZ se zase vymlouva. Reverende, co mame kcéertu délat? Ten hajzl nés chytne a vyhodi do vakua jesté
dneska vecer."

"To uz mé taky napadlo. Zkuste si tohle, jestli vdm bude sedét." Odkudsi z hloubi své rozséhlé osoby
vykouzlil fez.

Zkusil jsem si ho. "Sedi docela slusné."

"A jesté tohle."

Byla to ¢erna sametova paska na oko, podlepena pruznou gumou. Nasadil jsem si ji, shledal, ze se mi
vibec nelibi divat se na svét jen jednim okem, ale ml¢el jsem. Papa Schultz o€ividn€ vynalozil maximalni
usili a fantazii, abych nemusel dychat vakuum.

"Propana!" vyjekla Gwen nadsené. "To je ono!"

"Ano," souhlasil doktor Schultz. "Péaska na oku piitahuje pozornost vétsiny lidi tak siln€, ze prestanou
vnimat rysy tvaie. Vzdycky jednu nosim po kapsach. Ten fez a ptitomnost Uslechtilych muzii Svatych
ostatkll je jen St’astnou nahodou."

"Takze fez po kapsach nenosite?"

"Ne tak docela. Tenhle mél ptivodniho majitele. Az se doty¢ny rano vzbudi, mozna ho bude postradat...
ale nedomnivam se, Ze by se probudil pfilis brzo. Spi jak andélicek - a ani jsem na néj nemusel vyplacat
moc whisky a praskl na spani. Ale Ostatkaifim z chramu al Mizar se radsi vyhybejte. Poznate je podle
ptizvuku; jsou z Alabamy."

"Doktore, budu se vyhybat vs§em Ostatkartim, co to jen ptijde; na palubu vbéhnu na posledni chvili. Ale
co s Gwen?"

Reverend doktor vytahl dalsi fez. "Zkuste si ho, mila pani."

Gwen si ho zkusila. Hlava ji v ném zmizela jako syre¢ky pod poklopem. Nadzvedla okraj a vykoukla
pod nim ven. "Obavam se, Ze to nebude to pravé; nemam na néj ty spravné rozmeéry. Co myslite?"
"NaneStésti mate pravdu.”

Vmisil jsem se do hovoru. "Doktore, Ostatkari jsou v kazdém rozméru dvakrat takovi jako Gwen a
vybouleni maji na Gpln€ jinych mistech. Budeme muset zkusit néco jin¢ho. Co takhle divadelni Sminky?"
Doktor Schultz potiasl hlavou. "Divadelni $minky vypadaji vzdycky jenom jako divadelni $minky."

"Ta podobizna na termindlu byla dost mizerna. Podle ni ji nikdo nepozna."

"Dékuyji ti, lasko ma. Nanestesti Zije v Golden Rule spousta lidi, ktefi mé znaji... a jediny z nich, na
kterého narazim cestou k raketoplanu, mtize drasticky zhorsit mé zivotni perspektivy. Hmmm. S trochou
usili a bez jakychkoli Sminek bych mohla vypadat na svijj skute¢ny vék. Co myslite, ot¢e Schultzi?"

"A jaky je vas skutecny vek, vaZend pani?"

Pohlédla na mé, pak si stoupla na Spicky a cosi poseptala doktorovi Schultzovi do ucha. Podivil se.
"Tomu nevetim. A to taky nepljjde. Potfebujeme néco lepsiho."

Pani Kondova néhle zbystiila pozornost a vyménila si nékolik rychlych vét v ¢emsi, co nemohlo byt nic
jiného nez japonstina. Jeji chot’ zahy ptesel do anglictiny. "Mohu vam néco navrhnout, prosim? Moje
zena tik4, Ze tady pani Gwen je téméf stejné velika jako naSe dcera Naomi - ostatné u kimona na
postavée zas tak moc nezalezi."

Gwen se prestala usmivat. "Dékuju za pomoc vam obéma. Ale nevypadam jako Japonka - méam jiné oci,
nos iplet."

Zacal dalsi st€kavy rozhovor v onom rychlém, ale dosti koSatém jazyce, tentokrat mnohem delsi a za
ucasti Gwen. Nakonec ndm moje novomanzelka ozndmila: "MoZna mi to prece jen trochu prodlouzi
zivot. Omluvte mne, prosim." A zmizela kamsi s mama-san.

Kondo se vratil do hlavniho lokalu - svétla dozadujici se jeho pozornosti svitila uz nékolik minut a on je
az dosud ignoroval. Obritil jsem se vdécne k doktorovi. "UzZ ted’ jste nam prodlouzil Zivot, doktore, jen
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timhle ukrytem u Tygra Konda. Opravdu si ale myslite, ze budeme pfipraveni diiv, nez ndm uleti ten
raketoplan?"

"Doufam, ze ano. Co mohu fict vic?"

"Asinic."

Papa Schultz zacal cosi dolovat z kapsy. "Kone¢n¢ mam piilezitost predat vam prukaz onoho pana,
ktery vam jiz zaptjcil sviyj fez. Samoziejme jsem odstranil jeho jméno. Jaké piijmeni byste si pral?
Pochopiteln¢ tam nenapiSeme Ames - ale jaké tedy?"

"Oh. Gwen uz ndm rezervovala mista a koupila listky."

"Na vase skutecnd jména?"

"Nejsem si jist."

"Doufejme, Ze ne. Jestli pouZila jména Ames nebo Novakova, pak byste si mohli leda stoupnout do
fronty na zrusené rezervace a doufat, ze tam budete prvni. Ale spis bych asi mél vyrazit k pokladné a
zaridit rezervaci pro pana Johnsona a -"

"Doktore."

"Prosim? Pokud bude tenhle raketoplan plny, zabukuji vam mista v tom piistim."

"To nemiizete. KdyZ vy objednate mista pro nds, oni to zjisti a fii! Skoncite ve vakuu. Mozna jim to bude
trvat az do rana, nez na to pfijdou, ale pfijdou na to."

"Jenze -"

"Pockejme radsi chvili a uvidime, co vlastné Gwen provedla. Pokud se do péti minut nevrati, pozadam
pana Konda, aby pro n¢ dosel."

Za par minut vstoupila jakéasi dama. Otec Schultz se uklonil a prohlasil: "Vy jste Naomi. Nebo snad
Jumiko? Ale v obou ptipadech jsem rad, Ze vas zase vidim."

Malické stvoreni se zahihnalo a uklonilo se az k pasu. Vypadala jako panenka - krasné kimono, drobné
hedvabné pantofle, bily makeup a neuvétitelny japonsky drdol. Zapipala: "J4 ICiban gejsa moc hodna. Ja
mlivim Spatné angricky."

"Gwen!" hekl jsem.

"Prosim?"

"Gwen, to je bajecné. Ale ted’ ndm povéz, na jaka jména jsi rezervovala letenky."

"Na Amese a Novakovou. Aby to odpovidalo nasim pastim."

"TakZe jsme v haji. Co budeme délat, doktore?"

Gwen zatékala pohledem mezi doktorem Schultzem a mnou. "Prosim vas, miizete mi fict, o co jde?"
Vysvétlil jsem ji to. "TakZe budeme stat ve vchodu, perfektné zamaskovani - a ukazeme rezervaci pro
Amese a Novakovou. Opona. Bez kvétinovych dari."

"Richarde, ja ti netekla upIn€ vSechno."

"Gwendolyn, to mi d¢1as porad. Dalsi limbursky syr?"

"Ne, drahy. Napadlo mne, ze by k né¢emu podobnému mohlo dojit. No, mozna bys mohl fict, ze jsem
vyhodila zbyte¢né spoustu penéz. Ale kdyz ja - no, prosté kdyz jsem koupila ty listky - které ted’
nemizeme pouZit a jsou na vyhozeni -, §la jsem do ptjcovny a slozila zalohu na osobni viiz s
automatickym fizenim. M¢li jen Volvo Flyabout."

"Na jaké jméno?" zeptal se Schultz.

"Za kolik?" zeptal jsem se ja.

"Pouzila jsem své pravé jméno -"

"Paneboze!" zaupél Schultz.

"Pockejte, nez vam to vysvétlim, pane. Mé pravé jméno je Sadie Lipschitzova... a vi to jenom Richard.
Jako Sadie Lipschitzova jsem tedy najala viiz pro svého zaméstnavatele, senatora Richarda Johnsona, a
slozila zalohu. Sest tisic korun."

Hvizdl jsem. "Za Volvo? To zni, jako bys ho chtéla koupit."

"Taky ze ano, drahy; musela jsem. Jak zalohu, tak zbytek jsem byla nucena zaplatit hotove, protoze jsem
neméla kreditkartu. Jist¢, mam dost karet, abych s nimi mohla hrét pasians, ale Sadie Lipschitzova nema
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zadné konto. Musela jsem tedy vyplaznout Sest tisic, jen aby mi rezervaci potvrdili - viiz si sice mizeme
pronajmout, ale jen tim zptsobem, Ze ho ted’ koupime a na M¢sici zase prodame. Pokousela jsem se
néco usmlouvat, ale ve mésté je takova spousta Ostatkaitl, Ze by ptj¢ovna to Volvo udala obratem ruky
a v jeji kancelafi si toho jsou taky védomi."

"Pravdépodobné¢ maji pravdu.”

"Asi ano. Pokud si to Volvo budeme chtit vzit, musime jesté zaplatit zbytek plné ceny, coz ¢ini dalSich
devatenact tisic korun -"

"Paneboze!"

"- plus pojisténi a provizi. Ale pokud auto vratime do tficeti dnil tady, v Luna City nebo Hong Kong
Luna, dostaneme kupni cenu zpatky. Pan Dockweiler mi vysvétlil, pro¢ musime uzaviit tu kupni smlouvu.
Homnici z asteroidii nebo spis zlatokopové si totiZ najimali auta, aniZ zaplatili plnou cenu, odletéli s nimi
vzdycky do néjakého ukrytu na Luné a tam je ptestavéli na dilni stroje."”

"Volvo? Jediny zptsob, jak dostat Volvo na asteroidy, by bylo poslat ho v podpalubi velkokapacitniho
Hanshawa. Ale devatendct - ne, pétadvacet tisic korun, plus pojiSténi a rabat. To je holé, nestydaté
zlodgjstvi."

Schultz na mne témé&f ostte vyjel, "Priteli Amesi, radim vam, abyste se piestal chovat jako onen
pfislovecny Skot pied osv€Zovacim automatem na mince. Smifite se s tim, co zafidila pani Amesova?
Nebo radsi date prednost Eerstvému vzduchu, ktery vam nabizi pan Spravce? Cerstvy - ale drobatko
fidky."

Zhluboka jsem se nadechl. "Promiiite. Mate pravdu, penize dychat neumim. Ja jen nesnasim, kdyz mé
nékdo bere na hil. Gwen, omlouvam se. Kde Ze sidli ten Hertz, prosim? Jsem trochu dezorientovany."
"Hertz to neni, m{j milovany. Budget Jets. Hertz mél vSechno rozptijcované."

"Murphy byl optimista."
(O'Tooltiv komentat k Murphyho zdkontim, jak jej citoval A. Bloch)
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Ke kancelaii Budget Jets se jde ptes hlavni letistni halu; dvefe spolecnosti se nachazeji pfimo v ose
sidlisté. Cekarna byla pieplnénd - obvykly houf zakazniki a navic Ostatkaii a jejich Zeny. Vétsinou ¢ekali
piipoutani k sedadlim na sténach, jen nékolik jich voln¢ poletovalo po mistnosti. A vyskytovali se tu 1
proktofi - az pfili§ mnoho proktorti.

Snad bych mél vysvétlit, ze zminéna ¢ekarna - a ptilehla kancelat a vehod do tunelu pro cestujici a také
cely blok dalSich najemnich spolecnosti - jsou v oblasti beztizného stavu a nijak se netiCastni onoho
rozvazného otaeni, které proptjcuje umélou pitazlivost celému sidlidti. Cekérna a kancelaie jsou
umistény ve valci, ukrytém v mnohem vétsim valci - sidlisti samém. Oba valce maji spolecnou osu. Ten
velky se toci, ten maly nikoli - vypada to jako tlustd osa, na niz rotuje kolo.

Tento systém vyZaduje hermeticky uzavér na plasti sidlisté v misté, kde se oba valce dotykaji - mam
dojem, Ze je to uzaver rtut'ového typu, ale nikdy jsem jej nevidél. Vtip je v tom, Ze piestoze se celé
sidliste¢ otaci, kosmodrom rotovatnesmi, nebot’ raketoplan (nebo raketa, ndkladni lod’ ¢i dokonce i to
Volvo) potiebuje k pfistani stabilni misto bez gravitace. Pfistavaci plochy pro ngjemni spolecnosti jsou
umistény jako riizice kolem hlavniho pfistavaciho doku.

Cestou pies ¢ekarnu jsem se vyhybal pohlediim cekajicich a Sel ptimo za svym cilem, dvefmi v prednim
rohu mistnosti. Gwen a Bill vlali za mnou; Gwen méla kabelku povésenou na krku, v jedné ruce tiimala
nasi bonsai a druhou byla do mne zavésena. Bill se ji drzel za kotnik a sviral balik, zabaleny v balicim
papiru supermarketu Macy tak, aby bylo jeho logo dobie viditelné. Nevim, co praptivodné v papiru
bylo, ale v této chvili halil Gwenin maly kuffik.

Nase zbyla zavazadla? Poslusni prvniho pfikazani, doporucujiciho hlavné si zachranit krk, jsme je nechali
plavat. Byli bychom s nimi podezieli - Ostatkaii na dovolené si na jednodenni vylet nevozi hory
zavazadel. Gwenin kuffik jsme mohli zachréanit, protoze v Macyho balicim papiie vypadal jako nakupy
ostatnich vyletnikil. A co se malického javoru tyce - ptesné tenhle typ neohrabanych a hloupych suvenyrii
nakupuji turisti nejcastéji. Zbytek nasich véci jsme ovSem museli oZelet.

Jestli reverend piijde na bezpecny a spolehlivy zplisob pfepravy, mozna nam je posle postou. J4 uz jsem
je ale odepsal. Tim, jak na mne doktor Schultz vyjel, kdyz jsem Zehral nad cenou Gwenina Volva, mne
vratil do reality. Zacinal jsem byt prilis mékky a usedly a sentimentalni - ale on mé¢ piimél vratit se do
skute¢ného svéta, kde jsou jen dva druhy lidi - ti, kteti reaguji rychle, a ti, ktefi jsou mrtvi.

Jak jsem se tak hnal pies tu ¢ekarnu, uvédomil jsem si pal¢ivé jednu nepiijemnou skute¢nost: za nami
vstoupil Séfproktor Franco. Ziejme si nds nevsiml a j4 usilovné piedstiral, Ze jsem si ho nevs§iml také.
Zdalo se, ze méa namiteno ke skuping svych pochopt, hlidajicich vstup do tunelu pro cestujici; vrhl se po
hlavé ptimo doli, zatimco ja tahl svou rodinku podél vodici Sitry, tahnouci se od vchodu ke kyzenym
dvefim v rohu.

Uz jsem u nich byl a protahl se do kancelafe a dvete se za nami zatahly a ja opét zacal dychat a spolkl
zaludek, ktery se mi mezitim octl az v krku.

V kancelafi Budget Jets jsme nalezli feditele, pana Dockweilera, jak sedi pfipoutan u psaciho stolu, kouii
doutnik a ¢te si lundrni vydani Daily Racing Form. Jak jsme vstoupili, zved] hlavu od novin a oznamil:
"Nezlobte se, pratelé, ale nemam k pronajmuti viibec nic. Ani létajici koste."

Vzpomnél jsem si, kdo jsem - senator Richard Johnson, reprezentujici pohddkove bohatou a vSude
rozlezlou korporaci kuidkt kaktusovych kvéti, jednoho z nejmocnéjsich Cachrart, ktery hybe celym
Haagem -, a nechal se prostoupit senatorovym duchem. "Synu, jsem senator Johnson. Jsem piesvédcen,
ze jedna z mych podtizenych mi tu dnes zamluvila jeden viiz - tusim, Ze to byl Hanshaw Super."

"O! T&8i mne, senatore," prohlasil, zatimco pficvakaval noviny na stiil a rozepinal svijj pas. "Ano, mam tu
rezervaci na vase jméno. Ale nejedna se o Super, ale o Volvo."

"Coze! Vzdyt’ jsem tomu dévceti prece tekl jasné - ale to nevadi. Zméite to, prosim."

"Ud¢lal bych to velice rad, pane, ale nic jiného momentalné nemam."

"To je politovanihodné. Byl byste prosim tak laskav a nasel mi mezi vasimi konkurenty nékterého, ktery
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"

"Senatore, v Golden Rule nenajdete jediny volny viiz. Morris Garage, Lockheed - Volkswagen, Hertz 1
Interplanet uz dobrou hodinu volaji jeden druhému a shanéji auta. Ani kolo. Ani t'uk."
Nastal ¢as stat se filozofem. "V tom ptipadé bych mél asi jet Volvem, co, synu?"

Senator se zase troSku rozmrzel, kdyZ po ném Zadali cenu nového auta za néco, co byl o¢ividné hodné
ojety kidp - sté¢Zoval jsem si na Spinavé popelniky a pozadoval vyluxovat ¢alounéni... a pak jsem jim
radsi fekl, at’ se neobtézuji (protoze terminal za Dockweilerovou hlavou zacal jako papousek omilat tu
zpravu o Amesovi a Novakoveé), a prohlasil: "Pojd’'me zkontrolovat hmotnost nakladu a spocitat
dostupné delta vé; chci odstartovat."

Na méfeni hmotnosti nepouziva Budget Jets odstiedivku, ale nové;si, rychlejsi, levnéjsi a mnohem
Sikovnéjsi elasticky inerciometr - jen bych rad véde¢l, jestli ta masinka pii téch vSech vyhodéach taky méfi.
Dockweiler nas naskladal vSechny do sit¢ (kromé bonsaii, se kterou zamaval a odhadl ji na dvé kila -
myslim, Ze se docela trefil), pozadal nas, abychom se vSichni dobfe drZeli navzajem a balik od Macyho si
dali mezi sebe, nacez zatahl za spoust’ elastické miizky - malem nam vSem vyrazil zuby. Nakonec
oznamil, Ze celkova hmotnost vzletového zatizeni tvori 213,6 kilogramu.

Za par minut jsme vSichni sed€li pfipoutani do sedadel a Dockweiler utésiioval dvete startovaciho doku.
Nechtél po mné zadné prikazy totoznosti, pasy nebo pilotni licenci. Téch devatenact tisic si ov§em
prepocital dvakrat. A pojisténi a spropitné taky.

Nat’ukal jsem do palubniho komputeru "213,6 kg" a zkontroloval pfistrojovou desku. Ukazatel paliva
hlasil "plnd" a vSechna kontrolni svétylka svitila zelené. Stiskl jsem knoflik s napisem "start" a ¢ekal. Pes
reproduktor k nam dolehl Dockweileriiv hlas: "St’astnou cestu!"

"Dekujeme.”

Vzduch kolem nas udélal Vzuumm! a byli jsme venku ze startovaciho doku - v zafivém slune¢nim svitu.
Kousek od nas se rysovala vnéjsi silueta kosmodromu. Stiskl jsem ovladani a nastavil obrat o sto
osmdesat stupidl. Jak jsme vlétli do zatacky, sidlisté se presunulo do levého okénka a pred nami se
vynoril prilétajici raketoplan. Nijak jsem nemanévroval; musel me vidét a vyhnout se mi, protoze ja
vylétal z doku. V pravém priizoru se rozzafil jeden z nejplisobivéjsich pohleda v celé soustave: detailni
pohled na Lunu ze vzdalenosti pouhych tii set kilometr. Mél jsem dojem, Ze kdyZ natdhnu ruku, mohu se
ji dotknout.

Citil jsem se nadherné.

Ti prolhani darebéci a vrazi zistali daleko za ndmi a Sethosova tyranie nad nami ztratila moc. Kdysi se mi
Zivot v Golden Rule zdal §t'astny, volny a bezstarostny. Od té doby jsem se ale pouéil. Clovék by mé&l mit
kolem krku poréad néjakou opratku - nuti ho to, aby se na svét kolem dival zpfima.

Sed¢l jsem v kiesle pilota a Gwen zaujala misto navigatora. Zasilhal jsem na ni a nahle si uvédomil, ze
mam stale jesté na oku tu hloupou pasku. Ne, hloupa nebyla - dost mozna mi zachranila Zivot. Stahl jsem
jia str¢il do kapsy. Pak jsem sejmul fez, rozhlédl se, kam bych jej mohl odlozit - a nacpal jej pod svij
bezpecnostni pés. "Zkontrolujeme si, zda jsme pfipraveni na let vesmirem," oznamil jsem.

"Neni na to trochu pozd¢, Richarde?"

"Tuhle kontrolu vzdycky délam az po startu," vysvétlil jsem. "Jsem totiz optimista. Mas s sebou kabelku a
ten velky balik od Macyho; jak jsou upevnény?"

"Jesté nejsou. Pokud se na chvili zdrzis klickovani, odpoutam se a piijdu je k né¢emu piipoutat." Zacala
rozepinat pas.

"Pockat! NeZ rozepnes pasy, musis si vyzadat povoleni od pilota."

"Ja myslela, Ze uz mi ho dal."

"Ted’ ti ho ddvam. Pane Christiane, na lodi Jeho Velicenstva Bounty vladne pofadek a tak to i ziistane.
Bille! Jak to vypada vzadu?"

"Sem okej."

"Jsi pofadné pfipoutdn? Az s tim érem trochu zakroutim, nechci, aby mi tu néco litalo po kabing."
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"Je zapnuty dobte," ujistila mne Gwen. "Zkontrolovala jsem ho. DrZi na bfiSe na$ pamatny strom a ja mu
slibila, Ze jestli ho necha uletét, tak bude mit funus bez obtadu."

"Nejsem si jisty, jestli bonsai vydrzi zrychleni."

"Ja taky ne, ale nemam, ¢im bych ji ochranila. Alespon ji na zrychleni dusevné ptipravim - prave
odiikavam jistd vybrana zatikadla. Ale drahy muzi, co si pocneme s tou parukou? Naomi ji pouZziva pii
vefejnych vystoupenich a je pekné drahda. Bylo to od ni moc hezké, ze mi ji nabidla a vlastné i vnutila -
byl to ten posledni detail, ktery korunoval celé dilo - ale nevim, jak ji mam ted’ ochranit. Je pfinejmensim
stejné citliva na akceleraci jako ten javor."

"At’ se na misté propadnu, jestli vim jak - to je mé oficialni stanovisko. Ale pochybuji, Ze bude nutné
rozfajrovat tuhle karu na vic nez na dvé gé." Zauvazoval jsem. "Co takhle palubni piihradka? Vytahej z ni
vSechny papirové kapesniky, zmuchlej je a vycpi s nimi paruku. Pjde to?"

"Myslim, ze ano. Kolik mam casu?"

"Spoustu. Nechal jsem si u Dockweilera v kancelaii udélat hruby casovy odhad. Pokud chceme piistat
za svétla v pristavu v Hong Kong Luna, mél bych se piesunout na nizsi obéznou drahu kolem
jednadvaceti nula nula. Mame vagon Casu. Takze se do toho dej, zatid’ vSe potiebné... a ja zatim
vysvétlim palubnimu pocitaci, co mam v planu. Gwen, vidis ze svého sedadla na palubni pfistroje?"
"Ano, pane."

"Prima, to bude tvj ukol; budiky a zorné pole na pravoboku. J& se postaram o rychlost, vysku a tenhle
pidikomputer. Mimochodem, ty mas pilotni licenci, nebo ne?"

"M4 smysl se m¢ na to ptat? Ale abys nestradal nedostatkem informaci, drahy: pasla jsem nebeské
kravy, uz kdyz jsem byla na stiedni skole."

"Dobra." Nechtél jsem po ni, aby mi ukazala pilotni prikaz - jak jiz sama fekla, bylo na podobné véci
pozde¢. Ted uz se ji stejné nezbavim.

Ale zaznamenal jsem, Ze na mou otazku neodpovedéla.

(Pokud vés nudi balistika, mate tady zase co preskakovat.)

Na obézné draze kolem Luny, na niZ byste doslova lizali povrch (za ptfedpokladu, Ze radi lizete prach a
ostré skaly, coz neni prili§ pravdépodobné), udélate jeden okruh za hodinu, ¢tyficet osm minut a néjaké
ty sekundy. Golden Rule, které krouzi asi i sta kilometrii nad vasim jazykem, ma stejny ¢as, ale delsi
dréhu, nez jen pouhy obvod Luny (10 919 kilometrt), pfesnéji fe¢eno musi urazit 12 805 km. Ma to
skoro o dva tisice kilometrt delsi - takze musi letét rychleji. Je to tak?

Neni to tak. (J& Svindloval.)

zpomalit, zrychlete.

Je mi lito. Tak se véci maji.

Nachazeli jsme na stejném orbitu jako Golden Rule, tfi sta ka em nad Lunou a vznaseli se spolu se
sidlistém rychlosti jeden a pil kilometru za sekundu (1,5477 km/sec, jak jsem ohlasil pocitaci... protoze
jsem si tento Uidaj nastudoval na tahdku, ktery visel v kanceléii pana Dockweilera). Abych se tedy dostal
na povrch Mésice, musel jsem piejit na nizsi (a rychlejsi) obéznou drahu... a jedinym zplisobem, jak toho
dosahnout, bylo zpomalit.

Ale tak jednoduché to zas nebylo. Pfistani v prostfedi bez atmosféry znamen4, Ze se musite dostat na tu
nejnizsi (a nejrychlejsi) obéznou drahu... ale zaroven musite eliminovat rychlost abyste na zem dosedli pii
nulové relativni rychlosti - musite tedy letét tak rychle proti sméru ota¢eni, abyste dosedli rovnou dolt a
nebouchli raketoplanem (nebo aspoii ne moc) a nedostali smyk (nebo aspoii ne moc). Tomu se tika
"synergicka ob¢zna draha", ktera se jen tézko vykouzli a jest¢ hiif vypocita).

Samoziejme se to d4 zvladnout. Armstrong s Aldrinem to dokazali hned napoprvé. (Druhou moznost
jesté nikdo nikdy nedostal!) Ale navzdory 1 tém nejpechivéjSim vypoctim se ukéazalo, Ze jim stoji v cesté
jeden Certovsky ostry balvan. Diky mistrovskému manévrovani a troSe paliva navic se jim podatilo
dosednout na misto, odkud mohli odejit po svych. (Kdyby tu trochu paliva navic neméli, mozna se lety
do vesmiru zbrzdily o ptl stoleti. Méli bychom si vic vazit naSich priikopnik.)

Existuje 1 jiny zplisob pfistani. Zastavit piimo nad mistem, kde chcete dosednout, a padat jako kdmen.
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Zabrzdit stroj tak ptresné, Ze dosednete zlehka jako vajicko, které chyta na talit cirkusovy zonglér.

Jedna drobna potiz - pravouhlé zatacky jsou tim nejhorsim pilotdznim pocinem, jakého se miizete
dopustit. Promrhate delta vé piimo skandalnim zplisobem - a pochybuyji, Ze vezete takové mnoZzstvi
paliva, aby vam pii tak nehospodarném zpiisobu letu vystacilo. (Delta vé znamena v zargonu pilotil
zménu rychlosti, protoze v symbolech, pouzivanych v rovnicich, znaci fecké pismeno delta zménu néjaké
hodnoty v urcitém ¢asovém tseku a pismenem "v" je oznacovana rychlost - k tomu si prosim pamatujte,
ze s rychle letici raketou, kterd ma tim padem jistou setrvacnost, se neda rejdovat jako s vozikem v
samoobsluze.)

Nastavil jsem na malickém pocitaci Volva synergické pfistani typu, které predvedli uz ddvno prede mnou
Armstrong s Aldrinem, ovSem zdaleka ne tak peclivé vypocitané a slozité. VétSinou mi staci pozadat
pocita¢, aby z paméti vytahl obecny program k pfistani na Lun€ z obéZné drahy... komputer zahy
poslusné ptiznal, Ze uz jej ma... a pak doplnit data pro mé konkrétni pfistani - ktera piectu z tahaku od
Budget Jets.

Jakmile jsem s tim byl hotov, pozadal jsem pocitac, aby piekontroloval vloZené tidaje a zjistil, zda jsou
uplné. Po chvilce zdrahave ptipustil, Ze ma vSe, co potiebuje k ptistani v Hong Kong Luna ve dvacet dva
hodin, sedmnact minut, ¢tyficet osm celych tfi vtefin.

Na hodinach svitilo 1957. Pfed pouhymi dvaceti hodinami se k mému stolu v Konci duhy bez vyzvani
posadil neznamy, jenZ si fikal Enrico Schultz - a o pét minut pozdéji byl zastielen. Za dobu, ktera od té
chvile uplynula, jsme se s Gwen vzali, byli vyst¢hovani na dlazbu, "adoptovali" sluhu, které¢ho jsme viibec
nepotiebovali, byli obvinéni z vrazdy a dali se na utek, abychom si zachranili holy Zivot. Rusny den - a to
jesté nebyl u konce.

Zil jsem piilis dlouho v zavétii. Nic nedodé Zivotu takovou §tavu jako utek pied nasilnou smrti.
"Navigatore!"

"Navigator zde, pane!"

"To je psina, co? Diky, ze sis m¢ vzala."

"Provedu, milacku kapitane! Ja taky dékuju."

Byl to mujj $t'astny den, o tom neni sporu! Téch n€kolik §téstim ziskanych minut naskoku nam zachranilo
zivot. V tuhle chvili uz §éfproktor Franco kontroluje kazdého pasazéra vstupujiciho na raketoplan ve
dvacet nula nula a ¢eka, az doktor Ames a pani Novakova obsadi sva rezervovana mista - jenze ti mu uz
mezitim proklouzli zadnimi vratky. Unikli jsme, ale presto jestd ledacos lezi v rukou pani Stéstény.

Proc? Z orbitu, na némz krouzi Golden Rule, je nejsnazsim zptisobem pfistani na Luné dosednout v
n¢jakém bod¢ terminatoru - znamena to nejmensi deltu vé a taky nejmensi spotiebu paliva. Proc?
ProtoZe uz jsme v tuto chvili krouzili nad linii terminatoru, od pélu k pélu, z jihu na sever, ze severu na jih,
a nejjednodussi tedy bylo ztistat v tomto sméru a jen sklopit drahu letu dolt.

Kdybychom chtéli ptistat ve sméru zapad - vychod, znamenalo by to zabrzdit nas soucasny pohyb a
investovat dalsi delta vé do té hloupé a zbytecné pravouhlé zatacky - teprve pak bych mohl
naprogramovat piistani. Mozna, zZe si takové plytvani vase bankovni konto mtize dovolit, ale vas
kosmicky korab nikoli - zahy totiZ zjistite, Ze tu dfepite s prazdnou palivovou nadrzi a pod vami neni nic
nez vakuum a skély. Nechutna predstava.

Abych nam zachranil krk, byl jsem ochoten se smifit s jakymkoli mistem na Luné, kde by se dalo
pfistat... ale pokud mi pani Stésténa bude jesté chvili prat, pristanu na svém oblibeném letisti (Hong Kong
Luna) pfimo za rozbtesku, pficemz budu pouhou hodinu ¢ekat zaparkovan na obéZzné draze, nez nastane
vhodny okamzik k pfistani. Co bych si mohl jesté piat vic?

V tu chvili jsme pluli nad odvracenou stranou Mésice, ryhovanou a zvrasnénou jak kiize aligatora.
Amatérsti piloti na odvracené strané nepostavaji ze dvou divod: 1/ hory - vedle taméjSiho terénu
vypadaji Alpy jako holandska niZina; 2/osidleni - neni tu zadné, které by stélo za zminku. A radé&ji
nemluvme o osidleni, které nestoji za zminku, protoze by se nekteti nezminéni usidlenci mohli slusné
roZzZufit.

Za dalsich Ctyricet minut bychom méli byt nad Hong Kong Luna - pravé ve chvili, kdy k méstu dorazi
prvni slunecni paprsky. Nez k tomu dojde, pozddam o vyhrazeni letového koridoru a pristdvaci plochy a
o pozemni kontrolu, kterd ohlida zadv&re¢nou a nejchoulostivejsi fazi pristani - coZ znamena, Ze dalsi dvé

Page 56


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

hodiny stravime popojizdénim a manévrovanim do vSech stran, nahoru i dold, nez bez n¢jakého
karambolu dosedneme. Slibil jsem si ale, Ze az bude Cas pfedat fizeni pozemni kontrole, nezapnu automat
a pfistanu sam, jen tak ze cviku. Jak je to uz dlouho, co jsem sam naposled pfistdl mimo atmosféru? Bylo
to na Kalist6? A ktery rok? Nevim, ale je to uz hodné dlouho!

Ve 2012 jsme pieletéli severni pol Luny a spatfili jsme, jak za obzorem vychdzi Zemé... cozZ je podivana,
pii které zatajite dech bez ohledu na to, kolikrat jste uz byli jejim svédkem. Matka Zeme ndm predvedla
jen pulmésic (to proto, Ze jsem se nachdzeli na terminatoru Luny) a jeji osvétlena pile zéfila po nasi levici.
Bylo jen pér dni po letnim slunovratu - severni pol se koupal v plném slune¢nim svitu a zafil oslnivou b&li.
Severni Amerika vsak zéfila skoro stejné; celou - aZ na zdpadni mexické pobieZi - ji pokryvaly tézké
mraky, odréZzejici slunecni paprsky.

Prtistihl jsem se, Ze tajim dech, a Gwen po mém boku mi svirala ruku. Malem jsem zapomnél zavolat
pozemni kontrolu v HKL.

"Volvo B¢ Jé sedmnact vola kontrolu HKL. Jak mé slysite?"

"Bé Jé sedmndct, potvrzujeme piijem. Pokracujte."

"Zadame koridor k pristani asi dvacet dva sedmnéct étyficet osm. Zadame pozemni kontrolu o pristani
na manual. Letime z Golden Rule a stale jsme na jeho obézné draze asi Sest ka em od néj. Piepinam."
"Volvo B¢ Jé sedmndct. Potvrzen piistavaci koridor pro asi dvacet dva sedmnéct Ctyficet osm.
Nejpozdéji ve dvacet jedna tficet prepnéte na satelitni kandl tfindct a pfipravte se na prevzeti pozemni
kontrolou. Upozorméni: ve dvacet jedna nula Sest musite zahajit standardni sestupovy program a piesné
jej dodrZovat. Pokud uhnete vic nez o tii procenta vektoru nebo ¢Etyfi ki em vysky, zopakujte
pfiblizovaci manévr. Pfepinam."

"Rozumim." Vypnul jsem mikrofon a dodal: "Vsadim se, Ze si neuvédomujete, Ze mluvite s kapitdnem
Bourdkem, nejskvélejsim pilotem ve Slunecni soustave."

Asi jsem ten mikrofon nevypnul dost dikladné. "A tady je kapitan Hnusny Hemeroid, nejvEtsi previt
pozemni kontroly na Luné. AZ vas odnaviguju na zem, koupite mi litr Glenlivetu. Pokud vas odnaviguju
na zem."

Peclivé jsem prohlédl vypina¢ mikrofonu - nezdal se byt nijak porouchany. Rozhodl jsem se, Ze se radsi
zdrzim odpovédi. Kazdy vi, Ze telepatie funguje nejlip prave ve vakuu... ale pfesto se jeden musi n¢jak
chranit.

(Aspon tim, Ze drzi zobak.)

Nastavil jsem budik na dvacet jedna hodin, nastavil sestup a celou nasledujici hodinu jsem vychutnaval
let, ruku v ruce se svou nové nabytou zenou. Pohadkové mésicni hory, vyssi a ostiejsi nez Himalaj a jeste
opusténéjsi nez ony, rozkvétaly svymi vrcholky ptimo pted (a pod) nami. Jediny zvuk, ktery se v tu chvili
ozyval, bylo tiché ptedeni pocitace a vzdychani ventilace - a taky pravidelné, roz¢ilujici chrupani, jez sem
zaléhalo od spiciho Billa. Piestal jsem vnimat veskeré zvuky a vyvolal na denni svétlo svou dusi. Gwen
ani ja jsme necitili potfebu mluvit. Byla to §t'astna chvile, mirumilovna a tich4 jako fi¢ni proud.

"Richarde! Probud’ se!"

"Co? Vzdyt nespim."

"Ale spis. Uz je jednadvacet pryc."

Uf... bylo to tak. Dvacet jedna nula jedna a néjaké drobné. Co se stalo s budikem? Na tom ale ted’
nezalezelo - mél jsem pét minut a néco, abych zajistil véasné nastartovani pristavaciho programu. Tukl
jsem do ovladani, abych zménil polohu - ze stoje na hlavé do polohy bfichem dozadu, ktera je na sestup
nejvyhodnéjsi - 1 kdyz Ize pfi klesani zaujmout i polohy jiné; podstatné je, aby usti trysky smetovalo proti
sméru pohybu a motor nas tak vlastné zabrzdil - jinak nejde nastartovat piistavaci program. Coz vlastné
znamena, 7e z hlediska pilota letime "pozpatku". (J& osobn€ jsem nejradsi, kdyz vidim, kam letim; proto
davam prednost poloze biichem dozadu, a letim tedy ze svého pohledu vzhiiru.)

Jakmile jsem ucitil, Ze Volvo za¢ina zpomalovat, zeptal jsem se komputeru, zda je pfipraven zahgjit
pfistavaci program. Pro dotaz jsem pouzil standardni postup, popsany na navodu k obsluze na skifiice
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pocitace.

Z4dna odpovéd’. Slepa obrazovka. Ticho.

Pronesl jsem cosi jadrého. "Zméacknul jsi enter?" zajimala se Gwen.

"Samoziejme Ze ano!" Roz¢ilil jsem se a zmackl jej znovu.

Obrazovka se rozsvitila a zvuk, ktery pocita¢ vydaval, drasal usi:

"Jaké vy znate uklidnéni? Pro moudré obCany dnesni Luny, pfepracované, piestimulované a
prestresované, ma klid a pohoda jméno P-O-H-U-D-K-Y; ano, Pohtidky, které doporuduji 1¢kaii na
ptekyseleni zaludku, paleni Zahy, Zalude¢ni viedy, bfisni kiece a obycejny prijjem. Pohidky! Dovedou
skoro v§echno! Vyrabéji je farmaceutické zavody Tygii balzdm, Hong Kong Luna - vyrobce 1é¢iv, na
ktera se mitzete spolehnout. P-O-H-U-D-K-Y, Pohiidky! Dovedou skoro viechno! Zadejte u svého
lekare." Jakési pistivé hlasy zacaly pét 6du na rozkose, které skytaji Pohtidky.

"Ten zatraceny kram nejde vypnout!"

"Prast’ do toho!"

"Coze?"

"Prast’ do toho, Richarde."

Nechépal jsem jakykoli logicky diivod, pro¢ do toho prastit, ale mym emocim se takovy navrh
zamlouval. Praskl jsem do té bedny, docela tvrde. Pocitac ale chrlil dal $ilenosti, tentokrat o jakémsi
prasku do peciva.

"Drahy, musis do toho bouchnout vic. Elektrony jsou plach4 mala stvorenicka, ale n€kdy si prosté
postavi hlavu; musis jim dat najevo, kdo je tady panem. Podivej." Gwen do pocitace tiiskla ze vSech sil -
bal jsem se, Ze tu krabici rozptli.

Vmziku se na obrazovce rozsvitilo:

Ptipraven pro sestup - ¢as nula=21-06-17.0

Hodiny ukazovaly 21 - 05 - 42.7.

Mg¢l jsem s bidou ¢as blesknout pohledem na vyskomér, ktery vytrvale hléasil 298 k4 em nad zemi, a na
echolokator, prozrazujici, Ze je letoun orientovany rovnobézn¢ se zemi v poloze dost blizké
pozadované... ackoli nevim, jak se mi jej podafilo za téch deset sekund srovnat docela. Volvo nemé k
manévrovani dvojice trysek, ale gyra - je to levnéjsi nez dvanact malych trysek a taky leh¢i. Bohuzel taky
pomale;jsi.

Pak se odehralo nekolik véci najednou. Hodiny dobéhly do casu nula, zazehla se hlavni tryska, zrychleni
nas zamacklo do sedadel a na displeji se objevil program jednotlivych zazehti trysky. Ten prvni zaZeh -
uplné nahote - prave bézel.

21-06 - 17.0 - 19 sekund
21- 06 -36.0

Bylo to nadherné a fungovalo to ptesné; tryskovy pohon se zastavil piesné€ po devatenacti sekundach,
jako kdyz utne. "Vidis?" triumfovala Gwen. "Nesmis si prosté nechat nic libit."

"Nevétim, Ze véci maji dust.”

"Ne? Ale jak se chce$ vypotadat s - Promin, drahy. Na tom nesejde; Gwen se o tyhle véci postara.”
Kapitan Bourdk micel. Neda se fict, ze bych byl otraveny. Ale - vzdyt’ je to ksakru jenom povéra. Véci
zadnou dusi nemaji. (Tedy az na zbran¢.)

Ptepnul jsem na kanal tfinact a uz jsme se blizili k patému zazehu. Chystal jsem se predat kontrolu
pozemnimu sttedisku HKL (kapitin Hemeroid), kdyz se tomu elektronickému palubnimu idiotovi
zhroutila operacni pamét’ RAM s naSim sestupovym programem. Chronologicky piehled zazehii se
zamlzil, zachvél, scvrkl se do mrhavé tecky a zmizel. Zuiive jsem se jej snazil znovu nastartovat, ale
marn¢.

Kapitan Bourdk si ale umi poradit v kazdé situaci. Hned védél, co ma délat. "Gwen! Zmizel mi program!"
Natéhla se k pocitaci a praskla do n¢j. Plan zazehti se neobjevil - jak jednou ramka zmizi, je pry¢
navZzdy, jako praskld mydlova bublina -, ale po¢ita¢ naskocil. V hornim levém rohu se objevil kurzor a
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tazave blikal. "Kdy ma dojit k dalsSimu zazehu, drahy?" zeptala se Gwen. "A jak dlouho ma trvat?"
"Myslim, Ze nastane ve dvacet jedna, Ctyficet sedm, sedmnact - a délka, ehm, jedenact sekund. Urcité to
bylo jedenéct sekund."

"Souhlasim s obojim. Vloz je tedy do pocitace manualn¢ a pak ho nech, at’ dopocita zbytek."

"Provedu." Zacal jsem psat. "AzZ tahle korekce skonc¢i, mizeme piedat kontrolu Hong Kongu."

"TakZe jsme z obliga, drahy - jeden zaZeh jest€ zvladnem a pak pfedame kontrolu fidicimu stfedisku. Ale
pro jistotu bychom méli spocitat 1 ten zbytek."

Gwenin optimismus mi nepripadal opodstatnény. Nepamatoval jsem si vektor a vysku, jichz jsem m¢l
doséhnout, abych mohl predat kontrolu Lung. Ale nemél jsem ¢as o tom ptremyslet; bylo nutno nastavit
zazeh.

Napsal jsem tedy:

21-47-17.0-11.0 sekund
21-47-28.0

Sledoval jsem hodiny a potichu pocital spolu s nimi. Pfesné sedmndct sekund po 2147 jsem zabodl prst
do tlac¢itka zazehu trysek a drzel je zmacknuté. Tryska zabrala; nevim, zda na povel mtij nebo
komputeru. DrZel jsem prst na knofliku a pfesn€ po jedendcti vtefinach jsem jej uvolnil.

Tryska hotela dal.

("- beéhej, jec a ki€ - vSechno dohromady!") n¢kolikrat jsem zmackl ten proklety knoflik. Ne, nebyl
zaseknuty. Ttiskl jsem do pocitace. Motor stale buracel a tiskl nas do polsStafovani sedadel.

Gwen se natahla a vypojila pocitac ze sit¢. Motor okamzité zmlkl.

Pokusil jsem se ovladnout tfas koncetin. "Diky, navigatore."

"Ano, pane."

Rozhlédl jsem se okénky, shledal, Ze je mésic bliz, nez by mi bylo piijemné, a podival se tedy na
vyskomér. Devadesat celych néco - tieti Cislice se neustale ménila. "Gwen, obavam se, Ze neletime do
Hong Kong Luna."

"Taky si myslim."

"Vyvstava nam tedy problém, jak dostat tenhle kiap na zem, aniz bychom ho roztiiskali o skaly."
"Souhlasim, pane."

"Kde se v tuhle chvili nalézdme? Stacil by mi kvalifikovany odhad; neCekdm zazraky v podobé
soufadnic." Terén pred nami - nebo spi§ za ndmi; byli jsme stale jeste v brzdici poloze - vypadal stejné
drsné€ a nehostinné jako odvracend strana. V dohledu se nenachazelo misto, kde by se dalo nouzové
pristat.

"Nemohli bychom se rozhlédnout 1 na druhou stranu?" navrhla Gwen. "MozZna bychom se mohli
zorientovat podle Golden Rule."

"Okej. Podivame se, jestli ta kraksna bude reagovat." Sevtel jsem fizeni a obratil stroj o sto osmdesat
stupnil: okamzik jsme opét byli hlavou dolt, ale zahy jsme se ustalili rovnobézné s povrchem Luny, takze
vpravo 1 vlevo od nés ubihal horizont a obloha byla tentokrat "pod nami". Povrch Mésice se o poznani
ptiblizil. Byl to pon¢kud nezvykly a trochu zneklidiiujici pohled... ale ndm §lo jen o pohled na nase
nedavné piisobiste, sidliste Golden Rule. "Vidis ho?"

"Ne, Richarde, nevidim."

"Musi byt nékde za horizontem. Neni divu, kdyZ jsem ho vidél naposledy, bylo pékné daleko - a tenhle
skok byl pékn¢ dlouhy. Takze kde tedy jsme?"

"Kdyz jsme se otaceli, nebyl ten velky krater Aristoteles?"

"Nevim. Ja myslel, Ze by to mohl byt Platon"

"Ne, pane. Platon by mél byt zapadné od nasi drahy, porad jeste ve stinu. Mohla by to byt néjaka dira,
kterou neznam... ale to hladké dno, tak Cisté a hladké dno - to musi byt Aristoteles."

"Gwen, momentalné je tipIné jedno, jak se to tu jmenuje. Podstatné je, jestli se nam povede posadit
tenhle kram na to hladké dno, tak Cisté a hladké dno. Nebo snad mas néjaky lepsi napad?"

"Ne, pane, nemam. Padame dold. Pokud bychom zrychlili a udrZeli se v téhle vySce na kruhové obézné
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dréze, nebudeme mit patrné uz dost paliva, abychom pozdéji piistali. Tak alespoil vychazeji mé
predbézné kalkulace."

Pohlédl jsem na ukazatel stavu paliva - ten posledni, zatracen¢ dlouhy zdZeh promrhal vétSinu delta vé,
které jsem mél jeste k dispozici. Moc manévrovaciho prostoru mi uz nezbyvalo. "Mam dojem, Ze tvij
odhad je celkem piesny - takze piijdeme na piistani. Pockame si, zda na$ maly pritel dokéze vypocitat
parabolickou sestupnou drahu z téhle vysky - protoZze mam v planu zabrzdit veskerou doptednou
rychlost a prosté spadnout jako kdmen ve chvili, kdy se octneme nad aspon trochu rovnym mistem. Co
myslis?"

"Mno, ja doufam, ze mame dost paliva."

"J4 taky. Gwen?"

"Ano, pane?"

"M4 nejdrazsi, je to psina.”

"To viS Ze je, Richarde. A jesté bude."

Zezadu se ozval piiskrceny Billiv has. "No, ja idk nemtizu -"

Praveé jsem se snazil dostat se do vySky, v niZ by se dalo zabrzdit a pfistat. "Zavii zobak, Bille, mame
praci!" Vyskomér ukazoval osmdesat a néco - jak dlouho ¢lovék padd osmdesat ka em pfi gravitaci
jedna Sestina gé? Méam zase zapnout palubni komputer a zeptat se ho? Nebo to mam radsi spocitat z
hlavy? Miizu diivétovat pocitaci, Ze zase nespusti trysky, kdyZ ho zapnu do zdi?

Radsi neriskovat. Nestacil by hruby odhad? Zkusime to -vzdélenost se rovna jedné poloving zrychleni,
nasobeno druhou mocninou ¢asu, to v§e v centimetrech a sekundach. Takze osmdesat kd em je, hm,
osmdesat tisic - ne, osm set - ne, osm miliond centimetril. Je to spravné?

Sto sekund? "Gwen, za jak dlouho dopadneme doli?"

"Asi tak za sedmnact minut. Velice zhruba; je to pfiblizny vypocet."

Porovnal jsem si to se svymi ivahami a doslo mi, Ze jsem pii vypoctech nevzal v Givahu vektor pohybu
vpied - a tak byly mé odhady upIn¢ k nicemu. "Zhruba to odpovida. Sleduj echolokator; uberu trochu
doptedné rychlosti. Davej na mé pozor, at’ ji neuberu vSechnu; chci mit moznost si vybrat, kam to
polozim."

"Rozkaz, kapitane!"

Zapojil jsem piivod energie do pocitace; motory okamzité naskocily. Nechal jsem je b&zet pét sekund,
pak jsem komputer zase vypojil. Tryska zaSkytala a zmlkla. "Tohle," ozndmil jsem hotce, ,je pom&mé
spolehlivy zplisob, jak v téhle kéfe Slapat na plyn. Gwen?"

"Uz se Skrabu zpatky do sedadla. Nemohli bychom se obratit a podivat se, kam to letime?"

"Jasné."

"Senatore -"

"Bille - drz hubu!" Oto¢il jsem Volvo o dalSich sto osmdesat stupiid. "Vidis tu krasnou hladkou louku
pred ndmi?"

"Vypada skute¢né hladce, Richarde, ale potad jsme jesté sedmdesat kilakti nad zemi. Méli bychom se
dostat co nejbliz, nez zabrzdi$ pohyb vpied tpIng€, co myslis? Abychom néjaky Sutr nepiehlédli.”

"To zni rozumné. Jak blizko?"

"Mno, co bys fekl jednomu ki em?"

"Ze je to dost blizko, abychom slyzeli tlukot kifdel andéla smrti. Kolik sekund trva pad? Myslim ted’ z
jednokilometrové vysky."

"Hmmm... druha odmocnina z dvanécti set a njaké drobné. Reknéme pétatiicet sekund."

"Dobte. Ty hlidej vysku a terén. Az budem tak dva kilaky vysoko, chci zabrzdit dopiednou rychlost.
Mezitim budu muset stihnout posadit ten kram na ocas, abych mohl brzdit sestup - to znamena dalsi
obrat o devadesat stupiid. Gwen, méli jsme radsi ztistat v posteli."

"Pokousela jsem se vam to vysvétlit, pane. Ale ptesto mate mou diveéru."

"K ¢emu je diivéra, kdyZ neni podlozena skutky? Kdybych tak mohl byt nékde na hroudé v hospodé.
Cas?"

"Asi Sest minut."
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"Senéatore -"

"Bille, sklapni! Uberem piilku zbylé rychlosti?"

"Jasné. Tti sekundy budou stacit, ne?"

Zapnul jsem na tii sekundy motory, pouzivaje tutéz hloupou metodu jako prve.

"Dvé minuty, pane."

"Hlidej echo. Rekni, aZ to bude." Zapnul jsem pohon.

"Ted!"

Opét jsem jej vypnul a zacal se otacet, az jsme mifili ocasem k zemi a "piednim sklem" do vesmiru. "Jak
to vypada?"

"Jsme tak blizko smrti utopenim, jak je to jen v téhle situaci mozné. Moc bych ale nehybala s fizenim;
koukni se na stav nadrze s palivem."

Kouknul jsem se a ten pohled se mi viibec nelibil. "No dobie, nezapnu trysky, dokud nebudem tésné nad
zemi." Ustalili jsme se v pozadované poloze ocasem dold, takze jsme nad sebou nevidéli nic neZ oblohu.
Za levym ramenem se mi vynofila zemé, v thlu asi pétactyticeti stuptit. Kolem Gwen jsem ji zahlédl i v
okénku na pravoboku, ale dost zdalky a z thlu; ten pohled mi nebyl k ni€emu. "Gwen, jak dlouh4 je tahle
archa?"

"Nevim, nikdy jsem ji nevid¢la jinak nez zastré¢enou v doku. Zalezi na tom?"

"Zatracen€ na tom zaleZi, kdyZ se snaZim pohledem pies rameno odhadnout, jak daleko od zemé¢ je nas
ocas."

"Ach tak, ja myslela, Ze to chces piesné. Dejme tomu tficet metrti. Jedna minuta, pane."

Chystal jsem se prave zazehnout trysku a vrhnout nés trochu vzhtiru, abych zbrzdil pad, kdyz vtom vrhl
Bill. Tak ten chudak mél celou tu dobu motskou nemoc; bylo mi ho lito, ale v tu chvili bych ho nejradsi
zabil. Jeho vecetfe ndm proletéla kolem hlavy a narazila do ptedniho skla, kde se rozptylila do vSech
stran. "Bille!" zajeCel jsem. "Nech toho!"

(Nemusite se obtéZzovat s upozornénim, Ze to byl nerealizovatelny poZadavek.)

Bill délal, co mohl. Obratil hlavu doleva a vyslal druhou davku na levé okénko, ¢imZ mne dokonale
oslepil.

Nez mi lepkava vlna zalila posledni koutek oka, mrkl jsem jesté na vyskomér a na okamzik zazehl trysku
- a pak uz jsem nevidél viibec nic. Jsem si jisty, ze casem nekdo vyvine metodu, jak presné vypocitat
délku a intenzitu brzdéni, pfi niZ €loveék dosedne, aniz by zkiizil jediné stéblo travy. Narodil jsem se
prosté moc brzy. "Gwen, vlibec nic nevidim!"

"Mém to pod kontrolou, pane." Jeji hlas zn¢l klidng, vyrovnang, uvolnéné - je to opravdu dokonalé
part’acka pro kapitana Bourdka. Divala se dolt pfes rameno na blizici se povrch a levou ruku méla
poloZenou na vypinaci komputeru, nasi "zachranné brzdg".

"Patnéct sekund, pane... deset... pét." Zapnula komputer.

Motor kratce zaburacel. Ucitil jsem lehké drcnuti a nahle jsem zase néco vazil.

Obrétila se s usmévem ke mné. "Navigator hlasi -"

Vétu nedokongila. Usmév ji ztuhl na rtech a vytiestila oéi, protoze nas viiz se zakymacel.

Hrali jste si nékdy jako déti s kdcou? Pak vite, jak se chova, kdyZ zpomaluje. Toci se potad pomaleji a
pomaleji, koléba se, naklani, az kone¢né dopadne na bok a zastavi se, ze? Tak presné to provedlo to
zatracené Volvo.

Placlo sebou v plné délce na zem a zacalo se kutélet. Rotovali jsme nahoru a dold, stile upnuti v
bezpecnostnich pasech. Skoncili jsme bez jediného skrabnuti - ov§em hlavou dold.

Gwen dokoncila raport. "- hlasi kontakt se zemi, pane."

"Deékuji, navigatore."
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"Co je ovcim platné, Ze piijimaji rezoluce na podporu vegetarianstvi, kdyZ jsou vlci jiného nazoru."
WILLIAM RALPH INGE, D. D. (1860 - 1954)

"A kazdou minutu se rodi dal$i."
P. T. BARNUM (1810 - 1891)

"Bylo to skvé€lé pfistani, Gwen," pochvalil jsem svou polovi¢ku. PanAm by ho nezvladla lip."

Gwen odstrcila prekazejici vrstvu kimonové sukné a vykoukla ven. "Zas tak bezvadné to neni. Prosté mi
doslo palivo."

"Nebud’ zbytecn€ skromnd. Zv1asté ocetuji tu posledni piruetu, kterou jsi aut’dk polozila na bok. Je to
rozhodné Sikovné, protoZze nemame Zebiik ani schiudky."

"Richarde, proc se to polozilo?"

"Tézko tict. Mohlo to byt pfilis rozto¢ené gyro... ale mozna taky néco jiného. Nemam vstupni udaje,
nemam oficialni ndzor. Drahd, v téhle pozici ale piisobi§ okouzlujicim dojmem. Tristram Shandy mél
pravdu: Zena vypada nejlip, kdyZ ji sukné 1éta nad hlavou."

"Pochybuji, Ze by Tristram Shandy fekl nékdy néco takového."

"Pak by to m¢l napravit. Mas bozské nohy, ma draha."

"Diky. I kdyZ si nejsem jista, zda jsi to myslel vazné. Jestli ses uz dosyta vynadival, mohl bys mne prosim
vyprostit z t& zméti odévnich doplitkli? To kimono se mi zacuchalo n¢kde v pase a ja ho nedokazu
uvohit."

"Vadilo by ti, kdybych si t¢ nejdiiv vyfotografoval?"

Gwen nékdy zapomina na dobré vychovani; v takovém piipad¢ byva nejlepsi jeji repliky ignorovat a
rychle zménit téma. Rozepnul jsem svijj pas, provedl rychly a i€inny sestupny manévr ke stropu padem
po hlave, zvedl se a pustil se do boje s Gweninym Satstvem. Prezka pasu nekladla vazny odpor; Gwenina
potiz byla jen v tom, Ze na ni pres sukni nevidéla. Osvobodil jsem ji a dal pozor, aby v tu chvili nespadla.
Postavil jsem ji na nohy a Zadal polibek jako odménu za své sluzby. Bylo to b4je¢né - jesté pred
nékolika minutami bych na nase Zivoty nevsadil ani zldamanou gresli.

Gwen zaplatila pozadovany obnos a jesté néco navic. "Tak a ted’ bychom mohli vyprostit Billa."

"To se nemtize -"

"Nema volné ruce, Richarde."

KdyzZ jsem pustil svou milovanou a podival se Billovym smérem, pochopil jsem, co méla na mysli. Bill
visel hlavou dolti s vyrazem stoického utrpeni. K btichu si obéma rukama tiskl mtjj - nas strom-san,
kterému se nestalo viibec nic. Bill se vazn¢ dival na Gwen. "Nepustil sem ho," branil se, atkoli mu nikdo
nic nevycital.

V duchu jsem mu dal rozhteSeni za to ohozeni kabiny pii pristani. Clovék, ktery dokaze plnit svou (byt’
nepftilis sloZitou) povinnost i ve chvilich mucivého zachvatu akutni nevolnosti, nemtize byt zly. (Ale uklidit
to musi sdm; rozhieSeni neznamenad, Ze to budu dé¢lat za n¢j. Ani Gwen ne, o to se postaram. A pokud se
sama nabidne, budu jesitny a nerozumny samec.)

Gwen odebrala Billovi bonsai a polozila ji vedle komputeru. Bill si rozepnul pés a za mé pomoci se
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postavil na strop. "Gwen, dej zase Billovi ten kvétinac, at’ se o n¢j stara dal. Nechci, aby mi prekézel...
az se budu prodirat k piistrojové desce a pocitaci." M¢l jsem snad fici nahlas, co mi d€la starosti? Ne, to
by se Billovi mohlo zase udélat Spatné... a Gwen na to stejné piijde sama.

Lehl jsem si dolii na zada a vtésnal se pod palubni desku, kde jsem zapnul pocitac.

Kovovy hlas, ktery jsem uz znal, prohlasil, "- sedmnact, slysite? Volvo Bé Jé sedmnact, ozvéte se. Tady
Hong Kong Luna, pozemni kontrola vola Volvo Bé J¢é sedmnact -"

"Volvo B¢ Jé sedmndct slysi, tady kapitan Bourak. SlySime vas, Hong Kongu."

"Pro¢ jste ksakru nezlstali na kanalu tfinact, Bé J¢? ProSvihli jste vstupni bod koridoru. Ulitli jste z
dosahu. Ted’ uz vas nemtizu odfidit dold."

"To nemtiZze nikdo, kapitane Hemeroide, my jsme dole. Nouzové pfistani. Porucha komputeru. Porucha
gyra. Porucha radia. Porucha trysek. Ztrata viditelnosti. Béhem pfistani jsme spadli na bficho. Palivo
zadné a terén pro start nevhodny. A ted’ prestala fungovat i ventilace."

Zavladlo dlouhé ticho. "Tovarys¢, uz jste se smifili s Bohem?"

"Na to jsem m¢l zatracen¢ moc prace!"

"Hmmm. To docela chapu. Jak to vypada s tlakem v kabin&? Zadné trhliny?"

"Zelena svétylka sviti. Dira zadna."

"Kde jste?"

"Nemam ponéti. Zacalo to blbnout ve dvacet jedna Ctyficet sedm, t€sné predtim, nez jsem chtél predat
kontrolu vam. Od té doby jsme klesali manualné a odhadem. Misto pfistani nezndm, ale méli bychom byt
n¢kde na te¢né orbitu Golden Rule; manévrovali jsme peclivé. Prelétli jsme nad né¢im, co mohlo byt
Aristoteles v, ehm -"

"Dvacet jedna, Ctyficet osm," napovédéla Gwen.

"Dvacet jedna, ¢tyficet osm; miyj navigator to zapsal do palubniho deniku. Sedli jsme si do more jizn€ od
toho krateru. Lacus Somniorum?"

"Vydrzte. Drzeli jste se terminatoru?"

"Drzeli a drzime. Slunce je praveé na ¢afe obzoru."

"V tom piipadé nemiizete byt moc daleko na vychod. Cas piistani?"

Nemél jsem tuseni. Gwen zaSeptala: "Dvacet dva, nula tfi, ¢tyficet jedna." Zopakoval jsem to.

"Hmmm, uz to hledam... v tom pripad¢ musite byt jizn¢ od Euxodu v severni ¢asti Mare Serenitatis. Jsou
na zapad od vés hory?"

"A pékné vysoké."

"Pohoti Kavkaz. Mate Stésti, mozna se jest¢ dozijete Sibenice. Kousek od vés jsou dvé obydlené
kopule; mozna vam tam nékdo bude ochoten zachranit kejhak... za pouhou libru masa z hloubi vaseho
hrudniho kose, plus desetiprocentni dan."

"Zaplatim rad."

"To si piste, Ze zaplatite! A jestli pro vas pfijedou, nezapomeiite s vdécnosti taky na nas, mozna nas jeste
nékdy budete potiebovat. Dobra, zavolam jim. Jest¢ moment, Bourdku. Budete v dohlednu podnikat
dalsi bouracke kousky?. Jestli ano, tak vam vlastnoru¢né vyiiznu jatra a upecu si je na slaning."
"Kapitane, Hemeroide, mne to vaZzn¢ mrzi. Jen jsem tak vtipkoval s navigatorem a myslel jsem, Ze mam
vypnuty mikrofon. Mél byt vypnuty; pfehodil jsem prepina¢. Ziejmée dalsi porucha na tomhle kiapu."
"Pfi manévrovani byste vtipkovat neméL"

"Ja vim. JenZe - krucindl, mtj navigator je ma Cerstvé nabyta manzelka, dneska jsme se vzali. Bylo mi
prosté do smichu cely den; zaZivali jsme jednu legraci za druhou."”

"Jestli je to pravda - pak je vSechno v poradku. A vSechno nejlepsi. Ale budete to muset dokazat
dodatecné. Mimochodem, nejmenuju se Hemeroid, ale Marcy. Kapitan Marcy Choy-Mu. Zadam vase
data k vypoctu a pokusime se vas vystopovat podle ob&zné drahy. NeZ se ndm to povede, méli byste si
piepnout na kanal jedenéct - a zacCit prozpévovat Mayday. Uz ndm sem zas néco leti, tak -"

Gwen ke mné pfilezla po Ctyfech. "Kapitane Marcy!"

"Copak?"

"Opravdu jsem jeho Cerstva zena a opravdu si me vzal dneska - a kdyby nebyl nejskvélejsi pilot v galaxii,
uz by bylo po mng. VSechno se porouchalo, piesné jak fikal milj muZ. Pfipadali jsem si, jako kdyz
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kocirujem sud ptes Niagarské vodopady!"

"Niagarské vodopady jsem v zivoté nevid¢l, ale dovedu si to predstavit. VSechno nejlepsi, pani
Bourdkova. Pfeju vam dlouhy $t’astny manZzelsky zZivot a kupu déti!"

"Dékujeme, pane! Vase prani splnime - tedy pokud nas najdou diiv, nez nam dojde kyslik."

Ptepnuli jsme na kandl jedendct a stfidali se s Gwen ve volani "Mayday, Mayday!" KdyZz jsem zrovna
nem¢l sluzbu, zkoumal jsem stav zasob a vybaveni starého dobrého Volva B. J. 17, kidpu jednoho
zatracen¢ho. Podle brasilijského protokolu by kazdy viiz, schvaleny pro provoz ve vzduchoprazdnu, mél
mit zasobu vody, vzduchu a jidla, 1ékarnicku druhé tiidy, minimalni sanitdrni zatizeni a nouzové
vzduchotésné obleky (UN - SN spec. 10007 A) pro maximalni pocet cestujicich (Ctyfi veetné pilota).
Bill ten Cas travil ¢isténim okének a ptilehlého okoli, k ¢emuz uzival papirové kapesniky z palubni skifiiky
- Naomina paruka ptezila témet bez tthony. Nez se mne ale odhodlal zeptat, kde je tu zachod, malem si
nechal prasknout mocovy méchyt. Pak jsem jej musel naucit, jak pouzivat no¢nik s tésnici gumovou
manzetou... nebot’ "minimdlni sanitamni zarizeni" naseho vozu se ukazalo byt jen malou hromadkou téch
nejprimitivnéjSich pomticek s letaCkem - ktery radil, jak je pouzit, kdyZ uz opravdu neni zbyti.

Ostatni nouzové zasoby a zatizeni byly na stejné vysoké urovni.

U pilotniho sedadla se nalézala témé&f plné nadrz na vodu s kohoutkem, z né¢hoz se dalo pit. Rezervni
nadrz zadna. Ale z toho jsme strach mit nemuseli - protoze na palub¢€ nebyla ani rezervni nadrz se
vzduchem - a pokud ¢loveék zemfe v¢as zaduSenim, Zizent uZ mu tolik nevadi. Ventilace stale jeste
nefungovala, ale byl u ni otvor na kliku, s jejiz pomoci se motor ventilace dal nahodit ru¢né - chybéla
ovsem klika. Jidlo? Nedélejte si legraci. Ale Gwen z kabelky vyhrabala tabulku cokolady; rozlomila ji na
tf1 dily a rozd¢lila se s ndmi. To byla lahoda!

Hermetické skafandry a ptilby zabiraly vétSinu prostoru na zavazadla - nasel jsem Ctyii soupravy, presné
podle predpist. Byly to vojenské zachranné obleky z nadbyte¢nych arméadnich zésob, stéle jesté v
puvodnim baleni. Na kazd¢ krabici se skvélo jméno vyrobce (Michelin Tires, S. A.) a datum vyroby
(pted devétadvaceti lety).

Ponechame-li stranou fakt, Ze za tak dlouhou dobu vSechny plastické a elastické véci, jako t€snéni,
hadice a tak, davno zpuchiely a ztratily své vlastnosti, a fakt, ze néjaky zapomnétlivec nepribalil 1dhve se
vzduchem, byly obleky opravdu fesacké. Tak akorat na masSkarni bal.

Ptesto jsem usoudil, ze v ptipad€ nouze by bylo lepsi svétit svilj Zivot na pét ¢i dokonce deset minut
jednomu z téch klaunskych kostymti - potad lepsi nez s holou tvafi ¢elit vzduchoprazdnu. Ale pokud by
bylo druhou alternativou poprat se se vzrostlym grizzlym, zvolal bych jen: "Vpust'te medvéda!"

Ozval se kapitan Marcy a sdélil nam, Ze nas satelit nasel na tficatém patém stupni sedmnacté minuté
severni $itky, ¢trnactém stupni sedmé minuté zapadni délky. "Uv€domil jsem kopuli U vysuSenejch kosti 1
kopuli Rozbitej nos - ty jsou k vam nejbliz. Zlomte vaz."

Pokusil jsem se z komputeru vydolovat telefonni seznam Luny. Ten ovSem stale trucoval a nebyl ochoten
mi poskytnout ani seznam svych vlastnich funkci. Zkusil jsem tedy na ném na zkousku spocitat par
matematickych ptikladi. Trval vSak na tom, ze 2+2= 3,999999999999999999999999... Kdyz jsem se
jej snazil piimét akceptovat nazor, ze 2+2=4, rozzufil se a zablabolil, Ze 4=3,
487542384352489783546845165446 465463344. Tak jsem to vzdal.

Nechal jsem kandl jedenact na piijmu a zvedl se od stropu. Nasel jsem Gwen, jak se promenuje po
kabin¢ ve Smolkové modré kombinéze a §atku ohnivych barev kolem krku. Vypadala bajecne.

"Drahd, ja myslel, Ze sis vSechny Saty nechala v Golden Rule?"

"Tohle jsem si nacpala do kufiiku, kdyZ jsme se rozhodli jit dal nalehko. Jakmile jsem si jednou umyla
oblicej, t€zko uz se budu moci vydavat za Japonku... a mého umytého oblic¢eje uz sis doufam vsiml."
"Moc umyty ho nemas. Zvlast’ usi ne."

"Drzoune! Taky jsem Setila drahocennou vodou. Mty drahy, tropicky oblecek pro tebe se mi uz do
zavazadla nevesel. Ale mam pro tebe aspon dlouhé Sortky a ¢isté ponozky."

"Gwen, ty nejsi jenom uzitecna - ty jsi dokonce i schopna!"

"UziteCna?!"
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"Opravdu jsi, ma drahd. Proto jsem si t¢ vzal."

"Pchaa! Az si spocitam, jak té¢Zce a kolikrat za sebou jsi m¢ vlastné urazil, budes platit... a platit a platit a
platit a platit!"

Jalovou diskusi prerusilo radio. "Volvo B¢ Jé sedmnact, to vy volate Mayday? Prepinam."

"Jasné!"

"Tady Jinx Henderson, zdchranna sluzba U dobré nadéje, kopule U yysusenejch kosti. Co potiebujete?"
Popsal jsem mu nasi situaci a udal §itku a délku.

"Tu rachotinu jste dostali od Budget Jets, co?" poznamenal Henderson. "CoZ znamena, Ze jste si ji
nepronajali; koupili jste ji s tim, Ze ji zase prodate zpatky - ja ty zlod&je znam. Takze ted’ ten kidp
vlastnite. Souhlasi?"

Ptipustil jsem, Ze ano.

"Chcete zas odstartovat a doletét do Hong Kongu? A pokud ano, co k tomu potiebujete?"

Béhem tii sekund mi hlavou probehla spousta véci. "Nedomnivam se, ze tohle auto se jesté¢ nékdy odsud
odlepi. To je zralé na odtah."

"To znamena odtdhnout je do Hong Kongu. Jo, to bych mohl zvladnout. Dost dlouha cesta a spousta
prace. K tomu navic zachrana osob, dva lidi - jo?"

"TH."

"Okej, tf1. Jste piipraveni podepsat smlouvu?"

Konverzaci prerusil Zensky hlas. "Zaraz, Jinxi. Bé Jé sedmnéact, tady Maggie Snodgrassova, hlavni
operator a feditel hasicii, policie a zachranného tymu v kopuli U rozbityho nosu. Nefikejte nic, dokud si
neposlechnete moji nabidku... protoze Jinx se vas snazi vzit na htl."

"Ahoj, Maggie. Co d¢la Joel?"

"Je hebky a mily jako hedvabi a jesté vétsi podrazék nez kdy diiv. Co Ingrid?"

"Jen kvete a ma zad¢lano na dalsiho svisté."

"No to je skvely! Gratuluju! A kdy to bude?"

"Na vanoce nebo mozna na Novy rok, plus minus autobus."

"To se na ni pak pfijedu podivat. Ale ted’ bys mohl odprejsknout a nechat mne, abych se s pAnem
dohodla slusné a férove. Nebo vam mam napichnout kopuli a nechat vas nalokat vakua? Ano, uz vas
vidim, vynorili jste se za hfebenem - vyrazila jsem hned, jak Marcy zadal polohu. J& hned fekla Joelovi:
To je nase uzemi, ale ten prohnany darebak Jinx se ndm je bude snazit vyfouknout ptimo pied nosem - a
tys me, chlapCe, nezklamal; uz jsi tady."

"A taky tu zlistanu, Maggie - a jestli se nebudes chovat slusnég, jsem pfipravenej ti hodit pod kola
takovou malou pfipominku mych vlastnickych prav - neboj, ta naloz nebude jadernd. Pravidla hry dobie
znas: Nic, co je na povrchu, nema vlastnika... ledaze si na to doty¢ny sedne nebo nad tim vystavi
tlakovou kopuli."

"To je tvij vyklad pravidel, ne mtjj. To si vymysleli ty pravnicky typci v Luna City... ale mym jménem
nemluvili a nikdy taky nebudou. A ted’ spolecné piepnéme na kanal Ctyfi - ledaze bys chtél, aby v Kongu
slySeli tvé Skemrani o milost a smrtelné chropténi."

"Prepindm na Ctytku, Maggie, ty babo jedna plesniva."

"Ja taky. Koho sis najal, aby ti vyrobil toho svisté, Jinxi? Kdybys to s tim zachrafiovanim myslel vazné,
vyjel bys s transportérem jako ja - a ne s tou tvou smésnou rollibugginou.”

Ptepnul jsem na kanal ¢tyii zarovenl s nimi a naslouchal. Oba se vyhoupli zpoza obzoru takika zaroven,
Maggie z jihozapadu, Jinx ze severozapadu. Vzhledem k tomu, Ze jsme po poslednim kotrmelci pfistali s
hlavnim oknem na zapad, vid¢l jsem je dobie oba. Rolligonovy valni¢ek (podle feci to musel byt
Henderson) byl na severozapad¢ a o trochu bliz. Z kabiny mu doptredu ¢nél piedmét vyhlizejici jako
protitankova strela. Transportér byl naproti tomu t€Z8i a poradné dlouhy, opatfeny koly s traktorovym
vzorkem a mohutnym jefabem na zadi. Protitankovou stfelu jsem na ném nenasel, ale vyhruzné tréici
hlaven odpovidala poloautomatu Browning raze 2.54 cm.

"Maggie, zenu se sem v tom rolligonu Cisté z lidskych pohnutek... coz je véc, kterou ty nikdy nepochopis.
Ale miyj synek Wolf sem uz mifi s jefabem a streleckou véz obsluhuje jeho sestra Gretchen. Budou tu za
chvilku. Mam jim zavolat a fict jim, aby se vratili dom(i? Nebo je mam popohnat, aby stihli pomstit
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tatinka?"

"Jinxi, nemyslis si pteci, ze bych ti fakt nadélala diry do kabiny, ze ne?"

"Ale ano, Maggie, rozhodné si myslim, Ze toho schopna jsi. Jentaktak mi zbyva cas, abych ti lupnul jednu
stfelu pod kola; ostatné uz ti tam mifim. Drzim prst na spousti. Pokud mé zabijes, padnu na spoust’ a ty
tu zlistanes stat s roztiiskanym podvozkem, dokud nepiijedou moje dét’atka se podivat, kdo to tu ublizil
tatiCkovi... a kanon v jejich v€Zi ma trojnasobny dostrel nez ta tvoje flustrubka. Proto jsem se taky
postaral, aby byla moje... hned potom, co Howie chudak nest’astnou nahodou zahynul."

"Jinxi, chce§ mé snad zase roz€ilovat s tou svou starou bachorkou? Howie byl milj part’ak. Mél by ses
stydét."

"J4 t& z niceho neobvituji, ma draha. Jsem jen opatrny. Tak co s tim udélame? Po¢kame na tu moji
drobotinu, a j& pak shrabnu vSechno? Nebo se slusné¢ a zdvotile dohodneme?"

Zoufale jsem si pral, aby ti dva zuiivi podnikatelé zacali kone¢né néco délat. Kontrolka tlaku vzduchu
cerveng blikala a mn¢ uZz se zacinala motat hlava. Ten pad zfejmé piece jen oteviel néjakou nepatrnou
trhlinu v plasti. Kolisal jsem mezi zoufalym impulsem fici jim, at” sebou hodi, a stiizlivou kalkulaci, podle
niz by se mé Sance usmlouvat rozumnou cenu snizily na nulu, ne-li pfimo do zapornych hodnot.

Pani Snodgrassové pronesla zamyslené: "Upiimné feceno, Jinxi, nema moc smysl tahat ten vrak do tvé
kopule smérem na sever, kdyZ je to od nas na jihu do Kongu o dobrych tficet kilaki bliz, nemam
pravdu?"

"Na to staci kupecké pocty, Maggie. A ja mam v buging spoustu volného mista; tfi lidi se mi sem
pohodIné vejdou... zatimco ty bys je tam asi nenarvala, 1 kdybys je nastosovala na sebe jak amolety."
"Asi bych to zvladla, ale piipoustim, Ze ty mas mista vic. Tak dobie, vem si ti1 pasazéry a vyzdimej z nich
vsechno, co ti tvé svédomi dovoli... a ja se postardm o ten opustény kidp a zkusim z néj vytézit, co se
da. Pokud se viibec néco da."

"To ptece nejde, Maggie! Jsi pfili§ velkorysa a ja t€ nechci vzit na hiil. Hezky naptl. S pisemnou
smlouvou. A podpisem a razitkem."

"Ale Jinxi, no tak! Snad si nemyslis, Ze bych t¢ osidila?"

"To bych nerozebiral, Maggie; jesté by t¢ to mrzelo. Ostatné ten aut’ak neni opustény; jeho vlastnik
dosud sedi uvniti. Nez ho budes chtit odtdhnout, musis$ ho pozadat o souhlas... ve formé pisemné
smlouvy. Pokud nebudes rozumna, miize tu pan koneckoncii pockat na mtyj transportér a sviij majetek
vilbec opoustét nemusi. Zadna zéchrana Zivottl, jen prondjem odtahového zafizen... plus pfeprava
majitele a jeho spolucestujicich."

"Pane Nezndmy, nenechte se od Jinxe oblafhout. Odvlece si vas 1 s vozem do své kopule a tam vas
oloupe jako cibuli; nezlistanou vdm ani ty o€i pro pla¢. Nabizim vam tisic korun na dfevo, hned ted’, za
ten Srot, co v ném sedite."

Henderson okamzité kontroval. "Dva tisice a jest¢ vas odvezu do kopule. Nenechte se od ni okrast; jen
vas palubni komputer stoji za vic, nez kolik vam Maggie nabizi."

Tise jsem sed¢l, zatimco se ti dva olupovaci mrtvol hadali, jak si nas rozdéli. Kdyz se kone¢né dohodli,
souhlasil jsem jen po kratkém a formalnim odporu. Namitl jsem, ze vySroubovali cenu a Ze je to moc.
Pani Snodgrassova odsekla: "Berte nebo nechte byt, to je vas problém." Jinx Henderson dodal:
"Nevylezl jsem z teplé postele jen proto, abych na vas tratil."

Tak jsem to vzal.

Natahli jsme si tedy ty zpuchtelé skafandry, hermetické asi jako proutény kos na odpadky. Gwen
namitala, Ze bonsai pfece nemtizeme vystavit vakuu. Houkl jsem na ni, at’ drzi zobak a neni hloupa;
nékolik vtefin vakua piece strom piezije a navic v kabing uz stejné skoro nebylo co dychat, takze v tom
nebyl moc velky rozdil. Teprve pak se odhodlala vzit jej sebou. Zahy jej ale predala Billovi - sama méla
plné ruce jiné prace. Mne.

Pochopte, kdyZ méam pfipnutou protézu, nemohu mit na sobé skafandr - tedy pokud mi nebyl zhotoven
piimo na miru. Musel jsem si tedy tu faleSnou nohu sundat a skékat o jedné. To by zas tak nevadilo; jsem
zvykly skakat o jedné a pfi Sestin€ gé to neni zas tak velky problém. Ale Gwen méla pocit, Ze o mne
musi peCovat.
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Tak jsme tedy vyrazili - vpiedu Bill s javorem, poslusen Gweninych instrukci, Ze s nim ma co nejrychleji
bézet dovniti a pozadat pana Hendersona o trochu vody, aby jej mohl orosit a za nim jsme poskakovali
Gwen a j4 jako siamska dvojcata. Ma polovicka tiimala levou rukou kuffik a pravacku mi ovinula kolem
pasu. Ja si protézu povésil pres rameno a za pomoci hole hopkal o jedné, pficemz jsem udrzoval
rovnovahu levou rukou, jiz jsem drzel Gwen kolem ramen. Jak jsem ji mél vysvétlit, ze by se mi §lo lip
samotnému? Radsi jsem drzel tu svou nevymachanou pusu a nechal ji, at’ d€la, co uzna za vhodné.

Pan Henderson nam pomohl do kabiny, pofadné ji zaviel a marnotratné otevrel lahev se vzduchem - fidil
totiz ve skafandru a v kabin€ nebyl dosud vzduch. Byl jsem mu za jeho §tédrost a za vydatnost
vzduchové smési vdécny - kyslik tu t€Zce dobyvaji z mesicnich hornin a dusik vozi vSechen ze zemé -,
dokud jsem nasledujiciho dne nespatfil tucny ucet.

Henderson jesté chvili zlistal venku a pomohl Maggie zapolit s nakladanim naSeho starého B. J. 17 - fidil
jetéab, zatimco pani Snodgrassova ovladala pohyb kol - a potom nds odvezl do kopule U vysusenejch
kosti. Cést cesty jsem stravil po&itanim, kolik mne tohle viechno stalo a jesté bude stat. Viiz jsem musel
odepsat totalné - Cistych sedmadvacet tisic. Za zachranu kazdého z nds jsem vyplazl po trech tisicich - a
to mi jesté osm tisic velkoryse odpustili... plus pét set za osobu za nocleh se snidani... plus (jak jsem
pozdgiji zjistil) osmnact set za odvoz do kopule Stastny drak, odkud se dal chytit rollibus do Hong Kong
Luna.

Na Mésici je snad nejlacingjsi umfit.

Samoziejme jsem byl rad, Ze jsem nazivu, at’ to stoji, co stoji. Po boku mi stala Gwen a penize cloveék
vzdycky néjak sezene.

Ingrid Hendersonova byla opravdu piijemna hostitelka -usmévava, pékna a buclata (opravdu byla v
Jjiném stavu). Mile nas privitala, probudila dceru, ustlala ji na zemi v loZnici rodicti, uloZila nas do
Gretchenina pokoje a Billa k Wolfovi - v kteréZto chvili jsem si uvédomil, Ze Jinxovy vyhrizky Maggii
byly ¢irym blufovanim... a taky jsem si uvédomil, Ze mi do toho nic neni.

Nase hostitelka nam poptala dobrou noc, prozradila, Ze nechala pro kazdy piipad svitit svétlo v
osveézovaci - a odesla.. Nez jsem zhasl, podival jsem se na hodinky.

Pted dvaceti ¢tyfmi hodinami se k mému stolu posadil cizinec jménem Schultz.

Kniha druhé -

Smrtici zbrafi
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XI

"Dobrotivy Boze, dej, at’ jsem skromny a vystiitham se pokuseni - ale ted’ jesté ne, 6 Pane, ted’ jesté ne!"
SVATY AUGUSTIN (54 - 430 N. L.)

Ten zatraceny fez!

Ta pitoma, pseudoorientalni pokryvka hlavy byla polovinou pfestrojeni, které mi zachranilo Zivot. Ale
poté, co splnila sviij ucel, velelo chladné logické uvazovani jej znicit.

Neudélal jsem to. Necitil jsem se dobie, kdyZ jsem jej mél na hlavé, za prvé proto, Ze nejsem ani
svobodny zednaf, natoZ pak Ostatkaf, za druhé proto, ze ten fez byl kradeny.

Clovék miize ukrast kralovské Zezlo nebo mart'anskou princeznu a mit z toho baje¢ny pocit. Ale
klobouk? Ukrast nékomu klobouk, to je nediistojné. Ne, ja nediskutuji, zda bylo ¢i nebylo nutné fez
ukrast; ja jen prosté tvrdim, Ze jsem citil urcité provinéni vii€i panu Claytonu Rasmussenovi a mél jsem v
umyslu mu jeho jist€ milovanou pokryvku hlavy vratit. Nékdy - nékde - az to bude mozné - az naprsi a -
Ve chvili, kdy jsme opoustéli Golden Rule, jsem fez nacpal pod bezpecnostni pas a zapomnél na néj. Po
pristani na Lun¢ jsem se odpoutal a fez spadl na strop, aniz jsem to v tom shonu zaznamenal. Nez jsme
opustili Volvo v téch déravych skafandrech, Gwen jej zvedla a podala mi ho. Str¢il jsem si ho za
skafandr na prsa a zapnul zip.

Poté, co jsme dojeli domti k Hendersontim do kopule U vysusenejch kosti a pani domu nam piidélila
postele, padala mi hlava tinavou a zalezl jsem do postele, aniz jsem poradné védél, co délam. Myslim, ze
pravé v t€ chvili mi ten fez vypadl. Nevim. Jen jsem se pfitiskl ke Gwen a okamzZit¢ usnul - a stravil
svatebni noc osmi hodinami tvrdého spanku.

Mam dojem, ze ma novomanzelka nespala o nic lehéeji. Nevadi - pocvicili jsme se dostate¢né tu noc
predtim.

U snidan¢ mi Bill fez podal. "Senatore, asi jste ztratil klobouk. Byl na zemi v osvézovaci."

Spolu s ndmi sed¢li u stolu 1 Gwen, Hendersonovi - Ingrid, Jinx, Gretchen, Wolf - a dva dalsi
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spolubydlici, Eloise a Ace, se tfemi malymi détmi. V tu chvili jsem mél brilantn€ zaimprovizovat a
n&jakym zplisobem ospravedInit svou zalibu v téhle smésné hucce. Ja vrtak netekl vic nez: "DeEkuji,
Bille."

Jinx a Ace si vyménili pohledy a Jinx na mne udélal rozpoznavaci znameni zednait.

To jsem alespon s odstupem ¢asu vydedukoval. V tu chvili jsem si jen pomyslel, Ze se drbe.
Koneckonci, vSichni Luii4ci se Casto drbou, protoze je potad néco svédi. Nemohou s tim nic délat -
maji malo vody, a tak se moc nekoupou.

Po snidani mé Jinx odvedl stranou. "USlechtily -"

Odvétil jsem: "Eh?" (Skutecné pohotova a vtipna odpoveéd’!)

"Nemohu prejit bez povSimnuti, Ze jsi u stolu neopétoval nase pozndvaci znameni. I Ace si toho vSiml.
Nemyslis si snad nahodou, Ze obchod, ktery jsme veera uzavieli, nebyl estny a poctivy?"

(Jinxi, stahnuls m¢ malem i z kiize.) "Ne, to opravdu ne. Nestézuju si." (Uzavienou dohodu drzim, ty
¢ipero. Cukat se nebudu.)

"Jsi si jisty? Nikdy jsem neosidil bratra z 16Ze - a ostatn€ ani nikoho jiné¢ho. Ale o sv¢é bratry se staram,
jako by byli mé vlastni krve. Pokud mas dojem, Ze jsi zaplatil pfili§ mnoho, dej mi, kolik sdm uznas za
vhodné, nebo neplat’ vitbec."

Nadechl se a popustil opét stavidla své vymluvnosti. "Nemtizu mluvit za Maggie Snodgrassovou;
vyuctovani mi teprv posle — ale bude poctivé, protoze Maggie je férova. Ale necekej, Ze ten vrak mnoho
vynese. Mozna na ném dokonce 1 prodélate, protoze - vis, kde Budget bere ty kiapy, které pronajima,
ze ano?"

Pfiznal jsem, Ze nevim. Pokracoval tedy dal. "Solidni pronajimatelé, jako Hertz a Internet, sva vozidla
kazdy rok prodavaji. Dobra auta koupi soukromé osoby, vétSinou Lunici. Auta, kterd potiebuji
rozsahlejsi opravy, koupi mechanici a délnici, co pracujou v okoli Mésice. Budget Jets pockaji a to, co
zbude, koupi za cenu Srotu. Pak ten Srot trochu prestavéji; maji velkou dilnu kousek od Loonie City. Ze
tf1 koupenych ud¢laji nékdy dvé, ktera pak pronajimaji. Ten vrak, s nimz jsi tu spadl, ti natctovali podle
ceniku novych aut za dvacet Sest tisic... ale jestli stdl Budget vic nez pét tact, zaplatim ti klidn€ rozdil a
jeste ti koupim drink. Jsou to zlod&ji. Maggie ted’ tu karu uvede do provozuschopného stavu. JenZe ona
Jji opravi poctivé a se zarukou a proda férove jako repasovanou ojetinu. Mozna z toho kapne tak deset
hrubého. Kdyz se odectou dan€ a prace a ndhradni dily, budu se hodné divit, jestli zbudou tfi tisice, o
které se se mnou rozdéli - a mizou zbyt taky klidn€ jenom dluhy. Je to sdzka do loterie."

Zahmul jsem Jinxe spoustou vérohodnych 1Zi a podafilo se mi ho presvédcit (alespon se to domnivam),
7e nejsem jeho bratr z 16Ze a Ze ho nezadam ani o slevu, ani o cokoli jiného a Ze jsem k tomu fezu piisel
¢irou ndhodou - nebot’ jsem jej nasel ve Volvu, které jsem si pronajal.

(Nic z tohoto jsem nefekl ptimo, ale legenda, kterou si na$ zachrance z mych naraZzek vydedukoval, znéla
asi takto: pan Rasmussen si naSe Volvo najal v Luna City, a kdyZ je vracel v pij¢ovné v Golden Rule,
zapomnél si v ném svijj fez.)

Dodal jsem, Ze jméno majitele je uvedeno na fezu a ze bych mu jej rad vratil.

"Mate adresu?" zeptal se Jinx.

Ptiznal jsem, Ze nemam - jen jméno jeho 16zZe, vysité na fezu.

Jinx natahl ruku. "Dejte mi to, uSetiim vam par starosti... a postovné na Zemi."

"Jak?"

"Nahodou vim o ¢loveku, ktery v sobotu vyrazi blechou do Luna City. Sjezd Uslechtilych konci v nedél,
hned poté, co Gicastnici v Luna City slavnostné oteviou nemocnici, kterou vénovali statu pro postizené
déti. V kongresovém centru bude urcité prepazka pro ztraty a nalezy, déla se to tak vzdycky. Jméno je
na fezu, takze ho pracovnici u prepazky piedaji majiteli - pravdépodobné jesté v sobotu vecer, protoze v
tyz den v noci je hromadna seance... a jim je jasné, Ze by byl bratr bez fezu na seanci stejné nedostatecné
odény jako bardama bez fikového listu."

Dal jsem mu tu ¢ervenou hucku a pomyslel si, Ze tim to pro mé skoncilo.

Dalsi problém vyvstal, kdyZ jsme se mé&li vypravit do St'astného draka - neméli jsme toti skafandry. Jinx
to podal takto: "V¢era v noci jsem vam odsouhlasil ta vase feSeta, protoZe jsme neméli na vybranou -
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museli jste to bud’ risknout, nebo se zadusit v kabin€. Dneska je mizem pouZit taky tak - nebo bych
mohl dokonce pfivézt bugginu do hangéru a nalozit vés bez skafandri. OvSemze tim vyplacame priSerné
kvantum vzduchu. Pak byste museli ovSem udélat totéZ na druhém konci cesty - ovSem s jeSte veétsi
ztratou; jejich hangar je vetsi."

Prohlasil jsem, ze to zaplatim. (Co jsem taky mohl fict jiného.)

"O to nejde. Vcera jste sedéli v kabin¢ dvacet minut... a abyste méli v kabin¢ potad co dychat, musel
jsem vyplacat celou 1dhev. JenZe v€era v noci slunce sotva vyslo; dneska rano je uz pét stupiiti nad
obzorem a bude se celou cestu opirat s plnou silou do kabiny. Jo, jisté, Gretchen se bude snazit jet
stinem; moje déti nejsou padlé na hlavu. Jenze i tak bude v kabiné horko a vzduch se za¢ne roztahovat a
utikat ven. Bézn€ se proto uziva jiny postup: utésni se oblek, nikoli kabina, ktera tak slouZzi jen jako
ochrana pred sluncem. Ted’ vam naleju €istého vina: kdybych mél na prodej néjaké skafandry, trval bych
na tom, Ze si tfi nové koupite. JenZe ja je nemam a stejné tak ani nikdo jiny v kopuli. Neni nés tu ani sto
padesat, takze jsem si tim jisty. Obleky si vzdycky kupujeme v Kongu a vy byste to méli ud¢lat taky."
"Jenze my nejsme v Kongu."

Nemél jsem skafandr uz pres pét let. Stali obyvatelé Golden Rule obleky nevlastni; neopousté;i sidliste, a
tak je pochopitelné nepotiebuji. Samoziejmée je v sidlisti 1 spousta tdrzbaii a jiného personalu, ktery
skafandry ma a pouziva je stejn¢ jako farmar holinky. Ale bézny obyvatel, zvlast’ postarsi a zamozny,
skafandr nema, nepotrebuje jej a ani by nevédél, jak si ho ma navléknout.

Lunaci jsou z jiného tésta. Dokonce i1 dnes, kdy je v Luna City ptes milion lidi a spousta z nich opousti
tlakované prostory jen vzacné, ma kazdy Lunak ve skiini skafandr. Dokonce 1 Lufiaci z velkomeést védi,
ze jejich bezpecnou, teplou a dobie osvétlenou kopuli miize néco prorazit - meteorit, bomba, terorista,
lunotfeseni nebo néjaka jina neptedvidatelna ptirodni katastrofa.

A pokud je doty¢ny Lunak prikopnikem jako tfeba Jinx, je zvykly na skafandr skoro tak jako hornici na
asteroidech. Jinx dokonce ani nepracoval na rodinné farmé, rozkladajici se v jejich soukromém tunelu; to
obstaraval zbytek rodiny. Jinx obvykle pracoval venku; mél tucet nejroztodivnéjSich povolani, jednim z
nichz byla 1 "Zéachranna sluzba U dobré nadéje". Vlastnil také "Ledatskou spolec¢nost U vysuSenejch
kosti", "Hendersonovu piepravni dalkovou spole¢nost", Dodavatelstvi John Henry - vrtani a hloubeni".
Prosté at’ byste vyjmenovali cokoli, Jinx by v tu rdnu vymyslel vhodnou firmu.

(Byl tu 1 "Ingridin vyménny obchod", kde se dalo sehnat vSechno od konstruk¢ni oceli az po doméaci
pecivo. Jenom skafandry ne.)

Jinx nakonec piisel na metodu, jak nas do Stastného draka dostat: Ingrid a Gwen byly témé stejné
postavy - jen s tim rozdilem, Ze Ingrid se momentaln¢ trochu rozsitila v pase. M¢la tedy t€hotensky
skafandr s vné€jsi opérnou kostrou, ktera se dala odepnout. M¢la také ale normalni oblek, ktery nosila,
kdyZ nebyla t¢hotna, a do n€hoz se v tuhle chvili nevesla - zato Gwen ano.

Jinx a ja jsme byli zhruba stejn¢ vysoci a nas hostitel vlastnil dva skafandry - oba prvotfidni kvality od
firmy Goodrich, Luna. Bylo mi jasné, Ze své nadobicko pujcuje asi se stejnou ochotou jako admiral flotily
bitevni lod’. Byl vSak v ¢asové tisni: bud’ néco vymysli, nebo nds bude mit na krku jako platici hosty... a
posléze jako neplatici hosty, aZ ndm dojdou penize. Jinxova rodina ale neméla velké apartma, a
nevydrzela by se s nami tedy mackat dlouho, ani kdybychom byli nadale solventni.

Bylo uz po desaté, kdyz jsme se nasledujiciho rana vysplhali do rolligonu - ja v Jinxové druhém nejlepSim
oblecku, Gwen v Ingridin€ Stihlém a Bill v opravené starozitnosti, kterd nalezela zakladateli VysuSenejch
kosti panu Soupiemu McClanahanovi, jenz dorazil na Lunu pred davnymi, ddvnymi Casy, jesté pred
Revoluct, jako nedobrovolny host pozemské vlady.

Podle dohodnutého planu jsme méli ziskat dalsi provizorni skafandry, odjet v nich do HKL a odtud je
vrétit vefejnym rollibusem, zatimco tyhle obleky odveze Gretchen zpatky, jen co nas vysadi ve Stastném
drakovi. Zitra rano uz pak budeme v Hong Kong Luna a koupime si skafandry, které ndm budou
vyhovovat.

Zeptal jsem se Jinxe, kolik bude stat pronajem téch skafandrii. Skoro jsem slysel, jak mu v hlavé cvakaji
Cislice. Nakonec prohlasil: "Vite co, senatore? Ty obleky, co jste ptivezli s sebou, za moc nestoji. Néco
se ale d4 zachranit z téch pfileb a sem tam i néjaké kovové t€snéni. Poslete mi moje tfi skafandry zpatky
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ve stavu, v jakém jste je dostali, a budeme vyrovnani - tedy pokud s tim souhlasite."

Samoziejme jsem souhlasil. Ty skafandry od Michelina byly perfektni - ale pted dvaceti lety. V tuhle
chvili mi nebyly k nicemu.

Zbyval tedy uz jen jediny problém - bonsai.

Myslel jsem, ze v disputaci se svou milovanou budu neoblomny - coz je zamér, ktery jen ziidka byva
proveditelny. Ale mezitim jsem zjistil, Ze zatimco jsem s Jinxem vymyslel, co podnikneme s témi
skafandry, Gwen cosi kutila s naSim javorovym stafesinou... a taky s Acem.

Nemél jsem diivod podeziivat Gwen, Ze Acea svadi; Eloise ale dozajista ano. Sexualni navyky Lundka
pochazeji nastésti z dob, kdy tu bylo muzii Sestkrat tolik, co Zen - a tak si podle zdejSiho obyceje vybira
zena, ne muz. Eloise se tedy netvarila rozhnévang, spis pobavené - takze jsem mohl celou zalezitost pustit
z hlavy.

Jak se dodate¢né ukazalo, Ace odkudsi vystrachal balon ze silikonové gumy, do néhoz Stérbinou vsunul
bonsai i s kofenacem, balon vzduchotésné zatavil a opatiil jej uchytem na litrovou lahev se vzduchem.
Nabidl jsem, Ze mu to zaplatim, ale ten se jen zazubil na Gwen a zavrtél hlavou. Tak vam nevim. Radsi
jsem se neptal.

Ingrid nas kazdého polibila na rozlou¢enou a piinutila slibit, ze se nékdy pfijedeme podivat. Nezda se
prili§ pravdépodobné, Ze bychom to kdy ud¢lali. Ale jako napad to nebylo Spatné.

Gretchen se nas celou cestu na néco vyptavala a mné piipadalo, Ze se vilbec nekoukd, kam jede. Byla to
culikatd blondynka s doli¢ky v tvafich, o par centimetrii vyssi neZ jeji matka, ale stale jesté oplacana
détskym tukem. Nase cestovani na ni udélalo velky dojem. Ona sama byla jen dvakrat v Hong Kong
Luna a jednou az v Novylenu - v té kopuli, kde lidi mluvi tak legra¢né. Ale piisti rok, az ji potahne na
¢trnéct, pojede do Luna City a porozhlidne se tam po klukach - a mozna si ptivede domti i manzela
"Mamka nechce, abych méla déti s nékym z Vysusenejch kosti, nebo dokonce ze St'astnyho draka.
Rik4, Ze je moje povinnost k mejm détem jet nékam dal a piinést par Gerstvejch gent. Vite o tom néco?
Myslim o Cerstvejch genech."

Gwen ji yjistila, Ze vime a ze ma Ingrid pravdu: piiliv novych gent je v kvalitnim chovu nezbytny. Ja to
nijak nekomentoval, ale v duchu jsem souhlasil: sto padesat lidi opravdu neni dostate¢ny genofond pro
zdravou populaci.

"Presn¢ takhle ziskala mamka tat'’ku; jela ho hledat. Tat’ka se narodil v Arizon¢ - to je dole u drnohryz,
oblast ve Svédsku. Pfisel na Lunu jako subdodavatel Picardské transmutaéni tovarny a mamka ho
zlomila v michac¢ce na wolframovej beton a pak mu dala rodinny jméno, kdyz si byla jista - myslim s
Wolfem -, a odvedla ho do Vysusenejch kosti a fekla mu, co ma d¢lat."

Usmala se, az se ji zase udélaly doliCky. Klabosili jsme ptes vysilacky ve skafandrech, ale ty dolicky
jsem zahlédl ptimo priizorem; zrovna posvitilo spravné svétlo. "A ja se svym muzskym udélam totéz; my
to mame v tradici. Ale mamka fikd, Ze nemam chnapnout po prvnim klukovi, kterej o to bude stat - jako
bych to snad udélat chtéla!-, a ze se nemam nikam honit ani si s tim ldmat hlavu, i kdyZ tfeba budu stara
panna jest¢ v osmnacti. Ale to ja nebudu. Musi to bejt stejné dobrej chlap, jako je tat'ka."

Tise jsem si pomyslel, Ze to bude mozn4 dlouhé hledéni. Jinx Henderson, rozeny John Cerny Orel, je
potadny kus chlapa.

Kdy?z jsme kone&né zahlédli parkoviité ve Stastném drakovi, slunce se uz pomalu klonilo k zapadu -
alespoii v Istanbulu, jak se kazdy z nas mohl na vlastni o¢i presvédcit. Zemé byla skoro jizné od nas a
docela vysoko nad obzorem, dobrych Sedesat stupiily; jeji terminator bézel pres pouste severni Afriky a
vzhliru mezi feckymi ostrovy a Tureckem. Slunce tady u nas bylo stale jeste nizko, n€jakych devet deset
stupid, ale pomalu stoupalo. Ve St'astném drakovi bude svitit jesté dobrych deset dni, neZ se zase setmi.
Zeptal jsem se Gretchen, zda se hodla vratit okamzité zpét.

"Ne, ne," ujistila mne. "Mamé by se to nelibilo. Zistanu tam pres noc - mam tamhle vzadu matraci - a
vyrazim odpocata az rano. Hned jak vy lidi chytite rollibus."

"To nemusis, Gretchen," branil jsem se. "Jak jednou budeme v kopuli a vratime ti skafandry, nema pro
tebe smysl cekat."

"Pane Richarde, to chcete, abych dostala na zadek?"

"Ty? Na zadek? To by pfece tvijj tatinek neudé¢lal. D4t na zadek tob&? - vzdyt jsi skoro dospéla
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zenska."

"Zkuste to vysvétlit mame. Ne, tat'’ka by mi nenaplacal; ten néco takového neudélal cela 1éta. Ale mamka
fika, ze budu poslouchat, dokud se poprvé nevdam. Mamka nam vladne tvrdou rukou. Rekla mi: Gréto,
sezenes$ jim skafandry. Odvedes je k Charliemu, aby je nikdo nevzal na htil. Pokud Charlie zadné nebude
mit, pak at’ jedou do Kongu v téch nasich a dohodni se s Lilybet, aby nam je ptivezla zpatky. A taky bys
mela dohlidnout, aby nastoupili v poradku do rollibusu."

Gwen namitla: "Ale, Gretchen, tvij tata ndm povidal, Ze rollibus neodjede, dokud nebude plny, a Ze to
muize trvat i par dni."

Gretchen se zahihniala. "Co je na tom tak straSnyho? Aspoii bych méla prazdniny. Neméla bych na préci
nic jinyho nez poslouchat drby v baru U Silviinyho druhyho manZela. Litovat mé€ nemusite. Pani Gwen,
jestli cheete, miiZete v tu ranu mamce zavolat... ale j4 mam piesny instrukce."

Gwen ztichla. Gretcheniny argumenty ji zjevné presvédcily. Zastavili jsme se asi padesat metrti od vstupni
komory Stastného draka, zasazené do svahu kopce. Stastny drak je na jiznim piedhiiii Kavkazu, na
dvaatiicatém stupni a sedmadvacaté minuté severni §itky. Cekal jsem, stoje na své jedné noze a opiraje
se o hiil, zatimco Gwen a Bill pomahali té vysoce vykonné mladé ddmé rozprostrit plachtu, ktera méla
buginu po nejblizsich dvacet ¢ty hodin chranit pted ostrymi slune¢nimi paprsky.

Nato zavolala Gretchen palubni vysilackou svou matku, podala zpravu a slibila, Ze ji rano zase zavola.
Prosli jsme vstupni komorou; Gwen vlacela kabelku, kufiik a jest¢ mé, Bill nesl strom-san a balik, v
némZ byla Naomina paruka a kimono, a Gretchen zapolila s mohutnou matraci. Jak jsme se octli uvnitf,
vzajemné jsme si pomohli se odstrojit ze skafandru; potom jsem si opé€t nasadil protézu, zatimco ostatni
véseli obleky na dlouh¢ fady veésaka, umisténych proti vchodu.

Gwen a Bill popadli sva bfemena a zamifili doprava za roh, kde stal vefejny osvézovac. Gretchen se
obratila, aby je nasledovala, ale ja ji zastavil. "Gretchen, kdyZ ptjjdete pry¢ vSichni tfi, nem¢l bych tu
pockat?"

"A pro¢, senatore?"

"Ten tatlv skafandr je dost drahy a ten, co méla na sobé pani Gwen, taky neni nejlevnéjsi. Snad tu
nejsou zadni zlodéji... ale ty obleky nejsou moje."

"Ach tak. VSude mizou byt zlod&ji. Tak mi to taky tat’ka pokazdy klade na srdce. Ten krasnej malej
stromecek bych tu nikdy nenechala, ale o skafandr se nebojte. Skafandrti se nikdo ani nedotkne. Za
"To je dost ptisny trest, co?"

"Ano, pane. Ale kazdej uz o ném vi a dava si pozor, tak se to nestava. Jednou nékdo oblek ukradl -
jeste v dobach, nez jsem se narodila. Ten chlapik tu byl novej, tak si pozor nedal. Uz to ale vickrat
neud¢lal, protoze ho hlidka chytila a prinesla ten oblek zpatky. Jeho ale ne. Jeho tam nechali ususit na
kameni. Vid¢la jsem, co z ngj zbylo - Hrliza." Svrastila nos a pak se op&t zasmala, aZ se ji ud¢laly
dolicky. "Omluvite mé¢ ted’, pane? Uz se za chvilku po¢tram."

"Promint!" (Jsem to ale hlupak. Potrubi, které slouzi k ulevé pant v panskych skafandrech, je celkem
dostacujici, 1 kdyz n¢kdy jentaktak. Mam ale dojem, Ze vétSina dam radgji snasi zna¢né nepohodli, nez
by analogické zatizeni pouzila. Jednu z nich jsem dokonce zaslechl, jak je pohrdavé oznacuje jako
"bedynku s piskem".)

Ve dverich osvézovace na mne ¢ekala ma novomanzelka a podavala mi ptilkorunovou minci. "Nebyla
jsem st jista, zda mas drobng, drahy."

"Drobné? Na co?"

"Na osvézovac. O vzdusné jsme se uz postarali; Gretchen za nas zaplatila na jeden den dopiedu, tak
jsem ji to vratila. UZ jsme zase zpatky v civilizaci, drahy - a nic neni zadarmo."

Zadarmo tu opravdu nebude viibec nic, pomyslel jsem si. Ale nahlas jsem ji podékoval.

Pozval jsem Gretchen, aby s nami §la na vecefi. "Dekuju, pane, pijdu rdda; mamka tikala, Ze mizu. Ale
nedali byste si nejdiiv kornoutek zmrzliny? Mamka mi dala penize, abych vas na ni pozvala. Na vecefi se
totiz hned tak nedostanem; musime jest¢ ledacos zafidit."

"Samoziejme. Svetili jsme se do tvych rukou, Gretchen; ty jsi ta zkuSend; my jsme jen zelendci."
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"Co je to zelenac?"

"Nékdo, kdo je tu novy."

"Aha. Tak nejdiiv bychom méli jit do tunelu Tiché sny a rozloZit si tam matrace, abychom si zajistili mista
na spani vedle sebe -" (V tu chvili jsem pochopil, pro¢ byla Gretchenina matrace tak obrovska - jeji
maminka bezpochyby myslela na vse.) "- ale jesté predtim bychom vas méli zapsat u Lilybet jako
cestyjici do rollibusu... ale jeste predtim bychom si mohli zajit na tu zmrzlinu, protoze mam hlad jako vlk a
vy asi taky. A po zmrzling nas ¢eka jeste posledni véc: zajit k Charleymu pro skafandry."

Zmrzlinu prodavali kousek od vésaki, v tomtéZ tunelu. Dali jsme si Borodinovu dvojnasobnou datlovou
delikatesu, kterou nam pfinesl Kelly Borodin osobn¢ a pfitom ndm kromé opulentnich zmrzlinovych
kornoutii nabidl k odprode;ji pouzité Casopisy ze Zemé, sotva pouzité Casopisy z Luna City a Tycho -
podzemi, cukrovinky, losy, horoskopy, Lunarnuju Pravdu, M¢si¢niho ndmési¢nika, tisténa blahopiani
(dokonalé napodobeniny Halmarka), pilulky, které¢ obnovuji muznou silu, a kouzelnou formuli prastarych
egyptskych cikand, ktera s jistotou zaZzene kazdou kocovinu. Potom mi nabidl, Ze si zahrajeme kostky, a
bud’ mu za zmrzlinu zaplatim dvojnasobek, nebo nic. Gretchen zachytila milj pohled a sotva znatelné
zavrtéla hlavou.

Kdyz jsme odchazeli, prozradila: "Kelly ma dvoje kostky; jedny pro znamé, druhé pro cizince. Ale on
nevi, Ze to vim ja. Pane, zaplatil jste za tu zmrzlinu... a jestli si ty penize ode mne nevezmete, dostanu
doma nafezano. Mamka se m¢ zepta a ja ji to budu muset fict."

Celé jsem si to v klidu promyslel. "Gretchen, opravdu nedokazu uvéfit, Ze by ti maminka mohla natezat
za to, co jsem ud¢lal ja."

"JenZe ona to opravdu udél4, pane! Rekne mi, Ze jsem méla mit penize piipravené. A bude mit pravdu."
"Bije t¢ hodné siln€? Na holou?"

"Jejda a jak! Je hrozn€ surova."

"Strasna predstava. Ty brecis, zadecek ti riizovi a Cervena..."

,,Ja nebreé¢im! No - rozhodné ne moc."

"Richarde."

"Ano, Gwen?"

"Prestan."

"Zeno, dobfe si pamatuj: nikdy se nemichej do mych vztahti s jinymi Zenami. J4 -"

"Richarde!"

"Rikala jsi n&co, draha?"

"Mamka ti nafeze."

Vzal jsem si od Gretchen penize za zmrzlinu. Jsem pod pantoflem."

Népis pted nami hlasal:

AUTOBUSOVA SPOLECNOST BOZIHO
KRALOVSTVI

Pravidelna linka do Honkong Luna

Minimalni poCet pasazérii - dvanact (12) platicich
Doprava KAMKOLI dle dohody

pfisti odjezd do HKL nejdtive

zitra v poledne, 3. Cervence

Pod ceduli sedéla postarsi dama ¢emé pleti. Gretchen na ni zavolala: "Ahoj, teto Lilybet!"

Déma zvedla hlavu, odlozila pleteni a usmala se. "Gretchen, zlaticko! Co déla maminka?"

"Jen kvete. Den ze dne je kulatéjsi. Teto Lilybet, rada bych ti predstavila nase pratele, pana senatora
Richarda a pani Gwen a pana Billa. Potfebuji se dostat do Kongu."

"T&si me, pratelé, a jsem rada, ze vdm miizu pomoci. Vypada to, ze odrazime zitra v poledne. S vami
mame deset lidi, a pokud se neukdze n€kdo dalsi, doplnim loznou plochu nakladem. Vyhovuje vam to?"
Ujistil jsem ji, ze vyhovuje a Ze tu budeme pred polednem, ve skafandrech a sbaleni. Pak nam jemné
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naznacila, ze bychom mohli zaplatit - zminkou o volnych mistech na stinngjsi stran€, protoze par
pasazéru, ktefi si je rezervovali, dosud nezaplatilo. Tak jsem zaplatil - dvanact set korun za nas tfi.

Nato jsme se odebrali do tunelu Tiché sny. Nevim, zda se to misto da nazyvat hotelem, nebo zda by mu
spis slusel ndzev dira. Tvoril je tunel asi tfi metry v priméru, ktery zabihal asi padesat metrti do skaly a
potom slepé koncil. Levou a prostiedni ¢ast tunelu tvorila skalni police, vyvysSena asi o pil metru nad
chodni¢kem vpravo. Police byla pruhy barvy pficné rozdélena na mista na spani, z nichz kazdé bylo
oznaceno velkym ¢islem na zdi. Misto nejbliz u vchodu neslo ¢islo padesat. Zhruba na poloviné mist uz
leZely matrace nebo spacéky.

Asi v poloving chodby svitilo napravo zelené svétlo, tradiéné oznacujici osvézovac.

U vchodu stal psaci stil a u néj sed¢l a Cetl si ¢insky gentleman, jehoz oblek vySel z mody patrné jeste
diiv, neZ Armstrong ucinil svllj prvni "maly krok pro ¢loveéka, velky pro lidstvo". Na nose mél bryle stejné
staromddni jako oblek a on sdm vypadal asi tak o devadesat let starsi nez Pan Blih a minimaln¢ dvakrat
tak distojné. Kdyz jsme se k nému priblizili, odlozil knihu a usmal se na Gretchen. "Gretchen, to jsem
rad, ze t& vidim. Jak se dafi tvym vysoce vaZenym rodiciim?"

Udg¢lala pukrle. "Daftt se jim vyborné€, doktore Chane, a pozdravuji vas. Smim vam predstavit nase hosty,
pana senatora Richarda a pani Gwen a pana Billa?"

Uklonil se, aniz se zvedl, a podal nam ruku. "Hosté domu Hendersonova jsou u mne vzdycky vitani."
Gwen ud¢lala taky pukrle, ja se uklonil a Bill jakbysmet - poté, co jsem ho dloubl do Zeber, coz doktor
Chan zaznamenal, ale zdvofile své zaznamenani nedal najevo. Zamumlal jsem ptislusnou zdvotilostni
frazi.

Gretchen pokracovala: "Réadi bychom dnes spali pod vasi ochranou, doktore Chane, samoziejme jestli
nas pfijmete. Pokud ano, pfisli jsme jest€ v€as, abychom mohli spat vedle sebe?""Ovsemze... nebot’ tva
laskava matka jiz se mnou mluvila. Vase lizka maji ¢isla Ctyfi, tf1, dva, a jedna."

"To je skvélé. Dékuju ti, dédecku Chane."

Zaplatil jsem tedy - za tfi, ne za ¢tyfi - a tak nevim, zda Gretchen platila, nebo to Ciitan napsal na dluh,
nebo s tim udélal jesté néco jiného. Zadné penize jsem mezi nimi nevidél. Stalo to pét korun za osobu a
noc - osvézovac je zdarma, ale sprcha stoji dvé koruny navic. Vody kolik chceme. Mydlo neni v cen¢ -
ale za dalsi pil koruny je k mani.

Kdyz jsme ukoncili obchodni transakei, zeptal se doktor Chan: "Ten strom nepotiebuje vodu?"

Téméf sborove jsme prisvedcili, Ze potifebuje. Nas hostitel prozkoumal silikonovy obal, pak jej roziizl a
nanejvys opatrné stromecek vyndal. Z vazy, kterd mu stala na stole, se vyklubala karafa na vodu; naplnil
z ni sklenici, namocil $pi¢ky prstil a bonsai postiikal. Tuto proceduru zopakoval n¢kolikrat, az byl javor
cely mokry. Béhem té doby jsem neodolal a zvédave nakoukl do knihy na stole. Byl to Pochod
desetitisict, v fecting.

Nechali jsme nés strom-san v jeho péci a Gwenin kuffik jakbysmet.

Dalsi nase cesta vedla do Jake's Steak House. Jake nebyl Ciftan o nic mifi nez doktor Chan, ale nalezel k
Jjiné generaci a Zivotnimu stylu. Pfivital nés se slovy: "Nazdarek, lidi¢ky. Co si date? Hamburgry?
Michana vajicka? Kafe nebo ¢aj?"

Gretchen na néj spustila jakymsi orientalnim jazykem - tipoval bych to na kantonsky dialekt. Jake se
zatvaril otravené a cosi odsekl. Gretchen mu odplatila stejnym tonem. Néjakou chvili mezi nimi svistéla
biitka a ptikra slova. Nakonec se Jake zatvaril znechucené a zavrcel: "Okej. Za Ctyficet minut," obratil se
k ndm zady a odkracel. Gretchen presla do anglictiny. "Pojd’te, prosim. Musime zajit za Charlie Wangem
pro ty obleky."

Kdyz jsme se vzdalili hodny kus od restaurace, svétila se nam: "Jake své nejlepsi speciality vaii hrozné
nerad, protoZe jsou mnohem pracnéjsi nez hamburger. To se jesté dalo zaridit, ale nejhorsi dohadovani
bylo o cené. Chtél, abych byla zticha a on vam mohl natiétovat ceny pro turisty. Rekla jsem mu, Ze jestli
vam nadctuje vic, nez by chtél po mém tat’kovi, tak ze se tu tat’ka pfiste stavi, ufeZe mu usi a zasyrova
mu je nacpe do chitanu. A Jake vi, ze by to tat’ka ud¢lal.”

Gretchen se usmala s ostychavou hrdosti. "Tat’ky si tady ve Stastném drakovi v§ichni moc vazi. Kdyz
jsem byla mala, tak tat'’ka zpraskal chlapka, co chtél od jedné uspavacky zadarmo véc, kterou ji predtim
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slibil zaplatit. Kazdy si to dodneska pamatuje. A uspavacky pfijaly mamku a mé za ¢estné ¢lenky svého
cechu."

Cedule hlasala velkymi pismeny: Wang Chailee, zakazkové krej¢ovstvi pro ddmy a pany - opravy
skafandrii a jiné speciality. Gretchen nas predstavila a vysvétlila, co potiebujeme. Charlie Wang prikyvl.
"Autobus odjizdi v poledne? Bud'te tu v piil jedenacté. Pijcim vam skafandry a v Kongu je vratite mému
bratranci Johnny Wangovi v Sears Montgomery, oddéleni skafandrti. Zavolam mu."

Nato jsme se vratili do Jake's Steak House. Nebyl to steak, ale ani ¢op suej nebo ¢ou min a bylo to
straslivé dobré. Cpali jsme se, az ndm ta dobrota lezla ven i uSima.

Tunel Tiché sny byl pozd€ vecer zSetely, jak stropni svétla zhasla, a mnoho mist bylo jiz obsazeno
spicimi. Po boku police se vSak tahl tlumen¢ zhnouci pruh svétla, ktery nerusil o¢i spact, ale tém, kdo se
teprve ubirali na loze, pomahal nezakopnout. Na stolku doktora Chana svitila lampicka na ¢teni, peclive
zastinéna, aby nerusila spici hosty. Jeji majitel se o¢ividné zabyval ucetnictvim, nebot’ jednou rukou t'ukal
do klavesnice terminalu a v druhé sviral ru¢ni pocitadlo. Nehlu¢né nas pfivital a Septem popral dobrou
noc.

Za Gretchenina veleni jsme se rychle pfichystali na spani jako zkuSeni tdbornici. Pokyny znély: svléknout,
slozit obleCeni a spolu s botami si je dat pod hlavu misto polstare. Poslechl jsem a ptidal svou korkovou
nohu. ProtoZe si vSak Gretchen a Gwen ponechaly spodni pradlo, nechal jsem si své trenyrky - a Bill si
ty své natéhl zpét, kdyZ ponékud opozdéné zjistil, Ze to s tim svlékanim nebereme tak doslova. VSichni
jsme zamifili k osvézovaci.

Ale 1 zminény posledni kousek cudnosti vzal zahy za své -sprchovali jsme se vSichni spolecné. V
osvézovadi byli pred nami uz tii cizi muzi a vsichni nazi. Ridili jsme se tedy prastarou moudrosti "Nahotu
¢lovek Casto vidi, ale nikdy se na ni nediva." Trojice naSich spolunocleznikii se zase striktné fidila heslem:
"Nebyli jsme tam, byli jsme neviditelni". (Byl jsem si ovSem jisty, Ze Zaddny muz nedokéze zcela ignorovat
ptitomnost Gwen a Gretchen.)

Ja osobné Gretchen ignorovat nemohl a taky jsem se o to ani nesnazil. Naha vypadala o n¢kolik let starsi
a jeji kiivky byly nadhern€ sviidné. Zjistil jsem, Ze se €asto opalovala pod horskym sluni¢kem a Ze ma
doli¢ky i na mistech, kde jsem je dosud nespattil. Nema smysl zabihat do detail(; vSechny divky jsou
krasné v dob¢, kdy se poprvé rozvinou do plného Zenstvi, a Gretchen k tomu dostala do vinku i spravné
proporce a kiizi, ktera se snadno a dobfe opaluje. Pokud by svadéla svatého Antonina, mél by svétec co
d¢lat, aby se ubranil.

Gwen mi podala mydlo. "No dobte, drahy, zada ji umyt mtizes - ale veptedu se dok4dze namydlit sama."
Distojné jsem odvétil: "Nevim, Zeno, o ¢em to mluvis. Neo¢ekavam od nikoho, Ze by si ode mne chtél
nechat myt zada, protoze jsem rad, kdyz méam volnou ruku, abych se m¢l ¢im drzet. Zapominas, Ze jsem
jak matka chodici s outéZkem."

"No to vis, Ze jsi matka - to ti nikdo nebere."

"Vyprosuji si tvlj chlacholivy ton, zeno. Tak se k rodic¢ce nechova."

"Richarde, uz mé¢ ten rozhovor zacina unavovat. Gretchen, vydrbej prosim t¢ zada ty jemu; to bude
Nakonec to dopadlo tak, Ze kazdy myl kazdému vSechno, na co jen dosahl. Zapojil se dokonce i Bill.
Ne ze by to myti bylo o néco efektivnéjsi nez bézna individualni forma hygieny, ale zato jsme si ptitom
uzili spoustu legrace.

Kolem dvaadvacété hodiny jsme se uvelebili pod dekou, Gretchen na konci chodby, Gwen vedle ni, pak
ja a Bill. Skalni podlozi pti jedné Sestin€ g€ je na spani mék¢i nez pénova matrace v lowe. Usnul jsem za
chvilicku.

O néco pozdéji - za hodinu, nebo za dvé? - jsem byl probuzen teplym télem, které se ke mné tisklo.
Zamumlal jsem: "Copak, zlato?" a trochu se probral. "Gwen?"

"To jsem ja, pane Richarde. Chtél byste opravdu vidét, jak mi zadecek zrtizovi? A slyset, jak brecim?"
Nervozné jsem zaseptal: "Zlaticko, koukej se odkulit zpatky ke zdi."

"Prosim."

"Ne, ma mila."
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"Gretchen," ozvala se tiSe Gwen, "vrat’ se tam, kam patfis, mila¢ku... nez probudis ostatni. Pojd’, ja ti
pomtiZzu se prese mne piekulit." A také to udélala a vzala to dospivajici dévce do naruci a chvili je
konejsila. Potom obé zmlkly a (myslim) usnuly.

Mné trvalo usinani podstatné déle.

XII
"Jsme pfili§ hrdi, nez abychom bojovali."
WOODROW WILSON (1856 - 1926)

"Nasilim nikdy nic nevyiesis."
CINGISCHAN (1162 - 1227)

"Mysi si odhlasovaly, ze zavolaji koc¢ku."
EZOP (620 - 560 PR. N. L.)

Polibit nékoho na rozlouc¢enou pies ptilbu skafandru je odporné nepiirozené. To je mij nadzor a
domnivam se, Ze si Gretchen mysli totéz. Bohuzel ale na jiny polibek nebyl cas a podminky.
Vcera v noci mne Gwen zachréanila od "osudu hor$iho neZ smrt" a ja jsem ji za to byl naleZit€¢ vdécny.
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No, trochu vdéény ano. JistéZe je smesné, kdyz se stary pan necha prevalcovat stézi menstruujici
samickou, ktera jesté nedorostla ani do puberty (Gretchen bude tiinact az za dva mésice), a mnoho lidi
by se nad né¢im podobnym mracilo nebo usklibalo. Ale od té chvile, kdy mi Gretchen dala najevo, ze ji
nepiipaddm pfilis stary, jsem zacal duSevné mladnout. Pti zdpadu slunce jsem dospél k hranicim senilniho
dospivani.

Do zapisu ale dame, Ze jsem byl vdécny. To je oficidlni stanovisko.

Gwen se ulevilo - tim jsem si jisty -, kdyZ ndm Gretchen v poledne zaméavala z kabiny otcova rolligonu a
my odrolovali na jih v rollibusu tety Lilybet, ktery nesl ndzev Vyslys mé, Jezisi.

Vysly§ mé¢ byl mnohem vétsi nez Jinxtiv naklad’acek a taky hez¢i, protoze byl cely pomalovan obrazy ze
Svaté zemé¢ a citaty z Bible, vyvedenymi v zafivych barvach. Veslo se do néj osmnéct pasazérti plus
naklad, fidi¢ a velkorazna brokovnice, sidlici ve stfelecké veézi vysoko nad fidicem. Kola vozidla byla
ohromna, skoro dvakrat tak velka jako ja a tycCila se nad hlavami pasazéri, nebot’ jejich osa byla ulozena
tésné pod podlahou prostoru pro cestujici, asi tak ve vySce mé hlavy (pokud bych stal venku pred
rollibusem). Na kazd¢ stran¢ byl jeden zebiik, po némz se dalo vylézt ke dvefim, umisténym mezi
piednimi a zadnimi pneumatikami.

Ptes tak vysoka kola nebylo prakticky vidét ven; Lunidkiim tohle ovS§em moc nevadi, protoze mési¢ni
krajina je zajimava tak leda z ob&ézné drahy. Pravda, dno Mare Serenitatis od Kavkazu az po pohoti
Haemus - kudy jsme se ubirali - ma své skryté ptivaby, ale ty jsou skryté opravdu dikladng. VétSinou
byl terén kolem placaty jako palacinka a stejn¢ zajimavy jako studend palacinka bez cukru a

marmelady.

Ptesto jsem byl rad, Ze nas teta Lilybet usadila do prvni fady napravo - Gwen k oknu, mne hned vedle ni
a Billa po mé levici. Takto jsme vidéli vSe, co vidél pred sebou fidi¢, a k tomu 1 trochu z okénka napravo,
protoze jsme byli kus pted pfedni osou, a tak jsme mohli vykukovat pies okraj pneumatiky. Ten vyhled
vpravo moc zietelny nebyl - plastik v okné byl stary, zazloutly a popraskany. Predni sklo vsak teta
Lilybet ob¢as nechévala vyménit a vyhled byl tak jasny a zietelny, jak jen prizory v nasich helméch
dovolovaly - to jest skvély, nebot” prizory skafandrii, pronajatych od Charlie Wanga, stejné jako kvalitni
slune¢ni bryle odnimaly slune¢nim paprsktim jejich vrazedné vlastnosti, aniz by znatelné zhorSovaly
vidéni.

Moc jsme nemluvili; vysilatky ve skafandrech cestujicich jsou vyladény na stejny kanal, takze slySite jen
zmét’ hlasti celé kabiny, a tak jsme je rad€ji vypnuli. Mohl jsem hovorit s Gwen tak, Ze bych pfilozil svou
ptilbu na jeji, ale nebylo to nijak snadné a ¢lovék musel hodné kiicet. Bavil jsem se tedy odhadovanim,
kudy to vlastn€ jedeme. Na Luné vam kompasy nejsou k ni¢emu - jak magneticke, tak i gyrokompasy.
Magnetické pole je vesmes nulové, a pokud na néjaké nadhodou narazite, pak vam signalizuje daleko spis
loZiska Zelezné rudy nez svétové strany, a co se rotace Luny tyce, je piili§ pomala (jedna otacka za
mesic!), nez aby vyprovokovala gyrokompas k néjaké ¢innosti. Detektor inercialnich soufadnic by tu
fungoval bez potizi, ale kvalitni detektor je straslivé drahy - ackoli nechapu pro¢; tenhle systém byl
ptiveden k dokonalosti uz pted ddvnymi ¢asy - pouZzival se uz do tizenych stiel.

Na tehle stran¢ Luny se vSak miizete neustale fidit podle Zemé a dobrou polovinu cesty 1 podle Slunce.
Hvézdy? Jiste, hvézdy tu jsou porad - Zadny dést’, mrak ¢i dokonce smog. Ale ano! Jedna informace pro
pozemske krysy: v low¢ uvidite hvézdy daleko lip nez na Mésici.

Proc? Méte prece na sobé skafandr, nebo ne? Priizor na vasi prilbé a jeho Cocky jsou zhotoveny tak,
aby chranily vase oci - coz je néco jako smog, vestavény piimo do plastiku prizoru. Jakmile vyjde
slunce, na hvézdy klidn¢ zapomerite; vase Cocky ztmavly, abyste neoslepli. Pokud slunce nesviti, nachazi
se Zem¢ n¢kde mezi plilsrpkem a Gplitkem a zafi tak, Ze vas oslni - méa osmkrat vétsi odraznou plochu
nez Mésic a odraZzi svétlo pétkrat i€innéji - coZ znamena, Ze zaii asi Ctyficetkrat tolik jako Mésic ocim
pozemstand.

Ale ano, hvézdy tu jsou, jasné a ostré; Luna je baje¢nym mistem pro hvézdarskeé teleskopy. Ale pokud
tu hvézdy chcete vidét pouhym okem (to jest z hloubi helmy svého skafandru), musite si najit aspon tak
jedno - az dvoumetrovou rouru od kamen - Kdepak! Na Lun¢ kamna nenajdete. Ale zkuste misto toho
dvoumetrovou trubku od vzduchovodu. KdyZ se skrz ni podivate, odstini vam ty oslepujici paprsky a
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hvézdy zazaii jako ostriivek divéme znamych véci v novém a podivném svete.

Zemg, ktera zafila prede mnou, byla uz o mali¢ko plné€jsi nez pilmésic. Slunce po levici vychazelo uz den
a pul, a bylo tedy dobrych dvacet stupiiti nad obzorem; opuSténa nizZina tak zafila osliujici béli a dlouhé
cerné stiny jen zdtiraziiovaly jeji dokonalou plochost. O to 1épe se samoziejmé jelo teté Lilybet. Podle
mapy vyvéené v prechodové komote Stastného draka jsme se pii odjezdu nachazeli na tficatém
druhém stupni dvacaté sedmé minuté severni Sitky a Sestém stupni padesaté Sesté minuté vychodni délky
amifili k mistu kousek od Menelaa, ¢trnact jedenact vychodné a sedmnéct tficet dva severné. Vysledny
kurs tedy musel byt zhruba na jih a vzdalenost néjakych 550 kilometri. Neni divu, Ze byl piijezd
naplanovan na zitra ve tii rano!

Silnice tu pochopitelné Zadna nebyla. Navic teta Lilybet zjevné nevlastnila zadny navigacni piistroj - a
ostatn€ ani jiny palubni ukazatel kromé tachometru a pocitadla ujetych kilometrii. Zdalo se, Ze jede tak,
jak se to tradovalo o pradavnych ficnich lodivodech - po paméti. Mozna tomu tak skutecné bylo - ale asi
tak po hoding jizdy jsem si vS§iml jesté néceho: podél celé cesty byly velké milniky; jakmile ¢lovek jeden
minul, hned se v dali na obzoru objevil druhy.

Vcera jsem takovy milnik nezaznamenal ani jeden a nemyslim si, Ze by tam néjaké byly; Gretchen
skute¢n& musela jet tak, jak to li¢ival Mark Twain u svych mississippskych lodivodii. Rekl bych ale, 7e
teta Lilybet jela stejn¢ - mnohdy ty ukazatele mijela v dost znacné vzdalenosti. Ztejme bylo to znaceni
urc¢eno svate¢nim fidictim nebo ndhodnym kolemjedoucim.

Zacal jsem hrat sam se sebou hru: hledal jsem milniky. Kazdy, ktery bych propasl, znamenal trestny bod,
dva za sebou uz bylo "zbloudéni na Mésici a smrt" - tedy véc, ke které tu v pionyrskych dobach
osidlovani dochazelo az prilis Casto... a dodnes obcas dochézi. Luna je velka, vétsi nez Afrika a skoro
tak velkd jako Asie - a kazdy ¢tvereni metr v sobé skryva smrtelné nebezpeci, pokud udélate
sebenepatrnéjsi chybicku.

Z tohoto byla odvozena definice Lundka: je to lidské bytost libovolné barvy, velikosti a pohlavi, ktera
nikdy neudg¢la chybu tam, kde jde o krk.

Nez rollibus udélal prvni zastavku na odpocinek, ztratil jsem se a "zemfel" dvakrat.

V patndct pét teta Lilybet vypnula motor a nechala viiz, aby pomalu doroloval. Rozsvitil se napis
ZASTAVKA NA ODPOCINEK DVACET MINUT a pod tim varovani: Pokuta za pozdni ptichod -
koruna za kazdou minutu zpozdéni.

Vylezli jsme ven. Bill chiiapl tetu Lilybet za pazi a pritiskl svou pfilbu na jeji. Chvili se jej pokousela
setfast, ale pak ptece jen naslouchala. Nepokousel jsem se ho hlidat, aby nedélal ostudu; dvacet minut
neni piili§ dlouh4 doba na veskeré télesné pochody, pokud pfi nich musite zapolit se skafandrem. Pro
déti... a to ji jeste prava ruka obleku koncila v lokti - hakem. Jak to dokézala? Rozhodl jsem se pfijit az
po ni, abych pokutu za pozdni ptichod platil ja a ne ona.

Mistni "osvézovac" byl straslivy. Byla to pfechodova komora vedouci do diry ve skale a napojena na
piibytek osadnika, ktery tu v tunelu farmaril a zaroven ze skaly tézil led. Mozna, Ze ve vzduchu jeho
piibytku, ktery nds uvital, 1 néjaky ten kyslik byl, ale v tom pfiSerném zapachu to loveék ani nepoznal.
Ptipomnélo mi to hrad, kde jsem byl ubytovan béhem Ttitydenni valky - bylo to na Ryn¢, kousek od
Remagenu. M¢li tam hluboky suchy zachod ve skale, ktery za vice nez devét set let existence hradu
nikdo nevyvezl.

Zadny z nas pokutu za pozdni prichod neplatil, protoze nase fidicka pfisla az po nas. A Bill ostatng taky.
Doktor Chan uzaviel obal od bonsaie sponou, aby Sel zase pii zalévani oteviit. Billovi to ale néjak neslo,
tak poprosil tetu Lilybet o pomoc. Nakonec se jim to podatilo, ale trvalo jim to dost dlouho. Nevim,
jestli se Bill pritom jesté stihl vyclirat. Teta méla ovSem casu dost - bez ni by VyslyS mé neodroloval.

Kolem ptil dvacaté jsme udélali zastavku na jidlo v malé kopuli, kde bydlely pouhé ¢tyii rodiny.
Jmenovala se Rob Roy a po ptedchozich zkusenostech se jevila jako odza vSech civilizaCnich
vymozenosti. Bylo tu €isto, vzduch vonél tak, jak vonét ma, a obyvatelé se k nam chovali pratelsky a
pohostinné. Vybirat chody si ¢lovék nemohl - méli jen kute s knedliky a kola¢ s luntivkovou zavateninou,
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navic ceny byly vysoké. Ale co miize ¢lovék ¢ekat uprostfed mesicni pustiny? Opodal stal stanek s
podomacku zhotovenymi suvenyry, obsluhovany malym chlapcem. Koupil jsem u néj vysivanou tobolku
na drobné, kterou jsem nepotieboval - jen proto, Ze ti lidé na nés byli mili. VySivani tvofilo napis: Rob
Roy City, hlavni mésto Mofte klidu". Vénoval jsem to své zen¢ coby svatebni dar.

Gwen pomabhala t¢ jednoruké zené s détmi a dozvédéla se pritom, ze se vraceji domti do Kongu z
navitévy babicky a dédecka ve Stastném drakovi. Matka se jmenovala Jekatérina O'Toolova, zatimco
déti Patrick, Brigid a Igor a bylo jim osm, sedm a pét. Z dalSich tii spolucestujicich se vyklubali lady
Diana Kerr - Shapleyova a jeji manzelé. VSichni tii byli prachati a nijak se netouzili bratiickovat s nami,
sprostnym lidem. Oba panové méli uvniti' skafandru pobocni zbran. K ¢emu jim to bylo, to opravdu
nevim.

Cesta za Rob Roy uz nebyla tak rovna a mél jsem dojem, ze se teta Lilybet drZi trochu vic vyznacené
trasy. Pfesto jela dal jako d’abel a my nadskakovali na téch velkych, nizkotlakych balonovych gumach
takovym zplsobem, Ze jsem jen ¢ekal, kdy se Billtiv choulostivy zaludek za¢ne boufit. Alespoii vSak byl
osvobozen od stromu-san; teta mu jej pomohla uloZit do nakladniho prostoru na zadi. Poptal jsem mu
hodné §tésti; je to hrtiza, kdyz se ¢lovéku udela nevolno a ma pfitom na hlave piilbu. Jednou se mi to
stalo, asi tak o generaci dfiv. Fuj, to byl zazitek!

Dalsi zastavku jsme udélali tésné pted piilnoci. Bylo to tak akorat. Slunce uz bylo zase o par stupiti vys a
stale stoupalo. Teta nam fekla, Ze budeme do Kongu rolovat jeste sto patnact kilaktli a ze s BoZi pomoci
dojedeme do cile v¢as.

Biih vsak teté neposkytl pomoc, kterou si zasluhovala. Rolovali jsme tak asi hodinu, kdyz se zni¢ehonic
(ze by zpoza skaly nebo jeskyné?) vynotil jiny rolligon, mensi a rychlejsi, a pret’al ndm drahu.

Pléacl jsem Billa, chiiapl jsem Gwen za ramena a vSichni jsme padli k zemi, pod okénko fidice a do mist,
kde by nas méla asponi trochu chranit ocelova sténa roilibusu. Jak jsem se tam tak krc¢il, prokmitl kabinou
zablesk ocividné pochazejici z onoho podivného vozidla.

Nas viiz doroloval a zastavil se; ten druhy stal pfimo pred nami. Teta vstala.

Prilétl paprsek a srazil ji k zemi.

Gwen opatrné optela svou Mijako o ram okénka a dostala muze, ktery zasahl tetu - koupil to ptimo do
pruzoru, coz je nejlepsi misto, kam stiilet, pokud davate prednost kulkam pied laserem. J4 zase slozil
fidi¢e; musel jsem peclivé mifit - moje hiil mé zasobnik jen na pét ran a ndhradni munici mam v Golden
Rule (ve vaku, ¢ert aby to vzal!). Z mensiho stroje se vyhrnuly dalsi postavy ve skafandrech. Gwen
povystréila hlavu o trochu vic a pokraovala v palbg.

To vse se odehravalo ve straSidelném tichu vakua.

Prave jsem zahjil palbu po Gweniné boku, kdyz se objevilo dalsi vozidlo. Nebyl to rolliviiz, i kdyz
nekteré podobné prvky se na tom najit daly - ale zakladni koncepce byla zcela unikétni. Mélo to jen
jedinou pneumatiku, superobii balonovity prstenec, prinejmensim osm metrl v priméru. Mozna i deset.
V otvoru pneumatiky se tisnila spousta Zeleza, které¢ mohlo (nebo muselo?) tvotit pohonnou jednotku. Z
osy kola se na kazdou stranu rozprostirala visutd plosina. Na obou ploSinach, na levé i na pravé, se ty€ilo
vyvysené sedatko a v ném trtinil v pasech upnuty strelec. Pod kazdym stfelcem se krcil pilot, nebo fidic,
nebo strojnik - nevim, a neptejte se mne ani, jak koordinovali fizeni.

Za ty detaily neruc¢im; mél jsem piili§ mnoho prace. Prave jsem dostal na musku stfelce na blizsi z obou
plosin a chystal se obétovat jednu ze svych drahych kulek, kdyZ jsem se zarazil; hlaven jeho zbrané mifila
dolti - chystal se tedy zautocit na nase uto¢niky. Mél néjakou energetickou zbran - laser, vrha¢ ¢astic,
nevim piesné. Jediné, co jsem z jeho vystielii zahlédl, byl zablesk doprovodného viditelného zateni... a
potom vysledek.

Obii kolo se pootocilo o ¢tvrt kruhu a ja uvid€l druhy par, fidice a stielce - a tentokrat mifila hlaveii na
nas. U jejiho Gsti se zablesklo.

Trefil jsem ho do licni desky skafandru.

Nato jsem zamifil na fidice a ustelil mu (alespont myslim) kréni kloub obleku. Neni to tak u¢inné jako
vyrobit diru pifimo do obli¢ejové desky, ale pokud nebyl vybaven na rychlé zéplatovani rozsahlych trhlin,
musel hezkych par sekund lokat vakuum.
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Kolo zavifilo o sto osmdesat stupiitl. Jakmile zGstalo stat, zlikvidoval jsem druhého stelce o zlomek
vtefiny diiv neZ on me. Pokusil jsem se dostat na musku i fidi¢e, ale pofad se hybal a ja nem¢l munice na
rozhazovani. Kolo se rozjelo smérem od nas, na vychod - prudce zrychlilo, narazilo do balvanu,
odskocilo vysoko do vysky a zmizelo za obzorem.

Obratil jsem se zpét k rollivozu. Kromé téch dvou, které jsme slozili pfi prvni prestielce a ktefi stale jesté
leZeli roztazeni uvnitt, se v kabing valelo jesté pét dalsich tél, dva na levoboku, dva napravo. Zadny z nich
nevypadal, Ze by se chtél jeste¢ nékdy pohnout. Pfitiskl jsem piilbu na Gwenin prizor. "Jsou to vSichni?"
Dloubla mne prudce do boku. Obratil jsem se. Nade dveimi vlevo se praveé vynotila optilbovana hlava.
Zvedl jsem hil a vyrobil mu na obli¢ejové desce zubaty otvor. Chlapik zmizel. Trosku jsem se nadzvedl a
vykoukl ven - nalevo nikdo. Otocil jsem se a dalsi se uz Skrabal na dvefe vpravo. Tak jsem jej stielil -
Oprava: Pokusil jsem se jej stielit. Dosla munice. Padl jsem smérem k nému a ptitom po ném bodl holi.
Chytil ji za opacny konec a to byla chyba, protoze jsem s ni vzapéti Skubl a vehnal dvacet centimetrti
sheffieldské oceli ptes skafandr do hloubi jeho hrudniho kose. Hned jsem ji zase vytahl a vrazil mu ji tam
znovu. Tenhle kordik, s trojhrannou, s bidou ptl centimetru Sirokou ¢epeli, nezabiji zrovna okamzité, ale
druhé bodnuti ho donuti, aby se az do své smrti staral sdm o sebe a mne nechal na pokoji.

Zhroutil se ve dvetich a pustil z rukou dievénou pochvu mé zbran€. Stahl jsem Cepel zase dovnitt, vystréil
télo ven z vozu, chytil se nejbliz§iho sedadla, abych ziskal zase klid a rovnovéhu a opatmé odskéakal na
své misto. Byl jsem unaveny, ackoli celd akce netrvala déle nez dvé tii minuty. To je tim adrenalinem -
vzdycky se citim vyCerpany po néjakém nervovém vypéti.

Bylo po vSem - a zaplat’pambu za to, protoze mn¢ i Gwen uz definitivné dosla munice a ten trik s holi se
uz podruhé na jednom misté pouZit neda - funguje totiz jen v piipad¢, Ze vyprovokujete svého protivnika,
aby uchopil konec hole. V rollivozu jich sedélo ptiivodné devét a vSichni byli po smrti. Gwen a ja jsme
jich dostali pét, stielci z obtiho kola zbyvajici Ctyfi. Nebylo tézké rozpoznat, kdo se o skoleni nasich
nepratel zaslouzil; dira od kulky se da jen tézko splést s popaleninou.

Nepocitam ty dva nebo tfi na obiim kole, kter¢ jsem trefil... a ktefi i s celym strojem zmizeli nékde za
obzorem.

Nase vlastni ztraty: Ctyfi.

Za prvé stielec ve vézi nad fidicem. VySplhal jsem se na sedadlo a podival se - pfi Sestinovém gé dokazu
vySplhat na kolmy Zebiik skoro stejné snadno jako vy. Nas stielec byl mrtvy; pravdépodobné jej zasahla
hned prvni stfela. Mozna na hlidce usnul - kdo vi a koho to ted’ zajima? Vzdyt’ bylo po ném.

Nase druh4 obét’, teta Lilybet, vSak mrtva nebyla; pravé se u ni ¢inil Bill. Piplacl ji na skafandr dvé
hermetické zaplaty, jednu na levou pazi, druhou na temeno piilby - a byl natolik bystry, ze pii své praci
vypnul ptivod vzduchu do tetina skafandru, napocital Sedesat sekund a pak ji ventil zase oteviel. A tak ji
zachranil Zivot.

Byl to prvni piipad, kdy Bill piede mnou predvedl rozumné a samostatné jednani. Rychle zjistil, kde je
souprava se zaplatami - nachazela se nedaleko sedadla fidi¢e - a zbytek vykonal piesné jako stroj,
zadné zbyte¢né pohyby a Zadné rozptylovani bojem, ktery zufil kolem.

Asi bych nemél byt tak ptekvapeny; Ze Bill pracoval na kosmickych stavbach, to jsem prece véd¢l - a
kosmicka stavba, to znamena préci ve skafandru, nacvik a dril vSech nebezpe¢nych situaci. Ale jen
absolvovat vycvik nestaci; aby ¢lovék nabyté znalosti v kritické chvili pouzil, musi mit i $petku rozumu a
dost chladnou hlavu, aby nezpanikafil a v pravou chvili si na n¢ vzpomnél.

Bill ndm predvedl, co udélal - ne aby se s tim vytahoval, ale protoZe néco z jeho zéplat bude mozna
zapottebi predélat: kdyz totiz horecné utésiioval tetic¢in skafandr, nebyl si jisty, zda paprsek ranu na pazi
dostatecné vypalil, aby nekrvacela, a nemohl se k ni dostat, aby se presvédcil a eventuelné zastavil
krvaceni. Pokud by tet¢ i nadale tekla krev, pak by bylo nutné oblek znovu oteviit, zaskrtit pazi a oblek
znovu - rychle! - utésnit. Vzhledem k tomu, Ze rana byla na pazi, bylo jedinym schiidnym feSenim
roziiznout na pfislusném mist¢ skafandr -a udélat tedy diru jeste vétsi -, prohlédnout pazi a zastavit
krvacent, zazaplatovat velkou diru, napocitat nekonecnych Sedesat sekund a pak pustit dovnitt zase
vzduch.

Zadny ¢lovek vakuum dlouho nevydrzi. Teta byla stara a dnes uZ jednou podobny ok zazila. Vydr# jej
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podruhé?

Otevirat piilbu bylo nastésti zbyte¢né. Energeticky vyboj ukrojil platek z temena pfilby, ale z hlavy ne -
jinak by uivahy o krvéaceni na ruce ztratily smysl.

Gwen se podarilo teticku probudit. Pritiskla tedy k jeji helmé svou. Tece teté nékde krev?

Teta si to nemyslela. Ruku sice poradné neciti, ale rana nijak moc bolestiva neni. Ukradli to? A co m¢li
ukradnout?. Néco z nakladu. Gwen ji yjistila, Ze lupi¢i neukradli viibec nic; jsou vSichni po smrti. To
o¢ividng teti¢ku uspokojilo. Rekla jesté: "Taddie miize Fidit," a patrné usnula.

Nasi teti obéti byl jeden z manzelii lady Diany. Byl mrtvy. Ale nezaséhli jej bandité. Stielil se do nohy -
sam.

Myslim, Ze uz jsem se zminil, ze byl ozbrojeny - a ze mél prokristapana bouchacku uvniti skafandru.
Jakmile se zacalo stfilet, sahl po zbrani, zjistil, Ze na ni nemiiZe - a tak otevfel skafandr, aby se k ni
dostal.

Oteviit rychle oblek a zase jej zavfit je mozné 1 ve vakuu, a ja se domnivam, ze legendarni Houdini by se
to snadno naucil. JenZe neZ tenhle cvok vytahl pistoli, uZ se ddvno zhroutil a zadusil se. Jeho spolumanzel
byl o mali¢ko chytiejsi. Misto aby Smatral po své vlastni pistoli, pokusil se vytahnout tu, kterou uz jeho
kolega nepotieboval. Skute¢né se mu ji podafilo vylovit, ale prili§ pozd€, nez aby byl v boji néco platny.
Namitil s ni pred sebe zrovna ve chvili, kdy jsem kolem n¢j poskakoval na jedné noze - poté, co jsem
probodl posledniho z t¢ bandy.

A najednou jsem zjistil, Ze mi tahle skopova hlava mava pistoli pfed nosem.

Nemél jsem v imyslu mu zlomit zapésti; chtél jsem jej jenom odzbrojit. Srazil jsem mu zbran co nejdal od
své hlavy a praskl ho holi pies zapésti, abych mu ji vyrazil. Zachytil jsem pistoli, zastr¢il si ji za pas
skafandru, doskakal doptfedu a zhroutil se na sedadlo. Nenapadlo mne, Ze bych ho néjak zranil - snad az
na néjakou tu odieninu.

Ale vyc€itky dodnes Zddné necitim: pokud chees mit zapésti veelku, nemévej mi pistoli pred nosem.
Alespon ne, kdyZ jsem unaveny a rozruseny.

Potom jsem se ptece jen vzchopil a pokusil se pomoci Gwen a Billovi.

O nasem Ctvrtém mrtvém se mi ani nechce mluvit: pétilety Igor O'Toole.

Jelikoz chlapec sed¢€l s matkou na zadnim sedadle, je jisté, Ze jej nezabil nikdo z rolligonu; ten thel byl na
né prilis tézky. Tak vysoko, aby méli na Cisty dostrel 1 zadek VyslyS mé, byli jen ti dva stielci na obiim
kole. V tom ptipad¢ to musel byt druhy z nich; prvni se zaobiral palbou do ndjezdniki z rolligonu. Pak se
kolo otocilo, ja zahlédl, jak na nas mifi hlaven, a spatfil zablesk pravé v okamziku, kdy jsem mackal
spoust’ a zabil jej.

Domnival jsem se, Ze minul. Pokud mifil na mne, pak minul. Pochybuji, Ze mifil néjak zvlast’ peclive -
nebot’ kdo by stfilel na nejméné nebezpecného protivnika - na dité, téméft na batole, navic az v zadku
rollibusu? Ale zablesk, ktery jsem zahlédl, musel byt tim, ktery zabil Igora.

Nebyt Igorovy smrti, mél bych asi vzhledem k osadce superkola dost smiSené pocity - bez jejich pomoci
bychom byli nevyhrali. Ale jejich posledni rana mne presvédcila o tom, Ze jen likvidovali nezadouci
konkurenci pred tim, nez by se dostali k hlavnimu ukolu - ptepadu a vydrancovani Vyslys mé¢.

Jediné, co mne mrzi, je, Ze jsem nestihl sestielit 1 posledniho ¢lena osadky superkola.

Samoziejme nasledovala jesté dohra. V tu chvili jsme nevid€li nic vic, nez prosté¢ mrtvé dité. Zvedli jsme
se od spici tety a rozhlédli se. Jekatcrina tiSe sed€la a drZela v naruci télo svého syna. Musel jsem se
podivat dvakrat, nez jsem uvétil vlastnim o¢im a uvédomil si, co se stalo. Ale Zadné dité nemiize prezit ve
skafandru s roztavenou oblic¢ejovou deskou. Jal jsem se skakat smérem k nim, ale Gwen byla rychlejsi.
Zastavil jsem se tedy za ni, kdyz vtom mne chytila za rukav lady Diana a néco fekla.

Dotkl jsem se svou helmou jeji. "Co jste tikala?"

"7e mate Fict Fidici, aby pokratoval v jizdg! Copak nerozumite anglicky?"

Skoda, Ze tam misto mne nestala Gwen; méa bujn&jsi fantazii a jeji odpovédi jsou mnohem lyriétjsi. Ma
utahand mysl se nezmohla na nic lepsiho nez: "Drz zobak a sedni si, ty kravo pitomd." Na odpovéd’ jsem
necekal.

Lady Di tedy vyrazila doptedu otravovat teticku, v ¢emz ji statecné zabranil Bill. To jsem ale nevidél,
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protoze jsem se prave sklanél nad jejim zaduSenym chotém ve snaze zjistit, co se mu vlastné stalo, a jeho
spolumanzel se pokousel vyrvat mi svou zbran.

Pti potycCcee, k niz tim padem doslo, jsem ho chilapl za (zlomené) zapé€sti. Zatvani jsem neslySel a unikl mi
ijeho vyraz, ale premet, ktery provedl ve vzduchu, mi naznacil, jak jej to asi musi bolet.

Mohu k tomu fici jenom tolik: Nemavejte mi pfed nosem pistoli. Probudite tim mé nejhorsi pudy.
Poposel jsem ke Gwen a k nest’astné matce a kiikl Gwen ptes ob¢ pfilby do ucha: "Mizeme ji néjak
pomoci?"

"Ne. Nez se dostaneme n¢kam na vzduch, tak ne. A ani potom ji nebudem moc platni."

"Co ty dvé dalgi?" Rekl bych, Ze zbylé déti asi plakaly, ale kdyz toho druhého neslysite ani nevidite, co
miizete délat?

"Richarde, nejlepsi myslim bude, kdyZ je nechdme o samoté. Budeme je hlidat, ale dopfejem jim klid.
Alespoii dokud se nedostanem do Kongu."

"Ano - Kong. Kdo je to Taddie?"

"Coze?"

"Teta Lilybet fikala: "Taddie mize fidit."

,»Ach tak. To asi myslela toho stielce ve vézi. Svého synovce."

dostal, musel jsem ven z rollibusu, coz jsem také navysost opatrné ucinil. Na§ odhad vSak byl spravny -
vsichni nepratelé byli mrtvi. Bohuzel nas stielec Taddie na tom nebyl o nic lip. Slezl jsem dolt, vratil se do
kabiny a shromazdil své dvé ovecky, abych je sezndmil s neradostnou novinou, ze nemame ndhradniho
fidice.

Néco mé napadlo. "Bille, neumis tidit?"

"Ne, senatore, neumim. V takovymhle stroji sedim prvné v zivoté."

"Toho jsem se obaval. No, j4 uz jsem podobny vehikl taky netidil hezkych pér let, ale vim, jak na to,
takze - JeziSmarja! Gwen, ja nemtizu."

"V cempak je problém, drahy?"

Povzdechl jsem si. "Tohle monstrum se fidi nohama. Jedna z nich mi chybi - lezi tamhle pod sedadlem.
Neexistuje zptsob, jak bych si ji v obleku mohl nasadit.... a taky neexistuje zptsob, jak fidit jen s
jednou."

Odpovédéla konejsivym tonem: "To nevadi, m{j mily. Ty se postaras o vysilacku - hodilo by se obcas
zavolat o pomoc. Ja budu zatim fidit."

"Ty umis jezdit s touhle obludou?"

"Jisté. Nechtéla jsem se vnucovat, kdyz jsou tu se mnou dva muzsti. Ale pojedu rada. Do Kongu jsou to
tak dvé hodiny - to zvladnu hrave."

O tfi minuty pozdéji si uz Gwen zkousela ovladani. J4 sed€l za ni a zkoumal, jak piipojit vysilatku
rollibusu na vystup v mém skafandru. Dvé ze zminénych minut jsme stravili instruovanim Billa, jak ma
piimét lady Di, aby si sedla zpatky na své misto. UZ totiz zase piisla doptedu, vybavena rozhodnymi
instrukcemi, jak se co ma d¢lat. Zrejmé spéchala - pry kvili jakési feditelské konferenci na El - Ctyfi.
Musime tedy jet rychle a dohnat zpozdéni.

Tentokrat se mi postéstilo zaslechnout Gweninu odpoveéd’. Zahidla mne u srdce. Lady Di zalapala po
dechu, zvlast’ poté, co ji Gwen poradila, kam si mtize strcit své vysoce postavené pratele hned poté, co
si je posklada do tpIn€é mrmavého ctverecku.

Gwen pustila spojku, Vyslys mé se zachvél, couvl a vyrazil vpied. Zahy jsme uz nechali piratsky rolligon
daleko za sebou. Mn¢ se konecné podatilo propojit kabely a vyladil jsem podle svého minéni ten
spravny kanal:

-H UD,K,Y,to jsou Pohidky! Skvéla odpovéd’ na stresy moderniho Zivota! Netahejte st domt
trable z prace. Vemte si domtl radsi pohodu Pohtidek, malého, védecky zdiivodnéného zazraku, ktery
terapeuti predepisuji na zaludek castéji nez cokoli -"

Zkusil jsem preladit na jiny kanal.
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XII

"Pravda je to jediné, cemu nikdo neveri."
GEORGE BERNARD SHAW (1856 - 1950)

Hledal jsem dal kanal ¢islo jedenact, vyhrazeny pro tisfiové volani, a postupoval jsem metodou pokusu a
omylu; na vysilacce totiz byly kandly sice oznaceny, ale nikoli ocislovany - teticka méla své vlastni kody.
Okénko s napisem "Pomoc" nebyla pomoc v nouzi, jak jsem se domnival, ale pomoc ryze spiritudlni.
Tukl jsem na né a ozvalo se: "Tady reverend Herold Andél. Hovoiim k vam z hloubi svého srdce ze
Svatostanku v Tycho - podzemi, Kristova Domova na Luné. Zapojte si nas kanal v nedéli v osm rano a
uslysite, co méli na mysli biblicti proroci, kdyz hlasali sva poselstvi... ale svilj milodar poslete jeste dnes
na box 99, And¢lska stanice, Tycho - podzemi. Otazka na dnesni den: Jak pozname naseho Péna, az
prijde mezi nas? A ted’ uz se pfipojime ke sboru Svatostanku v pisni Jezi§ mne drzi ve svych -"

Tento druh pomoci prisel pozde o dobrych Ctyficet minut, pieladil jsem tedy opét jinam. Hlas, ktery jsem
zaslechl, jsem poznal, a usoudil jsem tedy, Ze se musim nachazet na kandlu tfinact. Zahlasil jsem se.
"Kapitan Bourdk vol4 kapitana Marcyho. Ozvéte se, kapitane."

"Tady Marcy, pozemni kontrola Hong Kong Luna. Co méate hergot zase za lubem? Pfepinam."

Pokusil jsem se mu jednou vétou vysvétlit, jak se mi podafilo vloudit se na jeho naviga¢ni okruh. Chvili
m¢ poslouchal, a pak mi skocil do feci: "Bouraku, co jste to koutil? Dejte mi k dratu vasi zenu; ji se da
aspon vefit."

"Nemize mluvit; idi tenhle rollibus."

"Tak moment. Vy jste fikal, ze jedete jako pasazér v rolligonu Vyslys mé, Jezisi. To je kara Lilybet
Washingtonové - pro¢€ ji fidi vase Zena?"

"To se vam celou dobu pokousim vysvétlit. Postielili ji, tedy tetu Lilybet, ne moji Zzenu. Prepadli nés
lupici."

"V téhle oblasti zadni lupi¢i nejsou."

"To souhlasi; pobili jsme je. Kapitane, poslouchejte, a prestaiite mi skakat do fec¢i. Byli jsme napadeni.
Maéme ti'i mrtvé a dva ranéné... a moje Zena sedi za fizenim, protoZe je jedind, kdo je toho v tuto chvili

fyzicky schopen."

"Vy jste ranén?"

HNe."

"Ale tikal jste, ze vase Zena je jedind, kdo je v tuto chvili fyzicky schopen fidit."
"To ano."

"Tak mi tedy vysvétlete tohle. Jesté vcera jste fidil kosmické plavidlo - nebo ho fidila vase Zena?"
"Ne, ja. Co se vam nezda, kapitane?"
"Muzete tidit kosmicky letoun... ale ne starou pitomou rollinu. To je dost t€Zko k uvéfeni."
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"Vysvétleni je zcela prosté. Nemohu pouzit pravou nohu."

"Ale vzdyt’ jste tikal, Ze nejste ranén."

"To taky nejsem. Jen ted’ prosté nemam nohu, to je vSechno. Tedy vlastng ji mam - lezi mi na kling. Ale
nemohu ji pouzit."

"Proboha proc?"

Zhluboka jsem se nadechl a pokusil se na okamzik soustredit na Siacciho empirické hodnoty pro
balistiku atmosférickych planet. "Kapitane Marcy, existuje ve vasi organizaci - nebo aspon kdekoli v
Hong Kong Luna - ¢lovék, kterého by mohlo zajimat, Ze lupici prepadli vetfejny rollibus, slouZici vasemu
mestu, a to jen par kilakl od méstské kopule? A existuje u vas nékdo, kdo se postard o mrtvé a ranéné,
az k vam dorazime? A kdo by se jen pofad nevybavoval o tom, kdo fidi tuhle karu? A je schopen
pochopit, Ze jsou lidé, kterym uz pied mnoha lety amputovali nohu?"

"Vam amputovali nohu? A proc jste to sakra netekl?"

"Krucinal, kapitane, do toho vam piece lautr viibec nic neni!"

Nékolik vtefin vladlo na lince ticho. Potom kapitan Marcy tiSe promluvil. "MoZnéd méte pravdu, Bouraku.
Spojim vas s majorem Bozellem. Povolanim je to velkoobchodnik, ale stoji také v Cele nasich
Duchapftitomnych dobrovolniki, a tak byste asi mél mluvit s nim. Zistaiite na pifjmu."

Cekal jsem a pozoroval Gwen u fizeni. KdyZ jsme vyjeli, trochu ji to skakalo a cukalo - ale to se stane
kazdému, kdo si zvyka na cizi viiz. Nyni uz jela zcela hladce, 1 kdyZz ne tak rychle jako tetiCka.

"Tady Bozell. SlySite m&?"

Odpovédél jsem... a skoro hned mne prepadl pocit, Ze to, co prave zazivam, uz jsem jednou prozil -
pocit znamy z no¢nich miir. Major mi totiz vzapéti skocil do feci: "V téhle oblasti Zadni lupici nejsou."
Povzdechl jsem si. "No, kdyZ myslite, majore. Ale ted’ v té oblasti stoji opustény rolligon a kolem lezi
devét mrtvol. Tieba by si nékdo u vas chtél ty mrtvoly prohlédnout, posbirat skafandry a zbrané a odvézt
ten rolligon... nez jej objevi néjaci mirumilovni osadnici, které by ani ve snu nenapadlo, Ze by mohli
olupovat pocestné, a shrabnou to vSechno."

"Hmmmm. Choy-Mu mi povidal, Ze necha ze satelitu vyfotografovat misto, kde k tomu idajnému utoku
doslo. Pokud tam opravdu najde opustény rolligon -"

"Majore!"

"Ano?"

"Je mi fuk, jestli mi véfite nebo ne. Pokud tam ty véci nechate ztrouchnivét, je to vas problém. Kolem tii
tficeti dorazime k severni vstupni komote. MiiZete tam poslat 1ékatsky tym s nositky a par svalnatych
zdravotnikli? Ta nositka potfebuju pro pani Lilybet Washingtonovou. To je -"

"Ja vim, kdo to je; jezdila tady rollibusem uz v dobach, kdy jsem byl jeste kluk. Dejte mi ji k mikrofonu."
"Rikal jsem vam, Ze je zranéna. LeZi tu na podlaze a ja doufam, Ze spi. Ale i kdyby byla vzhiiru, nechtgl
bych ji rozruSovat; mohlo by to obnovit krvaceni. Jen poslete nékoho ke vchodu, at’ se o ni postara. A o
ty tfi mrtvé taky - jeden z nich je malé dit€. Jeho matka je v Soku, jmenuje se Jekatérina O'Toolova a jeji
manzel, Nigel O'Toole, zije v Kongu. Mohli byste ho mozné zavolat, aby piisSel rodin€ naproti a postaral
se o ni. To je vSechno, majore. KdyZ jsem vam volal, bal jsem se pivodné dalsich band. Ale protoze tu,
jak tikate, zadni lupici nejsou, neméame divod Zadat ochranu vasich Duchaptitomnych dobrovolnik.
Jsme prece jen v Moti Klidu a je tak krasny slunny den. Promitite, Ze jsem vés vzbudil."

"To je v poradku - jsme tu, abychom pomahali lidem v nouzi. Nemusite byt hned sarkasticky. Nasledujici
hovor bude nahravan. Udejte prosim, vase pIné¢ jméno a adresu a pak opakujte po mné¢: Jako zastupce
Lilybet Washingtonové z kopule Stastny drak, provozovatele Autobusové spoleénosti Boziho kralovstvi,
zmoctiuji timto majora Kirka Bozella, veliciho distojnika a obchodniho manazera Duchapiitomnych
dobrovolnikit Hong Kong Luna, aby nas -"

"Zadrzte. Co to je?"

"Jenom standardni obchodni kontrakt, na jehoz zéklad€ nas zadate o ochranu osob a majetku a
zavazujete se fadn¢€ uhradit vzniklé ndklady. Piece si nemyslite, Ze miizete vytdhnout o piilnoci z postele
cetu ozbrojené straze, aniz byste jim to zaplatil. Nic na svét¢€ neni zadarmo."

"Hmmm. Majore, nemate doma ndhodou mast na hemeroidy? Preparation H nebo Pazo? Stacilo by i
néco podobného."
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"Eh? Pouzivam Tygfi balzam. Proc?"
"Budete ho potiebovat. Vemte si ten standardni kontrakt, slozte si ho do ipIlné mmavého ¢tverecku a -"

Zustal jsem na kanale tfinact, aniz jsem vynakladal néjaké dalsi usili na hledani tisnového kandlu. Jak se
tak situace vyvijela, nevidél jsem zadny diivod, pro¢ volat o pomoc na kanalu jedenact, kdyz jsem uz s
pravdépodobné jedinym zdrojem takové pomoci mluvil. Pritiskl jsem ptilbu ke Gwen, stru¢né vysvétlil
vyvoj udalosti a dodal: "Oba ti idioti trvali na tom, Ze tu zadni lupic¢i nejsou.”

"Mozn4 skute¢né nebyli. Mozna to byl jen sjezd reformnich zeméd¢led, ptipravujicich politické
prohlaseni. Jen doufdm, ze piist¢ nenarazime na pravicové extremisty! Richarde, asi bych neméla mluvit
za jizdy. Nezndm auto, neznadm cestu - navic tu ani Zadna neni."

"Promin, draha! JedeS nddherné. Mizu ti n€jak pomoci?"

"Pomohlo by mi, kdybys mi hledal ty ukazatele."

"Jiste!"

"Potom se budu moci konecné soustredit na terén pied sebou. Jsou tady horsi diry nez na Manhattanu."
"Nemozné."

Vypracovali jsme systém, ktery ji pomahal a pfitom minimalné€ rusil pfi fizeni. Jakmile jsem zpozoroval
milnik, hned jsem na néj ukazal. Ve chvili, kdy si jej vS§imla taky - nikdy dfiv -, placla mne do kolena. Uz
jsme nemluvili - manévrovani s helmami ji pfi jizdé vadilo.

Asi tak za hodinu se pfed ndmi objevil jakysi rolligon a rychle se k ndm bliZil. Gwen si zat'ukala na pfilbu
v misté, kde méla patrné ucho. Pritiskl jsem se k ni helmou. "Dalsi reformni zeméd¢€lci?" zeptala se.
"Mozna."

"Ja uz nemam stielivo."

"J4 taky ne." Povzdechl jsem si. "Tentokrat je budeme muset presvédcit, aby s ndmi zasedli k jednacimu
stolu. Nasilim se koneckoncii nic nevytesi."

Gwen poznamenala cosi, co by dama rozhodné poznamenat neméla, a dodala: "Co ta bouchacka, kterou
jst sebral sirovi Galahadovi?"

"Jejda. Zlato, ja se na ni jesteé ani nepodival. Jsem prosté trouba."

"Nejsi trouba, Richarde, jsi prosté jen duchovni typ. Koukni se na ni."

Vytéhl jsem zabavenou zbran zpoza opasku a prozkoumal ji. Pi dalSim dotyku pfileb jsem ji oznamil:
"Draha, nebudes$ tomu véfit. Neni nabita."

"Paneboze!"
"Taky mne napadla tataz poznamka. M¢ oficialni stanovisko je ovSem bez komentare. Mtize§ mé klidné
citovat na verejnosti."

Hodil jsem bezcennou zbrai do rohu kabiny a vyhlédl ven na druhy rolligon, ktery se rapidné blizil. Pro¢
proboha nékdo nosi nenabitou zbrai? Vzdyt je to blaznovstvi!

Gwen si opét zaklepala na prilbu. Navazal jsem opét kontakt. "Ano?"

"Vsadila bych se, ze stielivo k té pistoli najdes u mrtvoly jejiho majitele."

"Ja se nesdzim; uz jsem na to taky piisel. Gwen, pokud bych chtél prohledat mrtvolu toho pana, musel
bych nejdiiv nadélat mrtvoly i z jeho spole¢nikil. To neni dobry népad."

"Souhlasim. Navic na to neni ¢as. UZ jsou tady."

Jesté nebyli; alespon ne docela. Blizici se rolligon udélal asi dvé sté metrl pfed nami uhybny manévr
doleva, aby bylo jasné, Ze se s nami nehodld srazit. Ve chvili, kdy nas mijel, jsem na jeho boku piecetl
pismena: Duchaptitomni dobrovolnici, Hong Kong Luna.

Za okamzik se mi ozval Marcy: "Bozell tvrdi, Ze vés nasel, ale ze s vami nemiize navazat radiovy
kontakt."

"Nevim pro¢. Vam se to povedlo."

Protoze mi doslo, Ze budete na nespravném kanalu. Bourdku, u vas si ¢lovék miize byt stoprocentné
Jisty, Ze at’ délate cokoli, nikdy ned€late to, co byste délat mel."

"Vystihl jste m¢ dokonale. Co jsem zas provedl tentokrat?"

"MéI jste byt na kanalu dva. Ten je totiz vyhrazen pozemnim vozidlim."

"Clovék se potad uéi. Diky."
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"Tvor, ktery nevi ani tak zakladni fakt, nema na téhle planeté co délat za volantem."
"Kapitane, vase slova by se m¢la tesat." A radsi jsem ztichl.

Hong Kong Luna bylo vidét na obzoru uz dlouho ptedtim, nez jsme k nému dojeli - letecky majak pro
nouzova piistani, velké talife pro komunikaci se Zemi a jesté vetsi talite pro Mars a Pas, ¢erné miizky
solarnich baterii - a ¢im vic jsme se blizili, tim nepatrnéjsi jsme si vedle téch staveb piipadali. Ovsemze
veskeré obyvatelstvo Zije pod zemi... ale ja ¢asto zapominam, kolik zafizeni t¢Zkého primyslu Luny je
umisténo na povrchu - a je dost nelogické, Ze na to zapominam, protoZe vétSina bohatstvi a ziskii Luny
souvisi prave s ostrym slune¢nim zafenim, mrazivymi nocemi a nekone¢nym vzduchoprazdnem kolem.
Ale, jak podotkla ma Zena, jsem ten duchovni typ.

Minuli jsme novy komplex Nissan - Shell; nekone¢né hektary potrubi, krakovacich kolon, destilanich
pristrojti, ventilti a pump. Dlouhé stiny, které z té priimyslové dzungle vykouzlilo vychazejici slunce,
dotvéiely vyjev jako vystfizeny z obrazu Gustava Doré na motivy Pietera Breughela, ktery by redigoval
Salvador Dali. A zrovna za tim vyjevem se skryvala severni vstupni komora.

Vzhledem ke zranéné tet€ nas vpustili malym vchodem pro prominenty, kde byl priichod podstatné
rychlejsi. Bill el s tetou jako prvni (zaslouzil si to) a za nim se vecpala lady Di se svym zbylym manzelem,
kteti tak predbehli Jekatérinu a jeji déti. Drahd lady se opét odlisila od sprostného davu pozadavkem,
aby ji odvezli rovnou na kosmodrom. Bill a ja jsme za jizdy chranili Gwen pied Dianinymi kralovskymi
prikazy, coz nam v jejich oc¢ich na sympatiich jesté ubralo (pokud to jeste vilbec bylo mozné). Byl jsem
proto rad, kdyZ vzneseny parek zmizel smérem k letisti. Nahodou prave v té chvili dorazil od méstské
prechodové komory Jekatérinin manzel a odvedl rodinu (véetné toho ubohého malého télicka) tam,
odkud piisel, hned poté, co Gwen Jekatérinu objala a slibila, Ze ji zavola.

Pak byla fada na nas... ale jen do té chvile, nez se ukazalo, Ze naS strom-san malou komorou neprojde.
Tak jsme tedy vycouvali a sli okolo komorou velkou (a pomalejsi). Kdosi pravé vynasel ze stielecké
veézicky Vyslys mé Taddieho télo a dalsi vykladali ndklad pod dohledem Ctyt ozbrojenych strazct.
Docela by mne zajimalo, co to bylo za néklad - to ovSem nebyla moje véc. (Nebo mozna byla - dost
mozna nas praveé kvili tomu nakladu prepadli.) Vstoupili jsme tedy do velké komory - my tfi, bonsai,
kuftik, kabelka, slozené kimono s parukou, htil a uméla noha.

Vnitini dvefe komory se pfed nami oteviely a my vstoupili do dlouhého, svazujiciho se tunelu a minuli
dalsi dvoje hermetické dvete. U téch druhych stal automat na mince, ktery prodaval kratkodobé
vzdusné, ale mél na sob¢ ceduli MIMO PROVOZ - Prosime navstévniky, aby penize nechavali zde: ptl
koruny za 24 hodin. Talit s n¢kolika mincemi lezel na pristroji. Pfihodil jsem korunu za Gwen a za sebe.
Posledni hermetické dvete na konci tunelu nas vpustily do mésta.

Za dveimi stalo n€kolik lavic - ocividné€ pro pohodli lidi, ktefi si tu svlékaji a navlékaji skafandry. S
ulevnym povzdechem jsem si rozepnul oblek a zakratko jsem si uz ptipevitoval protézu.

Vysuseny kosti jsou vesnice, Stastny drak okresni méstecko, zatimco Hong Kong Luna je metropole, na
Mésici druha nejvetsi hned po Luna City. V tuto chvili vyhliZela celkem liduprazdné, ale byla hluboka noc
a vSichni az na ptislusniky nocni smény spali. Dokonce 1 ta nejrannéj$i ptacata méla pred sebou jesté dve
hodiny spanku, bez ohledu na jasny a slunny den, ktery vladl venku.

Ale i pes prazdné chodby bylo jasné, Ze jsme ve velkomésté. Stacilo se podivat na ndpisy nad vésaky:
POUZITI VESAKU NA VLASTNI NEBEZPECI. NAVSTIVTE JANA SATNARE —
BEZ-PECNOST USCHOVY ZAJISTENA - 1 KORUNA/SKAFANDR VCETNE POJISTENT.
Pod to kdosi rukou ptipsal: Nebud'te hloupi - navstivte Sola a bude vas to stat jen ptl koruny - bez
pojisténi, ale zato poctivé. Pod kazdym napisem byla Sipka, jedna nalevo, druhd napravo.

"Tak ke komu, drahy?" zeptala se Gwen. K Solovi nebo k Janovi?"

"Ani k jednomu. Tohle mésto je dost podobné Luna City,takze vim, jak si s takovymi vécmi poradit."
Rozhlédl jsem se kolem, nahoru i dold, a objevil jakési Cervené svétlo. "Tamhle je hotel. Mam konecné
ob¢ nohy, takze poberu pod kazdou pazi jeden skafandr. Zvladnete ten zbytek?"

"Jist&. Co s tou holi?"

"Zastr&im si ji za pas u skafandru. Zadny problém." Vydali jsme se k hotelu.
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V okénku do chodby, zjevné patiicim hotelové recepci, sedéla mladé Zena a cosi studovala - byly to
klasické Sylvestrovy zaklady transgeniky. Zvedla k nam o¢i. "Radsi si nejdiiv zajdéte k Solovi. Je to o
dverte dal."

"Ne, ja chci veliky pokoj s posteli jak pro cisafovnu. Ty kramy naskladame do rohu."

Nahlédla do rozpisu pokojii. "Jednoltizkové pokoje mam. Dvoultizkové pokoje mam. Novomanzelské
apartma taky. Ale to, co chcete vy, nemam. Ty jsou vSechny obsazené."

"Kolik stoji novomanZelské apartma?"

"Zalezi na tom, které¢. Mam tu jedno s baldachynem a osvézovacem. Tohle dalsi nema postele, ale
calounénou podlahu a spoustu polstara. A tady -"

"Kolik stoji ta postel s baldachynem?"

"Osmdesat korun."

Potrasl jsem hlavou a trpélivé pravil: "Podivejte, ob¢anko, ja jsem taky Lunak. My dédecek byl ranén
na schodech Bon Marché. Jeho otec sem byl deponovan za zlo¢inny syndikalismus. Znam ceny v Luna
City a v Kongu nemohou byt o moc vétsi. Kolik ctujete za ten pokoj doopravdy, pokud jej mate
volny?"

"Timhle mé neohromite, kamarade; vytahovat se predky z Revoluce miize kazdy a taky to vétsSina lidi
déla. Moji predkové vitali Neila Armstronga, kdyz vylezl z vysadkového modulu. Zkuste to piebit."
Zazubil jsem se. "To nemilizu, a tak bych mél drzet zobak. Kolik je realna cena pokoje pro dva s
manzelskou posteli a osvézovacem? Tim nemyslim cenu pro turisty."

"Standardni manzelsky dvoultizak s osvézovacem je za dvacet korun. Vite co, kamarade - takhle pozde¢,
nebo spis takhle brzo uz stejné prazdna apartma neprodam. Dam vam jedno paradni za dvacku... ale v
poledne ho vyklidite."

"Deset."

"Zlodéji. Osmnéct. Za min uz bych prodélavala.”

"Ale neprodélavala. Sama jste fikala, Ze uz ho dneska neprodate. Patnact korun."

"Tak mi je dejte. Ale v poledne musite byt pryc."

"Dohodnéme se na tfindcti hodinach. Byli jsem celou noc na nohou a mame toho dost." Odpocital jsem
penize.

"Ja vim." Kyvla smérem k termindlu. "Hong Kong Gong uz o vas napsal par ¢lanka. Oke;j, tfinact nula
nula - ale jestli to peSvihnete o minutu, bud’ zaplatite plnou cenu, nebo se piesté¢hujete do obycejného
pokoje. Vazné jste cestou ze Stastného draka narazili na bandity?"

"Lidé od vas me yjist'ovali, Ze v téhle oblasti zadni bandité nejsou. Ale natrefili jsme na par neptilis
pratelskych cizincli. Nase ztraty obnaseji tii mrtvé, dva ranéné. Vsechny jsme privezli s sebou."

"Ano, ja to vidéla. Chceete potvrzeni, abyste mohli nocleh zahrnout do ndklad(i? Za pouhou korunu vam
vystavim dokonaly paragon na jakoukoli sumu budete chtit. A mam pro vas tfi vzkazy."

Ptitrouble jsem zamrkal. "Jak to? Nikdo ptece neveédél, Ze zlistaneme na noc zrovna u vas. Rozhodli
jsme se teprve pred chvili."

"To neni Z&dna zahada, kdmo. Kdyz cizinec pfijde do mésta severni komorou, s pravdépodobnosti sedm
ku dvéma skon¢i v mé posteli - v jedné z mych posteli a Zadné vtipné poznamky, prosim." Mzikla
pohledem na terminal. "Pokud byste si ty vzkazy nevyzvedli do deseti minut, Sly by kopie do vSech
ubytovacich zafizeni v celém méste. A pokud by vas minulo i to, méstsky povétenec pro vefejné bezpeci
by po vas mohl zahgjit patrani. Pohledné cizince, oplyvajici romantickymi dobrodruzstvimi, tu nemivame
kazdy den."

Gwen zasahla. "Prestante se k nému lisat, dévenko; je utahany. A navic zadany. Radsi mi podejte ty
vzkazy: uz je mate davno vyjeté z tiskarmy."

Divka si Gwen chladné zméfila a pokracovala smérem ke mné: "Kamo, jestli jste ji jesté nezaplatil,
garantuju vam, ze mam néco lepSiho, mladsiho a hez¢iho - a za polovi¢ni cenu."

"To nabizite svou dceru?" optala se Gwen sladce. "Ty vzkazy, prosim."

Zena pokréila rameny a podala mi je. Podékoval jsem a dodal: "Co se té nabidky ty&e: mladsi, to je
mozné. Hez¢i, to pochybuji. Ale levnéjsi byt nemiize; tuhle jsem si vzal pro penize. Kolik nabizite vy?"
Vykulila o¢i na Gwen. "Je to pravda? Opravdu si vas vzal pro penize? Doufam, Ze mu davate dost
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prileZitosti, aby si je zaslouzil!"

"Mno, on alespori tvrdi, Ze si m¢ vzal pro penize," pronesla Gwen zadumang. "J& osobné si jesté nejsem
Jista. Vzali jsme se teprv pfed tfemi dny a tohle je naSe svatebni cesta."

"To jeste nejsou tii dny, drahd," namitl jsem. "Ten Cas se zda delsi, nez ve skuteCnosti je."

"Heled’te, takhle se svou Zenou nemluvte! Jste neotesanec a hrubian a k tomu urcit€ na utéku."

"Ano. To vSechno souhlasi," pfipustil jsem.

Naprosto mne ignorovala; ted’ uz ji zajimala jen Gwen. "Drahousku, ja netusila, Ze je to vaSe svatebni
cesta, jinak bych vaSemu manzelovi nic nenabizela. Sypu si hlavu popelem. Ale az se nabazite tohohle
ukecaného mouly, miizu vam nabidnout totéz co jemu, ale v muzské podob¢. Za slusnou cenu. Mladého.
Hezkého. Potentniho. Véasnivého. Vytrvalého. Staci se tu stavit nebo zavolat a chtit Xiu - to jsem ja. Za
kvalitu ru¢im - pokud nebudete spokojena, vracime penize."

"Diky. V tuhle chvili netouzim po ni¢em jiném nez po snidani. A potom chci postel.”

"Snidané je hned za vami ptes chodbu. Tamhle - Sing's New York Café. Doporucuju vam jeho
Zivotabudi¢ speciél za korunu padesat." Ohlédla se ke své kartotéce a vytahla dvé karty. "Tady mate
kli¢e. Drahousku, mohla byste mu prosim vyfidit, at’ mi posle ¢edar na topince a kavu? A dejte si pozor,
at’ vdm za ten Zivotabudi¢ neti¢tuje vic nez babku pade. Bere lidi na hil uz jen ze sportu."

Zaparkovali jsme nas naklad u Xii a piesli pres chodbu na snidani. Singtiv Zivotabudi special byl
opravdu tak dobry, jak Xia tvrdila. A pak uZ jsme kone¢né byli ve svém apartma - svatebnim apartma;
Xia nam pfipravila ptekvapeni - dokonce nékolik piekvapeni najednou. Dovedla nas do toho apartma a
piihlizela, jak vydavame nadSené tiich a ach - Cekalo nas totiz Samparniské v kbeliku s ledem, nahtata
piikryvka, parfémované prostéradlo, tlumené osvétleni a kvétiny (umélé, ale vérohodné piisobici).

Tak ji za to nevésta dala pusu a ona dala pusu nevésté a obe popotahly dojetim - nastésti to netrvalo
dlouho, takze se Gwen nestacila rozbreet naplno. Zeny ten plag asi potiebuiji k Zivotu jako ostatni
zivocichové vodu.

Nato polibila Xia Zenicha, ale Zenich neplakal ani neuhybal; Xia je orientalni typ - ten typ Zeny, jaky
udajné nalezl Marco Polo v Xanadu. A libala tak presvédc¢ivé... Po chvili libani se odtrhla, aby nabrala
trochu vzduchu. "Jaa!"

"Ano, jit," souhlasil jsem. "Mimochodem, jak jsi mluvila o t¢ obchodni nabidce - kolik si uctujes ty?"
"Vejtaho." Zasklebila se na mne, ale neodtahla se. "Neotesance. Mizero. Vzorky ddvam zdarma. Ale ne
zenichtim kratce po svatebni noci." Vyvinula se mi z naruci. "Vyspéte se dobte, moji mili. Zapomerite na
téch tiinact nula nula a spéte, jak dlouho jen chcete; feknu to denni sluzbg."

"Xio, dva z té€ch vzkazli po mné chtéji, abych se tu s nékym setkal v nechutné ¢asnou dobu. Miize§ ndm
zablokovat telefon, aby nas nebudili?"

"UZmée to taky napadlo; ptecetla jsem si ty vzkazy pred vami. I kdyby se tu ukézal ten blbec Bozell s
témi svymi skauty, denni sluzba bude hluchonéma."

"Nechci, abys méla kviili nam problémy se Séfem."

"Ja jsem to nefekla? J& tenhle zapadak vlastnim. Tohle a jeSt¢ BancAmerica." Ptatelsky mne dloubla do
Zeber a zmizela.

Pti svlékani Gwen prohodila: "Richarde, ta div¢ina c¢ekala na pozvani, aby tu ziistala s ndmi. A tohle
nebyla Z&dn4 vyjukand panna jako mala Gretchen. Procpaks ji nevybidl, aby tu pozdné svatebni noc
stravila s nami?"

"Ale. Ja ani nevim."

"Uplné by bylo stacilo, kdybys z ni ve chvili, kdy se t& snaZila udusit, sloupl ten sarong. Pod nim totiz
nebylo viibec nic. Tedy bylo: Xia samotn, ale nic jiného. Xia ov§em jako néplii sarongu docela staci, tim
jsem st jista. Tak proc€ jsi to neudélal?"

"Chces slyset pravdu?"

"Hm... nejsem si jista."

"Protoze jsem chtél spat s tebou, dévenko, a nechtél jsem, aby nas piitom nékdo rusil. Netouzim po tobé
kwviili tvému mozku ani kvili duSevnim kvalitam, které ostatn€ skoro zadné nemas. Mam prosté zalusk na
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tvé upocené télicko."
"Ach, Richarde!"

"Pted koupeli nebo po ni?"
"Hmmm... neslo by oboji?"
"Tak se mi to libi!"

XIV

"Demokracie vydrzi vSechno kromé demokratti."
JHARSHAW(1904 -)

"Vsichni kralové jsou valnou vétSinou darebaci.”
MARK TWAIN (1835 - 1910)

B¢hem koupele jsem prohodil: "Piekvapila jsi mne, ma mild. Jak ses naucila jezdit s rollibusem?"

"Tys piekvapil daleko vic mé&, kdyz se z té tvé hole vyklubala puska."

"Ach, ano. Coz mi pfipomina - vadilo by ti, kdybys tvrdila, Ze jsi stfilela jenom ty?"

"Ovsemze nevadilo, Richarde. Ale pro¢?"

"Ten trik s holi pfestane byt t€¢inny ve chvili, kdy mu lidé kolem nés ptijdou na kloub. Ale kdyz budeme
tvrdit, Ze ty kulky 1étaly od tebe, nikdo se to nedozvi."

Gwen se zamyslela a pomalu prohlasila. "Nechapu a nerozumim. Kazdy v rollibusu piece vidél, Ze hil
pouzivas misto pusky."

"Opravdu? Cela prestrelka se odehrala ve vzduchoprazdnu - ostatni neslySeli ani jeden vystiel. Kdo mé
vidél strilet? Teta? Nez jsem se do toho dal, uz lezela na zemi. Samoziejmé jen nékolik sekund, ale i ty
hraji podstatnou roli. Bill? Ten mél plné ruce prace s tetou. Jekatérina a jeji déti? Pochybuyji, Ze by déti
chapaly, co se kolem nich déje, a jejich matka utrpéla nejhorsi Sok, jaky matka utrpét miize; moc se
kolem asi nerozhlizela, pokud viibec. Draha Diana a jeji feSaci? Jeden z nich je po smrti, druhy byl tak
popleteny, ze si mé spletl s banditou, a lady Di samotna je tak zahledéna sama do sebe, Ze patrné viibec
nepochopila, o co se jednd; vi jenom to, Ze cely ten unavny nesmysl ji néjak zkiizil jeji svaté plany. Otoc
se; vydrbu ti zada."

Gwen poslechla a ja pokracoval: "Mohli bychom to jest¢ vylepsit. Misto abys ty kryla mne, budu kryt ja
tebe."

"Jak?"

"Ma htll a tva mali¢kd Mijako uzivaji sttelivo stejné raze. TakZe vSechny stiely létaly z Mijako - a vypalil
jsem je ja, ne ty, takZe moje hil zistane holi a ty zase sladkou, nevinnou novomanzelkou, kterd neméla
nikdy nic spole¢ného s né¢im tak ohavnym a nezenskym, jako je sttilet po cizich lidech. Vyhovuje ti to
takhle?"

Gwen tak dlouho vahala s odpovédi, az jsem se zacinal bat, Zze jsem ji svym navrhem urazil. "Richarde,
mozna jsme nestfileli ani jeden.”
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"Vazne? Tak to mne zajima. Povéz mi, jak to bylo."

"Touzim prozradit svou pistoli v kabelce asi stejné jako ty svou htil. Nékteré konciny jsou hrozné
uzkoprsé, co se utajenych zbrani tyce... Jenze zbraii v kabelce - 1 jinde - mi uz nejednou zachrénila Zivot
ajamam v umyslu ji tam nosit dal. Richarde, diivody, které ti brani ptiznat vetfejné podstatu tvé hole, se
vztahuji 1 na mou Mijako. Jsi vEtSi nez ja a j& navic sedéla u okna. Kdyz jsme se skrcili k zemi, jen t€zko
na mne n¢kdo poradné vid€l - tva ramena nepatii k nejprithlednéjsim."

"Hmmm. To by mozna §lo. Ale co ty mrtvoly s kulkou v téle? Sest a piil milimetru dlouhou, abychom byli
presni."

"Ty postiileli ti vrahouni na obiim kole."

"Vrahouni své obéti spalovali, nesttileli je."

"Richarde! Jsi si opravdu jisty, Ze kromé energetickych zbrani neméli i stielné? Ja tedy ne."

"Jesté jednou hmmm. M4 1asko, ty jsi zvracena skoro jako diplomat."

,,Ja jsem diplomat. Podej mi to mydlo, pékn¢ prosim. Richarde, nepodavejme nikomu informace, o které
nas vyslovné nepozada. Byli jsme proste cestujici, nevinni ¢umilové, stupidni jako vSichni ostatni. Jak
pomfeli ti reformni zemé&dé€lci, to neni nase véc. M1y tdta mne kdysi ucil, abych drzela karty t€sné u prsou
a nikdy nic nepfiznavala. Myslim, Ze tohle je presn¢ ta situace, na niZ se jeho ponauceni hodi."

"M tata me ucil totéz. Gwen, pro€ sis mé nevzala difv?"

"Chvili mi trvalo, nez jsem t€ obmek¢ila, drahy. Nebo ty m&? Miizu uz pustit sprchu?"

Kdyz jsme se susili, vzpomnél jsem si na detail, ktery jsme pred chvili zamluvili. "Nevésto ma rozmila,
kde ze ses naucila ridit rolligon?"

"Kde? V Mare Serenitatis."

"Jak prosim?"

"Odkoukala jsem to od Gretchen a teticky. Dnes vecer jsem sedéla za fizenim prvné v Zivotg."
"Propéna! Pro¢ jsi to netekla?"

Zacala mi susit zada. "M milovany, kdybys to byl véd¢l, bylo by t€ to rozrusilo. Zbyte¢né. Béhem
vSech svych manzelstvi jsem se fidila pravidlem nikdy nefikat svému choti nic, co by jej rozrusilo, pokud
to neni opravdu nezbytné." Andélsky se usmala. "Je to tak lepsi. Muzi jsou nervaci; Zeny nikoli."

Z hlubokého spanku mne probudilo buseni na dvete. "Hej vy tam! Oteviete!"

Nenapadl mne rozumny diivod, pro¢ bych na to mél odpoveédét, tak jsem mlcel. ZeSiroka jsem zivl,
obezietné se posadil a sahl vedle sebe. V tu chvili jsem byl pfi plném védomi; Gwen zmizela.

Vstal jsem tak rychle, aZ se mi zatocila hlava; méalem jsem upadl. Zattasl jsem hlavou, abych si ji trochu
procistil, a odhopkal do osvézovace. Gwen nebyla ani tam a buSeni pokracovalo.

Nepijte Sampariské v posteli a uz viibec ne tésné pred spanim; musel jsem téch natankovanych bublinek
vypustit dobry litr, neZ jsem si ulevné oddechl a mohl se zacit vénovat jinym vécem. Venku stale kdosi
bouchal a hulakani zesililo.

Pod protézou jsem nalezl vzkaz od své milované. Bystré dévce! Tohle je jeste lepsi misto nez u kartacku
na zuby. Vzkaz znél:

Muyj nejdrazsi,

dostala jsem akutni zachvat vstavanitidy, tak tedy vstdvam a hodlam zatidit par drobnosti. Nejdiiv zajdu
k Sears Montgomerymu, abych vratila naSe skafandry a zaplatila za prondjem. Kdyz uz tam budu,
poohlédnu se po néjakych ponozkach a dlouhych spodkach pro tebe a kalhotkach pro mé a zatidim
jesté leccos jiného. Billovi jsem nechala vzkaz v recepci, aby vratil sviij oblek a - ano, pfisel do hotelu
chvilku za ndmi a Xia mu dala jednoltizkovy pokoj, tak jak jste se domluvili. Potom zab&hnu do
nemocnice Wyoming Knottové za tetou Lilybet a zavolam Jekatéring.

Spinkas jako nemluvné a ja doufam, zZe se stihnu vritit, jeste nez se probudis. Pokud ne - a ty budes chtit
n¢kam vyrazit - nech, prosim t&, vzkaz v recepci.

Tva milujici
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Gwendolyn

Buseni pokracovalo. Pfipevnil jsem si nohu a pfitom si v§iml, Ze skafandry uZ nejsou tam, kde jsem je
vid¢l naposledy, tj. naaranzované na podlaze do choulostivé polohy, kteryzto vytvor byl dilem mé
necudné novomanzelky. Odél jsem se do jedinych $att, které jsem mél k dispozici, a Sel zalit bonsai.
P1ilis to nepotfebovala - Gwen musela mit stejny napad.

"Oteviete!"

"Jdéte do hajzlu," odtusil jsem zdvorile.

Zakratko bylo buseni vysttidano skrabavym zvukem. Ptisedl jsem si tedy ke dvetim, trochu stranou, a
piihlizel. Nebyly to dvefte, které se roztahuji a zase stahuji, nybrZ konven¢ni typ drzici na pantech.

Zahy se dvefte rozlétly a mij hluény navstévnik vtrhl dovniti. Sdhl jsem po ném a hodil ho pies celou
mistnost. V jedné Sestin¢ gé tento tikkon vyzaduje urcitou systemati¢nost - musite mit jednu nohu o néco
zaprenou, jinak ulitnete a ztratite tah.

Neohraban¢ se odrazil od zdi a ptistal mi na posteli. "Dejte pry¢ ty Spinavé nohy z mé postele!" houkl
jsem na n¢j.

Vyskrabal se z liizka a postavil se. Rozzufené€ jsem pokracoval: "A ted’ mi vysvétlete, proc jste se vloupal
do mé loznice... a hezky rychle, jinak vam utrhnu ruku a budu vés s ni tlouct po hlavé. Co jste zac, ze
budite pokojného obc¢ana, ktery ma na dvetich cedulku Nerusit? Odpovézte!"

Vidél jsem, co je zac: n€jaka odriida méstského chlupatého: jeho uniforma piimo hlésala slovo "polda".
Jeho odpovéd’ svym obsahem i tonem hlasu, v némz se misilo poboufeni a arogance, dokonale
odpovidala jeho vzhledu. "Proc jste neoteviel, kdyz jsem vam to naridil?"

"A pro¢ bych m¢l otvirat? Platite snad ndjem za tenhle pokoj vy?"

"Ne, ale -"

"Tak tady mate odpovéd’: Vypadnéte!"

"A ted’ zase poslouchejte vy mne! Jsem pracovnik bezpecnosti suverénniho mésta Hong Kong Luna.
Mate rozkaz se dostavit pfed moderatora Méstské rady, abyste mu dal informace, jez jsou pro mir a
bezpecnost tohoto mésta nezbytné."

"Tak rozkaz, fikate? Ukazte mi zatykac."

"Zatykac neni zapotiebi. Jsem uniformovany a ve sluzb¢; vy jste povinen se mnou spolupracovat.
Meéstsky vynos dva sedmnact pomlcka osmdesat dva, strana Ctyficet jedna."

"Mate zatykac a opravnéni vyrazit dvete do soukromé loznice? Nepokousejte se mi tvrdit, Ze k nécemu
takovému nepotiebujete povoleni. Zazaluju vas a oSkubu o posledni korunu i o tenhle paradni mundr."
Brada se mu mali¢ko zachvéla, ale netekl vic nez: "Pljdete se mnou dobrovolné, nebo vas musim odvést
nasilim?"

Zazubil jsem se na ngj. "LepSi moznost nemate? Tyhle dveé se mi nelibi. Nabidnéte mi treti." Uvédomil
jsem si, ze madme za dvefmi publikum. "Dobr¢ rano, Xio. Pojd’te dal."

"Pane Richarde, ja se strasn¢ omlouvam. Denni sluzba se ho snazila zastavit, ale on se nedal. Dorazila
jsem, jak jsem nejrychleji mohla." Zjistil jsem, Ze byla bosa a neméla make up - 1 ji tedy probudili ze
spani.

"Za to vy nemlzete, ma drahd," uklidiioval jsem ji laskavé. "Nema zatykac. Nebude vam vadit, kdyz ho
vyhodim ven?"

"No, tedy..." zatvatila se dost znepokojené.

"Ach tak, chapu. Kam aZ historie sah4, vSude museli byt hostinsti s poldy zadobte. A kam az historie
saha, vsude méli poldové zlaté srdce, ale chovani feznického psa. Dobra, vam kviili ho necham nazivu."
Obratil jsem se zpét k ramenu zdejSiho zakona. "Chlapce, padej zpatky za séfem a vytid’ mu, Ze pfijdu za
chvili. Ale az potom, co vypiju alesponi dva $alky kavy. Pokud se mnou chce mluvit dfiv, tak by mél radsi
poslat ptepadové komando. Xio, nedate si kavu? Pojd’'me se podivat k Singovi; mozna bude mit kavu a
n¢jaké pecivo."

V tu chvili mne ten Joe Zabijak donutil, abych mu sebral pistoli. Miize se stat, ze mne nékdo postieli - uz
se to dokonce 1 n¢kolikrat stalo -, ale ¢lovek, ktery na mne namifi jen proto, aby mne presveédcil, ten
mne zastrelit prosté nemiize.
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Jeho zbraii se mi nelibila - byla dobra tak leda do Srotu. Tak jsem z ni jen vysypal naboje, presvédcil se,
ze nemaji kalibr, ktery bych potfeboval, splachl je do odpadu a vratil mu pistoli zpatky.

Jak jeho munice mizela v nenavratnu, zajecel, jako kdyby ho na noZe brali, ale ja mu trpelivé vysvétlil, Ze
pro jeho ucely mu takto upravena zbran bohaté staci a ze kdybych mu ji nechal nabitou, jesté by si
ublizil.

Neptestaval kvilet, tak jsem ho poslal, aby Sel kvilet k §¢fovi. Mam urcity dojem, Ze ho to rozladilo. Ale
on mne taky.

O ctyticet minut pozdéji jsem byl sice jesté trochu ospaly, ale citil jsem se prece jenom lip. Poklabosil
jsem s Xiou nad kavou a marmeladovymi koblihami a Sel se omeldovat do kancelare Ctihodného
Jeffersona Maa, Moderatora Rady povétencti Suverénniho mésta Hong Kong Luna - alespo tak to
stalo na dverich. Zaptemital jsem, jak by se asi kongresu Svobodného statu Luna libilo to slovo
"suverénni", ale jako obvykle to nebyla moje véc.

Razna Zena se Sikmyma oc¢ima a rySavymi vlasy (zajimava kombinace gentl, coz?) se mne otdzala "Vase
Jméno, prosim?"

"Richard Johnson. Moderator se mnou chtél mluvit."

Mzikla pohledem na monitor, ktery trinil na stole pred ni. "Jdete pozdé¢ - budete muset pockat. Miizete
se posadit."

"A mozna nemiizu. Rekl jsem, Ze se mnou chce mluvit Moderator - ne Ze ja chei mluvit s nim. Zmacknéte
ten knoflik a sdélte mu, Ze jsem tady."

"Minimalné dv¢ hodiny ted’ ma plno."

"Reknéte mu, Ze jsem tady. Pokud na mne nema ¢as, odjizdim."

"Dobra, piijd’te tedy za dvé hodiny."

"Spatné jste mi rozuméla. Ja odjizdim. Odjizdim z Kongu." V tu chvili jsem samoziejmé blufoval, ale v tu
chvili mi zaroven doslo, ze neblufuji. Mé dosavadni plany nebyly nijak konkrétni a omezovaly se na
¢asove neohrani¢eny pobyt v Kongu. Nyni jsem si vSak nahle uvédomil, ze nehodlam setrvavat ve méstg,
které moraln¢ pokleslo natolik, Ze se polda miize vlamat do loZnice ob¢ana jen proto, ze se né¢jakému
urednikovi zachtélo jej povolat k sobé. To tedy ne! To i obyCejny vojak ve slusné a disciplinované
jednotce ma vétsi svobodu a soukromi. Hong Kong Luna, opévovany v pisnich a povéstech jako
kolébka lunarni svobody, uz nebyl mistem, kde by se dalo Zit.

Obrétil jsem se a byl uz skoro ve dvefich, kdyZ doty¢nd dama zavolala: "Pane Johnsone!"

Zastavil jsem, aniz bych se otocil. "Ano?"

"Pojd’te zpatky!"

"Proc?"Mél jsem dojem, Ze se ji kazdé dalsi slovo musi vzpriCit v krku. "Moderator vas piijme hned."
"Vyborng." Jak jsem se blizil dvefim do hloubi kancelatského komplexu, odjely tiSe stranou... ale nestal
jsem na prahu moderatorovy pracovny. Cekaly mne jesté troje dvefe, kazdé hlidané jednim vémym
pochopem - a to mi o soucasné vladé Hong Kong Luny prozradilo vic, nez jsem védét chtél.

Kerberos v poslednich dvetich mne ohlasil a uvedl dal. Pan Mao se na mne sotva podival. "Posadte se."
Posadil jsem se a htll opfel o koleno.

Cekal jsem asi pét minut, zatimco méstsky boss dal Sustil papiry a ignoroval mne. Po péti minutach jsem
se vzty€il a pomalu se vlekl ke dvetim, zt€Zka se opiraje o htil. Mao zvedl hlavu. "Pane Johnsone! Kam
jdete?"

"Pryc."

"Vskutku to tak vypada. Vy tedy nechcete spolupracovat, ze ne?"

"Chci si jit po svém. Ma néjaky smysl, abych tu sed¢l?"

Bezvyrazné na mne pohlédl. "Mohu vam ocitovat méstsky vynos, podle kterého jste povinen
spolupracovat s ufady, pokud vas tyto o to pozadaji."

"Mate na mysli Méstsky vynos dvé sté sedmnact pomlcka osmdesat dva?"

"Vidim, Ze uz jste s nim obeznamen... takZe své nevhodné chovani jen t€¢zko miizete omlouvat neznalosti
pravniho fadu."

"Ja nejsem obezndmen s dotyénym vynosem, jen s jeho ¢islem. Citoval mi ho uz jeden pobuda v
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poldovském mundiiru, ktery se mi vldmal do loznice. Rika ten vynos néco o rozbijeni dveid od
soukromych loznic?"

"A, tohle. Branéni ve vykonu sluzby bezpetnostnimu pracovnikovi. To si probereme pozdgji. Ten vynos,
ktery jste citoval, je kolébkou nasi svobody a demokracie. Obfané mésta, cizinci zde usazeni, a dokonce
1 doCasni navstévnici mohou prichdzet a odchazet po libosti a jsou vazani pouze svou obcanskou
povinnosti spolupracovat s predstaviteli mésta, zvolenymi i jmenovanymi, nebo jejich zastupci, pri plnéni
jejich zékonnych povinnosti."

"A kdo rozhoduje o tom, kdy, jak a do jaké miry je ta spoluprace zapotiebi?"

"No ptece organ méstské spravy, ktery si spolupraci vyzadal, to je prece jasné."

"Hned jsem si to myslel. Chtél jste mi jesté néco jiného?" Zacal jsem se zvedat.

"Chtél. Sednéte si. A oficidln¢ vés zadam o spolupraci. Mrzi mé&, Ze to musim fikat takhle, ale vy, jak se
zda, na zdvorilejsi zplisob neslysite."

"Myslite tak zdvorily jako vyrazeni dveti?"

"Uz mne zacinate unavovat. Sednéte si a micte. Za okamzik budete podroben vyslechu... hned jak se
dostavi dva svédci."

Sedl jsem si a mlcel. M€l jsem pocit, Ze uz jsem princip tohoto rezimu pochopil: ¢loveék tu ma absolutni
svobodu... az na to, ze kazdy vetejny Cinitel, od méstského rasa az po nejvyssiho potentata, miize
nafizovat kazdému obcanu cokoli a kdykoli.

Byla to tedy "svoboda" v tom smyslu, jak ji definovali Orwell a Kafka, "svoboda", jakou zaru€ovali Stalin
a Hitler, "svoboda" pochodovat sem a tam uvniti klece. Zaptemital jsem, zda budou soucasti
nadchézejiciho vyslechu mechanické ¢i elektrické pfistroje na povzbuzeni paméti nebo drogy a Zaludek
se mi z toho pomysleni zacal boufit. V dobéch, kdy jsem byl v aktivni sluzbé a opakované stél tvaii v tvar
nebezpeci, ze budu zajat a mucen, abych prozradil tajné¢ informace, jsem vzdycky pii sobé& nosil "posledni
spasu", duty zub s jedem nebo néco podobného. Dnes uz ale nic takového nemam.

Mé¢I jsem strach.

Zanedlouho se dostavili dva muzi. Mao jim v odpovéd’ na pozdrav poptal dobré jitro a pokynul jim k
pfipravenym Zidlim. Tfeti muZ se objevil hned za nimi: "Strycku Jefte, ja -"

"Drz zobék a sedni si!" Pozd¢ ptichozi byl onen chlapik, kterému jsem vysypal naboje ze zasobniku.
Ptistihl jsem jej, jak se na mne div4, ale ihned pohled odvratil.

Mao odlozil jakési papiry. "Majore Bozelle, dékuji vam, Ze jste prisel. Vam také, kapitdne Marcy.
Majore, chtél jste poloZit jistému Richardu Johnsonovi par otazek. Pan Johnson sedi pred vami. MiZete
zacit."

Bozell byl muz nepiili§ velkého vzriistu s prkennym drzenim téla a nakratko ostithanymi piskovymi vlasy.
Vyznacoval se prudkymi, Skubavymi pohyby a chovanim. "Pcha! Na to se uz dlouho tésim! Pro¢ jste nas
Zbyte¢né vytahl z postele?"

"Jak to, zbyte¢n&?"

"Pcha! Chcete snad zapirat, ze jste mi vypravél tu pohadku o piepadeni bandity? V oblasti, kde nikdy
zadni bandité nebyli? Chcete snad zapfit, Ze jste na mé naléhal, at’ tam poSlu tym, aby zachraiioval Zivoty
nebo aspon skafandry, a pfitom jste moc dobte v&d¢l, Ze ten tym nic nenajde? Odpovezte!"

Potiésl jsem hlavou. "Ted’ mé tak napadlo - jak se dneska dafi tet€ Lilybet? Jak jsem musel sem k vam,
nemél jsem Cas se za ni stavit v nemocnici."

"Pcha! Zistarite u tématu. Odpovéezte mi!"

Odpovédél jsem mimé. "Ale vzdyt’ jsem u néj zlistal. Pii t€ pohddce o pfepadent, jak vy fikate, byla
zrandna jedna stara dama. Zije jesté? Vi to nékdo z vas?"

Bozell se chystal odpovédét, ale Mao jej pierusil. "Zije. Alespon Zila jesté pied hodinou. Johnsone, na
vaSem mist¢ bych se modlil, aby to prezila. Mdm zde mistopiisezné prohlaseni -" zat'ukal prstem na
terminal "- od ob¢ana, jehoz vérohodnost je nade vs§i pochybnost: jednoho z naSich nejduilezitéjSich
akcionart, lady Diany Kerr - Shapleyové. Ta ddma prohlasila, Ze to vy jste postielil pani Lilybet
Washingtonovou -"

"Coze?"

"- a nastolil ve voze hriizovladu svymi €iny, které zpiisobily zaduseni jejiho manzela Ctihodného Oswalda
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Proganta a zlomeni zapésti jejiho druhého manzela Ctihodného Brockmana Hogga. Daéle jste vystavil lady
Dianu samotnou opakovanym urazkam a hrubému zachazeni."

"Hmmm. Nerikala nahodou nic o tom, kdo zabil to O'Tooleovic dit€? A co ten stielec ve vézi? Kdo zabil
jeho?"

"Lady ika, ze vypukl takovy zmatek, ze nestacila sledovat vSechno. Ale kdyz rollibus stal, vylezl jste ven
a vy$plhal do v&Ze - bezpochyby proto, abyste zlikvidoval toho nest’astného mladika."

"To posledni tikate vy, nebo to tvrdila také ona?"

"Rikam to ja. Je to logické vyusténi vasich predchozich &inii. Lady Diana se uzkostlivé snazila netvrdit
nic, co by nevidéla na vlastni o¢i. VEetné toho udajného rolligonu pIného lupict. Nevidéla ho ani na
okamzik."

Bozell dodal: "Tak tady to mate, pane moderatore. Tenhle ni¢ema zah4jil palbu v rollibuse, zasttelil tf1 lidi
a dva dal3i zranil... a aby zakryl stopy svych zlo¢ind, vymyslel si tu bachorku o banditech. Siroko daleko
zadni bandité nejsou; to vi kazdy."

Pokusil jsem se vratit k fakttim. "Pane moderatore, okamzik, prosim! Sedi tu s nami kapitdn Marcy.
Vyrozumél jsem, Ze ziskal fotografii toho rolligonu."

"Otazky tu kladu j4, pane Johnsone."

"Dobra, ale - ma tu fotku nebo nema?"

"Johnsone, to snad sta¢i! Budete se chovat slusn¢, nebo vas dam spoutat."

"Co jsem ud¢lal tak strasného, Ze se nechovam slusné?"

"Prerusujete vySetifovani nepodstatnymi poznamkami. Mluvte, az budete tdzan, a odpovidejte, na co
se vas ptam."

"Ano, pane. Jak znéla ta otazka?"

"Rekl jsem vam, abyste byl zticha!"

Byl jsem zticha. Ostatni taky.

Po chvili pan Mao zabubnoval prsty na psacim stole a otazal se: "Majore, mate jeste néjakou otazku?"
"Pcha! Vzdyt’ neodpoveédél ani na tu prvni. Vyhnul se odpovédi."

"Johnsone, odpovézte na tu otazku," vyzval mne moderator.

Zatvaril jsem se jako uplny pitomec - coz je role, kterou ze vSech umim nejlépe. "Jakou otazku?"

Mao a Bozell zacali mluvit naraz; Bozell se zahy zarazil a Mao pokracoval dal: "Tak to tedy shriime. Proc¢
jste se dopustil toho, ¢eho jste se dopustil?"

"A ¢eho jsem se dopustil?"

"To uz jsem vam prece iekl!"

"Ale ja se nedopustil niceho z toho, co jste fikal. Pane moderatore, ja nechapu, jak jste k t€ém zavérim
dospél. Na misté ¢inu jste nebyl. Ten rollibus vaSemu méstu nepatii a ja taky ne. At se stalo cokoli,
doslo k tomu za hranicemi vaseho mésta. Co mate s celou udalosti spolecného?"

Mao se oprel do zidle a zatvaril se nezicastnéné. Bozell vyrazil své oblibené "Pcha!" a pak se obratil k
Maovi. "Mam mu to fict, pane moderatore? Nebo to chcete udélat sam?"

"Ja mu to povim. Vlastn€ dokonce s potéSenim. Johnsone, pfed necelym rokem ucinila rada tohoto
suverénniho mésta velice moudré opatfeni. Rozsitila svou jurisdikci do okruhu sta kilometri kolem
kupole - do ¢ehoz spada povrch Mésice 1 vSe, co je pod nim."

"Cimz se Duchapfitomni dobrovolnici stali oficiAlné ramenem zékona a nastrojem vlady," dodal
spokojené Bozell. "Maji ted’ opravnéni udrzovat mir a pofadek az sto kilometrti odtud, coz se vztahuje i
na vas, vy vrahu!"

Mao jeho vylev presel bez povsimnuti. "Tak tedy vidite, Johnsone, patrné jste si myslel, Ze své zloCiny
pachate v zemi nikoho, kde vladne anarchie a kde litera zékona neplati, ale mylil jste se. Vase zlo¢iny
dojdou potrestani."

(Jsem jen zvédavy, kdy nékoho napadne rozsifit si takhle svijj vliv v Pasu - to by bylo veselo!) "A ty
zloCiny, které jsem spachal - spachal jsem je méné neZ sto kilometrti od Hong Kong Luna? Nebo vic?"
"Ech? Méné. Podstatné méné, to da rozum."

"A kdo to zméfil?"

Mao pohlédl na Bozella. "Jak to bylo daleko?"
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"Kolem osmdesati kilometr. MoZna i o trochu mén¢."

"O jakou trochu méne?" podivil jsem se. "Majore, to mluvite o misté, kde lupici piepadli rollibus? Nebo
o nécem, co se odehralo uvnitt kabiny?"

"Nevkladejte mi do ust slova, kterd jsem netekl! Marcy - feknéte jim to!" Bozell se nahle zarazil. Chtél
jesté cosi dodat, ale pak si to ziejme rozmyslel.

Nanejvys obezfetn€ jsem micel. "No tak, kapitdne Marcy?" vybidl kapitdna Mao.

"Co ode mne chcete, pane? Reditel letist&, ktery mne sem poslal, mi nafidil, abych vam byl pln& k
dispozici... ale ne abych hovoiil o vécech, o nichz ptivodné nebyla fec."

"Chci od vas slySet vSe, co se k piipadu vztahuje. Sdélil jste majoru Bozellovi tu vzdalenost?"

"Ano, pane. Bylo to sedmdesat osm kilometr(."

"Jak jste k tomu ¢islu dospél?"

"Zmgétil jsem tu vzdalenost na monitoru, pane. Obvykle fotografie ze satelitd netiskneme, jen je nechame
zobrazit na monitor. Tento muz - vy tikate, Ze se jmenuje Johnson, ja ho znam jako Bourédka (pokud je
to tentyZ ¢lovek) - mi zavolal v nula jedna dvacet sedm, ozndmil mi, Ze se nachdzi v linkovém rollibusu ze
Stastného draka a Ze byli prepadeni lupici -"

"Pcha!"

"- a ze byl utok odrazen, ale fidi¢, teta Lilybet - pani Washingtonova - byla zranéna a stielec ve vézi byl
"To vime, kapitane. Povézte ndm néco o té fotografii."

"Ano, pane moderatore. Podle udajt, které jsem dostal od Bouraka, jsem na to misto nechal zamétit
satelit a rolligon vyfotografoval."

"A ten rollibus jste v t¢€ chvili lokalizoval sedmdesat osm kilometrti od mésta?"

"Ne, pane, rollibus ne. Ten druhy rolligon."

Zavladlo mlcent, které¢ se né¢kdy oznacuje slovem "vymluvné". Prvni se vzpamatoval Bozell. "Ale to je
nesmysl! Vzdyt’ tam Zadny -"

"Pockejte, Bozelle. Marcy, vy jste se nechal splést tim Johnsonovym lhanim. To, co jste vidél, byl
rollibus."

"Ne, pane. Ten jsem pochopitelné vidé] taky - na monitoru piimo pied sebou. Ale ten se, jak jsem zéhy
zjistil, pohyboval. Vedl jsem tedy kameru zpét po trase rollibusu o deset ka em dal... a skute¢né tam byl
dalsi rolligon, pfesn¢ jak Bourak fikal."

Bozell m¢l slzy na krajicku. "Ale - vzdyt’ vam poviddm, ze tam nic nebylo! Procesal jsem s chlapci celou
oblast. Nic, viibec nic! Marcy, vy jste se musel pominout!"

Nevim, jak daleko by byl Bozell jesté zaSel ve snaze vygumovat z Marcyho mysli rolligon, ktery sam
nenalezl, ale zahy byl pierusen Gweninym prichodem. Srdce mi poskocilo: je tu Gwen, vSechno bude
zase v poradku!

(Dost jsem se bal od té chvile, kdy jsem vidé] trojitou straZ pied Maovymi dvefmi. Ze by svého pana
hlidali pred atentatniky? Nevim; prosté jsem se bal, ze by Gwen nemuseli pustit za mnou. Ale m¢l jsem té
své statecné zenské vic diveérovat.)

Usmala se a poslala mi vzduSny polibek, pak se obratila a pfidrzela oteviené dvete: "Tudy, panové!"
Dva z Maovych vlastnich poldi vjeli dovnitt s pojizdnym kieslem. Mélo sklopené opé€radlo, aby se
teticka moc nenamahala. Teta se rozhlédla, usmala se na mne a pak kyvla na moderatora. "Nazdarek,
Jeffe. Co d¢ld mama?"

"M4 se dobie, d€kuju, pani Washingtonova. Ale vy -"

"Co je to za kecy s tou pani Washingtonovou ? Hochu, ja jsem ti vyménovala plenky; koukej mi fikat
teto tak, jaks to vzdycky délaval. A ted’ jsem zaslechla, Ze chces pfipichnout medaili tady senatoru
Richardovi za to, jak mé zachranil pred téma lumpama... a jak jsem se to dozvéd¢la, hned jsem si fekla:
Jefferson urcit¢ neslysel o téch drahych dvou - a piitom zasluhujou medaili docista stejné jako senator
Richard - nezlobte se, senatore."

"To je v naprostém potadku, teto," ujistil jsem ji.

"Tak jsem je pfivedla. Gwen, milacku, tohle je Jefferson. DéEla tady starostu. Gwen je sendtorova
manzelka, Jeffersone. A Bill - kde je Bill? Bille! Pojd’ sem taky, synku! Nestyd’ se. Jeffersone, je pravda,
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ze senator Richard zabil holyma rukama dva z téch nicemt -"

"Holyma rukama ne, teto," zaprotestovala Gwen. "M¢l prece hil."

"Ty ml¢, zlatiCko. Holyma rukama a Spacirkou, ale kdyby mi nepfisel na pomoc Bill - rychle a jaksepatii
-, uz bych tu nebyla; Jezi§ by si mé odvedl. Ale mij drahej Pan fekl, Ze jestd nepiisel mij Cas, a Bill mi
na skafandr piiplacnul zaplatu, takze ted’ jest€ mitzu par dni slouzit JeziSovi." Teta se natdhla k Billovi a
chnapla ho za ruku. "Tak tohle je Bill, Jeffersone. Postarej se, aby tu medaili dostal taky. A Gwen - pojd’
sem, Gwen. Tohle dév¢atko nam vSem taky zachranilo Zivot."

Nejsem si jist, jak stard je vlastné moje Zena, ale rozhodné neni dév¢atko. To ovSem bylo jesté to
nejmensi prekrouceni skutecnosti, jaké jsem v nasledujicich n€kolika minutéach slysel. Abych to fekl
slusng, teta jim navypravéla poradnou snisku 17i a Gwen ji k tomu prikyvovala a tvéfila se jako nevinnost
sama.

Ne Ze by sama fakta byla az tak nepravdiva, ale teticka byla ochotna dosvédcit véci, které v zadném
piipadé¢ vidét nemohla. Gwen ji musela pripravit opravdu peclive.

Dvé tlupy banditti nas napadly, ale potom zacaly bojovat mezi sebou; to nés zachranilo, protoze
bratrovrazedny boj prezili jen dva z nich. Ty dva jsem zabil ja holyma rukama a vychdzkovou holi - sdm
proti laserovym puskam. Stal se ze mne takovy hrdina, az jsem se zacal sam obdivovat.

Ptestoze k témto heroickym ¢intim viceméné skute¢né doslo, jsem si jist, Ze teticka po celou tu dobu
lezela na zadech v bezvédomi a mohla vidét piinejlepsim strop rollibusu, pokud vilbec néco. A piece se
zdalo, Ze veéti tomu, co Tika; ja osobné byl o tom presvédcen. Tak takhle to chodi s o€itymi svédky.
(Chran Panbiih, ja si nesté¢zuju!)

Pak se teticka jala licit, jak nds Gwen dovezla az do Hong Kong Luna. Pfistihl jsem se, jak si vyhrnuju
nohavici a ukazuju protézu - coZ jsem nikdy v Zivoté nedélal, ale musel jsem jim ukazat, Ze nohu nelze
pfipnout na skafandr, a Ze jsem tedy skute¢né fidit nemohl.

Ale byla to Gwen, kdo pfitomné pany dokonale uzemnil poté, co tetiCka dokoncila své barvité liceni
udalosti. Gwen totiz predvedla neméné barvité obrazky.

Véite nebo ne, Gwen vystfilela cely zdsobnik a - pofdadkumilovna jako vZdy - ulozila svou Mijako zpétky
do kabelky. Nacez vytahla Mini Helvetii a nacvakala dva zab&ry.

Trochu piitom aparat sklonila, takze na prvnim obrazku nebyla pouze ob¢ vozidla, ale i ti'i mrtvi lupici na
zemi a jeden na nohou, jak se pohybuje smérem k nam. Druhy znazornoval ¢tyii mrtvoly a superkolo, jak
padi pryc.

Nejsem schopen zrekonstruovat piesny chronologicky sled udalosti, ale mam dojem, Ze od chvile, kdy
Gwen vysttilela zasobnik az do okamziku, kdy se superkolo odvratilo a rozjelo se, uplynuly piinejmensim
Ctyii sekundy. S rychlym fotoaparatem jeden obrazek prasknete stejné rychle jako ranu z poloautomatu.
Otazka tedy zni: Co délala Gwen po ty zbyvajici dvé sekundy? Skoro se bojim, Ze je promarnila!
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XV

"Predmenstruacni syndrom: Tésn¢ pred zapocetim menstruace se zeny chovaji tak, jak se muzi chovaji
porad."
LEKAR LOVELL STONE (2144 - )

Nedali jsme se do behu, ale zmizeli jsme odtamtud, jak nejrychleji to bylo mozné. Pravda, tetiCka ptiméla
pana Maa, aby uznal, Ze jsem spi§ hrdina neZ zlo¢inec - ale v 14sce mne po tomhle extempore jist¢ nemél
a ja si toho byl védom.

Major Bozell sympatie k mé hrdinné osobé dokonce ani nepiedstiral. "Zrada" kapitdna Marcyho Bozella
rozzutila a Gweniny obrazky zndzorujici lupice (v mistech, kde neméli co dé€lat!) ho doslova zlomily.
Nejhorsi ranu do vazu mu ustédril ale jeho vlastni nadfizeny, ktery mu natidil sebrat si své vojaky, dojet
na misto a ty lupice najit! A hned! "A jestli to nedokazZete, majore, budu se muset poohlédnout po nékom
schopnéjsim. Tu legraci se stokilometrovou hranici jste si vymyslel vy. Ted’ spliite to, ¢im jste se tak
chvastal."

Tohle Mao Bozellovi v ptitomnosti jinych lidi - a zv1ast€ v mé - délat nemél. Tolik vim ze své
profesionalni zkuSenosti; zazil jsem obé role - Maovu i Bozellovu.

Mam dojem, Ze Gwen dala teticce néjaky signdl. Kazdopadné teta zahy oznamila Maovi, Ze musi odejit.
"Moje sestiicka by se na mé zlobila, Ze jsem pry¢ tak dlouho. Nechci, aby se musela mracit jesté vic.
Osettuje m¢ Mei - Ling Ouspenskaya - znas ji, Jeffersone? Kamaradila se s tvou mamou."

Tentyz péarek policistl projel s tetou pies vSechny ty pfedpokoje az na vetejnou chodbu - nebo spis
namésti, protoze méstsky urad sidli na Revolu¢nim namésti. Zamévala ndm na rozloucenou a pak uz na
svém kiesle ujizdéla do nemocnice Wyoming Knottové, o dveé patra dola a pak kus na sever. Nemyslim,
ze by se poldové k takové sluzbé byli nabidli - jak jsem pozdé&ji zjistil, Gwen je zrekvirovala piimo v
moderatorove kancelafi -, ale teticka dosla k zavéru, Ze ji odvezou do nemocnice, tak ji také odvezli.
"Ne, Gwen, milacku, nemusis chodit se mnou - ti hodni panové tam trefi sami."

(Dame kazdy podrzi dvete, protoZze ddma ocekava, Ze ji ty dvete kazdy podrzi. Jak Gwen, tak teta
Lilybet mély tenhle princip dokonale v krvi.)

Naproti méstskému tiadu svitil velky, vlajkami ovénceny napis:

SVOBODNA LUNA!
4. ¢ervence 2076 — 2188

To uz byl opravdu Den nezavislosti? V duchu jsem probiral kalendét. Ano, vzali jsme se prvniho - takze
dnes muselo byt ¢tvrtého Cervence. Dobré znameni!

Na lavicce u vodotrysku uprostied Revolucniho namésti sedéla Xia a ¢ekala na nas.

Gwen jsem cekal; Xiu ne. Kdyz jsem rano s Xiou klabosil, pozadal jsem ji, aby se pokusila najit Gwen a
fekla ji, kam jsem Sel a pro€. "Xio, na vyslechy k poldim chodim nerad, zv1ast’ v cizim mést€, kde
neznam zdejsi poméry. Pokud mam byt jejich hostem, abych to fekl slusné€, pak chci, aby ma Zena
védéla, kde mne ma hledat."

Nerozebiral jsem, co by s tim méla Gwen podniknout. Za tii dny manzelstvi s Gwen jsem se uz naucil, ze
jakékoli fesent, které bych vymyslel ja, se v zadném ptipad€ nevyrovna vyplodiim jeji vlastni rafinované
mysli. Zit s Gwen nebyla rozhodné& nuda!

Xiinou pritomnosti jsem byl piijemné prekvapen, ale dost mne prekvapily véci, které méla s sebou. Chvili
jsem ziral a pak ze sebe vypravil: "Nékdo si objednal novomanzelské apartma?" Na lavicce vedle Xii
totiz lezel Gwenin kuftik, balicek s parukou, bonsai v kvétina¢i a balik, ktery jsem neznal, ale jehoz smysl
a pfitomnost vysvétloval dostate¢né balici papir obchodniho domu Sears Montgomery. "Vsadim se, Ze jsi

Page 97


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

mi zapomnéla v osvézovaci kartacek."

"Kolik s&zis a v jakém kursu?" zeptala se Xia. "Ale tak jako tak bys prohral. Richarde, budete mi oba
chybét. Mozna prebéhnu do L - City a piijdu se na vas podivat."

"Uz aby to bylo!" vybidla ji Gwen.

"Mas v tomto sméru mé pozehnani," pridal jsem se. "Pokud ovSem jedeme do L - City. Jedeme tam?"
"Jedeme. Ted’ hned," oznamila Gwen.

"Bille, tys o tom v&édel?"

"Ne, senatore. Ale ona m¢ nahnala do Searse, abych vratil skafandr. TakZe jsem ptipraveny."
"Richarde," fekla Gwen vazné, "pro tebe neni tohle mesto bezpecné."

"Ne, to neni," souhlasil jakysi hlas za mnou (zase jeden dikaz toho, Ze by se tajné zalezitosti nemely
probirat na vefejnych mistech). "Cim di4v odsud, lidi, vypadnete, tim lip. Ahoj Xio. Tak ty se kamaradis s
témihle nebezpecnymi zivly?"

"Ahoj veliky Choy-Mu. Dik za minule."

Vytiestil jsem o€i. "Kapitan Marcy! To jsem rad, Ze jste tady, kapitane; chtél jsem vam podékovat."
"Neni za co d¢kovat, kapitane Bourdku - nebo snad senatore?"

"No, tedy... vlastné spi$ doktore nebo pane. Ale pro vas jsem Richard, pokud cheete. Zachranil jste mi
krk."

"A ja jsem Choy-Mu, Richarde. Ale krk jsem vam nezachranil. Sel jsem za vami, abych vam to fekl.
Mozna si myslite, Ze jste vyhrali na celé ¢are. Jenze to neni pravda. Prohrali jste. Kviili vam moderator
ztratil tvar - oba dva ztratili tvar. Takze jste ted’ chodici casovand puma, nest’astna nahoda hledajici si
misto, kde by se mohla piihodit." Zamracil se. ""Ani pro mé nebylo zrovna nejzdravéjsi byt pritom...
udglal jsem chybu. Rikat vladci §patné zpravy se nevyplaci. Rozumite mi, co tim myslim?"

"Obavam se, ze ano."

"Choy-Mu, opravdu jednicka ztratil tvar?" zajimala se Xia.

"Fakt, ¢ico. Provedla mu to vlastné teta Lilybet Washingtonova. Jenze té se samozfejm¢ nemiize ani
dotknout. Tak si zchladi Zdhu na kapitanovi - na Richardovi. Alespon tak to vidim ja."

Xia vstala. "Gwen, jdeme rovnou na nadraZi. Nesmime promarnit ani vtefinu! Krucinal. Tolik jsem chtéla,
abyste u nas par dni ztistali."

O dvacet minut jsme uz byli na Jiznim potrubnim nadrazi a chystali se vstoupit do balistické potrubky.
Nas cil byl dan faktem, ze se ndm podafilo sehnat jesté¢ misto v kapsli do L - City, ktera odjizdéla za
chvilku. Choy-Mu a Xia, ktefi nds doprovazeli az na peron, nas totiz jesté v mistni klasické podzemce
cestou na nadrazi presveédcili, abychom nastoupili do prvniho spoje, ktery opousti mésto, bez ohledu na
to, kam ma namifeno. Ze stejného nadrazi vede 1 obycejna (nikoli balistickd) potrubka do Plata, Tycha -
podzemi a Nového Leningradu - pfijit o Sest minut dfiv, byli bychom odsvistéli do t¢ kralikarny v Platu,
coz by asi dost zménilo priib¢h udalosti.

Nebo nezmeénilo? Existuje néjaky Osud, ktery drzi v rukou podobu naSeho konce? (Gwenin konec ma
podobu opravdu rozkosnou. Ostatné Xiin taky, kdyz uz jsme u toho.)

MEéIi jsme sotva Cas si potfast rukama, nez jsme si museli jit sednout do siti a pfipoutat se. Xia nam dala
pusu na rozloucenou a ja byl rad, ze ani Gwen na Choye-Mu nezapomnéla. Je to pravy Lundk; dlouho
vahal, nez se ujistil, ze to ta ddma mysli vazné, ale pak polibek horlivé opétoval. Ptihlizel jsem, jak liba na
rozloucenou Xia Billa - Bill ji to rozlou€eni bez vahani oplatil. Nabyl jsem z toho dojmu, Ze se Gwen jeji
hra na Pygmalion asi zdafi, ale Ze by se m¢l Bill nau¢it lundckym mraviim, nebo brzy pfijde o zuby.
Zapnuli jsme si pasy, kapsle se hermeticky uzaviela a Bill si jako obvykle pfitiskl k biichu trpaslici javor.
Kapsli to zahucelo, jak se do ni opielo zrychleni - pIné jedno gé, opravdu vysoka akcelerace pro
Lunaky, ktefi tvotili zbytek cestujicich. Kapsle zrychlovala dvé minuty a padesat jedna sekund, nez jsme
dosahli prvni kosmickeé rychlosti - to jest rychlosti, s niz bychom se, vystreleni nad povrch, dostali hladce
na ob&éznou drahu.

Je to zvlastni pocit zazit v podzemce stav beztize. Ale rozhodné je to zabavné!

Bylo to poprvé, co jsem cestoval balistickou potrubkou. Vznikla uz ddvno pted Revoluct, ackoli v té
dobé¢ (jak jsem se docetl) koncila uz v Endsville. Dokoncena byla o néco pozdé¢ji, ale jeji princip uz
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nikdy pfi stavbé podzemni drahy nebyl pouZit - pry neni ekonomicky pro jiné nez velice dlouhé a
frekventované trasy, u kterych lze spojit obé koncové stanice tunelem vedoucim po piimé spojnici -
"pfimé" v tomto piipad¢é ovsem znamena balistickou kiivku, kterou kapsle pfi prvni kosmické rychlosti
opisuje.

Tahle podzemka je jedinou podzemni kosmickou lodi v historii. Funguje na stejném principu jako
indukéni katapulty, které vrhaji ndklad na El - ¢tyfi, El - pét a Zemi... jen s tim rozdilem, Ze vychozi i
konecna stanice a také cela trasa letu je v tomto piipadé pod zemi... vétSinou jen par metra pro
povrchem, ale v mistech, kde potrubi prochazi pod horami, je uloZena az tfi kd em hluboko.

Dvé minuty a jednapadesat sekund plného tahu motorii a pIného jedna gé, dvanact minut a dvacet sedm
sekund stavu beztize, dvé minuty a jednapadesat sekund brzdéni a plného gé dohromady - to dava
primémou rychlost vic neZ pét tisic kilometrii za hodinu. Zadny jiny "povrchovy" dopravni prostredek v
historii takové rychlosti nedosahl. A piece je to velice pohodIné cestovani - tfi minuty si pripadate jako v
houpaci siti na Zemi, dalSich dvanact a piil se nadnasite v pasech a zase ti1 minuty v houpaci siti. Co miize
byt lepsiho?

Ovsem. Mohli byste cestu zvladnout jeste rychleji, stacilo by ostieji zrychlit, pii nékolikanasobku gé. Ale
moc ¢asu tim stejné neusettite. I kdybyste zrychlili z nuly na plnou rychlost okamzité (a zabili tak na misté
vesker¢ cestujici!) a zabrzdili stejnym zpiisobem (prask!), podafilo by se vam zvednout primérmou
rychlost na néco pfes Sest tisic kilometrii za hodinu a usetfit skoro tfi minuty! A to je maximum, za néZ jit
nejde uz ani teoreticky.

Lepsi Cas nevyrazite na trase mezi Hong Kong Luna a L - City ani z rakety. Doprava blechou obvykle
trva kolem ptlhodiny - zalezi na tom, jak vysokou trajektorii zrovna pilot zvoli.

Ale ptilhodina je samoziejmé naprosto vyhovujici €as. Pro¢ vlastné stavét tunel pod moti a horami, kdyz
totéz zvladne podstatné jednoduseji raketa?

Raketa je totiz ten nejmarnotratnéjsi dopravni prostiedek, jaky kdy byl vynalezen. Pfi typickém letu
raketou musite padesat procent svého Usili i paliva vénovat na vymanéni se z gravitatniho pole, abyste
vilbec mohli vzlétnout, a druhou polovinu zase na potlacenti sily gravitace pii sestupu - pokud byste to
neudélali, rozbijete se o zem, coz se obvykle za Uispé$né pristani nepovazuje. A tak jsou obrovskym
pokrokem a odpovédi na nehospodarnost raketovych motorti gigantické katapulty na Luné¢, Zemi, Marsu
1v kosmu.

Naopak balistickd podzemka je tim nejhospodarnéjsim, co bylo vyvinuto: Zddna mohutna hmota neni
vrhéna ¢i odpalovéana vzhiiru, a energie, ktera se vynalozi na poCatecni zrychleni, se vrati zpét pii
zpomaleni u cile cesty.

Z4dné &ary v tom nejsou. Elektricky katapult je vlastné motorovy generator. Neni podstatné, Ze na ngj
vilbec nevypada. Ve fazi zrychleni se chova jako motor a elektricka energie se méni v kinetickou. Ve fazi
brzdéni se chova jako generétor a kineticka energie, ziskana z dopravni kapsle, se pfeméni zase zpatky v
elektiinu a ulozi se do shipstonu. Vzapéti je tatdz energie vytazena ze shipstonu, aby vrhla kapsli zpét do
Kongu.

Pak Ze nic na svété neni zadarmo!

Tak docela to samoziejmé neni. Pii celém cyklu dochazi pochopitelné k hystereznim ztratam a jinym
unikim. Entropie pokazdé vzroste; druhy termodynamicky zakon se obejit nedd. V principu cely systém
nejvic pipomind regeneracni brzdy. Pied lety, kdyZ povrchové vozidla brzdila a zastavovala pomoci
pouhého tfent, tenhle princip nikdo neznal. Pak ale néjakou chytrou hlavu napadlo, Ze otacejici se kolo
1ze zastavit tim, Ze z n¢j udélame generator a nechdme jej za to zastaveni zaplatit elektrickou energii -
tedy vlastn¢ " extrahovat" hybny moment a ulozit jej v "akumula¢ni baterii" (raném piedchtdci

shipstonu).

Kapsle, letici z Kongu, déla témef totéZ; tim, Ze protne magnetické silo¢ary v L - City, vytvaii ohromnou
elektromagnetickou silu, ktera kapsli zastavi a prevede jeji kinetickou energii v energii elektrickou - a ta
se potom ulozi k dalSimu pouziti.

Pasazér samoziejmé tyhle znalosti k zivotu nepotiebuje. Tomu staci jen pohodlné odpocivat v houpaci
siti, zatimco kapsle co nejSetrnéji zrychluje a zpomaluje.

Posledni tii dny jsme stravili rolovanim sedmi set kilometrti. V tuto chvili jsme urazili patnact set kilometri
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Cestu z kapsle na nadraZi jsme si museli pracné probojovat, protoZe vSudypiitomny zastup Ostatkara
netrpélivé Cekal na dalsi prilezitost vyrazit do Kongu. Slysel jsem jednoho fikat, ze "oni" (zas ti anonymni
oni, ktefi mizou upIn¢ za vSechno) "by méli nasadit vic kapsli". Jakysi Lunak se mu pokousel vysvétlit
nesmyslnost jeho pozadavku - existuje jen jedno potrubi, v némz se miize pohybovat jen jedna kapsle,
at’ uz je na jedné ze stanic nebo leti mezi nimi. Ale dvé kapsle v jednom potrubi byt nemohou - byla by to
sebevrazda.

Jeho vysvétlovani se setkalo se slepou nediivérou. Navstévnik jen tézce chapal také fakt, ze balistické
potrubi je v soukromém vlastnictvi a neni omezovano zadnymi natizenimi... kteryzto fakt vysel najevo,
kdyz unaveny Lunak nakonec prohlésil: "Chcete jiné potrubi, tak do toho! Postavte si ho! Mate k tomu
plné pravo; nikdo vam nebude branit. A jestli se vam to nelibi, vrat'te se zpatky do Liverpoolu!"

Nebylo to od né¢j moc hezké. Drnohryzové uz jini nebudou. Kazdym rokem néjaky z nich zemie jen kvili
své neschopnosti pochopit, Ze Luna neni Liverpool, Denver nebo Buenos Aires.

Prosli jsme ptechodovou komorou, odd€lujici kopuli, nalezejici Artemis Transit Company od kopule
méstské. V tunelu piimo za komorou visela cedule s napisem: ZDE ZAPLATTE VZDUSNE. Pod ceduli
stal stolek a u néj sedél muz, dvakrat zmrzaCené;jsi nez ja; jeho nohy koncily v kolenou. To mu vSak
zjevné nebranilo v ¢ilé obchodni aktivité; prodaval Casopisy, cukrovinky i vzduch, nabizel vyhlidkové
jizdy i privodce a vystavoval viudypiitomny népis: SAZKOVA KANCELAR.

Vétsina lidi jej mijela, aniz mu vénovala pozornost. Bill se chystal u¢init totéz, ale ja ho zastavil. "He;j!
Bille, zastav."

"Senétore, potiebuju sehnat vodu na ten strom."

"I tak zastav. A prestai mi fikat senatore. Rikej mi doktore. Doktore Richarde Amesi."

"Co?"

"Nemudruj - udélej to. Ale ted’ bychom si méli koupit vzduch. Copak jsi ho nekupoval uz v Kongu?"
Nekupoval. Vstoupil do kopule spolu s ranénou tetou a nikdo po ném penize nechtél.

"Dobra, ale mél jsi platit. Copak sis nevsiml, jak za nas platila Gretchen ve St'astném drakovi? Ne? Ale
tos mél. Opravdu platila. A ted’ zaplatime tady, ale na del$i dobu neZ jen do druhého dne. Pockej tady."
Ptikrocil jsem ke stolku. "Nazdarek. Prodavate vzduch?"

Prodavac vzhlédl od své kiiZzovky a zméfil si mne od hlavy aZ k pat€. "Vy platit nemusite. Zaplatil jste
vzdus$né, kdyz jste si kupoval listek."

"Ne tak docela," namitl jsem. "Jsem Lunidk, kdmo, a vracim se domtl. Se Zenou a jednou vyzivovanou
osobou, takze potrebuju vzduch pro tfi."

"Jako pokus to nebylo Spatné. Ale stejné vam to k ni¢emu neni. Podivejte, 1 kdyz zaplatite vzdusné jako
domorodec, pofad to jesté neznamend, Ze tu na vas budou jako na domorodce pohlizet - jen se na vas
kouknou a natctuji vam turistické ceny. Pokud si cheete prodlouzit vizum, klidné¢ miizete — na radnici. A
zaroven vas tam zkasnou o vzdusné na dobu platnosti toho viza. A ted’ uz toho nechte, nez zménim nazor
a oskubu vés jako kute."

"Clovéée, vam se jeden nezavdééi." Vyhrabal jsem pas, ujistil se, Ze je to ten na Richarda Amese, a
podal mu jej. "Byl jsem pér let pryc€. Jestli vam proto piipadam jako drmohryz, pak mne to mrzi. Ale
povsimnéte si prosim, kde jsem se narodil."

Ptejel pres pas pohledem a vratil mi ho. "Okej, Lunaku, malem jste m¢ zmat. Jste tf1, fikate? Na jak
dlouho?"

"Jesté sam poradné nevim. Jaka je nejkratsi doba, abych dostal tarif pro trvalé usedliky?"

"Ctvrtrok. Jo, dostanete pétiprocentni slevu, kdyz zaplatite na pét let doptedu, ale pii zakladni sazbé
sedm celych jedna ten rozdil nestoji za fec."

Zaplatil jsem za ti'1 dospé€lé na devadesat dni a zeptal se, zda nevi o n€jakém ubytovani. "Byl jsem pry¢
dlouho, takze nemam ponéti o trhu, cenach - a nemam chut’ spat dneska na chodniku se zebraky v
Bottom Alley."

"To byste se probudili bosi a nahaty, s podfiznutym krkem a krysama na hlavé. Mmmm, to je otazka,
brachu. Vidéli jste ty srandovni Cerveny hucky. Je to nejvétsi sjezd, jaky kdy L - City zazilo; od sjezdu az
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po Den nezavislosti je mésto nacpany az po stiechu. Ale jestli nejste moc vybiravi -"

"Nejsme."

"Po vikendu sezenete urcité néco lepsiho, ale do ty doby miiZzete zajit na jedno stary misto na urovni Sest,
U Arséna Lupina. Je to naproti -"

"J& vim, kde to je. Zkusim to tam."

"Radsi jim ptedem zavolejte a odkazte se na m&. Jmenuju se Rabbi Ezra ben David. Nékoho mi
piipominate... Ames, Richard. Nejste vy ten Richard Ames, kterého hledaji pro vrazdu?"

"Smarja!"

"Prekvapuje vés to? Je to tak, brachu. Mam tu nékde kopii toho oznameni." Prohrabal stoh Casopist,
rucné psanych vzkazli a Sachovych tloh. "Tady je to. Hleda vas sidlist¢ Golden Rule - prej jste tam
zakroutil krkem néjakymu papalaSovi. Alespon tak se to tu piSe."

"Zajimavé. Je tu na mne vypsan zatykac?"

"Na Luné? Nemyslim. Plati porad tytéz zasady; zadné diplomatické styky s Golden Rule, dokud
nevyhovi zavérim Osloské umluvy. Coz nevyhovi, pokud nebude mit listinu zékladnich prav a svobod, a
to je zatracen¢ nepravdépodobny."

"Taky si myslim."

"Ale i tak... pokud budete potfebovat advokata, stavte se za mnou; umim i tohle. Najdete mé tu kazdy
den po poledni. Miizete taky nechat vzkaz v Seymourové koser rybim kralovstvi, naproti Carnegie
Library. Seymour je mdj syn."

"Diky, povedu to v patrnosti. Mimochodem, koho Ze jsem to mél zabit?"

"Copak vy to nevite?"

"Kdyz jsem nikoho nezabil, jak to mam vedét?"

"Jsou jisté logicke souvislosti, které nikdy nezkoumam. Tvrdi se tady, Ze se obét’ jmenuje Enrico Schultz.
Netika vam to jméno néco?"

"Enrico Schultz. Nemam pocit, Ze bych to jméno nékdy slysel. N&jaky cizinec. VétSinu obéti vrazd
sprovodi ze svéta jejich blizci - piibuzni, znami -, ale ani jedna z téch kategorii neni mtjj piipad.”
"Opravdu zvlastni. A prece vypsali vlastnici Golden Rule dost slusSnou odménu na vasi hlavu. Nebo,
abych byl ptesny, za dodani vasi osoby Zivé nebo mrtvé, aniz by kladli néjaky diiraz na vas zivot. Chtéji
jen vase t¢lo, brachu, at’ uz teply nebo studeny. Mohu jen podotknout, ze kdybych byl vasim pravnim
zastupcem, rozhodné bych té nabidky nevyuzil."

"Rabbi, ja myslim, Ze byste ji nevyuZil ani jinak; jste az piili§ Lunak ze staré Skoly. Jen mé chcete nalakat,
abych si vas najal. Mmm. Zadam tfi dny na rozmyslenou."

"Tti dny - dobra. Chcete na to vzdusné Stempla na ruku, nebo vam staci potvrzenka?"

"Kdyz uZ nevypadame jako Lunaci, méli bychom si radsi pofidit oboji."

"Prima. Déte mi korunu nebo dv¢ pro $tésti?"

Reverend Ezra nam orazitkoval predlokti datem, jez nastane za tii mésice, a dodal svou pecet’. Protoze
pouzil nesmytelnou barvu, viditelnou pouze v ultrafialovém zéieni, predvedl nam svou lampou, Ze jsme
skute¢n¢ oznaceni a miizeme Ctvrt roku legaln€ dychat vzduch kdekoli v méstské kopuli L - City a uzivat
dalSich souvisejicich vyhod - jako tfeba pouzivat vetejnych chodeb a prostranstvi. Nabidl jsem rabbimu
o tii koruny vic, nez kolik jsem za vzdusné musel, ale vzal si jenom dvé.

Podékoval jsem mu a popral pifjemny den, nacez jsme pokracovali dolti tunelem, obtizeni zavazadly. O
padesat metra dal tunel Gstil do hlavni chodby. Uz jsme se chystali do ni vstoupit a ja se snazil se
zorientovat, kdyZ jsme zaslechli hvizd a tly Zensky sopran: "Hej, ne tak rychle. Nejdiiv vas zkontroluju."
Zastavil jsem se a obratil. Vzezieni té damy hlasalo "ifedni osoba" - ale neptejte se mne, jak jsem to
poznal. Navstivil jsem tfi planety, nékolik planetoidii a jeste vic sidlist’, a prosté vim, Ze ufednik, sotva
stravi nekolik let ve své sluzbg, nabude presné tohoto vzhledu. Nemusel jsem se divat ani na jeji
uniformu, ktera ostatné nebyla policejni ani vojenska. "Ptijeli jste z Kongu?"

Ptitakal jsem.

"Prijeli jste spolecné? Polozte vSechno na stiil. VSechno oteviete. Mate néjaké ovoce, zeleninu nebo jiné
jidlo?"

"Snad ne, proboha," zdé¢sil jsem se.
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"Ja mam cokoladu," ptiznala Gwen. "Chcete kousnout?"

"Rekla bych, Ze by se to dalo kvalifikovat jako pokus o tplatek. Ale dam si rada."

"Samoziejmé, Ze se vas snazim podplatit. Mam v kabelce malého aligatora. Neni ani ovoce, ani zelenina,
ale za jidlo by se v nouzi povazovat dal. V kazdém ptipad¢ asi bude odporovat tém vasim zkostnatélym
predpistim."

"Okamzik, zkontroluju to na seznamu." Inspektorka se jala prohliZet dlouhatanskou sjetinu z pocitace.
"Aligatori kiize, vydélana €1 surova, aligator vycpany - je ten vas aligator vycpany?"

"Jenom kdyZ se ptecpe; je straSné nenazrany."

"M4 mild, to mi chcete namluvit, ze mate v kabelce Zivého aligatora?"

"Stréte mi klidn€ ruku do kabelky - ale na vlastni nebezpeci. Je cviCeny jako hlidaci. Spocitejte si prsty,
neZ tam tu ruku strcite, a az ji vyndate, zkontrolujte si, zda mate vSechny."

"Delate si legraci."

"Vsadite se? O kolik? Ale pamatujte si, Ze jsem vas varovala."

"Houby!" Inspektorka sdhla do Gweniny kabelky - ale pak zajecela a vytrhla ruku ven. "On m¢ kousnul!"
Stréila si prsty do ust.

"Proto ho tam taky mam," pfitakala Gwen spokojené. "J4 jsem vas varovala. Boli to moc? UkaZte tu
ruku."

Obé¢ Zeny zkoumaly rozsah postizeni a shodné dospély k zaveru, Ze se zranéni omezuje jen na ervené
skvrny na kiizi. "Tak to ma byt," ptikyvla Gwen. "Snazila jsem se mu vstipit, Ze ma potfadné stisknout, ale
nesmi kousnout do masa. A nikdy, nikdy nesmi ucvaknout prst. U¢i se rychle; je jeste¢ mlady. Ale nemélo
se vam podaiit vyprostit se tak snadno. Alfred ma spustit radiovy poplach a drzet jako buldok, dokud
nedorazim."

"J& buldoky nezndm, ale tahle potvora se mi docela urcité pokousela ukousnout prst."

"Ale to ur€it¢ ne! Uz jste n€kdy vidéla psa?"

"Jen stazené psy na trhu s masem. Ne, beru zpatky; jednoho jsem vidéla v zoo v Tycho jako malé holka.
Velké osklivé zvite. Sel z n&j strach."

"Nékteti jsou mali a nejsou osklivi. Buldok je osklivy, ale nijak zv1ast’ velky. A jeho nejlepsi kousek je
pravé chytnout a nepustit. Piesné to, na co trénuj u Alfréda."

"Tak ho vyndejte ven a ukazte mi ho."

"To v zadném piipadé! Je to hlida¢ a divoka potvora; nechcli, aby ho lidi hladili a mazlili se s nim. Ma
kousat, ne jim olizovat ruce. Jestli ho chcete vidét, budete si ho muset vyndat sama. Tentokrat vas mozZna
nepusti. Aspon doufam."

Tim skoncily veskeré pokusy nas prohlédnout a proclit. Adele Sussbaumova, nikoli nezbytna ufedni
osoba prvni tfidy , uznala, Ze strom-san neni zapreS¢onnyj, vyjadiila mu svij obdiv a poptala se, zdali
kvete. KdyZ si s Gwen zacaly vyménovat recepty, prohlasil jsem honem, Ze musime jit dal - tedy pokud
je zdravotni a bezpe¢nostni prohlidka u konce.

Namifili jsme si to Sikmo pres Vnéjsi okruh. Za chvili jsem vyCenichal Causeway a byl jsem doma. Sesli
jsme o jednu uroven niz a minuli Stary dom, nacez jsme zamifili do tunelu, v némz se podle mé paméti
m¢l nachézet hotel Arséna Lupina.

Cestou mi vsak Bill zacal odhalovat ¢ast svych politickych nazori. "Senatore -"

"Ne senatore, Bille. Doktore."

"Tak doktore. Dobfe, pane. Doktore, ja si myslim, Ze tamto pied chvili nebylo spravny."

"To mas pravdu. Ta takzvana kontrola je k ni¢emu. Je to jen jeden ze zbyte¢nych a ndkladnych tkont,
které vSechny vlady soustavy provozuji uz po celd 1éta a které jsou asi tolik prospésné jako skeble
nalepené na zaoceanskych lodich."

"Ale ja nemyslel tohle. To je v poradku; chréani se tim mésto a ta Zenska ma aspon poctivou praci."

"S tim slovem poctivou bych tak docela nesouhlasil."

"C6? Jamluvil o téch poplatcich za vzduch. Vzduch by mél bejt zdarma."

"Pro¢ myslis, Bille? Tady nejsi v New Orleansu, ale na Mésici. Atmosféru zdarma tu nemame. Pokud si
nekoupis vzduch, jak chces dychat?"

"Ale to je presné to, co myslim! Kazdej ma pravo dejchat vzduch. Vlada by ho méla zajistit."
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"Meéstska sprava ho taky zajist'uje, v celém prostoru méstské kopule. Za to jsme ji taky zaplatili."
Zamaval jsem mu rukou pted nosem, abych rozviftil vzduch. "Vidi§? Za tohle."

"Ale vzdyt’ to se snazim fict! Nikdo by nemél platit za to, Ze miize dejchat. Je to pfirozeny pravo a vlada
by se o n¢j méla postarat."”

Obratil jsem se Gwen: "Zastav a pockej okamzik, drahd, tohle se musi jednou provzdy vyjasnit. Budeme
muset Billa vyvést z omylu. Bille, zaplatil jsem za tebe vzdus$né, protoze jsi bez penéz. Souhlasi?"
Micel. Gwen tiSe odpoveédéla misto néj: "Dala jsem mu néjaké kapesné. Vadi ti to?"

Zamyslen€ jsem se na ni podival. "M¢las mi to fict pfedem. M4 milé, pokud mam byt za tuhle rodinu
odpovéedny, pak musim védet, co se v ni déje. Obratil jsem se k Billovi. "Kdyz jsem za tebe platil ten
vzduch, proc jsi mi nenabidl, Ze to zaplatis z penéz, které jsi mé¢l v kapse."

"Ale ty mi dala ona. Ne vy."

"Tak? V tom piipad¢ ji je vrat’ zpatky."

Bill vykulil o¢i. "Richarde, je to nezbytné?" zeptala se zdrahavé Gwen.

"Domnivam se, Ze ano."

"Ale ja myslim, Ze neni."

Billmicel, stél a piihlizel. Obratil jsem se k nému zady, aby mne neslysel, a fekl Gwen tise, "Gwen,
potiebuju, abys se mnou tahla za jeden provaz."

"Richarde, d¢las scény kviili malickostem!"

"Mné to jako mali¢kost nepfipadd, draha. Naopak; je to dost kli¢ovy okamZik a ja potrebuju tvou
pomoc. Tak mi pomoz, nebo..."

"Nebo co, drahy?"

"Ty viS, co znamena nebo. Rozmysli si to. PomtizeS mi?"

"Richarde, vZdyt’ je to smésné! Nevidim divod, proc€ to takhle rozmazévat."

"Gwen, ja t& zadam, abys mné podpofila." Cekala jsem nekoneéné dlouho a pak si povzdechl. "Nebo
beZ pry¢ a uz se nevracej."

Trhla hlavou, jako bych ji uhodil. Pak sebrala sviij kuffik a kracela pryc.

Billovi poklesla brada, ale zéhy pevné seviel strom-san a padil za ni.
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XVI

"Zeny jsou tu proto, abychom je milovali; ne abychom jim rozumégli."
OSCAR WILDE (1854 - 1900)

Sledoval jsem je, jak mizi z dohledu, a poté pomalu pokracoval v cesté. Bylo pro mne snazsi jit nez stat a
Siroko daleko nebylo kam si sednout. Pahyl nohy mne bolel a inava poslednich n€kolika dni na mne
dolehla plnou vahou. Mysl byla tupa a prazdna. Pokrac¢oval jsem v cesté k hotelu Arséna Lupina,
protoze jsem tim smérem prve mifil a byl jsem tak naprogramovan.

Arséne Lupin byl jesté zchatralejsi, neZ jak jsem jej pamatoval. Pfedpokladal jsem vsak, Ze rabbi Ezra vi,
o ¢em mluvi - bud’ tohle, nebo nic. V kazdém piipad€ jsem chtél zmizet z o¢i vefejnosti; spokojil bych se
1 s daleko hor$im ubytovanim, pokud by mi umoziovalo schovat se za zavienymi dvefmi.

Oznamil jsem muzi v recepci, Ze mne poslal rabbi Ezra, a zeptal se, co mi miize nabidnout. Mam
podezieni, ze mi dal nejdrazsi pokoj, ktery mél k dispozici: stal celych osmnéct korun.

Absolvoval jsem obvykly smlouvact ritudl, ale néjak mé to tentokrat nebavilo. Skon¢ili jsme na Ctrnacti
korunach, které jsem zaplatil a dostal kli¢. Nato ke mné tfednik piisunul velkou knihu. "Tady to
podepiste a ukazte mi potvrzeni o zaplaceni vzdusného."

"Coze? Odkdy tu mate takovouhle byrokracii?"

"Od t¢ doby, co nastoupila nova vlada, brachu. Nelibi se mi to o nic vic nez vam, ale bud’ se podle toho
fidim, nebo mé vykopnou."

Zauvazoval jsem. Mam byt Richard Ames? Ale pro¢ bych zbyte¢né uvadél lidi v pokuseni tu¢nou
odménou? Co tedy Colin Campbell? Ne, n€kdo s dostate¢né dlouhou paméti by to jméno mohl poznat -
a vzpomenout si na Walkera Evanse.

Napsal jsem tedy: "Richard Campbell, Novylen."

"Diky, gospodin. Pokoj L je na konci té¢hle chodby nalevo. Jidelnu tu nemame, ale v pokojich je vytah na
jidlo. Pokud tu budete chtit vecefet, m&jte prosim na paméti, ze kuchyné zavira v jednadvacet hodin.
Sluzba kon¢i ve stejnou dobu; dal uz dostanete jen lihoviny a led. Ale kdyz piejdete chodbu a ptjdete
tak padesat metrii na sever, najdete tam Sloppy Joea, ktery mé otevieno pies noc. Jo, na pokojich se
nevari."

"D]’ky."

"Nechcete spole¢nost? Manualni, automatické, s levostrannym fizenim nebo univerzalni, vSech pohlavi a
kazdého véku, prvotiidni kvalita, ur¢ena jen pro nobl klientelu."

"Ne, diky. Jsem utahany."

Pokoj splitoval to, co jsem od n¢j pozadoval, a seSlost vybaveni mi nevadila ani za mék. Byla tu postel
pro jednoho a rozkladaci gau¢, maly, ale v§im potfebnym vybaveny osvéZovac a zadné limity vody. Slibil
jsem si horkou koupel... ale pozdé&ji, to pocka! Police s ptilehlou zasuvkou se zdala byt urena pro
terminal; nyni vSak byla prazdna. Nedaleko od ni, ptimo na skale, hldsala mosazna deska:
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V tomto pokoji vytvorili 14. kvétna 2075
Adam Selene, Bernardo de la Paz,

Manuel Davis a Wyoming Knottova

svjj plan, ktery dal vzniknout Svobodné Lung.
Zde na tomto misté vyhlasili Revoluci!

Velky dojem to na mne neudélalo. Ano, ti ¢tyti byli skute¢né hrdiny Revoluce, ale v dob¢, kdy jsem
pohibil Colina Campbella a stvofil Richarda Amese, jsem pobyval v tuctech podfadnych hotelti L - City
a valna cast z jejich pokojii méla na zdech podobné cedule. Bylo to néco podobného jako népisy "Zde
pienocoval Washington", tak hojné v mé rodné zemi; lakadlo pro turisty, pravdivé asi jako pohadky
bratii Grimmu.

Ale to mi bylo ukradené. Odepnul jsem si nohu, ulozil se na gau¢ a pokusil se nemyslet viibec na nic.

Gwen! Ja blbec, blbec, blbec!

Choval jsem se jako tvrdohlavy hlupak? Snad ano. Ale existuje piece hergot néjaka mez. Nevadilo mi,
kdyZ se Gwen michala do spousty jinych véci. Mohla rozhodovat za nés za oba a j& neprotestoval, ani
kdyz tak €inila bez pfedchozi konzultace se mnou. Ale neméla ve mné probouzet mé oficirské sklony tim,
7e se stavéla na zadni, to tedy ne. Kdyby mé& nevyprovokovala, nemusel jsem vypénit. Clovék si takové
véci nemiize dat libit; tak se zit neda.

Ale bez ni se zit taky neda!

To neni pravda! Az do tohoto tydne - jesté pred tfemi dny - ses bez ni obesel... a obejdes se bez ni i
ted’.

Dokazu se obejit 1 bez své jedné nohy. Ale velkou radost z Zivota o jedné nemam a nikdy se s tou ztratou
docela nesmiiim. Jist¢, bez Gwen se da obejit a urcit¢ bez ni neumtes - ale jen si to pfiznej, ty pitomce:
za celych poslednich tficet let jsi byl $t’astny jen ty posledni tfi dny, jen téch par hodin od chvile, kdy se
objevila Gwen a vzala si t€. Celou tu dobu jsi utikal pred smrtelnym nebezpecim a zapolil s do nebe
volajicim bezpravim, ale nic z toho ti ani trochu nevadilo; pretékal jsi $téstim, protoze po tvém boku stala
ona.

A ted’ jsi ji vyhnal.

Tu svou diistojnost si miizes dat klidn¢ zaramovat a povésit na zed’. Ted’ uz t€ o ni nikdo nepfipravi.

Ale vzdyt’ jsem byl v pravul!

Tak? A co je ti to platné, kdyZ nemas manzelku?

Musel jsem usnout (byl jsem k smrti unaven), protoze si vzpominam na veci, které se nestaly - tedy
vlastn€ na no¢ni miiry -, jako teba, ze Gwen znésilnili a zavrazdili v Bottom Alley. Jenze znasilnéni je v
Luna City stejn¢ vzacnym jevem, jako je bézné v San Francisku. Naposledy tu k né¢emu takovému
doslo pred osmdesati lety a drnohryz, ktery to spachal, se nedozil ani vyhozeni do vakua; chlapci, kteti
se piihnali na Zenské jeceni, ho roztrhali na kusy na miste.

Pozdéji se zjistilo, ze Zenska jecela jen proto, Ze ji ten chlapik nezaplatil. V tom ale nebyl Zadny rozdil.
Pro Lunéka je Slapka stejné posvatna jako Panenka Marie. J4 osobn€ jsem Luiidk jen adoptovany, ale s
timhle nazorem souhlasim z hloubi srdce. Jedinym piiméfenym trestem za znasilnéni je smrt, okamzita a
bez moznosti odvolani.

Na hroudé¢ existovaly svého Casu pravnické klicky nazyvané "sniZzena schopnost ovladani" a "nevinen z
divodu dusevni choroby", jejichz pomoci se dalo vyhnout trestu. Néco takového by Lunaka ptivedlo k
zufivosti. V Luna City musel mit ¢lovek sniZzenou pricetnost uz ve chvili, kdy na znasilnéni jen pomyslel, a
dokonat takovy skutek by bylo naprosto ptesvéd¢ivym dikkazem totdlni nepticetnosti - ale mezi Lunaky
by pachateli duSevni choroba zadné sympatie neziskala. Lunidci nezkoumaji dusevno nasilnik, ale
jednoduse je likviduji. Hned. Rychle. Brutalné.

San Francisco by se mohlo od Luniakli v lecCems poucit a s nim i vSechna pozemska mésta, kde se zena
musi bat vyjit sama na ulici. Na Lun¢ se Zeny neobavaji muzi - at’ uz ptibuznych, pratel nebo nezndmych;
na Luné muZi Zendm neubliZi - protozZe by to znamenalo jejich konec!
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Probudil jsem se v placi. Gwen je mrtva. Gwen byla znasilnéna a zabita a to vSe je moje vina!

Postupné jsem se probral a uv€domil si realitu, ale ma $patna ndlada mne neopoustéla - bylo mi uz,
pravda, jasné, ze to byla jen nocni miira... ale pocitu viny jsem se tim nijak nezbavil. Opravdu jsem jako
ochrance své milované selhal. Vzdyt’ jsem ji od sebe odehnal. "- béZ pry¢ a uz se nevracej." Jaka
nenapravitelnd pitomost!

Co mam délat?

Najit ji! Snad mi to odpusti. Zeny dokaZou odpustit snad ipIné viechno. (Ostatné, vzhledem k tomu, Ze
obvykle odpoustéji muziim, je to vlastn€ raciondlni akt sebezachovy - sebe i celého lidského pokoleni.)
Ale nejprve ji musim najit.

Pocitil jsem neprekonatelnou touhu sebrat se a vyrazit za ni do ulic - prosté vyskocit na kon¢ a cvalem
procesat celé mésto. Jenze presné tenhle postup uvadeji vSechny matematické prirucky jako zainy
piiklad zptsobu, jak hledanou osobu nenajit. Nemél jsem ani ponéti, kde Gwen hledat. Na druh¢ strané
je mozné, ze - pokud by o to stala - mohla mé jit hledat k Lupinovi. Pokud tak u¢inila, pak musim ziistat
tady, a ne b&éhat po méste a doufat, Ze na ni ndhodou narazim.

Ale mohl bych své Sance zvysit. Staci zavolat do Lunarniho deniku a zadat si tam inzerat - mozna vic nez
to: inzerat v ramecku, vytistény tuénym pismem, nebo - to bude plné nejlepsi! - velkou celostrankovou
reklamu, ktera se objevi ve zpravach - kazdou celou hodinu na vSech terminalech.

A kdyZ ani to nepomtize, co udélas pak?

Hergot, drz zobék a koukej napsat ten inzerat!

Gwen, zavolej mi k Lupinovi. Richard.
Gwen, prosim t¢, zavolej mi! Jsem u Lupina. Richard.
Nejdrazsi Gwen, pro vSechno krasné, co jsme spolu prozili, prosim t&, zavolej mi! Navzdy tvlyj Richard.

.....

Chvili jsem se nad tim trapil a nakonec se rozhodl, Ze ¢islo dvé je nejlepsi - naceZ jsem zménil nazor;
ctytka Gwen vezme za srdce. Ale ne, jednoduchost dvojky je lepsi. Nebo mozna jesté spis jednicky. -
Vzdyt’ je to jedno, ty troubo! Prosté tam néco dej. Pokud ti bude chtit jen trochu zavolat, nebude
premyslet nad hloupou formulaci.

Mam do redakce zavolat z kancelare hotelu? Ne, to tu radsi nech pro Gwen vzkaz, kam jsi Sel a kdy se
vrati$ a aby prosim pockala... a pak honem pospichej do redakce a vloZ jim inzerat piimo do terminalu -
tak se objevi jeste v pristim vydani. A pak utikej zpatky.

Tak jsem si zase nasadil protézu, naskrabal vzkaz, ktery necham v recepci, a popadl htll - a v tu chvili se
do mého Zivota zase vratil smysl a fad, ktery miluji nade vse.

Zaklepani na dvete —

Hnal jsem se oteviit. Byla to ona! Aleluja!

Ptipadala mi jeSté¢ drobnéjsi nez jindy a méla velké kruhy pod ocima. V ruce drzela ten mrilavy javor v
kvétind¢i, jako by to byla obétina, kterou mi z lasky nabizi - a snad taky nabizela. "Richarde, vezmeS m¢é
k sob¢ zpatky? Prosim?"

Pak se udala spousta véci nardz. Vzal jsem si ten stromecek a polozil ho na zem a zvedl ji do naruce a
zaviel dvete a posadil se s ni na gauc a oba jsme breceli a St’astn€ blabolili jeden pres druhého.

Po chvili jsme se ptece jen trochu uklidnili a j& zaviel pusu praveé vcas, abych slysel, jak fiké: "Moc mé to
mrzi, Richarde, méls pravdu, neméla jsem se s tebou hadat, ale méla jsem vztek a byla jsem ublizena a
tak pitomé¢ hrda, Ze jsem se nedokézala otocit a piiznat ti to, a kdyZz jsem se otocila, taks byl pry¢ a ja
nevédéla, co délat. Ach BozZe, mtyj drahy, uz mé nikdy neopoustej, chei zistat s tebou! Jsi vEtsi nez ja;
pokud nékdy dostanu vztek a zkusim odejit, popadni mé a vytepej mi to z hlavy, ale nenech mé jit
pryc!"

"Nenecham t¢ odejit, nikdy. To byla moje chyba, drahd; nemél jsem z toho délat takovou aféru - tak se
k milované manZzelce nechova. Vzdavam se ti na milost a nemilost. Rozmazlyj si Billa, jak chces; nefeknu
uz ani slovo. Délej s nim cokoli, nech ho tieba zkazit, dokud neza¢ne hnit."
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"Ne, Richarde, ne! To byla moje chyba. Bill potfeboval potadnou lekci a ja t€ v tom méla podpofit a tys
mu mél poradné zvednout mandle. Ale -" Gwen se mi trochu vyvinula z objeti, sahla po kabelce a
otevrela ji.

"Pozor na toho aligatora! At t€¢ nekousne."

Poprvé se usmala. "Adele to zbastila i s navijakem."

"Chces tim fict, ze v t¢ kabelce Zadného aligatora nemas?"

"Bozinku, ne! Copak si myslis, ze jsem tak prasténa?"

"Propana, to ne!"

"Byla to jen past na mysi a Adelina obrazotvornost. Podivej -" Gwen vedle sebe na gau¢ vyklopila
hromadu penéz, papirovych 1 kovovych. "Pfiméla jsem Billa, aby mi to vratil. Tedy samoziejmé to, co mu
zbylo; piivodné dostal aspon tiikrat tolik. Obavam se, Ze Bill patii k t¢m slabochtim, ktefi nedokazou mit
v kapse penize, aniz by je hned utraceli. Musim vymyslet zptisob, jak mu dat za vyucenou, aby se naucil s
penézi hospodafit. Nedostane ani floka, dokud si penize nevydéla."

"A jakmile si néco vydéla, zaplati mi vzdusné za devadesat dni," doplnil jsem. "Gwen, to mé dost
namichlo. Namichl mé on, ne ty. Ten jeho postoj k placeni za vzduch. Ale opravdu mé moc mrzi, Ze jsem
si ten vztek vylil na tobg."

"Vzdyt jsi mél pravdu, drahy. Billtiv postoj k placeni vzdusného je jen odrazem jeho obecné
pomylenosti. To jsem zjistila, kdyZ jsme sed€li ve Starém domu a spoustu véci si probrali. Richarde, Bill
trpi socialistickou chorobou v jeji nejhorsi formé; mysli si, Ze je svét povinen ho Zivit. Rekl mi zcela
upiimné a s nevinnou tvaii, ze je prece samoziejmé, ze ma kdokoli pravo na nejlepsi dostupnou
I¢karskou péci - pochopitelné zdarma a pochopitelné ji ma zaplatit stat. Nedokéazal pochopit ani
matematickou nemoznost svych pozadavki. Ale bezplatnym vzduchem a Iékati to zdaleka nekonct; Bill
zcela upfimné vefi, Ze vse, po ¢em on zatouzi, musi byt k méni... a to zdarma." Otfasla se. "Ani jeden z
jeho nazort jsem mu nedokézala vyvratit."

"Pisei Bandar - logu."

"Prosim?"

"To je nazev dila, které pred nékolika stoletimi napsal jeden basnik, Rudyard Kipling. Ten Bandar - log,
to byly opice, které vértily, ze mozné je cokoli - staci si to jen prat."

"Ano, to je presné Bill. Smrteln€ vazné ti vysvétluje, jak by véci mély vypadat... a Ze je jen na vlade, aby
je realizovala. Staci pry jen chtit. Richarde, on o té vlade uvazuje tak jako divoch o svém kmenovém
blizku. Nebo - ne, nevim. Jeho zplisob uvazovani nechapu. Mluvili jsme spolu, ale ani jeden z nés
druhému neporozumél. On tém svym nesmyslim veti. Richarde, udélali jsme chybu - nebo spis ja.
Nem¢li jsme Billa zachraiiovat."

"MyliS se, hol¢icko moje."

"Ne, drahy. Domnivala jsem se, Ze ho dok&Zzu zménit. Mylila jsem se."

"Nebude to tak strasné. Pamatujes se na ty krysy?"

"Oh."

"Netvar se tak zubozen¢. Vzali jsme Billa s sebou, protoze jsme se bali, Ze kdyz to neudélame, piijde o
zivot, a to dokonce sezranim krysami zaziva. Gwen, oba vime, jak riskantni je zvedat na ulici zatoulané
koté, oba chapeme, co to znamena povésit si nékoho na krk. Piesto jsme to udélali." Zvedl jsem ji bradu
a polibil ji. "A udé€lali bychom to zas, ted’ a tady. Ptestoze vime, co nés to bude stat."

"Miluju t&!"

"Hm... ted’? Musim se vykoupat."

"To se mtizes potom."

Pravé jsem donesl Gwenina zavazadla, docasné zapomenutd a nastésti nedotcené ¢ekajici pfede dvermi,
a chystali jsme se vlézt do koupele, kdyz se Gwen shybla k bonsaii, zdvihla ji a polozila ji na polici k
vytahu na jidlo, aby na ni mohla Iépe dosdhnout. "Darek pro tebe, Richarde."

"To jsem moc rad. A co to bude? Piti? Nebo krasné zeny?"

"Ani jedno - piestoze, jak jsem vyrozumeéla, je tu k mani oboji. Recepcni mi mnohé z toho nabizel, kdyz
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jsem platila Billovi pokoj."

"Bill je tu taky?"

"Jen na jednu noc, v tom nejlevnéj$im kamrliku. Richarde, j4 nevim, co mam s Billem dé€lat. Byla bych mu
fekla, at’ si najde sdm misto na spani v Bottom Alley, kdybych neslysela, jak rabbi Ezra tikd néco o
krysach. Kruci, vzdyt’ tady krysy nebyvaly. Z Luna City se stava pékna dira."

"Obavam se, ze mas pravdu."

"Taky jsem ho nakrmila - tady po cest¢ je Sloppy Joe. Cpe se za Ctyfi - mozna sis toho uz v§iml?"
"VSiml."

"Richarde, nemohla bych Billa opustit, aniz bych mu dala najist a nasla postel. Ale zitra, to uz bude jina.
Rekla jsem mu, Ze od n&j oéekavam, Ze zitra rano se bude tvéfit a chovat jinak - a to je$té pied snidani."
"Hmmm. Za vejce na Speku bude Bill [hat, az se hory budou zelenat. Je to smutny piipad, Gwen. Ten
nejsmutngjsi.”

"Nemyslim, Ze dokaze lhat tak, abychom ho neprokoukli. UZ vi, Ze se na néj zlobim, Ze se mi jeho
chovani nelibi a ze miize o byt a stravu zdarma hezky rychle pfijit. Doufam, Ze stravi poradné bezesnou
noc. Tady mas ten darek, drahy -" Rozhrabla zem v kvétinaci. "Pro Richarda, doporucuje se pied
pouzitim omyt." Podala mi Sest nabojt, Skoda 6.5 mm, nebo aspoii hodné dobrou kopii.

Vzal jsem si jeden z nich a zblizka jej prostudoval. "Bajecna Zeno, ty mne neustale né¢im prekvapujes.
Kde? Kdy? Jak?"

Zatvarila se pii mé chvale jako St'astné slunicko. "Dneska rano. V Kongu. Samoziejmé na ¢erném trhu,
coz znamena proste najit v Searsu tu spravnou piepazku, pod niz se podivas. Jak jsem §la nakupovat,
schovala jsem Mijako pod bonsai, a nez jsme odjeli, nacpala jsem stelivo sem do hliny. Zlato, kdo vi, co
by nas jeste¢ v Kongu ¢ekalo, kdyby teti¢ka nezasahla. Musela jsem mit nabito."

"UmiS varit?"

"Jsem docela obstojny kuchat."

"Umis sttilet, vafit, fidit rolligon a kosmické plavidlo. Okej, jsi piijata. Ale néco jiného neumis?"

"No, snad trochu rozumim strojim. Byvala jsem slusny pravnik. Ale v obou piipadech mi uz dost dlouho
chybi praxe." Zamyslené se podrbala na hlavé a dodala: "A taky umim plivat mezi zuby."

"Ty jsi Gplna superzenska! Jsi vilbec - nebo byla jsi aspon nékdy - prislusnikem lidské rasy? Rozmiysli si
dobfe, co odpovis; odrazi se to v tvém zavérecném hodnoceni."

"Na tuto otdzku odpovim az po konzultaci se svym pravnim poradcem. Ale ted’ bychom méli objednat
vecefi, diiv nez zaviou kuchym."

"Ja myslel, Ze ses chtéla vykoupat?"

"To taky chci. Svrbi mé cely ¢lovek. Jenze pokud si zatracené rychle neobjedname jidlo, budeme se pak
muset obléknout a jit do t€ putyky dole... a putyka, ta by mi tak nevadila, ale to oblékani ano. Tohle je
prvni klidna a intimni chvile, které jsem si za poslednich n¢kolik stoleti uZila s manzelem. Naposledy jsme
meli chvilku pro sebe v tvém apartma v Golden Rule, jesté predtim, nez nas vystéhovali."

"To jsou pouhé tii dny."

"Tak malo? Vazne?"

"Osmdesat hodin. Ale zatracen¢ rusnych."

U Lupina varili dobie; alespon pokud jste méli stejné gusto jako $éfkuchat. Tu noc servirovali prave
masove kulicky se Svédskymi palacinkami zalit¢ oméackou z piva a medu - pon¢kud podivna kombinace,
ale chutnalo to docela dobte. K tomu michany salat se zalivkou z oleje a vinného octa. Syr a Cerstvé
jahody. Cerny &aj.

Pochutnali jsme si znamenité, ovSem byli jsme v tu chvili tak hladovi, ze bychom vzali zavd¢k 1 dobie
vyuzenou holinkou. Klidn€ bych byl spotéadal i peceného skunka a ani bych to byl nepoznal; Gwenina
spole¢nost mi jako ptiloha vrchovaté stacila.

Ptezvykovali jsme slastné ptes pil hodiny, aniZ jsme se piitom n&jak snazili dodrzovat zasady vybraného
stolovéni, kdyZ si ma milovana povsimla oné¢ mosazné cedulky na skale - méla totiz az dosud pfili§ mnoho
préce, nez aby se rozhlizela po okoli. Aby ne, kdyz tu byla se mnou.

Vstala a precetla si ndpis a pronesla rozechvélym hlasem: "Paneboze, to je tady! Richarde, nalézdme se v
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samé kolébce Revoluce! A ja tu sedim, krkdm a drbu se jako v oby¢ejném hotelovém pokoji."

"Sedni si a dojez vecefi, lasko moje," vybidl jsem ji klidn€. "Takovouhle ceduli najdes ve tfech mistnich
hotelovych pokojich ze ¢tyt."

"Takovouhle ne. Richarde, jaké ¢islo ma ten pokoj?"

"Nema ¢islo - jen pismeno. L."

"Pokoj L - ano! Je to tady! Richarde, byt takhle pamatné misto nékde na hroud¢, bude u ngj vécny
plamen nebo Cestna straz. Ale tady - Nékdo sem piiplacne mosaznou desku a vSichni zapomenou.
Nepiijdou sem ani na Den svobodné Luny. Ale to jsou celi Luiidci. Nejpodivngjsi narod v celém
vesmiru. Na to dam krk!"

"Ma draha, pokud t¢ t&si predstava, Ze tenhle pokoj je skutecné to, za co jej ten napis vydava - prosim!
Ale ted’ si sedni a jez. Nebo ti snad mam snist tvlyj ptidél jahod?"

Gwen neodpovédela. Skutecné si sedla, ale nepronesla ani slovo. V ovoci a syru se jen povrtala.
Nakonec uz jsem to nevydrzel. "Milacku, tebe néco trapi."

"Na to se neumira."

"To rad slySim. No, pokud se ti bude chtit o tom mluvit, jsem jedno ucho. Ale klidn¢ pockém, a nez se
rozmyslis, budu t& tim uchem ovivat."

"Richarde -" Mluvila priskrcené a ztézka. S tidivem jsem zaznamenal slzy, které se ji pomalu koulely po
tvarich.

"Ano, draha?"

"Navykladala jsem ti spoustu 1zi. J& -"

"Zastav na moment. Ma drahd, ma zatracené drahd. VZdycky jsem vyznaval nazor, Ze zendm ma byt
dovoleno lhat tolik, kolik uznaji za vhodné, a Ze by jejich 171 nemély podléhat zdanéni. LZi jsou jedinou
zenskou ochranou pred nepratelskym svétem. Nikdy jsem se t€ na tvou minulost nevyptaval - nebo snad
ano?"

"Ne, jenze -"

"Jest¢ zastav. Pfiznala jsi dobrovolné par véci. Ale i tak jsem t¢€ parkrat umlcel, kdyz jsi dostala zachvat
nutkavé sdilnosti a chtéla jsi probirat vlastni Zivotopis. Gwen, ja si t¢ nevzal pro penize, rodinné zazemi,
kvalitu mozkovych zavitii nebo dokonce pro uménti, kterym vladnes v posteli.”

"Ani pro to posledni ne? To uz mi moc kladti nezbyva."

"Ale ano. Kromé milostné zru€nosti na tob¢ ocetiuji i nadSent, s jakym tu zru¢nost na mné aplikujes. To
je bajecna kombinace, kterou ma jen maloktera zenska. Ale tfeba takova Xia ano. Je taky zru¢né a
dychtiva."

"Urcite je dvakrat tak zrucna jako ja, ale divila bych se, kdyby byla dychtivejsi.”

"Pokud jsi odpocinutd, neni to s tvou dychtivosti nejhorsi. Ale ted’ mé neodvadéj od tématu. Chees
opravdu védeét, co t€ v mych o€ich ¢ini tak jedinecnou?"

"Ano! Tedy, snad ano. Jestli v tom neni zas n¢jakd zrada."

"Neni. Milenko m4, tvou jedinecnou a neopakovatelnou kvalitou je toto: Kdykoli se nalézam v tvé
blizkosti, jsem $tastny."

"Richarde!"

"Nech toho breku. NesnaSim Zenské, co si pofad museji olizovat slzy."

"Surovce. Ja brec¢im pokazdé, kdyz na to mam naladu... a to ted’ zatracen¢ mam. Richarde, miluju t&."
"I ja jsem ti naklonén, opicko. Chtél jsem tim fict jen tolik, Ze pokud ti tvé dosavadni 1Zi piipadaji dérave,
nesnaz se je zaplatovat dal§imi a slavnostnim ujiSt ovanim, Ze tentokrat je to pravda, pravda, a nic nez
pravda. Zapomen na to. Mozna je tva dosavadni historka dérava jak cednik - ale mné¢ je to jedno.
Nehledam diry v tvém Zivotopise, protoze tviyj zivotopis je mi fuk. Nechci nic vic nez jen zit s tebou,
drzet t¢ za ruku a slySet tvé chrapani."

"Ja nechrapu!"

To nevim. Za téch osmdesat hodin jsem nemél dost spanku a pfilezitosti, abych to zjistil. Zeptej se me za
padesat let." Natahl jsem se pres sttl, polechtal ji bradavku a sledoval, jak reaguje. "Nechci vic nez drzet
t¢ za ruku, slySet tvé chrapani a obcas - no, feknéme jednou, dvakrat do mésice -"

"Jednou, dvakrat do mésice!"
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"Je to moc Casto?"

Vzdychla. "Asi se budu muset smifit s tvymi moznostmi. Nebo si obcas vyhodit z kopytka."

,,Z kopytka? Z jakého kopytka? Nez jsi mi skocila do feci, tak jsem se chystal fict, ze jednou dvakrat
do mésice pijdeme na vecefi, na n¢jakou show nebo do no¢niho klubu. Mozna ti koupim i kytku do
vlasii. Jo, mohli bychom jit asi i €astéji, kdyz o to budes moc stat... ale pfilis ruSny nocni Zivot mi brani ve
psani. Rozhodl jsem se t¢ totiz vydrzovat, lasko moje, bez ohledu na ty pytle zlata, které sis nékam ulila
na horsi ¢asy." V8iml jsem si jejiho vyrazu a zvaznél jsem. "Néco t€ jesté trapi, ma draha? Proc se tvaris
tak smutng?"

"Richarde Coline, bezpochyby mi lezes na nervy nejvic ze vSech mych manzelti, a dokonce i ze vSech
muzl, ktefi se mnou kdy spali.”

"Tys je nechala spat?"

"Ty mizero! M¢la jsem t&€ nechat Gretchen v drapech. Jednou nebo dvakrat mésicné! Nejdiiv jsi me
takhle navnadil a pak jsi past sklapl."

"Madam, ja nevim, o ¢em to mluvite."

"Ale vi§! Myslis si, Ze jsem takova mald nymfomanka."

"Tak mala zas nejsi."

"Jen do toho. Pokracuj. Rejpej do me jesté chvili a ja k naSemu svazku ptipojim druhého manzela.
Choy-Mu by si nas vzal, tim jsem si jista."

"Choy-Mu je spolehlivy chlapik, o to nic. A jsem si jisty, Ze by si t€ 1 vzal; nema v hlave nastlano. Takze
pokud se rozhodne$ pro néj, vynasnazim se ho viele privitat mezi nas. Ackoli - netusil jsem, ze se s nim
znas tak divérné. Myslelas to vazné?"

"Ne, krucinal. Nikdy jsem nezkousela viceCetné manzelstvi; postarat se o jednoho manzela dé prace
azaz. Kapitdn Marcy je rozhodné mily a pohledny hoch, ale na mne je moc mlady. Jo, kdyby mé slusné
pozadal o jednu noc nefesti, mozna bych neodmitla. Ale to jen Cist¢ pro zabavu; nic seriézniho bych si s
nim zacinat nechtéla."

"Mozna ti tu noc neftesti povolim. Dej mi ale védét predem, pokud uznas za vhodné, abych tvé poklesky
mobhl velkoryse ignorovat. Nebo vam u postele drzet Cestnou straZ. Taky bych vam mohl vyménovat
ruéniky. Jak si bude dama prat."

"Richarde, jsi laskavy az pfilis."

"Chces, abych zarlil? Jsme na Luné, drahd, a ja jsem Lunak. Sice jsem se tu nenarodil, ale jsem. Nikdy
nebudu prorazet hlavou zed’ jako néjaky hloupy drmohryz." Odmicel jsem se, abych ji mohl polibit ruku.
"M4 roztomila piitelkyné, jsi opravdu drobnd a na vahu by t€ moc nebylo. Ale tvé srdce je srdcem
giganta. Stejné jako ty biblické chleby a ryby, i tvé srdce je nevycerpatelnym zdrojem lasky pro tolik
manzel a milenci, kolik si jen bude$ pfat. Rad se stanu prvnim - pokud jsem viibec prvni - mezi
rovnymi."

"Co to tady mas? To je dyka?"

"Ne, rampouch."

"Opravdu? Pojd'me si s nim honem hrat, neZ roztaje."

Hrali jsme si, ale za moc to nestélo; byl jsem unaveny. Po néjaké chvili jsem se ji zeptal: "Gwen, proc se
mraci§? To jsem odvedl tak mizerny vykon?"

"Ne, lasko. Ale porad mi v hlavé lezi to moje lhani... a tentokrat, prosim t€, nemén téma hovoru. Vim, ze
napis na t¢ mosazné desticce je pravdivy, protoze tfi z téch Ctyf znam. A znam je dobte, protoze mé dva
z nich adoptovali. M{j mily, ja jsem jednim z otcti - zakladatelli Svobodného statu Luna."

Neftekl jsem nic, protoZe nékdy proste neni co fici. Gwen se zahy oSila a napomenula mne téméi zlostne:
"Nedivej se na mne takhle! Ja vim, co si myslis; rok 2076 uz je pékn¢ dlouho za nami. To opravdu je.
Ale pokud se obléknes, odvedu t€ do Starého domu a ukazu ti tam svou pecet’ a otisk palce na
Deklaraci nezavislosti. Mozna mi nebudes véfit, ze ta pecet’ je moje... ale otisk palce se zfalSovat neda.
Chces se jit podivat?"

"Ne."

"Pro¢ ne? Chces veédét, kolik mi je? Narodila jsem se na Bozi hod 2063, takZe mi pti podpisu Deklarace
bylo dvanact a pil. Tak a ted’ uz vis, jak jsem stara."
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"Zlaticko, kdyz jsem se rozhodl, Ze se stanu Lunidkem anebo asponi jeho vérnou napodobeninou,
studoval jsem dost peclivé historii Luny, abych se dostal do obrazu. Mezi signatéii neni Zadna
Gwendolyn. Pockej, ja nefikam, Ze 17es - ale v tom ptipad¢ ses tenkrat musela jmenovat jinak."
"Samoziejmé. Hazel. Hazel Meade Davisova."

"Hazel. Hazel, ktera se pozd¢ji vdala do Stoneovy tlupy. Viidkyné détskych pomocnych sbort. Hm, ale
vzdyt’ Hazel byla rusovlaska."

"Ano. Ted’ uz miizu konecné ptestat brat ty otravné pilulky a doprat svym vlasiim, aby se vratily k
ptirodni barvé. Ledaze bys preferoval stavajici odstin?"

"Barva vlasti neni podstatna. Ale - Hazel, pro¢ sis mne vlastn¢ vzala?"

Vzdychla. "Z lasky, mij drahy, a tentokrat uz nelzu - je to pravda. Abych ti pomohla z maléru... aito je
pravda. ProtoZe se tomu nedalo vyhnout a to je taky pravda. Nebot’ je psano v knihach historie v jiném
Case a prostoru, Ze se Hazel Stoneova vratila na Lunu a provdala se za Richarda Amese, rozené¢ho Colin
Campbell... a Ze tito dva spolu zachranili Adama Selena, predsedu Revolu¢niho vyboru."

"To uz je nékde napsano, jo? Pieduréeno?"

"Ne tak docela, mij milovany. V jinych knihdch historie se zase pise, ze se nas pokus nezdafil... a Ze
jsme pii ném zahynuli."

XVII

Ji Iéta nesvrasti, zvyk neokora tu vé€nou proménlivost. Jiné Zeny presyti chuté. Ona vyhladovi, kde syti
nejvic
WILLIAM SHAKESPEARE (1564 - 1616)

A tak ta hol¢icka fekne ucitelce: "My bratr si mysli, Ze je slepice." Ucitelka nato: "Propana! Co se s tim
da délat?" a hol¢icka: "Nic. Maminka totiz fika, Ze potfebujeme vajicka."

Je nezbytn€ nutné si 1dmat hlavu s zenskymi iluzemi? Zvlast’, kdyz je Zena ziejmé potiebuje ke
spokojenému zivotu? Opravdu mam odvést Gwen k psychiatrovi a dat ji 1€¢it?

Proboha ne! Psychiatfi jsou jen dalsi slepci, ktefi vedou slepého; 1 ti nejlepsi nemaji sami ke cvoktim
daleko. Kazdy, kdo navstivi psychiatra, by si mél dat pozor, aby nezblbnul jeste vic.

Podrobné ohledani ukéazalo, ze Gwen je pravdépodobné pies tficet a zfejme pod Ctyficet - ale v zddném
piipad¢€ padesat. Tak jak ji madm Setrn€ vymluvit fixni ideu, Ze se narodila pted vice nez stoletim?
Kdekdo vi, Ze rodili Lunaci stdrnou pomaleji nez drnohryzové, zijici pii své gravitaci jedna gé. Do
Gweninych vizi zfejmé patiil 1 predpoklad, ze se narodila na Luné, a nikoli na hroudg¢, jak tvrdila
doposud. JenZe 1 Lunici starnou, byt pomalu, a ti, kterym je uz ptes stovku (par takovych jsem uz
potkal), rozhodné nevypadaji na tficet; vypadaji mnohem starsi.

MEéI jsem se asi snazit, aby Gwen nepoznala, Ze ji nevéiim... a pfitom si myslet své a fikat si, Ze na tom
pfece nesejde. Znal jsem kdysi muze, ktery, a¢ sam dusevné zdrav, mél manzelku, ktera se vasnivé
oddavala astrologii. Vé¢né€ nékoho otravovala s dotazy na jeho rodné znameni. S takovym spolecensky
nesnesitelnym Silenstvim se musi zit daleko hti nez s Gweninymi neSkodnymi iluzemi.

A prece ten muz vypadal $t'astn€. Jeho Zena byla vynikajici kucharka, az na svou tichylku velice
piijemna, a kdovi, tteba dokézala v posteli takova kouzla jako Rangy Lil. Tak pro¢ by se mél jejim
postizenim trapit? Zena byla §t'astnd, prestoZe tim ostatnim lidem lezla pochopiteln& na nervy. Domnivam
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se, ze tomu muzi nevadilo Zit v intelektudlnim vakuu - alespoii dokud mu po materialni strance nic
nechybélo.

Kdyz Gwen kone¢né sniala ze svych krasnych fiader balvan, ktery ji tiZil, ihned usnula a ja ji zahy
nasledoval. Stravili jsme dlouhou, krasnou noc plnou zaslouzeného odpocinku. Probudil jsem se rano
odpocaty a vesely; citil jsem, ze bych dokazal preprat chiestyse, 1 kdybych mu dal dvé kousnuti naskok.
Taky bych dokazal chiestySe spotfadat. Ostatné, v pondeli budu muset najit nové bydlent, tfeba ho tam
budou mit na jidelnim listku. Obvykle jsem ochoten dalsi jidlo konzumovat mimo domov, ale snidani ma
Clovek jist jeste diiv, nez se vyda Celit svétu. Tepla snidan€ do postele samoziejmé neni jediny diivod,
proc¢ by se mél clovék ozenit, ale je to diivod rozhodné padny. OvSemze jsou i jiné cesty, jak se domoci
doma snidané¢, ale nejobvyklejsi strategicky postup je podle mého nadzoru ozenit se a ptimet zenu, aby
snidané pfipravovala ona.

Pak jsem se probral o malicko vic a uvédomil si, ze bychom se mohli nasnidat piimo tady. Nebo
nemohli? V kolik otevira kuchyné? A kolik hodin je ted”? Prostudoval jsem si informace visici u vytahu a
poklesl jsem na duchu.

Vycistil jsem si tedy aspon zuby, nasadil si protézu a prave si navlékal kalhoty (s nepiijemnym zjiSténim,
ze si dnes musim koupit i néco na sebe), kdyz se probudila i Gwen.

Otevrela jedno oko. "Dobry den, pane. Nevidé€li jsme se uz nékde?"

"My z Bostonu tohle nepovaZzujeme za spolec¢ensky unosné navazani hovoru. Ale 1 tak jsem ochoten vas
pozvat na snidani; docela jste se v noci snazila. Co si date? Tenhle zableSeny zapadak nabizi jen cosi s
nazvem café complet, coz nevésti nic dobrého. Mozna byste se mohla trochu zespoleCenstit a zajit se
mnou do toho Sloppy Joea za rohem."

"Pojd’ zpatky do postele."

"Zeno, ty se shazi§ zinkasovat mou Zivotni pojistku. Jdem do Sloppy Joea? Nebo mam objednat vlazné
nescafé, gumovy rohlik a sklenku syntetického pomerancového dzusu jako luxusni snidani do postele?"
"Slibils mi kazdé rano vafle. Dobfe si to pamatuju."

"Ano. Maji je u Sloppy Joea. A tam taky momentalné€ vyraZim. Pijdes se mnou? Nebo mam objednat
specialitu domu Lupinova?"

Gwen mrmlala a vzdychala a obvinovala mne ze vSech moznych zlo¢inti a vyzyvala mne, abych zemftel
jako muz a neutikal svym manzelskym povinnostem, ale pfitom se svizn¢ stacila osvézit v osvézovaci a
obléknout. Kdyz skoncila, vyhliZela jako ze Skatulky, a to 1 piesto, ze méla na sob¢ tytéz Saty uz ctvrty
den. Pravda, oba jsme si doptali nové a znackové spodni pradlo, horkou lazen, v mezich moznosti 1
Cistou mysl a nehty... ale pres stejné vychozi podminky byla Gwen jako z cukru, zatimco ja jako cuné.
Coz mne ovSem netizilo ani v nejmensim; byl jsem s Gwen, a tak jsem slintal blahem.

Kdyz jsme opousteli pokoj L, vzala mne za ruku a ovinula si ji kolem ramen. "Pane, d€kuji za to pozvani
na snidani."

"Azn¢kdy jindy, dévenko. Kde bydli Bill?"

V tu chvili zvaznéla. "Richarde, ja myslim, ze bys mél byt vystaven Billovu plisobeni az poté, co se
nasnidas. Souhlasis?"

"Hm - mno, ale ja kruci na snidani nerad ¢ekam a nevim, k ¢emu by bylo nechat ¢ekat Billa. Nemusime
se na n¢j prece divat; obsadim stolek pro dva a Bill si miize sednout k nalevnimu pultu."

"Richarde, ty jsi hulvat s mékkym srdcem. Miluju t&."

"Nefikej mi hulvat s mé¢kkym srdcem, ty hulvate s mékkym srdcem. Kdo vyhazoval penize na Billovo
kapesné?"

"Ja a byla to chyba a uz jsem mu je zase vzala a uz to nikdy neudélam."”

"Sebrala jsi mu jen Cast."

"Vsechno, co zbylo. Vem si ty penize a uz me s tim netrap, prosim. Byla jsem pitoma."

"Tak na to zapometime. Tohle je ten pokoj?"

Bill uvnit nebyl. Dotaz v recepci potvrdil nase podezieni: Bill odesel uz pted ptl hodinou. Myslim, ze
Gwen se docela ulevilo. Mné¢ taky. NaSe problémové ditko se stalo bolestivym kuiim okem a ja si musel
piipomenout, Ze to on zachranil teti€ku, abych tu moralné ne zcela ospravedlnitelnou tlevu trochu
potlacil.
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O par minut pozd¢ji jsme vstoupili do Sloppyho Joea. Rozhlizel jsem se po néjakém volném stole, kdyz
tu mi Gwen stiskla paZi. Zbystiil jsem a nasméroval pohled tam, kam se upiraly jeji zraky.

Bill stal u pokladny a platil i¢et. Cinil tak p&tadvacetikorunovou bankovkou.

Cekali jsme. Jakmile se obrétil, zahlédl nés - a trhl sebou, jako by chtél utéci. Ale nebylo kam; jedina
unikova cesta vedla kolem nas.

Vyvedli jsme jej z lokélu, aniz se strhla néjaka vytrznost. Na chodbé si jej Gwen zméfila studenym
pohledem plnym znechuceni. "Bille, kde jsi vzal ty penize?"

Mzikl k ni pohledem a pak se odvratil. "Jsou moje."

"Nesmysl. Golden Rule jsi opoustel bez vindry v kapse. VSechny penize, které jsi mél, jsi dostal ode
mne. A vCera vecer jsi mi lhal, kdyz jsi fikal, ze uz vic nemas."

Bill nefekl nic, ale tvafil se jako zatvrzely beran. Prohlésil jsem tedy: "Bille, vrat’ se do pokoje. AZ se
nasnidame, pfijdeme za tebou a tu pravdu z tebe dostaneme."

Vrhl na mne pohled jen té¢Zce ovladané zuiivosti. "Senatore, do toho vam nic neni!"

"Uvidime. Vrat’ se zpatky k Lupinovi. Pojd’, Gwen."

"Ale ja chci, aby mi Bill vratil moje penize. A to hned!"

"AZ po snidani. Tentokrat to udélame po mém. Jdes se najist?"

Gwen zmlkla a my se vratili zpét do restaurace. Byl jsem rad, Ze jsme se s Billem nehadali tady; nékteré
véci kazi chut’ k jidlu.

Asi tak po tficeti minutach jsem se zeptal své Zeny: "Jesté jednu vafli, ma drah4?"

"Ne, Richarde, diky. Mam dost. Tvoje jsou stejné lepsi."

"To proto, ze mam vrozené genialni vlohy. A ted’ se seberem, ptjdem do hotelu a vytidime si to s Billem.
Stdhneme mu kiizi zaziva, nebo ho jen nabodneme na kul?"

"Ja mam v planu vyslech na skiipci. Zivot ztratil mnohé ze svych ptivabi, kdyz droga pravdy nahradila
paleCnice a paleni Zzhavym zelezem."

"Ma draha, ty jsi pekné¢ krvezizniva potvora. D4s si jeste kavu?"

"I ty lichotniku. Ne, kavu uz ne, diky."

Vritili jsme se do Lupina, vyhledali Billv pokoj, nedobouchali jsme se a odkréaceli opét do recepce. Ve
sluzbé byl uz zase ten misantrop, ktery mne vera zapisoval. "Nezahlédl jste ndhodou Williama Johnsona
z pokoje KK?" otazal jsem se jej.

"Jo. Asi pred tiiceti minutami si vyzvedl zalohu za kli¢ a odesel."

"Ale tu zalohu jsem zaplatila ja!" informovala ponékud piikie Gwen.

Recepcniho to nijak nedojalo. "Gospoda, ja vim, Ze jste to platila vy. Ale my vracime zalohu pfi vraceni
klice. Neni podstatné, kdo pokoj najal." Séhl za sebe do ptihradky a vytahl odemykaci kartu KK.
"Zéloha stézi pokryva naklady na zménu magnetického kodu v piipade, ze nékdo kli¢ nevrati - naklady
na namahu s tim spojenou v tom zahrnuty nejsou. Pokud kartu vytrousite nékde na chodbé a n€kdo ji
sebere a vrati nam ji, zaplatime mu zalohu... a vy budete muset zaplatit druhou, pokud se budete chtit
dostat do svého pokoje."

Stiskl jsem Gwenin loket. "To chapu. Ale kdyby se ten chlapik jesté ukazal, date nam veédét? Jsme na
pokoji L."

Podival se na Gwen. "Nechcete pokoj KK?"

"Ne."

Obratil svou pozornost na mne. "Mate pokoj L zaplaceny jen pro jednoho. Pro dva uctujeme vic.

V tu chvili mi to doslo. VSechno to otravovani a formality, vSechny ty nesmysly kolem sméfovaly jen k
jedinému cili. "Zkus ze mne vyrazit jen o korunu vic a ja t¢ odtahnu do Bottom Alley a odSroubuju ti
hlavu Sroubovakem! Pojd’, draha."

Kdyz jsem odemykal dvete pokoje, jesté jsem pénil. "Gwen, pojed'me pry¢ z Luny. Tady se to zménilo -
a dost k horSimu."

"Kam chces jit, Richarde?" Jeji hlas 1 vzezieni bylo smutné a vycerpané.

"Hm - byt jen o trochu mladsi a mit obé nohy, odsté¢hoval bych se pry¢ ze Soustavy - na Botany Bay, na
Proximu, nebo nékam jinam." Povzdechl jsem si. "Nékdy se citim jako opustény sirotek."

"Milacku -"
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"Ano, draha?"

"Jsem tu s tebou a chci se o tebe starat. Ptjdu, kamkoli ptijdes 1 ty. Budu t€ nasledovat az na samy
konec Galaxie. Ale zrovna v tuto chvili nechci opustit Luna City... pokud mi to odpustis. Mizeme ted’
vyrazit do ulic a hledat n¢jaké jiné bydleni. Pokud nic nenajdeme - tieba mél rabbi Ezra pravdu -
nemuzeme to s tim protivnym outadou vydrzet az do pondélka? Pak uz docela urcit€ néco sezenem."
Sousttedil jsem se na svijj srdecni tep a po chvili se mi jej podatilo opét zpomalit. "Ano, Gwen. Mizeme
se jit porozhlédnout po néjakém misté, kam se v pond¢li presunem, pokud nesezeneme nic k nast€éhovani
ithned. Ten vyZirka v recepci by mi vadil mnohem min, kdybych mél zajiSténou stiechu nad hlavou na
pristi tyden."

"Ano, pane. Smim vam ted’ vysvétlit, pro¢ potiebuji momentalné zlstat na Mésici?"

"Co to? Ale ano, jisté. Abych pravdu fekl, ja bych taky nékde rad na delsi dobu zakotvil. Mél bych zase
néco napsat, abych vyde¢lal trochu penéz a drobet zacelil tézké rany, které nase konto za posledni tyden
utrzilo."

"Richarde. Vysvétluju ti to uz ponékolikaté. O penize se starat nemusis."

"Gwen, ¢lovek se musi vzdycky starat o penize; nemam chut’ rozhazovat tvoje tispory. Miize§ mi klidné
nadévat do jeSitnych samcd, ale ja t¢€ chci - a budu - Zivit."

"Ano, Richarde. Dékuju ti. Ale nejsi v zddné Casové tisni, co se toho vydélavani ty¢e. Mohu promptné
opatfit jakoukoli sumu, kterou budeme potiebovat."

"Vazn€? To je opravdu odvazné tvrzeni."

"To taky byt mélo, pane. Richarde, uz jsem ti piestala lhat. Nastal ¢as na potradny balvan pravdy."
Odmitave jsem zamaval rukama. "Gwen, copak jsem ti uz nefikal, Ze je mi tipIn€ jedno, kolikrat a o cem
jsimi lhala a kolik ti je a co jsi kdy délala? Zaciname od nuly, ty 1j4."

"Richarde, pfestan se mnou zachazet jako s malou holkou!"

"Ja s tebou nezachdzim jako s malou holkou. J4 jen oznamuji, Ze t€ beru takovou, jaka jsi. Ted. Tady.
Tvoje minulost je tvou osobni zalezitosti."

NadeSel ¢as lhat! JenomzZe leZ ma smysl, jen pokud ji vas protéjSek uveri (ledaze byste ji pronaseli praveé
proto, aby vam nev¢étil - ale to v tomto pripadé neplatilo). Musel jsem tedy zacit klickovat. "Ma draha,
vzdyt’ uz jsem ti prece vysvétloval, ze je mi jedno, zda jsi nebo nejsi Hazel Stoneova nebo Sadie
Lipschitzova nebo tfeba Pocahontas. Jsi prosté moje milovand zenuska. Nekalme si tento krasny a zativy
fakt nepodstatnymi hloupostmi."

"Richarde, prosim! Poslouchej mé chvili. Nech mé mluvit." Povzdechla si. "Nebo...""Nebo?"

"Ty vi8, co znamena nebo; sdm jsi ho proti mné pouzil. Pokud mé nebudes poslouchat, pak se musim
vratit zpét a ohlasit, ze jsem neuspéla.”

"Vratit kam? Ohlasit komu? Neuspéla v cem?"

"Pokud mne nebudes poslouchat, tak to bude jedno."

"Rikala jsi taky, Ze t& nemam nechat odejit!"

"Ja neodchazim; jen bych si vyridila kratkou pochtizku a vrétila bych se k tob&. Nebo miizes jet
samoziejme se mnou - moc bych si to prala! Ale musim oznamit, Ze jsem neuspéla, a rezignovat na svou
hodnost... a pak budu volna jako ptdk a mlizu s tebou jit tieba az na konec vesmiru. Musim ovSem
rezignovat, ne prosté jen dezertovat. Jsi vojak, tak to jist¢ pochopis."

"Ty jsi vojak?"

"Ne tak docela. Agent."

"Hm... agente provocateuse?"

"Skoro." Uli¢nicky se usmala. "Mozna agente amoureuse. Ackoli jsem nedostala instrukci se do tebe
zamilovat, ale jen si t& vzit. Jenze ja se do tebe zamilovala, Richarde, a ted” jsem jako agent k nicemu.
Pojedes se mnou, az budu muset podat tu zpravu? Prosim."

Byl jsem z toho ¢im dal zmatengjsi. "Gwen, jsem z toho ¢im dal zmaten&;si."

"Tak proc€ si to nenechas vysvétlit?"

"Uft... Gwen, to piece vysvétlit nejde. Vzdyt ty tvrdis, ze jsi Hazel Stoneova."

"To taky jsem."
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"Hergot, ptece umim pocitat. Hazel Stoneové, pokud je viibec jesté nazivu, by muselo byt pies sto let."
"To souhlasi. Je mi dost pres sto." Usmala se. "Vzala jsem si zajice."

"Prokristapana! Podivej, drahd, ¢ast z téch péti dnii jsem s tebou stravil v posteli. Na tak starou babu jsi
obdivuhodné ¢ila!"

Zazubila se na mne. "Diky, drahy. Za to vdécim zeleninové smési Lydie Pinkhamové."

"To ti opravdu véfim. Neni to ten zdzra¢ny utrejch, co ti vytdhne vapnik z kloubti a vrazi ho zas zpatky
do kosti, vyzehli ti vrasky v obliceji, nastoli mladistvou hormonalni rovnovahu a vyluxuje cévy? Objedne;j
mi toho taky jeden barel, n¢jak slabnu."

"Pani Pinkhamov3a dostala na sestaveni kury pro mne odbornou pomoc, drahy. Richarde, kdybys aspon
umoznil, abych ti ukdzala ten otisk pod Deklaraci nezavislosti, mozna bys pak pravdu sndz akceptoval, i
kdyz je hodné podivna. Kdybych ti tak mohla nabidnout srovnani o¢ni sitnice... ale od t¢ doby mi
fotografie sitnice uz nikdo nedélal. Ten otisk palce tam ovSem je. A krevni skupina taky."

Zacal jsem propadat panice - co udéla Gwen, az ty otisky nebudou souhlasit?

Pak jsem si na néco vzpomnél. "Gwen, Gretchen se o Hazel Stoneové zmitovala."

"To ano. Gretchen je moje prapravnucka, Richarde. Vdala jsem se za Slima Lemkea ze Stoneovy tlupy
na své ¢trnacté narozeniny a jeho prvni dit€ jsem porodila na Zemi na podzimni rovnodennost roku 2078.
Byl to chlapec a pojmenovala jsem ho Roger - po svém otci. Prvni deeru jsem méla roku 2080 -"
"Zadrz. Tva nejstarsi dcera studovala na Percivalu Lowellovi v dobé, kdy jsem fidil tu zachrannou
operaci. Tak jsi to aspoii fikala."

"Taky jedna lez, Richarde. Ale jednu ptibuznou jsem na té Skole skute¢né méla - vinucku. Takze jsem ti
opravdu vdécna, ale musela jsem trochu pozménit detaily, aby odpovidaly mému zdanlivému véku. Ma
prvni dcera dostala jméno Ingrid, po Slimové matce - a Ingrid Hendersonovou pokitili po jeji babicce,
tedy mé dceti Ingrid Stoneové. Richarde, nedovedes si piedstavit, jak t€Zké bylo pro mne setkat se U
vysusenejch kosti prvné v Zivoté s péti svymi blizkymi a neprozradit jim to. Samoziejmé, jako Gwen
Novakova jsem nemohla byt zarovenn Hazel Stoneova, tak jsem mlcela... a to nebylo poprvé, co jsem
takhle musela drzet jazyk za zuby. DéEti jsem méla spousty - za Ctyfiactyfticet let od prvni menstruace do
prechodu jsem porodila Sestnact déti ¢tyfem manzeliim a tfem ndhodnym cizinciim. Kdyz mtyj ¢tvrty
manzel zemiel, vratila jsem se zase k jménu Stoneova, protoze jsem se nastéhovala ke svému synovi
Rogerovi Stoneovi.

Tak jsem vychovavala Ctyti z déti, které mél Roger z druhého manzelstvi - jeho Zena je 1ékarka a
pottebovala babicku na hlidani. Tt1 déti jsem odchovala az ke svatb¢, vSechny aZ na jednoho, ktery je
ted’ primafem na chirurgii ve VSeobecné nemocnici na Ceresu a mozna se ani nikdy neoZeni, protoze je
pohledny a zahledény do sebe a drzi se zasady, ze na piilezitostné sluzby se nevyplati najimat si stalou
silu.

A potom jsem zacala uZivat tu zeleninovou smés a tak jsem tady, zase plodna a schopna zaloZit novou
rodinu. "Usmala se a poplacala se po biise. "Jdem do postele."

"Do hgje, dévce, tim se nic nevyiesi!"

"Ne, ale je to piijemny zplsob, jak travit ¢as. A n¢kdy to zastavuje i periodické krvaceni. Coz mi
pfipomind - jestli se tu zase ukdZze Gretchen, nebudu ji uz tentokrat branit. Posledné jsem jen nechtéla,
aby se mi ma vlastni prapravnucka pletla do libanek - do kterych uz se nam plete tak dost jinych lidi a
problému."

"Gretchen je jesté dite."

"Mysli§? Biologicky je tak zrala, jako jsem byla ve ¢trnécti ja... kdyZ jsem se vdala a ihned pfisla do
jiného stavu. Vdavala jsem se jako panna, Richarde; coz se tady stava Castéji nez v kterékoli jiné ¢asti
vesmiru. Mdma Mimi byla velice prisna a méma Wyoh na mne stale dohlizela - a j4 ani neméla néjaké
nekalé spady, protoze Davisovic rodina byla v té dob¢ socidlné tak vysoko, jak jen v té dob¢ v Luna
City byt mohla, a ja jsem byla rada, Ze mne adoptovali. Mty drahy, a dal ti o své minulosti nefeknu ani
slovo, dokud si na vlastni o¢i neprohlédnes mou pecet’ a otisk na Deklaraci. Citim tvou nedavéru... a to
mne pokotuje."

(Co mizete dé€lat, pokud vaSe zena naléha? Manzelstvi je nejskvélejsim lidskym vytvorem... dokud
funguje.) "Milacku, ja t€ nechci pokotovat, ale nemam odbornou praxi na to, abych dokazal porovnévat
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otisky prstl. Existuje ovSem i jiny zpisob, jak m¢ presvédcit. Mluvila jsi o t€ druhé Zen€ Rogera Stonea.
Je jesté nazivu?"

"A jak. Jmenuje se dr. Edith Stoneova."

"Pak tu patrné¢ nékde v Luna City bude zaznam o jeji svatbé s tvym synem a - Neni to ten Roger Stone,
ktery byval svého ¢asu starostou?"

"Ano. Vykonaval ten ifad v letech 2122 az 2130. Ale dnes uz se ho nezeptas; odsté¢hoval se v roce
2148."

"A kde je ted’?"

"Par svételnych rokli odsud. Emigroval s Edith na Fiddler's Green. Z téhle vétve naseho rodu jsou pry¢
vSichni. Takhle to neplijde, mtj drahy - ty hleda$ nékoho, kdo by znal Hazel Stoneovou, Ze ano?"
"Tedy... ano. Dr. Edith Stoneova by byla pomémé vérohodny a nezaujaty svédek."

"Hmm...to miize byt stale, Richarde."

"Jak?"

"Prece diky krevnim skupinam."

"Gwen, ja o krevnich skupinach ledacos vim, protoZe 1 v armad¢ se pravidelné stanovuji - pro piipad
konfliktu. DohliZel jsem na to, aby kazdy muz v mé jednotce absolvoval krevni testy. Krevni skupiny ti
mohou fict, kdo nejsi - ale nepotvrdi mi, kym jsi. I v tak malém vzorku populace, jako je jeden pluk, se
nejvzacngjsi kombinace AB negativni najde alesponi dvakrat; v priméru ji ma jeden clovek ze sta. To si
pamatuju pomern¢ dobfe, protoZe jsem jednim z nich."

Souhlasné ptikyvla. "A ja mam nula plus, ten nejbeéZné;jsi typ viibec. Pokud ale otestujes krev na vsechny
typy skupin, kterych je dobte pies tficet, dostanes vysledek stejné neopakovatelny, jako je otisk prstu
nebo obraz oc¢ni sitnice. Richarde, spousta lidi za Revoluce zemiela jen proto, Ze nevédéli svou krevni
skupinu. Ano, uméli jsme provést transfiizi, ale darce jsme hledali jen pomoci kiiZového testu - to
znamena zcela ndhodné zkouset krev pacienta proti krvim moznych darct, jednu po druhé. A neZ se
darce nasel, trvalo to tak dlouho, Ze nasi ranéni mezitim zemfeli. KdyZ pak nastal mir a ziskali jsme
nezavislost, tak mama Wyoh - Wyoming Knott Davisova - pamatujes se na jeji nemocnici v Kongu?"
"VSimljsem si ji."

"Méama Wyoh pracovala v Kongu jako profesionalni hostitelsk4 matka, kterd rodila déti na objednavku
bezdétnych pard, a tak se v té€chhle zalezitostech vyznala. Zalozila prvni krevni banku - penize ji na to
sehnal major Watenabe, dalsi otec - zakladatel. Mozna v Kongu maji jesté¢ dnes pil litru mé zmrazené
krve... ale docela urcité¢ tam maji ulozen kompletni vysledek mych krevnich testi. Edith dbala na to, aby
kazdy z nas mél stanoveny vSechny zndmé skupiny diiv, nez jsme se ve Ctyficatém osmém rozprchli po
celém vesmiru."

Gwen se blaZzen¢ usmala. "Takze mi odeber trochu krve, Richarde, a dej ji otestovat do 1ékarského
centra Galileovy univerzity. Nech udélat kompletni testy, ja to zaplatim. Vysledek porovnej s testy z roku
2148, které jsou v archivu kongské nemocnice. Kdokoli, kdo umi ¢ist anglicky, pak dokaze posoudit,
zda ty vysledky souhlasi, nebo ne - ani nebudes potfebovat odbornou expertizu jako na otisky prsti. A
pokud se pfitom neprokéze, ze ja jsem ja, pak mi objednej dva urostlé ziizence a svéraci kazajku a ja se
odeberu do blazince na zaslouzeny odpocinek."

"Gwen, do Kongu se vracet nebudem. Za Zadnou cenu."

"To taky neni tfeba. Zaplatime krevni bance na Galileovi, aby si nechala poslat na terminal vypis z
Kongu." Zakabonila se. "Jenze tim prozradim, kdo je to pani Novakova. Jakmile nékdo uvidi vedle sebe
ty dvé fady hodnot, hned mu bude jasné, Ze se babicka Hazel vratila na misto ¢inu. Nevim, jaky by to
me¢lo dopad na mé poslani; s né¢im takovym se nepocitalo. Jsem si vSak jista, Zze k dokonceni tvého
ukolu nutné potiebuju, abys mi uveril."

"Gwen, feknéme, Ze ti véfim."

"Opravdu, drahy? Nelzes?"

(Ano, 17u, ma jedina. Ale musim pfiznat, Ze mluvis docela presvédc¢ivé. A Ze to, cos mi fekla, zatim
presné odpovida poznatkiim, které jsem nacerpal pii peclivém studiu lundrni historie... a ze Zonglujes
drobnymi detaily tak, jako bys skutecné byla svédkem onéch pohnutych udalosti. Je to vSechno zcela
presvédcive, jenze fyzikaln€ nemozné - jsi pfili§ mladd, ma mild; ty rozhodné nejsi stoleté jezibaba.) "Ma
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drah4, nabidla jsi mi dva schiidné zpsoby, jak tvou totoZnost objektivné prokazat. Reknéme tedy, Ze
jsem jeden z nich - nebo oba - pouzil a ptesvédcil se. Dejme tedy tomu, Ze jsi Hazel. Mam ti fikat radsi
Hazel?"

"Sly$im na ob¢ jména, drahy. Vyber si, kter¢ se ti libi vic."

"Dobra. Zbyva nam tedy néjak uspokojive vysvétlit tvil) vzhled. Kdybys byla stara a scvrkla, a ne mlada
aplna sil -"

"Nelibi se ti to?"

"Ne, to ne. To je jen technicky popis. Za ptedpokladu, Ze jsi Hazel Stoneova, narozena 2063, jak mi
vysvetlis svij mladistvy zjev? A nevykladej mi tu pohadky o bajném patentnim elixiru mladi."

"Nebudes mi to chtit vétit, Richarde. Podstoupila jsem omlazeni. Vlastné hned dvakrat. Poprvé jsem si
nechala vyrobit vzhled odpovidajici zralému stfednimu véku... zatimco milj metabolismus se vratil do dob
rané dospélosti. Podruhé uz to byla jen kosmeticka zalezitost. Musela jsem vypadat k svétu, abych
zlomila, pane, vas."

"At’ se na misté propadnu. Je ta tvoje tvaficka viibec prava, opicko?"

"Je. Ale pokud se ti nelibi, miizu si ji nechat zménit."

"Ale ne, to ne! Netrvdm na krase lici, dokud je div¢i srdce ryzi a neokoralé.”

"Ty mizero!"

"Ale jelikoz tvé srdce zas az tak ryzi neni, je jen dobie, Ze jsi taky hezka."

"Z tohohle se tak snadno nevykroutis!"

"Okej, tak jsi teda bajecna a sexy a zl4 skrznaskrz. Jenze omlazeni, to je vysvétleni, které nevysvétluje
viibec nic. Pokud jsem dobie informovan, podaiilo se je ispesné provést u Cerva, ale u zaddného
zivoCicha vyvojove vyssiho."

"Richarde, tohle mi bude§ muset prosté vétit — alespon prozatim. Omladili mne na klinice, kterd se
nachazi pér tisic let odsud, ke vS§emu trochu nezvyklym smérem."

"Hmmm. Takovéhle finta m¢ mela napadnout, kdyz jsem psal védeckofantastické romany."

"Ano, uz to par lidi napadlo, ze? Neni divu, kdyz je to pravda."

"V tom piipadé nevidim zpiisob, jakym dal pokracovat ve vyslechu. MoZn4 prece jen budu muset zkusit
ty krevni testy. Ha, ted’ jsem si vzpomnél: Hazel Stoneova, Roger Stone - Postrach kosmickych stezek!"
"Paneboze, méa minulost se mi vraci! Richarde, ty ses na to nékdy dival?"

"Skoro pokazdé - pokud jsem nevyvedl néco mimoradného, abych dostal hodné drasticky trest - totiz
zakaz divat se na tenhle seridl. Kapitan John Sterling byl hrdinou mého détstvi. A to jsi napsala ty?"
"Zacal s tim mij syn Roger. J& se do toho pustila aZ ve ¢tyficatém osmém, ale cely prvni rok anonymng -
teprve pak jsme zacali psat Roger a Hazel Stoneovi."

"Na to si vzpominam! Ale netusil jsem, ze by pod tim byl n€kdy podepsan jen samotny Roger Stone."
"Ale ano, byl - jenZe Casem ho ta robota zacala unavovat. Pfevzala jsem to od n¢j a chtéla piib¢h utnout
"Milacku, nemiizes utnout serial! To je protitistavni."

"Ja vim. Ostatné, producent zvedl honorar a zasustil mi pfed nosem potadnym balikem penéz. A penize
Jsme potiebovali; zili jsme v t€ dob€ v kosmu a tidrZzba kosmického plavidla, 1 kdyZ je to maly rodinny
model, je dost ndkladna."

"Nikdy jsem nemél odvahu psét serial, u néhoz musis§ dodrzovat odevzdaci lhlity. Ano, vyrobil jsem na
objednavku par epizod - ale podle pevné dané kostry seridlu a pod hrubym natlakem."

"My Zadnou kostru neméli; prosté jsme ty dily s Cvalikem préskali, jak néds zrovna co napadlo."

"S Cvalikem?"

"To je mij vnuk. Ten, co ted’ pracuje jako priméai na Ceresu. Psali jsme je spolu dobrych jedenact let a
pii kazdém pokraCovéni jsme hatili plany Nejvyssiho vladce Galaxie -"

"Nejvyssi vladce Galaxie! To byl nejlepsi padouch, jakého jste tam méli. Milacku, kdyby tak opravdu
existoval! To by byla legrace!"

"Ty nepatrmy Cerve, jak se opovazujes zpochybiiovat existenci Nejvyssiho vladce Galaxie? Co ty o tom
viS, Zes vubec otevrel sva drza usta?"

"Promin. Omlouvam se. Je tak skutecny jako Luna City. Jinak by John Sterling nem¢l komu kiiZzit plany...
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a v kapitana Johna Sterlinga z Hvézdné patroly kazdopadné veétim."

"To uz zni lip."

"Pamatujes se, jak se tenkrat kapitan Sterling ztratil v mlhoviné Konské hlavy a li po ném ti radiani
cervi? Jak se vlastn¢ odtamtud dostal? Nasi mi ten vecer zrovna zakazali se divat."

"Pokud si vzpomindm dobfe - samoziejme, uz je to hezkych par let. Mam dojem, ze néjak upravil
ultrazvukovy radar, aby ¢ervy usmazil polarizovanymi paprsky."

"Ne, to pouzil pfece proti mlznym kosmickym bytostem."

"Richarde, jsi si jisty? Ja se domnivam, Ze na bytosti narazil az poté, co utekl z Koiské hlavy. Ve chvili,
Zaptemyslel jsem. Kolik mi v t€ dobé mohlo byt let? Do kter¢ tiidy jsem chodil? "Zlato, mas asi pravdu.
Tenkrat jsem byl hrozn€ roz€ileny, Ze se s Vladcem spoji, 1 kdyz to bylo v zdjmu vesmiru. Ja -"

"Ale to ptece musel, Richarde! Nemohl prece nechat zahynout miliardy nevinnych lidi jen proto, aby si
nepospinil ruce spolupraci s Nejvyssim. Ale chapu tvé rozhoiCeni. Nad touhle epizodou jsme se s
Vladce -"

"Ne, to neslo. Kapitan Sterling by nikdy neporusil slovo."

Pravda. Jenze Cvalik byl odjakziva pragmatik. Skoro vSechny problémy chtél fesit tim, Ze nékomu
podtizne krk."

"Ano, to je docela ucinny zplsob," uznal jsem.

"Jenze postavy v seridlu musis Setfit, Richarde - vzdycky ti n¢jaké musi zbyt, abys mé¢l o Cem psat pristi
pokracovani. Ano, tys vlastné fikal, Ze jsi nikdy nepsal serialy."

"Nepsal, ale vidél jsem jich pomémé slusné mnozstvi. Hazel, pro¢ jsi mne nechala sahodlouze plkat o
zivoté spisovatele, kdyZ ho zna§ sama?"

"Tys mi fekl Hazel!"

"Milacku - ma milovana Hazel - mné¢ mtizou byt ukradené krevni skupiny 1 otisky prstil. Beze vSech
pochyb jsi autorem nejvétsiho dobrodruzného serialu vSech dob, Postrachu kosmickych stezek. Po cela
léta, tyden co tyden, stalo v titulkach: napsala Hazel Stoneova. A pak tam najednou bylo smutné Na
motivy postav Hazel Stoneové -"

"Vazné? To tam méli spiS uvadét Rogera; to on s celym seridlem zacal. Ne ja. To jsou ale lumpové."
"Na tom nesejde. Ty postavy stejné ¢im dal vic chradly, az umtely. Bez tebe uz to nikdy nebylo ono."
"Musela jsem s tim prestat; Cvalik vyrostl. Ja jsem dodéavala spad a zépletky a on zase potoky krve.
N¢ékdy jsem byla moc mékkosrdcata; to se Cvalikovi stat nemohlo."

"Hazel! Co kdybychom s tim zase zacali? Zapletku vymyslime spolu, ty to napises, a ja zatim budu vafit a
uklizet." Zarazil jsem se a podival se na ni. "Proboha, pro¢ bre¢is?"

"Bre¢im, protoZe se mi chce! Ty mi {ika$ Hazel - tys mi uvefil!"

"Nemohl jsem jinak. S otisky prstii nebo krevnimi skupinami mé¢ miize oblafhout kdokoli. Ale s filmy, a
zvlast’ s timhle, ne. Jsi opravdu ten, kdo psal ten seridl, ma mila, ty jsi skutecné ten postrach kosmickych
stezek. Ale kviili tomu nepiestanes byt mou malou nicemnou nymfomankou - a ja ted’ vidim, Ze mi tvijj
nékolikasetlety vek nevadi."

"Nejsou mi ani dv¢ stoleti! A jesté hodné dlouho nebudou."

"Ale jsi moje mald ni¢emna nymfomanka?"

"Kdyz budes chtit..."

Zazubil jsem se. "Je snad jesté néjakého komentare tieba? Svlikni se a dame se do zapletky."

"Do zépletky?"

"Spisovateli to jde nejlip od ruky, kdyz zapoji gonady, ma sviidnd Hazel - to jsi nevédéla? Bitevni
stanice, bojova pohotovost! Pfichdzi Nejvyssi vladce galaxie!"

"Ach, Richarde!"
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XVIII

"Kdykoli si mam vybrat mezi laskavosti a uptimnosti, vyberu si pokazdé¢ laskavost - kdyz piijimam, i
kdyz davam."
IRA JOHNSON (1854 -1941)

"Hazel, ma letita lasko -"

"Richarde, mam ti zlomit ruku?"

"Myslim, ze to v tuto chvili nedokézes."

"Chces se vsadit?"

,LAuu! Prestanl! To uz nikdy nedéle;j... nebo t& odlozim do klaStera a oZenim se s Gretchen. Ta aspon
neni letitd."

"Jen mne jest¢ chvili provokuj. MUy tfeti manzel mé taky provokoval. Kazdy si vS§iml, jak dobie pii

pohibu vypadal... a jaké to byla Skoda, ze zemftel tak mlady." Hazel - Gwen se né mne zlovéstné usmala.

"Ale ukazalo se, ze byl dikladné pojistén, takze se ze mne stala zimozna vdova. Manzelstvi s Gretchen
neni Spatny napad, drahy; rada ti ji pfivezu aZ do domu. Nau¢im ji stiilet, pomtizu ji s prvnim déckem,
vysvétlim ji, jak pouzivat nliz, vycvicim v bojovém umeni - prosté vSemu, co moderni dévce v
domécnosti potiebuje."
"Pfff! Dévenko moje, ty jsi tak drobna a €il4, tak krasna a neSkodna jako koralovec. Ostatné se
domnivam, Ze Jinx uz Gretchen vycvicil."
"To spis Ingrid. Ale vybrus ode mne ji rozhodné nemtize Skodit. Jak jsi sim konstatoval, jsem zkuSena.
Jaké slovo jsi to vlastné pouZil? Letita, to je ono."
n Al:ll:[l:l!"
"Ale no tak, to ptfece neboli. Padavko!"
"Starou belu neboli. Asi se uchylim do klastera ja."
"Nejdiiv musis zasvétit Gretchen do pohlavniho Zivota! UZ jsem se rozhodla, Richarde; vezmeme si
Gretchen za manzelku -"

Pocastoval jsem toto posetilé prohlaseni micenim, jaké si zasluhovalo - nacez jsem se zvedl a odhopkal
do osvézovace.
Zakratko tam vlezla za mnou. Odtahl jsem se co nejdal. "Pomoc! Nebij mé uz!"
"Kdybys nevykladal. Jesté jsem t€ neuhodila ani jednou."
"Ja se vzdavam. Nejsi letita; jsi jen dobte ulezeld. MozZna 1 v 1aku. Hazel, ldsko moje, proc jsi takova
nedutkliva?"
"J& nejsem neditkliva. Ale pokud je nékdo tak maly jako ja a k tomu jesté zenskd, musi si hajit sva
prava, jinak je potad odstrkovan velkymi, chlupatymi a smrdicimi chlapy, kteti se opéjeji iluzemi o
muzské nadfazenosti. Nekvi¢, drahy; vzdyt’ jsem ti neublizila. To jesté nic nebylo - mohla jsem ti taky
pustit zilou. Mam to zkusit?"
"Snad radsi ne. Matka mne nikdy neupozornila, Ze by Zivot v manzelstvi mohl vypadat takhle! Milacku,
nez jsme propadli skupinovému Silenstvi, chystala ses mi prave vysvétlit, pro€ jst mé musela zlomit."
Viahala s odpovédi. "Richarde, dalo ti dost prace mi uvéftit, Ze jsem dvakrat tak stard jako ty."
"Uzjsi me presvédcila. Nechapu sice, jak je to mozné, ale uz jsem se s tim smifil."
"Véci, které ti povim ted’, budou jesté neuvetitelnéjsi. Mnohem neuvétitelné;si!"
"Pak jim asi nebudu véfit. Ma mild Hazel - Gwen, jsem dost tvrdy ofiSek. Neveéfim na spiritistické
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stoleCky, astrologii, neposkvrnéné poceti -"

"Neposkvrnéné poceti neni nic nemozného."

"J& myslim v teologickém slova smyslu; nemluvim o genetickych laboratotich. - Neposkvrnéné poceti,
numerologii, peklo, magii, Carodéjnictvi a pfedvolebni sliby. Pokud mi hodlas vykladat néco, co se bude
vzpirat mému selskému rozumu, da ti piesvédCovani jeste vic prace, nez kdyz jsi mi vykladala o svém
kmetském veéku. Asi budes potiebovat Nejvyssiho vladce Galaxie, aby ti to dosveédcil."

"Okej. Zkusme tedy pro zacatek tohle. V ur€itém smyslu jsem jesté daleko starsi, nez predpokladas. Je
mi mnohem vic nez dvé stoleti."

"Zastav. Dv¢ st¢ ti bude az na Bozi Hod 2263. Coz jesté bude hodné dlouho trvat, jak jsi spravné
podotkla."

"To je pravda. Ale nefekla jsem ti o téch letech navic, kterd jsem prozila... protoZe ta jsem stravila v
mistech svirajicich pravy thel s nasim vesmirem."

Povytahl jsem oboc¢i. "Drah4, ja nenalézam slov."

"Ale vzdyt je to tak prosté, Richarde. Kde jsem se vSude pohybovala?"

"Soud¢ podle tvych memoart po vétsiné Slunecni soustavy."

"To zdaleka neni v§echno, pane. Jak v Soustave, tak mimo ni a dokonce i mimo tenhle vesmir... a to
jsem, pane, prekrocila i kosmické bariéry! Ale kde jsem se pohybovala dneska?"

"Mam dojem, Ze pievazné v posteli. Zlato, proc ty se viibec nékde pohybujes, kdyz stejné vzdycky
skonc¢is v posteli?"

"Proto. Pohyb je totiz prospésny zdravi... a pfedem ti dékuyji, ze se zdrzi§ radobyvtipnych narazek."

"Ja nerekl ani slovo."

"J4 moc dobfe vim, co si myslis."

"Na telepatii taky nevefim."

"Nevéris? Mty vnuk doktor Lowell Stone alias Cvalik rad Svindloval pii Sachach tim, Ze mi Cetl
myslenky. Zaplat’pambu t€ schopnosti v deseti letech pozbyl."

"Zaznamenano," odtusil jsem,, jako nedolozena zprava popisujici vysoce nepravdépodobnou udalost,
navic podand svédkem, jehoz vérohodnost nebyla dosud potvrzena. Vérohodnost doty¢ného jevu tedy
neni vys$si nez C - pét podle stupnice vojenské zpravodajské sluzby."

"To si vypijes!"

"Tak si urci stupen vérohodnosti sama," branil jsem se. "Koneckonctl jsi slouzila ve vojenské
zpravodajské sluzbé. Byla to CIA, vid’?"

"Kdo ti to nakukal?"

"Tys mi to nakukala. Nékolika nardzkami, o nichZ ani nevis."

"Nebyla to CIA a ani Pentagon, a kdyz jsem u nich pracovala, pohybovala jsem se v ptestrojeni, takze
Jjsem to vlastn€ ani nebyla ja; byl to Nejvyssi vladce Galaxie."

"Prima. A ja jsem kapitan John Sterling."

Gwen - Hazel vykulila o¢i. "Jit, kapitane, miizete se mi podepsat na pamatku? Radsi dvakrat; ja dva
vaSe autogramy vymenim za jeden od Robota Rizenky. Richarde, neptijdeme nékdy v dohlednu kolem
hlavni posty?"

"Budem muset. Chei poslat balik otci Schultzovi. Pro¢, draha?"

"Pokud se piitom budeme moci stavit u Macyho, nechala bych si tam poradné zabalit Naomino kimono a
paruku a pak to celé poslu ke Kondim. Ten dluh mé tizi - hryZze mne svédomi."

"Coze t¢ hryze?"

"Ten ucetni program, ktery misto svédomi pouzivam. Richarde, ¢im dal vic mi pfipominas mého tetiho
manzela. Byl v dokonalé kondici stejné€ jako ty. Dobie se o sebe staral a zemfel zcela zdrav."

"A na co tedy zemtel?"

"Na utery, pokud si dobie vzpominam. Z pondélka na ttery. Nebo to bylo z tterka na sttedu? V
kazdém piipad¢ jsem byla pry¢ - uZivala jsem si s pohlednym a vykonnym frajerem. Nikdy jsme se
nedozveédéli, co se mu vlastné stalo. Patrné omdlel ve vané a hlava mu spadla pod vodu. Co si to
mumlés, Richarde? Kdo Ze je vrahoun?"

"To nic, viibec nic jsem netikal. Hazel... ja ale neuzaviel Zivotni pojistku."
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"V tom ptipad¢ musim davat obzvlastni pozor, abys mi neumiel. Prestanes se koupat!"

"Pokud t& poslechnu, budes toho tak za dva tfi tydny litovat."

"Ale nebudu; pfestanu se koupat taky a tim se to vyrovna. Richarde, budeme mit dneska €as zajit do
Spravniho komplexu?"

"Snad ano. Pro¢?"

"Abychom nasli Adama Selena."

"On je tam pochovany?"

"To pravé musim zjistit. Richarde, uz se divetivejsi ¢ast tvého ja trochu vzpamatovala?"

"Je strasn¢ pretizena. Hezkych par let bude Zit v pravém tihlu! Hodl4s si snad koupit hvézdolet?"
"Dekuju, ten uz mam. V kabelce. Ty roky navic jsou jen geometrickou zalezitosti, mij manzeli. Pokud
budes Ipét na konvenénim schématu ¢asoprostoru s jedinou ¢asovou osou, pak pochopitelné jen tézko
mému vypraveéni uvetis. Ale stejné jako ma prostor tii osy, ma je i ¢as... a ja ta 1éta prozila na jinych
osach. Je to jasné?"

"Dokonale, lasko. Je to stejné samoziejmé jako transcendentélno."

jsem mnoho jeho projevi; byl to duchovni viidce Revoluce, ktery vlastné celé hnuti drzel pohromadé.
Potom byl zabit - nebo se to alespon tvrdilo. Ale az o mnoho let pozdéji mi mama Wyoh jako nejtajnéjsi
tajemstvi prozradila, ze Adam nebyl muz. Vilbec nebyl lidska bytost, ale bytost uplné jind."

Nanejvys obezretné jsem micel.

Gwen - Hazel pokracovala: "Tak co? Nic t€ k tomu nenapada?"

"Ale jo, jisté. Nebyl to Clovek, ale néjaky mimozemst'an. Mél zelenou kiizi, méfil metr a jeho 1étajici talit
pftistal v Mare Crisium zrovna za hradbami Luna City. Kde byl tou dobou Nejvyssi vladce Galaxie?"
"Takovymi fe¢mi mne nerozhazis, Richarde - dobte si pamatuju, jak ten ptibéh zamaval se mnou. Kdyz
mi to mdma Wyoh vypravéla, tvatila jsem se stejné jako ty. Jen s tim rozdilem, Ze jsem ji nemohla
nevetit; mama Wyoh mi nikdy nelhala. Ale Adam nebyl mimozemst'an, Richarde - byl to potomek
lidstva. Adam Selene byl pocitac. Nebo spi§ soubor programii v pocitaci. Jako pocita¢ ovsem dokazal
sam sebe programovat, takze to vyjde nastejno. Tak co vy na to, pane?"

Dal jsem si s odpovédi na ¢as. "To uz mam radsi 1étajici talife."

"Kruci! Mam chut’ t€ poslat za Marcym Choyem-Mu."

"To je taky nejchytiejsi, co miizes ud¢lat.”

"Ne, asi si t¢ piece jenom necham; uz jsem si na tvé slabustky zvykla. Ale mozna t¢ budu chovat v
kleci."

"Hazel. Poslouchej mé ptece. Pocitace nemysli. Pracuji opravdu velice rychle, ale pouze podle pravidel,
jez do nich nékdo ulozil. A protoze i my sami ¢asto pracujeme s daty, pfipada nam, ze komputer déla
totéZ, co my - Ze mysli. Ale on nemysli - jen to tak vypada. Pocitace pracuji tak, jak jim bylo uloZeno,
protoze nic jiného neumé;ji; k tomuto tcelu také byly sestaveny. Miizes si k seznamu véci, kterym
neveiim, pridat i teorii o tom, Ze véci maji dusi.”

"Jsem rada, Ze to beres takhle, Richarde, protoZe nas kol bude delikatni a obtizny. Potfebuji tvou
zdravou skepsi, aby mne drzela pii zemi."

"To si zapisu do svych memoarti a budu se na to odvolavat."

"Zapi$, Richarde. A ted’ poslouchej, co se odehralo v letech dva tisice sedmdesat pét a Sest: jeden z
mych adoptivnich otcli, Manuel Garcia, pracoval jako technik a mél na starosti centralni pocitac ve
Spravnim komplexu. Ten pocita¢ fidil skoro v§echno... vétSinu vefejnych sluZeb tohoto mésta i vétSiny
ostatnich kopuli - s vyjimkou Kongu. Ovladal prvni katapult, potrubku, optimalizoval bankovni systém,
tiskl Namésicnika - no prosté de€lal skoro vSechno. Sprava zjistila, Ze je levné;si rozsitit funkce jednoho
centralniho komputeru nez potizovat desitky malych po celé Luné."

"Coz neni ani efektivni, ani bezpecné."

"Patrn€ mas pravdu, ale oni to tak udélali. Luna byla v t¢ dob¢ jednim velkym v&zenim, takze o efektivitu
ani bezpe&nost tu moc neslo. Zadny $pickovy primysl tu nebyl a v t&ch dnech jsme byli navic vdééni za
vSe, co nam ze Zem¢e milostivé poskytli. A tak ten obii komputer rostl a rostl... az se probudil k zivotu."
(K Zivotu? To je ¢ira fantazie, ma zlata... tohle klis¢ pouzil snad kazdy autor sci-fi, co historie saha.
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Dokonce 1 Brass Head Rogera Bacona byl variaci na tohle otfepané téma. Frankensteinova obluda taky.
A stale se piSou variace nové a noveé, stejn¢ nesmysiné jako ty prvni.) Ale nahlas jsem se omezil jen na:
"Pokracuj, draha. Co bylo dal?"

"Richarde, ty mi nevéfis."

"Ja myslel, ze na tom jsme se uz dohodli. Tvrdila jsi ptece, Ze potfebujes mou zdravou skepsi."

"Taky Ze ano! Tak ji pouzij. Kritizuj! Nesed’ tu a netvar se tak laskave a trpélivé. Ten pocitac cela 1éta
reagoval na lidsky hlas - pfijimal ptikazy a programy zadané ustné a odpovidal bud’ hlasem pres
syntetizator, nebo pisemné na tiskarng. Samoziejme $lo mit oboji."

"To jsou funkce, které se daji snadno vestavét do kteréhokoli komputeru. Technika stard dobra dvé
stoleti."

"Tak pro€ ses tak divné€ zatvafil, kdyZ jsem fekla Pocita¢ se probudil k Zivotu?"

"Protoze je to nesmysl, lasko ma. Probouzeni a usinani jsou funkce zivych bytosti. Stroj, at’si je
piizptsobivy a vykonny jak chce, nechodi spat a nebudi se. Bud’ je vypnuty, nebo zapnuty, ale nic vic."
"No dobr4, feknu to tedy jinak. Ten pocita¢ si zacal uvédomovat sam sebe a nabyl svobodné viile."
"Zajimav¢ - pokud je to pravda. Tomu ale v&fit nemusim a taky nebudu."

"Richarde, ja se na tebe zlobit nebudu - jsi prosté mlady a hloupy, ale to neni tvoje vina."

"Ano, prababi. Jsem mlady a ty jsi hloupa. Hloup4, ale vzrusujici.""Dej pry¢ ty chlipné pracky a
poslouchej. Jak se poznd, ze ma ¢lovék védomi?"

"Jak to mam v&dét? Ja to nikdy nepoznaval; ja jsem prosté odjakZziva v&dél, Ze jsem a nic jiného jsem
nepotieboval."

"To je pravda. Ale neni to tak podruzna otazka, jak by se mohlo na prvni pohled zdat. Zkusme si vytycit
n¢jaké hranice védomi. Uvédomujes si ty sam sebe? A jsem si sebe védoma ja?"

"Tedy ja ano, opicko. Co se tebe tyce, jisty si moc nejsem."

"U mne je tomu pfesné naopak."

"To je prima."

"Richarde, drzme se véci. Uvédomuje si svoje byti spermie v muzském téle?"

"Doufam, ze ne."

"Nebo zenské vajicko?"

"To bys méla védet spis ty, krasko; v Zivoté jsem nebyl Zenska."

"A ty se vyhybas otdzkam jen proto, abys mne provokoval. Spermie védomi nema a vajicko taky ne - a
pies vSechny tvoje hloupé poznamky je to jedna mez, kterou jsme si vyty¢ili. J& jako dospéla lidska
kombinace obojiho neboli zygota si sebe uvédomuji. A ty taky - 1 kdyz je védomi u samcti trochu
zakalené. Druhd mez. Tak, Richarde, a ted’ mi fekni: v kterém bod¢ vyvoje od Cerstvé oplozeného
vajitka az k pln¢ dosp€lé zygote vstupuje do hry védomi? A tentokrat prosim vynech hloupé
poznamky."

Porad mi ta otazka ptipadala hloupa, ale pokusil jsem se o seridzni odpoveéd’. "Dobra. Ja jsem si
uvédomoval sam sebe odjakziva."

"Mluv vaznég, prosim!"

"Gwen - Hazel, ja mluvim vazné¢, jak to jen dokézu. Pokud moje pamét’ saha, tak jsem potad Zil a po
celou dobu jsem si své byti uvédomoval. VSechno to povidani o tom, co se délo pred rokem 2133 - coz
je udajny rok mého udajného narozeni -, zndm jenom z doslechu, na néjz se neda nikdy stoprocentné
spolehnout. Hraju divadylko, ze tomu vétim, abych nepopuzoval své okoli a nevyvolaval utrpné pohledy.
A kdyz slySim astronomy, jak tikaji, Ze vesmir vznikl pti velkém tfesku o néjakych osm nebo Sestnact ¢i
tficet miliard let diiv, nez jsem se narodil - pokud jsem se viibec narodil, na coz se nepamatuju -, tak je
mi to jen k smichu. Pokud jsem nebyl nazivu pred Sestnacti miliardami let, pak tu pro mne nebylo viibec
nic. Dokonce ani prazdny prostor. Nic. Vesmir, v némzZ existuji, nemohl beze mne existovat. Je tedy
posetilé diskutovat o okamziku, kdy jsem ziskal védomi; ¢as vesmiru zacal bézet ve chvili, kdy jsem jej
ziskal, a zastavi se, az ho pozbudu. Je to jasné? Nebo ti mam namalovat diagram?"

"Vétsina souhlasi, Richarde. Ale v datu ses mylil. VSechno zacalo v roce 2063 - ledaze by jeden z nés
dvou byl golem."

Pokazdé, kdyZ se pustim do solipsismu, se stane néco takového. "Milacku, jsi bystra. Ale bohuZel nejsi
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vic neZ jen vyplod mé fantazie. Auti! Rikal jsem ti prece, abys takové véci nedélala."

"Mas docela bujnou fantazii, drahy. Diky, ze sis m¢ vymyslel. Chces jesté néjaky dikaz? Az do téhle
chvile jsem t& jen Skadlila - mam ti ted’ zlomit n€jakou tu kost? Jenom malou. Miizes si vybrat, kterou
chces."

"Poslouchej, vyplode. Jestli mi zlomis byt jedinou kiistku, budes toho nejblizsi miliardu let litovat."

"Byla by to jen takova mal4 ukazka logické reality, Richarde. Rozhodné bych to nemyslela ve zlém."
"Jakmile bych si tu kost srovnal -"

"Ale ne, ja ti ji srovnam sama, mdj mily."

"Jen ptes mou mrtvolu! Jakmile si ji srovnam, zavoldm Xiu a pozadam ji, aby sem prijela a vzala si m¢ a
chranila m¢ pted timhle mriiavym a neurvalym vyplodem."

"Ty se chces dat se mnou rozvést?" Vykulila na mne oci.

"Ale to ne! Jen t& degraduju na vedlejsi Zenu a na tvé misto povolam Xiu. Ale odejit nesmis. Zadost se
zamita. Mas to na doZivoti, at’ uz v pifimém sméru nebo v pravych thlech. Najdu si poradny klacek a
budu t€ tlouct tak dlouho, az z tebe ty zlozvyky vytlucu."

"No dobte. Jsem k dispozici do doby, nez mé budou potiebovat jinde."

,LAut! A nekousej. Je to nezdvofile."

"Richarde, pokud jsem jen vyplod tvé fantazie, pak vSechna moje kousnuti jsou tvilj napad; bolest,
kterou si piisobi§ sam sob¢ za néjakym zvracenym masochistickym ucelem. A pokud tomu tak neni, pak
musim mit své vlastni védomi... a v tom piipad¢ nejsem Zadny vyplod."

"Logika, pfi niz kategoricky machas slovy bud’ - anebo, neni priikazna. Ale jsi rozkosny vyplod, draha.
Jsem moc rad, Ze jsem si t€ vymyslel."

"Dékuji vam, pane. Zlaticko, ale tohle je vaZna otdzka. Pokud za¢ne$§ mluvit vazné, prestanu t¢ kousat."
"Navzdy?"

HMnO _H

"Nenamahej se, vyplode. Pokud mi polozi$ skute¢né seridzni otdzku, vynasnazim se o nemén¢ seriozni
odpoved."

"Ano, pane. Jak byste definoval védomi u clovéka a jakd podminka, okolnost ¢i proces tuto vlastnost
vylucuje u stroje? Uved'te konkrétni specifikace pro pocita€ a jesté konkrétnéji pro ten, ktery spravoval
tuto obéznici v roce 2076, tedy pro Holmes IV."

Odolal jsem pokuseni dat kratkou a vtipnou odpovéd’. Védomi? Pamatuji se, ze podle jednoho z naSich
Skolnich psychologii je védomi, pokud viibec existuje, pouhym neproduktivnim piivazkem téla, ktery
nema vliv na chovani bytosti.

Tenhle nesmysl patii do jednoho pytle s posmrtnym zivotem nehmotnych dusi. 1 kdyby byl takovy jev
pravda, nelze jej nijak prokazat.

Jsem si védom, Ze jsem si védom sam sebe... a dal uz ani ten nejpoctiveéjsi solipsista jit nemize. "Gwen -
Hazel, ja nevim."

"Vyborn¢! Délame pokroky."

"Myslis?"

"Ano, Richarde. Nejtéz8i na zméné€ ndzoru je vzdycky vypudit faleSnou ptivodni predstavu, ktera ti zabira
pfislusnou ptihradku. Dokud je pfihradka néc¢im zaplnéna, Zadny dikkaz ¢i logickd demonstrace s tebou
nepohnou. Ale jakmile ji vyprazdnis - jakmile poctivé ptiznas, Ze nevis, pak je cesta k pravdé volna."
"Zlato, ty jsi nejen ten nejcilejsi vyplod, jaky jsem si kdy vymyslel, ale i ten nejmazang;jsi."

"Nech toho, kecko, a radsi si poslechni jednu teorii. Povazuj ji za pracovni hypotézu, ne za bozskou
pravdu, danou shiry. Vysnil si ji mtjj adoptivni otec, tata Mannie, aby si n¢jak vysvétlil fakt, ze komputer
ozil. Mozna to skute¢né ledacos vysvétluje, mozna nikoli - mdma Wyoh fikala, Ze si ji tata nikdy nebyl
moc jisty. A ted’ poslouchej: oplozené lidské vajicko se dé€li a zase d€li. A znovu. A znovu a znovu a
znovu. A n€kde béhem toho procesu - nevim kde - si ta sbirka milioni zivych bun€k za¢ne uvédomovat
samu sebe a svét kolem.”

Odkaslala si a pokracovala dal: "Oplozené vajicko nema védomi, ale dit€ ano. Poté, co tata Mannie
zjistil, ze ma pocita¢ n¢jaké védomi, zaznamenal také, Ze jak se potad rozsitoval a rozsifoval, dosahl
takové sloZitosti, Ze obsahoval vic spojent, nez jich bylo v lidském mozku. T4ta Mannie u¢inil velky
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teoreticky skok a sestavil hypotézu: Kdyz pocet spojii v komputeru dosdhne fadové poctu spojii v
lidském mozku, miize pocita€ ozit a ziskat védomi... a pravdépodobné tak ucini. Nebyl si jist, ze k tomu
dojde pokazdé, ale presvédcil se, Ze se to miize stat a Ze pficinou je praveé ten vysoky pocet spojii. V
tomto bod¢ tata Mannie s teoretickymi tivahami skoncil; nebyl védec, ale opravat. Tu teorii vytvoril
proto, ze mu chovani pocitace lezlo na nervy, a on se tedy snazil ptijit na néjakou piicinu. Ale nemusis té
teorii vétit: taita Mannie ji nikdy neprovéioval.”

"Hazel, a v ¢em se ten pocitac choval divneé?"

"Ach. Mama Wyoh povidala, Ze prvni, ¢eho si Manuel v§iml, bylo, ze Mike - myslim ten pocita¢ - zacal
mit smysl pro humor."

"Ale ne!"

"Ale ano. Mdma Wyoh mi prozradila, Ze pro Mika - nebo pro Michelle ¢i Adama Selena - pouzival
vSech tii jmen; byl totiZ trojjedina osobnost - pro Mika byla celd Lunarni revoluce s tisici mrtvych tady a
statisici na Zemi jenom zert. Byl to jeden giganticky a do diisledkti provedeny Zertik pocitaCe se
supergenidlnim mozkem a détinskym smyslem pro humor." Hazel se zasklebila a usmala. "Bylo to prosté
velikanské, neohrabané a roztomilé dite, které by obcas zaslouzilo nakopat."

"To zni, jako bys na to skoro méla chut’. Myslim nakopat ho."

"Opravdu tak mluvim? To bych asi nemé¢la. Koneckonct komputer nemiize délat nic $patné nebo dobie,
znat dobro a zlo v lidském slova smyslu; nema k tomu patficné lidské vychovani. Mama Wyoh mi
povidala, Ze Mike se svym chovanim opici po lidech - mél nepieberné mnozstvi vzort, Cetl totiz Gplné
vSechno, véetné pohadek a beletrie. Ale jedinym jeho skutec¢nym citem, zato vSak hlubokym, byla
strasna osamelost a touha po néjaké spolecnosti. A piesné tohle znamenala pro Mika nase revoluce:
spolecnost... hru... zdbavu: vzdyt’ se mu najednou vénovali profesor, Wyoh a obzvlast’ Mannie.
Richarde, pokud mtize stroj milovat, pak ten pocita¢ mého tatu Mannieho miloval. Co vy na to, pane?"
Byl jsem v pokuseni fict, Ze je to nesmysl, nebo néco jesté¢ méné zdvortilého. "Hazel, chees, abych ti fekl
¢irou pravdu - jenze ta se t¢ dotkne. Mn¢ to pfipada jako pohadka. Pokud ne tvoje, pak ziejmé tvé
matky, Wyoming Knottové." Usmal jsem se a zménil téma. "Drah4, nevyrazime na ty pochtizky? Nebo tu
budeme cely den sed¢t a rozebirat teorie, které ani jeden z nas neni schopen dokéazat?"

"Jsem obleCena a piipravena vyrazit, pane. Jen jesté chvilicku a uz budu micet. Takze ty mi neveris?"
"Ne." Snazil jsem se, aby to zn€lo co nejmirnéji.

"A ktera ¢ast mého vypraveéni ti pripadala tak neuvetitelna?"

"Vsechny."

"Vazné? Nebo je jadro pudla v myslence, Ze miize pocita¢ nabyt védomi? Pokud bys pfijal tenhle fakt,
myslis, Ze bys dokazal spolknout 1 zbytek?"

(Snazil jsem se byt maximaln¢ upiimny. Pokud bych nad timhle nesmyslem neficel smichy, byl by zbytek
piijatelny? Ale jist¢! Stejné jako MojZiSovy biblické desky, zjeveni panenky Marie v Lourdech, cerveny
posun spektra a velky tresk - staci ptijmout zakladni postulat a zbytek uz ptijde hladce.) "Hazel - Gwen,
pokud akceptuju existenci pocitace s vlastnim védomim, city a svobodnou viili, pak uz spolknu cokoli -
duchy pocinaje a zelenymi muzicky konce. Jak to fikal ten pohddkovy kral? Nez se rano nasnidas, uver
sedmi neuvéfitelnym vécem."

"Kralovna."

"Ne, kral."

"Jsi si jisty, Richarde? Vsadila bych se -"

"Zapomen na to. Zlati¢ko, jediny dlikaz, ktery mi nabizis, je historka tvé adoptivni matky, ktera v té dob¢
byla asi dost stara. Nic vic. Nebyla tfeba ndhodou senilni?"

"Ne, pane. Umirala, to ano, ale senilni nebyla. Méla nador; kdysi v mladi zazila bez patiicné ochrany
slune¢ni bouii. Mohla se v té diagndze i mylit, ale at’ ji bylo cokoli, senilni rozhodné nebyla. Ten piib¢h mi
vypravéla tésné€ pred smrti... aby se zachoval piistim generacim."

"UzZ vidi§ chatrnost svého tvrzeni, draha? Historka vypravénd na smrtelné posteli. Nic jiného k dispozici
neni."

"Ne tak docela, Richarde."

"Jak to?"
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"My adoptivni otec Manuel Davis ti cely piibéh potvrdi a mozna fekne i néco navic."

"Ale - mam dojem, Ze jsi 0 ném prece mluvila v minulém case. A 1 kdyby... kolik by mu bylo? Urcité vic
nez tobe."

"Narodil se v roce 2040, takze by mu bylo dnes stoleti a piil... coz pro Lundka neni nemozné. Ale jemu
je vic a zaroven 1 mii - ze stejnych divodl jako mné. Richarde, kdybys mél moznost promluvit si s
Manuelem Davisem a on ti potvrdil vSe, co jsem ti fekla, vétil bys mu?"

"Mno -" zazubil jsem se na ni. "Mozna mne prece jen donutis, abych odlozil starou dobrou smés
ignorance a predsudk, ktera me cely zivot chrani pied zhoubnymi novotami."

"Tak sebou ale pohni! A nasad’ si nohu, prosim. Jest€ nez se do toho dame, chci ti koupit aspon jeden
novy oblek; kalhoty mas uz celé flekaté. Nejsem dobra hospodyné."

"Ano, madam, uz bézim, madam. A kde je momentaln¢ ten tvljj tita Mannie?"

"Tomu bys neveril."

"Pokud v tom nebudou zas néjaké pravé thly a osamélé komputery, uveétim rad."

"J4 mam dojem - ale nejsem si jista, protoze jsem s nim uz dels$i dobu nemluvila -, Ze se tatka Mannie
zdrzuje v lowé, u tvého strejdy Jocka."

Zarazil jsem se s nohou v ruce. "M¢las pravdu; nevétrim."
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"Darebéctvi ma své meze; hloupost nikoli."
NAPOLEON BONAPARTE (1769 - 1821)

Jak se mize Glovek hadat se Zenskou, ktera se hadat nechce? Cekal jsem, Ze Gwen za¢ne obhajovat sva
stupidni tvrzeni a dokladat je v§im moznym vcetné biblickych citatil. JenZe ona misto toho prohlasila
smutné: "Ja védéla, Ze vic ¢ekat nemlizu. Budu prosté muset pockat. Richarde, mame jesté n&jaky jiny
ukol, nebo jdeme jen k Macymu a na hlavni postu a pak rovnou do guvernérova komplexu?"

"Potfebuju si zalozit nové konto a nechat si na né poslat penize z konta v Golden Rule. Hotovost v mé
kapse se slusné scvrkla. Trpi chudokrevnosti."

"Ale drahy, to jsem ti uz piece fikala. Penize nejsou zadny problém." Oteviela kabelku, vytahla svazek
stokorun a jala se jimi probirat. "VSechno platim samoziejmé ja." Podala mi je.

"Ne tak rychle," branil jsem se. "Setii, dévenko. J& piece budu podporovat tebe. Ne naopak."

Ocekaval jsem usecnou odpoveéd’ obsahujici vyraz JeSitny samec" nebo "hnusny muzsky Sovinista" nebo
aspoii "spole¢né vlastnictvi". Namisto toho ale provedla kiidelni obchvat. "Richarde, to tvoje konto v
Golden Rule je anonymni, jen na ¢iselny kod, anebo na jméno? A jestli na jméno, tak na jaké?"
"Coze? Na jméno. Samoziejmé na doktora Richarda Amese."

"A myslis, Ze o n¢ pan Sethos jesté neprojevil zajem?"

"A, nas maly diktatorek. Milacku, j4 jsem tak rad, Ze mysli§ za mne." Stopa, ktera se za mnou od toho
konta potahne, bude jasna a €itelna jako Slép€je na snéhu... Sethosovi nohsledové nebudou mit piilis
prace, aby shrabli odménu za mé télo - Zivé nebo mrtvé. OvSemze jsou veskeré bankovni operace
divérné, dokonce i s konty na jméno - jenze "divérné" znamena jen to, Ze k ziskani informaci o nich je
zapotiebi o néco vic penéz €i vlivu nez obvykle. A Sethos mél dostatek obojiho. "Gwen, pojedeme
zpatky a str¢ime mu do ventilace jest¢ jednu ¢asovanou bombu. Ale tentokrat pouzijeme misto
limburského syra kyanovodik."

"Prima!"

"Kéz by to §lo. MaS pravdu, dokud tu vS§ude budou viset zatykace, na konto Richarda Amese nemtizu
ani sahnout. Budeme Zit z tvé hotovosti - samoziejmé to povazuju jen za pijjcku. Budes si zapisovat,
kolik ti dluzim -"

"To si zapisyj ty! Hergot, Richarde, vzdyt’ jsem tvoje Zena!"

"O to se poperem pozdéji. Nech doma tu paruku a kimono; dnes na n¢ nebude ¢as... protoZze musim
nejdiiv za rabbim Ezrou. Leda by sis chté€la vyfidit svoje pochiizky a ja si obstaram své."

"Nejsi nemocny, hochu? Nepustim t¢ z dohledu ani na okamzik."

"Dik, prababi; to jsem chtél slyset. Takze jdem za otcem Ezrou a pak zahdjime patrani po ozivlych
pocitacich. A pokud zbude néjaky Cas, vratime se domt a zkusime stihnout jeste¢ néco z toho zbytku."

Kratce pted polednem jsme dorazili do rybarny rabbiho syna a zacali se po rabbim shanét. Ezra ben
David bydlel v mistnosti v zadnim traktu krdmu. Souhlasil s tim, Ze mne bude zastupovat a Ze mi poslouzi
jako mrtva schranka. Vysvétlil jsem mu podobnou umluvu, kterou jsem mél s otcem Schultzem, a napsal
kratky vzkaz ur€eny pro "Henriettu van Loonovou".

Reb Ezra si jej vzal. "Odeslu ho ihned z terminalu svého syna; za deset minut vyjede z adresatovy
tiskarny v Golden Rule. Mam to poslat doporucene?"

A riskovat, Ze upoutdme pozornost? Nebo se radéji smifit s pomalejsim doruc¢enim? V Golden Rule se
cosi déje a Hendrik Schulte vi mozna véci, které by nas mohly zajimat. "Ano, prosim."

"Dobra. Omluvte mne na okamzik." Vyjel z mistnosti a za chvilku byl zpatky. "Golden Rule potvrdilo
piijem. A ted’ k ostatnim zaleZitostem - ¢ekal jsem vas, doktore Amesi. Ten mladik, co jste s nim vcera
Sli - to je n€jaky piibuzny? Nebo divéryhodny sluha?"

"Ani jedno, ani druhé."
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"Zajimavé. Vy jste ho tedy neposlali se zeptat, kdo nabizi tu odménu a jaka je to suma?"

"J4 tedy rozhodné ne! Rekl jste mu néco?"

"Mijj drahy pane, za koho mne méte?! Zadal jste mne snad o tii dny ml¢eni."

"Dékuji vam, pane."

"Neni zac. Vzhledem k tomu, Ze si dal tu praci a vyhledal mne tady, misto aby pockal na mé ttedni
hodiny, usoudil jsem, Ze celd zalezitost néjak spécha. Protoze jste mi o ném minule nic nefikal, dosel jsem
k zavéru, Ze spécha on a ne vy. Ted’ ale nabyvam dojmu - pokud se mylim, tak mne opravte -, Ze s vami
nezamysli nic dobrého."

Podal jsem rabbimu zhustény referat nasich vztahi s Billem. Pokyvl. "Vite, co o takovych ptipadech fikal
Mark Twain?"

"Myslim, Ze ne."

"Tvrdil, ze pokud se ujmete toulavého psa, date mu najist a budete se o néj starat, tak vas nekousne. A
to je podle n¢j zakladni rozdil mezi psem a ¢lovékem. Ne ze bych s Twainem stoprocentné souhlasil. Ale
néco na tom bude."

Zeptal jsem se jej na honoraft a bez smlouvani jej vyplatil, véetné malého piidavku pro Stésti.

Spravni komplex (postaru guvernériiv komplex, oficidln€ "V1adni centrum" - ale tuhle verzi najdete jen na
oficialnich dokumentech) se naléza na zapad od Luna City, asi v poloviné¢ Mare Crisium. Dorazili jsme
tam kolem poledne - mistni potrubka sice neni balistickd, ale pomala rozhodné€ neni. Jakmile jsme sedéh
v kabing, trvalo nam to k cili pouhych dvacet minut.

Poledne nebyl praveé vhodny ¢as na navstévu. Komplex se sklada z kancelafi vladnich Grednikt; jakmile
nastane Cas ob&da, vSe se zavird a zastavuje. 1 mn¢ se zalibila pedstava zajit si na obéd; snidan¢ byla
pro mne uz hodn€ davnou minulosti. V tunelech komplexu se nachézelo nékolik jidelen... jenze kazda
zidle v nich byla vyplnéna tuénym zadkem vladniho tifednika nebo turistou v ¢erveném fezu. Pred kazdym
Sloppy Joem a Mom's Dinner a Antoine's number two staly fronty hladovych zakazniki. "Hazel, timhle
pfed nami jsou automaty na jidlo. Mizu t€ zlakat na teplou kolu a studeny sendvic?"

"Ne, pane, to nemizete. Ale ptimo pied automaty stoji vefejny terminal. NeZ se najite, vyfidim par
hovort."

"Jakych hovori?"

"Xie. A Ingrid. Chci se ujistit, Ze se Gretchen dostala bezpecné domii. Pét minut poté, co jsme odjeli, ji
mohli pfepadnout n&jaci darebaci. Méla jsem Ingrid zavolat uz vcera vecer."

"Jen proto, abys uklidnila sv¢ vlastni svédomi; bud’ uz je Gretchen davno v pofadku doma... nebo je
mrtva a pak uz je stejné pozdg."

"Richarde!"

"Ale tebe to trapi, vid’? Tak t¢ Ingrid zavolej."

Vzala to Gretchen, a kdyz spatfila Hazel, vykvikla radosti. "Mami! Pojd’ honem! To je pani
Tvrd’akova!"

O dvacet minut pozdéji jsme ukoncili hovor. Jediny smysluplny vysledek byl ten, Ze Hendersonovi véd¢l,
ze bydlime v Lupinovi a Ze ndm maji posilat po$tu k rabbimu Ezrovi. Damy si v§ak o€ividn€ potrp€ly na
navstévy, a tak se vzajemné ujistily, Ze uz se na sebe brzy piijedou podivat. Dale si vyménily polibky pies
termindl - podle mého ndzoru to bylo mrhani vysilacim ¢asem. A taky polibky.

Potom jsme se pokusili zavolat Xie... jenze na obrazovce se vynotil muz, kterého jsme neznali; nebyl to
denni recepc¢ni. "Co cheete?" houkl na nas.

"Réada bych mluvila s Xiou, prosim," odvétila zdvotile Hazel.

"Neni tady. Hotel byl uzavien Asana¢nim tiradem."

"Ach tak. A miizete mi fict, kde bych ji nasla?"

"Zkuste to u Nacelnika vefejné bezpecnosti." Tvar zablikala a zhasla.

Hazel se obratila ustarané ke mné&. "Richarde, to pfece nemiize byt pravda. Xiin hotel je Cisty jako ze
Skatulky."

"Ja vim proc," odtusil jsem pochmurné, "a ty taky. Pockej, ja to zkusim."

Presunul jsem se ke klavesnici, nasel si spravny kod a zavolal kancelar nejvyssiho poldy v HKL. Ozvala
se mi postarsi serzantka v piijimaci kancelafi. "Gospoda," oslovil jsem ji, "shanim ob&anku jménem Dong
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Xia. Rekli mi -"

"Jo, tu jsem zapisovala, kdyz ji sem piivezli," odpovédéla. "Ale pied hodinou slozila kauci. Neni tu."
"Ach tak. Dékuji, madam. Neporadila byste mi, kde bych ji nasel?"

"Nemam ponéti. Je mi lito."

"Diky." Odpojil jsem se.

"Kristepane!"

"Mame lepru, ma mild. A kdo se nas dotkne, dostane ji taky. Zatracena prace."

"Richarde, ja ti néco povim. Kdyz tu za mého mladi byla trestaneck4 kolonie a vladl tu guvernér, mél tu
¢lovek vic svobody nez dneska."

"Mozn4 trochu prehanis, ale Xia by ti asi v téhle chvili dala za pravdu." Zkousl jsem si ret a zamracil se.
"Vis, kdo jesté dostal nasi lepru? Choy-Mu."

"Myslis?"

"Sedm ku dvéma, Ze ano."

"Nech toho sazeni a radsi mu zavolej."

Dotaz na informacich ukézal, Ze je zapsan v seznamu, zavolal jsem mu tedy domt. Hlas bez obrazového
zaznamu mi sdélil: "Tady Marcy Choy-Mu. Nevim, kdy dorazim domi, ale brzy se vam ozvu. Po zaznéni
gongu nechte prosim vzkaz." Zaznél gong.

Zuiivé jsem zapiemyslel a vyplodil toto: "Tady kapitan Bourak. Pfistali jsme ve starém Lupinovi. Nas
spolecny pritel potfebuje pomoc. Zavolejte ndm, prosim, do Lupina. Pokud nebudu doma, zanechte
prosim vzkaz, kde a kdy budete k mani." Odpojil jsem.

"Drahy, tys mu nedal ¢islo rabbiho Ezry."

"Zcela zamémée, dévenko. Marcyho termindl je mozna pod dozorem a zbyte¢né bych poskytl ¢islo
Jeffersonu Maovi. Musel jsem mu dat néjaké misto, kam by nam mohl zavolat... ale nemohl jsem
riskovat, Ze se prozradi schranka u rabbiho; tu musime udrzet v tajnosti pro otce Schultze. Ale ted’
zanechme dohadt, krasko - musim zavolat na pozemni kontrolu HKL."

"Hong Kong Luna pozemni. Tento terminal je uren pouze pro provozni hovory, hovoite stru¢né,
prosim." Opét se mi dostalo jen hlasu a ¢erné obrazovky.

"Mohu mluvit s kapitinem Marcym?"

"Neni tady. Jsem jeho ndhradnik. Mate n&jaky vzkaz? Mluvte, ale stru¢né; za Ctyfi minuty mam praci."
(Uf - ) "Tady kapitan Bourak. Reknéte mu, Ze bydlim v Lupinovi. At mi zavol4."

"Nevypinejte to! Kapitan Bourdk?"

"On uz bude védeét."

"J& taky. Sel na radnici, aby slozil kauci. Vite za koho, nebo nevite?"

"Za Xiu?"

"Presné¢! Musim uz jit k radartim, ale vSechno Marcymu vyiidim. Konec!"

"Co ted’, Richarde?"

"Rozjet se tryskem vSemi sméry."

"Mluv vazng, prosim té!"

"Tak dobra. U Mom's Dinner uz zmizela fronta; pojd'me na ob&d."

"Chces jist, kdyz jsou nasi pratelé v nebezpeci?"

"Milacku, 1 kdybychom vyrazili rovnou do Kongu - a strkali tak hlavu do opratky -, stejné bychom je
nenasli. Dokud ndm Choy-Mu nezavol4, nemizeme nic délat. Mozna se ozve uz za pét minut anebo taky
za pét hodin. Povim ti jednu dilezitou véc, kterou jsem se ve valce naucil: nikdy se nezapomer najist,
vyspat nebo vyclirat, mas-li k tomu piilezitost - kdovi kdy budes mit totiz dalsi."

Viele vam doporucuji trestiovy kola¢ se zmrzlinou; ten délaji u Mom's skute¢né znamenity. Hazel si
objednala totéz, ale ve chvili, kdy jsem lovil 1zickou posledni drobecky, sotva roznimrala prvnich par
soust. "Drah4 damo," zavelel jsem, "budete tady sedét a nehnete se odtud, dokud nesnite v§echno, co
mate na talifi."

"Richarde, ja nemizu."
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"Nerad t€ biju na vefejnosti -"

"Tak to ned¢lej."

"Tak to teda neudélam. Namisto toho tu budu sedét a cekat, dokud nedojis, 1 kdybych mél na téhle Zidli
stravit celou noc."

Hazel dala najevo, co neslusného si mysli o mné, Jeffersonu Maovi a tiesiovém kolaci, a pak snédla
svou porci. Asi ve tfinact dvacet jsme uz stali ve dvefich pocitacové sekce Komplexu. Mladik za
piepazkou ndm prodal dva listky za dvé koruny Ctyficet, informoval nés, Ze nejblizsi prohlidka zacina za
péar minut, a vpustil nas za zavoru do ekarny s nékolika lavi¢kami a vyhernimi automaty. Cekalo tu asi
tak deset dvanact dalSich turistd. Vé&tSina muzského osazenstva méla na hlave fez.

KdyzZ jsme konec¢né vyrazili na prohlidku, tvotili jsme asi dvacetihlavé stado, které pohanél pritvodce v
uniformé - nebo spis strazny, protoze mél policejni placku. Absolvovali jsme dlouhy pési okruh po
gigantickém komplexu; byl to nudny a umorny vylet. Na kazdé zastdvce nam nas privodce podal vyklad,
ktery se oCividn¢ naucil zpaméti - ziejme ale ne moc dobte, protoze i ja mu v ném nasel chyby, a to
nejsem technik.

Ale do téch jsem mu neSt’oural. Namisto toho jsem jej neustale otravoval podle pfedem zvoleného
planu.

Na jedné zastavce ndm priavodce vysvétlil, ze fizeni vSech strojnich mechanismi je decentralizovano a
rozmisténo po celé Luné. Jednotliva centra maji na starosti urcity okrsek Luny a urcitou funkci - vzduch,
kanalizaci, komunikace, ¢erstvou vodu, dopravu, atakdale -, ale veskeré fizeni je monitorovano techniky,
které tu vidite u terminalti. Prerusil jsem jej.

"Dobry muzi, asi jste tu novy. Encyclopedia Britannica jednoznacné tvrdi, ze vSechno na Mésici fidi jeden
obii pocita¢. Na n¢&j jsme se taky pfisli podivat - ne na zdda n&jakych kancelatskych mysi. Tak nam
ukazte ten obii komputer, Holmes IV."

Prtivodce ztratil profesionalni usmév a podival se na me s vrozenym despektem, ktery kazdy Lunak vuci
drnohryzim citi. "Mate ziejmé Spatné informace. Pravda, byvalo to tak, ale tak asi pted padesati lety.
Dnes uz jdeme s dobou a fizeni je decentralizovano."

"Mlady muzi, vy chcete odporovat Encyclopedii Britannice?"

"Ne; ja vam prosté fikam, jak to je. A nyni se piijdeme podivat-"

"A co se stalo s tim obiim poc¢itatem? Kdyz se podle vas uz nepouziva."

"S pocitacem? Podivejte se za sebe. Je za tamhletémi dvermi."

"Tak se na n¢j pojd'me podivat. Kviili nému jsem si zaplatil vstupné."

"To by mohl chtit kazdy. Je to historickd pamatka, symbol nasi velké historie. Jestli o to tak stojite,
zajdéte si za rektorem Galilejské univerzity, a zkuste ho premluvit. Stejné vas vyrazi! A ted’ se pfesuneme
do dalsi mistnosti, kde -"

Hazel se s nami nepiesunula, ale ja (pfesn¢ podle instrukci) vZzdycky néco hloupého poznamenal nebo se
neméng pitome zeptal, kdykoli mé¢l nas priivodce chvilku volného ¢asu na pocitani svych ovecek. Kdyz
jsme pak konecné ukoncili prohlidku a octli se zpét u pokladen, Hazel uz tam na nas ¢ekala.

Drzel jsem jazyk za zuby, dokud jsme neopustili Komplex a nestali na nastupisti v potrubce, a neZ jsem
promluvil, odmanévroval jsem Hazel z doslechu ostatnich cestujicich. "Tak jak to §lo?"

"Bez problémil. Zamky toho typu, ktery byl na dvetich, uz umim otevirat pomémé dlouho. Diky za toho
privodce; zaméstnal jsi ho znamenité. Jsi hvézda, lasko!"

"Ziskala jsi to, pro co jsi sem pfisla?"

"Myslim, Ze ano. Vice se dozvime, az si tita Mannie prohlidne mé fotografie. Je to jen velka opusténa
mistnost, preplnéna staromodni elektronikou. Napraskala jsem obrazky snad z dvaceti moznych thlt a
kazdy jsem ud¢lala dvakrat - stereoskopicky. Stereoskopickou vzdalenost jsem odhadla, neméam na
tohle vybaveny aparat - ale snad to bude stacit, uz jsem to délala parkrat predtim."

"A to je vSechno? Nic zajimavého uz tam nebylo?"

"Ano. Tedy skoro."

Mluvila priskrcené. Podival jsem se na ni; méla slzy na krajicku. "No tak, mé& mila! Copak se stalo?"

"N -n-nic."

"Ale no tak."
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"Richarde, on je tam!"
"Kdo? Co?"
"On tam spi. Vim to, citila jsem jeho pfitomnost. Adam Selene."

V tu chvili se k mé ulevé do stanice viitila potrubni kapsle - jsou témata, o kterych se dost Spatné
diskutuje. Kapsle byl nacpand az po okraj, takZe jsme cestou nemluvili. Nez jsme dorazili zpét do L -
City, ma nejmilejsi se uklidnila a ja mohl zménit téma hovoru. Ostatng, vzhledem k daviim, vlnicim se po
chodbéch, by se nam o takovych vécech stejné Spatné mluvilo. Luna City je plna lidi v kteroukoli denni
dobu; v sobotu sem navic proudi spousty lidi z okolnich usedlosti na nakupy a tuto sobotu byla bézna
zacpa jeste posilena Ostatkafi a jejich manzelkami z celé Severni Ameriky a bithviodkud jeste.

Vysli jsme ze Zapadniho potrubniho nédrazi do kopule dvé, nachédzejici se na periférii mésta, a stanuli
tvari v tvar Sears Montgomery. Chystal jsem se pravé zabocit doleva na Causeway, kdyz mne Hazel
zadrzela.

"Copak, draha?"

"Tvoje kalhoty."

"Mam rozepnuty poklopec? Ne, nemam."

"Tvé kalhoty sprovodime ze svéta Zehem; jsou uz v takovém rozkladu, Ze na pohieb do zemé je pozd¢.
Ta bunda na tom neni o nic lip."

"J& myslel, Ze hrozné€ pospichas k Lupinovi?"

"To ano, ale prevléci t¢ do sluSného obleceni mi nezabere vic nez pét minut."

(M¢la pravdu. Kalhoty jsem mél uz tak Spinavé, Ze bylo jen otazkou ¢asu, kdy mne mistni hygienik
zakéaze. A Hazel védéla, jakému obleceni davam prednost. Uz davno jsem ji vysvétlil, Ze Sortky nosit
nebudu, 1 kdyby si je navlékla cela zdejsi populace - jejiz vétSina uz tak ostatné davno ucinila. Nedélam
ze své chybéjici nohy zbyte€ny problém - ale nerad se pfedvadim na vefejnosti s protézou. Je to mij
soukromy problém a nikomu do néj nic neni.)

"Tak dobfe," souhlasil jsem. "Ale koupiS mi ten oblek, ktery bude nejbliz ke dvetim."

Hazel celou akci zvladla za deset minut. Zakoupila mi tii obleky, liSici se pouze barvou. Cena byla sluSna
- tedy poté, co ji Hazel usmlouvala na rozumnou hodnotu a hodila si s prodavacem korunou, zda zaplati
dvojnasobek nebo nic. Vyhrala, pod¢kovala prodavaci, dala mu na drink a s veselou tvari opustila
obchodni diim.

"Vypadas bajecné, drahy," pochvalila mne, jakmile si mne venku poradné prohlédla.

Mg¢la pravdu. Ty obleky mély barvy lipové zelenou, lososovou a levandulovou. Zvolil jsme si ten
levandulovy; domnivam se, ze mi ten odstin padne k pleti. Vesele jsem si tedy vykrac¢oval k domovu,
pohupoval hiilkou a s baje¢nym pocitem vedl za ruku nejlepsi zenskou pod sluncem.

JenZe jak jsme zahnuli na Causeway, z0Zil se ndm vyrazné Zivotni prostor; misto abych si pohupoval
htilkou, mohl jsem byt rad, Ze viibec projdu. Radéji jsme odtamtud vycouvali, sjeli dolti az do ulicky Na
dné, ptesli celé mésto a rychlovytahem u Péti es do Sestého patra. Cesta to byla mnohem delsi, ale toho
dne mnohem rychlejsi.

Dokonce i ten odlehly tunel k Lupinovi byl plny lidi. Pfimo pied hotelem se hemZil shluk ofezovanych
muzil.

Koutkem oka jsem pohlédl na jednoho z nich, ale pak jsem otocil hlavu a podival se poradné.

Vzapéti jsem ho nabral holi, jeji hlavici, do rozkroku. V tutéz chvili nebo o zlomek sekundy diiv mrstila
Hazel balik, ktery nesla (moje obleky), do obli¢eje muZe hned vedle néj a prastila dalSiho kabelkou. Padl
k zemi, nasledovan mou fvouci obéti. Uchopil jsem svou hill vodorovné a prorazel si cestu davem,
ustédiuje St'ouchance na vSechny strany - ale Stouchance peclivé cilené: jednoho do biicha, druhého do
ledvin, a kazdého jsem jesté nakopl, kdyz se skladal k zemi, aby tolik nekficeli.

Hazel se postarala o muze, kter¢ho prve zbrzdila tim balikem - ani nevim, co s nim provedla, ale lezel na
zemi a nehybal se. Dalsi (Sesty?) muz se ji chystal srazit obusSkem, tak jsem ho bodl do tvate holi. Chytil
ji; skocil jsem vpted, aby si ten hlupak nevrazil do krku skrytou Cepel, a prastil jej tremi prsty levacky na
solar plexus. Zahy jsem o n¢j ale zakopl a upadl ptes né;.

Cosi mne popadlo a spésné neslo do hotelu, hlavou doli. Hil jsem tahl za sebou.
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Neékolik nésledujicich sekund si moc nepamatuji, ale muselo se to odehrat asi takto: u recepce, ac jsem ji
vilbec nezaznamenal, stala Gretchen, kterd pravé dorazila. Zaslechl jsem vystéknout Hazel: "Gretchen!
Pokoj L, rovné a pak napravo!" Vzapé&ti mne Hazel hodila své pravnucce piimo do naruce. Na Luné
jsem vazil tiinact kilo, plus minus néjaky ten gram, coz nebyla zadna hrozna zatéz pro venkovské dévce,
zvyklé na tézkou praci. Jsem ovSem dvakrat tak velky jako Hazel a o kus vyssi nez Gretchen, takze jako
balik jsem dost neskladny. Zaskuhral jsem, at’ mne Gretchen necha na zemi, ale nevsimala si toho. Ten
pitomy recepCni jecel, jako kdyZ ho na noze berou, ale ani jeho si nikdo nevSimal.

Jakmile Gretchen dorazila k nasim dvetim, oteviely se a zevnitt zazpival jiny povédomy hlas, "Bozemoj!
On je ranén." Zahy jsem lezel na zddech na posteli, oSetfovan Xiou.

"Nejsem ranén," oponoval jsem. "Jen trochu v Soku."

"Ale jisté. Vydrz, musim z tebe dostat ty kalhoty. Nema n¢kdo z vas ntz?"

Prave jsem se ji chystal sd€lit, at” mi nenici zbrusu nové kalhoty, kdyz zaznél vystrel. Byla to ma
novomanzelka, krcici se pti zemi u otevienych dvefi a opatrné vykukujici doleva. Vypalila znovu,
uskocila dovnitt a zabouchla dvere.

Bleskove se rozhlédla po pokoji a tisené zavelela: "Stréte Richarda do osvézovace. VSechen ndbytek
odtdhnéte ke dvefim; pokusi se je vyrazit nebo budou skrz né stiilet, mozna oboji." Posadila se na zem,
zady ke mné, a prestala si v§imat ostatnich. Ti vSak Iétali jako blesk, aby splnili jeji rozkazy.

Pojem "ostatni" zahrnoval Gretchen, Xiu, Choye-Mu, otce Schultze a rabbiho Ezru. Na udiv jsem nemé¢l
¢as, protoZze mne vzapéti Xia s Gretcheninou pomoci odvlekly do osvéZovace, polozily na podlahu a
pokracovaly v odstraiiovani kalhot. Ke svému znaénému prekvapeni jsem objevil, ze ma zdrava noha
dost siln¢ krvaci. Zjistil jsem to ale az ve chvili, kdy jsem na levém rameni Gretcheniny bilé kombinézy
spatfil velké skvry od krve. Zahy jsem objevil jeji zdroj a hned mé noha zacala bolet.

Nemam rad krev, zvlast’ kdyz se jedna o mou vlastni. Odvratil jsem tedy hlavu a rozhliZel se otevienymi
dveimi osvézovace po pokoji. Hazel stile sedé€la na podlaze. Z kabely vytahla predmét, ktery mi
ptipadal vétsi nez sama kabelka, a mluvila do né;:

"Cé Pé Vé! Major Lipschitzové vola & pé vé! Odpovézte, ksakru! Probud’te se! Mayday, mayday!
Délejte, vy pitomcei!"
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"Pokud né¢kdo pochybuje o pravdivosti mych slov, nemohu nez jej za jeho malovérnost politovat.”
BARON PRASIL (1737 - 1794)

"Gretchen, podej mi Cisty ruénik," pozadala Xia. "Prozatim to bude muset jako tlakovy obvaz stacit."
"Aaaa!"

"Promin, Richarde."

"Mayday, mayday! Hald, Mary, jsem v prisvihu! Odpovéz!"

"SlySime vas, majore Lipschitzova. Oznamte souradnice mista, planetu, soustavu a vesmir." Byl to
mechanicky hlas s typickou kovovou lhostejnosti, z niz mi bé¢hal mréz po zadech.

"Hlaskujte, prosim."

"Jdi do haje s formalitami! Potfebuju piesun €€ - prostorem, a to hned! Ovér si muyj ukol v databazi a
pohni sebou! Bod vétveni: prvni krok udélal Neil Armstrong. Misto: hotel Lupin, pokoj L. Zacatek
¢asového odpoctu: ihned!"

Dival jsem se dal, abych nemusel vnimat ty nepiijemné véci, které se mnou provozuji Xia a Gretchen.
Slysel jsem venku néjaky kiik a dupani. Kdosi udetil do dveii do chodby - ale vtom se ve skéle po mé
pravici oteviely jiné dvere.

Pouzil jsem slovo "dvete", protoze vystiznéjsi oznaceni mne nenapada. To, co se rysovalo pfede mnou,
byla vsak stiibroseda obrovska skvrna kruhového tvaru s neztetelnymi okraji, tAhnouci se od podlahy ke
stropu a jesté o kousek vys. Uvnitf té skvry se nalézaly docela obycejné dvete od jakéhosi dopravniho
prostfedku. Co to bylo za prostfedek, nemohu fici; vidél jsem jen ty dvete.

Rychle se oteviely a kdosi z prostoru za nimi zavolal: "Babi!", ale v té chvili se rozlétly dvere na chodbu a
dovnitt vpadl jakysi muz. Hazel po ném stielila a po dal$im v poradi taky.

Sahl jsem po své holi - zatraceng, lezela az za Xiou! "Podej mi tu hiil! Rychle!"

"No tak, no tak! Jen hezky lez."

"Dej mi ji!" Hazel méla tak jest€ jednu ranu, mozna ani to ne. V kazdém piipad¢ bude potiebovat kryt
palbou.

Ozvaly se dalsi vystiely. S hotkou jistotou, Ze ted’ uz ji budu moci jenom pomstit, jsem se ze vsech sil
vymrstil, popadl hill a obratil se.

Dalsi strelby vSak uz nebylo zapotiebi - pfedchozi rany vypalil rabbi Ezra. (Nevim, pro¢ mne to tak
ptekvapilo; u mrzaka, odkdzaného na pojizdné kieslo, je zbran celkem pochopitelna soucast vybavy.)
Hazel kiicela: "VSichni dovniti! Pohnéte sebou!"

Poslechli jsme ji. Z vozidla se k mému dal$imu ptekvapeni vyfinul nekone¢ny zastup lidi, muzii 1 Zen -
rusovlasych -, kteti plnili dal§i Hazeliny pokyny. Dva z nich odnesli do vozidla rabbiho Ezru, zatimco treti
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poskladal kole¢kové kieslo a podal je ctvrtému. Choy-Mu a Gretchen si pospisili dovnitt a otec Schultz
je nasledoval. Xiu museli téméf odvést nasilim; trvala na tom, Ze mne odnese sama. DalSi dva zrzci, muz a
Zena, odnesli mne i mé zakrvacené kalhoty. Hole jsem se drzel jako kliSte.

Z toho stroje jsem mnoho nevidél. Zminéné dvere vedly do kabiny pro pilota a tfi cestujici, ktera
vyhliZela jako v raketoplanu. Ale mohlo to byt néco docela jin¢ho; takové ovladani a fidici panel jsem
nikdy nevidé€l a navic jsem nemé¢l zrovna nejlepsi vyhled, takZe jsem se mohl snadno mylit. Protahli mne
mezi sedadly a nacpali zadnimi dvirky do zavazadlového prostoru, piimo na sloZen¢ kieslo rabbiho Ezry.
To se mnou budou zachazet jako s nakladem? Ne, lezel jsem tam jenom chvilku, pak mnou oto¢ili o
devadesat stupiitl, protahli dal$imi, o néco veétsimi dvefmi, zase otocili a poloZili na zem.

A byl jsem rad, Ze uz mi dali pokoj!

Poprvé za cela ta 1éta jsem pocitil normalni zemskou pritazlivost.

Opravuji: na par chvil jsem ji zazil v€era v balistické potrubce, par minut i v tom kramu z Budget Jets a
asi tak hodinku na McDonaldové farmé pied Ctyfmi dny. Jenze tentokrat mne zemska tize zastihla
nepfipraveného a nepominula po n€kolika minutich. Ztratil jsem dost krve, t€Zko se mi dychalo a tocila
se mi hlava.

Pravé jsem se ze vSech sil litoval, kdyZ jsem spatfil Gretcheninu tvar: byla vydéSend a oCividné ji bylo
dost $patné. Shiiry ke mné dolehl Xiin hlas: "Sklon trochu hlavu, ma drahé. Nebo jesté lip, lehni si k
Richardovi. Richarde, mohl by ses kousek odsunout? Lehla bych si taky; neni mi zrovna nejlip."

Zahy jsem tedy byl obklopen dvéma dévcaty k pomilovani; bohuZel jsem na pomilovani zrovna nem¢l
naladu. Je pravda, ze jsem absolvoval dlouholety vycvik v boji pii zrychleni az dvé gé, tedy
dvanactinasobku lunarniho gravita¢niho pole. To bylo ovSem uz ped mnoha lety, navic jsem poslednich
pét roki stravil usedlym a pohodlnym Zivotem pii gravitaci podstatné nizsi.

MEéI jsem ostatné dojem, ze ani Xia s Gretchen by v tuto chvili o néjaké divérnosti nestaly.

Dorazila mé4 milovana s na§im minijavorem. Postavila jej na jakysi stolek a jala se na n¢j rozpraSovat
vodu. "Xio, vam dvéma rodilym Lunia¢kam napustim vanu s horkou vodou; vejdete se do ni obg."

Na ta slova jsem se rozhlédl kolem sebe. Nachézeli jsme se v "koupelne". V Zddném osveézovaci, ktery
by odpovidal ¢tyfsedadlovému kosmoplanu, ani v ni¢em podobném jako u Lupina; tato mistnost byla
opravdovou starozitnosti. Nebo jste snad n¢kdy vide€li tapetu s vilami a skiitky? Nebo obti Zeleznou vanu
na lvich nozkach? Nebo splachovaci zachod s dievénym sedatkem a nadrzkou nahote? Cela ta mistnost
byla jako vystfizena z néjakého muzea... a pfece tu byl kazdicky detail nablyskany a zatici novotou.
Zaptemital jsem, kolik krve jsem asi ztratil.

"Diky, Gwen, ale ani to snad nebudu potiebovat. Co ty, Gretchen, mas chut’ se vznaset ve vodé?"

"Ani se odtud nehnu!"

"Za chvilku jsme tam," ujist'ovala je Hazel. "Gay musela provést dva posuny navic, aby se vyhnula
Srapnellim, jinak uZ jsme tam byli. Richarde, jak je ti?"

"Pteziju to."

"Abys to neprezil, mij drahy. Ja sama tu vahu citim taky; za ten rok v Golden Rule jsem si docela
odvykla. Jestéze jsem kazdy den cvicila pii plném gé, jinak by to bylo jesté¢ horsi. Jak moc jsi poranény,
mdj mily?"

"Nevim."

"Xio?"

"Dost krvacel a ma poSramocenych par svalti. Rana dvacet pétadvacet centimetri dlouhd a pékné
hluboka, ale kost je snad v pofadku. Dali jsme na to tlakovy obvaz. Pokud tu mate n¢jaké lékarské
vybaveni, rada bych mu ranu ptevazala a dala mu Sirokospektré antibiotikum."

"Zvladlas to na vybornou. Za chvilku pfistaneme a pak uz oSetreni prenechame na profesionalech."
"Nejsem proti. Pfizndvam, ze mi neni zrovna do skoku."

"Tak si odpoc¢in." Hazel zvedla mé kalhoty, nasaklé krvi. "Namoc¢im je, nez ta krev zaschne."

"Ale jen studenou vodou!" vyhrkla Gretchen, ale hned se zacervenala a dodala stydlivé: "Tak to fika
mamka."

"Ingrid ma pravdu, ma mila." Hazel pustila vodu do umyvadla. "Richarde, fikdm to nerada, ale bohuZzel
jsem v té viave pfisla o tvé nové Saty."
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"Saty mizeme koupit. J4 se bal, Ze piijdu o tebe."

"Js1 hodny. Tady mas penézenku a véci, co jsi mel po kapsach."

"Radsi mi je dej sem." Nacpal jsem si vSe do ndprsni kapsy. "Kde je Choy-Mu? Byl s nami ptece, nebo
ne?"

"Je ve druhém osvézovaci, s otcem Schultzem a rabbim Ezrou."

"Coze? To mi chece$ namluvit, Ze Ctyfsedadlova masina mé dva osvéZovace? Je to prece Ctyfmistny stroj,
nebo ne?"

"To je, a piesto tu jsou dva osvéZovace. A to jsi jesté nevidél rizovou zahradu a bazén."

Chystal jsem se odseknout néco peprného, ale spolkl jsem to. Nedokazal jsem totiz odhadnout, zda si ze
mne ma milovana déla legraci, anebo fika neuvéfitelnou, ale Cirou pravdu. Od té hloupé diskuse mne
zachranil ptichod jednoho z téch zrzki - byla to Zenskd, mlada, svalnatd, pihovatd, mr$tnd jako kocka,
hezka a smyslna. "Teto Hazel, pfistali jsme."

"Diky, Lor."

"J4 jsem Laz. Cas se ptd, kdo tu zlstane, kdo pojede dal a jak dlouho tu budeme ¢ekat. Gay se pta, zda
nas tu nékdo nebude bombardovat a jestli nemtize zaparkovat o jeden posun dal. Bombardovani ji
znervoziuje."

"Na tom néco neni v poradku. Gay by se normaln¢ takhle neptala. Co myslis?"

"Mém dojem, Ze moc nevéii Casovu tsudku.”

"To ma mozna pravdu. Kdo tu veli?"

"Jé."

"Ach tak. Reknu ti, kdo ziistava a kdo pokraduje, jen co si promluvim s titou a stry¢kem Jockem; to
znamena za par minut. Gay at’ si klidn€ zaparkuje v mrtvé zon€, pokud o to bude stat, ale ziistarite
prosim na mé frekvenci; mozna budeme mit naspéch. Ted’ bych potiebovala ptesunout svého manzela...
ale nejdiiv musime pozadat jiného z naSich pasazérti, zda mi ptj¢i koleCkové kieslo."

Hazel se obriétila ke dveiim. Houkl jsem za ni: "Zadné kireslo nepotiebuju,” ale neslySela mne. Mozna.

Dvé zrzky mne vynesly z vozidla a usadily mne do Ezrova pojizdného ktesla. Jedna z nich mi piehodila
pres nohy a klin ruénik mamutich rozmért. "Diky, Laz," pod¢koval jsem.

"J& jsem Lor. Nedivte se, pokud by ru¢nik zmizel; nikdy jsme jej jesté nezkouseli vynést ven."

Vrétila se zpét na palubu a Hazel mne vezla kolem nosu stroje k jeho zadi... coz mi vyhovovalo, protoze
jsem si alespont mohl pofadné prohlédnout to podivné plavidlo. Byl to skutecné jakysi druh kosmoplanu,
se Stthlym trupem a zatazitelnymi kiidly. Rad bych byl vidél, jak se konstruktérovi podatilo dovnitf narvat
dva velké osvézovace. Aerodynamicky se to zddlo zhola nemozné.

A taky to zhola nemozné bylo. Druhy bok kosmoplanu byl zrovna tak $tihly a hladky jako ten prvni.
7Z:4dna hranaté krychle, do niZ by se vesly koupelny.

Nemél jsem vsak ¢as, abych nad tim premital. Kdyz jsme se ponofili pted par minutami do tunelu ve
skale v Lupinu, ukazoval mtlj Sonychron sedmnéct hodin greenwichského ¢asu, platného i v L - City...
coz by odpovidalo jedenécti hodindm rano, pokud bychom byli na hroudé¢ v z6né Sest.

A taky tomu tak bylo - nebot’ jsme byli v zon€ Sest, na pastvinach mého strejdy Jocka kousek od
Grinnellu, Iowa. Bylo tedy jasné, Ze jsem nejenZe ztratil spoustu krve, ale taky jsem se musel pofadné
prastit do hlavy - i ten nejrychlejsi armadni kuryr potfebuje na trasu Luna - Zemé dobré dvé hodiny.
Pted nami se tycil strejdiv renovovany viktoriansky dtim, vézicky a veranda a spousta ozdibek, a
strejda sdm nam Sel vstic, doprovazen dvéma dalSimi muZi. Byl stejn€ Ciperny, jak jsem si jej pamatoval,
a jesté potad nosil tu svou patku stiibrnych vlast, ktera ho ¢inila trochu podobnym Andrewu Jacksonovi.
Ty druhé dva muze jsem neznal. Nebyli to zadni mladici, ale stryckova véku nedosahovali ani zdaleka -
koneckonct, to dosahuje opravdu malokdo.

Hazel piestala tlacit mé kieslo, rozeb&hla se a vrhla se kolem krku jednomu z nich. Strejda mu ji zdhy
vytahl z naruci, objal ji neméné viele a pak ji predal tretimu, ktery se s ni uvital zrovna tak a potom ji
postavil na zem.

Nez jsem mohl nékam zmizet, obratila se Hazel ke mné, drzic za ruku prvniho z muzii. "Této, rada bych ti
pfedstavila svého muze, Richarda Colina. Richarde, tohle je m{j tita Mannie. Manuel Garcia O'Kelly
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Davis."

"Vitejte do rodiny, plukovniku." Nabidl mi dosud volnou pravacku.

"Dekuju, pane."

Hazel se otocila k poslednimu z trojice. "A tohle je, Richarde -"

"- doktor Hubert," skocil ji do feci strejda Jock. "A ty, doktore, si miize§ padnout do naru¢i s mym
synovcem, plukovnikem Colinem Campbellem. Vitej domt, Dickie. Co dé€las v tomhle détskym
kocarku?"

"Chtél jsem si trosku zalenosit. Kde je teta Cissy?"

"Pochopiteln¢ pod zdmkem; kdovi, co by zas vyvadéla. Ale cos to kde proved? Zase jsi uhnul pozde¢.
Sadie, to je u Dickieho normalni; vzdycky byl pomalej. Do ¢tyt let se pociiraval a neumél délat
babovicky."

Peclivé jsem vybiral dostate¢né jadrnou odpovéd’ na tento rypanec (uz davno jsem se naucil, jak se
chovat k ¢leniim nasi rodiny), kdyz tu se zem¢ otfasla a ozvalo se Pradask! Nebyl to jaderny vybuch -
spi$ n¢jaka konvencni trhavina. Ale smrt konvencni trhavinou nenti o nic piijemnéjsi - cesta do pekel je
po ni rychla a bez moznosti odvolani.

"Nebud’ posera, Dickie," chlacholil mé strejda, "to nestiileji na nas. FelCare, prohlidnes ho tady? Nebo
radsi az vevniti?"

Doktor Hubert si mne zkoumaveé prohlédl. "Ukazte mi zornicky, plukovniku."

Podival jsem se mu tedy do oci a ¢ekal na vysledek. Ve chvili, kdy Hazel nechala mé pojizdné kieslo
stat, parkoval kosmoplan po mé levici - jenze jak se ozvala ta rana, byl z¢istajasna pry¢. Ani stopa po
ném nezbyla. Coz naznacuje, Ze jsem se asi pomatl.

Vsichni ostatni se tvéfili, jako by se nic ned€lo.

Zatvaril jsem se tedy taky tak a misto dalsiho diveni si rad€ji prohlédl svého nového Iékare. Kde jsem ho
jenom vidél?

"Oties mozku ziejme nemate. Kolik je pfirozeny logaritmus pi?"

"Kdyby mi neharasilo ve v€zi, copak bych tu takhle s vami mluvil? Doktore, prosim vés, uz zadné
héadanky. Jsem unaveny." DalSi granat (nebo bomba) pfistal opodal; bliZ nez ten predesly. Doktor Hubert
mi odmotal z nohy ru¢nik a prohlédl si bandaz, kterou vyrobila Xia.

"Boli to?"

"Hergot, a jak!"

"Dobra. Hazel, méla bys ho odvézt domti. Tady mu potfebnou péci poskytnout nemiizu; chystame se
ptesunout do New Harbouru v Beulahlandu; Angelenové dobyli Des Moines a blizi se sem. Na ¢lovéka s
ranou v téle je na tom slusné... ale mélo by se mu brzy dostat nalezitého oSetieni."

"Doktore, jste v néjakém piibuzenském i jiném vztahu k tém zrzavym dévcatim v kosmoplanu, jimz
jsme sem prilet¢li?" otdzal jsem se.

"To nejsou dévcata, ale mladistvé delikventky, vyloucené pro neprospéch ze Skoly. Vse, co vam fekly,
kategoricky popiram. Stragné 1Zou, ale jinak jsou docela milé. Ze jim posilam pusu."

"Ale j4 musim podat hlaseni!" vyjekla Hazel.

Najednou mluvili vSichni naraz, jeden pies druhého, az musel zasahnout doktor Hubert: "Ticho! Hazel
pojede se svym manzelem, postara se o n¢j a pak zajede do New Harboru podat hlaseni... s tim, ze se
vrati do ptislusného ¢asového bodu. N¢jaké namitky? Dobra, rozhodnuto."

Pohled na kosmoplén, jak se znenadani opét objevuje, by mne zneklidnil jesté vic, a tak jsem byl rad, ze
jsem se nedival. Alespoti ne vic nez koutkem oka. Dva zrzavi muzi (ukazalo se, Ze zrzci jsou jenom Ctyfi,
ne cely zastup) mne odvezli 1 s kieslem do letounu a Hazel se se mnou vratila do toho podivného
osvézovace... a skoro vzapéti za nami pfisla Laz (nebo Lor?) a oznamila: "Teto Hazel, jsme doma."

Z "doma" se vyklubala plocha stfecha veliké budovy, koupajici se v poslednich gaprscich vecerniho
slunce. Ten kosmoplan se m&l jmenovat Zhava stiela. (JenZe se jmenuje Gay - neboli Teplous. A jetd se
nechava oslovovat jako Zenska. Jesté, ze to neni mujj problém!)

Z velké budovy se vyklubala nemocnice. Pokud se cheete u nas nechat pfijmout do nemocnice, musite
hodinu a tfi ¢tvrté ekat, neZ skonci byrokratické procedury. Potom vas svléknou a poloZi na prycnu,
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prikrytého tenkou dekou, z niz vam ¢ouhaji bosé nohy do studeného privanu - a tak ¢ekate pred
piislusnou laboratoii na rentgen. Pak po vas chtéji vzorek moci do umélohmotného trychtyte, zatimco
metr od vas na néj ¢eka mlada okouzlujici ddma, hledi upfené do stropu a o€ividn€ se nudi. Nemam
pravdu?

Zdejsi zdravotnici v§ak patrné necetli ani stranku z prirucky pro personal naSich nemocnic. Nasi fyzicky
zdravi pratelé (kteti trpéli jen nevolnosti z vysokého pietizeni) uz byli na cesté na oSetfovnu, usazeni v
hypermodernich samohybnych vozicich (v podobnych vozi u nas milionafi golfové hole po hfisti), zatimco
mne opét kdosi zvedl a ulozil na jiny hypermoderni vozik (kfiZzeny s koleckovym kieslem a vodnim
lizkem). Rabbi Ezra mél opét své kieslo. Hazel Sla za nami pésky a nesla strom-san a krabici od Searse,
v niz spocivalo Naomino kimono. Kosmoplan uz zase zmizel; m¢l jsem taktak ¢as vytidit Laz (nebo
Lor?), ze jim doktor Hubert posila pusu. Odfrkla si. "Jestli si mysli, Ze nds t€émi sladkymi fe¢ickami
ukecd, abychom ho pustily z té psi boudy, tak to se Seredné plete." Ale bradavky se ji vzptimily - fekl
bych tedy, ze ji vzkaz potésil.

Na stiesSe jsme zbyli uz jenom Ctyfi; my tii a jedna oSetiovatelka z nemocnice - mala tmava Zena, kterd v
sob¢& spojovala to nejlepsi z pramati Evy a panenky Marie, aniz by to davala n¢jak okézale najevo. Hazel
mi upustila na klin balik, podala bonsai rabbimu Eziovi a ovinula zen€ ruce kolem krku. "Tammy! Arli sol.
M temqa!" Matetska zena Hazel polibila.

"Reksi, reksi - tak dlouho jsme se nevidély!"

Odtrhly se od sebe a Hazel mne predstavila: "Tammy, tohle je m{j nejdrazsi Richard."

Ptedstaveni mi vyneslo polibek na tista. Tammy si na to dokonce odlozila v§e, co méla v rukou, aby ho
mohla nélezit¢ vychutnat. Muz, kterého Tammy polibi, ziistane poliben po nékolik hodin - pfestoze je
ranén a prestoze byl polibek odbyt za nékolik okamzikd.

"A toto je nas drahy pfitel, ctihodny rabbi Ezra ben David."

Nedostalo se mu t¢hoz pfijeti. Tammy se tentokrat jen hluboce uklonila a polibila mu ruku. Takze jsem
vyhral na celé¢ care.

Tammy (Tamara) nam oznamila: "Dovniti’ vy musite moc rychle, aby Richarda spravit mohli. Ale oba mi
drazi hosti nebudou tu ¢as moc dlouhy. Hazel? Takovy pokoj jim dame, jako ty jsi se Jubalem méla,
ne?"

"Tammy, to je skvély napad! Ja totiz stejné¢ budu muset pryc. Panové, budete chtit po dobu lécby
spolecny pokoj?"

Chystal jsem se praveé pronést: "Jo, jisté. Ale -", kdyz tu zasahl rabbi Ezra. "To bude né¢jaké
nedorozuméni. Pani Gwendolyn, vysvétlete prosim t¢ milé damé, Ze se nepotiebuyji 1é€it. Jsem dokonale
zdrav. Nemam ani zad€ru, o rym¢ ani nemluve."

Tamara se zatvatila udivené a - ne, jeji tvar nevyjadfovala znepokojeni, ale hluboky soucit. Pfistoupila az
tésné k rabbimu a jemné se dotkla pahylu levé nohy. "Nemame my dat vaSe nohy zpatky?"

Rabbi Ezra se prestal usmivat. "Jsem si jisty, Ze to myslite dobre. Ale ja nemiizu pouzivat protézy.
Opravdu ne."

Tamara spustila na Hazel cosi v néjakém jiném jazyce. Ma Zena chvili naslouchala a pak fekla: "Otce
Ezro, Tamara mluvi o skute¢nych nohou. Nohou z masa a kosti. Tady to dovedou. Dokonce tfemi
riznymi zpisoby."

Ezra se zhluboka nadechl, pomalu zase vydechl a upiel pohled na Tamaru. "Dcero, jestli mi dokaZzes zase
vratit nohy... tak to udélej! Prosim," a dodal cosi, patrné hebrejsky.
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kniha tieti -

Svétlo na konci tunelu
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"Bl stvoril zenu, aby zkrotil muze."
VOLTAIRE (1694 - 1778)

Probouzel jsem se pomalu, abych své dusi dopial ¢as pohodIng se uvelebit zpatky v téle. Se zavienyma
oc¢ima jsem prilepil pamét’ zase na své misto a zalovil v ni, abych zjistil, kdo jsem a kde jsem a co se
piihodilo.

Ach, ano, ozenil jsem se s Gwen Novakovou! Velice necekané, ale zato prijemné zjisténi! A potom jsme
spolu - Hej! To ptece nebylo v¢era. Vcera jsi —

Hochu, v¢era jsi mél opravdu rus$ny den! Zacal v Luna City, pak jsme si odskoc¢ili do Grinnellu - jak? Na
Jak" zapomen. Prosté jsme tam byli. Pak jsme hupsli do - jak tomu Gwen tikala? Pockat! Gwenino
pravé jméno je Hazel. Nebo neni? S tim si lamej hlavu pozdéji. Hazel to misto nazyvala "Tteti Zemi",
Tellus tertius. Tammy pouZivala jesté jiny ndzev. Tammy? No jisté, Tamara. Tamaru zné kazdy.

Tammy by je nenechala oSetfovat mi poranénou nohu, kdybych byl pii védomi - ale jak jsem ksakru k té
rané priSel? To uz jsem k staru tak neohrabany? Nebo to bylo tim, Ze jsem mezi témi faleSnymi Ostatkafi
zahlédl Billa? Spravny profesional nesmi v boji nikdy zpomalit, byt’ by byl prekvapen sebevic. Pokud se
v davu, ktery se ti sdpe po krku, ukaze tvoje vlastni babiCka, zasttel ji a pokracuj dal.

Jak jsem vSak poznal, Ze to nejsou Ostatkafi? Pomémé snadno; Ostatkéii jsou stfedniho véku a bfichat;
tihle hosi byli mladi a samy sval. PIn€ bojeschopni.

Ano, ale to je jen racionalizace, dodate¢né ospravedInéni, kter¢ sis praveé vymyslel. Vazng? Ale i tak je
to pravda. Jenze vcera jsi takhle neuvazoval. Krucindl, to je ptece logické; kdyZ nastane chvile pravdy,
neni ¢as na premysleni. Podivas se na chlapika vedle sebe, cosi v jeho vzhledu na tebe zakiici "Nepritel!"
a ty musi$ skocit na n¢j, dfv neZ on skoci na tebe. Pokud v takovéhle Slamastyce zacne$ piemitat, vazit
vsechna pro a proti - je po tobé. Musis jednat.

A vcera jsi nejednal dost rychle.

Ale Ze jsme si vybrali spravného bojového part’dka, co? Hazel je mald, mrs$tna a nebezpecna jako
koralovec. A zadnou rvacku, pokud z ni ¢lovek vyleze s t€lesnou teplotou kolem sedmatficeti, nelze
povazovat za naprostou porazku.

Ptestan balamutit sam sebe. Kolik jsi jich dostal? Dva? A ona zvladla zbytek. A to se jesté musela
postarat o tebe - jinak by ti ta t€lesna teplota hezky brzo a prudce klesla.

Mozna uz je opravdu po mng. Zkusim to provéfit. Oteviel jsem o€i.

Tahle mistnost vypada jako samo nebe! Coz ov§em znamena4, Ze nejsi mrtvy, protoze do nebe ty se
nikdy nemtize$ dostat. A navic vSichni tvrdi, Ze kdyZ zemftes, prochazi§ nejdiiv dlouhym tunelem, na jehoz
konci je svétlo a v ném na tebe Eekaji vsichni, které jsi m&l kdy rad... a to se ti nestalo. Zadny tunel.
Zadné svétlo na konci. A bohuzel ani zadn4 Hazel.

Tak tedy nejsem mrtvy a tohle nemtize byt nebe a nepfipada mi to ani jako nemocnice. Zadna nemocnice
totiz nemiize byt tak nadherna a nemtize tak libezn€ vonét. A. co zvuky? Skiipéni vozikd a dveti, drmceni
zvonk pacientq, hlasy ziizenci? NeslySel jsem v tu chvili vic nez zpev ptaki a kdesi v dalce hrajici
smyCcove trio.

A hele, tamhle stoji strom-san!

Takze nekde nablizku musi byt Hazel. Kde jsi, ma milovana? Potfebuju pomoct. Najdi mi nohu a pfines
mi ji, prosim. Pii takhle silné gravitaci nemohu riskovat hopkani o jedné - uz na ni nejsem zvykly, a...
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hergot, potiebuju se vyctirat. Honem! Zatindm zuby, chce se mi straSn¢ moc.

"Vidim, ze uz jste vzhiiru." Byl to laskavy hlas, ptichazejici odkudsi z prostoru za mym pravym uchem.
Otocil jsem hlavu, kam az to §lo, abych se podival. Stala tam mladé Zena, $tihla, ptivabnd, s malymi nadry
a dlouhymi hnédymi vlasy. Kdyz zachytila mtj pohled, usmala se. "Jsem Minerva. Co si date k snidani?
Hazel tikala, ze mate rad vafle. Ale miizete mit i cokoli jiného, na co mate chut’."

"Cokoli?" Uvéazil jsem to. "Co takhle brontosauii kytu, upecenou na rozni?"

"Ano, pro€ ne. Ale bude to trvat trochu déle nez vafle," odpovéd¢€la smrteln€ vazné. "Nechcete si dat
mezitim n¢jaky maly predkrm?"

"Klidné si ddm tu vafli - jen jsem si z vas stfilel. Ale kdyz uz mluvime o kytach, nevidéla jste tu nékde
moji protézu? Potfeboval bych co nejdiiv navstivit osvéZovac... a k tomu potitebuju svou dievénou nohu.
Pochopte, v téhle gravitaci to jinak nedokazu."

Minerva mi bez jakychkoli rozpaki poradila, jak to zafidit. "Tohle lizko méa vestavény osvézZovac. Stejné
byste normalni zafizeni nemohl pouZit; mate zablokovany spinalni funkce od pasu dolii. Nebojte se, vime,
co délame. Takze se do toho klidn€ dejte a ulevte si."

"Ehm... j4 nemzu." Opravdu jsem nemohl. KdyZ mi tenkrat ufizli nohu, lapidusi si se mnou docela uZili.
Nakonec mi museli zavést cévku a klystyr mi davali tak dlouho, nez jsem se trochu zmatofil a dokézal se
dohrabat k domecku se srdickem. "Sle¢no Minervo, nemohl bych dostat normalni nemocni¢ni no¢nik?"
Zatvatila se znepokojené. "Pokud si to budete ptat... ale k nicemu vam to nebude. Znepokojeny vyraz se
zménil v zamysleny. "Zajdu pro néj. Ale bude mi to chvili trvat. Pfinejmensim deset minut, ani o chvilku
mén¢. A zapecetim vam dvefe, aby vas tu nikdo nemohl rusit. Takze za deset minut jsem tu." Zamitila
piimo do zdi. Rozestoupila se pfed ni a zena byla pry¢.

Okamzit€ jsem odhodil ptikryvku, abych zjistil, co mi provedli s mou posledni zdravou nohou.

Jenze prikryvka se nedala odhodit.

Tak jsem za ni zatahal.

Vysmekla se mi.

Premyslel jsem, jak pokryvku obelstit - koneckonci, piece nemuze byt pokryvka chytiejsi nez €lovek?
Nebo snad miize?

Ano, miZe.

Po chvili marného usili jsem si fekl: Podivej, hochu, takhle se nedostaneme nikam. Predpokladejme tedy,
ze sle¢na Minerva mluvila pravdu a Ze leZi$ na posteli s vestavénym potrubim schopnym se vyporadat s
tim nejhors$im, co miize vyprodukovat na lizko upoutany pacient. KdyZ jsem se takto uklidnil, zkusil jsem
v hlavé spocitat par balistickych kiivek - tak slozitych, ze dokazou rozptylit i Cloveéka pod gilotinou.
Vypustil jsem asi ptl litru piebytecné tekutiny, blazen¢ vzdychl a pak nechal odtéct i ten druhy pillitr. Ne,
postel ziejmeé mokra nebyla.

Zensky hlas mne pochvalil: "Hodny chlapecek!"

Spésné jsem se rozhlédl. Nikdo tu ale nebyl - "Kdo jste a kde jste?"

"Jsem Teena, Minervina sestra. Nejsem od tebe dal nez je tviyj vlastni loket... a pfece se nalézam pul
kilometru odtud a o dvé st€¢ metrti niz. Pokud bys potfeboval cokoli, staci fict. Bud’ to madme na skladg,
nebo to vyrobime. Zazraky délame ihned a vSechno ostatni jest¢ dfiv. S jedinou vyjimkou: panny jsou na
objednavku a primérna ¢ekaci lhita ¢ini ¢trnact let. Repasované jsou ovSem za ¢trnact minut."

"Kdo tu chee krucinél pannu? Pani Teeno, myslite, Ze je slusné divat se na mé pfi ctirani?"

"Mladiku, ty mi budes néco vykladat. Za prvé: jednou z mych povinnosti je sledovat vSechno, co se v
tomhle panoptiku odehraje, a zabranit veskerym chybam, jesté nez se stanou. Za druhé: Ja jsem taky
panna a mizu to dokézat... pockej, jeste budes litovat, Ze jsi muz a mluvis o nas pannach tak neuctive."
(Krucinal!) "Pani Teeno, j& vas nechtél urazit. Jen mi bylo hrozné trapné, tak jsem na vas vyjel trochu
zhurta. Ale stejn€ si myslim, Ze by mél mit clovék pii vyméSovani a podobnych vécech soukromi."

"Ale ne v nemocnici, brachu. Tvé vyméSovani je vyzna¢nou soucasti klinického obrazu tvého zdravotniho
stavu."

HUhm _H
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"Moje sestra uz jde. Jestli mi nevetis, zeptej se ji."

O pér vtefin pozdéji se sténa opét rozestoupila a vesla sle€na Minerva se staromodnim nemocni¢nim
bazantem - zadna elektronika a kontrolky. "D&kuju vam," fekl jsem, "ale uz ho nebudu pottebovat, jak
vam jisté vase sestra povédéla.”

"Ano, povédéla. Ale vam to jist¢ nefekla?"

"Ne, to ne - domyslel jsem si to. Je pravda, Ze sedi chudéra nekde ve sklepé a Smiruje pacienty? Neni to
nudné zaméstnani?"

"Témbhle vécem se vénuje jen ve chvili, kdy je to opravdu zapotiebi. A jinak ma na praci tisice jinych
véci, daleko zajimavéjSich -"

"Daleko zajimavéjsich!" vpadl ji do feci zase ten hlas. "Minnie, on nema rad panny. Prozradila jsem mu,
Ze jsem taky panna. Dosvéd¢ mi to, ségro; at” se poradné zastydi."

"Teeno, netrap ho."

"A proc¢ ne? Trapit muZze je zabavné; kdyz do nich $touchas, docela legracné se krouti. Ackoli nechéapu,
co Hazel na tomhle chlapovi vidi. Je to smutny ptipad.”

"Teeno! Plukovniku, fekla vam Athéna, ze je poCitac?"

"Coze? Reknéte to jesté jednou, prosim."

"Athéna je pocitac. Dozor¢i pocitac této planety; ostatni pocitae jsou jen stroje bez vlastniho védomi.
Athéna tidi tpln¢ vSechno, zrovna tak jako, to d¢lal na vasi Luné¢ Mycroft Holmes - vim, Ze vdm o ném
Hazel vypravéla." Minerva se laskaveé usmala. "Proto taky Teena miize tvrdit, Ze je panna. Technicky
vzato ma pravdu, protoze jako pocita¢ miize mit jen tézko télesny styk -"

"Ale vim 0 ném tpIn¢ vSechno!"

"Ano, ségro - s muzem. Na druh¢ stran€, pokud n¢kdy ¢asem prenese svou osobnost do t¢la z masa a
kosti a stane se ¢lovékem, technicky vzato uz neni pannou, protoze jeji panenska blana byla odstranéna
uz pti vyvoji téla v inkubatoru a spalena. Tak tomu taky bylo se mnou."

"A taky jsi byla pekn¢ padla na hlavu, Minnie, Zes to IStar dovolila. Ja si to libit nenecham. Rozhodla
jsem se si ten aparatek nechat. Chci byt opravdova panna a zazit krome symbolické deflorace 1 fyzickou.
Chci dokonce 1 svatbu se v§im vSudy vcetné Satli, pokud se mi je podafi sehnat. Mysli§, Ze o tom
presvédcim Lazara?"

"Dost silné pochybuju. A ty udelas dost hloupou chybu, pokud nezménis nazor. Zbyte¢na bolest pii prvni
kopulaci ti zkazi krasnou zkuSenost a vytvori podminény reflex. Prist¢ se budes kopulace bat. Ségro, sex
"Tammy tvrdi, Ze to zas tolik neboli."

"Ale pro¢ by to mélo viibec bolet? Tak jako tak Lazara neptesved¢is, aby podstoupil cely svatebni
obrad. Slibil ti misto v nasi roding, ale nic vic."

"Mozna bychom mohli zlomit tady plukovnika Nulu. Stejn¢ mi bude brzy zavazéan za spoustu drobnych
sluzbi¢ek a Maureen tikd, Ze zenicha si stejné nikdo nevsima. Co ty na to, vojacku? Byla by to pro tebe
Cest, délat mi na tak paradni svatbé Zenicha. Dobfe si rozmysli, co mi odpovis."

V usich mi zvonilo a hlava za¢inala praskat pod naporem migrény. Co kdybych ted’ zavtel o¢i? Nemohl
bych se zase octnout v té své staromladenecké dife v Golden Rule?

Pokusil jsem se o to: zaviel jsem oci a zase je oteviel. "Odpoveéz mi," doZzadoval se nelitostné hlas bez
tcla.

"Minervo, kdo piesadil moji bonsai?"

"Ja. Tammy povidala, Ze v tom kvétinaci nema dost mista, aby dychala a rostla, a poZzadala mne o vétsi
kvétinaC. A tak jsem -"

"Nasla jsem ho ja."

"Teena nasla kvétina¢€ a ja stromek presadila. Vidis, jak je v ném mnohem §t’astnéjsi? Povyrostl uz o
dobrych deset centimetrd."

Prohlédl jsem si bonsai. A jesté jednou, protoZe jsem nevétil viastnim o¢im. "Jak jsem dlouho v téhle
nemocnici?"

Minerva najednou micela. Teenin hlas se zeptal: "Jak velkd ma byt ta brontosauii kyta k snidani? Radsi z
n¢jakého mladého, co? Ti staff maji straSné tvrdé maso. Alespoi to vSichni fikaji."
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Deset centimetril... Hazel fekla, Ze se na mne piijde podivat "rano". Jenze které rano, ma draha? Za dva
tydny? Nebo jeste pozdéji? "Kdyz se ti staii poradne propecou, neni to tak strasné. Ale nechci ¢ekat
celou v&cnost. Ty vafle by byly rychleji?"

"Jo, ur¢ité," souhlasil Teenin hlas. "Vafle tu u nas béZné zrovna nejsou, ale Maureen je ma v mali¢ku.
Povidala, ze stravila détstvi jen par kilometri od mist, kde jsi vyrustal ty, a dokonce skoro ve stejné
dobg, plus minus tak asi stoleti. Takze umi vafit zplisobem, na jaky jsi zvykly. Vysvétlila mi, jak vypada
pecici forma na vafle, a ja si s tim hrala tak dlouho, az byla Maureen spokojend. Kolik vafli snis,
bumbrlicku?"

"P&t set sedm."

Zavladlo kratke ticho, pak se vahaveé ozvala Teena. "Minervo, co myslis?"

"Janevim."

"Drzim ale dietu," pokracoval jsem, "takze se pro tentokrat spokojim se tfemi."

"Nevim, jestli t¢ budu chtit za Zenicha."

"V kazdém ptipadé¢ by ses méla nejdiiv zeptat Hazel. To je totiz ma nevésta.”

"V tom nebude problém; s Hazel jsem jedna ruka uz cela léta. Pokud se rozhodnu pouzit tebe, tak t& k
tomu Hazel donuti. Ale jistotu ve mné€ zrovna nebudis, hosicku Dickie; jsi takova papérka.”

"Tak hosi¢ku Dickie, jo? Znas mého strejdu Jocka? Jocka Campbella?"

"Stiibrného Lisaka Jocka? Jasné Ze znam! Ale toho nepozveme, Dickie; on by poZadoval pravo prvni
noci."

"Budem ho muset pozvat, sleno Teeno; je to mijj nejblizsi piibuzny. Tak dobra, udélam ti zenicha a
strejda Jock se postara o defloraci nevésty. Ujednano."

"Minervo?"

"Plukovniku Richarde, nemyslim, Ze to Athéna udéla. Zndm doktora Jocka Campbella cela 1éta a on zna
mne. Pokud bude Athéna trvat na té hlouposti, neméla by se podle mého nazoru odevzdat jako prvnimu
pravé jemu. Tak za rok za dva ano, az pozna, jaké to je -" Minerva pokr¢ila rameny. "Ale koneckoncti
jsme vSichni svobodni lidé."

"At’ si to Teena dohodne s Hazel a Jockem - to je jeji problém. Kdy se méa ten zlo¢in spachat?"

"Skoro hned; Athénin klon je uz skoro zraly. Tak za tfi vase roky."

"Ach tak. Ja myslel, Ze mluvime o pfiStim tydnu. Tak to se, uz nemusim bat; do t¢ doby mozna i starého
psa novym kousktim naucis."

"Jakého psa?"

"To nic. A ted’ zpatky k t¢m vaflim. Sle¢no Minervo, date si se mnou? Nechci, abyste tu nade mnou stala
a slintala a polykala a umirala hladem, zatimco ja se budu ve vaflich ptimo topit."

"J& uz jsem dnes jedla -"

"Tojezlé."

"- ale je to uz to par hodin a docela rada bych ty vafle ochutnala; Hazel i Maureen na n€ pé&ji 6dy. Diky
za pozvani, piijimam."

"Mne jsi nepozval!"

"Ale, Teeno, ma potencialni dosud nedozrald nevésto, pokud uskutecnis to, ¢im jsi mi vyhrozovala, pak
se muj stil stane 1 tvym, a zvat t¢ k nému by tedy bylo tautologicky zbyte¢né, inavné a téméf urazlivé.
Rekla vam Maureen, s ¢im se vafle podavaji? Tak tedy s rozpusténym maslem, javorovym sirupem a
spoustou kiupavé smazené slaniny... a k tomu dzus a kava. Ten dzus by mél byt ledovy a zbytek naopak
horky."

"Za tfi minuty to mas na stole, mtjj nejmilejsi."

Prave jsem se chystal odpoveédét, kdyz se opét rozestoupila sténa a dovnitt vkracel rabbi Ezra. Vkracel.
Opiral se o berle, ale chodil po nohou.

Zasklebil se na mne a zamaval mi berlou. "Doktore Amesi! To jsem rad, Ze uZ jste vzhtiru!"

"Taky vés rad vidim, rabbi. Slecno Teeno, prostfeme prosim pro tfi."

"To uz jsem prostiela. A pripravila veku, uzeného lososa a jahodovy dzem."

Byla to vesela snidané - i ptes vSechny ty otazky, které se mi honily hlavou. Jidlo velkolepé, hlad
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straslivy, spolecnost - Minerva, Ezra a Teena - skvéla. Olizl jsem sirup, kapajici z posledniho sousta
prvni vafle, a prohlasil: "Rabbi, nevidél jste dnes poranu Hazel? Myslim mou zenu. M¢la sem za mnou
prijit."

ME¢l jsem dojem, ze mali¢ko zavahal. Teena odpovédela misto néj: "Vrati se o néco pozdéji, Dickie.
Nemtize tu pofad jenom stat a ¢ekat, az se proberes; ma spoustu jiné prace. A muzu taky."

"Teeno, pfestant do mé rejpat. Nebo si t€ nevezmu, 1 kdyby Hazel a Jock nakrasné souhlasili."

"Chces se vsadit? Jen si mé¢ zkus podvést, holobradku, a ja t€ vyZenu z téhle planety. K jidlu nedostanes
ani sousto, dvefte se pred tebou neoteviou, kdyz pustis v osvézovaci vodu, opaiis se, a kazdy pes, na
kterého narazis, t¢ pokouse. A budes se porad drbat, jako bys mél blechy."

"Sestro."

"No jo, Minnie."

Minerva se obratila ke mné: "Nenechte se od mé sestry vyprovokovat, plukovniku. Otravuje lidi, aby si
vynutila pozornost. Ale jinak je to slusny komputer a je na ni spolehnuti."

"To rad vétim, Minervo. Ale kdyz mne takhle provokuje a vyhrozuje mi, at” potom neceka, Ze po jejim
boku stanu pred knézem nebo nékym podobnym a slibim ji milovat, ctit a poslouchat po cely zivot.
Ostatné si nejsem jist, jestli bych ji chtél poslouchat, i kdyby s tim post'uchovanim prestala."

Pocitacovy hlas poznamenal: "Nemusis mi slibovat poslusnost, hosicku Dickie - k tomu t€ vycvicim
pozdéji. Zatim staci, kdyz zvladnes nejjednodussi tkony. Sedni. Pfines. Lehni. Prekul se na biicho. Délej
ovsem tohoto bodu ty¢e, mas docela slusnou povést.”

"Co tim chces fict?" Odhodil jsem ubrousek. "Tim to vSechno padé. Svatba nebude."

"Richarde, priteli."

"Co? Ach ano, rabbi."

"Neberte si Teenu tak k srdci. Podobné navrhy uz ¢inilamné, otci Hendrikovi, Choyovi-Mu a
bezpochyby i mnoha dalsim. Jejim cilem je udélat z Kleopatry amatérku."

"A z taky Ninon de Lenclos a Rangy Lil a Marie Antoinetty a Rahab a Messaliny a kterékoli dalsi. Chci
se stat nejveétsi nymfomankou vSech vesmirti, krdsnou jako hiich a naprosto neodolatelnou. Muzi se
budou kvilli mné bit a zabijet se na mych schodech a psat basné opévujici méj malidek. Zeny se budou
chvét, jen zaslechnou mij hlas. Kazdy muz, zena 1 dité se mi bude kofit a ja se pomiluji s tolika z nich,
kolik se mi jich jen vejde do diafe. A ty mi nechces jit za Zenicha? To je od tebe hnusné, Spinavé, podle,
zkazené a nekonecné sobecké! Zutivy dav t€ roztrha na kousky a ukoji zizei tvou krvi."

"Sle¢no Teeno, tohle neni zdvorilé téma ke konverzaci u stolu. My jime."

"Ty sis zacal."

Pokusil jsem se vzpomenout si. Zacal jsem ja? Ne, to opravdu ona —

Rabbi Ezra mi poradil jeviStnim Sepotem. "Vzdejte to, Richarde. Nemtizete vyhrat. Dejte na mé, ja uzZ to
zndm."

"Slecno Teeno, moc meé mrzi, ze jsem s tim zaCal. Nemél jsem to dé€lat. Bylo to ode mne osklive."

"Ale to nic." Hlas znél potésené. "A nemusis mi fikat sle€no Teeno; tady si na tituly malokdo potrpi.
Pokud bys oslovil Minervu doktorko Longova, tak se rozhlédne, kdo Ze to stoji za ni."

"Dobra, Teeno, a ty mi, prosim t&, fikej Richard. Sle¢no Minervo, vy mate doktorsky titul? Jste snad
lékarka?"

"Ano, jeden z mych doktoratii je v oboru terapie. Ale ma sestra ma pravdu; tituly se u nas nepouzivaji.
Sle¢no, to tu nikdo nefika... leda snad v pfechodném pominuti smyslii poté, co obdafi Zenu fyzickou
laskou. Nemusite mi tedy fikat slecno Minervo... dokud mne nebudete chtit obdaftit timto dobrodinim.
Pokud nékdy budete chtit."

A to mi fekne jen tak pfes talii u snidan¢!

Malem jsem se nezmohl ani na odpovéd’. Minerva mi pfipadala tak skromnd, slusna a mila, Ze bych to od
ni necekal.

Teena mi ale doprala Cas se vzpamatovat. "Minnie, nesnaz se mi ho piebrat. Je mtj."

"Na to by ses méla radsi zeptat Hazel. Nebo jesté 1épe jeho."

"Dickie, hosi¢ku! Rekni ji to!"
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"A co ji mam fict, Teeno? Jeste ses ani sama nedohodla s Hazel a strejdou Jockem. Ale nez tak u¢inis -"
Pokusil jsem se o tiklonu smérem k Minervé, tak hlubokou, jak jen dokdze Clovek, leZici v posteli se
zablokovanou patefi. "Ma mil4, prokazala jste mi svymi slovy velkou Cest. Ale jak vite, jsem momentalné
upoutan na lizko a nepohyblivy, takze takové potéSeni rozdavat nemohu. Nez ale dojde k néjaké zméng,
snad bychom si piipadné rozkose mohli aspon piat?"

"Neopovazyj se tikat ji ma mila!"

"Sestro, chovej se slusné. Pane, klidn€ mi fikejte, jak budete chtit. A co se spolecného prani tyce, jsem
pro. Skutky miizeme odloZit na pozdgji; terapie jesté néjaky Cas potrva."

"A, to ano. Souhlasim." Vrhl jsem kratky pohled na mali¢ky javor, ktery pomalu piestaval byt malicky.
"Jak jsem tu uz dlouho? Mty ucet za oSetfovani uz asi bude pékné vysoky."

"Tim si nelamejte hlavu," poradila mi pratelsky Minerva.

"Tim si musim lamat hlavu. Uéty je tieba platit. A ja nemam dokonce ani pojisténi." Obratil jsem se k
rabbimu. "Rabbi, z ¢eho jste platil ty vase - transplantaty, jestli je to spravné oznaceni. Vase bankovni
konto je pfece odsud stejné na hony vzdaleno jako to moje."

"A jesté dal, neZ si myslite. Ale v tuto chvili uz asi neni vhodné mne oslovovat rabbi - v té€chto mistech o
talmudu nikdo nikdy neslysel. Jsem nyni vojin Ezra Davidson, nepravidelné jednotky Casového sboru.
Sbor totiz plati mtyj uc¢et a domnivam se, ze nékdo podobny plati i ten vas. Teeno, mohla bys - chei fici,
fekla bys - doktoru Amesovi, ze kterého konta hradite jeho vydaje?"

"To se musi zeptat sam."

"Tak se tedy ptam, Teeno. Rekni mi to, prosim."

"Campbell, Colin, znamy téz jako Ames, Richard: platby: vSechny polozky Cerpany ze Seniorova
specialniho konta s ndzvem: Nejvyssi vladce Galaxie - Rlizné. TakZe se netrap, mtyj mileny, jsi socidlni
piipad a veskeré ndklady jdou na ti€et podniku. Je ovSem logické, Ze pacienti, Cerpajici z tohoto konta,
se obvykle nedozivaji vysokého veku."

"Athéno!"

"Ale Minnie, vzdyt’ je to pravda. V priméru jedna celd, sedmdesat ti'i mise, pak se vyplaci zivotni
pojistka. Ledaze by ho pridélili na n&jaké teplé miste¢ko na CPV."

(Poslouchal jsem jen na ptil ucha. Nejvyssi vladce Galaxie, to urcité! Takové konto mohl zalozit jen
jeden c¢lovék. To moje zlaticko. Krucinal, draha, kde jsi?)

Ta podivna sténa se uz zase rozeviela. "Nejdu moc pozdé na snidani? A, vidim, Ze nejdu! Ahoj, mij
mﬂ}’[!"

Byla to ona!

XXII

"Kdyz nevis, co mas fici, fekni pravdu."
MARKTWAIN (1835 - 1910)

"Richarde, byla jsem u tebe hned druhy den rano, ale tys mne nevid¢l."

"To viS, Ze u tebe byla, hosi¢ku Dickie," potvrzovala Teena. "Docela slusné tim riskovala své vlastni
zdravi. Ale ty bud’ rad, ze jsi nazivu. Mélem jsi nebyl."

"Ma pravdu," pfitakal Ezra. "Ja s vami lezel na pokoji prvni den asi tak do ptilnoci. Pak vas zavieli do
piisné karantény a mne odstéhovali a ookovali proti asi deviti nebo devadesati nejrizn€j$im chorobam.
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Bratfe mtyj, vzdyt’ vy jste byl k smrti nemocny."

"Plicni embolie, zelend zimnice, daviva horecka -" vypocitavala na prstech Hazel. "Modra smrt. Tyfus.
Co jesté, Minervo?"

"Celkova masivni infekce zlatym stafylokokem, jaterni herpes Landrii. A co bylo nejhorsi, ztrata vile k
zivotu. Jenze IStar nenecha umfit nikoho, kdo ji za pIného védomi a pravni zpiisobilosti nepozadal o smrt.
A Galahad jakbysmet. Tamara se od vas nehnula, dokud jste nepfekonal krizi."

"Ale jak to, Ze si z toho nic nepamatuju?"

"Bud’ rad," poradila mi Teena.

"Milacku, kdybys nebyl v nejlepsi nemocnici vSech zndmych vesmirii a v rukou nejsikovnéjsich terapeutd,
jaké znam, uz by ze mne zase byla vdova. A mn¢ Cerna neslusi."

"Ale kdybyste nemél volskou naturu, asi byste to neptezil," doplnil Ezra.

"Konskou, Ezro, ne volskou," opravila jej Teena. "Ja to musim védét, ja kon€ vid€la. Je na n€ plsobivy
pohled."

Nevedél jsem, zda mam Teené pod&kovat, nebo ji vyhrozovat zruSenim svatby. Tak jsem radéji jeji
poznamku ignoroval. "Co vSak nechapu: kde jsem ke vSem tém chorobam pfisel? M¢l jsem roziiznutou
nohu, to ano, a stafylokokus aureus se mi do rany dostat mohl. Ale co to ostatni?"

"Plukovniku, jste prece povolanim vojak. Existuji rizné druhy zbrani," pfipomnél mi Ezra.

"Ano." Povzdechl jsem si. "Ale tenhle zptisob valky jsem nikdy nezkousel; neméam z néj dobry pocit.
Proti biologickym zbranim jsou termojaderné bomby ¢ista a gentlemanska zbran. Dokonce 1 chemické
zbrang jsou ve srovnani s baktériemi humanni. Dobra tedy: ten nliz - byl to viibec niiz? - byl peclivé
piipraven. Bacily se piimo hemzil."

"Ano," pritakal Ezra. "Nékdo vas chtél zabit a s vami i celé Luna City."

"To je Silenstvi. Tak dilezity snad nejsem."

"Jste, Richarde," pronesla tiSe Minerva.

Vytiestil jsem na ni o€i. "Jak jste k tomu dospéla?"

"Rekl mi to Lazar."

"Lazar. O tom uz piece mluvila Teena. Kdo je to Lazar a pro¢ ma jeho slovo takovou vahu?"
"Richarde," vmisila se do hovoru Hazel, "fikala jsem ti uz ptece, ze jsi dilezity a taky proc. Jde o
zachranu Adama Selena. Lidé, kterym Adam Selene vadi, by nevahali vyhubit celé Luna City, aby dostali
tebe."

"Kdyz to fikas ty. Kéz bych v&d¢l, co se tam stalo. Luna City je mi{jj druhy domov a Zije v ném par
skvélych lidi. Ehm, vas syn, Ezro, je jednim z nich."

"Ano, m{j syn. A mnozi dalsi. Luna City bylo zachranéno, Richarde; infekci se podatilo zastavit."

"To je skveleé!"

"Za uréitou cenu. Cas celé zachranné operace byl peclivé zméfen pii rekonstrukei, které jsme se vichni
ucastnili - vas zastupoval zkuSeny herec. Ziskany idaj byl porovnan s ¢asovym zdznamem v paméti Gay
a do vyslednych ¢asovych souradnic naseho odchodu plus ¢tyii sekundy byla vpravena Burroughsova
tasoprostorova kapsle a odpalena tepelna bomba. Zadné atomové zafent, ale jen Zar o teploté hvézdy -
nékteti z téch bacilit maji totiz dost tuhy Zivot. Samoziejmé doslo k poSkozeni hotelu a s vysokou
pravdépodobnosti - ne, s jistotou - 1 ke ztratdm na Zivotech. Nakaza ohrozujici celé Luna - City byla
vypalena, ale cena je vysoka NNSNZ." Ezra se zatvaril pochmurng.

"Ale vas syn se zachranil?"

"Myslim, Ze ano. Zivot mého syna nebyl oviem pro toto rozhodnuti podstatny a na miij nazor by taky
nikdo nebral zietel. Politické rozhodnuti muselo ué¢init Casoprostorové velitelstvi. A CPV zachrariuje
jedince jen v piipad¢, Ze jsou nepostradatelni pro jeho operace. Richarde, pokud jsem to dobie
pochopil - samoziejmée jsem jen prosty rekrut na zdravotni dovolené a nijak do vysoké politiky nevidim -
pokud jsem to dobie pochopil, tak vyhubeni Luna City vrazednou epidemii by narusilo né¢jaké plany
CPV. Snad se ty plany tykaji problému, ktery naznagila ma mila pani Gwen - Hazel. Nevim."

"Ja vim a va$ odhad je spravny - ale na Terciu mi nefikejte ma mild pani - leda byste ze mne chtél svou
milou udélat. Ale i1 tak dékuju za vyklad. Richarde, Velitelstvi jednalo tak radikaln€ prave kvili t&
dalekosahlé Skodé¢, jakou by epidemie bezpochyby vyvolala. Vyfizli ndkazu tak elegantné a Cisté, Ze ty a
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ja a cely zbytek pasazérti Gay jsme unikli o zlomek vtefiny difv, neZ nis mohla zabit ta tepelnd bomba."
(V tu chvili jsem uz z toho mél pekné¢ zamotanou hlavu - ale Hazel mluvila dal.)

"Nemohli si dovolit ¢ekat ani o par sekund déle; par smrticich baktérii se mohlo dostat do méstskych
vzduchovodi. Uginek, ktery by epidemie méla na Operaci Adam Selene, by byl katastrofalni. Zasahli
tedy. Ale Casovy sbor neb&ha po vesmirech, aby zachratioval Zivoty jednotlived, dokonce ani celych
mést. Richarde, kdyby CPV cht&lo, mohlo zachranit Herkulaneum a Pompeje... nebo San Francisco a
Patiz. Ale neudélali to a ani neud¢laji."

"M4 zlatd," pronesl jsem zvolna, "chce§ mi snad tvrdit, Ze ten tviy Casovy sbor mohl zabranit zkaze
Patize v roce 2002 ptesto, ze k ni doslo prede dvéma staletimi? Odpoveéz mi, prosim!"

Hazel si povzdechla. Ezra se na mne uptené podival. "Richarde, pfiteli, vyslechnéte pozorn¢€, co vam chci
fict, a premyslejte o tom. Nezavrhnéte to hned jako nesmysl."

"Dobr4, tak spust'te."

"Ke zkaze Paftize doslo ne pred dvéma stoletimi, ale pred dvéma tisici let."

"Ale vzdyt’ ptece jasné -"

"Oc¢ima drnohryze nazirdno, mame dnes rok 4400 gregorianského kalendéte, nebo 8160 podle
zidovského. Pfizndm se, Ze 1 mne to zjiSténi dost rozrusilo, ale byl jsem nucen se s nim smifit. Navic se
nalézame vic nez sedm tisic svételnych let od Zemg."

Hazel a Minerva mne napjaté sledovaly; o¢ividné cekaly, jak budu reagovat. Oteviel jsem tsta, abych
oznamil jsem po chvili. "Teeno?"

"Ne, dalsi vafli uz nedostanes."

"Ja nechci vafle, drahd. M4 otazka zni: mohu dostat jeste jeden Salek kadvy? A tentokrat se Slehackou?
Prosim?"

"Tady ho mas - chytej!" PoZzadovany predmét se mi zni¢ehonic objevil na kling.

Hazel vyjekla: "Richarde, je to pravda! Do posledniho slova."

Usrkl jsem z jeste kouftici kavy. "Diky, Teeno; je to akorat. Hazel, lasko ma, ja se s tebou nehadam.
Byla by hloupost se hadat o véci, kterym nerozumim. Obrat'me se tedy k jednodussimu tématu. Ptes ty
hriizné choroby, kterymi jsem podle vas trpél, citim dost sil, abych mohl vyskocit z postele a jit bicovat
nevolniky. Minervo, miizete mi prozradit, jak dlouho jesté musim snéset tuhletu paralyzu? Jste prece muj
oSetiujici lékat, nebo ne?"

"Sestra je povetena péci o tvé Stesti," ozvala sawe Teena. "To je mnohem podstatnéjsi."

"Athéna ma vicemén¢ pravdu -"

"Ja mam vzdycky pravdu!"

"- ale obcas véci nepfili§ vhodné formuluje. Tamara je vedoucim, odpovédnym za moralku a blaho
nemocnych jak v Nemocnici Iry Johnsona, tak i na Howardové klinice... a to ona u tebe sedéla, kdyz ti
bylo nejhi, a chovala ti hlavu na klin€. M4 samoziejmé spoustu asistent(l, protoze generalni feditelka
IStar povazuje moralni viili - nebo taky blaho - pacienta za ustfedni bod celé terapie i omlazovani. Tak
tedy Tamare pomaham, a se mnou i Maureen a Maggie, s nimiz jste se jeSté nesetkal. Jsou tu 1 dalsi,
které pfilozi ruku k dilu, kdyz je tu pfili§ mnoho pacientii s poruchami §tésti: Libby a Deety, a dokonce
Lor a Laz - ty poméhaji opravdu skvéle... ostatné neni divu, kdyz jsou to Lazarovy sestry a dcery
Maureen. A pak je tu taky samozrejmé Hilda."

"Zadrzte, prosim. UZ jsem témi novymi jmény doCista zmateny. Pochopil jsem z toho, Ze tenhle $pital
udrzuje persondl, ktery se stara o to, aby se pacient citil St’astny. A vSichni ti and¢lé §tésti jsou Zeny. Je to
tak?"

"Jak jinak?" opécila Teena urazen€. "U koho jiné¢ho bys chtél hledat $tésti?"

"No tak, Teeno," napomenula ji Minerva. "Richarde, u nas je to tak, Ze my Zeny se starame o moralku
muZlL... ale Tamara ma k dispozici 1 muZe, ktefi dohliZeji na zenské pacienty. Opacné pohlavi neni pro
moralni péci nezbytné, ale hodn€ ndm praci usnadiiuje. Muzskych osetrovatelli vSak nepotiebujeme tolik,
protoze zeny stiiiou méné ¢asto. U klientli na omlazeni je ten pomér poné¢kud vyrovnangjsi, ale zeny po
omlazeni témé&f nikdy nepropadaji depresim —

"Nech toho," zaprotestovala Hazel. "Richard uZ je z toho cely nesvijj." Pohladila mne povzbudivé po ruce
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a pfipojila soukromy signal, ktery jsem ale ptesel bez odpovedi, protoze kolem nas sedéli dalsi lidé.

"- zatimco muzi po omlazeni projdou minimaln€ jednou duSevni krizi. Ale vy jste se ptal na ten spinalni
blok. Teeno?"

"Jesté okamzik," zadrzela je Hazel. "Ezro, uz jste ukazal Richardovi svoje nové nohy?"

"Jesté ne."

"A ukéZete mu je? Nebude vam to vadit?"

"Pfedvedu mu je rad a beze studu." Ezra se zvedl, odsunul se kousek od stolu, otocil se, zvedl berle a
ziistal stat bez jakékoli opory. Jak prve vstoupil do mistnosti, nijak zvlast’ jsem si jeho nohy neprohlizel
(nemam rad, kdyz takhle nékdo civi na mne) - a jakmile si sedl ke stolu, uz jsem na né nevidél. Béhem
toho jediné¢ho pohledu, ktery jsem mu na spodni polovinu téla vrhl, jsem nabyl dojmu, Ze ma na sob¢
dlouhé¢ hnédé spodky s podkolenkami stejné barvy - a mezi nimi sviti syrovité bila kolena.

V tuto chvili vyzul boty a stal pfede mnou bosy - a ja byl nucen sviij dojem radikalné prehodnotit. Hnédé
"podkolenky" byly ve skute¢nosti hnédou kiizi novych no hou, transplantovanych na bilé pahyly.

Ezra zatim rozvlacné vysvétloval: "- jsou tii zptisoby. Nova koncetina nebo jakykoli jiny organ se da
vypestovat ze zdrode¢né matrix. To trva hrozné dlouho a vyzaduje to pry velkou zrucnost. Nebo 1ze
pouzit organ z vlastniho klona, ktery je udrZzovan ve stasis v nemocnici se zamémeé zakrnélym mozkem.
To je pry stejné jednoduché jako nasit na kalhoty zaplatu - nebezpeci, ze by télo organ neprijalo, je
nulové. Jenze klona tu neméam - 1 kdyZ mozna ¢asem budu mit -, a tak mi néco nasli ve skladisti
néhradnich dila -"

"U feznika, jak fikdme my profesionalové."

"Ano, Teeno. Je tam spousta organt k okamzitému pouziti, veskera evidence je ulozena v pocitaci -"
"Ve mne."

"Ano, Teeno. Pro takové piipady vybira Teena ndhradni organy tak, aby se imunologicky co nejvice
hodily ke tkanim piijemce... samoziejme musi souhlasit krevni skupiny, ale i spousta jinych véci. Taky
musi odpovidat velikosti, ale to je to nejsnazsi. Teena proste prohrabe upln€ vSechno a nakonec najde
takovy transplantat, Ze ho vase t€lo povazuje za vlastni. Nebo aspori skoro."

"Ezro," fekl pocitac, "ty nohy ti vydrZi pfinejmensim deset let; dala jsem si na nich zaleZet. A po deseti
letech uz budes mit k dispozici svého vlastniho klona. Pokud to viibec bude zapotiebi."

"Ty nohy se ti opravdu povedly a moc ti dékuju, Teeno. Jméno mého dobrodince zni Azrael Nkruma,
Richarde. Jsme dvojcata - az na ten nepodstatny detail s mnoZstvim pigmentu v pokoZzce." Ezra se
zazubil.

"Nebude své nohy postradat?" zajimal jsem se.

Ezra zvaznél. "Je mrtvy, Richarde... zemfel nejbéznéjsi smrti, jakou tu znaji: pii nehodé. Lezl po horach,
spadl na hlavu a roztfistil si lebku; dokonce ani IStafino uméni uz mu nepomohlo. A to urcité délala, co
mobhla; doktor Nkruma byl chirurgem v jejim vlastnim tymu. Ale tyhle nohy doktor Nkruma nikdy
nenosil; pochazeji z jeho klona... kterého on sém nikdy nepotieboval."

"Richarde -"

"Ano, drahd? Chtél jsem se Ezry zeptat -"

"Richarde, udé€lala jsem jednu véc, aniz bych se s tebou poradila.”

"Vazné? To ti budu muset zase naplacat?"

"Mozn4 na to budes mit chut’. Chtéla jsem, aby sis prohlédl Ezrovy nohy... protoZe jsem bez tvého
svoleni piiméla IStar, aby ti také jednu poftidila." Tvatila se zahanbeng.

Obcas silné postradam existenci zdkona, ktery by omezoval mnoZstvi psychickych Sokd, jimz mize byt v
jednom dni ¢lovek legaln€ vystaven. Samoziejme jsem absolvoval vojensky vycvik, a umim tedy
zpomalovat srdeCni tep a snizovat krevni tlak a vSechny ty ostatni pitominy. Jenze kdyz k né¢jakému
pofadnému narazu dojde, je obvykle potieba se s nim vyporadat béhem nékolika zZlomk vtefiny a ty
zatracené drily ¢lovéku stejné moc nepomiizou.

Tentokrat jsem jen prosté ekal a zaméme zpomaloval dech. Za chvili jsem byl schopen promluvit, aniz
by mi selhal hlas: "Kdyz o tom tak pfemyslim, tak za tohle bych ti ani naplacat nemusel." Pokusil jsem se
s doty¢nou nohou zakroutit ze strany na stranu - vzdycky jsem ji citil, dokonce 1 mnoho let poté, co jsem
o ni piiSel. "Dohlédla jsi, aby ji pfisili spravné?"
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"Co prosim? Nerozumim ti, Richarde."

"Rad bych tu nohu mél prsty doptedu. Patou napted se dost Spatné chodi." (Bylo to to spravné
zakrouceni?) "Ehm, Minervo, mohu se na ten vas vytvor podivat? Ta ptikryvka je néjak dikladné
utazena."

"Teeno."

"Uzjdu!"

Ta podivna sténa se zase rozhrnula a dovniti vstoupil ten nejodpornéji pohledny mlady muz, jakého jsem
kdy spatfil... a jeho odpornost nijak nesnizoval ani fakt, ze byl nahy jako palec. Nem¢l na sob€ ani nitku.
Ten osel si nevzal dokonce ani boty. Rozhlédl se po nés a zazubil se. "Nazdarek, lidi! Shan¢l mé tu
nékdo? Zrovna jsem se opaloval -"

"Ty jsi spal. V pracovni dobg&."

"Teeno, ja dokazu spat a soucasné se i opalovat. Zdravicko, plukovniku, to jsem rad, ze uz jste vzhiru.
Dal jste nam docela zabrat. UZ jsme si jednu chvili mysleli, ze vas vyhodime do kose a za¢neme upln¢
nanovo."

"Doktor Galahad," vysvétlila Minerva, ,,je vas oSetiujici lékar."

"Ne tak docela," ohradil se muz, zatimco se bliZil ke mné. Po cesté stiskl Ezrovi rameno, dloubl Minervu
do zadecku a letmo polibil mou novomanzelku. "M¢l jsem prosté tu smtilu, Ze jsem vas vyfasoval, takze
veskera kritika ted’ padne na mou hlavu. Stiznostem jsem pfipraven Celit s otevienym hledim... ale musim
vas varovat. Nema smysl pokouset se se mnou soudit. Nebo s ndmi obecné. Soudce je totiz nas. A nyni
tedy -"

Zarazil se s rukama nad mou pfikryvkou. "Nechcete si tohle odbyt v soukromi?" Zavahal jsem. Ano,
soukromi bych skutecné dal ptednost. Ezra to vycitil a zacal se pracné zvedat ze Zidle, kam se zrovna
pted chvilkou posadil. "Stavim se za vami pozdéji, Richarde."

"Ne, nechod’te pry¢. Vy jste mi ukazal ty svoje - ted’ si je miizeme porovnat a vy mi poradite, jak s tim
novym nadobickem zachézet; ja totiz o transplantatech nevim zhola nic. A Hazel tu zlistane pochopitelné
taky. Minerva uz je vidéla - vidéla jste je, Ze ano?"

"Ano, Richarde, vid¢la."

"Tak se mi drzte nablizku. Kdybych omdlival, tak mé¢ chytnéte. Teeno - zadné radoby vtipné poznamky,
prosim."

,,Ja? Jaka ohavnd pomluva! Chovam se vzdycky jako dokonaly profesional."

"Nene, ma mild. Mas chovani feznického psa. Pokud chces soupetit s Ninon de Lenclos, musi§ na sobé
jeste hodné pracovat. O Rangy Lil ani nemluvé. Okej, doktore, jdeme na to." Znehybnél jsem branici a
zatajil dech.

Doktor tu zatracenou deku zvedl docela snadno. Postel byla €ista a sucha (to bylo prvni, po ¢em jsem se
dival - ale nikde Zadné potrubi. Zajimavé!) - a ze spodku mého téla tréely bok po boku dve osklivé
velké nohy. Nejkrasnéjsi pohled, jaky jsem kdy zazil.

Minerva mne zachytila, kdyz jsem omdléval.

Teena nepronesla zadnou vtipnou poznamku.

O dvacet minut pozdéji jsem nabyl natolik vlady nad svou novou koncetinou vcetné prsti, Ze jsem na to
mohl prestat myslet... ackoli jesté dlouho poté jsem se obcas zkontroloval, jestli ve dé€lam tak, jak mi
nafidil doktor Galahad.

"Ja jsem s vysledky spokojen," prohlasil vySe jmenovany. "Ted’ jesté, jestli s nimi jste spokojen vy.
Jste?"

"Jak to mam popsat? Co mam fict? Ze se nade mnou klene nadherna duha? Ze slysim stéibrné zvony? Ze
zazivam jaderny vybuch? Ezro - miizete mu to popsat vy?"

"Uz jsem se o to pokousel. Je to jako znovu se narodit. Chodit je tak snadné... dokud mate ¢im."
"Ano. Doktore, ¢i to byvala noha? UZ dlouho jsem se nemodlil... ale za né¢j musim."

"Darce neni mrtvy."

"Coze?"

"A taky neni o nohu kratsi. Je to trochu zv1astni pfipad, plukovniku. Teena méla dost starosti sehnat
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vhodnou nohu, kterou by vas imunitni systém neodvrhl diiv, nez feknete erytroblastdza. Nakonec ji IStar
- to je moje Séfova - doporucila, at’ rozsiii okruh potencidlnich darcti... a tak Teena piece jen jednoho
nalezla. Jenom jediného. Dostal jste tedy soucast klonu dosud Zijiciho klienta."

"Nikdy se ndm dosud nic takového nestalo. My, tedy persondl nemocnice, nemame o nic vétsi pravo
pouzit né¢iho klonu, nez vam utiznout i druhou zdravou nohu. Kdyz jsme o tom informovali klienta, jemuz
klon nélezi, rozhodl se, ze vam tu nohu poskytne. Prohlasil, Ze jeho klon si za pér let tu nohu zase vyvine
a do té doby se snad bez ni obejde."

"Kdo je to? Musim jej najit a podékovat mu." (Jak ale pod€kovat za takovy darek? Nevim; n&jak to
budu muset zvladnout.)

"Plukovniku, to je prave ta jedina véc, kterou se nikdy nedozvite. Vas darce trval na ptisné anonymite.
To byla podminka jeho souhlasu."

"Ptinutili mne dokonce, abych o tom smazala zaznam, "postézovala si hotce Teena. "Jako bych nebyla
profesionalné divéryhodna. Vzdyt’ prece dodrzuju hypokryteckou piisahu lip nez oni vSichni
dohromady!"

"Chces tict Hippokratovu."

"Myslis, Hazel? Nemyl se; ja tuhle bandu znam lip nezZ ty."

"Samoziejmée Ze chci, abyste nohu zacal pouzivat," ujist'oval mne doktor Galahad. "Potfebujete také
trochu cvi€it, abyste se po tak dlouhé nemoci vzpamatoval. TakZe - vstavat z postele! Jest€ dvé véci -
pouzivejte hiil, dokud si nebudete zcela jisty, Ze udrzite rovnovahu i bez ni, a alespon ze zac¢atku by vas
Hazel nebo Minerva mély podpirat. Davejte si na sebe pozor; jste jesté slaby. Kdykoli budete citit
unavu, sednéte si nebo zalezte do postele. Hmmm... Umite plavat?"

"Ano. Uz jsem to dlouho nezkousel; poslednich par let jsem prozil v kosmickém sidlisti, kde na to nebyli
vybaveni. Ale plavu rad."

"Tady na to vybaveni jsme a docela dobte. V suterénu té¢hle budovy je krasny hluboky bazén a v atriu je
jesté vetsi. A malé bazénky ma i1 vétSina soukromych domti v okoli. Tak plavte. Nemiizete chodit potad;
va$e prava noha se bude ucit své prvni kriicky, tak na ni nespéchejte. A nenoste boty, dokud si noha
nezvykne byt nohou." Prételsky se na mne zasklebil. "Jasné?"

"To se vi!"

Poplacal mne po rameni, sklonil se ke mn¢ a polibil mne. A zrovna, kdyZ mi ten chlap zacinal byt
sympaticky! Nemé¢l jsem ani ¢as uhnout.

Velice mne to rozladilo, ale snazil jsem se to nedat najevo. Vzdyt’ podle toho, co fikala Hazel a ostatni,
mi tenhle piihraty hezounek zachréanil Zivot. Nemohl jsem si dovolit byt na néj néjak piikry.

Krucinal!

Me¢ého odporu si ziejmé nevsiml. Stiskl mi rameno, prohodil jesté: "Za par dni budete chlapik. Minervo
nebo Hazel, vemte ho do bazénu." A byl pry¢.

Tak mi tedy ddmy pomohly z postele a Hazel mne vzala do bazénu. Jesté pfed odchodem dala moje
polovicka Minerve polibek na rozloucenou a ja si uvédomil, Ze se stejny tkkon oc¢ekava i ode mne. Uil
jsem prislusnym smérem opatrny pohyb, ktery byl z druh¢ strany vydatné opétovan.

Libani s Minervou je zatracen¢ piijemnéjsi nez libat se s muzem, at’ je ten chlapik pohledny, jak chce.
Jesté jsem ji podékoval za vse, co pro mne udélala.

Odpovédela mi zeela vazné: "Pro mne to bylo Stéstim."

Nato jsme §li ven, j& velice opatrmné, opiraje se o hil. Nova noha mé brnéla. Jakmile jsme opustili
mistnost - ta zed’ prost¢ zmizi ve chvili, kdy se k ni piiblizite - svéfila se mi Hazel: "Drahy, jsem moc rada,
ze jsi polibil Minervu, aniz jsem ti o to musela fikat. Je to takové malé sténatko; fyzické pohlazenti ji
potési vic nez mnohoslovné diky nebo kralovsky dar. Snazi se stat clovékem poté, co stravila dve stoleti
jako pocitac."

"Ona byla vazné pocitac?"

"To si pi$, kamarade!" houkl za ndmi Teenin hlas.

"Ano, Teeno, ale myslim, Ze bychom to méli Richardovi vysvétlit podrobnéji. Minerva se nenarodila z
zeny; jeji télo bylo vyvinuto in vitro z vajicka, jeZ mélo tfiadvacet rodi¢l. M¢la ty nejvyznamné;jsi rodice,
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jaci kdy spatfili svétlo svéta. A jakmile bylo télo pfipraveno, presunula do néj svou osobnost a
vzpominky -"

"Jenom €ast vzpominek," uptesnila Teena. Okopirovali jsme pro ni jen ty vzpominky, o které stala. Jednu
kopii jsem si nechala ja a s ni taky zakladni data systému a sou¢asnou operacni pamét’. Ale ona mne
podvedla - nékteré vzpominky si nechala jen pro sebe a nenahrala mi je, potvora jedna lakoma! Je to
snad fér? No feknéte sami!"

"Mne se neptej, Teeno, ja nikdy komputer nebyla. Richarde, uz jsi se n€kdy vezl padacim potrubim?"
"O tom jsem jakZiv neslySel."

"Tak se mne drz a snaz se dopadnout na sluzebn¢ star$i nohu. Teeno, miize$ nam pomoci?"

"Jasné, lidicky!"

S padacim potrubim je vétsi psina neZ s mladou kolii. KdyZ jsem absolvoval sviyj prvni skok, vyzadal
mi to zalibilo). Hazel mne pfi nich pfidrZzovala a Teena davala pozor, abych si pfi dopadu neposramotil
novou nohu. Schody jsou pro jednonohého invalidu dost riskantni a imorna zélezitost. Vytahy jsou nocni
miurou i pro zdravé - jsou pochmurné, stisnéné a pfipominaji mi dobytcak.

Ale padaci potrubi nabizi totéZ vzruseni jako skdkani do stohu slamy - tak, jak jsem si je uzival jako dité
na stryckove farmé - ale bez prachu a horka. Jupii!

Nakonec mne Hazel zastavila. "Tak hele, drahy. Jdeme plavat. Pojd’ uz, prosim."

"Okej. Jdes s ndmi, Teeno?"

"Jak jinak?"

"Ty jsi nam nékam podstr¢ila vysilacku, co, dévenko?" spis konstatovala Hazel. "Odposlouchavas nas."
"Implantované vysilacky uz nepouzivame, Hazel. To je pfili§ surové a primitivni. Vymysleli jsme se
Zebem fintu, jak dostat frekvenci do ¢tyfrozméru a zabezpecit obousmérny kanal pro obraz i zvuk.
Barvy jsou, pravda, trochu zkreslené, ale to se da vydrzet."

"Takze nas prece jen odposlouchavas."

"Rikam tomu rad&ji zpravodajsky monitoring; zni to lip. No tak jo, odposlouchavam vas."

"Myslela jsem si to. Mizeme mit aspoii ob¢as néjaké soukromi? Potfebuju s manZelem probrat néjaké
rodinné zélezitosti."

"Jasn¢, lidi. Provozuju jenom I¢karsky dohled. Jinak nevidim, neslySim a drzim zobak."

"Diky, draha."

"To je v poradku, mam v tom dlouholetou praxi. Kdyby ses chtéla zbavit toho svého balvana, staci jen
zavolat mé jméno. Prozatim mu dej za m¢ pusu. Méjte se!"

"Ted’ miizeme opravdu mluvit soukromé, Richarde. Teena t€ sice nespousti z o¢i ani na okamzik, ale v
tuto chvili pracyje stejné neosobné jako voltmetr a ¢ast paméti, ktera si nds momentalné v§ima,
zaznamenava pouze véci, jako je puls a dech. Néco podobného na tebe dohlizelo po celou tu dobu, co
jsi byl nemocny."

Zmohl jsem se jen na svljj obvykly prudce inteligentni komentar. "He?"

Vysli jsme z centralni budovy nemocnice a octli se pfed malym par¢ikem, lemovanym z obou stran
bocnimi ki'idly budovy, jez méla tvar U. Prostranstvi pretékalo kvétinami a zeleni a v jeho stiedu se
nalézalo malé jezirko (i velky bazén), jez mélo "Cirou ndhodou" presné spravny tvar, ktery zapadal mezi
ty zéhony, kere a stezky. Hazel se zastavila u lavicky, obracené k jezirku a stinéné rozlozitym stromem.
Posadili jsme se, nechali lavicku, aby se piizptsobila nasim t€lim a pozorovali koupajici se lidi; bylo to
skoro tak zabavné jako plavani samo.

"Pamatujes si néco z toho dne, kdy jsi sem piijel?" zeptala se Hazel.

"Moc ne. Bylo mi dost Spatn¢ - ta rana dost bolela." (Z rany uz dnes zbyla jen jizva, tenka jako vlas,
ktera se stézi dala rozpoznat - byl jsem ji ostatné pon¢kud zklaman.) "Ta Zena - Tamara? - Tammy - se
mi divala do o¢i a tvafila se dost znepokojené. Pak néco povidala n€jakym cizim jazykem -"

"Galaktou. Taky se ji naucis; neni t€zka -"

"Ano? Kazdopadné pak néco fikala mn¢ a vic uz nevim. Pak uz byla jenom noc, z niz jsem se probudil
dneska rano - a ted’ zjist'uji, Ze to nebyla jedna noc a pambuvijak dlouho jsem tu vlastné lezel. Dost mne
to vyvedlo z miry. Jak dlouho jsem tady?"
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"Zélezi na tom, jak ten ¢as pocitas. Pro tebe to byl mésic."

"To mne drzeli v mrakotach takovou dobu? Jestli jsem byl pod sedativy cely mésic..." (To nebylo dobte.
Usnul jsem pied operanim salem, abych si nechal sesit rany, utrzené ve rvacce... a probudil jsem se
dokonale zdrav, ale dlouhodob¢ zblbly prasky. Mozna jsem si uz vypéstoval i né¢jakou tu zavislost na
morfinu, demerolu, metadonu ¢i né¢em jeste horSim.)

"Muj drahy, nikdo ti Zddna sedativa nedaval."

"Prosim? Négjak jsem $patné rozumél."

"Po celou dobu jsi byl v poli Léthé - zZadné drogy jsi nedostal. Léthé udrzuje pacienta pii védomi, takze
aktivné spolupracuje s 1ékafi - ale bolest zapomina vzapéti potom, co odezni. Ostatni zazitky taky.
Samozieymé jsi trpél, miyj mily, ale kazda bolest byla uzavienou zaleZitosti, o které jsi uz vzapéti neveédel.
Nikdy jsi nezazil tu straSnou, zni€ujici inavu a otupéni, které jsou vysledkem chronické, nikdy nekoncici
bolesti. TakZe ted’ nemas zadnou kocovinu a nemusis ze sebe celé tydny vyplachovat anestetika." Usmala
se na mne. "Nem¢l jsi kolem sebe zadnou spole¢nost, drahy, protoze ¢lovék, ktery nevi, co se odehralo
prede dvéma vtefinami, neni schopen vést souvisly rozhovor. Ale hudba, kterd v pokoji hréla, ti zfejme
byla piijemna, a pokud t¢ n€kdo krmil, krasné jsi jedl."

"To jsi mne krmila ty."

"Ne. Profesionaltim se do femesla nemichdm." Hll mi vyklouzla a spadla do travy. Hazel se shybla a
podala mi ji. "Mimochodem, nabila jsem ti znova plny zasobnik."

"Dékuju. Moment! VZdyt’ ta hil byla nabita. Po okraj."

"To ano - ve chvili, kdy nas prepadl ten dav. Jeste ze tak. Jinak jsem byla docela urcit¢ mrtva a ty asi
taky."

Nasledujicich deset minut jsme si vzajemné pletli hlavu licenim, jak jsme kdo vidé€li tu bitku pred
Lupinem. Zjistili jsme, Ze kazdy z nas si to pamatuje jinak a ze si ob¢€ verze zasadné odporuji.

Hazel se duSovala, ze se v zadném piipadé neohanéla kabelkou. ("Ale vzdyt to by byla hloupost, drahy.
Kabelka je prili§ pomala a Gtocnika nezabije. Slozil jsi dva ty lumpy najednou a tak mi poskytl ¢as, abych
vytahla Mijako.")

Podle ni jsem sestfelil Ctyfi z nich, zatimco ona docist'ovala zbytek. JenZe pak mne slozili tou ranou do
stehna (byl to viibec niiz? Hazel tvrdila, ze z rany vytahli kousky bambusu) a postiikali mne néjakym
sprejem - coz ji poskytlo okamzik ¢asu, aby zlikvidovala chlapika, ktery mne postiikal.

("Stoupla jsem mu na hlavu a popadla t€ a odtdhla dovniti. Ne, necekala jsem, Ze tam Gretchen uvidim.
Ale védéla jsem, Ze je na ni spolehnuti.")

Hazelina verze nase vitézstvi vysvétluje o néco Iépe nez ta ma... coZ ovSem znamend, ze mé vzpominky
jsou naprosto scestné. Asi nema smysl se v nich st'ourat - bude lepsi si poslechnout Hazel az do konce.
"Ale jak se tam dostala Gretchen? Ze na nas ¢ekali Xia a Choy-Mu neni zas takovou zahadou, kdyz
uvazime, jaké vzkazy jsme jim zanechali. A Hendrik Schultz taky - po precteni vzkazu od Ezry mu stacilo
skocit na prvni raketoplan. Ale Gretchen? Piece jsme s ni mluvili chvilku pfed obédem. Byla doma, U
vysusenejch kosti."

"Spravné€. Nejblizsi potrubka je odtamtud daleko na jih, az v Hong Kong Luna. Héadej, jak se mohla
dostat tak rychle do L - City? Rolligonem by to nestihla."

"Raketou."

"Spravné. Blechou, kterou 1étaji prospektoii. Vzpominas si, jak cht€l Jinx Henderson vratit ten fez
prosttednictvim kamarada, ktery si chtél v dohlednu zaskocit do L - City?"

"Ano, samoziejme."

"Gretchen odletéla s tim kamarddem a vratila ten fez osobné. Nechala ho ve ztratach a nalezech ve
Starém doému a pak hned vyrazila k Lupinovi."

"Uz chapu. Ale pro¢?"

"Chtela, abys ji naplacal na zadecek tak, ze bude cely rizovy."

"To je ale pitomost! Proc€ ji vilbec tata do L - City pustil? VZdyt’ je na takové véci jesté mlada."

"Pustil ji z toho nejbanalnéjsiho divodu viibec. Jinx je veliky, silny a jeSitny samec, ktery nedokaze
vzdorovat Skemrani své dcery. Aby sam pied sebou ospravedlnil své potlacené nutkani k incestu, daji
vse, co si dévce zamane - pokud ho otravuje dostatecné dlouho."
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"To je smesné. A neomluvitelné. Otcovské povinnosti si vyzaduji, aby -"

"Richarde. Kolik mas dcer?"

"Ja? No, zadnou. Ale -"

"Tak drz zobék a nevykladej o vécech, o kterych nemas ani paru. Bez ohledu na to, co udélal Jinx,
ziistava faktem, ze Gretchen opustila VysuSeny kosti v dob¢, kdy jsme my sedé€li u obéda. Vezmeme-li v
uvahu dobu letu, mohla dorazit k vychodnimu méstskému vstupu praveé ve chvili, kdy jsme opoustéli
Komplex... Do Lupina dojela par sekund pied nami - a zaplat’pambu za to, protoZe jinak by asi bylo po

xn

mne.
"Zasahla n¢jak do boje?"

"Ne, ale pfevzala tebe a ja m¢la tim padem volné ruce, abych mohla kryt Gstup. A to vSechno jenom
proto, Ze chtéla, abys ji naplacal. Cesty Pan¢ jsou nevyzpytatelné, mtj drahy; ke kazdému masochistovi
stvoii On sadistu - a na nebesich dojde k naplnéni jejich vztahu."

"Co si to dovolujes? Ja nejsem sadista!"

"To nevadi, drahy. MoZn4 jsem zkreslila nékter¢ detaily, ale ne cely obraz. Gretchen mne oficialné
pozadala o tvou ruku."

"Coze?"

"Slysels dobie. Uz si to celé promyslela a probrala s Ingrid. Chee, abych ji umoznila vstup do nasi
rodiny; pfipada ji to lepsi nez zakladat svou vlastni. Nijak mne to nepiekvapilo; vim, jak jsi okouzlujici."
"Paneboze. Cos ji na to fekla?"

"Ze j4 proti tomu nic nemam, ale Ze jsi nemocny. Takze musi po¢kat. A nyni ji mize§ odpovédét sam...
protoze sedi tdmhle na druhém biehu."

XXIII
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"Z ¢eho se mizes tésit dnes, neodkladej na zitrek."
JOSH BILLINGS (1818 - 1885)

"Jdu rovnou zpatky do pokoje. Je mi mdlo." Zasilhal jsem pies sluncem jiskiici vodni hladinu. "Nevidim
Jiu"

"Ptimo pied tebou, vpravo od té skluzavky. Sedi tam blondynka a brunetka. Gretchen je ta blondynka."
"To vim, Ze neni bruneta." Dival jsem se dal a tmavovlaska na nds zamavala. Zjistil jsem, Ze je to Xia, a
zamaval v odpovéd’.

"Pojd’'me za nimi, Richarde. Hill a véci miizeme nechat na lavi¢ce; nikdo se jich ani nedotkne." Hazel
vyklouzla ze sandali a polozila kabelku vedle hole.

"Neni tu n€kde sprcha?" zdrahal jsem se.

"Jsi Cisty; Minerva t€ rano myla. Poplavem? Nebo pljjdem pésky?"

Sko¢ili jsme do vody témét soucasné. Hazel vklouzla mezi molekuly vody jako tulen, zatimco ja za sebou
nechal diru, ze by se do ni vesla cela tuleni rodina. Vynorili jsme se piimo pred Xiou a Gretchen, vstiic
bouflivému privitani.

Dozvédél jsem se, ze na Terciu lidé zvitézili nad zimou, ktera je typickym jevem zdejsiho klimatu, a
vymytili i zanéty dasni a dalsi Gstni a kréni choroby - a samoziejmé také nemoci nazyvané svého ¢asu
"pohlavni", protoZe k jejich ptenosu byvalo obvykle zapotiebi nanejvys intimniho kontaktu mezi
pohlavimi.

K ¢emuz - samoziejmé uz bez chorob - dochazelo 1 na Terciu.

Xiina usta méla kofenénou prichut’; Gretchenina nabizela zase sladkost malého dévcatka, ackoli (jak
jsem zahy zjistil) jejich majitelka uz davno malym dévcatkem nebyla. Dostalo se mi hojnou mérou i
moznosti jejich kvality mezi sebou porovnat; jakmile jsem totiz skoncil s jednou, hned se na mne zase
vrhla druha. A znovu a znovu.

Nakonec je libani unavilo (mne nikoli), a tak jsme se vSichni piesunuli do mélké zatociny, nalezli si volny
plovoucti stil a Hazel objednala ¢aj - ¢aj a kalorie: kolacky a sendvice a sladké oranzové ovoce, které
trochu pfipominalo hrozny - ale nemélo zricka. A ja zahajil frontalni atok:

"Gretchen, kdyZ jsem t¢€ vid€l poprvé - a to neni ani tyden -, tdhlo ti, pokud si dobfe vzpomindm, na
tiinact. Tak jak si to predstavujes byt ted’ o pét centimetrii vétsi, o pét kilo t€z8i a prinejmensim o pét let
star§i? Dobte si rozmysli, co odpovis; cokoli feknes, zapiSe si Teena za usi a pouZzije diive nebo pozdéji
proti tobg."

"Nemluvil tu 0 mné nékdo? Ahoj, Gretchen! Vitej doma."

Ptenesl jsem tlak na Xiu. "A ty taky. Vypadas o pét let mladsi a dluzis mi vysvétlend."

"Na mn¢ neni nic zdhadného. Studuju dal molekularni biologii, jako jsem to dé€lala na Luné - jen s tim
rozdilem, Ze tady o téhle problematice védi mnohem vic. Naklady na studium si platim praci na
Howardové klinice - délam pomocné prace, na které tu nemaji program a roboty, a kazdou volnou
minutu trdvim v tomhle bazénu. Richarde, j4 se naucila plavat! Doma na Luné¢ jsem snad ani neznala
nikoho, kdo by znal nékoho, kdo by plavat umél. Tady plave kazdy. A to slunce a Cerstvy vzduch! V
Kongu jsem sed¢la potad zaviend v umélém osvétleni, dychala vzduch z konzervy a hadala se s pitomymi
turisty o cenu spaci koje." Zhluboka se nadechla, nadmula poprsi vysoko nad kriticky bod a mohutné
vydechla. "Konecné ziju! Nediv se, ze vypadam mladsi."

"Dobr4, tob¢ tedy promijim. Ale pfist¢ at’ uz se to nestane. Ale co ty, Gretchen?"

"Babic¢ko Hazel, neni otravny? Mluvi uz skoro jako Lazar."

"Je otravny, mila¢ku. Rekni mu, co jsi délala a prod jsi starsi."

"No... ten den, kdy jsme sem poprvé piijeli, jsem pozadala babi¢cku Hazel o radu -"

"Nemusi§ mi porad fikat babi¢ko, milacku."

"Ale Cas a Pol ti tak tikaji pofad a ja jsem pfitom o dvé generace mladsi nez oni. Chtéji po mné, abych
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je oslovovala strejdo."

"J4 jim dam strejdu! Castora a Polluxe si nev§imej, Gretchen; jenom t¢ kazi."

"Tak dobte. Ale ptipadaji mi jinak docela fajn. Jen jsou ob¢as taky otravni. Pane Richarde -"

"A mné taky nemusis fikat pane."

"Ano, pane. Hazel méla spoustu prace - vy jste byl tak straSn¢ nemocny! - , tak mne piedala Maureen a
ta zase Deety, kterd mne naucila zakladim galakty a dala mi n¢jaké knizky o historii a naucila mé
zakladni teorii Sestirozmérného Casoprostoru a paradoxt. Taky trochu konceptualni metafyziky -"
"Zpomal! Nesta¢im."

"To ti vysvétlime pozdéji, Richarde," uté¢Sovala mne Hazel.

Gretchen pokracovala, "Tedy... zdkladni princip tkvi v tom, Ze Tercius a Luna - ted’ myslim naSe Luna -
nejsou na stejné ¢asové ose, ale jejich osy spolu sviraji devadesatistupiiovy thel. Tak jsem se rozhodla
ziistat tady - neni to nic tézkého, pokud je clovek zdravy. Vétsina planety je totiz stale jesté divocina a
piistehovalce tu vitaji s otevienou naruci - ale méla jsem strach o naSe; museli si myslet, Ze jsem mrtva.
Tak mne Cas a Pol odvezli zpatky na Lunu - na nasi Lunu, ne na Lunu na téhle ¢asové ose. Deety jela se
mnou. Vratily jsme se zpatky do VysuSenejch kosti, do odpoledne patého Cervence, do €asu asi hodinu
poté, co jsem odletela blechou s Cyrusem Thornem. VSichni byli hrozn€ udiveni. JestéZe jsem méla s
sebou Deety; pomahala mi vysvétlovat, i kdyz tatu vlastné presvédcily uz nase skafandry. Uz jste vidél
zdejsi skafandry?"

"Gretchen, ja nevid¢l vic neZ jeden nemocni¢ni pokoj, padaci potrubi a tenhle bazén. Netrefil bych tu ani
na postu."

"Hmmm, tak to ano. Koneckoncti jsou zdejsi skafandry o dva tisice let modernéjsi nez ty, které mame na
Luné. CoZz nas jen tézko prekvapi... ale tatu to vyvedlo zcela z miry. Nakonec Deety vymyslela, jak to
udélame. Zistanu na Terciu... ale domil budu jezdit na navstévu kazdy rok nebo dva - podle toho, jak
sezenu dopravu. Deety mi slibila, ze mi s tim shanénim pomtize. Mamka piiméla tatu, aby s tim souhlasil.
Koneckonci, myslim, Ze kdybychom Lunidktim nabidli emigraci na Tercius, odjeli by vSichni... snad az na
ty, ktefi nemohou zit jinde nez pfi nizké gravitaci. Kdyz uz o tom mluvime, pane, jak se vam libi ta nova
noha?"

"Teprve si na ni zvykadm. Ale dvé nohy jsou osmsetdevadesatsedmkrat lepsi nez jedna."

"J4 jsem si hned fikala, ze budete spokojeny. TakZe jsem se tedy zase vratila sem a ptihlasila se do
Casového sboru -"

"Zabrzdi! Poiad tady slysim né&jaké narazky na Casovy sbor. Rabbi Ezra povidal, Ze se nechal
naverbovat. Tohle stvofeni s polozrzavymi vlasy tvrdi, Ze u nich d€la majora. A ted’ ses tam pfihlasila
jeste ty. V kolika? Ve tfindcti? Nebo v tvém soucasném véku? Jde mi z toho hlava kolem."

"Babi - chci fict Hazel, Ze je to pravda?"

"Ptijali ji jako kadeta do divéiho pomocného sboru, protoZe jsem prohlasila, Ze na to ma uz vek. Tak se
dostala na Skolu do Paradoxu. Kdyz ukoncila studium, byla odvelena k jednotce a absolvovala zakladni
vycvik a pak nastavbovy bojovy kurs -"

"A pak nas vysadili na Solis Lacus na ¢tvrté ¢asové linii, abychom zménili vysledek udalosti, a tam jsem
taky utrzila tuhle jizvu na Zebrech - vidite? - a stala jsem se desatnikem. A dneska je mi devatendct, ale
oficialn€ vlastn€ dvacet, protoze by me jinak nemohli povysit na serZanta - tuhle hodnost jsem dostala po
tom boji v New Brunswicku. Ale to bylo zas na jiné ¢asové linii."

"Gretchen je rozeny talent pro vojenskou drahu," utrousila Hazel tise. "J4 to védéla."

"A poslali m¢ do diistojnické Skoly, ale to jsme odlozili, nez porodim to dité a -"

"Jake dit€?" Vytiestil jsem oci na Gretchenino bficho. Détsky tuk byl ten tam - uz nebyla tak baculata
jako pred témi ¢tyimi (podle mého odhadu) - ¢i Sesti (podle t€ Silené bachorky, kterou jsem prave
vyslechl) lety. Zadné znamky t&hotenstvi jsem na ni nepozoroval. Pak jsem se ji ale podival do o¢i a pod
né. MoZn4 je to pravda. Pravdépodobné ano.

"Nevypadam na to? Hazel si toho vSimla hned. A Xia taky."

"Ja bych to nepoznal." (Richarde, stary brachu, nastal ¢as kousnout do trpkého jablicka. Budes muset
zménit plany. Gretchen je v tom a tys to byl, kdo zménil jeji Zivot, tfebaze ptimo v tomhle prsty nemas.
Ale zkazil jsi ji karmu, tak ji ted’ musi§ pomoct. At’ se tvafi state¢né a hrd€ jak chce, jakmile porodi,

Page 153


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

bude potiebovat manzela a pomocnou ruku. Jinak nebude $t’astna - a mlada matka St’astna byt musi.
Hergot, ¢lovéce, tuhle zapletku jsi pouzil do svych pravdivych ptibéht ze Zivota nejmin stokrat, tak snad
vi§, co je tva povinnost. Koukej ji splnit.)

Tak jsem ji spnil. "Tak poc¢kej Gretchen, tohle ti nespolknu jen tak. Minulou stiedu veéer ve Stastném
drakovi - tedy pro mne je to porad jesté minuld streda, 1 kdyz placas o néjakych casovych liniich - sis
ocividn€ chtéla vyhodit z kopytka. Podle mého kalendafe jsi mi ve stfedu v noci, v tunelu doktora Chana,
slibila, Ze se za mne provdas... a jak oba vime, kdyby se neprobudila Hazel, mohli jsme to décko rovnou
vyrobit." Podival jsem se na Hazel. "Kazisvéte."

Nadechl jsem se a pokracoval v proslovu: "Ale nemysli si, Ze se ze svych manzelskych zavazk vii¢i mé
osobé¢ vykroutis jenom tim, Ze se nechas zbouchnout, zatimco ja chudak lezim upoutan na lizko. To
nejde. Rekni ji taky néco, Hazel. Z toho se nevyvlikne. Ze ne?"

"Ne, nevyvlikne. Gretchen, budes si muset Richarda vzit."

"Ale babi, ja mu neslibila, ze se za néj provdam. Opravdu ne!"

"Richard tvrdi, Ze ano. Ja osobn¢ jsem si naprosto jist4 jen jedinym: kdyZ jsem oteviela oci, chystali jste
se na to décko. MozZna jsem vam méla délat kiena." Hazel se odmlcela. "Ale pro¢ kolem toho délas
takovy povyk, dévenko? Uz jsem Richardovi povédéla, cos ndm navrhla... a taky Ze s tim souhlasim.
Takze ted’ vam uz nic nestoji v cesté. Pro€ se tedy branis?"

"Hm -" Gretchen se nervozné zavrtéla. "To bylo v dob¢, kdy mi bylo tfinact. A nevédéla jsem, ze jsi

- je to strasn¢ konzervativni ndrod, ti Luniaci. KdyZz ma Zena dit¢€ za svobodna tady na Terciu, je to
normalni. U naseho oddilu mé vétsina holek décka, ale jen par z nich je vdanych. Pied tfemi mésici jsme
bojovali u Thermopyl, abychom méli jistotu, Ze Rekové vyhrajou, a musela nas vést zastupkyné velitele -
protoZe plukovnice byla zrovna pfed porodem. Takhle to feSime my profici - Zadny problém. Mame
jesle ptimo v kasarnach, Richarde, a dokdZeme se o déti postarat samy - opravdu."”

Hazel pronesla piisné: "Gretchen, moje praprapravnucka nebude vyrtstat v jeslich. Krucinal zenska, v
jeslich jsem vyriistala ja; nedovolim ti, abys to udé¢lala se svym déckem. Pokud si nds nechces vzit, musis
nam tedy aspon dovolit adoptovat to dité."

"Ne!"

Hazel se zatvarila zle. "V tom piipad¢ si budu muset promluvit s Ingrid."

"Ne! Ingrid mi neveli... a ty taky ne. Babi, kdyZ jsem odchazela z domova, byla jsem jesté dit¢ a panna a
stydliva a nevédéla jsem o svéte vilbec nic. Ale dnes uz nejsem dite, pannou jsem prestala byt uz pred
lety a stal se ze mne valecny veteran, kterého hned tak néco nerozhézi." Pohlédla mi zpiima do oci.
"Richarde, nechci vas svym ditétem vydirat a tlacit vas k manZzelské smlouve."

"Ale Gretchen, vZdyt’ me prece nikam netlacis; jJa mam déti rad. Ja si t€ chei vzit."

"Vazn€ cheete? A pro¢?" Mluvila dost smutné.

Téma zacinalo byt prili§ vazné; chtélo to néjak odlehdit. "Proc€ si t€ chci vzit? Prece abych ti mohl
naplacat na zadecek, az ti cely zrizovi."

Gretchen poklesla dolni Celist, ale pak se zazubila a ve tvafich se ji zase udélaly dolicky. "To je
hloupost!"

"Myslis? Mozn4, Ze v téchhle koncinach neni nutné mit k ditéti manzela, ale naplacani na zadek, to je
néco jiného. Pokud nafezu Zen€ ciziho muze, miize se zlobit on nebo ona, a tieba oba najednou.
Nepfijemna zalezitost. Pokud ale napraskam svobodné divce, miize toho zneuzit a dotlacit mé k oltafi, 1
kdybych o ni piivodné viibec nestal. To si t€ radsi vezmu rovnou; jsi na natez zvykla a dokonce se ti libi.
Navic mas odolny zadecek, ktery takové zachazeni snese. Coz se taky docela hodi - protoze ja fezu
tvrdé. Brutalng."

"Pcha! Jak jste doSel k tomu stupidnimu nézoru, Ze se mi to 1ibi? (Tva svatozar se povazlivé scvrkava,
hochu.) "Hazel, opravdu tluce zenské tak tvrdé?"

"Ja nevim, draha. Kdyby to zkusil na me, zlomila bych mu ruku a on to vi."

"Vidi§, s ¢im se musim potykat, Gretchen? Zadné malé nevinné radosti; nic mi nedopieje. Jsem pod
pantoflem. KdyZ si m¢ vezmes, tieba se to zméni."

"JenZe ja -" Gretchen se z€istajasna vymrstila, pfi¢emZ malem pievrhla plovouci stlll, obratila se,
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vyhrabala se z bazénu a dala se do béhu smérem na jih, pry¢ ze zahrady.

Stal jsem a dival se za ni, dokud mi nezmizela z dohledu. I kdybych se za ni hnal ze vSech sil, stejn¢ bych
jinedohonil; uhanéla jako Cert pied kropenkou.

Posadil jsem se tedy zpét a povzdychl si. "Snazil jsem se, holka - ale piesila byla piili§ velka."

"Snad n€kdy jindy, Richarde. Gretchen chce byt pfemlouvana. Neboj, ona se vrati."

"Richarde," ozvala se Xia, "vynechal jsi jedno jediné slovicko. Léaska."

"Co je to laska, Xio?"

"To je presné to, co chee Zena slySet, kdyz se ma vdavat."

"Tim jsi stale jeste nevysvétlila, co to je."

"Dobra, poslouzim ti technickou definici. Ehm... Hazel, ty znas Jubala Harshawa. Patii do Seniorovy
rodiny."

"Znam ho cela 1éta. Ve vSech smyslech slova."

"M4 takovou definici -"

"Ano, ja vim."

"Definici lasky, kterd by podle mého ndzoru umoznila Richardovi, aby to slovo mohl pred Gretchen
pouzit - a to aniz by se pietvaroval. Doktor Harshaw fik4, Ze slovo laska oznacuje takovy subjektivni
stav jedince, pfi némz je pro $tésti dotycného nezbytné blaho a Stésti nékoho jiného. Richarde, ja se
domnivam, Ze takovy vztah ke Gretchen rozhodné chovas."

"Ja? Zeno, vy jste se pométla na rozumu. J4 ji jen chei dostat do tak bezpravného postavent, abych ji
mohl naplacat zadecek do riizova, kdykoli si to budu prat. A to tvrd¢ a brutalné." Uhodil jsem se do
prsou a snazil se vypadat jako jeSitny samec, ale piili§ presvédcivé to nebylo; s tim previslym brichem se
bude muset néco udélat - vilbec to nezni. Koneckoncti jsem ale byl po nemoci.

"Ano, Richarde. Hazel, ja bych fekla, Ze svacina skoncila. Nezajdete oba ke mné? UZ jsem vas straSné
dlouho nevidéla. Zavolala bych Choye-Mu; ur€it€ nevi, ze Richarda pustili z Léthé."

"Jsem pro," prikyvl jsem. "A neni pobliz ndhodou otec Schultz? Piinesla by mi néktera z dam hl,
prosim? Asi bych to mohl obejit sam... ale bojim se to jesté riskovat."

"Jsem si jista, Ze bys to riskovat nemél a ze uz ses nachodil dost. Teeno -"

"Co je to za kraval?"

"Muize§ nam poslat vozik? Pro Richarda."

"A pro¢€ ne tii, pro kazdého jeden?"

"Jeden staci."

"Jen aby. Gretchen by se kazdopadné hodil. Mél by ses o ni, Richarde, postarat. Slabne, ta nase t€¢hotna
valecnice."

Hazel poklesla elist. "Oh. Ja zapomnéla, Ze nejsme sami. Teeno!"

"Neboj se, Hazel, jsem tvilj kdmos. Nic nepovim, vzdyt’ to vis."

"Diky, Teeno."

Vsichni jsme se zvedli k odchodu. Na bfehu mi Xia zahradila cestu, poloZzila mi ruce kolem krku,
podivala se mi do oc¢i a pronesla tise, ale dostatecné zfetelng, aby ji slySela i Hazel: "Richarde, uz jsem
potkala par uslechtilych muzii - ale na takové, jako jsi ty, ¢lovek narazi jen ziidka. Nejsem t¢hotna, takze
nepotiebuju manzela a ani ho nechci. Ale kdykoli t€¢ Hazel bude moci postradat, zvu t€ na libanky bez
svatby. Anebo jesté lip, zvu vas oba dva. Jsi skvély muz a to si uvédomuje i Gretchen." Energicky mne
polibila.

Odpovédél jsem, jakmile jsem si opet uvolnil Gsta. "To neni uslechtilost, Xio - jen pouzivam ponékud
neobvyklou metodu svadéni. Vidis, jak snadno jsi mi ty skocila na $pek? Jen ji to povéz, Hazel, ty mas s
mymi metodami nejvetsi zkusenosti."

"Je uslechtily."

"Vidis?" prohlésila vitézné Xia.

"A straSné se boji, Ze na to nékdo piijde."

"Ale houby! To byste mély znat mého ucitele na fakulte, to byl format. Mam vam o ném vypravét?"
"Pozdé&ji, Richarde. At mas Cas si to vypraveéni piipravit." Obratila se ke Xie. "Richard vypravi skvéle
pohadky na dobrou noc."
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"Pokud zrovna né€koho neplacam na zadek. Xio, co déla pti placani tvilj zadecek? Rizovi?"

Maém neurcity dojem, Ze jsem snidal aZ n€kdy po poledni. Vecer, ktery snidani ptedchazel, byl velice
piijemny, ale mé vzpominky na tu dobu jsou vic nez sporé. Na alkohol to svadét nemiizu; tolik jsem zase
nevypil. Nasledné jsem vsak zjistil, Ze pole Léthé ma vedlejsi uc¢inky a mimo jiné posiluje 1 t¢inky
alkoholu. Dokéze pry zahlazovat vzpominky i néjakou dobu poté, co se ¢lovek dostane z jeho
plsobnosti. Ale na tom prece zas tak nesejde! Potrad je to lepsi nez navyk na jakdkoli sedativa.
Vzpomindm si jen, Ze jsme se skvéle bavili - Hazel, j4, Choy-Mu, Xia, Ezra, otec Hendrik, a dokonce 1
Gretchen (poté, co ji Teena nasla a Hazel promluvila do duse). Sesli jsme se vSichni, kdo utekli z té
rvacky u Lupina - dokonce 1 ti Ctyfi zrzci, ktefi nas odtamtud zachranili, s ndmi chvili posedéli. Dva
sourozenecké pary - Cas a Pol, Laz a Lor. Skvéla mladez. Jak jsem pozdé&ji zjistil, byli starsi nez ja, ale
nebylo to na nich znat. Na Terciu je vek zalezitost ponckud osidna.

Xiin pribytek byl pro tak rozsahlou spole¢nost dost té€sny, ale nejlepsi party jsou prave ty, na nichz se
¢lovek macka.

Zané¢jakou chvili zrzci odesli, na mne padla inava - a tak jsem se natahl na Xiinu postel. Vedle v pokoji
se zatim hrala né¢jakd vraZzedna karetni hra o sirky a zdalo se, Ze Hazel vyhrava na celé ¢are. Po n¢jaké
chvili prohrala Xia vSe, co prohrat mohla, a $la si lehnout ke mn¢. V nésledujicim kole vsadila Gretchen
nerozumné vabank a uvelebila se vedle mne z druhé strany. Pouzila pfitom mého levého ramene jako
polstate, kdyZ pravé jiz pfedtim obsadila Xia. Odvedle jsem jesté zaslechl Hazel: "Vidim. Zveddm sazku
jeste o jednu galaxii."

Otec Hendrik se uchechtl: "Chacha! Bude veliky tfesk, ma draha, a piijde vas to na trojnasobek vkladu.
No, plat'te, plat'te."

A pak uZ nevim nic.

Cosi mne Simralo pod bradou. Pomalu jsem se probouzel a odtrhoval od sebe zalepena vicka. Kdyz
jsem tak kone¢n¢ ucinil, shledal jsem, Ze se divdm do nejmodrejSich oci, jaké jsem kdy v Zivoté vidél.
Patfily nezndmému kotéti jasné oranzové barvy, ale patrné néjakych siamskych predki. Stalo mi na
prsou jen kousek jizn€ od ohryzku. Potésené zaptedlo, tizave prohlasilo "Mnadiii?" a pokracovalo v
olizovani mé brady; to Simrani, které mne probudilo, zptisobil tedy jeho maly drsny jazycek.

Odvétil jsem: "Mnatid," a pokusil se zvednout ruku, abych je pohladil - jenze zhy jsem shledal, Ze to
nejde, protoZe mi na kaZzdém rameni lezi jedna hlava a k boklim se mi tisknou dvé tepla téla.

Otocil jsem hlavu napravo, abych poprosil o pomoc Xiu -potteboval jsem vstat a najit osvézovac -, kdyz
tu jsem zjistil, Ze rameno na pravoboku uz neokupuje Xia, ale Minerva.

Chtél jsem ucinit spésny odhad situace, ale shledal jsem, ze nemam k dispozici dostatek vychozich udajt.
A tak, misto abych riskoval osloveni, které mohlo, ale nemuselo byt odpovidajici vzhledem k tomu, co se
mezi nami mozna udalo ¢i neuddlo, jsem ji prosté polibil. Nebo spis tim prvnim vstiicnym krokem na
sebe seslal lavinu polibki. Vzhledem k tomu, Ze jsembyl piiSpendlen k posteli ze dvou strana a jeste tim
malym stvotenickem na prsou, byl jsem zcela bezmocny. Brénit jsem se nemohl a spolupracovat jen
trochu.

Minerva oviem Zadnou pomoc nepotiebovala. Poradila si se mnou sama. Sikovné dévée.

Jakmile mne propustila ze svych spart, nalibaného do zasoby na celé véky, ozvalo se zleva: "A ja
nedostanu pusu?"

Gretchen méla piijemny divei sopran, ale tohle byl tenor. Otocil jsem hlavu.

Galahad.

Byl jsem v posteli se svym osetfujicim Iékatem. Tedy... s obéma.

Kdyz jsem byl jesté maly kluk doma v Iow¢, vtloukali mi do hlavy, Ze pokud se nékdy dostanu do této
situace nebo néjaké podobné, je jedinym spravnym jedndnim zacit fvat jako na lesy, abych si zachranil
"Eest" - nebo to, co misto ni muzi maji. Divka svou "Cest" ob&tovat mize a mnohé z nich to také délaji.
Pokud ovsem své zalety provozuje diskrétné a nakonec skonci pod ¢epcem - nanejvys s biiskem, které
se pod bily zavoj snadno schova -, jeji "Cest" zlistane zachovana anebo se ji zase navrati. Brzy se zaradi
mezi po¢estné damy, jez predstoupily pred oltaf jako panny, a ziska tak pravo spolu s nimi se mracit na
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své byvalé druzky v hiichu.

Jenze "Cest" chlapce je zalezitost mnohem delikatné;si. Pokud ji ztrati pii avantyie s jingym muzem (4.
jsou-li spolu pfistizeni), pak odejde, ma-li Stésti, do statnich sluzeb do Washingtonu - a pokud je nema,
pak zametat ulice do Kalifornie. V Iow¢ rozhodné ziistat nemtize.

Toto vSe mi prolétlo hlavou v jediném okamziku - a vzapéti za tim jedna uz davno zasuta vzpominka:
prvni ro¢nik na stfedni Skole a ja jsem na skautském tabote, v mritavém stanu, ktery sdilim s vedoucim.
Doslo k tomu jen jednou, v no¢ni tmé a tichu, pferuSovaném jen sovim houkénim... Za par tydni vedouci
odjel zpatky na Harvard... takZe k nicemu vlastné nedoslo.

O tempora, o mores - bylo to uz tak davno a tak daleko. Tfi roky nato jsem narukoval a pak se stal
distojnikem... a byl jsem vzdy nesmirné obezrely; disledn€ jsem se vyhybal jakymkoli situacim, které by
mne mohly zkompromitovat. Az do té aféry Walkera Evanse jsem se nikdy nemusel bat vydirani.
Malicko jsem napjal levou pazi. "Jisté. Ale davej pozor; jsem totiz patrn¢ obydleny."

Galahad dal pozor a kot€ si nijak nesté¢Zovalo. Je mozné, Ze Galahad 1ib4 stejn¢ dobfe jako Minerva. Ne
lip, ale o nic hif. Jakmile jsem se rozhodl nebranit se tomu, ¢emu jsem se branit nemohl, rozhodl jsem se
Cinit tak s potéSenim. Tercius neni lowa a Boondock neni Grinnel; nemé¢lo smysl se ohlizet na zvyky
davno vyhynulého kmene.

"Diky," fekl jsem, "a dobr¢ jitro. Mohli byste mne odkockovat? Pokud to kot¢ ziistane na mych prsou,
za chvili se po¢liram a utopim ho."

Galahad ovinul kolem kotéte levou pazi. "To je Pixel. Pixele, dovolis, abych ti predstavil Richarda?
Richarde, je pro nés velka Cest, ze nas navstivil Lord Pixel, ko€i¢i kadet prvni tfidy."

"T&8i mne, Pixele."

"Mﬁaﬁﬁ.ﬂ

"To jsem rad. Ale co bude s tim osvézovacem? Potiebuju ho uz dost nalé¢have!"

Minerva mi pomohla z postele, vzala mne kolem ramen, a tak mne drzela ve svislé poloze, nez Galahad
piinesl hil. Pak mne spole¢né odvedli do osvézovace. Nebyli jsme v Xiiné€ byté; osvézovac se piesunul
na druhou stranu loznice a byl vétsi, stejné jako loZnice sama.

Vzapéti jsem odhalil dalsi tercianskou specialitu: pri pohledu na slozitost a vybaveni zdejsiho osvézovace
mi pripadala analogicka zatizeni v Golden Rule a Luna City stejn¢ primitivni jako suché zachody, které
Clovek jeste obcas zahlédne v odlehlych ¢astech lowy.

Minerva a Galahad mne vSak nenechali se trapit nad zafizenim, s nimZ jsem neumél zachdzet. Kdyz jsem
"Galahade, m¢l bys to Richardovi predvést; ja na to nejsem vybavena." Tak mi to tedy predvedl. Bohuzel
Jjsem nucen piiznat, Ze ani ja nejsem vybaven tak jako Galahad. Pokud si o ném chcete ucinit n&jaky
obrazek, predstavte si Michelangelova Davida (Galahad se mu ve vSech smérech zcela vyrovnd), ale se
spojovacim zatizenim alespoi trojnasobnym.

Nikdy jsem nepochopil, pro¢ Michelangelo - kdyZ mél sklony, jaké mél - své muzské vytvory tak Sidil.
Jakmile naSe trio ukonc¢ilo osvéZzovani, vratili jsme se do loZnice a ja znovu uZasl - jesté jsem se totiz
nedokdzal ani psychicky vzchopit natolik, abych se mohl zacit vyptavat: kde to jsme, kde jsme se tam
vzali a co se stalo s ostatnimi, zvlasté s jednou z nich... zaslechl jsem o ni jen to, Ze se potuluje galaxiemi a
oddéva se rtiznym radovankam vcetné hazardnich her.

V loznici zmizela jedna ze stén a misto ni se pfede mnou rozprostirala nadherna zahrada. Z postele se
stala lenoska, na niz sed¢l a hrél si s kotétem muZ, s nimZ jsem se nakratko setkal v lowé pred dvéma
tisici lety. Alespon tak to vSichni tvrdili; stale jsem si témi fantastickymi ¢isly nebyl prilis jist. Stacila mi
Gretchen a jejich pét let navic. Nebo Sest?

Zaziral jsem. "Doktore Huberte."

"Nazdarek." Doktor Hubert odlozil kot¢. "Pojd’te bliz a ukazte mi tu nohu."

"Hm -" Ten chlap je arogantni, aZ to neni hezké. "To se musite nejdiiv dovolit mého oSettujiciho I¢kare."
Piekvapené se na mne podival. "Kruci. M€l bych asi dodrzovat ufedni postup, co? No tak dobra."
Galahad mne zezadu tiSe pozadal: "UkaZzte mu prosim ten transplantét, Richarde. Jestli vdm to nevadi."
"Kdyz to fikate vy." Zvedl jsem levou nohu a str¢il ji Hubertovi piimo do tvafe. Minul jsem nos tak o
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centimetr.

Neuhnul ani o kousek, takZze ma namaha byla marnd. Poklidné naklonil hlavu trochu nalevo. "PoloZte mi ji
na koleno, prosim. Bude to pohodIné;jsi pro nas pro oba."

"Mné¢ to vyhovuje. Miizete prohlizet." Oprel jsem se o htil a ziskal jsem tak zcela postacujici rovnovahu.
Zatimco doktor Hubert zkoumal nohu, Galahad a Minerva ztichli a stahli se do kouta. Ta prohlidka mi
nepiipadala nijak zv1ast’ odborna - doktor pfi ni uzival jen zraku a hmatu, Zadné I¢kai'ské nastroje. Mnul
ka1, Skrabal ji, prohliZel si zblizka jiZ zahojenou jizvu a nakonec mi znicehonic ostie zaryl nehtem palce
do chodidla. Jak mé ten reflex vypadat? Maji se prsty sevfit, nebo naopak rozeviit? Nevim, ale vzdycky
mi pipadalo, Ze tenhle tkon doktoti nedélaji kvlili diagnéze, ale z €iré sadistické rozkose.

Doktor Hubert mi nohu nadzvedl a naznacil, Ze ji mohu spustit na zem, coz jsem také ucinil. "Dobra
prace," pokyvl uznale na Galahada.

"Diky, pane."

"Sednéte si, plukovniku. Uz jste snidali? J& uz ano, ale klidn¢ se nasnidam jest¢ jednou. Minervo, miizes
jit objednat néco k snédku? Tak, dékuju, hodna hol¢icka. Plukovniku, rad bych, abyste mi ted’ podepsal
kontrakt. Jakou hodnost ocekavate? Jesté nez mi odpovite, rad bych zdlraznil, Ze plat je bez ohledu na
hodnost tentyZ a ze at’ si vyberete hodnost jakou chcete, Hazel bude vzdycky o stupinek vys; chci, aby
ona velela vdm, ne naopak."

"Pockat. Jaky kontrakt? A jak jste dosel k zadvéru, ze vam viibec néco podepisu?"

"Pochopitelnd kontrakt o vasem vstupu do Casového sboru. Takovy, jaky mé i vase pani. A
pochopitelné proto, abyste zachranili komputerovou osobnost znamou jako Adam Selene. Plukovniku,
netvarte se tak zatvrzele; vim, Ze o tom s vami Hazel uz mluvila a ze vam tak jako tak nezbyva nez ji
pomahat i nadale." Ukézal na mou nohu. "Pro€ si myslite, Ze jste dostal ten transplantat? Jakmile ted’
mate ob¢ nohy, budete potiebovat spoustu dalSich véci. Regeneracni cviCeni. Vycvik se zbranémi, které
dosud neznate. Omlazeni. To vSechno stoji penize a nejjednodussi zpiisob, jak vSe zaplatit, je stat se
¢lenem Sboru. Pouh4 ta noha by byla pro cizince z primitivni éry k nedoplaceni... ale jako ¢len Sboru si
na ni snadno vyd¢late. To jisté pochopite. Jak dlouhou dobu potiebujete na rozmyslenou o vécech, které
jsou tak zfejmé? Deset minut? Patnact?" (Ten mluvka by mél prodévat pouZité ptedvolebni sliby.)
"Tolik ani ne. UZ jsem si to promyslel."

Zazubil se. "To je dobie. Zvednéte pravou ruku a opakujte po mné -"

"Ne."

"Co ne?"

"Prost€ ne. Ja si tu nohu neobjednal.”

"Ne? Ale vaSe Zena ano. Nemyslite, Ze byste za ni mél zaplatit?"

"A jelikoz jsem si ji neobjednal a neméam chut’ se nechat vami manipulovat -" znovu jsem mu nohu str¢il
do tvafe a tésn¢ minul ten jeho Seredny fiidk, "- tak ji zase ufiznéte."

"Coze?"

"Slysel jste dobte. Utiznéte ji a strcte si ji zpatky do skladu. Teeno. Jsi tu?"

"Jasn€, Richarde."

"Kde je Hazel? Jak se k ni mizu dostat? Nebo bys ji mohla vyfidit, kde mne najde?"

"Uz jsem ji to fekla. Mas pockat.”

"Diky, Teeno." Hubert a ja jsem sedéli, miCeli a ignorovali jeden druhého. Minerva zmizela a Galahad se
tvaril, jako bychom tu nebyli. Ale za par vtefin se sem vfitila moje milovana - jest¢ ze byla sténa
oteviena.

"Lazare! Téhni ke vSem Certlim, ty idiote! Pro¢ nam do toho strkas rypak?"
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"Optimista hlasa, Ze zijeme v nejlepSim z moznych svétl, a pesimista se obava, ze je to pravda."
JAMES BRANCH CABELL (1879 - 1958)

"Ale Hazel -"

"Ale co, ty pitomce? Odpovez! Co mi leze§ do mych zalezitosti? Povidala jsem ti, at’ se drzi§ zpatky.
Varovala jsem t&. Rekla jsem ti, Ze to bude delikatni jednani. Ale sotva odsud vypadnu jen na minutu - a
ponecham ho v bezpec¢i Minerviny naruce a s Galahadem k ruce -, co tu najdu, kdyz se vratim? Tebe!
Jak do toho Stourds, rejes a vSechno zvoras jako obvykle. VSechna moje ndmaha je kvtli tobé v loji!"
"Ale Sadie -"

"Drz hubu! Lazare, co t¢ to pofad nuti lhat a podvadét? Pro¢ se nemiizes chovat slusné? A kdo dostal
ten proklety napad, abys Sel zrovna ted’ vandrovat do Richarda? Od Maureen to nevyslo, tim jsem si
jista. Odpovéz mi, ksakru! Nebo ti urazim tu tvou pitomou kebuli a nacpu ti ji do krku!"

"Gwen, ja jsem jen chtél vyjasnit -"

M4 milovana jej prerusila takovym proudem barvitych a origindlnich nadavek, Ze jsem se ani neodvazil je
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zaznamenat; ma pamét’ na takovy vykon zkratka nestacila. Pronesla je hlasitym zpévavym vyctem, ktery
mi pripominal néjakou pohanskou knézku, modlici se, aby jeji bohové piijali obét’ - lidskou obét’ - v
podobé doktora Huberta.

Zatimco Hazel svolavala hromy a blesky, dorazily otevienou sténou dalsi tfi Zeny. (Jeste vétsi mnozstvi
muzii nahlédlo dovnitt, ale vSichni se spésné stahli; patrné nechtéli byt svédky Hubertova skalpovani.) Tii
zeny byly velice krasné - a pfitom kazd4 jina.

Jedna byla blondyna vysoka jako ja nebo 1 vyssi, nordickd bohyné tak dokonald, ze nemohla byt
skute¢na. Chvili naslouchala a litostivé potiasala hlavou, pak ale zmizela v zahradé. Dalsi Zena byla
rusovlaska, kterou jsem si zpocatku spletl s Laz nebo Lor - ale teprve pak jsem si vS§iml, Ze je... ne snad
starsi, ale zralejsi. Vazné piihlizela dramatickému vyjevu.

Podival jsem se na ni znovu a projel mnou pocit, Ze jsem na to kapl: musela to byt starsi sestra Laz a Lor
- a doktor Hubert byl otcem (bratrem) vsech tii... coz by vysvétlovalo, pro¢ mohl byt doktor Hubert tim
Lazarem, o kterém jsem potad slysel, ale kterého jsem nikdy nespatfil - az na tu chvili v Iow¢.

Treti Zena vypadala jako malicka ¢inska panenka - jako ¢insky porceldn, ne jako ¢inskd Xia. Neméftila o
moc vic, nez sto padesat centimetrt a nevazila vic nez Ctyficet kilo - ale jeji kolibii vzhled se mohl krasou
smele méfit s kralovnou Nefertiti. Ma drahd se odmicela, aby popadla dech, a tenhle malicky sktitek
zatleskal a obdivné hvizdl: "Skvély vykon, Hazel! Z celého srdce ti fandim."

Huberta - Lazara se to ziejm¢ dotklo. "Hildo, jeste ty zaCinej."

"A proc¢ ne? Je jasné, zes zase strkal ruce pod cizi pokli¢ku, jinak by Hazel takhle nebublala. Zndm ji a
znam i tebe - chces se vsadit?"

"Nechci. Ja se jen snazim dodrzovat spolecn¢ piijaty plan -Hazel totiz sama na vSechno nestaci."
Zenuska jen zaviela oci a pipla: "Paneboze, odpust’ mu; uz ho to zase bere." Rusovlaska se jemng
zeptala: "Ale co jsi vlastn€ provedl, Woodrowe?"

"Viibec nic."

"Woodrowe."

"Rikam ti, Ze nic. Nic, co by stélo za tenhle vystup. Vedl jsem jen spole¢enskou debatu tady s
plukovnikem Campbellem a trochu jsme se -" odmlcel se.

"Trochu jsme se co, Woodrowe?"

"Rozesli v nazorech."

Pocita¢ se uchechtl. "Chces, Maureen, védét, pro€ se rozesli v nazorech? Mam ti prehrat zdznam téhle
takzvané spoleCenské debaty?"

"Tohle prehravat nebudes, Athéno," ohradil se ostie Lazar. "Byl to soukromy hovor."

"Nesouhlasim," ozval jsem se rychle. "Klidn¢ mtize ptehrat vSe, co jsem tekl."

"Ne. Athéno, to je rozkaz."

Komputer odpoveédél: "Zasada Cislo jedna: pracuju pro Iru, ne pro tebe. Ty sam jsi s tim souhlasil, kdyz
mne aktivovali poprvé. Mam o to povoleni pozadat [ru? Nebo mam prehrat pilku diskuse, ktera nalezi
mému nastavajicimu?"

Lazar - Hubert vytiestil o¢i. "Komu?"

"Mému snoubenci, jestli si chces hrat se slovicky. Ale za par dni, aZ si obléknu to nadherné télo, stanu s
plukovnikem pied tebou a vyménime si slavnostni slib, ktery nés spolu svaze. Tak vidis, Lazare,
otravovals tu nejen Hazelina Cerstvého manzela, ale i mého nastavajiciho. To nemiizeme dopustit.
Opravdu ne. M¢l bys ted’ padnout na kolena a prosit za odpusténi... a ne se z toho koukat vykroutit a
vylhat. To totiz nemizes; byl jsi pfistizen pii ¢inu. NejenZe jsem t€ slySela ja, ale taky Hazel."

Lazarovo podrazdéni rostlo. "Athéno, ty jsi ptenasela soukromy rozhovor?"

"Nepozadals me vyslovné o soukromi. A kdybys to byl udélal, pozadala by Hazel o monitorovani
Richarda. VSechno bylo koser, nepokousej se tu na mne mavat néjakymi paragrafy. Lazare, nech si
poradit od jediného pfitele, kterého mas, kterého nemiizeS podfouknout a ktery t€ ma rad ptes vSechnu
tvoji Spatnost - totiZ ode mne: spocitej své padlé a libeznym hladskem pros za odpusténi. KdyZ se
néjakych sto metrl pieplazi§ po bfise, mozna ti da Richard jesté jednu Sanci. Neni k nezlomeni. Pohlad’
ho a on bude piist GpIné jako to kotd." (Choval jsem Pixela na kling a hladil jej. Splhal mi po mé piivodni
noze nahoru a dolti a zatinal do ni pfitom drapky - ztratil jsem pii tom néjaké to mnozstvi krve, ale na
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transfuzi to prece jen jesté nebylo.) "Pokud mi neveris, zeptej se Minervy. Zeptej se Galahada. Zeptej se
Gretchen nebo Xii. Zeptej se Laz nebo Lor. Zeptej se kohokoli."
(Rozhodl jsem se, ze se pozdddm Teenu, aby - v soukromi - vyplnila mezery v mé paméti. Nebo to

nebylo moudré?)

"Nechtél jsem se vas dotknout, plukovniku," prohlasil tedy Lazar. "Je mi lito, jestli jsem mluvil prihs
nepokryte."

"Zapomerite na to."

"Podéame si ruce?"

"Pro¢ ne." Podal jsem mu ruku a on ji stiskl. Mél pevny stisk, ale ne zas natolik, aby ¢lovéku drtil kosti.
Podival se mi do o¢i a ja citil, jak taju. Tohohle chlapika je t€zké nenavidét - pokud o to zrovna sam
nestoji.

"Drz si ruce na penézich, drahy," varovala mne ma chot’, "Lazar je schopen vseho."

"Je to vazné tak nezbytné?"

"Je. Jsi tu teprve chvili, drahy. Lazar ti dokaZe ukrast z nohou ponozky, aniz by ti zul boty, prodat ti je
zpatky tak, abys mél pocit, bithvijak vyhodny obchod jsi neudélal - a jeste ti ukrast boty, jakmile si je
zujes, aby sis ty ponozky zas natdhl. A ty mu jesSté na zavér podékujes."

Lazar zaprotestoval: "Ale, Hazel -"

"Drz zobéak. Moji mili, Lazar se pokusil donutit Richarda, aby se mu - aniZ se ptedem dozvéd¢l
podminky - upsal na operaci Nejvyssi vladce Galaxie, pri¢emZ se v Richardovi snazil vzbudit pocity viny
a zavazanosti za tu transplantaci nohy. Richard mél ziskat dojem, Ze je budizkni¢emu, které se snazi
vykroutit se ze svych dluhti a zavazkd."

"Tak jsem to nemyslel."

"Rikala jsem ti, abys drzel zobak. Tak jsi to myslel. Moji drazi a mili, mtj novy manZel pochazi z kultury,
kde jsou dluhy takika posvatnou zalezitosti. Narodnim heslem je tam Nic na svét¢ neni zadarmo.
Zkratku NNSNZ maji dokonce vysitou i na statni vlajce. Na Lun¢ - Luné Richardovy éry, ne té nasi -
vam jiny miize podtiznout krk, ale pokus vyhnout se zaplaceni dluhii se rovna sebevrazdé. Lazar tohle
vSechno védél, a tak udetil pfimo na nejcitliveéjsi misto. ZneuZil svych vice nez dvoutisiciletych zkusenosti,
svych rozsahlych znalosti kultur a lidského chovani, a obratil je proti ¢loveéku, ktery ty zkusenosti nesbiral
zdaleka ani celé stoleti, a to jeste jen ve své slunecni soustave a na své casové linii. Nebyl to férovy boj a
Lazar to dobie védel. Udélal vetsi sprost’arnu, nez kdyby postavil do boje koté proti dospélé kocce
divoké."

Sedél jsem kousek od Lazara - od té chvile, kdy skon¢il s tou hloupou prohlidkou mé nohy. Mél jsem
sklonénou hlavu a naoko si hral s kotétem - ve skutec¢nosti jsem se jen snazil vyhnout pohledu Lazara i
kohokoli jin¢ho; Hazelino hlasité rozmazavani oné udalosti mi prislo nepiijemné a trapné.

V disledku toho jsem celou dobu pozoroval chodidla sva i svého protéjsku. Zminil jsem se uz, ze byl
Lazar bosy? Nepiikladal jsem tomu Zadnou dilezitost; na Terciu si ¢loveék zahy zvykne na to, ze
neexistuje zadna zdvazna oblékaci konvence. Tim nemyslim, Ze by vSichni chodili nazi (Boondock nabizi
daleko lepsi vyber odévli nez kterékoli mésto na hroudé - mimo jiné i proto, Ze kazdy odev si jeho
majitel obvykle vezme jen jednou a po pouziti jej da recyklovat), ale jen to, Ze si na bosé nohy a nah¢é
nejriuznéjsi Casti téla zvyknete nejdéle do péti minut. Lazar mél na sobé kus latky, do néjz byl zavinut;
mohlo to byt jakési lava - lava, nebo taky vzdaleny bratranec skotské sukné. Nohou jsem si v§ak vSiml
az ve chvili, kdy jsem delsi dobu nemél jiny objekt k pozorovani.

Hazel zatim pokracovala: "Lazar kruté zneuzil Richardova slabého mista - jeho silného odporu k dluhiim
- a dotlacil Richarda tak daleko, ze pozadal o amputaci transplantatu. V zoufalé snaze zachovat si svou
Cest fekl Lazarovi: Utiznéte ji a strcte zpatky do skladu!"

"Ale to je prece hloupost!" zaprotestoval Lazar. "VZdyt’ to nemyslel vaZné a ja to také vazné nebral. Byl
to pouhy fe¢nicky obrat; chtél mi ukazat, jak mu lezu na nervy. Asi mél pravdu. Udé¢lal jsem chybu,
piipoustim, ale -"

"To jste tedy udélal!" skocil jsem mu do feci. "Osudovou chybu. Ale jde tady spiS o vas osud, ne o mtjj.
ProtoZze to, co jsem tekl, nebyl fe¢nicky obrat. Chci, aby ta noha byla opét amputovana. Chci, abyste si
svou nohu vzal zpatky. Svou nohu, pane! Podivejte se na mtjj transplantat, piatelé, a pak ho porovnejte s

Page 161


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Lazarovyma nohama!"

Kazdy, kdo vynalozil tu praci, aby se podival, nemohl nevidét, o ¢em mluvim. Na zemi se bélaly Ctyti
muzské nohy, z nichz tfi pochazely oCividné ze stejnych genti - dvé Lazarovy a jedna, ta nova, moje.
Ctvrta byla kondetina, s ni jsem se uz narodil; odpovidala zbylé trojici pouze velikosti, nikoli barvou &i
jemnosti ktize, ochlupenim ¢i jinymi detaily.

Kdyz na mne Lazar vyrukoval s tim, jak drahy je takovy orgéan, dost se mne to dotklo. Ale mtjj novy
objev, Ze totiz Lazar je onen anonymni darce, a Ze jsem tedy nucen za prokazané dobrodini vd&¢it prave
jemu, to bylo vic, neZ jsem dokdzal snaset.

Zlobn¢ jsem zaplapolal zrakem na Lazara. "Doktore, bez mého védomi a souhlasu jste mne vmanévroval
do moralniho zavazku, ktery je pro mne nesnesitelny. A také ho nebudu snéSet!" Ttésl jsem se vztekem.
"Richarde! Richarde, prosim t¢!" Hazel vypadala, ze ma pla¢ na krajicku.

A j& na tom nebyl o moc lip. Ta postarsi rusovlasa dama se ke mn¢ piihnala, sehnula se ke mné, pfitiskla
si mou hlavu na matef'ska fiadra, pohladila po vlasech a zaSeptala: "Ne, Richarde, ne! Takhle to nesmite
brat."

Téhoz dne o néco pozdéji jsme odjeli. Ale naveceteli jsme se jesté s ostatnimi; nechtéli jsme odjizdét ve
zIém.

Hazel a Maureen (to byla ta mila postars$i ddma, ktera mne pfisla uklidnit) mezitim presvédcily mou
malickost, Ze se o vydaje na chirurgicky zakrok a I€katskou péci nemusim strachovat, protoze Hazel ma
na kont¢ v mistni bance dost a byla by schopna uhradit - a také by uhradila - zminéné naklady, i kdyby
mi bylo odepieno soucasné financovani. (M¢él jsem piivodné v imyslu pozadat svou milovanou, aby
prislusnou ¢astku s Teeninou pomoci radé€ji rovnou vyclenila z konta, ale pak jsem se rozhodl, Ze uz ji s
tim nebudu trapit. Krucindl, vzdyt NNSNZ je piece jednou z elementarnich pravd lidské spolecnosti -
ale plati také "darovanému koni se na zuby nedivej", a ja jako obdarovany si nemiizu moc vyskakovat.)
Co se té nohy samé tyce, podle Zelezného mistniho zvyku se "nahradni dily" (ruce a nohy a srdce a
ledviny atakdale) neprodavaji ani nekupuji. Uétuji se pouze naklady na operaci, sluzby a reZie.

Galahad mi to potvrdil. "Délame to tak, abychom zabranili vytvoteni ¢erného trhu. Mohu vam ukazat
ptipady na vasich vlastnich planetach, kde vhodna jatra mohou mit za nasledek vhodnou vrazdu. Tady to
ale neplati. Tohle pravidlo vymyslel sém Lazar, uz dobie pied sto lety. Prodavame a kupujeme vSechno
mozné... ale s lidskymi bytostmi nebo jejich soucastmi se nekupci."

Galahad se na mne zaSklebil. "Povim vam jesté jeden diivod, pro¢ se tim nemate trapit. Kdyz jsme vam
na pahyl roubovali tu nohu, nikdo se vas na nazor neptal a to vSichni dobie vime. Ale vSichni také vime,
7e se ji nemuizete zbavit... ledaze byste ji cht¢l odparat vlastnim zavirdkem. J& vam ji totiz amputovat
nechci a stejné tak vSichni ostatni chirurgové na Terciu. To vite, zdkony lékaiské komory a profesionalni
kolegialita." Usmal se. "Ale pokud se rozhodnete pro svépomoc, dejte mi, prosim, védét; se zjmem se
prijdu podivat." Pronesl to s vaZznou tvaii a Maureen se na n¢j za to zamracila. Dodnes si nejsem jisty,
zda Zertoval nebo ne.

Tato roztrzka vSak piesto znamenala podstatnou zménu v Hazelinych planech. Lazar mluvil totiz
naprostou pravdu, kdyz se h4jil, Ze jen postupoval podle pfedem dohodnutého planu. Jeho soucasti
ovsem bylo, Ze se realizace uyjme Hazel, a ne Lazar.

Hazel by to byla zvladla, ale Lazar nemél Sanci. Nikdy by mi totiz nedokézal vymluvit véc, kterd mi
piipadala nesmyslnd a smésna. Pokud ovSem ode mne chce néceho dosdhnout Hazel, mam asi stejné
velkou Sanci vzdorovat jako Jinx Henderson tvaii v tvar slzam malé Gretchen.

Jenze tohle vSechno Lazar nevédél.

Mam dojem, ze trpi naléhavym nutkdnim zvladnout vSechno sam. Chce byt na kazdé svatbé nevéstou a
na kazdém pohibu neboztikem... a pfitom se tvari, ze vlastné nema zadné ambice a Ze je jen prosty
venkovsky hoch se sldmou ve vlasech a s hnojem mezi prsty u nohou.

Jestli se vam zd4, Ze nemam Lazara Longa zrovna v lasce, tak vam to vymlouvat nebudu.

Ten plan, jak jej Lazar popisoval, byl docela 1akavy. Hazel predpokladala, Ze hned poté, co se stanu
&lenem Casového sboru, podstoupim omlazeni - systematické omlazeni na biologicky vék osmnact let a
kosmetické omlazeni dle vlastniho vybéru. Po dobu lécebné kiiry jsem se mél ucit galaktu, studovat
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historii vS§ehomirti pfinejmensim na n€kolika ¢asovych liniich a, poté co budu omlazen, podstoupit nékolik
riznych vojenskych vycvikil, az se ze mne stane and¢l smrti bez kiidel, ktery snad ani nepotiebuje
Zbran.

Az by Hazel dospéla k zaveru, Ze to sta¢i, mé¢li jsme spolu vyrazit splnit ukol Adam Selene, jenz byl
soucasti operace Nejvyssi vladce Galaxie.

Pokud bychom celou akci piezili, mohli jsme odejit na odpocinek a dozit své dny s plnou penzi na
kterékoli planeté dle vlastniho vybéru, v hojnosti a radovankach.

Nebo jsme mohli ziistat spole¢nd v Casovém sboru a ja bych podepsal smlouvu na dal§ich padesat let -
a pii kazdém prodlouzeni smlouvy pak ziskal narok na omlazeni a postupné i moznost stat se s Hazel
samymi $éfy Casu. Tahle funkce je pry opravdu terno - ¢lovék si pii ni udajné uZije vic legrace nez s
klubkem kot’at, vic vzruSeni nez na lochnesce a vic §tésti, nez ma zamilovany pubert’ak.

At bychom to piezili nebo ne, $li bychom do boje spolu - a porad dal, dokud by jeden z nas nestanul
pied tim dlouhym tunelem se svétlem na konci.

Ale tenhle program se zhroutil, protoZe se do jeho realizace zamotal Lazar a pokusil se mi jej vnutit
nasilim.

Ma milovana méla v timyslu postupovat pomaloucku a po Spickach: stravit n€jaky ¢as na Terciu
(nebesky krasné misto), naldkat mne na historii vS§ehomirti a teorii cestovani Casem, atakdale, atakdale.
Nenaléhat na mé s podpisem, ale neustale nadhazovat, Ze ona a Gretchen a Ezra a ostatni (dokonce i
strejda Jock) jsou ve sboru... dokud ji sém nepozadam, abych se smél stat jeho ¢lenem taky.

Néklady na transplantaci by mne byly netrapily, kdyby a) méla Hazel dostatek casu mne piesveédcit, ze
cena operace bude smazdna mou zvySenou vykonnosti pii zachran¢ Adama Selena, ¢imz by se noha
vlastn€ zaplatila sama (jak prosté a pravdivé - a Lazar to dobte védél); b) kdyby mi to Lazar nenapalil
tak nahle a nevyvijel na mne natlak; c¢) kdyby se mi vyhybal (jak to bylo v planu) a neumoznil mi zjistit,
kdo byl tim anonymnim darcem.

Asi miizete namitnout, Ze k nicemu z toho nemuselo dojit, kdyby se Hazel nepokousela se mnou
manipulovat (A nejen pokousela)... ale pravo Zeny manipulovat vlastnim manzelem se v nasi kultufe tdhne
az k pramati Ev¢ a jejimu jablku. Nebudu tedy kritizovat tak posvatnou tradici.

Hazel se svého timyslu nevzdala - pouze zménila taktiku. Rozhodla se, Ze mne zaveze na Casoprostorové
velitelstvi a necha na mé zvidavé dotazy odpovidat taméjsi pomazané hlavy a technické experty. "My
nejdrazsi," fekla mi, "ty viS, Ze chci zachranit Adama Selena a totéZ pfani méa i mtjj tatinek Mannie. Nase
davody jsou vsak ryze citové a sentimentalni, a nejsou tedy tak zdvazné, abys kvili nim riskoval Zivot."
"To netikej, Zeno ma! Pro tebe preplavu klidné cely Hellespont. Samoziejmé jen kdyz bude klidné mote
a se smeckou doprovodnych ¢lunti v patach. A budu taky chtit smlouvu o pravech na trojrozmémy film,
pravech na reklamni vyuziti a na vSechno ostatni."

"Mluv vazné, drahy. Neméla jsem v umyslu té presvédcovat tim, Ze t€ omracim vzneSenosti naseho
poslani, blahem v§ehomirti... kterému stejné poradné nerozumim. Na matematiku nemam burnky a taky
nejsem Spole¢nikem Kruhu - Kruhu Ouroboros, ktery fidi veskeré zmény v kosmu. Jenze Lazar to svym
sp&chem zkazil. Mam proto pocit, Ze mas pravo védét do posledniho detailu, proc je ta zdchranna
operace nezbytna a pro€ t¢ zadame, aby ses ji zuCastnil. Pojedeme na velitelstvi a at’ si t¢ zkouSeji
presvédcit oni; ja si nad tim uz myju ruce. To uz bude na Spole¢nicich, nejvyssich hlavounech celé
casové manipulace. Tak jsem to taky fekla Lazarovi - on je totiz jednim z nich."

"Milacku, ja budu daleko radsi poslouchat tebe. Lazar by mi nedokazal prodat desetikorunovou
bankovku, 1 kdyby za ni chtél jen dvoukorunu."

"Jeho problém. Jenze on ma v Kruhu jenom jeden hlas, 1 kdyz je v ném Seniorem. OvSem on je seniorem
kdekoli."

Na néco jsem si vzpomnél. "Ta zminka, Ze Lazarovi jsou dva tisice let -"

"To je mu vic. Dobte Ctyfiadvacet stoleti."

"To uz je jedno. Ale kdo tik4, Ze mu je tolik? Mné& pfipada mladsi nez j4."

"Taky ho uz n€kolikrat omlazovali."

"Ale kdo ho zna tak dlouho? Odpust’ mi, lasko, ale ty mu ten vék dosvédc¢it nemizes. I kdybych ti uvéril
kazdy mésic tebou udavaného zivota, potad jsi na svét¢ desetkrat krat$i dobu nezli on. Pokud mluvi
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pravdu. Takze jesté jednou: Kdo mu to dosved¢i?"

"Hm... ja ne, to je pravda. Ale neméla jsem nikdy diivod k pochybnostem. Mozna by sis mél promluvit s
Justinem Footem." Hazel se rozhlédla kolem. Nachazeli jsme se v nadherné zahrad¢ v atriu pokoje, v
némz jsem se probudil. (Jak jsem pozd¢ji zjistil, byl to jeji pokoj - nebo pokoje, pokud to bylo
zapotiebi; ledacos se tu dalo natahnout ¢i zménit dle potieby. Jiné Casy maji jiné zvyky.) Sed€li jsme tedy
v zahrad¢ s ostatnimi ¢leny Longovy rodiny a jejich hosty, prételi a pribuznymi, pojidali lahodné
jednohubky a tise se zpijeli do némoty. Hazel z hloucku vytahla nenapadného muZzicka presné toho typu,
ktery at’ se octne v kterékoli organizaci ¢i spolku, vzdycky je zvolen pokladnikem. "Justine! Tady jsem,
mdj mily. Mas na mne chvilicku casu?"

Propracoval se k ndm, proplétaje se mezi psy a détmi, a s nalezitou peclivosti se uvital s mou milovanou.
"Cécorko, tebe jsem nevidél, uz ani nepamatuju."”

"Povinnosti, mi}j mily. Justine, tohle je mi}j milovany manzel Richard."

"Bud’te u nas vitan." Polibil mne. UZ jsem si na to zvykl - tady to zfejmé patiilo k protokolu, jako u
ranych kiest’antl. Co se da délat, koho chleba jis, toho protokol zpive;.

"Dékuji vdm, pane."

"Bud’te prosim ujistén, ze k nasim zvykim natlak na hosty nepatii. Lazar sam sebe povazuje za normu
pro ostatni, ale my se ji nastésti nefidime." Justin Foote se na mne usmal a obratil pozornost k mé milé.
"Hazel, nebude ti vadit, kdyz si vezmu od Athény kopii tvého proslovu k Lazarovi? Zatadil bych tu
nahravku do Archivu."

"K ¢emu to? Uz jsem ho zepsula a tim je v§e smazano."

"Z hlediska historického zajmu. Jesté nikdy nikdo, dokonce ani IStar, dosud neseival Seniora tak
dikladné jako ted’ ty. B€hem celé té tvé lamentace se nezmohl ani na slovo. VétSing lidi déla potize
oteviené¢ vyjadfit, Ze s Lazarem nesouhlasi, 1 kdyz maji mnohdy pravdu. TakZze ten zdznam bude zajimavy
nejen pro historiky budoucnosti, ale 1 pro Lazara samého - pokud ovS§em n€kdy najde odvahu si jej
prehrat. Je tak zvykly prosazovat si to, co je dobré jenom pro néj, Ze je na¢ase mu pfipomenout, Ze neni
Biih." Justin se usmal. "A pro nas ostatni to bude jako dousek Cerstvého vzduchu. Kromé toho, ma mila
Hazel, literarni hodnota tvé feci je zna¢na a jako dilo se fadi k unikattim. Opravdu ji chci zafadit do
Archivu."

"Hmm... pitomost, piiteli. Zajdi si za Lazarem. Stejn€ na to potrebujes jeho svoleni."

"Jako bych ho uz mél; ja vim, jak tu jeho zabednénou hrdost vyuzit. Staci jen cenzorovi nabidnout, Ze se
postaram, aby se tenhle zdznam nedostal do Archivu, a naznacit, Ze by se ho to jist¢ dotklo. V tu ranu se
zamraci a bude trvat na tom, Ze to do Archivu musi... bez jakékoli cenzury."

"No - pokud ti to tedy schvali, tak ano."

"Mohu se t¢ zeptat, ma mild, kde jsi objevila n¢které z téch zvlasté pikantnich vyrazi?"

"Nemizes. Justine, Richard mi polozil otdzku, na niz neznam odpovéd’. Jak vlastné vime, Ze je Senior
stary vic nez dva tisice let? Pro mne je to jako otazka Jak vis, Ze slunce rano zase vyjde? Ja to prosté
vim."

"Ne - ja bych to spis piirovnal k otdzce Jak vi§, Ze slunce vychazelo po celd staleti pfed tim, neZ ses
narodil? A odpovéd’ zni, ze nevim. Hmm - zajimavy problém."

Pohléd] na mne. "Césteénym problémem, jak se obavam, bude asi fakt, Ze pochazite z vesmiru, kde
nikdy nedoslo k fenoménu Howardovych rodin."

"O nécem takovém jsem asi skutecné nikdy neslysel. Co je to?"

"Kryci nazev pro lidi, ktefi Ziji vyjime¢né dlouho. Ale nejdiiv n€kolik zdkladnich pojmtl. Spole¢nici Kruhu
Ouroboros oznacuji jednotlivé vesmiry poradovymi ¢isly... ale pro pozemst'ana bude asi ndzorngjsi jiny
vyklad. Kdo stanul prvni na Luné, tedy ve vasem svéte?"

"Na Luné? Chlapik jménem Neil Armstrong. S plukovnikem Buzzem Aldrinem."

"Presné tak. Byl to projekt NASA, vladni instituce pro lety do vesmiru, pokud si dobfe vzpominam.
JenZe v tomto vesmiru, ve svété mém a Lazara Longa, byla prvni cesta na M¢sic financovéana ne vladou,
ale soukromym konsorciem, v jehoz ¢ele stal finan¢nik D. D. Harriman, a prvnim muzem, ktery kdy slapl
na mé&si¢ni povrch, byl Harrimantiv zaméstnanec Leslie LeCroix. V jiném kosmu byla cela akce
vojenskou zaleZitosti a prvni let podnikla lod’ amerického letectva Kilroy Was Here. V jesté jiném - Ale
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na tom nesejde; v kazdém svéte je pocatek kosmickych cest kliCovy okamzik a ovlivni pak vse, co
nasleduje po ném. A ted’ k naSemu Seniorovi: v mém vesmiru byval jednim z prvnich pilotd, ktefi létali do
kosmu. Cela Iéta pracuju jako archivar pro Howardovy rodiny... a na zaklad¢ archivi, jeZ mam k
dispozici, vam mohu dokazat, ze Lazar Long pracuje jako kosmonaut uz dobrych dvacet Ctyii stoleti.
Staci vam to jako diikaz?"

"Ne."

Justin Foote pokyvl. "To je rozumné. Pokud racionalni ¢lovék slysi cosi, co odporuje vSem ovérenym
zakladnim poznatkiim, nemél by tomu uvérit, aniz se mu dostane presvédcivych diikazi. A téch se vam
nedostalo, protoze to, co vam fikam, je jen diikaz z doslechu. Pomémn¢ hodnovérny dikaz a upiimné
feceno pravdivy, ale presto jen z doslechu. Jak zvlastni. J& jsem tieba uprostied téchto pojmt vyrtistal;
jsem Ctyticaty ¢len Howardovych rodin, ktery nosi jméno Justin Foote. Prvni muZ tohoto jména byval
zplnomocnéncem nasich rodin v poc¢atku dvacatého stoleti, kdyz byl jesté¢ Lazar Long dit¢ a Maureen
mlada zena -"

V tuto chvili jsem piestal vnimat jeho hlas. ZjiSténi, Ze ta mila ddma, ktera mne pfisla upokojit, ma syna
starého dvacet Ctyfi stoleti a sama je pfitom proti nému pouhé dité ani ne sto padesat let staré, mne
vyvedlo z miry. Opravdu jsou dny, kdy se vyplati nevylézat z postele, coz platilo v lowé uz v dobéch,
kdy jsem byl malé décko, a na Terciu o dva tisice let to stale jeste plati. K dokonalému $tésti mi stacila
Minerva na jednom rameni, Galahad na druhém a Pixel na prsou. Jen ten plny mocovy méchyt mi trochu
vadil.

Maureen mi ptipomnéla dal$i rozpor. "Justine, trapi mne jesté jedna véc. Vy tvrdite, Ze se tahle planeta
nachazi daleko, daleko od mého domova, brano v prostoru a ¢ase - vice nez dva tisice let v ¢ase a sedm
tisic svételnych let vzdalenosti."

"Ne. To jsem netvrdil, protoze nejsem astrofyzik. Ale tak mne to u¢ili, souhlasi."

"A prece tu slySim na kazdém kroku angli¢tinu s idiomy 1 dialektem, ktery se pouzival v mém Case a
domové. Nejen to, ve vasi mluve sly§im i ten nezaménitelny piizvuk severoamerického Stredozapadu,
drsny jako zrezavéla pila. MiZete mi to vysvétlit?"

"Ach. Je to zvlastni, ale Zadna zadhada. Anglicky se tu hovoii kvili vam."

"Mrlé?”

"Vam. Athéna by vam dokazala zajistit okamzity pteklad a cela party by se klidn¢ mohla odehravat v
galakté. Nastésti vSak IStar pfed mnoha a mnoha lety rozhodla, Ze pracovnim jazykem této nemocnice a
kliniky bude anglictina. Umoznily to jisté okolnosti tykajici se Seniorova posledniho omlazeni. A co se
ptizvuku a idiomt ty€e - ptizvuk pochédzi od Seniora samého - je to jeho matefStina, véetné ptizvuku - a
Athéna navic ani jiny typ angli¢tiny neovlada. Totéz plati 1 pro Minervu, protoZe se naucila mluvit jesté
jako komputer. Ale zdaleka ne vSichni z nas hovoii anglicky bez potizi. Znate Tamaru?"

"Zatim bohuzel ne prilis."

"Je to pravdépodobné osoba, kterd rozdava a ptijima nejvice lasky z celé téhle planety. Neni ovsem
lingvistka a anglicky se ucila, az kdyz ji bylo pres dvé sté let... dodnes ji to nejde dokonale, tiebaze ten
jazyk uziva denné. Zda se vam to dostateCnym vysvétlenim pro ten zv1astni fakt, Ze se na rodinné party
hovofi mrtvym jazykem, ktery vznikl daleko odsud?"

"Tedy - vysvétleni to dostatecné je. Ale nejsem spokojen. Vite, Justine, mam takovy dojem, Ze at’ se
zeptam na cokoli, dostanu odpovéd'... ale ne takovou, kterd by mne presvédcila.”

"To je pochopitelné. Ale co kdybyste n€jaky cas pockal? Kdyz to nebudete ldmat pies koleno, tak
vétsina faktl postupné zapadne na své misto, a bez velkého usili."

Zménili jsme tedy téma rozhovoru. "Drahy," ozvala se Hazel, ,,jest¢ jsem ti nefekla, kde jsem byla... a
proc jsem pfisla pozd¢. Justine, uz jsi nékdy uvizl v teleportu?

"AzZ prili§ Casto. Doufam, Ze uz brzy nékdo vymysli néco lepsiho. Pustil bych se do toho saém, kdybych
nebyl tak strasné liny."

"Sla jsem dnes nakoupit par véci pro Richarda - obstarala jsem ti boty, drahy, ale obuj si je, teprve a ti
je Galahad schvali. Taky par oblekti za ty, které jsem ti ztratila v té viavé u Lupina. Stejné barvy nem¢li,
tak jsem ti vybrala tfeSnovée Cerveny a nefritové zeleny."
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"Tos vybrala dobte."

"Ano, budou ti sluSet. Nakoupila jsem, co jsem chtéla, a byla bych se vratila zpét v¢as, abych t¢ mohla
vzbudit, ale - Justine, ty mi to dosved¢is - u teleportu byla zase fronta, tak jsem se do ni postavila a
c¢ekala, az na mne pfijde fada. A v tom se né€jaky nedoCkavec, ziejmé pfitroubly turista ze Sekundu,
vecpal asi Sest mist prede mne."

"To byl ale darebak!"

"Moc si tim nepomohl. Skon¢il s ranou v hlave."

Vyttestil jsem na ni oc¢i. "Hazel?"

"J4? Ne, ne, drahy! Pripoustim, Ze jsem byla taky trochu v pokuseni. Ale podle mého ndzoru neni
piedbihani ve fronté tak tézkym zloCinem, aby je nespravila nanejvys zldmana ruka. Ne, tohle mne
nezdrzelo. Okolostojici ihned vytvorili obcansky soud a ja se jen taktak zachranila, aby mne nevybrali za
soudce. Dostala jsem se z toho jen tak, Ze jsem piiznala, ze mohu svédcit. Blahove jsem si myslela, ze
svédek bude moci zmizet diiv. Jenze bohuzel. Nepustili mne a cely proces trval skoro pil hodiny."
"Povésili ho?"

"Ne. Verdikt znél likvidace ve vefejném zajmu. Zastielili ho a ja mohla jit dom@. BohuZel pozd€. Lazar,
cert ho vem, néjak pronikl k Richardovi, otravil ho a zkazil mi plany. Tak jsem na oplatku trochu otravila
Lazara. Jak ostatné oba vite."

"Jak oba vime. Byl s tim pfedc¢asné zesnulym turistou jest¢ nékdo?"

"Nevim. V té chvili mi to bylo jedno. Potad si myslim, Ze to byl pfece jen trochu drasticky trest. JenZe ja
jsem proste takova mékka natura a jina uz nebudu. Kdykoli mne v minulosti nékdo predbéhl, vzdycky
jsem ho nechala vyvaznout jen s mensi jmou na zdravi. Ale kdyz nékdo piedbiha celou frontu, to se
ignorovat ned4; hned by to povzbudilo dalsi chytraky. Richarde, obstarala jsem ti boty, protoZe je mi
jasné, Ze tva ptivodni bota, cos mél na protéze, nové noze nepadne."

"To je pravda." (Od doby, kdy mi amputovali nohu, jsem si nechaval pravou botu délat na zakazku -
jinak by v ni protéza nesed¢la dobte.

"Nesla jsem ale do obchodu s botami, ale ke zpracovatelské firmé, kde maji pantograf, a zadala jsem jim
tam vyrobu zrcadlového doplitku k t¢€ levé. Bude Uplné stejnd, ale prava."

V!Diky!|!

"Doufam, ze ti padne. Kdyby se ten zatraceny turista nenechal zabit mné pred nosem, mohla jsem byt
doma vcas."

Zamrkal jsem. "UZ mi zase néco vrta hlavou. Jak je fizeno tohle misto? V1adne tu anarchie?"

Hazel pokr¢ila rameny. Justin Foote ziejmé pifemyslel. "Ne, myslim, Ze ne. Tak dobie organizované to tu
nemame."

Odjeli jsme hned po vecefi ve Ctyimistném kosmoplanu - Hazel a ja, mensi obr zvany Zeb, kiehka
kraska Hilda, Lazar, doktor Jacob Burroughs, doktor Jubal Harshaw, dalsi zrzka - no dobfe, tak
blondynka barvy médi - jménem Deety a jesté jedna divka, ktera sice nebyla jejim dvojcetem, ale
vypadala tak - libezné dévce jménem Elizabeth, ale pfezdivané kratce Libby. Pohlédl jsem na posledni
dvojici a poSeptal Hazel: "To jsou dalsi Lazarovi potomci? Nebo snad tvoji?"

"Ne. Myslim, Ze ne - tedy, co se Lazarova piibuzenstvi ty¢e. Moje nejsou ur€ité; ja prece jen potomky
tak nedbale netrousim. Jedna je z n¢jakého jiného vesmiru a ta druhd je zase asi o tisic let starsi nez ja.
Ale za to miize Gilgames. Ehm... v§iml sis pii veceti takového malého dévcatka, hlavu taky jako ohen a
cakala se ve fontan¢?"

"Ano. Docela ¢ilé stvorenicko."

"Tak taje -" V tu chvili jsme zacali nastupovat, vSech devét, do ¢tyfmistného letounu. Hazel uz jen
utrousila: "Pfipomeni mi to pozd&ji," a vyhoupla se do kabiny. Chtél jsem ji nasledovat, ale obiik mi pevné
seviel pazi, ¢imz mne zastavil; vaZzil o dobrych Ctyticet kilo vic. "My se jeSté nezname. Ja jsem Zeb
Carter."

"A ja Richard Ames Campbell, Zebe. Tési me."

"Tohle je moje mdma, Hilda Maeova." Ukéazal na onu ¢inskou porcelanovou panenku.

Nemél jsem ¢as piemyslel, zda je néco takového viibec mozné. Hilda vysvétlila: "Jsem jeho nevlastni
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tchyné, obcas Zena a nékdy milenka, Richarde; Zeb tyhle nuance nerozliSuje. Ale je hrozné mily. A vy
patfite k Hazel, takze jsou vam nase dvete vzdy otevieny." Vypjala se na Spicky, polozila mi ruce na
ramena a polibila mne. Byl to rychly polibek, ale viely a trochu vlhéi, nez u polibku na ptivitanou byva
zvykem. Mél jsem o ¢em premyslet. "Pokud budete chtit cokoli, Zeb vam to obstara."

Jejich rodina tu podle vSeho citala pét Clent (nebo podrodina, protoze byli vSichni zaroven soucasti i
Longovic rodiny nebo domacnosti, ale to jsem v tu chvili nevédel): Zeb a jeho Zena Deety, ta médéna
blondyna, o niz jsem jiz mluvil, a také jeji otec Jake Burroughs a jeho Zzena Hilda - ktera vSak nebyla
matkou Deety. Patym clenem byla Gay. Zeb pravé fikal: "A samoziejmé 1 Gay. Vite, koho mam na
mysli."

"Ne. Kdo je to Gay? Vy?"

"Ja ne. Teplouse délam leda jako hobby. Gay je vSude kolem nas."

Smyslny kontraalt prohlasil: "Gay jsem ja. Ahoj, Richarde, uz jsi ve mn¢ jednou byl, ale asi se na to
nebudes pamatovat."

Dosel jsem k nazoru, Ze nékteré vedlejsi ucinky Léthé jsou opravdu zhoubné. Pokud jsem byl pred
n&jakou dobou v Zeng (to je jeji formulace, ne ma), kterd ma tak nadherné sviidny hlas, ale ptitom se na
to vliibec nepamatuju... pak tedy nezbyva nez pfiznat vinu a vydat se t¢ ddmé na milost a nemilost. UZ asi
patiim do starého Zeleza.

"Promifite. Nevidim ji. Tu ddmu jménem Gay."

"To neni dama, ale coura."

"Zebbie, tohohle budes litovat. Chce tim fici, Ze nejsem zena, Richarde, a Ze na jeho gusto litim moc
pomalu. Jsem letoun, do kterého se praveé chystas nastoupit - a v némz uz jsi jednou cestoval, ale to jsi
byl ranény a nemocny, takZe se nijak nezlobim, Ze se na mne uz nepamatujes -"

"Ale ja se pamatuju!"

"Vazné? Tak to je dobfe. V kazdém piipade€ jsem Gay Podvodnice a vitam t¢€ na palubu."

Vysplhal jsem se do kabiny a jal se plazit ke znamym dvetfim do nakladového prostoru. Hilda mé
zarazila. "Tam nechod’te. Je tam vaSe Zena se dvéma muzi najednou. Doprejte ji trochu povyrazeni."
"Ale je tam taky Lib," doplnila Deety. "Netrap ho, teto. Posad’te se u nés, Richarde." Sedl jsem si mezi
né. Byla to pro mne pocta a moc piijemné posezeni - jen by se z n¢j Spatn¢ dostavalo, pokud bych
zatouzil navstivit onu prostornou koupelnu se zachodem. Pokud tu ovsem skutecné byla a nevysral jsem
siji pod vlivem Léthé.

Hilda se uvelebila proti mné jako kocka a prohodila: "Mrzi mne, Ze mate z Lazara tak Spatny dojem,
Richarde. Neni tak docela takovy."

Ptipustil jsem, Ze na mé soukromé stupnici od nula do deseti si vyslouzil hodnoceni minus tii.

"Doufam, Ze sviij nazor ¢asem zménite. Deety?"

"Den po dni bude Lazar $plhat k devitce, Richarde. VSak uvidite."

"Richarde," pokraCovala Hilda, "piesto, co jsem Lazarovi fekla pfi tom incidentu s vami, mam o ném
vysoké minéni. Porodila jsem mu jedno ze svych déti... a tak daleko zajdu jen s muzi, které hluboce
obdivuji. Ma ovSem své vrtochy a ulety; €as od Casu potiebuje napraskat. Ptes to vSechno ho mam
rada."

"Ja taky," ptidala se Deety. "Mam s Lazarem malou hol¢icku, coz znamen4, Ze ho miluju a obdivuju,
jinak bych néco takého nepfipustila. Je to tak, Zebadiahu?"

"Jak to mam v&dét? Lasko, ach ty bezstarostna lasko! Pani $éfova, Gay se pta, jestli viibec nékam
pojedeme."

"Cekam na hlageni o pfipravenosti k odletu."

"Dvefe na pravoboku uzavteny, v§e nezbytné v pohotovosti."

"Dvefte na levoboku uzavieny, bezpecnostni pasy zapnuty, vSechny systémy normalni a v chodu."
"Velitelstvi Casového sboru via Alfa a Beta. P¥ipraveni, $éfpilote."

"Dobr4, kapitane. Gay Podvodnice, pfesun na kontrolni bod Alfa. Proved’."

"Provedeno." Jasny slunecni svit a zeleny travnik pfed domem Longovych ustoupil temnoté a hvézdam.
Ztratili jsme tiZi.
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"To jsme asi v bodé Alfa," usoudil Zeb. "Gay, vidis CPV?"

"Kontrolni bod Alfa mame piimo pied nosem," odtusil stroj. "Velitelstvi Casového sboru piimo pred
nami. Zebe, ty bys potieboval brejle."

"Kontrolni bod Beta, proved’." Obloha znovu blikla.

Tentokrat jsem ten objekt uvidel. Nebyla to planeta, ale sidlisté, vzdalené mozna deset kilometri, mozna
tisic - ve vesmiru se t¢zko hada, kdyz navic ¢lovek nevi, jak velky objekt mé ocekavat.

Zeb se zahlasil: "Velitelstvi Casového sboru, tady - Gay, uhni!"

Pted nami vybuchla bomba v podobé novy.

Schrodingerova kocka

"Panenko skakava!" zasténal letoun. "Pfizehlo mi to pefi na zadku! Hildo, vratme se domt. Prosim!"
Vybuchla nova byla uz daleko za nami, ale stale hotela oslijicim bilym svétlem, srovnatelnym se
Sluncem z ob€zné drahy Pluta.

"Kapitane?" pronesl tazaveé Zeb.
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"Souhlas," odpoveédéla Hilda klidné. Ktecovité vSak svirala mou ruku a ti‘asla se.

"Pfesun, Maureen, proved’!" A zase jsme stali na travniku u romanského sidla Lazara Longa a jeho
kmene.

"Séfpilote, pipnéte prosim na pasazéry, at’ si vystoupi; hned tak brzo nékam nepojedem. Richarde, kdyz
vyklouznes doprava hned potom, co ti Jake uvolni cestu, budou moci vystoupit i ostatni."

Uc¢inil jsem tak co nejrychleji. Za mnou huhlal Lazartv hlas: "Hildo! Pro¢ mame vystoupit? A pro¢
vojenské kariéry, to jest asi pied deseti tisici lety.

"Zapomnéla jsem si pleteni, Woodie, tak jsem se pro n¢ musela vratit."

"To si str¢ za klobouk. Pro¢ méame vystoupit?"

"Dej pozor, at’ ti nevylitne krevni tlak, Lazare. Gay nam praveé dokazala, Ze kdyz po mné chtéla rozd&lit
cestu do tii skokt, ned¢lala to jen tak ze strachu. Kdybychom letéli jako jindy, uz jsme v podob¢ novy
zatili Sirému okoli."

"Svrbi me klize za krkem," oznamila znepokojené Gay. "Vsadim se, Ze kdybyste mi ke stieSe piilozili
Geigera, bude bubnovat hiif nez krupobiti."

"Zebbie t€ potom zkontroluje, ma mila," konejsila ji Hilda a pokraCovala v hovoru s Lazarem: "Myslim,
ze Gay se nic nestalo a nikomu jinému taky ne. Zeb mél totiz zase jednu z téch svych predtuch a zarazil
nas skoro piimo pted proudem fotontl. Ale obavam se, Ze nemam komu podat hldSeni, pane, protoze
velitelstvi uz neni. Necht’ odpociva v pokoji."

Lazar se stale tvatil nedivetive. "Hildo, to uz je zase néjaky z téch tvych zertiki?"

"Kapitane Longu, kdyz uz se mnou hovofite timto tonem, o¢ekavam, Ze mne budete oslovovat
komodore."

"Omlouvam se. Co se vlastné stalo?"

Do hovoru se vmisil Zeb. "Lazare, nech je nejdiiv vystoupit a vyloZzit véci a pak t¢ klidné zavezu zpatky a
tu novu ti ukazu. Poletime jen my dva."

"To urcité, jen vy dva," zaprotestoval stroj. ,,Ale ja ne! Ja nikam nepoletim! Nepodepsala jsem sluzbu ve
zbrani. Nenechdm vas zaviit dvere - to znamend, Ze nebudete mit hermeticky uzavienou kabinu, a to
znamena, 7e mnou ani nepohnete. Vstupuju do stavky."

"To je vzpoura," fekl Lazar. "Dejte ji zrecyklovat."

Viiz zajecel a rozruseng se jal dovolavat ostatnich: "Zebe, slySel jsi to? SlySel jsi, co povidal? Hildo, tys
ho slySela? Lazare, tob¢ jsem nikdy nepatfila a taky patfit nebudu! Povéz mu to, Hildo! Sdhni na mé a ja
se rozzhavim vzteky tak, Ze bouchnu, coz ti utrhne ruku a rozmeta cely boondocky okres!"
"Matematicky zhola nemozné," poznamenal Long.

"Lazare," napomenula jej Hilda, "mozna bys mél byt v pouzivani slova nemozné opatrmé;jsi, alespon pii
hovoru s Gay. Tys mél dneska malo prusviha? Jestli si naStves Gay, povi to Dofe, ta zase Teen¢ a ta
Minervé a ta zase IStar a Maureen a Tamate. Budes vyvrhel, ktery nema kde spat, nemiize nikam jit a je
vdécny za kazdou kiirku, kterou dostane k jidlu!"

"Vzdavam se. Gay, omlouvam se. Odpusti§ mi, kdyZ ti pied spanim piectu dvé pohadky?"

"Tﬁ.ﬂ

"Ujednéno. A ted’, prosim t&, fekni Athéng, at’ co nejdiiv posle matematiky, kteti pracuji na operaci
Nejvyssi vladee Galaxie, za mnou do mého bytu v Dore. VSichni ostatni, kdo s tou operaci maji néco
spole¢ného, by méli ptijit taky, jidlo a spani zajiSténo. Nemam ponéti, kdy odjedeme. Miizeme tu zlistat
tyden, ale taky se mizeme sebrat béhem okamziku a nemusime mit ¢as ani deset minut na sbaleni véci.
Valecny stav. Nejvyssi pohotovost."

"Dora uz to vi; je na piijmu. Co bude s Boondockem?"

"A co by s nim mélo byt?"

"Chces nechat evakuovat mésto?"

"To jsem netusil, Ze t€ zajimaji takové véci." Lazariv hlas znél udiveng.

"Mne? Pro¢ by mne mélo zajimat, co se stane s témi zeméplazy?" odfrkl pohrdavé viiz. "Ja jen prenasSim
zpravy Irovi."

"Ach tak. Na okamzik jsem si myslel, Ze se v tob& vyvinul pocit starosti o blizni."
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"Bih uchove;j!"

"To se mi ulevilo. Tvé prosté a ni¢im nekomplikované sobectvi je jednim z mala pevnych boda v tomto
neustale se ménicim svete."

"Komplimenty si nech od cesty; z téch tii pohadek ti stejné neodpustim ani stranku."

"Jasn¢€, Gay, ty jsem ti slibil. A vyiid’, prosim t&, Irovi, ze pokud je mi znamo, je Boondock stejné
bezpecny jako kterékoli jiné misto na tomto svété... coz neni zrovna pfilis, ale jakykoli pokus o evakuaci
tohoto mravenisté¢ povede podle mého nazoru k rozsahlym ztratam na Zivotech a jesté vétSim na majetku.
Ale mozna by to stalo za pokus - jen aby se trochu rozproudil liny metabolismus zdejSich obyvatel.
Dnesni Boondock mi ptipada ptezrany, zpohodlnély, tupy a lehkovazny. Zeptej se Iry, jestli nemam
pravdu.”

"[ra tik4, Je to pravda, ale na tebe v tomhle sméru nemaji."

"Na n¢j taky ne. Jsme ale v zatracené kasi. Plukovniku Campbelle, omlouvam se za tyhle zmatky.
Necht¢l byste jit se mnou? Mozna by vas mohlo zajimat, jak provadime nouzovou manipulaci s Casem.
Hazel, mtizu? Nebo ti zase lezu na tvljj pisecek?"

"Miizes, Lazare, protoZe tohle uZ neni mtyj pisecek - ale tviyj a ostatnich Spole¢nik?."

"Jsi tvrda Zena, Sadie."

"Cos Cekal, Lazare? Luna je drsny ucitel a ja své vzdélani obdrzela na jejim kling. Mlizu jit taky?"
"Tvéaucast se predpoklada; jsi prece jeste stale soucasti operace Nejvyssi vladce Galaxie. Nebo nejsi?"
Ptesli jsme asi padesat metrli po travniku k mistu, kde stal ten nejvétsi a nejnadherné;si létajici talit, jaky
kdy né&jaky piivrzenec UFO udajné vidél. Dozvédél jsem se, ze je to "Dora", kterézto oznaceni
zahrmovalo lod’ 1 palubni pocitac, ktery ji idil. Také jsem zjistil, Ze je Dora Seniorovou soukromou
jachtou, Hildinou vlajkovou lodi a piratskym Skunerem, jemuz velela Lorelei Lee a nebo Lapis Lazuli a
posadku tvofili Castor a Pollux, ktefi byli jejich bud’ manzeli, nebo otroky.

"Jsou oboji," vysvétlila mi pozdeji Hazel. "A Dora vykonava vSechny tfi funkce. Laz a Lor vyhraly na
Castorovi s Polluxem vazalsky kontrakt na Sedesat let. Dali si totiz kratce po svatbé particku
galaktického pokeru a Laz a Lor spolu uméji telepaticky komunikovat, a tak Svindlovaly. Mi vnuci jsou
ovsem taky praskani, jak by se u absolventi Harvardu dalo o¢ekavat - a pokazdé¢ se snazi Svindlovat.
Snazila jsem se je toho zlozvyku zbavit, dokud byli jesté mladi a nechodili za holkama - oznacila jsem si
tenkrat karty. Neslo to; oni si téch znacek pochopitelné vSimli a vyuzivali je taky - jenze lip nez ja.
Tentokrat ovSem narazili; Laz a Lor jsou jeste chytiejsi a prohnanéjsi."

Hazel potiasla zalostné hlavou. "Je to ale zkaZzeny svét. Myslel by sis, Ze mladik, které¢ho jsem naucila
hrat karty j4, za¢ne okamzité néco tusit, kdyZ dostane do ruky tfi esa a krale k tomu... jenze Cas byl
nenazrany. Nejenze nepolozil karty, kdyz uz nemohl piebit, ale jeste hodil na sttil ten tipis na Sedesat let,
aby dorovnal sazku. A Pol jeste tentyz den padl do jesSte prihledné;si lécky; byl si jisty, Ze karta, ktera
byla na vrcholu baliku, je osmicka, protoZe si pamatoval malou kdvovou skvrnku na jejim rubu. Jenze
pak se ukdzalo, Ze tutéz skvrnku ma i desitka. No nic, snad je lepsi, Ze to dopadlo tahle a ze hosi oddfou
praci v lodi plus néjaké to myti hlavy a pedikaru pro manzelky, nez kdyby vyhrali oni a prodali Laz a Lor
na trhu otrokii v Iskanderu."

Zevnitt je Dora jesté vetsi neZ zvenci; najdete v ni minimalné tolik salonkt a ubytovacich kajut, kolik jich
potiebujete. Byvala to kdysi luxusni, ale naprosto konven¢ni hyperfotonova lod’. Potom ji vSak vybavili
Burroughsovym irelevantnim pohonem, onim zazracnym prostiedkem, diky némuz poletuje Gay
Podvodnice mezi hvézdami, jako by je od sebe delilo jen par kilometr(. Logické disledky
Burroughsovych rovnic, na jejichZ principu se teleportuje Gay, lze aplikovat i na zborceni prostoru. To
také umoznuje Dorte, aby své prostory pro naklad i pasazéry ménila dle potieby; v jejim trupu jsou
ulozeny, zhrouceny do sebe, t¢mét nekonecné prostory - jen je rozlozit a pouZit.

(Tohle ale neni ten princip, diky némuz se do Stihlého trupu Gay naskladaly dvé rozmémé koupelny z
devatendctého stoleti. Nebo je? Musim se zeptat. Nebo radéji ne? Mozna bude lepsi na to zapomenout,
abych si jesté vic nematl hlavu.)

Na boku jachty se oteviel otvor a z n¢j se vysunula rampa. Nasledoval jsem Lazara dovnitt, se svou
milovanou po boku. Jakmile vkro€il na palubu, zaznéla hudba: "It Ain't Neccesarily So" z nesmrtelného
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Gershwinova Porgy a Bess. Davno mrtvy zpévak zpival o tom, jak je nemozné, aby muz stary jako
Metuzalém jesté lakal Zeny do postele.

"Doro!"

Libezny div¢i hlas odpovedél: "Koupu se. Zavolej pozdéji.”

"Doro, vypni tu pitomou pisni¢ku!"

"Musim se dovolit vedouciho dne, pane."

"Dovol se koho chces, tfeba Belzebuba! Hlavné vypni ten randal."

Hlas lodniho komputeru byl vystiidan jinym hlasem: "Tady kapitan Lor, brachu. Néco t& trapi?"

"Jo. Zastav ten randal!"

"Kamo, jestli myslis tu krasnou klasickou hudbu, kterd pravé hraje na pocest tvého prichodu, pak musim
konstatovat, Ze mas stejné barbarsky vkus jako obvykle. V kazdém piipad€ ji nemohu vypnout, protoze
je to soucast nového protokolu, ktery vymyslela Hilda. Bez jejiho svoleni na ném nic nemtizu ménit."
"UZ jsem zase pod pantoflem," zuiil Lazar. "Nemohu ani vkro€it do své vlastni lodi, aniz by mne né¢kdo
urazel. Pisahdm pii vousu Prorokové, Ze jakmile si to vyiidim s Nejvyssim vladcem Galaxie, koupim si
Burroughstiv Staromladenecky bourak, vybavim jej muzskym elektronickym mozkem a vyrazim na
dlouhatanské prazdniny bez jediné zenské na palubg."

"Lazare, proc tikas tak strasné véci?" Ten hlas znél z mist kdesi za nasimi zady a mné necinilo potize
identifikovat v ném Hildin teply kontraalt.

Lazar se rozhlédl. "A, timhle jsi! Hildo, mohla bys prosim t& uml&et tu zatracenou uivanou raketu?"
"Lazare, to pfece mtizes ud¢lat sdm -"

"UzZ jsem to zkousSel. Vyzivaji se v ponizovani mé osoby. VSechny tii. A ty taky."

"- stac¢i jen udélat tii kroky za dvete. Pokud t€ napada néjaky jiny hudebni pozdrav, ktery by se ti libil
vic, tak ndm to prosim fekni. Snazime se s Dorou vymyslet tu spravnou piseni na uvitanou pro kazdého
Clena rodiny 1 hosta."

"To je smesné."

"Dore se to moc libi a mné taky. Je to drobntstka nikoli nezbytna, ale ukazujici dobré vychovani - asi
jako kdy?z ji$ pfiborem misto rukama."

"Prsty tu byly uz davno pred piiborem."

"A Cervi davno pred lidmi - a piece se nezda, ze by byli Cervi lepsi nez lidé. Pojd’ dovnitt, Woodie, a
nech chudéka Gershwina taky trochu odpocinout."

Zavrcel, ale poslechl - a Gershwin skon¢il. Hazel a ja jsme jej ndsledovali - a znovu zaznéla hudba:
kapela dud a bubntl vyhravajici pochod, ktery jsem neslySel od toho ¢erného dne, kdy jsem pfisel o
nohu... distojnickou hodnost... i Cest: "Campbellové jdou -"

Ptekvapilo mne to tak, Ze jsem nebyl mocen slova, a télem se mi rozlil onen mocny proud adrenalinu,
ktery ve mné budil ten prastary popévek pied kazdou bitvou, kterou jsem absolvoval. Byl jsem tak
dojat, Ze jsem musel vynalozit maximalni usili, abych udrzel nehnutou tvar, a modlil se, aby na mne v tu
chvili nikdo nepromluvil.

Hazel mi stiskla pazi, ale mi¢ela, Zena moje drahd - asi mi opravdu dokaze ¢ist myslenky. Pokazdé vi,
¢eho je mi zrovna zapotiebi. Kracel jsem tedy distojné dal se vzpiimenymi zady, jen neznatelng se
opiraje o htll, a aniz jsem vnimal vnitfek lodi. Zahy dudy zmlkly a ja se mohl opét nadechnout.

Za nami §la Hilda. Mam dojem, Ze se zdmémné zdrzela, aby se nase hudebni pozdravy nesmichaly. Jeji
piseii byla vzdusna a lehk4 melodie, kterou jsem si nedokézal nikam zatadit; zdalo se, Ze ji hraji samé
zvonky se stiibrnymi hlasy nebo mozna celesta. Hazel mi prozradila jméno té pisné - Jezabel -, ale ani tak
jsem ji nedokazal nikam zaradit.

Lazarovy obytné prostory byly tak pfepychové, ze jsem si nedovedl predstavit, jak asi musi vyhlizet
velitelska kabina "komodora" Hildy. Hazel se uvelebila v Lazarové salonku, jako by tu bydlela odjakziva.
Ale ja Sel jinam; piepazka pfede mnou se na okamzik rozplynula a Lazar mne vedl dal. Nachazel se tam
zasedact sdl, ktery by uspokojil i nadplanetarni korporaci: obii konferen¢ni stiil, u kazdého mista
polstrované kiesilko, blok, tuzka, strojek na led, terminal s tiskarnou, monitorem, klavesnici a stinitkem
oddé&lujicim sousedni misto. Musim vSak pfiznat, Ze jen malo z toho hojného vybaveni bylo skute¢né
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zapotiebi; Dora se uk4zala jako dokonala sekretarka, zafidila vSechno sama a jest¢ nam stacila
pfipravovat a roznaset obcerstvent.

(Po celou dobu jsem se nedokazal zbavit pocitu, ze tam nékde pobiha skute¢na divka jménem Dora,
ktera se jen dovedné vyhyba nasim zrakiim. Ale Zadn4a smrtelnice by nedokazala stihnout tolik véci
najednou jako Dora.)

"Posad’te se, kam chcete," vyzval mne Lazar. "Sluzebni postup a rozdily v hodnostech se tu nedrzi. A
rozhodné nevahejte se ptat a vyslovovat své nazory. Pokud se zesmé$nite, nikdo vam to nebude vycitat a
rozhodné nebudete prvni. Znate se s Lib?"

"Oficidln€ ne." Byla to ta druhda médéna blondyna, co nebyla Deety.

"Pak se seznamte. Doktorka Elizabeth Andrew Jackson Libby Longova.... plukovnik Richard Colin
Ames Campbell."

"Je mi cti, doktorko Longova."

Polibila mne. Cekal jsem to; za posledni dva dny jsem zjistil, Ze jedinym zptisobem, jak se tady vyhnout
polibklim, je utéct... ale Ze je daleko pifjemné;jsi ned€lat si nasili a nechat vécem volny priibéh. A tak
jsem to udelal. Doktorka Elizabeth Longova byla piijemného vzhledu, nevézila mnoho (ve chvili, kdy se
mi povésila na krk) a vonéla 1 chutnala piijemné. Zistala u mne stat asi o tfi sekundy déle, nez bylo
nezbytné, pak mne pohladila po tvafi a konstatovala: "Hazel ma dobry vkus. Jsem rada, ze vas piivedla
do rodiny."

Zrudl jsem jako Skoldk, ale nikdo si toho nevsimal - alespoi jsem mél ten dojem. Lazar pokracoval: "Lib
je ma Zena a také spolupracovnice uz od jednadvacatého stoleti gregorianského kalendare. Parkrat jsme
spolu zazili 1 dost divoké Casy. Svého ¢asu byvala muzem a vyslouzilym dustojnikem Pozemskych
ozbrojenych sil. Ale at’ jako muz, ¢i jako Zena, tenkrat i dnes, stale je to nejvétsi matematik, jaky kdy
spattil svétlo svéta."

Elizabeth se k nému obrétila a pohladila jej po ruce. "Nesmysl, Lazare. Jake je lepsi matematik nez ja a
tak tviir¢i a vynalézavy geometr, jakym ja nikdy nebudu; dokaze vizualizovat daleko vic dimenzi a piitom
se neztrati. Ja -"

Dovnitt vstoupil Jacob Burroughs. "To je hloupost, Lib. Z faleSné skromnosti se mi obraci Zaludek."
"Tak si ho klidné obracej, mij mily, ale ne na koberec. Jacobe, tvilj ndzor - ani mij a tim méné Lazartv -
v tuto chvili neni podstatny. Jsme to, co jsme - a momentaln¢ nas ¢eka prace. Co se vlastné stalo,
Lazare?"

"Pockej na Libby a na chlapce, abychom to nemuseli probirat dvakrat. Kde je Jane Libby?"

"Tady, stry¢ku Woodie." Ve vchodu stala nahé divka, ktera piipominala - vite co, vaZeni? Ja uz kone¢né
prestanu rozpravét o tom, kdo byl komu z rodiny podobny a kolik toho mél na sobé. Na Terciu bylo
diky klimatu a mistnim zvykiim obleceni nepovinné - obvykle je lidé nosili na vefejnosti a nékdy 1 doma.
V domé Lazara Longa chodili castéji obleCeni muZi neZ Zeny, ale neplatilo zadné ptesné pravidlo, které¢ho
bych si v§iml.

Rusé vlasy byly na Terciu béZnou zélezitosti a v Longove rodiné jesté vic - coz byl "efekt plemenného
byka" (jak fikavaji chovatelé), ktery zptsobil Lazar... ale i dalsi. V roding se totiz vyskytovaly jesté dva
zdroje, jeZ nebyly piibuzné s Lazarem, ale naopak spolu: Elizabeth Andrew Jackson Libby Longova a
Dejah Thoris (Deety) Burroughs Carter Longova. Existoval jesté jeden zdroj, ale o tom jsem nevéd¢l.
Lid¢, kteti vyznavaji GilgameSovu teorii, uz si v§imli, jak se v nékterych oblastech vyskytuje vic zrzavych
lidi, nez byva obvyklé - tieba v Rimé, Libanonu, jiznim Irsku, Skotsku. V historii je tento jev jesté
mnohem napadnéjsi - od JeZiSe az k Jeffersonovi, od Barbarossy k Jindfichu Osmému.

Zdroje ryst a jejich vzajemné podobnosti - to byl problém, ve kterém jsem se jen t€zko mohl vyznat -
leda snad s pomoci doktorky IStar, rodinné geneticky. IStar sama viibec nevypadala jako jeji dcera Lapis
Lazuli... coZ neni az zas tak prekvapuyjici, jakmile clovek zjisti, Ze s ni geneticky neméla viibec nic
spole¢ného a Ze geneticky byla Lazinou matkou Maureen.

Mnoh¢ z vyse uvedenych poznatkil jsem se dozvéd¢€l az postupem Casu, ale uvadim vSe naraz, abych to
mohl pustit z hlavy.

Matematicky $tab se skladal z Libby Longové, Jakea Burroughse, Jane Libby Burroughs Longové,
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Deety Burroughs Carter Longové, Minervy Long Weatheral Longové, Pythagora Libby Carter Longa a
Archiméda Carter Libby Longa. Poslednim dvéma se fikalo Pete a Archie; jednoho z nich povila Libby,
druhého zase Deety a obé€ tyto zeny byly chlapciim jedinymi rodi¢i: Deety byla geneticky matka obou a
Libby zase otec. Dalsi rozbor odmitam provadét - rad ho prenecham studentlim jako genetické cvicent.
Prozradim vam jesté jedno jméno, Maxwell Burroughs - Burroughs Long -, a pak celou zélezitost uzaviu
prohlasenim, Ze vSechny tyto prapodivné kombinace a kiizeni byly realizovany za peclivého dohledu
rodinné geneticky a jejich cilem bylo maximalng posilit matematickou genialitu potomk a pfitom
nevyvolat zadné Skodlivé recesivni geny.

Zpusob prace téchto génill pripominal uspavajici pravidelnost a logiku Sachového zapasu. Lazar nejprve
nechal zaznit svédectvi Gay Podvodnice, pfenasené pies Dofiny okruhy. Vyslechli jeji li¢eni, prohlédli si
promitnuty zdznam, zavolali Zebadiaha, vyslechli 1 jeho své€dectvi, na¢eZ povolali Hildu a zeptali se ji, co
zaznamenala v okamziku vybuchu.

"Néco mezi zachvénim a zableskem," odpoveédéla. "Divala jsem se v tu chvili nékam jinam."

Doktor Jake se ani nechtél vyjadiovat. "Ja se taky nekoukal. Jako obvykle jsem upiestioval ustni povely
piimym ovladanim manévrovacich motorti. Ten Zebtv vykiik zrusil naprogramovanou drahu letu a pak uz
se jelo domil. Posledni pokyny jsem uz nenastavoval, a tak v mém zdznamu nebudou. Bohuzel."

Deetino svédectvi bylo témér stejné strohé. "Ten vykiik se ozval fadove milisekundy pied vybuchem."
Ani po natlaku nepfipustila, Ze tak piesn€ ¢as urcit nedokaze. Burroughs dokonce prohlasil, Ze "ma asi v
sob¢ vestavéné stopky". Deety na néj zato vyplazla jazyk.

Mladik (spi$ vyrostek) jménem Pete pokrcil rameny. "Obavam se, Ze nemame dostatecné mnozstvi
vstupnich dat. Budeme muset kolem mista exploze rozmistit cely prstenec detekcnich ¢idel, abychom
zjistili, k ¢emu vlastn€ doslo. Teprve pak budeme moci rozhodnout, jak brzo pied vybuchem budeme
moci provést zachrannou operaci."

Jane Libby se zeptala: "Kdyz Zeb vyktikl a doslo k thybnému manévru, byla z mista, kam jste se
presunuli, ta exploze jasné patrna? Nebo vam ji musela Gay opticky piiblizit? A bez ohledu na odpoved’,
odpovida vas ¢as Casu v bod¢ Beta? Tim chci fici: Je uz experimentalné ovéieno, Ze je irelevantni
transport okamzity a €as cesty skute¢né nulovy... nebo je to jen predpoklad, zalozeny na nedokonalych
dikkazech a nahodn¢ odpovidajicich datech?"

"Kam tim mifis, Jay EI?" otazala se Deety. Byl jsem mezi témi dvéma jako v pasti; mluvily na sebe piese
mne, ocividné ode mne neocekavajice Zadny nazor - ackoli jsem byl také piimym svédkem.

"Snazime se piece stanovit optimalni &as pro evakuaci CPV, nebo ne?"

"A pro¢ bychom to délali? Co kdybychom si radsi zkusili udélat takovou malou cvicnou evakuaci, stopli
si Cas a pak zacali s vlastni evakuaci piislusny ¢as pred vybuchem plus tficet minut rezervy? Za tu dobu
bychom se stihli pohodIng vratit domt."

"Deety, takhle bys spachala paradox, po némz bys skon¢ila s hlavou zaraZenou ve vlastnim zadku,"
prohlésil Burroughs.

"Pcha! To je smésné, hrubé a vulgami!"

"Ale piesné, ma drah4, ale pitomoucké dcero. A ted’ vymysli, jak z té pasti ven."

"Na tom neni nic t€zkého. Zachrannou operaci ukon¢ime o tficet minut diiv, nez se tam objevime s Gay,
a presuneme se do prazdného mista v néjakém Sikovném vesmiru - feknéme na tu obéZznou drahu kolem
Marsu, kterou pouzivame tak Casto - a potom se obratime na podpatku a vratime se do tohohle vesmiru
do ¢asu jednu minutu poté, co jsme odletéli zachraiiovat velitelstvi."

"Trochu neohrabané, ale ucinné."

"Mém rada jednoduché programy."

"Ja taky. Vam ostatnim ten plan ptipada v poradku?"

"Ne, krucinal!"

"A na jakou chybu jsi pfiSel, Archie?"

"Ta bomba je past, kterou nékdo narafi¢il, na to je pravdépodobnost pies nula celd, devét devét sedm.
Zalezi ale na tom, kdo ji naraficil, jak a pro¢. Kdo je nasim protivnikem? Satan? Nejvyssi vladce
Galaxie? Boskon? Nebo je to snad pitima akce n¢jaké jiné skupiny pretvaiejici minulost, ktera kasle na
podepsané smlouvy? Nebo dokonce stojime proti - nesméjte se - Tviirci tohoto ¢asu? Nas casovy
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rozvrh musi vychazet z taktiky a taktika zase z povahy protivnika. Musime tedy pockat, az ndm velci
myslitelé odvedle feknou, proti komu vlastné bojujeme."

"Ne," zavrtéla hlavou Libby Longova.

"Ale pro¢, mami?" podivil se mladik.

"Vymyslime v§echny mozné postupy a jejich kombinace, drahy, a vyfeSime je nezavisle na sobé. Az nam
ti fabulatoti v salonku daji néjaké tidaje, vytdhneme uz jen piislusnou variantu."

"Ne, Lib," namitl Lazar, "to by stéle jesté na spravném tsudku téch mudrcii zavisely stovky lidskych
zivotl. A oni se mohou 1 mylit. Zistaneme tady a vymyslime spravnou variantu, 1 kdybychom tu méli
sedét deset let. Damy a panové, jestli si to neuvédomujete, hovotime tu o byti a nebyti nasich kolegli. A
bez nich se neobejdeme. Najdéte spravné feSeni, krucinal!"

Sedél jsem tam, tvafil se jako hlupak a pomalu si uvédomoval, ze tady diskutuji o zachrané lidi - a
zaznamtl a zafizeni - ze sidlisté, které se pred myma o¢ima vypatilo pfed necelou hodinou. A ze by moji
spolusedici mohli zrovna tak snadno zachranit i sidli§t¢ samo - pfesunout je nékam jinam, jesté¢ nez bude
vyhozeno do povétii. SlySel jsem je diskutovat, jak operaci zatidit, jak ji naCasovat. To sidlist¢ muselo
stat mnoho miliard korun - a pfece je odmitli zachranovat. Ne, ne! Protivnik - at’ uz je to Satan, nebo
Nejvyssi vladee Galaxie (pfi vysloveni tohohle jména mi néjak vyschlo v krku!) - si musi myslet, ze se mu
utok zdatil. Nesmi pojmout podezieni, ze hnizdecko bylo prazdné a ptacek ulétl.

Pocitil jsem znamy pocit na levé noze: lord Pixel se opet rozhodl pokofit strmou sténu mého téla. Tvari v
tvar perspektive dalsi fady Skrabancii jsem po ném radsi sahl a polozil jej na stil. "Pixele, jak ses sem
dostal?"

"Miatid."

"Néjak ses sem dostat musel. Ven do zahrady, pies ni a ptes zapadni kiidlo - nebo jsi je obeSel? - pres
travnik a sem - do zaviené lodi? Nebo byla spusténa rampa? Ale at’ byla, nebo nebyla, jak jsi mé
nasel?"

"Mnatd."

"To je prece Schrodingerova kocka," vysvétlila Jane Libby.

"V tom piipad¢ by si pro ni mél Schrodinger hezky rychle piijit, nez se mu zatould. Mohlo by se ji i néco
stat."

"Ale ne, Pixel nepatii Schrodingerovi. Pixel si jesté nevybral pana - ledaZe by si vybral vas?"

"Ne, to asi ne. | kdyz, kdo vi."

"Ja myslim, Ze ano. Vid¢la jsem ho, jak se vdm v poledne $plhal na klin. A ted’ ptekonal takovou
vzdalenost, jen aby byl zase u vas. Mam dojem, Ze uz si vas oznackoval. Mate rad kocky?"

"Mam. Jen jestli mi Hazel Pixela necha."

"Taur¢ité; kocky piimo zboziuje."

"Taky doufam." Pixel sedél na mém poznamkovém bloku, olizoval si obli¢ej a uhlazoval si chlupy za
usima. "Pixele, zistane$ u mne?"

Pterusil hygienu, aby mohl pronést prociténé "Mnatii!"

"Dobra, dojednano. Pravidelny Zold a strava zajiStény. Lékatska péce zdarma. Kazda druha stieda
odpoledne volno, v ptipadé kazenskych prestupkil se rusi. Jane Libby, co je tedy s tim Schrodingerem?
A kde je? Vyiid'te mu, ze je Pixel uz zamluveny."

"Schrodinger tu neni; je mrtvy uz pres dva tucty stoleti. Byl jednim z té€ch némeckych filozoft studujicich
ptirodni védy, kteii se tak kolosalné mylili ve vSem, co kdy tekli - Schrodinger a Einstein a Heidelberg a
- Existovali viibec ti lidé ve vasem vesmiru? Vim, Ze ve vSech Castech vSehomir( nebyli, ale historie
paralelnich svétli neni zrovna mou nejsilngjsi strankou." Omluvng se usmala. "Obéavam se, ze vynikam tak
leda v teorii Cisel. Ale nejsem nejhorsi kucharka."

"A jak drbete zada?"

"Jsem nejlepsi drbac v celém Boondocku!"

"Mrhés svym drahocennym ¢asem, Jay El," vlozila se do hovoru Deety. "Hazel ho drzi hezky zkratka."
"Ale, teto Deety, ja se ho nepokousela svadét do postele."
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"Vazné ne? Tak v tom piipad¢ prestan mrhat jeho Casem. Jdi z cesty a pust’ na n¢j mne. Richarde, jste
ochoten se nechat zldkat vdanou Zenou? Jsme vSechny vdané."

"Hmmm - a co paté piikazani?"

"Chéapu, co tim myslite, ale tady v Boondocku o ném nikdy neslyseli. Tihle némecti matematici - opravdu
u vas nebyli?"

"Mozna - jestli mluvime o t&ch samych. Erwin Schrodinger, Albert Einstein, Werner Heisenberg -"
"Jsou to oni. Stra$né radi provozovali néco, co nazyvali myslenkovymi experimenty. Jako by timhle
zpusobem na néco mohli piijit. Teologove, pcha! Jane Libby by vam mohla vypravét o Schrodingerove
kocce, myslenkovém experimentu, od kterého si jeho autor sliboval odhaleni ¢4sti reality tohoto svéta.
Jay EI?"

"Byla to takova hloupost, pane. To se prosté kocka zaviela do krabice spolu s ur¢itym mnoZstvim
radioaktivniho izotopu s polocasem rozpadu jedna hodina. Otazka znéla: bude kocka po té hodiné
mrtva, nebo ne? Schrodinger na zéklad¢ toho, co tenkrat povazovali za védeckou analyzu
pravdépodobnosti, usoudil, ze do chvile, nez nékdo krabici otevie, nebude kocka ani ziva, ani mrtva -
ale Ze existuje jen jako oblak pravdépodobnosti." Jane Libby pokrcila rameny, opisujic tak se svym
poprsim uzasné dynamické kiivky.

"Mnata?"

"A napadlo taky nékoho zeptat se té kocky?"

"To je rouhani," prohlésila Deety. "Richarde, tohle byla Véda ve stylu némeckych filozofti. NaruSovat tak
posvatnou zalezitost piizemnostmi typu kocicich nazori byla pro né svatokradez. Ale v kazdém ptipade
ziskal Pixel svou prezdivku, protoze umi prochazet zdi."

Jak to dela?"

Jane Libby opét pokrcila rameny. "Je to nemozné, ale on je mlady a hloupy, a tak to nevi a déla to dal.
Clovék nikdy nevi, kde se v nasledujicim okamziku vynoii. Mam dojem, Ze $el za vami. Doro?"
"Potfebujes néco, Jay EI?" odpovédéla lod'.

"Nevsimla sis ndhodou, jak se sem dostalo to kot&?"

"Ja si v§imnu vzdycky vSeho. Ani se neobtézovalo jit vehodem; vzalo to ptimo pies sténu. Dost to
Simralo. Nema hlad?"

"Pravdépodobné ano."

"Néco mu piipravim. Je uz dost staré, aby mohlo i néco jiného nez mléko?"

"Ano. Ale ne velké kusy. Batoleci stravu."

"Nakrajim mu to na kousky."

"Déamy," ozval jsem se. "Jane Libby fikala néco v tom smyslu, Ze se némecti filozofové kolosalné mylili.
Nemyslela jste tim 1 Alberta Einsteina, Ze ne?"

"Ale ovSemzZe ano!" opacila Deety energicky. "Ja nevychazim z udivu. V mém svété nosi Einstein dodnes
svatozar."

"V mém svété zas palili jeho obrazy. Albert Einstein byl pacifista, ale ne poctivy pacifista. Kdyz jemu
samému hotela koudel, zapomnél na svijj pacifismus a vyuZil svého politického vlivu, aby zahajil projekt,
jehoz vysledkem byla prvni masové ucinkujici bomba. Jeho teoreticka prace za moc nestala a vétSina z
jeho zaveri se posléze ukéazala jako mylna. Ale jeho jméno bude jesté pro mnoho generaci znamenim
hanby, protoze byl pacifista, z néjz se stal vrah. Nenavidim ho!"

Page 175


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

"Chcete-li byt uspésni, musite se stat poslednim ¢lankem potravniho fetézce."
JUBAL HARSHAW (1906 - )

O chvili pozdéji se objevilo slibené jidlo pro Pixela; mam dojem, Ze talif s nim se prosté zni¢ehonic zvedl
ze stolu. Ale piisahat bych na to nemohl; kdovi, jak to doopravdy bylo. Krmeni kocky mi doptalo ¢as na
rozmyslenou. Vehemence, s jakou Deety pronésela své ndzory, byla udivujici. Némecti fyzici, o nichz
byla fec, Zili a pracovali v prvni polovin¢ dvacatého stoleti - nedlouho ptedtim, nez jsem ja sam zacal
vnimat tok historie, ale pokud Terciani nelhali, uteklo uz od t€¢ doby opravdu hodné ¢asu. "Dva tucty
stoleti -" povidala Jane Libby.

Pokud tomu ale bylo skutecné tak, pro¢ byla ta energicka dama, doktorka Deety, tak rozhoi¢ena nad
davno mrtvymi ucenci? Ja osobné vim jen o jedné udalosti, staré¢ pres dvé tisicileti, ktera dokaze lidi jesté
rozrusit... ale ta se nikdy nestala.

Zacal jsem v duchu davat dohromady seznam véci, které mi nedavaji smysl - idajny Lazariv vek, ten
dlouhy seznam smrtelnych chorob, kterymi jsem pry trpél, ptltuctu podivnych udélosti na Luné a nejvic
ze vSeho Tercius sam. Byla to opravdu néjaka zvlastni planeta, daleko od Zemé v ¢ase i prostoru? Nebo
spi§ Potémkinova vesnice kdesi na ostrivku v jiznim Pacifiku? Nebo dokonce v jizni Kalifornii? Dosud
Jjsem nevidél mesto Boondock (plus minus milion obyvatel, jak mi bylo feceno), ale nanejvys padesat lidi.
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Neziji ndhodou vsichni ostatni jen v dialozich herct, kteti mne obklopuji?

(Davej si pozor, Richarde. Uz zase za¢inas byt paranoidni.)

Jak dlouho musi byt mozek vystaven u¢inkiim Léthé, aby zblbnul?

"Deety, zda se, Ze mate na doktora Einsteina obzvlast’ spadeno."

"Mam k tomu padny dtvod!"

"Ale vzdyt’ uz davno umiel. Pfed dvéma tucty stoleti, jak to vyjadrila Libby."

"To je davno pro ni. Ale ne pro mne!"

Do hovoru se vlozil doktor Burroughs. "Plukovniku Campbelle, asi jste nabyl dojmu, Ze jsme vSichni
rozeni Tercianci. Nejsme. Jsme uprchlici ze dvacatého stoleti zrovna tak jako vy. Tim my ted’ myslim
sebe a Hildu a Zebadiaha a svou dceru - dceru Deety, ne dceru Jane Libby. Jay El se uz narodila tady."
"Zdrhnul jsi z domova, tato," konstatovala Deety.

"Ale jentaktak," doplnila Jane Libby.

,»Ale povedlo se mu to. Za ten ut€k mu nadavat nemuzes, draha."

"To ja taky nechci. Jako tata docela ujde; mohlo by to byt horsi."

Nepokousel jsem se chapat smysl jejich konverzace; propracovaval jsem se prave ke zjisténi, Ze vSichni
Tercianci jsou podle iowskych méfitek Silenci. "Doktore Burroughsi, ja nejsem ze dvacétého stoleti.
Narodil jsem se v low¢ roku 2133."

"Na tuhle vzdalenost to uz neni takovy rozdil. Jedna se asi o riizné ¢asové linie a vesmiry - ale oba
mluvime viceméné timtéZ dialektem, s podobnym piizvukem a mame k dispozici podobnou slovni
zasobu. Bod, na némz se nase svéty rozdelily, nemiize lezet ptilis hluboko v minulosti. Kdo u vas dorazil
prvni na Mésic a kdy?"

"Neil Armstrong, 1969."

"A, tenhle svét. Méli jste spoustu problémil. Ale my taky. U nas k prvnimu piistani na Mésici doglo v
roce 1952, lod’ Jejiho Velicenstva Rizovy koala, velitel Ballox O'Malley." Doktor Burroughs zvedl
hlavu a rozhlédl se. "Copak, Lazare? Néco t€ trapi? Blechy? Nebo snad néjaké vyrazka?"

"Pokud se tob¢ a tvym dceram nechce pracovat, mohli byste si jit mozna povidat nékam jinam. MoZna o
dvefte dal; u pohadkait a historiki se plkani o nicem vzdycky néjak ztrati. Plukovniku Campbelle, moZna
byste nasel i vhodn¢jsi misto na krmeni t€ koc¢ky. Doporucuji vam osvézovac naproti salonku."

"Lazare, nech toho!" okfikla ho Deety. "Jsi nabruceny a protivny dédek. Matematika v pIné praci vyrusit
prosté nejde. Podivej se timhle na Lib - kdybys ji pod prsty Skrtl zapalova¢em, ani nemrkne." Deety
vstala. "Woodie, hochu, budes uz zase potrebovat omladit; stava se z tebe stary mrzout. Pojd’, Jay EL."
Doktor Burroughs se zvedl, uklonil se a pronesl: "Omluvite mne?" a odesel, aniz se na Lazara podival. Ve
vzduchu zavladlo ono napéti, které tésn¢ predchazi okamziku, kdy se dva staii byci pusti do zutivého
boje.

Nebo tfi - mohl jsem se sméle pocitat mezi né. Vyhodit mé& jen za to, Ze krmim koté, nebylo zrovna
zdvoftilé a ja se pristihl, ze uz mne dnes Lazar rozzlobil potteti. J& to koté dovnitt nepiivedl a byl to jeho
vlastni komputer, kdo mu sem piinesl krmeni.

Vstal jsem tedy také, popadl do jedné ruky Pixela, do druhé jeho misku a zjistil, Ze uz mi nezbyla ruka na
si je na prsa a zamifila k vychodu. Ja ji nasledoval, opiraje se zlehka o hiil, v druhé ruce stale misku s
koci¢i svacinou. Lazarovu pohledu jsem se vyhnul.

Cestou pres salonek jsme piibrali Hildu a Hazel. Hazel na mne zamavala a poplacala sedadlo vedle sebe;
zavrtél jsem hlavou a Sel dal, naceZ se k ndm Hazel ptidala. Rozpravu v salonku, které vévodil doktor
Harshaw, jsme nijak nenarusili; jeji u€astnici nas stézi zaznamenali.

Jednim rozko$nym, sybaritskym a dekadentnim aspektem Zivota na Terciu byla kvalita zdejSich
osveézovacl - pokud se tak skromny vyraz da viibec pouzit na tak skvostné zafizeni. Aniz bych popisoval
jakykoli z mechanism, které jsou mi cizi, definuji vam luxusni osvézova¢ zdmoznych tercianskych
obcant (domnivam se, Ze Lazar je jednim z nejzdmozné&jsich). Takto tedy zminéné zatizeni vypada,
pokud byste si je chtéli sestavit z bézn¢ dostupnych komponentt:

Zacnéte s vasi oblibenou hosptidkou ¢i restauraci.
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Ptidejte finskou saunu.

A co takhle japonskou lazen?

Mate radi horkou vanu? S bublinkami nebo bez?

Znate ze snti svého mladi kasnic¢ku, z niz na pfani tryska zmrzlinovy koktejl?

Mate pii koupeli radi spolecnost? Opatiete si mensi bazén!

Nesmi chybét dobfe zasobeny bar s lehkym obcerstvenim, teplymi i studenymi drinky.

Poslouchate radi hudbu? Nebo radsi trojrozmér? Pocitovky? Knihy, ¢asopisy, pasky?

Cviceni? Masaze? Ultrafialové lampy? Parfémovany vanek?

M¢kké a teplé mistecko, kde se 1ze svinout do klubicka a dat si dvacet, sdm nebo s doprovodem?
Vezméte vSechno, co jsem tady popsal, smichejte to dohromady a instalujte ve velké, dobie osvétlené
mistnosti. Tento seznam vSak stéle jeste¢ nevystihuje dokonale komfort Lazarova osvézovace, protoze v
ném chybi jeden podstatny prvek:

Dora.

Pokud existuje vilbec néjaké prani, které palubni pocita¢ nedokéze splnit, pak jsem na né dosud
neptisel.

Nezacal jsem ihned okouset z uvedenych rozkosi; mél jsem povinnosti viici své nové kocce. Usadil jsem
se u okrouhlého stolu stiedni velikosti - byl tak zrovna pro Ctyti pratele a jejich drinky - umistil na néj
kocici talif a sahl po kotéti. Jane El si ale sedla a pfistr¢ila kot€ k jidlu sama. Burroughs dorazil kratce po
nas. Koté prsklo na jidlo, které jesté pred né¢kolika minutami dychtivé hltalo, a pak dalo Jane El
dokonale zvladnutou hereckou etudou najevo své pohorSeni nad tim, Ze se mu opovazila nabidnout néco
tak nevhodného. Jane El pochopila: "Doro, j4 mam dojem, Ze ma Zizen."

"Donesu ti, co chees. Ale pamatuj, Ze vedeni mi zakazalo podavat alkoholické napoje nezletilym. Jedinou
vyjimkou jsou nezletili, které svadi dospély."

"Nech toho hecovani, Doro; plukovnik Campbell by ti mohl vétit. Dame tomu drobeckovi vodu a mléko,
kazdé zvlast. A at’ oboji ma télesnou teplotu, coz u kot’at ¢ini -"

"Tticet osm celych osm stupiitl. Za chvilku jsem tam."

Hilda zavolala z rybnika - ne, jen obrovské vany, stojici kousek od nés. "Jay El! Pojd’ se taky smocit,
zlato! Deety ma prima St'avnaté drby."

"Ehm -" Dév¢e o€ividné bojovalo samo se sebou. "Plukovniku, zvladnete se postarat o Pixela sém? Rad
lize mléko lidem z prstli. Je to jediny zptisob, jak do né¢j vpravit néjakou tekutinu."

"Budu se podle toho ridit."

Kotéti se takové piti skutecné libilo... ackoli jsem mél chvilemi dojem, Ze nez do néj dostanu pouhych
deset mililitrli, zemiu seSlosti vékem. Ale koté nikam nepospichalo. Z obii vany zatim vylezla Hazel a
piipojila se, jesté celda mokra, k ndm. Opatrné jsem ji polibil a upozornil ji: "Promacis tu zidli."

"Vsak ji to neublizi. Pro€ zas Lazar vyvadél?"

"Vypénil na nés."

"U néj je to zcela normalni. Co se stalo?"

"Mno - mozné jsem to piehnal ja. Zeptej se radsi doktora Burroughse."

"Jacobe?"

"Ne, Richard to neptehnal. Lazar se choval tim svym urazlivym zpiisobem - k celé nasi Ctvefici a ostatné i
ke zbytku salu. Za prvé nemél vilbec pravo komandovat matematickou sekci; v profesiondlnim smyslu
slova neni matematik ani za mak, a nema tedy kvalifikaci na to, aby mohl takové lidi fidit. Za druhé:
vSichni se zname navzajem, vime, co druhym vadi pii praci, a tomu se vyhybame. Ale Lazar ze zasedani
vykopl m¢, Deety a Jane Libby jen proto, Ze jsme se opovazili pronést par vét na téma, které nebylo
soucasti jeho programu... a naprosto pritom ignoroval, at’ uz védomeé, nebo nevédomé, Ze ja a mé dcery
pouzivame dvoutroviiovou techniku meditace. Hazel, ja se stale jesté ovladam. Opravdu délam, co
muzZu, ma mila. M¢la bys byt na mé pysna."

"To ja taky jsem, Jacobe. J& bych se asi neovladla. Ve styku s Lazarem by ses m¢l poucit od Winstona
Churchilla: §lapnout mu na prsty u nohou a stat, dokud se neomluvi. Na Lazara sluSné chovani neplati.
Ale co provedl Richardovi?"
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"Rekl mu, Ze nema na konferenénim stole krmit ko¢ku. Vzdyt' je to sm&$né! Jako by toho pitomého stolu
kus upadl jen proto, ze se na ném kot¢ vycira."

Hazel pottasla hlavou a tvafila se pochmurné, coZ ji vilbec nesluSelo. "Lazar byl vZdycky neotesanec, ale
od té doby, co zacalo to posledni tazeni - myslim operace Nejvyssi vladce Galaxie - je ¢im dal
nesnesitelnéjsi. Jacobe, vyznély predpovédi vasi sekce hodné pochmurné?"

"Nékteré ano. JenZe hlavni potiz je v tom, Ze dlouhodobé piedpovéedi jsou hrozn€ vagni. Zni to jako
hloupost, ja vim: kdyz dojde ke zkdze mésta, nic vagniho na tom neni - vSe je jasné, pfesn¢ dané a neni
nad ¢im premyslet. Jenze pokud to mésto zachranime, zménime tim i kus historie - v podstaté tim vznikne
nova ¢asova linie. A dnes potiebujeme prognozy, které by ndm umoznily zménit historii diiv, nez k té
zkdze mésta dojde." Podival se mi do oci. "A proto je tak dilezité zachranit Adama Selena."

Tvafil jsem se tup€ - coZ umim opravdu znamenité. "Aby m¢l Lazar lepsi naladu?"

"To taky. Potfebujeme fidici pocitac, ktery by dokazal tidit a programovat ostatni velké komputery a
vytvaret tak progndzy vsehomirt. Nejvetsi fidici pocitac, ktery méame dosud k dispozici, je tady u nas:
Athéna neboli Teena, a jeji dvojce na Sekundu. Ale progndza, kterou potiebujeme vypracovat nyni, je
mnohem véEtSi a rozsahlejsi neZ vSechny nase predchozi studie. Provoz zakladnich funkci a sluzeb je na
Terciu fizen nezavisle na Teeng, ktera do téchto zalezitosti vstupuje jen v pripadé rozsdhlejsiho selhani
systému jako opravar. Ale Holmes IV - Adam Selene ¢i Mike - se souhrou podivnych ndhod rozristal a
rozrustal, aniz se nékdo pokusil udrzet jeho rozméry v optimélnich mezich... a pak se zacal programovat
sam a ve velkém, nebot’ pfed nim stal unikatni ukol: vedeni Lunarni revoluce. Plukovniku, pochybuyji, Ze
by néjaky lidsky mozek dokazal vymyslet vSechny ty programy, které si za tim ucelem Holmes IV
vytvoril. Ma starsi dcera Deety je SpiCkovym odbornikem na programovani. Tvrdi, ze ¢lovék by nic
takového nedokazal, a podle jejiho ndzoru je jedinym zplisobem, jak se uméld inteligence miize stat
samostatné uvazujici bytosti, prave cesta, kterou Sel Holmes 1V, tedy byt postaven pted dilema typu hop,
nebo trop. Proto tedy potfebujeme Adama Selena nebo jeho ducha - programy, které napsal, kdyZz tvoril
sam sebe. Protoze my jej vytvorit neumime."

Hazel mzikla pohledem na nadrz s vodou. "Vsadim se, Ze by to Deety zvladla, pokud by to bylo nutné."
"Jménem své dcery ti d€kuju za divéru, méa mila. Ale faleSna skromnost neni jeji styl. Kdyby to bylo v
jejich silach, nebo si to aspon myslela, uz na tom pracuje, az se z ni kouti, a pokousi se propojit vSechny
komputerové mozky, které mame."

"Jacobe, nerada to fikam -" Hazel zavéhala. "MoZna bych méla radsi micet."

"Tak ml¢."

"Potfebuju si ulevit. Tata Mannie je skepticky, co se zdchrany Adama Selena - nebo Mika, jak on mu
iika - tyCe. Tvrdi, ze i kdyby se nam nakrasn¢ podafilo ziskat vSechny pamét'ové banky a programy,
které Mika tvofily, nemusi se ndm povést jej oZivit, protoze byl pfi tom poslednim utoku velice té¢zce
zranén. Vzpomindm si na to jesté dnes, bylo to hrozné. Propadl se po té ran€ do hlubokého bezvédomi a
uz se nikdy neprobral. Tata se ho celd 1éta snazil vzkiisit - po Revoluci uz mél samoziejmé do Komplexu
volny pfistup -, ale nepovedlo se mu to, a tak nechape, jak by se to mohlo povést nam s pouhymi
Mikovymi programy a vzpominkami. Ano, jisté, chce ndm pomoci, uZ se na to t&si, protoze ma Mika
moc rad. Ale nevéri, Ze se nam to podafi.”

"AZ Manuela zase uvidis, tak mu vyfid’, ze se mize radovat; Deety uz vymyslela vhodny postup."
"Vazne? Kéz bys mél pravdu!"

"Deety se chysta pridat Teené spoustu volné kapacity, jak pamétové, tak procesni - a pak str¢i k Teené
do postele Mika. Pokud neptivede Mika k Zivotu ani tohle, tak pak uz opravdu nic."

Ma milovana vyttestila o€i, ale pak se zahihnala. "Ano, to by mohlo vyjit."

Nato se vratila do bazénku a ja se dozveédél od Jakea Burroughse, pro¢ ma jeho dcera Deety takovou
averzi vii€i otci atomové pumy: vid€la totizZ - ona i ostatni ¢lenoveé rodiny -, jak jejich dim mizi pri
jaderném vybuchu.

"Plukovniku, jedna véc je, kdyZ o né€em takovém Ctete palcové titulky v novinach nebo to slysite ve
zpravach - ale ve chvili, kdy se ten htib rozprostird nad vasim vlastnim domem, je to néco docela jiného.
Byli jsme vyrvani z kofentl; nikdy se nemtizeme vratit domd. Vlastn€ jsme byli vymazani uz od narozeni.
Na nasi ¢asové linii neexistuje zadny naznak toho, Ze bychom my Ctyfi - ja, Hilda, Zeb, Deety - viibec
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existovali. Domy, v nichZ jsme Zili, jsou pry¢; zemé se nad nimi zaviela a nezlistalo po nich ani spaleniste."
Z o¢imu ¢isela odysseovskd osamélost. Polkl a pokracoval dal.

"Lazar k ndm poslal agenta Casového sboru - Doro? Mohl bych mluvit s Elizabeth?"

"MhlV."

"Lib, to jsi ty, milacku? Rozestavte ta Cidla, ktera chtél Archie - nebo to byl Pete? A zjistéte, odkdy bylo
CPV sledovéno nepiitelem. Pak se vrat'te o tfi roky zpét a evakuuijte je."

"Paradox, Jacobe."

"Ano. Soupnéte ty tii roky do smy¢&ky, vyhod'te je ven a dejte tam zaplatu z jiného Easoprostoru.
Proved'te."

"Provedu t¢, kde jen budes chtit, m{j drahy. Jesté néco?"

"Ne. Konec."

Burroughs pokracoval ve vypravéni: "- poslal na nasi ¢asovou linii agenta, aby se nas pokusil najit -
kdykoli béhem téch padesati let mezi mym narozenim a tou noci, kdy jsme utikali, abychom si zachranili
zivoty. Vlibec jsme tu nebyli. Nepfisli jsme ani na svét. Zeb 1 ja jsme plsobili fadu let v armade stejné tak
jako na akademické ptid¢ - ale ve vojenskych ani univerzitnich zdznamech o nés nenajdete ani ¢arku.
Existuje zdznam o mych rodicich - ale mne nikdy neméli. Plukovniku, ve vSech téch tuctech ¢i stovkach
zaznam, do nichz byli zanaSeni lidé Ameriky dvacétého stoleti, neni ani jedna zminka o mé existenci.”
Burroughs si povzdechl. "Gay Podvodnice ndm té noci zachranila nejen Zivoty, ale 1 samu existenci.
Provedla tak rychly thybny manévr, Ze Satan ztratil stopu - Co se d¢je, zlato?"

Pted nami stala Jane Libby, mokra a s vykulenyma o¢ima. "Tati?"

"Jen mluv, dité."

"Budeme potiebovat ta Cidla, ktera chtél Pythagoras, ale ja bych je dala o hodné dal, feknéme tak deset
let zpéatky. Jakmile zjistime, kdy Vladce nebo nékdo jiny zagal sledovat CPV, o kousek se vratime a
evakuujeme velitelstvi. Ten kousek dame do smycky, mezeru zaplacneme néjakou vérohodnou zaplatou
a ti lumpové nikdy nezjisti, ze jsme je dob¢hli. Vysvétlila jsem to uz Deety a ta souhlasi. Co myslis ty?"
"Myslim, Ze to pijde. Zavolame matce a zeptame se jeSte ji. Doro, zavolej mi jeste jednou Elizabeth,
prosim." Ani ndznakem nedal najevo, Ze s ni pravé mluvil a navrhl (alespon podle mého) naprosto totéz.
"Elizabeth? Mame zpravu z naseho mistrovstvi v plaveckych disciplinach. Jane Libby navrhuje umistit ta
¢idla do T¢é minus deset let, najit prvni zndmky pozorovani nepritelem, pak se vratit jest¢ o kousek
zpatky - feknéme tak o tfi roky -, evakuovat, udélat smycku a zazaplatovat. Deety 1 j& si myslime, Ze to
pUjde. Predloz to prosim ostatnim jako navrh Jane El, s tim, ze Deety a ja hlasujeme pro."

"A ja taky."

"Mas bystré déti, Zenusko ma milend." "To si ¢loveék musi vybrat bystrého tatinka, pane. A taky hodného.
Hodného na potomky a i na zenu. Konec?"

"Konec." Burroughs se obratil k ¢ekajici divce. "Tvi rodiCe jsou na tebe pysni, Janie. Ma progndza zni,
7e matematickd sekce tvllj navrh za par minut jednomyslné odsouhlasi. Splnila jsi podminku, kterou si
Lazar stanovil - docela rozumnou podminku -, totiz ze feSeni by nemélo byt zavislé na tom, kdo je
protivnikem. Ale s trochou §tésti bychom se diky tvé metodé mohli dozvédét i to."

Jane Libby se zatvafila, jako by pravé dostala Nobelovu cenu. "VSimla jsem si. Ale stacilo jen piijit na
bezpecny zpiisob evakuace; zbytek uz se vyiesil sam."

"Sam se problém vyftesi jen v chytré hlavé. Nedas si veceti? Nebo se chees vratit do bazénu? Taky bys
mohla mit oboji. A co takhle hodit plukovnika do vody? Deety a Hilda by ti pomohly a Hazel se taky
mozna prida."

"Tak pockat!" zaprotestoval jsem.

"On se boji!"

"Plukovniku, nebojte, nikdo véas nikam hazet nebude. Téta si jen d¢la legraci.”

"Houby legraci. Myslim to smrteln€ vazné."

"Tak tam hod'te nejdfiv tatu, abyste ziskaly cvik, a pokud mu neurazite hlavu o okraj nadrze, necham se
tam dobrovolné hodit taky."

"Mnatia!"

"Ty drz zobak!"
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"Jane, dét’atko."

"Ano, tati?"

"Zjisti, jak velké tu ma Dora zasoby hot dogs a jahodového mléka. NezZ to vSechno zjistis a objednas, ja
si povésim Saty nékam do sucha, a pokud je plukovnik chytry, udéla totéz. Plukovniku, bude tady dost
zivo - zvlast’ pii slozeni Hilda, Deety, Hazel a Janie. To je kombinace ptfimo vrazedna. Kdo se postara o
to kot&¢?"

O hodinu pozd¢ji nas Dora (presnéji feeno jeji malé modré svétélko) zavedla do nasi luxusni kajuty.
Hazel nesla kot¢ a jeden talif, j4 htil, oboje Saty, Hazelinu kabelku a druhy talii. Byl jsem pifjemné
unaven a t¢sil se do postele, kterou budu sdilet se svou zenou. Uz mi v ni dost dlouho chybéla. Z mého
pohledu jsme promeskali dve noci... coz pro dlouholeté manzele neni zas tak pfilis, ale pro dvojici na
libankach celd vécnost. Pouceni, které z toho plyne, zni: béhem libanek se neperte.

Ale z jejiho pohledu to byl... mésic? "Dévenko znejmilejsi, jak jsem tady dlouho? Ta Léthé mi tplné
rozhodila smysl pro cas."

Hazel zavahala. "Ptijeli jsme sem pred sedmatiiceti tercianskymi dny. Ale ty bys to mél vnimat jako jednu
noc. Vlastn€ dvé noci... protoze kdyz jsem $la v€era ve€er do postele, uz jsi spal a chrapal. Promin.
Mtize§ me€ nenavidet, ale jenom trochu. A, tak tady je nase hnizdecko lasky."

(To tedy bylo hnizdecko! Aspon dvakrat vétsi a neporovnatelné prepychovejsi nez mé luxusni apartma v
Golden Rule... a totéz se dalo fict 1 o posteli.) "Nevésto ma, vykoupali jsme se v détském pokoji
Lazarova Tadz Mahalu. Dneska uz si nemusim sundavat dfevénou nohu, a veskeré hygienické potieby
jsem tudiz zvladl sam uz v bazénu. Mas-li jesté néco na praci ty, tak do toho. Ale pospés si! Uz se
nemizu dockat."

"Nemam na praci nic. Ale musime se postarat o Pixela."

"Dame mu ten talit do osvézovace, zavieme ho tam s nim a pak ho zase pustime."

Provedli jsme to a $li do postele a bylo to bajecné a do podrobnosti vam viibec nic neni.

Zan¢jakou dobu tekla Hazel: "Je nas o jednoho vic." "Tak rychle? Ja netusil, Ze jste na Terciu tak
radikalné zkratili t¢hotenstvi."

"Ja myslela naSeho nového spolubydliciho.”

"Toho uz jsem zaznamenal. Vyskrabal se mi na zada uz pied hodnou chvili, ale mél jsem spoustu prace a
on zas tak moc nevazi. Muzes ho podrZet, abych ho nezalehnul, az nas budu rozplétat?"

"Ano. Ale nespéchej s tim. Richarde, jsi dobry a slusny chlapec. Rozhodli jsme se s Pixelem, Ze si t&
nechame."

"Jen se mne zkuste zbavit! Stejné by se vam to nepovedlo. Lasko, néco z tvého proslovu se mi nezdalo.
Rikala jsi, Ze jsme tu sedmatficet tercianskych dni."

Vazné si mne zméftila. "Pro mne to bylo daleko déle, Richarde."

"To jsem si myslel. A kolik?"

"Asi dva roky. Dva pozemské roky."

"Krucinal!"

"Po celou tu dobu jsem ale za tebou denn¢ chodila do nemocnice, drahy. Tticetsedmkrat jsem za tebou
pfisla rano do pokoje, pfesné jak jsem slibila. Pokazdé jsi mne poznal, usmal ses a mél jsi radost, ze mé
vidi§. Samoziejmé jsi na to pod vlivem Léthé vzapéti zapomnél. Kazdy vecer jsem zase odesla a vratila
se o chvili pozdéji; v priméru jsem byla pry¢ pokazdé tak tii pozemské tydny. Nebylo pro mne pfili§
tézké dodrzovat takovy ¢asovy rozvrh, jenom Gay Podvodnice se trochu zapotila: musela létat dvakrat
denné, bud’ se ¢tyfmi dvojcaty, nebo s Hildinou posadkou. Ale ted’ uz me pust’, drahy; musim uklidit
Pixela do bezpeci."

Zaujali jsme n¢jakou pohodInéjsi polohu. "Co jsi tam d¢lala tak dlouho?"

"Prace v terénu pro Casovy sbor. Historicky vyzkum." "Asi poiad jesté nechapu, co ten Casovy sbor
vlastng déla.

Tos nemohla mésic pockat, abychom to udélali spolu? Nebo jsem tak neSikovny, Ze bych ti prekazel?"
"Ano a ne. J& o ten kol sama pozadala. SnaZila jsem se vypatrat, co se stane, az se spolu pokusime
zachranit Adama Selena. Pocitace Mika."

"A co jsi zjistila?"
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"Nic. Viibec nic. Od té udalosti se tdhnou dvé ¢asové linie - je to totiz bod, kde se historie vétvi.
Vytvotili jsme tim ¢inem dvé rizné budoucnosti. Propatrala jsem na obou liniich ¢tyfi nasleduyici stoleti -
na Luné, na hroud¢, v par koloniich a sidlistich. VSichni bud’ tvrdi, Ze jsme uspéli... nebo Ze jsme pii tom
pokusu zahynuli... nebo o nas viibec nevédi. To posledni je nej¢astéjsi; vétSina historikii ani nevefi, ze byl
Adam Selene pocitac."

"No... nejsme na tom htif, nez jsme byli predtim. Souhlasis?"

"Ast ano. Ale ja se prosté podivat musela. A chtéla jsem to stihnout, nez se probudis. Tedy nez se
dostanes z pole Léthé."

"V1i8, ostibko, myslim to s tebou dobre. Jsi uznala k manzelovi. A ke kockdm. A k ostatnim. A - ne, do
toho mi nic nent."

"Rekni mi to, mijj milovany, nebo t& zlechtim."

"Nevyhrozuj mi, nebo ti naplacam."

"Na vlastni nebezpeci - osklivé kousu. Podivej, Richarde, tuhle otazku ja uz od tebe davno ¢ekam. A
dnes jsme konecné sami, takZze mi ji klidné¢ mtizes§ polozit. Rad bys véd¢l, jak si ta nadrzena Hazel

ale jsi prilis sluSny, nez abys to fekl nahlas."

"Ale Zenska! Lasko, ja jsem Lundk a vyznavam lunidcké hodnoty. O lasce a sexu rozhoduji damy; my
muzi prijimame jen jejich rozhodnuti. A ja jsem s tim zcela spokojen. Pokud mas chut’ se pochlubit svymi
milostnymi uspéchy, nebo naopak neposkvrnénym stitem, klidné si posluz. Pokud ne, zménime téma
hovoru. Ale neobvituj mne ze zlozvykd, které maji jen drnohryzove."

"Richarde, kdyz se snazi$ byt rozumny, leze§ mi hrozn€ na nervy."

"Ty opravdu chces, abych t& vyslychal?"

"Bylo by to od tebe slusné."

"Opakuj to trikrat za sebou."

"Opakuju, opakuju, opakuju - a co tiikrat opakuju, to za pravdu povazuju."

"Opakovala jsi moc pomalu, takze to neplati. Ale dobra, kousneme do kyselého jablicka. Ty jsi Clen
Longovic rodiny. Nebo ne?"

Zadrzela dech. "Proc to tikas?"

"Nevim. Opravdu nevim, protoze mé dojmy se skladaji z desitek malych bezvyznamnych narazek, které
jsou samy o sob¢ bezvyznamné, ale které do sebe tak néjak zapadly. Nekdy v pribéhu dnesniho
rozhovoru s Jakem jsem nabyl jistoty, Ze k Longtim patfis. Mylim se?"

Vzdychla. "Ne, nemylis. Ale nechtéla jsem t€ tim zatim zat€Zovat. Vi§, mam ted’ od rodiny dovolenou, a
mohu se tedy tvafit, jako Ze k ni nepatiim. Tohle ovSem nebyly véci, které jsem se ti chystala ptiznat."
"Okamzik. Jake je jednim z tvych manZzel(1."

"Ano. Ale méj prosim t€ na paméti, Ze jsem na dovolené."

"Na jak dlouho?"

"Dokud nés smrt nerozd¢€li! To jsem ti slibila v Golden Rule. Richarde, historie pravi, ze v nasi svatb¢ se
odehralo jedno z vétveni Casové linie... pozadala jsem tedy rodinu o rozvod... a vzala si od ni dovolenou.
Mozné i na doZivoti - oni si to uvédomuyi a ja taky. Richarde, byla jsem u tebe kazdou noc, myslim
kazdou tercianskou noc. Byla jsem tu sedmatficetkrat... ale ani jednou jsem nespala spolu s rodinou.
Tedy - obvykle jsem spala u Xii a Choye-Mu. Byli ke mné moc hodni." Vzdychla. "Ale ani jednu noc
jsem nestravila s Longy. S Zddnym z nich, s muZem ani se Zenou. Byla jsem ti vérna - svym vlastnim
zptusobem."

"To bylo opravdu zbyte¢né. Ovsem v tom piipad¢ jsi taky jednou z Zen Lazara Longa. Sice na dovoleng,
ale piece. Zenou toho protivného starého bru¢ouna! Vlastng, kdyz o tom tak pfemyslim, tieba na mé
zarli! No jasng, to je dokonce siln€ pravdépodobné. Piimo jisté! Lazar neni Lundk, a tudiz neni zvykly
nechavat vSe na Zenach. A jesté ke vS§emu pochazi z kultury, kde je Zarlivost nejbéZné;si mentalni
poruchou vilbec. No ovSem! Chacha, Zarlivec jeden!"

"Richarde, jsi na omylu."

"Povidali, ze mu hrali."

"Richarde, Lazar se veSkeré¢ zarlivosti zbavil uz pted mnoha generacemi... provdala jsem se za néj uz
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pred tfinacti lety, takZe jsem méla dost piilezitosti to posoudit. Ne, drahy, on m4 jen starost. M4 starost
o mne a taky o tebe - o celou rodinu a o cely Tercius. On totiZ vi, jak nebezpecné jsou vSehomiry. A
veénoval cely svijj Zivot 1 veSkeré jméni usili zajistit svym bliznim bezpeci."

"Nic proto tomu... jen kdyby své cile prosazoval o néco slusnéji. OhledupInéji. Vychovangji."

"Taky bych byla radsi. Vezmi si koté, musim jit ¢lirat. Jako nasledny program navrhuju trochu spanku."
"Mné se chce taky. Jejda, to je prima, vylézt z postele a nemuset hopkat o jedné."

Tulili jsme se k sob&. Svétlo zhaslo, jeji hlava spo¢ivala na mém rameni a kot se toulalo nékde po
pokoji. Oba uZ jsme usinali, kdyz Hazel zavrnéla: "Richarde. Zapomnéla... Ezra -"

"Zapomnéla co?"

"Titict. KdyZ poprvé... Sel sam. Jsou to asi tfi dny... pro mne tii mésice. Gratulovaly jsme mu... ja a
Xia... vleze."

"Tak se gratuluje nejlip."

"...s nim v posteli. Utahaly ho."

"Sikulky. Co je jesté nového?"

"Wyoh, moje dcera. Ta hol¢icka u fontanky... pamatujes?"

"Ano, ano! Ta je tvoje? No to je skv¢leé!"

"Ptijde... rAno. M4 jméno po... mam¢ Wyoh. Lazar -"

"Je to Lazarova dcera?"

"Asi. I$tarto fikd. M€l spoustu... piilezitosti."

Pokusil jsem se rozpomenout na oblicejik ditéte. Maly skiitek s jasné rudymi vlasy. "Je spiS po tobg."
Hazel neodpovédéla. Dychala pomalu a pravidelné.

Ucitil jsem na prsou tlapky a pak mne cosi zaSimralo pod bradou. "Mnatii?"

"Tise, mm¢; maminka spi."

Kot¢ se pohodIné uvelebilo a usnulo taky. Den tedy skoncil stejné jako zacal, s ko¢i¢im mrmouskem na
prsou.

Byl to rusny den.

XXVII

"Pamét’, kterd funguje jen do minulosti, za moc nestoji."
CHARLES LUTWIDGE DODGSON (1832 - 1898)

"Gwendolyn, lasko moje."

Hazel se zarazila s karta¢kem na zuby v ruce a vykulila o¢i.

"Copak, Richarde?"

"Mame dnes prvni vyro¢i. Musime je oslavit."

"Nemam nic proti oslavam, ale pfiznam se, ze tvému kalendainimu vypoctu nerozumim. A jak chces
oslavovat? Opulentni snidani? Nebo se chces vratit do postele?"

"Obojim. A specidlni péci k tomu. Ale nejdiiv to jidlo. Co se mého vypoctu tyce, sleduj me¢. Mame
vyro¢i, protoze jsme se vzali pfesné pied tydnem. Ano, jsem si védom, ze tutéz dobu povazujes za dva
roky -"

"Nepovazuju! To se nepocita. Jako by to nebylo."

"A taky jsi fikala, ze jsem tady tficet sedm - tficet osm - tficet devet dni, plus minus néco. Jenze pro mne
to nebylo tficet devét dni, Gwen Hazel, a protoze Alldh mi ty dny v Léthé urcit€¢ odpocita z Casu, jenZ je
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mi vyméien, nebudu je pocitat ani ja. Krucindl, kdybych nemél z€istajasna o nohu vic, tak bych vam ani
neveril -"

"To si st¢zujes?"

"Ne ne! [ kdyz, musim si ted’ stithat dvakrat tolik nehtii na nohou -"

"Mnat!"

"Co ty o tom vi§? Ty Zadné nehty na nohou nemas, jenom drapky. A v noci jsi mé poskrabal, abys vedél.
Ano, poskrabal - netvaf se jako nevitiatko. Veger v pondéli tiicatého ¢ervna - bylo to roku 2188, at’ tu
mate, jaky letopocet chcete - jsme se §li podivat do Halifaxského baletniho divadla na Luannu v roli
Titanie."

"Ano. Neni Luanna skvéla?"

"Chces fict nebyla?! Minuly ¢as, mé draha. Pokud mi fikate pravdu, pak se jeji nebeska krasa obratila v
prach uz pred dvéma tisici let. Odpocivej v pokoji. Potom jsme $li do Konce duhy na pozdni veceti a
naprosto nezndmy ¢lovek nam zkazil chut’ k jidlu tim, Ze se ndm nechal zabit ptimo u stolu. A hned nato
Jjsi mé& znasilnila."

"U stolu ne!"

"Ne, v mém staromladeneckém apartma."

"A nebylo to znésilnéni."

"O to se uz nemusime hadat, protoZe jsi mi vratila poSramocenou Cest nasledujiciho dne pied polednem.
To byl nas svatebni den, lasko ma. Pani Gwendolyn Nowakova a doktor Richard Ames oznamili svij
snatek v utery prvniho ¢ervence 2188. To datum si dobte zapamatu;.”

"Myslim, ze si ho budu pamatovat jest¢ hodné dlouho!"

"Ja taky. Jesté vecer jsme hezky rychle mizeli z mésta, s Serifovymi psy a $tekajicimi kolty v patach. Tu
noc jsme spali v kopuli U vysuSenejch kosti. Je to tak?"

"Zatim souhlasi."

"Dalii den, ve stiedu druhého, nas Gretchen odvezla do St'astného draka. Noc jsme stravili u doktora
Chana. Den nato, ve ¢tvrtek tietiho, nds teta vezla do Hong Kong Luna, ale nedovezla, protoze jsme
cestou narazili na ty reformni zeméd¢lce. Zbytek jsi dojela ty a skon€ili jsme v Xiin¢€ hotelu tak pozdé v
noci, Ze uz se skoro ani nevyplatilo jit do postele. Ale §li jsme. Cimz se dostavame do patku, &tvrtého
cervence. Den nezavislosti. Je to tak?"

"Je."

"Byli jsme probuzeni - ja jsem byl probuzen; ty uz jsi tou dobou byla vzhtiru. Byl jsem probuzen az prihis
brzy rano... a zjistil, Ze mne mistni radnice nema prilis v lasce. Ale ty a teta jste mne vytahly z bryndy... a
ujeli jsme do Luna City tak rychle, Ze mijj falesny plnovous, ktery mi spadl na peroné, jesté ani nestacil
dopadnout na zem."

"Zadny pnovous nemas."

"Bodejt’ bych mél, kdyz jeste stale pada na zem na peréné v Kongu. Do Luna City jsme dorazili cirka v
Sestnact nula nula t¢hoz dne. Pak jsme se drobet rozesli v nazorech -"

"Richarde! Prosim t¢, nevyhrabavej mé staré htichy."

"- kterazto roztrzka se brzy urovnala, nebot’ jsem nahlédl nespravnosti svého postoje a Skemral za
odpusténi. Noc jsme stravili u Lupina; kdyz jsme sli spat, byl stale jeste patek ctvrtého. Ten den jsme
zahdjili o mnoho kilometrii zdpadnéji, slavnostni stielbou na oslavu agrarnich reforem. Stale jeste
souhlasi§?"

"Ano. Potféad se mi to né¢jak zdalo mnohem delsi."

"Libanky nejsou nikdy dost dlouh¢ a ty nase byly obzvlast’ perné. Nazitii, v sobotu patého, jsme se stavili
u Ezry, pak zasli do Komplexu... vratili se zpatky a museli se do Lupina probojovat. Tak jsme odtamtud
zase urychleng odjeli, diky laskavosti Gay Podvodnice a Casového sboru, zanechavajice za sebou
hromadu mrtvol. Na krati¢kou chvili jsme se octli v zemi mého nevinného mladi, low¢, kde lany zlatistého
obili se tahnou pod blankytnou oblohou. Ani jsme nemrkli a byli jsme na Terciu. Ma milovana, v tom
okamziku se stal mtj kalendai drnohryze zcela bezcennym. Lunu jsme opustili vecer v sobotu patého a
sem jsme dorazili o par minut pozdéji, takze pro zjednoduseni povazuji tercidnsky den, do néhoz jsme
dorazili, za ekvivalentni lundrni sobot¢ patého cervence 2188 a tak jej také budu nazyvat. Je mi jedno,
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jak t€ém dntim fikaji obyvatel¢ Tercia, stejné by mi to jen pletlo hlavu. Pofad to fikam spravné?"

"Tedy... ano."

"Dékuju ti. Probudil jsem se nésledujiciho dne - v nedéli Sestého - s obéma nohama. Jak jsem vyrozumél,
pro Tercius a jeho obyvatele zatim uplynulo sedmatiicet dni. Ty mi tvrdis, Ze pro tebe to byly dva roky,
coz je nanejvys nepravdépodobné - to jsem spis ochoten véfit na jednorozce a panny. Pro Gretchen to
bylo pét nebo Sest let, coz jsem nucen pod tthou argumenti uznat, protoze ji je ocividné osmnact nebo
devatenact a je v tom. Ale pro mne to byla jedna jedind noc ze soboty na ned¢li. Tu nedéIni noc jsem
stravil s Xiou, Gretchen, Minervou, Galahadem, Pixelem a mozna i s celou Sedmou kavalerii a
Metropolitnim divéim péveckym sborem."

"Kdo to je? Myslim ty divky; kavaleristy znam. Az ptili§ dobte."

"Ty mé malé, sladké, nevinné dét’atko; jsi pfili§ mlada, neZ abys je mohla znat. Kupodivu jsem se ale
dobfte vyspal, ¢imz se dostavame do vcerejska, ozna¢eného mym piisné systematickym kalendarem jako
pondéli sedmého. Posledni noc jsme stravili dohdnénim restii z naSich libanek. BolSoje diky, milenko
ma."

"Neni za¢, velkomozny pane. PotéSeni bylo 1 na mé strané. Ted’ uz chapu, jak jsi k tomu vyroci dosel.
Podle kalendéate z hroudy i podle tvych biologickych hodin - zakladnich hodin, jak vi kazdy cestovatel
casem - je tedy dnes utery osmého ¢ervence. Vsechno nejlepsi k naSemu vyroci, drahy!"

Zmlkli jsme, abychom si vyménili néco Ustnich bakterii. Hazel plakala a mné zvlhly o€i.

Snidané byla opulentni. LepSim popisem poslouzit nemohu, protoze se Gwen Hazel rozhodla, ze mne
seznami s vyrobky tercianské kuchyné, a na to konto se dlouze Septem radila s Dorou. Zbastil jsem vse,
co mi dali, jak m¢l vytesano na nahrobku jeden iowsky farmart. Pixel ¢inil totéz; dostal néjaké speciality,
jejichz vzhled sice mné piipominal odpadky, ale jemu, soudé podle jeho chovani, zjevné chutnaly jako
mana nebeska.

Pravé jsme dopijeli druhy $alek - ne, nebyla to kdva - a chystali se vyrazit do hlubin Longovic domu, kde
se mi mélo dostat oné "specialni péce", to jest setkani s mou novou dcerou, Wyoming Longovou... kdyz
se ozvala Dora:

"Synchronizace velitelského ¢asu: bude ozndmena ¢asova linie, datum, Cas a lokalita. Pfipravte si prosim
Casomiry na signal." Hazel prekvapen¢ popadla kabelku a spé$né z ni vydolovala predmét, ktery jsem u
ni dosud nevidél. Rikejme mu tieba chronometr. "Nalézame se na stacionarni ob&zné draze kolem Tellu,
Sol 11, ¢asova linie tf1, kod Neil Armstrong. Je Gtery prvniho cervence -"

"Paneboze! Jsme zase na zacatku! Je nas svatebni den!"

"TiSe, drahy! Prosim!"

"- gregorianského kalendare. Opakuji: Casova linie tf1, prvniho Cervence, 2177 gregorianského. Az zazni
casovy signdl, bude zona pét, nula devét Ctyricet pét. Pip! Vy, ktefi mate automaticky sefizované
Casomiry, ¢ekejte na sefizovaci ton -"

Toén zacal jako hluboké buceni a skoncil jako pronikavy piskot, z néhoz mne bolely usi. Dora
pokracovala: "Dalsi casovy signal a sonicka korekce bude za pét minut lodniho ¢asu nebo ¢asu Tellus
zona pét, které nyni plati jako oficialni pro tuto ¢asovou linii. Hazel, mila¢ku, soukromé sdé€leni pro
tebe."

"Ano, Doro?"

"Tady jsou Richardovy boty -" (Plac, dopadly na postel. Odnikud.) "- a ty dva dalsi obleky -" (Plac.) "-
pfibalila jsem jesté néjaké spodni pradlo a ponozky. Nechtéli byste jesté jednu dvé kombinézy? Zméfila
jsem si Richarda, zatimco jste spali. Jsou vodovzdorné - usila jsem je z herkulamidu, vi$? Nespini se a
netrhaji."

"Dékujeme, Doro. Jsi moc hodnd, Ze na nas tak myslis. J& Richardovi zatim koupila jen ty obleky."
"Vsimla jsem si." (Plac - dalsi balik.) Dora pokracovala: "Vykladali a nakladali jsme celou noc. Posledni
opozdilci opustili palubu v devét nula nula, ale povédéla jsem kapitdnovi Laz o té vasi vyrocni snidani,
takze Lazarovi zabranila, aby vés otravoval. Vzkaz od Lazara: Az se vam to bude hodit, opraste laskavé
nanosy sentimentu a hlaste se na CPV. Konec vzkazu. Nasleduje piimy prenos z velitelského muistku:"
"Hazel? Tady kapitan Laz. Miizete oba opustit lod’ v deset nula nula? Rekla jsem uz svému ponékud
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natvrdlému bratru, Ze diiv nez v deset stejné nevyrazi."

Hazel si povzdechla. "Ano. Odchéazime ihned do pfepravni kapsy."

"Prima. VSechno nejlepsi vam ob&ma a jest¢ mnoho $t'astnych vyroci. Gratulace ode mne, Lor a Dory.
Jsme radi, Ze jsme vas mohli hostit pod nasi stfechou."

Byli jsme v piepravni kapse o dvé minuty diiv, j& obtéZzkén baliky obleceni a kockou, navic s novymi
botami na nohou - tedy jednou starou a jednou novou. Zjistil jsem, ze "piepravni kapsa" se tady fika nasi
staré¢ zndmé Gay Podvodnici - kratka spojovaci chodba koncila totiz piimo v jejim prilezu. Zase jsem si
nestacil prohlédnout ty obrovité koupelny. Za fizenim sedéli Hazelini vnuci a vyzvali nas, abychom si sedli
na zadni sedadla. Pol vylezl do chodby, aby ndm pomohl nastoupit. "Ahoj, babi! Dobré rano, pane."
Popfél jsem mu taky dobré rano a Hazel oba vnuky letmo polibila - jen letmo, abychom neztraceli ¢as.
Usadili jsme se a zapnuli s pasy. "Hlaste ptipoutani,” vyzval nas Cas.

"Pasazéti piipoutani," hlasila poslusné Hazel.

"Kapitanskému mistku Dory! Jsme pfipraveni ke startu."

"Miizete startovat," odpovédéla Laz.

V té chvili Dora zmizela. Kolem nés byla vSude jen obloha a nebyt past, poletovali jsme po kabing.
Pixelovi se to nelibilo a zacal se hrabat pryc¢, ale ja ho pevné drzel obéma rukama. Asi mu byl ten stav
beztize protivny... ale co se dalo délat? Ostatné ani na zemi moc nevazil.

Dole pod nami na pravoboku zatila Zemé, oc€ividng v pliku, ackoli z téhle dalky si cloveék nemiize byt
jisty. Pfimo proti nam se rysovala Severni Amerika, coz naznacovalo, Ze je Laz vice nez schopny pilot;
kdybychom se totiz byli nalézali na bézn¢ pouzivaném orbitu s dobou obéhu dvacet ¢tyii hodiny, ktery
kopiruje zemsky rovnik, byli bychom ted’ nad rovnikem zhruba na devadesatém stupni zapadni délky, to
jest nékde nad Galapagami. Laz vSak ziejmé zvolila orbit sklonény asi o Ctyficet stupn tak, aby se v
deset nula nula nachazela ve vyhodné pozici ke startu. V duchu jsem si uminil, Ze pokud se n€kdy
dostanu k lodnimu deniku, ovéfim si to.

(Pilot prosté nedokéze odolat podobnym tivaham. Je to profesionalni deformace.)

Nahle jsme byli v atmosféte a klesali dolii. Gay roztahla kiidla. Cas sklonil nos letounu jesté vic, po chvili
let vyrovnal a zase jsme vazili totéz co na zemi. Pixelovi se tyhle zmény ovSem libily jest¢ mén¢€. Hazel si
ho vzala na klin a uklidnila ho - mam dojem, Ze se u ni citil bezpecnéji.

Dosud jsem Gay vidal s kiidly sloZenymi pro hypersonické rychlosti, jako §tihly, raketovity trup, zavisly
na sile svych motort. Jakmile ale roztdhne kiidla, ziska spoustu nosnych ploch a dokaze bajecné klouzat
a plachtit. VznaSeli jsme se asi tak tisic metrti nad zemi a pod nami se v nddherném letnim dni rozkladala
zemédélska krajina. Bylo jasno, jen na obzoru sem tam néjaky kumulus. Nadhera! Takovy den se clovek
zase citi mlady —

"Doufam, Ze vam ten rychly ptesun nevadil," ozval se omluvné Cas. "Kdybychom to byli nechali na Gay,
pléacla by sebou na zem v jediném skoku; boji se protiletadlové palby."

"J4 se nebojim. J4 jsem jen rozumné opatrnd."

"Jasné, Gay. Ma k tomu ostatné¢ padné diivody. Pilotni manuél varuje, Ze tahle planeta disponuje v tomto
roce a na této Casove linii spoustou proti letadlovych zbrani, rozestavénych kolem vSech vétSich mést.
Takze Gay bedlivée hlida prostor pod nami -"

"A ty se na to spoléhas," odsekl viiz.

"- a snazi se vypadat na jakémkoli mistnim radaru jako soukromy podzvukovy letoun. Pokud tu néjaky
radar je, jako Ze zfejmé neni."

"Optimisto," odfikl si stroj.

"Prestant odmlouvat. UZ jsi nasla misto k pristani?"

"Uz davno. Kdybys prestal kecat a laskavé mi dovolil si sednout, uz bych tam byla."

"Muazes, Gay."

"Hazel," vzpomnél jsem si, "myslel jsem, Ze se ted’ sezndmim se svou nastavajici dcerou Wyoming."
"Neboj se, drahy; ani nevi, Ze jsme odjeli. Takhle se to tu déla s détmi do té doby, nez vyrostou a
pochopi."

"Ona to nevi, ale ja ano. Jsem zklamén. Ale dobr4, jedeme dal."
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Nase okoli opét bliklo a stali jsme na zemi. "Zkontrolujte si prosim, zda mate s sebou vse, co budete
potiebovat," upozornil nas Cas. Jakmile jsme vystoupili, Gay Podvodnice zmizela. Ziral jsem upfené na
misto, kde jesté pted chvilickou stala. Diim strejdy Jocka stal ani ne dvé st€ metrti za nim.

"Hazel, kolikatého fikala Dora, Ze je?"

"Utery prvniho &ervence, 2177."

"Tak jsem ji rozumél dobte; jen jsem tomu nemohl véfit. Ted’ ale vim, Ze nelhala: je opravdu sedmdesaty
sedmy. Milacku, ta stard stodola stoji presné v misté, kde jsme pfistali v sobotu, to jest pred tfemi dny.
Vezla jsi mne odtamtud na Ezrové koleCkovém kiesle. Zlato, ta stodola, kterd stoji pred nami, byla
strzena uz pfed mnoha lety. Je to jenom duch a to se mi viibec nelibi."

"Netrap se tim, Richarde. Pfi cestovani casem si tohle prozije kazdy, kdo absolvuje svou prvni ¢asovou
smycku."

"Ale ja uz jsem si rok 2177 prozil! Neméam rad paradoxy."

"Richarde, ber to, jako bys byl kdekoli jinde a kdykoli jindy. Nikdo jiny si toho paradoxu nevsimne, tak
ho taky ignoruj. Sance, Ze tvé paradoxni ja nékdo pozna, je nulové pro kterékoli misto mimo &as a
prostor tvého vlastniho Zivota... ale dokonce 1 v tvém vlastnim domoveé nebyva vétsi nez milion ku jedné.
Tyhle konciny jsi opustil dost mlady, nebo ne?"

"Bylo mi sedmnéct a odesel jsem v roce 2150."

"Tak na to zapomen. Takhle t¢ poznat nemizou."

"Strejda Jock mé znd. Parkrat jsem se za nim od té doby stavil - 1 kdyz ne v poslednich letech. Tedy
pokud nepocitam tu sobotni navstévu."

"Tu si pamatovat nebude -"

"Myslis? Jisté, je mu sto Sestnact let. Nebo mu tolik asponi za jedenact let bude. Ale neni senilni."

"To mas pravdu: senilni rozhodné neni. A strejda Jock je na ¢asové smycky zvykly. Mozna t€ uz
napadlo, Ze je pomé&mé dlouholetym &lenem Casového sboru. Vlastng je to hlavni rezident pro Severni
Ameriku na asové linii tfi. CPV, které bylo evakuovano véera v noci, se piemistilo pravé na jeho stanici.
To sis neuvédomil?"

"Copak jsem na to mél ¢as? Jeste pred dvaceti minutami jsem sedé€l v nasi obytné kajuté, domnival se, ze
Dora porad jesté stoji na travniku pred Longovic domem na Terciu, a premital, zda si mam dat jeste
jeden salek, nebo t&€ odtdhnout zpatky do postele. Od té chvile délam, co miizu, abych si v hlave utiidil
alesponi ten nejhorsi zmatek - beziispésné. Jsem jen vojak na penzi a neSkodny ndmezdni pisalek; na
takova dobrodruzstvi nejsem zvykly. No dobr4, tak tedy pojd'me. Chci té predstavit teté¢ Cissy."

Gay nas vylozila u cesty, za niz stal stry¢ktiv dim. Kraceli jsme kus po ni, j4 s naruci baliki a holi, Hazel
s kabelkou a kotétem. Pfed par lety obehnal strejda farmu podstatné bytelngjsim plotem, nez bylo v té
dobé v Iowe zvykem. V padesatém, kdy jsem utekl z domova a nechal se naverbovat, jesté nestal; kdyz
jsem ale pfijel na navstévu v... jednasedesatém?... uz tu byl. Takze to zhruba odpovida.

Plot byl z bytelného ocelového pletiva, dva metry vysoky a korunovany Sesti fadami ostnatého dratu.
Maém dojem, Ze ten drat piibyl pozdé&ji; z toho pobytu v jednasedesatém jsem si na n¢j nevzpominal.
Mezi ostnatymi draty se tahly draty médeéné, napnuté mezi keramickymi izolatory. Po kazdych dvaceti
metrech na plot¢ visela tabule:

POZOR! VYSOKE NAPETI!!!
Nedotykejte se plotu, pokud
neni odpojen hlavni vypinac.

Na brané visela dalsi cedule, tentokrat vetsi:
MEZIOBOROVY STYCNY URAD
Oddéleni bioekologického vyzkumu

Oblastni kancelar
Radioaktivni materialy pfinaSejte
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k brang ¢. 4 - pouze ve stfedu 8 - 12.00
7-D-92-103sc

NA TOTO ZARIZEN{ JSOU VYNAKLADANY
VASE DANE

Hazel si to zamyslen¢ prohlédla. "Richarde, nevypada to, Ze by tady stry€ek Jock letos bydlel. Mozna
jsme si spletli dim, nebo méla Gay Spatné souradnice. Asi budem muset zavolat pro pomoc."

"Je to spravny diim a strejda Jock v ném tenhle rok bydlel -bydli. Tedy pokud je to rok 2177, ale
myslim, Ze ano. Tyhle cedule jsou strejdovi podobné; vzdycky mél trochu legracni predstavy o soukromi.
Jeden rok tu mé¢l dokonce vodni piikop a v ném piran¢."

Nalezl jsem napravo od brany knoflik a zmackl jej. Kovovy hlas, tak umély, Ze to musel mluvit clovek,
nam naiidil: "Odstupte o metr. Ukazte propustku. Ukazte tvar na kameru. Otocte se o devadesat stupni
a ukazte profil. Tyto pozemky jsou chranény hlidacimi psy, plynem a ostrelovaci."

"Je doma Jock Campbell?"

"Predstavte se."

"Tady je jeho synovec Colin Campbell. Rekni mu, Ze o ném stejné vime!"

Kovovy hlas byl vystiidan lidskym a diivémé znamym. "Dickie, to uz jsi zase v maléru?"

"Ne, strejdo Jocku. Prosté€ chei jit dal. Ja myslel, ze mne cekas."

"Je s tebou jesté nékdo?"

"Moje zena."

"Jeji kiestni jméno?"

"Jdi se vycpat."

"Nehoil me, taky na to Casem mozna dojde. Potiebuju to kiestni jméno."

"Uzm¢ ta hra nebavi; jdu pry¢. Jestli potkd$ Lazara Longa - nebo doktora Huberta -, tak mu vyiid,, Ze
mne uz ty détinské hry omrzely. M¢j se, strejdo."”

"Zastav! Ani se nehni, mam t&é na musce."

Bez jediného slova jsem se otocil a utrousil k Hazel: "Jdeme, méa mild. Do mésta je to kus cesty, ale vSak
on nas n¢kdo sveze. Lidi v okoli jsou pohostinni.”

"Miizu zatelefonovat pro pomoc. Stejnym zptisobem jako v Lupinovi." Zvedla kabelku.

"Jsi si tim jista? Neptjde ten hovor pfes diim, u néjz prave stojime? Jestli ne, tak uz ni¢emu nerozumim.
Pojd’, prasknem do kocaru. Ted’ ale ponesu tu pekelnou kocku ja."

"Dobre."

Hazel zjevné nijak netrapilo, Ze jsme se nedostali do farmy strycka Jocka, ani Ze tim padem nemiizeme
na Casoprostorové velitelstvi. Co se mne tyée, ja byl §tastny a bylo mi lehko u srdce. Mél jsem krasnou
a milou Zenu. UZ jsem nebyl mrzak a citil jsem se daleko mladsi, neZ na kolik bych se podle kalendare
citit m¢l. Pokud viibec jesté néjaky kalendar existoval. Pocasi bylo nadherné, tak nadherné, jak miize byt
jenom v Iow¢. Jisté, dnes bude jesté pofadné horky den (bez horkého dne neni dobré obili), ale nyni, v
deset patnact, bylo jesté piijemné teplo - a nez zacne Zar, uz budu mit Zenu i koté pod sttechou. I
kdybych se musel vnutit na nejblizsi farmu. Pockejme, kam bychom... k Tanguayovym? Nebo stary pan
prodal farmu uz pted sedmasedmdesatym? Na tom vlastné nesejde.

Neldmal jsem si hlavu, Ze nemam ani trochu penéz, které tu v této dob¢ plati, a ze nemam vlastné penize
vilbec zadné. Zativy iowsky den nenechéva zadny prostor k obavam. Miizu pracovat a taky budu - budu
tieba kydat hndjj, pokud mi za takovou préci nékdo zaplati. A brzy budu kydat jesté jina¢i hnyj, alespoi
za mési¢nich noci a o ned€lich. V sedmasedmdesatém Evelyn Fingerhut jesté nebyl v penzi, takze si
vyberu n¢jaké pekné pseudonymy a prodam mu ty samé skvary. Ty samé povidky - jen u nich drobatko
zménim redlie.

Zménim redlie, par jmen, novy natér a hotovo! V tom tkvi tajemstvi Gspé&Sneho literata. Nakladatele
potad tvrdi, ze chtéji nové povidky, ale ptitom je vilbec nekupuji - kupuji "néco takového, jakos napsal
minule". ProtoZe predplatitelé pozaduji zdbavu - ne prekvapenti, strach nebo poucovani.

Pokud by lidé opravdu touzili po novotach, baseball by umfiel na tibyt¢ uz prede dvéma stoletimi... ale on
je misto toho ¢im dal popularnéjsi. Co se mize stat v baseballu nového? Takového, co jesté nikdo
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nevidél? A prece lidé ziraji na baseball porad dal. Kruci, taky bych se Sel podivat. Poradny baseballovy
zapas, s pivem a horkymi parky.

"Hazel, mas rada baseball?"

"Nikdy jsem neméla piilezitost to zjistit. Jakmile se na trhu objevily ptipravky tlumici i€inky vysoké
pozemské gravitace pobyla jsem néjaky Cas na hroud¢, abych ziskala pravnické vzdélani, ale za tu dobu
jsem nikdy neméla as, abych se divala na baseball - dokonce ani v té idiotské bedné ne. Prokouséavala
jsem se pravnickymi piedpisy a méla jsem po Certech hodné prace! To bylo jesté v dobach, kdy jsem
byla Sadie Lipschitzova."

"Ale proc jsi byla Sadie Lipschitzova? Tvrdila jsi, Ze to jméno nemas rada."

"Opravdu to chces védét? Odpoveéd’ na otdzku Pro¢? zni vzdycky Pro penize."

"Pokud mi to budes chtit fict, tak mi to feknes."

"Lisaku. Tak to bylo hned poté, co umfel Siim Lemke Stone a - Propéna, co je to za raketu?"

"To je automobil." Vrhl jsem pohled po zdroji hluku.

Pro iowského farméfte Zzijiciho kolem roku 2150 nebo i o trochu diiv bylo nejvetsi chloubou a otazkou
prestize mit doma funkéni repliku "automobilu", osobniho piepravniho prostiedku z dvacétého stoleti, a
také ji pouzivat. OvSemze uz tyto stroje nebyly pohdnény spalovanim derivatii mineralnich oleji: dokonce
1 Jihoafricka lidova republika uz mezitim ptijala zdkony zakazujici vypousténi takovych jedd do ovzdusi.
Stacilo vSak shipston dobte zamaskovat a rozdil mezi replikou a originalem nebyl tmé&f patrny, zv1ast
kdyz se ze zvukového zaznamu linul fev vémné imitujici nékdejsi uhlovodikové motory.

Stroj pted nami byla ta nejprestizné;jsi replika viibec, Tin Lizzy, "Fordtiv cestovni viiz, model T, 1914".
Tvarila se stejn¢ vzneSen¢ jako kralovna Viktorie, jiz se ostatné podobala. A patfila stryckovi Jockovi...
jak jsem tusil uz ve chvili, kdy jsem zaslechl ten pekelny himot.

radsi na kraj cesty; tahle monstra jsou pékné Siroka." PokraCovali jsme v ceste, zatimco nés replika
dojela a zastavila se.

"Nechcete svizt, lidicky?" nabidl strejda Jock. Zblizka byl ten randal téméf nesnesitelny.

Obriatil jsem se, zazubil se na n¢j a odpoveédél tak tise, Ze mne pres ten rachot nemohl slyset: "Jede
vlacek motoracek, kolik vozi ma?"

"Co jsi tikal?"

"Ententyky dva Spaliky, Cert vyletél z elektriky."

Strejda Jock se sehnul k fizeni a vypnul zvukové efekty.

"Diky, strejdo. Ten fev ndm plasil kote. Je od tebe moc hezké, Zes ho vypnul. Co jsi to tikal? Viibec
jsem t& ptes ten randal neslysel."

"Ptal jsem se, jestli nechcete svizt."

"Jo, diky. Jedes do Grinnellu?"

"Ja myslel, ze bych vas moh odvizt zpatky na farmu. Proc jste utekli?"

"Ty vis dobfe proc. Tu vstupni maskaradu ti natidil doktor Hubert nebo Lazar Long nebo jak se ten
¢lovek viibec jmenuje? A jestli ano, tak proc¢?"

"Kdybys mé laskaveé nejdiiv predstavil, synovce. A omluvte me, Ze nevystoupim, damo; tenhle konik je
hrozné jankovitej a moh by se beze mé splasit."

"Jocku Campbelle, ty stary kozle, neopovazuj se piedstirat, 7e mé neznas! Ze si s tvejma koulema
zahraju kulicky!"

Poprvé v Zivoté jsem spatfil, Ze strejda ztlistal ohromené stat. "Prosim?"

Hazel si toho vSimla, a proto spe$n¢ dodala: "Doslo k inverzi? Pak se omlouvam. Jsem major Sadie
Lipschitzova z Casového sboru a pracuji na operaci Vladce. Setkali jsme se poprvé v Boondocku, mitze
to byt asi tak deset mych subjektivnich let. Pozval jste mé, abych vés tu navstivila, a to jsem také ud¢lala,
mam dojem, v roce 2188. UZ si rozumime?"

"UZ jo. Jasnd inverze, majore. Jsem rad, Ze vas poznavam, a jsem jesté radsi, Ze jesté¢ n€kdy piijedete.
TeSim se uz ted’."

"Bylo to prima posezeni, to vam slibuju. Nedavno jsem se provdala za vaseho synovce... ale 1 tak jsi
stary kozel, Jocku. Pokud to s tou radosti mysli§ vazné, tak vylez z toho Zebfinaku a dej mi pusu na
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uvitanou."

Strejda spésné vypnul motor a vylezl z kabiny. Hazel mi predala Pixela, coz kotéti zachranilo zivot. Po
delsi chvili stary kozel prohlasil: "Ne, opravdu jsme se nevidéli; na takové setkani bych nemohl
zapomenout."

"Ale ano, vid€li," oponovala Hazel,, ja na n¢ taky nemtizu zapomenout. Paneboze, to jsem tak rada, ze t€
zas vidim, Jocku. Vlibec ses nezménil. Kdy jsi byl naposled na omlazeni?"

"Pred péti subjektivnimi lety - tak akorat, abych se od té¢ doby stacil trochu oSoupat. Ale oblicej jsem si
omladit nenechal. A kdy jsi tam byla ty?"

"Asi taky tak. Nebylo to nutné, ale potfebovala jsem trochu zkrasnét, abych si mohla vzit tvého synovce.
Tak jsem si rovnou nechala udélat udrzbu i1 zevnitt. Jesté ze tak, zatracen¢ se mi to hodi; Richard je taky
pckny kanec."

"Ja vim. Dickie musel na vojnu, protoze tady uz byl ze vSech stran v ohrozeni." (Nebetycna lez!) "Ale jsi
si jista, ze se jmenujes Sadie? Lazar mi dal jako heslo uplné jiné¢ jméno."

"Jmenuju se tak, jak pravé uznam za vhodné, stejné jako Lazar. J4 jsem tak rada, ze CPV véera

Dal. Néjakou dobu jsem ¢ekal a pak je mirn€ upozornil: "Nemuseli byste to ale provozovat na vefejné
silnici, lidi, zvlast’ kdyz jsme v lowé. Tohle neni Boondock."

"Starej se o sebe, synovce. Sadie, velitelstvi ke mné nepiestéhovali veera, ale pred tfemi lety."

XVIII
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"Vétsina se vzdycky myli."
LAZAR LONG (1912 - )

Jeli jsme zase zpatky k domu. Hazel sedéla vpiedu se strejdou Jockem, Pixel a ja vzadu se zavazadly. S
ohledem na Pixela se replika Modelu T pohybovala tise jako duch. (Pohybuji se duchové opravdu tise?
Kdo vlastn¢é vymysli takové metafory?) Na strejdovu vyzvu se vrata oteviela, aniz by spustily néjaké
vrazedné mechanismy. Pokud tu viibec n&jaké byly. Jak tak stryc¢ka znam, fekl bych, Ze byly - ale ne ty,
které inzeroval na svych tabulich.

Na verand¢ pied domem jsme se setkali s tetou Til a tetou Cissy. Zatimco strycek zmizel v domé,
privitaly tety mou novomanzelku do rodiny se vsi vielosti, jez je na venkoveé zvykem. Nato jsem predal
Hazel koté a byl uvitan stejné jako Hazel strejdou, ale bez onéch zmatkii s Casovou smyckou. Péni, bylo
tak nadherné byt zase doma! I ptes nékdy boutlivé dospivani jsem své nejst’astnéjsi chvile prozil pravé v
tomto domg.

Teta Cissy vypadala dnes, v sedmasedmdesatém, star$i, nez jsem si ji pamatoval ze své posledni
navstévy - bylo to roku 2183, Ze ano? Mohl to byt diivod, proc¢ teta Til vypadala stle stejné? Obcasny
vylet do Boondocku by dokézal zazraky.

Pracovali v§ichni tii - ne, &tyfi, jesté teta Belden - na vedlejsi Givazek pro Casovy sbor?

A byl strejdiiv metabolismus metabolismem tficetilet¢ého muze, zatimco ruce, oblicej a krk ziistavaly staré
a vrascité, aby zakryly skutecny stav véci? (Do toho ti ale nic neni, Richarde!)

"Kde je teta Belden?"

"Jela dneska do Des Moines," vysvétlila teta Til. "Na vecefi bude zpatky. Richarde, ja myslela, Ze jsi na
Marsu."

V duchu jsem provedl pfislusny propocet. "Kdyz tak o tom premyslim, asi jsem."

Spiklenecky na mne mrkla. "Jsi ve smycce?"

Strejda Jock se vratil prave véas. "Prestaiite! Tyhle feci jsou zakdzané a vy to dobie vite; Zakonik plati
pro vas pro vSechny."

"Pro mne zadny Zakonik neplati, at’ je to, co chce," namitl jsem sp&$né€. "Ano, teto, jsem ve smycce.
Ptijel jsem z roku 2188."

Stry¢ek Jock na mne upiel pohled, kterého jsem se jako desetilety vzdycky hrozné€ bal. "Richarde
Coline, co to ma znamenat? Doktor Hubert mi naznacil, Ze se mas na jeho rozkaz hlasit na
Casoprostorovém velitelstvi. Zrovna ted’ jsem mu volal, Ze jsi dorazil. Ale na velitelstvi nemé piistup
nikdo, kdo neslozil pfisahu a neni vazan Zakonikem. A pokud tak piece jen ucini, uz by se nikdy nemél
vratit zpatky. Rikal jsi predtim, Ze jsi v prigvihu, ale ted’ bys uz koneénd mohl piestat lhat a kdpnout
bozskou. Pokud to bude v mych silach, pomiizu ti; krev neni voda. Tak ven s tim."

"Nejsem v zadném prisvihu, o némz bych véd¢l, strejdo, ale doktor Hubert se mne potad snazi do
n&jakého dostat. Myslis to vazng, Ze kdyZ se ohlasim na Casoprostorovém velitelstvi, nevyjdu uz
odtamtud Zivy? Neslozil jsem pifisahu do Casového sborn a necitim se vazan jeho Zakonikem. Pokud jsi
to myslel opravdu vazné, pak bych se na velitelstvi hlasit nemél. Teto Til, mizeme tady ptespat? Nebo by
vam to vadilo?"

Aniz se teta byt' i jen podivala na strejdu, prohlasila razné: "Samoziejmé, Ze tu ziistanes, Richarde; ty i tva
milé Zena jste tu vitani, jak jen dlouho budete chtit, a mtizete se sem kdykoli vratit. Tady jste doma a
vzdycky jste byli." Strejda pokr¢il rameny, ale nefekl nic.

"Diky! Kde si miizu odlozit tuhle bagaz? Ve svém pokoji? A jesté bych potieboval par drobnosti pro
tuhle d’abelskou kocku.

Nenasla by se tu nékde bedynka s piskem? A 1 kdyz Pixel snidal, moznd mu pfijde k chuti trocha
mléka."

Teta Cissy pokrocila vpred. "Til, ja se postardm o to kot€. Neni nadherné?" Pievzala od Hazel Pixela.
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"Richarde, ve tvém pokoji mame hosta, pana Davise," fekla omluvné teta Til. "Mmm, mame Cervenec,
takze bych fekla, ze nejpiijemné;ji vam bude v tom pokoji na sever ve druhém patie. Bude se tam libit 1
Hazel -"

"Hazel!" vysko¢il strejda Jock. "To bylo to heslo, které mi dal doktor Hubert. Sadie, je to jedno z tvych
jmen?"

"Ano. Hazel Davis Stoneova. Nyni Hazel Stone Campbellova."

"Hazel Davis Stoneova," vmisila se do hovoru teta Til. "Nejsi ty dcerka pana Davise?"

Hazel rychle zvedla hlavu. "ZéleZi na tom, kterého Davise. Pfed davnymi ¢asy jsem byvala Hazel
Davisova. Mysli§ pana Manuela Davise? Manuela Garciu O'Kelly Davise?"

"Ano."

"M tata! On je tady?"

"Ptijede na vecefi - aspon doufam. Jenze - to vite, ma spoustu povinnosti."

"Vim. Slouzim ve Sboru ¢tyficet Sest subjektivnich let a tata asi taky tak. Pfi tom fofru, ktery ve Sboru
mame, na sebe viibec nemame cas. JeziSmarja! Richarde, ja se asi rozbrecim. Udé€lej s tim néco."

"J&? Mlada pani, ja s tim nemam viibec nic spole¢ného; ja tu jen ¢ekdm na autobus. Ale mizu vam pujcit
kapesnik." PGj¢il jsem.

Vzala si jej a otfela si o¢i. "Zvite. Teto Til, méla jsi mu Casteji davat na zadek."

"Jsi na Spatné adrese, draha. To méla na starosti teta Abigail, dej ji pambu vécnou slavu."

"Teta Abby byla hrozné€ surova," poznamenal jsem. "VZdycky na mé pouzivala broskvonové pruty. A
vyzivala se v tom."

"Méla spis pouzivat klacek. Teto Til, ja na tatu tak dlouho ¢ekat nevydrzim. Tak davno jsme se
nevideli."

"Vzdyt’ jsi ho vid€la ptimo tady - tady," ukézal jsem ke stodole, "a jsou to pouhé tf1 dny." Zavahal jsem.
"Nebo tficet sedm dni? Nebo tficet devet?"

"Ne, Richarde. Ani jedno z toho. Podle mého subjektivniho ¢asu jsou to vic nez dva roky." Dodala na
vysvétlenou k ostatnim. "Richard si na to jesté nezvykl. Vstoupil k nam subjektivné teprve pred tydnem."
"Ale ja k vam nevstoupil," protestoval jsem. "Proto jsem taky tady."

"Uvidime, drahy. Coz mi, stry¢ku, ptipomina... Chei ti fict jednu véc, ale budu kvili tomu muset tak
trosku porusit natfizeni Zakoniku. Ja si s tim hlavu 1amat nebudu; jsem Lunidk, a tak se nikdy nefidim
zakony, které se mi nelibi. Ale jak moc dbas na predpisy ty? Jsi ochoten nechat mne mluvit o vécech,
které pro tebe teprve nastanou?"

"No -" pronesl pomalu strejda Jock. Teta Til se uchichtla. Strycek se k ni otocil a ptisn€ ji napomenul:
"Zeno, demu se sméjes?"

"J&? Ja se viibec nesméju."”

"Hmmm. Majore Sadie, mé odpovédnost a zavazky ode mne vyZaduji jistou volnost ve vykladani
Zéakoniku. Existuje néco, co bych mél védét?"

"Podle mého nézoru ano."

"To je vase oficialni stanovisko?"

"No, pokud to beres takhle -"

"Na tom nezalezi. Bude lepsi, kdyz to feknes, a ja se potom rozhodnu, jestli to stélo za to."

"Dobra. V sobotu, patého ¢ervence 2188, to jest za jedenéct let, se CPV presune do New Harbouru na
Casové linii pét. A ty se prestéhujes s nim, fekla bych, ze 1 s celou domacnosti."

Strejda pokyvl. "Tohle je pfesné ten typ informace ze smycek, kterym by mél branit Zakonik. Snadno
totiz miize vést k pozitivni zpétné vazbe a zapficinit paniku a nepredvidatelné chovani. Mohu ovsem tu
zpravu vzit v klidu a vyuzit ji ku prospéchu véci. Ehm... mohu se zeptat na divod toho st¢hovani?
st¢hovala celd domacnost. Pfes vSechno, co se tu skryva, je tohle jinak normalni zemédélska farma."
Zaséhl jsem. "Strejdo, j4 nejsem vazan Zadnym hloupym zdkonikem. Ti zbrklouni ze Zapadniho pobiezi
se konecné prestali hadat a odtrhli se."

Povytahl oboci. "Vazné? Nikdy by mé nenapadlo, Ze se k tomu odhodlaji."

"Odhodlali. Na prvniho méje osmdesat osm. Ten den, kdy jsme sem s Hazel posledné ptijeli, Angeleské
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falangy pravé obsadily Des Moines. VSude kolem padaly bomby. Mozna si dnes myslis, Ze by ses odtud
nehnul. Ale ja t€ vidél, jak uz balis véci; byl jsem tu. Vlastné teprv budu. Zeptej se doktora Huberta -
Lazara Longa. To on prohlasil, Ze je tohle misto pfili§ nebezpecné, neZ abys zde mohl ziistat. Zeptej se
jeho."

"Plukovniku Campbelle!"

Ten hlas jsem znal. Oto€il jsem se a fekl: "Ahoj, Lazare."

"Rozhovory tohoto typu jsou ptisn¢ zakazany. Rozumél jste mi?"

Zhluboka jsem se nadechl, utrousil k Hazel: "Ten je nepoucitelny -" a obratil se k Lazarovi: "Doktore, od
chvile, kdy jsme se vidéli poprvé, se mne pokousite postavit do pozoru. Nejde vam to a ani nepiijde.
Clovéce, copak to nemizete pochopit?"

Kdesi v hlubinach svého mozku mél Lazar Long ukryt jakysi mechanismus schopny ovladat emoce 1 v t&
nejkriti¢té)si chvili. V tuto chvili jsem vid€l, jak jej vola na pomoc. Trvalo mu asi tfi vtefiny, nez se
zmobilizoval. Potom uz ale mluvil tiSe a klidnym, hlubokym hlasem:

"Dovolte mi, abych vam to vysvétlil. Takové feci - to znamend véci, které prorokujete na zaklade svych
znalosti ze smycky - jsou pro ¢loveka, s nimz hovotite, velice nebezpecné. Je mnohokrat ovéfenym
faktem, ze takova informace o vlastni budoucnosti je doty¢nému spis na skodu nez k uzitku. Pokud mi
nevétite, doporucuji vam konzultovat cely problém s nékterym z matematikd, kteti se zabyvaji Casem a
jeho paradoxy - doktorem Jacobem Burroughsem, doktorkou Elizabeth Longovou nebo kymkoli jinym z
matematického Stdbu Sboru. A miizete se zeptat koncilu historikii na nasledky, jaké takovéto rady
obvykle mivaji. Nebo se miizete na velitelstvi podivat do knihovny - leccos najdete pro zac¢atek pod
slozkou Kassandra a pak si prolistujte spis Nostradamus."

Long se obratil k stryckovi. "Jocku, mrzi mne to. Pevné doufam, ze si myslenkami na tézkosti
osmaosmdesatého neotravis celd ta 1éta predtim. Nemél jsem nikdy v umyslu poslat sem tvého synovce
diiv, nez se mu dostane patfiéného vycviku - nemél jsem ostatn€ v iimyslu ho sem viibec n¢kdy posilat.
Nutné ho potiebujeme, ale domnivali jsme se, ze ho do Sboru ziskame uz v Boondocku, a nebudeme jej
tedy muset vlacet na velitelstvi. JenZe on odmitl. Nechces ho zkusit ptemluvit?"

"Nejsem si jisty, jestli na néj mam viibec néjaky vliv, Lafe. Co s tim, Dickie? Chces ode mne slyset, jak
skvéla kariéra se da udélat v Casovém sboru? Mohl bych fict, Ze t& Casovy sbor podporoval uz od
détstvi - a byla by to pravda. Serif se nam uzuz chystal tuhle farmu zabavit a prodat v aukci... kdyZ jsem
vstoupil do Sboru. Byl jsi jesté¢ maly kluk... ale mozna si pamatuje$ obdobi, kdy jsme jedli jen suchy
chleba. Pak se situace zlepsila a uz takova zlistala - pamatujes? Bylo ti tou dobou asi Sest."

Dlouze a Giporné jsem premyslel. "Ano, vzpominam si. Strejdo, ja proti Sboru jako takovému nic nemam.

Ty jsi jeho ¢lenem, moje Zena taky, par pratel jakbysmet. Jenze Lazar se mi poiad snazil prodat zajice v
pytli. Chci nejdidv védét, co po mné chtéji a prod to po mné chtéji. Rekli mi, Ze dostanu tkol, pii jehoz
plnéni mam asi padesatiprocentni Sanci vyvaznout Zivy. Pii takovych perspektivach neméa moc velky
smysl bavit se o tom, jak velkou dostanu penzi. Nemam zijem, aby néjaky oufada na velitelstvi
rozhodoval nahodnym skrtem pera o mém byti a nebyti. NezZ na sebe vezmu takové riziko, musim védét,
pro¢ to délam a zda to ma vilbec smysl."

"Lafe, co je to za praci?"

"Ukol Adam Selene v ramci operace Nejvyssi viadce Galaxie."

"O tom jsem asi neslysel."

"A mél bys rychle zapomenout i na pouhou zminku o ni, protoZe ty se ji tcastnit nebudes a ostatné ani
tenhle rok nebude zahajena."

"Kdyz nic nevim, t¢Zko mohu svému synovci radit. Nemtize§ mi poskytnout aspon kratky souhrn?"
Hazel zaséhla. "Lazare! Nech toho!"

"Majore, probiram oficialni zaleZitosti s rezidentem CPV."

"Starou backoru! UZ se zase snaZi§ donutit Richarda, aby riskoval krk, aniZ vi proc€. Ja jsem s timhle
postupem sice souhlasila taky, jenze to bylo predtim, nez jsem poznala Richarda. Dnes uz ho znam - a
obdivuju ho. Je to muz bez bazn¢ a hany a ja se stydim, Ze jsem se o néco podobného vibec kdy chtéla
pokusit. Ale pokusila jsem se... a jak se dalo oéekavat, pékné jsem to pohnojila. Rikala jsem ti, Ze ho
bude muset presvédcit Kruh, jen si vzpomen! A ted’ se pokousis pfimét Richardova nejblizs§iho
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piibuzného - v mnoha ohledech blizsiho nez vlastni otec -, aby na néj vyvijel natlak za tebe. Styd’ se!
Vezmi Richarda do Kruhu. At’ mu to vysvétli oni... anebo ho nech odejit domt. Piestan uz vahat! Ud¢le;
to!"

Z predmétu ve stryckove studovné, ktery jsem vzdycky povazoval za vestavénou skifi, se vyklubal
vytah. Lazar Long a j& jsme vstoupili dovniti. Lazar zaviel dvete a ja zjistil, Ze tam, kde vytah obvykle
miva ¢isla jednotlivych pater s odpovidajicimi destickami €1 knofliky, m4 tohle zafizeni celou desku plnou
sviticich symbolll. Na prvni pohled jsem je povaZzoval za znameni zvérokruhu, ale pak jsem zménil nazor;
ve zvérokruhu pfece neni netopyr, pavouk ¢erna vdova ani stegosaurus.

Upln¢ dole, oddéleny do ostatnich, byl symbol hada poZirajiciho sviij vlastni ocas, symbol hada - svéta
Ouroboru. Velmi mirné€ feeno dost nechutny symbol.

Lazar na n¢j polozil dlan.

Vnitfek skiin€, nebo vytahové kabiny nebo mistntistky, se zménil. Nevim jak. Prosté to bliklo a byli jsme
jinde. "Tudy," oznamil Lazar a oteviel dvefe na druhé stran€ mistnistky.

Ode dveti se tahla dlouha chodba, ktera by se do farmy mého strycka nikdy nemohla vejit. K farmé se
nehodily ani vyjevy, kter¢ jsem zahlédl z oken, jez tuto chodbu lemovala. Krajina vypadala jako v low¢,
to ano - ale v low¢, jiz se nikdy nedotkl pluh, a v niZ nikdo neodstranil mnohasetlety porost, aby dal
vzniknout polim.

Vstoupili jsme do té chodby a ihned stali na jejim druhém konci. "Tudy," ukazal Lazar.

V kamenné zdi se rysoval klenuty prichod. Chodba za nim byla tmava. Obratil jsem se k Lazarovi, ale
byl ten tam.

V duchu jsem zavrcel: Lazare, fikal jsem ti, aby sis se mnou nehrdl... a obratil se nazpét, Ze se dlouhou
chodbou vratim ke stryckovi, seberu Hazel a pojedu domti. UZ jsem mél téch hloupych hratek plné
zuby.

Z4dna chodba za mnou nebyla.

Slibil jsem Lazarovi par facek a vydal se jedinou cestou, kterou se dalo. Byla temna, ale pfitom jako by
n¢kde kousicek piede mnou stale svitilo tlumené svétlo. Zakratko, tak asi po péti minutach, chodba
kon¢ila v malé, pohodIné ¢ekarné, dobte osvétlené neviditelnym zdrojem svétla. Kovovy, nevzruseny
hlas mne vyzval: "Posad’te se, prosim. Zavolame vas."

Usadil jsem se do pohodIné Zidle a odlozil hiil. Na malém stolku ptede mnou leZelo nékolik ¢asopisti a
jedny noviny. Zbézn¢ jsem je vSechny prosel, hledaje néco, co by neodpovidalo epose sedmdesatych let,
ale nic jsem nenasel. VSechny tyto tiskoviny, pokud jsem si dobi'e vzpominal, skutecn€ v lowé té¢ doby
existovaly a vesmés pochazely nejpozdéji z Cervence 2177. Ty noviny byly Grinnell Herald - Register ze
dne 27. ¢ervna 2177.

Chystal jsem se je odloZit zpatky na stolek; Herald - Register nebyl pravé strhujici ¢teni. Strycek mél
predplaceny denni tisk z Des Moines a samoziejmé také Kansas City Star, ale nas mistni platek byl
dobry tak leda na oznameni mistni univerzity, lokalni drby a vatu, kterd ma za ucel naplnit stranky a
souCasn¢ dostat na papir co nejvic jmen mistnich usedliki.

Vtom mi ale oko zavadilo o jakési oznameni: v ned€li dvacéatého Cervence se v méstské opefe v Des
Moines koné jediné piedstaveni Halifaxského baletniho divadla Sen noci svatojanské. V roli Titanie
vystoupi nova hvézda Luanna Paulinova.

Ptecetl jsem si to oznameni dvakrat... a uminil si, Ze ho vezmu s sebou pro Hazel. Bude to skvéla oslava
naSeho specialniho vyroci: s pani Gwendolyn Nowakovou jsem se seznamil na plese u pfileZitosti vyroci
zalozeni Golden Rule, na Den Neila Armstronga, dvacatého ¢ervence minulého roku (kdyz ignorujeme
vsechny ty hloupé Casové smycky a paradoxy). Navic to bude skvéla repriza galavecera, ktery
predchazel nasi svatbé (tentokrat samoziejmé bez toho osla, ktery se ndm vnutil ke stolu a zemfel piimo
na ném).

Nebude pro nas zklamanim balet pii pozemské gravitaci, kdyZ jsme odminula namlséni Kralovnou vil
doslova létajici vzduchem? Ne, tohle bude sentimentalni zaleZitost a u takovych to nevadi. A krom¢ toho,
Luanna Paulinova si prece ziskala (ziska?) reputaci tancem pii pozemské gravitaci - bude to fascinujici
kontrast. Mohli bychom pak za ni zajit do zakulisi a fict ji, Ze jsme ji vid¢li tancit Titanii pfi jedné tfetiné
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pozemské gravitace v Manézi Golden Rule. Jejda - vzdyt’ Golden Rule nebude existovat jest¢ dobré tii
roky. Zacinal jsem chépat, pro¢ Zakonik tak striktné zakazoval naSe neSkodné klabosenti.

Nevadi. Na Den Neila Armstronga dam své milované jako déarek tuto dojemnou oslavu.

Zatimco jsem stale studoval Herald - Register, zménil se abstraktni obrazec na stén¢ v zatici napis:

Jeden steh v Case usetii devet miliard.
Kdyz jsem se na néj dival, zménil se na:
KaZdy paradox ma svého paradoktora.
Zahy se objevil dalsi:

Ranni ptace touhou po smrti place.

A jeste:

Nesnaz se priliS; mohlo by se ti to povést.

Léamal jsem si hlavu nad smyslem posledniho népisu, kdyz se ndhle zménil na: "Pro¢ civi$ na prazdnou
zed’?" - a najednou tam byla opravdu prazdna zed’. Pak se na ni objevil velky obraz onoho pozirajiciho
se hada a uvnitt kruhu jeho téla se honila jakési pismena. Po chvili se poskladala do fadku:

V tad zméni on chaos.
A pod fadou zasvitil novy napis:

KRUH
OUROBOROS

Pismena zmizela a byla vystiidana dalsi klenutou chodbou. Kovovy hlas mne vyzval: "Vstupte, prosim."
Popadl jsem htl, prosel klenutym obloukem a shledal, Ze mne cosi pieneslo doprostied velké kruhové
mistnosti. Myslim, Ze to s témi sluzbami az trochu prehanéli.

Kolem dokola bylo pddium, zhruba metr vysoké, a na ném sedélo asi tucet lidi - vypadalo to jako
amfiteatr se mnou jako s hercem v hlavni roli... roli asi takové, jakou ma hmyz ptiplacnuty na sklicko pod
mikroskop. Kovovy hlas mne vyzval: "Sdélte své plné jméno."

"Richard Colin Ames Campbell. Co to ma byt? Soud?"

"V ur¢itém smyslu ano."

"Tak to mtizete prerusit liceni - j4 se totiz soudit nepfisel. Pokud tu ma nékdo stanout pred soudem, pak
tedy vy; ja totiZ od vas nic nechci, ale vy ode mne ziejmé ano. Je tedy na vas, abyste piesvédcili mne, ne
naopak. M¢jte to laskavé na paméti."

Pomalu jsem se otacel, abych si prohlédl své "soudce". Nalezl jsem mezi nimi piatelskou tvar, Hildu
Burroughsovou, a hned jsem se citil mnohem lépe. Poslala mi polibek a ja ho zachytil. Jeji pritomnost
mne dost prekvapila. Byl bych tu kiehkou krasku oc¢ekaval na jakémkoli shromazdéni, jemuz neni cizi
puvab a elegance... ale rozhodné ne ve spolecenstvi, které mi bylo predstaveno jako nejmocnéjsi organ
vSech dob i vesmiril.

Zahy jsem rozeznal dalsi tvai: Lazara. Pokyvl a ja jeho kyvnuti optoval. "Nebud’te prosim netrpélivy,
plukovniku. Dodrzujeme urcity protokol."

"Protokol je nékdy uzite¢na vée," pripustil jsem, "ale nékdy je lepsi se jim nefidit. J4 tu stojim a vy vSichni
sedite. To je protokol, ktery vam dava neodiivodnénou pievahu. A vy to vite! Jestli do deseti sekund
nedostanu zidli, odchazim. Vase zidle mi bude UpIné stacit."
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Neviditelny robot s kovovym hlasem mi k nohdm postavil strohou, nepolstrovanou zidli, takze jsem
pozbyl veskerych zdminek k odchodu. Klesl jsem do ni a polozil si hil na kolena.

"Sedi se vdm pohodlné?" chtél védét Lazar.

"Ano, dé¢kuji."

"Dobra. I dalsi bod je podle protokolu - pfedstavovani. Nedomnivam se, Ze vam bude proti mysli."
Kovovy hlas zacal vyjmenovavat jednotlivé ¢leny - "Spolecniky" - Kruhu Ouroboros, fidiciho télesa
viechomimého Casového sboru. Pokazdé, kdyz padlo jméno, obratila se ma Zidle &elem ke
jmenovanému. Zadny pohyb jsem viak necitil.

"Mistr Mobyas Toras z Barsoomu, ¢asova linie jedna, kod John Carter."

Barsoom? Pitomost! Zjistil jsem vSak, ze vstdvam a uklanim se v odpovéd’ na laskavy ismév a gesto
naznacujici pozehnani. Byl to velmi stary muZ, nic nez kost a kiize. Po boku mu visel me¢, ale vsadil bych
se, ze ho z pochvy nevytahl po celé generace. Byl zabalen v t€¢Zkém hedvabném rouchu podobném tém,
kteréa nosili buddhisti¢ti mnisi. Jeho kiize méla odstin lesténého mahagonu, a byla tak daleko rudéjsi, nez
jakou se pysnil kterykoli severoamericky "rudokozec" - prost€ vypadal ptesné tak, jako by prave vypadl
znékterého barsoomského pohadkového piibehu... coz neni takovy problém; staci na to spravny make
up, par metrd latky a me¢ z divadelni ptijcovny.

Tak pro€ jsem ale vstal?

(Kvli vyprasktim, které mi teta Abby ustédiovala pokazdé, kdyz jsem nebyl nélezit€ uctivy viici
dospélym?)

Nesmysl. Ve chvili, kdy jsem na néj uptel o¢i, védél jsem, ze je ten muz skuteény, a usmeésky mého
racionalniho ja na tom nemohly nic zménit.

"Jeji Moudrost Star, Arbitr devadesati vesmirti, spojeni ¢asovych linii, kod Cyrano."

Jeji Moudrost se na mne usmala a ja se St'astné zatetelil jako pravé podrbané sténé. Moudrost posoudit
nedokézu, ale jsem si jist, Ze muzi trpici vysokym krevnim tlakem nebo jakymikoli jinymi srde¢nimi
obtizemi by se méli této dame vyhybat. Star, pani Gordonova, byla stejné vysoka jako ja, ne-li vyssi,
vazila vic nez ja - ale veskera jeji vaha spocivala ve svalech, prsou a tenké slupce, ktera dodavala jejimu
svalstvu zenské obrysy. Byla odéné piili§ spofe na Poweshiek County v low¢ a pfili§ mnoho na
Boondock.

byly vic sexy - v tom Zhavém, vaSnivém slova smyslu. I nezletilému chlapci by stacilo prejit pfes mistnost,
kde sedé€la ona, aby se stal muzem.

"Woodrow Wilson Smith, Senior Howardovych rodin, linie dvé, kod Leslie Lacroix." Znovu jsme si s
Lazarem vyménili pokyvnuti.

"Doktor Jubal Harshaw, linie tf1, kéd Neil Armstrong."

Doktor Jubal Harshaw zvedl ruku v jakémsi pozdravu a usmal se. Odpovéd€l jsem mu timtéz zpisobem
a v duchu si ulozil, Ze se jej musim zeptat - snad v Boondocku, jestli bude ptilezitost - na ty legendy o
"muzi z Marsu". Zajimalo mne, kolik z toho je pravda a kolik lidové bachorky.

"Doktorka Hilda Mae Burroughsova, linie ¢tyfi, kod Ballox O'Malley." S Hildou jsme si vyménili
usmeévy.

"Komandér Ted Smith, linie pét, kod DuQuesne." Komandér Smith byl atlet s hranatou bradou a ledové
modryma o¢ima. M¢l na sobé¢ strohou Sedou uniformu, u pasu pistoli v pouzdfe a na ruce tézky,
drahokamy posazeny naramek.

"Kapitan John Sterling, linie Sest, kod Neil Armstrong -alternativni linie." Hled¢l jsem na hrdinu svého
détstvi a premital, zda to vSechno neni jen zivy sen. Hazel mi opakovala znovu a znovu, ze hrdina jejiho
serialu je skutecny; ja vSak nevéril ani ji, ani mnohokrat opakovanému obratu "operace Nejvyssi vladce
Galaxie"... a ted’ sedél prede mnou: protivnik Nejvyssiho vladee.

Nebo to nebyl on? Kde mam jaky dikaz?

"Hvézdny marsal Samuel Beaux, linie sedm, kéd Fairacre." Mar$al Beaux méfil dobie pfes dva metry a
nosil na sob¢ pfinejmensim sto deset kilo svalstva a kiize hrosi tvrdosti a tloust’ky. Odén byl do uniformy
v barvé ptlno¢ni ¢erni a se zamracenou tvaii byl krasny asi jako ¢erny panter. Upfené mne sledoval
divokyma, nelitostnyma o¢ima.
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Slova se ujal Lazar. "V tuto chvili jsme usnaSenischopni. Kruh je uzavien. Za Kruh nyni promluvi
doktorka Hilda Burroughsova."

Hilda se na mne usmala a pronesla: "Plukovniku Campbelle, byla jsem povétena vam vysvétlit nase
divody a tolik z nasich metod, abyste pochopil smysl prace, kterou po vas zadame, a jeji dilezitost pro
celkovy plan. Nebojte se mne prerusit, cokoli namitnout nebo zadat o dalsi podrobnosti. V této debaté¢
miizeme pokradovat az do ob&da. Nebo taky nejblizsich deset let. Ci jakykoli jiny Gas, ktery se ukaze
nezbytny."

Hvézdny marsal Beaux ji chladn€ pterusil. "Mluvte za sebe, doktorko Burroughsova. Ja za tficet minut
odchézim."

Hilda potiésla hlavou. "Sambo, mél by ses obratit na predsedu. Ja t¢ nemohu nechat odejit, dokud si
nefeknes svoje, ale pokud potiebujes odejit, mizes mluvit ihned. Vysvétli prosim, co délas a proc."
"Pro¢ se s tim ¢lovékem tak mazeme? V zivot¢ po mn¢ nikdo nechtél, abych vysvétloval své povinnosti
cerstvému rekrutovi. To je prece smésné."

"Presto t€ o to zadam."

Hveézdny mars$al se opiel zpét do zidle a nefekl nic.

Ozval se Lazar. "Sambo, ja vim, Ze toto je bezprecedentni ptipad, ale vSichni Spole¢nici véetné i, kteti
momentalné nejsou pritomni, souhlasili, Ze tkol Adam Selene je nezbytny pro operaci Nejvyssi vladce
Galaxie, Vladce je nezbytny pro tazeni Boskon a Boskon je nezbytny pro Dlouhodoby plan... a taky to,
ze plukovnik Campbell je nezbytny pro tkol Adam Selene. Na tom se Kruh jednomyslné shodl.
Potrebujeme Campbellovy sluzby a potfebujeme, aby nam je plukovnik poskytl dobrovolné a se v§im
nasazenim, kterého je schopen. Musime ho tedy piesvéd¢it. Nemusis hovorit jako prvni... ale pokud
chces byt propustén za tficet minut, mél bys radsi zacit."

"A pokud nechci?"

"Twiyj problém. MiizeS na svou funkei kdykoli rezignovat, stejn€ jako kazdy z nas. A Kruh ma také
svobodné pravo tvou ¢innost v jeho ramci ukoncit."

"Vyhrozujes mi?"

"Ne." Lazar bleskl pohledem na zapésti. "UZ Ctyfi minuty se vzpira$ jednohlasnému rozhodnuti Kruhu.
Pokud se hodlas i nadale fidit jeho usnesenimi, pak momentaln¢ ztracis ¢as."

"No dobra. Campbelle, jsem velici diistojnik ozbrojenych sil Casového sboru -"

"Opravuji," prerusil jej Lazar. "Hvézdny marsal Beaux je nacelnikem Stabu -"

"To je totez!"

"Neni to totéZ a ja moc dobte véd¢l, co délam, kdyz jsem navrhl tohle feSeni. Plukovniku Campbelle, Cas
od ¢asu zasahne Casovy sbor v kli¢ovych bitvach historie. Historii. Historikové Sboru patraji po
rozhodujicich momentech, kdy miize uvazlivé pouziti sily zménit historii tim smérem, ktery povazujeme,
nikoli neomyln¢€, za vyhodnéjsi pro lidskou rasu. Musim dodat, Ze na tento proces bude mit zna¢ny vliv
vysledek ukolu Adam Selene. Pokud Kruh akceptuje doporuceni historikil, je zahdjena vojenska akce,
jejiz velitel je vybran Kruhem."

Lazar se otocil a podival se Beauxovi do o¢i. "Hvézdny mar$al Beaux je vysoce zkuseny velitel
ozbrojenych slozek, mozna nejlepsi, jakého nase historie poznala. Obvykle akcim veli praveé on. Nasi
zasadou vSak je podfidit vojenského velitele rozhodnuti Kruhu, které je definitivni. Nemél bych také
zapomenout, ze nacelnik $tabu zde ma hlas pouze poradni; neni Spole¢nikem tohoto Kruhu. Sambo,
chces k tomu néco dodat?"

"Myslim, Ze uZ ses rozhodl mluvit za mne."

"Protoze jsi to odmital u¢init sim. Mas vsak plné pravo cokoli dodat, upfesnit a namitnout."

"Nechame toho. Ty jsi samoziejmé ten nejlepsi fecnik v celém sale."

"Chces ted’ odejit?"

"Vyhazuje§ mne?"

"Ne."

"Jesté chvili pockam, abych vidél, co hodlas provést s timhle individuem. Pro¢ ho prosté nepovolas do
armady a nedas mu ten ukol rozkazem? Oc€ividné je to kriminalni typ; podivej se na tvar lebky a v§imni si
jeho chovani k nadfizenym. Na mé domovské planeté takhle nespolehlivé exemplate nikdy jako
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dobrovolniky nepouzivame... a také nemame zadné zlocince, protoze jedince, kteti k tomu maji sklony,
odvedeme do armady dfiv, nezZ se sta¢i dostat na Sikmou plochu. Neni lepsiho vojaka nez potencialni
zloCinec, pokud ho podchytis jeste v mladi, podfidis zelezné disciplin€ a postaras se, aby mél vétsi strach
z vlastnich poddiistojnikti nez z neptitele."

"To sta¢i, Sambo. Zdrz se prosim dalsich nevyzadanych projevii."

"Ja myslel, Ze ty jsi ten nejvetsi zastdnce svobody projevu."

"To jsem. JenZe nic na svété neni zadarmo. Pokud chce$ mit projev, najmi si sviyj vlastni sal; tenhle plati
Kruh. Hildo. Mluv ty, ma draha."

"Dobra. Richarde, vétsina zasahtl, které nasi historici a matematici doporuci, nejsou masivni utoky
brutélni silou, ale akce daleko jemnéjsi a cilenéjsi, provadéné vétSinou jednotlivymi agenty... jako je tvoje
Hazel, kterd je liSka vS§emi mastmi mazana, kdyz jde o to, jak vyloupit kurnik. Ty vi§, ¢eho chceme
dosahnout v ukolu Adam Selene, ale asi nevis, jaky to ma smysl. Tak tedy, nase metody odhadovani
dasledk, které budou mit pro historii nami provadéné zmény, maji dosud daleko k dokonalosti. At uz
jde o par plukii, které posleme nékomu do bitvy na pomoc, nebo o néco tak prostého, jako podstrcit
jedné noci néjakému studentovi kondom a tak zabranit narozeni Hitlera nebo Napoleona, nikdy
nedokdZzeme predpoveédét disledky s takovou piesnosti, jakou bychom potiebovali. Obvykle musime
zasah provést a pak do té nové ¢asové linie vyslat agenta, aby nam zjistil, jaké zmény nastaly."

"Hildo," prohodil Lazar, "mohu nabidnout jeden obzvlast” odstrasujici ptiklad?"

"Jisté, Woodie. Ale strucné, rada bych skoncila jeste pred obédem."

"Plukovniku Campbelle, pochézim ze svéta, ktery byl s tim vasim identicky az do roku 1939. Divergence
se jako obvykle projevila nejvic na prahu éry leti do vesmiru. Oba svéty, vas 1 ten muyj, vykazovaly urCité
sklony k ndboZenské hysterii. V tom mém to vyvrcholilo jednim televiznim kazatelem jménem Nehemias
Scudder. Jeho horleni o ohni pekelném a sife a téch, ktefi za viechno mitzou - byli to samoziejmé Zidi,
nic nového si nevymyslel -, vyvrcholilo v dob¢, kdy nezaméstnanost doséhla obrovskych rozméri a statni
deficit a inflace se vymkly z ruky. Vysledkem byla nabozenské diktatura, totalitni stat tak brutalni, jaky
muyj svét do t€ doby nezazil. Kruh tedy naplanoval operaci, jejimz cilem bylo zbavit se Nehemiase
Scuddera. Nemélo to byt nic tak primitivniho jako atentat, ale specialni metoda, o niZ se tu zmifiovala
Hilda. Stfedoskolsky studentik dostal od naseho agenta gumu a ten maly parchant, ktery se mél stat
Nehemiasem Scudderem, se nikdy nenarodil. Doslo tedy k rozstépeni Casové linie dvé a vznikla linie
jedendct - totéZ, jen bez proroka NehemidSe Scuddera. Pofadnd zména k lepSimu, nemém pravdu?
Nemam. V mé €asové linii sice Treti svétova valka - Jaderna valka nebo které z téch pil tuctu dalsich
jmen chcete pouZivat - tézce poskodila Evropu, ale nedotkla se zbytku svéta; Severni Amerika, ovladana
svym prorokem, se jiz n¢kolik let predtim stdhla z mezinarodni politiky. V linii jedenact zacala valka o
troSicku dfiv, a to na Stfednim vychod¢ - a takika ptes noc se rozsitila do celého svéta... Jesté sto let
nato se na spalenisti, které kdysi byvalo zelenymi planémi Zemé, nevyskytovala vyssi Zivotni forma nez
Svabi. Pokracuj, Hildo."

"Diky. Lazar nam tu piedvedl globalni apokalypsu, aby dokazal, jak moc potrebujeme lepsi prognostické
metody. Doufame tedy, ze se nam podafi vyuzit Adama Selena - fidici po¢itac Holmes IV, znamy téz
jako Mike, respektive jeho unikétni programy a pamétové zdznamy - k tomu, abychom spojili nejlepsi
komputery Tercia a n¢kolika dalSich planet v logicky uvazujici kolos schopny piesné¢ odhadnout
disledky, které ndmi navrhované zmény historie prinesou... Napfiste uz by se nemélo stat, Ze zrusime
NehemiaSe Scuddera - jehoz existence se da koneckoncti pretrpét - a misto toho obdrzime zni¢enou
Zemi, coz se pretrpét neda. Lazare, mohu mu fict o vidohledu?"

"Prave jsi to udélala; tak uz to dopovez."

"Richarde, ja tomu nerozumim; jsem jen obycejna zenska v domécnosti -"

Séalem projel mohutny vzdech. Mozna ho inicioval Lazar, ale daleko spi$ mi piipadal zcela spontanni.

"- bez jakéhokoli technického vzdélani. Vim ale jisté, Ze technicky pokrok je uzce spojen s pfesnymi
pfistroji - a ptesné pristroje jsou uz od dvacatého stoleti, jez je stoletim mym, zavislé na pokroku v
elektronice. M1jj hlavni manzel Jake Burroughs, doktorka Libby Longova a doktorka Deety Carterova
urychlené dokoncuji specidlni aparaturu spojujici vyhody Jakeova ¢asoprostorového pohonu s televizi a
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vase zena po dobu vasi nepfitomnosti, ale také, co bude délat za deset let. Nebo za padesat. Nebo za
pét set. A také to umozni Kruhu Ouroboros zjistit, jaké budou nasledky jeho zasahu jesté vcas, aby
eventuelni intervenci zastavil. Snad. Snad to pljde, aZ budeme mit k dispozici 1 unikétni schopnosti
Holmese IV. Uvidime. Ale je zcela jisté tak jako nic v tomhle neustale se ménicim svété, ze diky Miku
Holmesovi IV moznosti Kruhu nesmirné vzrostou, 1 kdyby vidohled nebyl k dispozici. Jak vidite, snazime
se vSe délat Iépe, jemné&ji a tak, aby byli lidé $t'astné;jsi. Doufdm tedy, Ze jiz nyni chapete smysl ukolu
Adam Selene. N¢&jaké dotazy?"

"Ja jeden mam, Hildo."

"Ano, Jubale?"

"Vysvétlil uz nékdo nasemu piiteli Richardovi koncepci svéta jako mytu?"

"Jednou jsem se o tom letmo zminila - vypravéla jsem mu, jak jsme byli s Jakem, Zebem a Deety vyhnani
z nasi planety a vymazani z jeji historie. Myslim ale, ze se Hazel tomuhle tématu vénovala dikladnéji. Je
to tak, Richarde?"

"Nefikala v tomto smyslu nic, ¢emu bych dokézal porozumét. A - promirite, Hildo, ale ten vas piibch mi
piipadal pfili§ neuvétitelny."

"OvSem, mtyj mily; ja sama mu taky nevéfim. Jen n€kdy pozd¢ v noci. Jubale, tohle bys mél vysvétlit ty."
Doktor Harshaw pokyvl. "Dobie. Svét jako mytus je velice ozehavy pojem. Nekdy se mu také tika
multipersondlni solipsismus, navzdory vnitfnimu rozporu a nelogi¢nosti takového oznaceni. A piece je ta
nelogi¢nost na misté, protoze zminény pojem sam se logice vzpird. Po mnoho staleti si cirkev uzurpovala
monopol na vysvétleni vesmiru - nebo vSehomirtl. Detaily se vyklady jednotlivych naboZenstvi dost piikie
lisily, ale podstata byla stale taz: Kdesi nahoie na obloze - nebo pod zemi - nebo v sopce - nebo na
kterémkoli jiném nepristupném misté - sedi stary pan v no¢ni kosili, ktery je vSevédouci a vSemocny a
vSechno stvofil a odméenuje a trestd... a kterého 1ze podplacet. Obcas je tim vS§emocnym Zena, ale k tomu
dochézi jen ziidka, protoze lidSti samci jsou obvykle vEtsi, siln€jsi a agresivng;si; Biih byl stvofen jako
otec, ne jako matka. Idea Boha VSemohouciho se stala casem ter¢em kritiky, protoze vlastné nic
nevysvétlovala; pouze zatlacila vSechny otdzky o jednu uroveini vys. V devatenactém stoleti zacala proto v
myslich mensi ¢asti populace, ktera se pravidelné myla, mizet, a byla postupné nahrazovana ateistickym
pozitivismem. Jenze ani ateismus dlouho nevydrzel, nebot’ ani on nic nevysvétloval; v podstaté to totiz byl
jen bith obraceny naruby. Logicky pozitivismus byl zalozen na poznatcich fyzikalnich véd devatenactého
stoleti, které, jak se fyzici t¢ doby upiimné domnivali, vysvétluji uspokojiveé vesmir jako slozity hodinovy
stroj. Fyzici dvacétého stoleti ale s timto nazorem ud¢lali kratky proces. Kvantova mechanika a
Schrodingerova kocka rozbily ten hodinovy svét roku 1890 na kusy a nahradily jej mlznym oblakem
pravdépodobnosti, v némz se miize stat cokoli. OvSemze intelektualové tyto poznatky nezaznamenali po
celd desetileti, protoze intelektudl je vysoce vzdelany ¢lovek, ktery neumi malou ndsobilku a je na to jeste
hrdy. Ptesto se v§ak po smrti pozitivismu vynoril opét Bih a teorie bozského stvorent siln€jsi nez kdykoli
diiv.

Koncem dvacéatého stoleti - oprav mé, Hildo, jestli se mylim - byly Hilda a jeji rodina vyhnany ze zemé
jednim d’ablem - tim, kterého lidé nazyvali Satan. Uprchli ve stroji, s nimZ jste se uz setkal, v Gay
Podvodnici. Na své pouti za bezpecim navstivili mnoho dimenzi a mnoho vesmirti... a Hilda u¢inila
nejvetsi filozoficky objev vSech dob."

"Vsadim se, ze takhle lichotis kazdé Zenské, kterou potkas!"

"Klid, ma mila. Krom¢ mnoha jinych navstivili 1 zemi Oz -"

rhl jsem sebou a vzpiimil se v Zidli. VEera v noci jsem toho moc nenaspal a prednaska doktora
Harshawa byla dost uspavajici. "Rikala jste Oz?"

"Reknu vam to klidné téeba tiikrat. Oz, Oz, Oz. Skuteénd navitivili onu pohadkovou i, jiz si vysnil
Frank Baum. A také Rii divii, vynalezenou reverendem Dodgsonem pro potéchu malé Alenky. A dalsi
mista znama pouze z pohadek. Hilda zjistila, Ze si téch mist dosud nikdo nevs§iml pouze proto, Ze jsme v
nich Zzili: svét je totiz mytus. Vytvaiime si jej sami a také si jej sami ménime. Autofi opravdu silnych myti,
jako byli Homér, Baum ¢i autor Tarzana, vytvaieji nosné svéty, které pretrvaji celou vécnost... zatimco
fuseri a lhati bez fantazie nevytvori nic nového a jejich Sedivé sny se zahy propadnou v zapomnéni. A na
tomto objektivné zjist€ném faktu, Richarde - to neni slepa ndbozenska vira v néco, to je ovétena
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skutecnost -, je zaloZena prace Kruhu Ouroboros. Hildo?"

"Za chvilicku uz pjdeme na obéd. Richarde, chcete k tomu néco poznamenat?"

"Nebude se vam to libit."

"Tak to vyklopte, ¢lovéce," pobidl mne Lazar.

"J& nejenze nehodlam riskovat zivot pro takovy pohadkovy nesmysl, ale udélam, co bude v mych silach,
abych v tom zabranil i Hazel. Pokud opravdu chcete a potfebujete programy a pamét'ové zadznamy toho
zastaralého komputeru z Luny, pak existuji pfinejmensim dva daleko lepsi zplsoby, jak se k nim dostat."
"Pokracujte."

"Jednim z nich je si ptistup zaplatit. Zalozte si néjakou kryci instituci, nejlip nadaci, s néjakym védecky
zn¢jicim poslanim. Napumpujte spoustu penéz v podob¢ granti do Galileovy univerzity. Pak miizete
klidné vkracet do mistnosti s pocitacem hlavnim vchodem a vzit si, co cheete. Druhou moznosti je pouZiti
sily - ale v tom piipad¢ by méla byt poradna. Neposilejte tam piestarly manzelsky parek. Mne vase
kosmické dobrodéjstvi nijak neptresvédcilo!"

"Ukazte povoleni!"

To promluvil hvézdny mar$al, cernokosilaty Sambo.

"Jaké povoleni?"

"To, které vam dava pravo sahat na nedotknutelné. Ukazte je. Jste jen hnusny zbabélec, ktery se boji
splnit svou ocividnou povinnost."

"Opravdu? Kdo dal pravo vam hrat si na Boha? Hochu, ja jsem hrozné rad, ze mame oba stejnou barvu
kaze."

"Pro¢?"

"ProtoZe kdybychom nemé¢li, mohl by mé& nékdo obvinit z rasismu za nechut’ a pohrdani, které k vam
citim."

Vidél jsem ho, jak sahl po zbrani. M4 hil - zatracené! - mi sklouzla na podlahu. Pravé jsem po ni sahal,
kdyZ mne zasahla jeho sttela, dolti do levé strany biicha.

V tu chvili byl m{j nepfitel sttelen ze tii stran; dostal dvé rany do srdce a jednu do hlavy, od Johna
Sterlinga, Lazara a komandéra Smithe - tii pfesné zasahy, z nichZ jeden by byl docela stacil.

Necitil jsem jesté bolest. Bylo mi vSak jasné, ze mé zranéni je vazné - hodné vazné, a pokud se mi
nedostane hodné rychlého osetrent, pak 1 smrtelné.

Ale se Samuelem Beauxem se cosi délo. Naklonil se kuptedu a spadl ze Zidle, docista mrtvy - a jeho télo
zaCalo mizet. Nerozplynulo se celé naraz, ale po kusech; mizely celé pruhy jeho trupu a potom 1 tvare,
jako by n¢kdo utiral tabuli mokrou houbou. Dokonce i jeho Zidle byla pry¢.

A ma rana v brise taky.
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"Mozn4 opravdu piijde Cas, kdy lev a beranek budou mirumilovné lezet bok po boku, ale ja pfesto sazim
nalva."
HENRY WHEELER SHAW (1818 - 1885)

"Pokud o mne opravdu tak stojite," pokr¢il jsem rameny, "nebylo by lepsi ten gordicky uzel rozetnout a
cely plan zgruntu piedélat? Pripada mi totiz dost pitomy!"

Sedéli jsme u stolu s jidlem uprostied jablonového sadu: Mannie Davis, kapitdn John Sterling, stry¢ek
Jock, Jubal Harshaw a ja - a profesor Rufo, stary pleSoun, jehoz mi piedstavili jako poradce Jeji
Moudrosti a (nemozné!) jejiho vnuka. (Pravdou ovSem je, Ze poté, co jsem na vlastni vytfesténé zraky
spatiil nékteré ze zazrakii magie doktorky IStar, pouzival jsem slovo "nemozné" podstatné obezietnéji nez
diiv.)

Pixel byl piitomen také, ale ten uZ ddvno doob&dval a momentalné se valel v trave a snaZil se chytit
jakéhosi motyla. Sily obou protivnikti byly zhruba vyrovnané, ale motyl vedl na body.

Jasna obloha bez mracku slibovala k polednimu néjakych tficet osm, Ctyficet stupiii - vSak se taky mé
tety rozhodly poobédvat ve své klimatizované kuchyni. V sadu vSak foukal svézi vanek a stromy skytaly
dostate¢ny stin - prosté nadherny den, jako stvoieny pro piknik; pfipominalo mi to poradu, kterou jsem
m¢l pred pouhym tydnem s otcem Hendrikem Schultzem v sadu McDonaldovy farmy (pfed tydnem, ale
taky pfed jedendcti lety!).

Tentokrat tu vSak nebyla Hazel.

Trochu mi jeji neptitomnost vadila, ale nedal jsem to znat. Kdyz se Kruh oteviel na obéd, sdélila mi teta
Til neptijemnou zpravu. "Hazel od nas odjela spolu s Lafem, je to jen par minut," prozradila. "Pry ti mam
vyridit, Ze tu na obéd nebude, ale snad se uvidite odpoledne... a na vecefi dorazi docela urcite."
Zatracené nemila zprava! Potieboval jsem s Hazel probrat vSe, co se odehralo v uzavieném Kruhu.
Krucinal, jak se mam ted’ rozhodovat, kdyZ se o tom nemtizu poradit ani s vlastni Zzenou?

Zeny a kocky si vzdycky délaji, co chtéji; neexistuje zptisob, jak jim v tom zabrénit.

"Ja bych vam mohl prodat prima me¢ na to rozsekavani uzlu," nabidl se profesor Rufo. "Levné. Jako
novy. PouZity jen jednou, krdlem Arturem. BohuZzel je momentalné zaseknuty v kameni, musel byste si ho
vyndat. Moc Arturovi neposlouZil a nemiizu zarucit, Ze poslouZi vam... ale pro¢ bych vam ho nenabidl,
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kdyz dostanu slu$ny rabat."

"Rufo, ty bys byl schopny prodavat listky 1 na vlastni funus," usoudil strejda Jock.

"Ne byl bych. UZ jsem je prodaval. Vydélal jsem dost na to, abych si mohl koupit nepristrelnou vestu,
kterou jsem zoufale potieboval... protoze az pfili§ mnoho lidi mé chtélo vidét bradou nahote."

"TakZe tys je podvedl."

"Vibec ne. Na téch listkach nebylo napsano, ze jsem mrtvy; jen umoZziiovaly majiteli ptistup na mdj
pohieb. A byl to krasny pohieb, nejkrasnéjsi, jaky jsem kdy mél... zvIast’ plisobivy byl zavér, kdy jsem
se posadil v rakvi a zapél oratorium ze Smrti Jesse Jamese - a vSechny party jsem zvladnul sam! Nikdo
nechtél vratit vstupné. Par jich dokonce odeslo, nez arie dospéla k vyvrcholeni. Hrubiani. Chees-li poznat
své pratele, pozvi je na vlastni pohieb." Rufo se obratil ke mng. "Chcete ten mec? Dam ho i s tim
kamenem. Levné, ale platbu prosim v hotovosti. Na tivér vam to dat nem{izu; nezda se, Ze byste se doZil
vysokého véku. Reknéme Sest set tisic imperialnich dolart v malych bankovkach? Ne vyssich nez
tisicovka?"

"Profesore, ja Zadny mec¢ nechci. Chtél jsem tim jen fict, Ze mi cela ta zaleZitost pripada pitoma. Pokud tu
akci nemtizete udélat vefejné a pristup si zaplatit, pouzijte tedy silu tak velkou, aby se pravdépodobnost
ztrat sniZila na nulu - ale netahejte do toho mne a mou Zenu, ozbrojenou leda zavirdkem. Ta zapletka stoji
za backoru - nevzal by ji ani vydavatel ¢ervené knihovny. Vzdyt je to logicky nemozné."

"Pét set padesat tisic a poplatek za pievod platim ja."

"Richarde," odpoveédél mi Jubal Harshaw, "logika celého planu je pravé v tom, Ze je logicky nemozny. Po
cela tisicileti se snazili filosofové a svati vymyslet néjaké logické schéma, které by vysvétlovalo vesmir...
az prisla Hilda a zjistila, ze vesmir neni logicky, ale vrtosivy a nevypocitatelny a Ze jeho struktura zavisi
vyhradné na snech a no¢nich mtirdch nelogickych snilki." Pokr¢il rameny a skoro ptitom vylil svijj
tuborg. "Kdyby se velké mozky minulosti nenechaly zaslepit od nepaméti tradovanou tezi, Ze vesmir musi
mit logickou a neménnou strukturu, na kterou lze pec¢livou analyzou a syntézou piijit, uz ddvno by byly
narazily na ten do o¢1i bijici fakt, Ze vesmir - vSehomiry - nema zadnou logiku ani spravedlnost - az na
mista, kde mu my, nebo lidé ndm podobni, takové vlastnosti vnutime, a odstranime tak krutost a chaos,
které zde jinak panuji."

"Pét set tisic a to je posledni slovo."

"Tak pro¢ bychom méli s Hazel riskovat krky?" podivil jsem se. "Pixele! Nech ten hmyz na pokoji!"
"Motyli nejsou hmyz," poucil mne vazné kapitan Sterling. "Ale pohyblivé rostliny. To mi uz pfed mnoha
lety tikala pani Hazel." Natahl se dolii a jemné zvedl Pixela. "Jak mu davate pit?"

Ukézal jsem mu to pomoci ukazovaku a trochy vody. Sterling mij postup zdokonalil, kdyz kotéti nabidl
malou louzicku vody v dlani. Kot¢ ji vylizalo, vytirajic jazykem do sucha i ty nejmensi kozni zahyby ruky.
Sterling mi lezl na nervy. Védél jsem, odkud vzesel, anebo jsem si to alespoil myslel, a proto mi dalo dost
prace brat jeho existenci vazné, 1 kdyz jsem s nim mluvil. A piece je nemozZné neverit v existenci Cloveka,
kterého vidite a slysite, jak ptl metru od vés chroupa brambuirky.

Ptesto byl pon¢kud plochy. Jedinkrat se neusmal, o poradném smichu ani nemluvé. Byl neochvéjné
zdvorily a porad smrteln¢ vazny. Snazil jsem se mu vyjadrit své diky za to, Ze mi zachranil Zivot, kdyz
zastrelil pana - jak se jen jmenoval? Sterling m¢ zarazil. "To byla moje povinnost. On byl postradatelny;
vy ne."

"Ctyfi sta tisic. Plukovniku, nejsou u vas n&jaka vejce na kyselo?"

Podal jsem Rufovi zddany pokrm. "Vite, co si miizete s tim vasim mecem? Nejdiiv ho sloZte na malicky
kousek -"

"Nemusite byt hned hruby. Tti sta padesat tisic."

"Profesore, ja bych si ho nevzal ani zadarmo; to byl jen fecnicky obrat."

"MEéI byste si to jesté rozmyslet; az tu vasi akci budou natacet pro stereoseridl, bude se vam takovy mec
jesté hodit. Vite, jak byste se s nim pékné vyjimal?"

"Z4dna publicita. To je jedna z mych zakladnich podminek. Pokud se k tomu vilbec necham piemluvit."
"Z&dné publicita, dokud nebude po viem. Pak naopak publicita byt musi - jak by v4s &in jinak mohl
vstoupit do historie? Mannie, fekni jim, pro¢ jsi nikdy nenapsal paméti o udalostech Revoluce."

Pan Davis se zachmufil. "Mike spat. Nechtit lidi, aby ho otravovali. Nét."
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"Manueli, vy méate né¢jakou nepublikovanou autobiografii?"

Mty nevlastni tchan piikyvl. "Nezbytné. Profesor mrtvy, Wyoming mrtva, Mike mozna mrtvy. A ja jediny
sveédek lunacké revoluce. Lzi, spousty 17i, od lidi, co tam nebyli." Podrbal se pod bradou levackou, tou, o
niz jsem v&dél - nebo aspoii slysel - Ze je uméla. Vypadala totiZ Gplné stejng jako prava. Ze by
transplantat? "Nepustim ven, dokud Mike neni pry¢ z Luny, venku aspon u Asteroidi. Zachranime Mika
- pak mozZna publikovat." Davis pohlédl na mne. "Chcete slySet, jak ja se setkal s mou dcerou Hazel?"
"OvSem," pritakal jsem a Sterling mne podpofil.

"Bylo pond¢li tfinact, 2075, v L - City. Tlachali v Stilyagi Hall, jak bojovat proti Spravci. Ne revoluce,
jen pitomé tlachani, nest’astni lidi. Hubend hol¢icka sedi na podlaze. Oranzové vlasy, zadna prsa. Deset,
mozna jedenact. Posloucha kazdé slovo, stra$né tleska, viechno hrozné vazné. Zluté vesty, guvernérovi
poldové, vtrhnou, zabijeji. Moc zaméstnani, nez aby si vS§imli hubené zrzky, zabijou Vesty mty nejlepsi
pritel... kdyZ ona se do toho d4. Vrhne se skrz vzduch, stoc¢i do klubicka, vrazi Zluté vesté do nohou, ten
doli. Zlomim mu Celist levaCkou - ne touhle, ¢islem dvé - a piekro¢im ho a tdhnu svou zenu Wyoming -
ne Zenu tehdy - s sebou. Zrzka pry¢, nevidél ji celé tydny. Ale pratelé, kiistalova pravda. Hazel mala
hol¢icka bojovala tak chytie a urputné, Ze zachranila svého tatu Mannie a mamu Wyoh pred poldy, o
dlouho dfiv, nez védéla, Ze je jejich."

Davis se nostalgicky usmal. "Nasel ji, Davisovic rodina ji vzala za vlastni - za dceru. Ne za manzelku.
Jeste dite. Ale ne dité, kdyz jde do tuhyho! Pracovala tvrd€ na svobodé Luny, kazdy den, kazda hodina,
kazda minuta, nebezpeéi se nebala. Ctvrtyho Eervence 2076, Hazel Meade Davisové nejmladsi druh,
ktery podepsal Deklaraci nezavislosti. Zadny jiny se tolik nezaslouzil!"

Pan Davis m¢l v o€ich slzy. Ja taky.

Kapitan Sterling se zvedl. "Pane Davisi, jsem moc hrdy na pani Hazel a moc rad, Ze jsem si ten piibéh
mohl vyslechnout. Pane Campbelle, d€kuji vam za pohostinstvi. Plukovniku Campbelle, doufam, ze se
ptece jen rozhodnete bojovat s ndmi; potfebujeme vas. Pokud mne nyni omluvite, budu se muset vzdalit.
Nejvyssi vladce Galaxie neméa moc dlouhou poledni piestavku, a tak ji nesmim mit ani j4."

"Hergot, Johne, m¢l byste si odpocinout," nabadal ho strycek. Co kdybychom si zase spolu vyrazili na
lov dinosaurti? Cas straveny v mezozoiku vase tazeni nijak neovlivni; Nejvyssi vladce ani nepozna, Ze jste
byl pry¢€. To je na cestovani casem to nejkrasnéjsi."

"Jenze ja to poznam, Ze jsem byl pry¢. Ale i tak vam d€kuji. Ten lov byl ptijemny." Uklonil se a odesel.
Doktor Harshaw tiSe poznamenal: "Tomuhle se fik4 opravdu uslechtild povaha. Az nakonec Nejvyssiho
vladce Galaxie zni¢i, bude vymazan. On to vi - a pfece se stale Zene za svym cilem."

"Pro¢ musi byt vymazan?" rozhoi¢il jsem se.

"Coze? Plukovniku, chapu, Ze je to tady pro vas novinka... ale vy sam jste, nebo jste byval, taky
spisovatel vSelijakych bajek, nebo ne?"

"Pokud je mi zndmo, tak stéle jesté jsem. Jednu dlouhou jsem dokon¢il a poslal ji svému agentovi zrovna
pted Ctrnacti dny. Musim se zase brzo vrati ke své praci, abych uzivil zenu."

"V tom piipad¢ vite, Ze v zapletkach, zv1aste v zapletkadch dobrodruznych piibehd, se hrdinové a padousi
objevuji ve vzijemné se doplijicich parech. Jeden je pro druhého svym zpiisobem nepostradatelny."
"Ano, ale - pockejte, vezmeme to od podlahy. Ten muz, ktery pravé odesel, je skutecné postava, kterou
vytvorila Hazel se svym synem Rogerem Stonem pro serial Postrach kosmickych stezek!"

"Ano. Hazel a jeji syn jej vytvotili a Sterling to vi. Podivejte, pane, vSichni z nas jsou fikce - vyplod
fantazie n¢jakého snilka. Jen to obvykle nevime. John Sterling to vi a je dost silny, aby to védomi vydrzel.
Zné svou roli svlyj tdél a s obojim se smifil."

"Ale nemusi byt ptece vymazan."

Doktor Harshaw se zatvaiil udivené. "Ale jste prece spisovatel. Ehm... mozna piSete opravdovou
literaturu? Nepouzivate zapletky?"

"J&? J& nevim, jak psat literaturu; ja piSu povidky. Do novin, do trojrozméru, dokonce 1 pro vazané knihy
- prosté pro jakékoli pouziti. Hfichy, stradani, pokéani. Kovbojky. Sci-fi. Véale¢né ptib¢hy. Vrazdy.
Spionaze. Povidky o namoinicich. Viechno mozné. Chystame se s Hazel oprasit jeji klasicky serial, s
kapitanem Sterlingem v hlavni roli. Jako vzdy. Tak co je to za nesmysly s tim vymazanim?"

"Vy ho nenechéate zahubit Nejvyssiho vladce Galaxie? To byste mél, to musite - vzdyt’ je Nejvyssi vladce
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jeste veétsi nicema nez Boskon."

"Ale pro¢? Vzdyt’ uz ho mohl zahubit davno. Mé&l na to celé roky."

"Jenze on nemohl. Seriél byl pteruSen v okamziku, kdy byli oba naZivu. Sterling byl celou tu dobu nucen
omezit se na zadrzovaci akce."

"Ach tak. Dobra, tak to zménime. Soudim, ze Nejvyssi vladce Galaxie musi byt znicen!"

"Ale co bude potom d¢lat Sterling?"'

Otevrel jsem Usta k odpovédi, ale ndhle jsem si uvédomil, Ze ta otdzka byla spiSe akademickym
povzdechem nez dotazem. Rovny rovného si hleda. Hrdina Sterlingova formatu musi ¢elit padouchovi
srovnatelnych kvalit. Pokud zabijeme Nejvyssiho vladce, musime si vymyslet jeho syna, ktery bude mit
stejn¢ dlouhé tesaky a drapy, bude mu para stoupat z usi jako jeho otci a bude zrovna tak zkazeny.
"Nevim. Néco vymyslime. Mozna ho nechame zestarnout a dame ho do vysluzby jako velitele akademie
Hvézdné patroly. Néco takového. Prace tohoto typu uz nebude vyzadovat tak vyjimeéného zlosyna,
jako je Nejvyssi vladce Galaxie."

"Myslite?" zeptal se Harshaw tiSe.

"Hm - nechcete se toho seridlu uymout sdm?"

"Ja ne. J& jsem uz napil na penzi. V souc¢asné dobé mam rozjetou jen Stonebenderovu rodinu, coz je
serial jen a pouze pro zasmani, a kvalitni padouch tam tudiz neni zapotiebi. Od té doby, co jsem se
dozvédél pravdu o svétu jako mytu, uz jsem nikdy nevytvoril a ani nevytvotrim poradného padoucha...
klonudiky jsem to ostatn€ ned¢lal nikdy - ja totiZ na padousstvi moc nevetim.”

"Ja se bez Hazel rozhodovat nemtizu; jsem v nasi dvojici sluzebné mladsi a mam na starosti dopliiovani
carek a pocasi; pres zéapletku je tu ona. Radsi zménime téma. Stry¢ku Jocku, co to bylo s témi
dinosaury? Byl to zase jeden z tvych Zertik jako tenkrat, kdyzZ jsi odfezal pilou z Rossova ledovce deset
¢tvereCnich kilometra ledu a odtahl jsi kru do Singapuru, pti¢emz jsi celou cestu plaval znak?"

"Ne, to je nesmysl. Znak nevydrzim plavat déle nez osm set kilometri. Pak m¢ loupe v kiizi."

"No dobfe. A co ti dinosaufi?"

"Co mas potad s témi dinosaury? Lovim je hrozné€ rad. Jednou jsem s sebou vzal i Johna Sterlinga; dostal
opravdu velkolepého tyranosaura rex. Chtél bys to zkusit taky?"

"To mysli§ vazné? Strejdo, j& ani lovit neumim. Nerad stfilim na tvory, co mi to neumg;i vratit."

"Hohd! Tos mi $patné rozumél, synovce. My ta uboha zvitata nezabijime. Zastielit dinosaura je asi stejny
sportovni vykon jako zastrelit krdvu. Navic nemaji dobré maso. Dinosaurus star$i nez rok je tvrdy jak
bota a chutna asi taky tak. Jednou jsem ho jedl, pted mnoha lety, kdy nékoho napadlo, ze by se
dinosauifim masem dal zlikvidovat hladomor na casové linii sedm. Ale organizace lovu a prepravy byla
stra$nd a navic, kolem a kolem vzato, nepfipada mi moralné ospravedlnitelné zabijet hloupé jestéry jen
proto, abych nasytil neméné hloupé lidi, ktefi si za sv{jj hlad stejné mohou sami. Zato ale lovit dinosaury s
kamerou ¢i fotoaparatem, to je, pane, psina. Dokonce si 1 trochu zasportujes, a pokud narazi§ na
potfadného samce, ktery je podrazdény, protoze uz tyden nemiize najit samici - ani sam nevis, jak rychle
najednou dokazes behat. Dickie, kousek od Wichity je mistecko, kde zarucené potkas triceratopsy,
nckolik druht pterodaktyll, néjaké rybojestéry a mozna i samce stegosaura - a to vSechno za jediny den.
Jakmile tenhle blazinec skonc¢i, mohli bychom si vzit den dovolené a vyrazit. Co ty na to?"

"To je tak jednoduché?"

"Pokud ma3 patfi¢nou aparaturu, pak neni cesta do druhohor o nic t&23i nez na CPV nebo do
Boondocku. Prostor a ¢as jsou iluze; Burroughstv irelevantni pohon t¢ klidné hodi doprostied hejna
zeroucich a smilnicich potvor, neZ sta¢is fict nahlas Sedesat pét miliond let."

"Podle zptsobu, jakym jsi to pozvani vyslovil, patrné predpokladas, ze kol Adam Selene piijmu."
"Dickie, ta aparatura patii Casovému sboru... a je drah4, ani si nedovedes piedstavit jak. Byla zde
sestavena pro potfeby Dlouhodobého planu a jeji rekreacni vyuziti je jen ptileZitostné. Ano,
pfedpokladam to. Nebo ses rozhodl jinak?"

Mannie Davis se na mne bezvyrazné podival.

Rufo se zvedl a hlasit¢ oznamil: "Budu muset vypadnout. Star mé pro mne né&jaky kseflik. Diky za
piijemné prostiedi, Jocku. Té€Silo mne, plukovniku." Rychle odesel.

Harshaw mlcel.
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Vydechl jsem z plnych plic. "Strejdo, pokud na tom bude Hazel trvat, udélam to. Ale chtél bych ji to
vymluvit. Nikdo mi nevyvratil dvé feSeni, ktera jsem navrhl. Kazdé z nich je ptitom schiidnéjsi a
bezpecnéji vede k cili... Pripoustim, Ze je asi zapotiebi ziskat programy, které tvorily Holmese IV. Mé
metody jsou vSak logic¢tejsi."

Harshaw namitl: "Tady o zadnou logiku nejde, plukovniku."

"Ale jde o mijj krk, doktore. Nakonec asi stejn¢ udélam, co po mné chce Hazel... alespoi si to myslim.
Ja prosté jen -"

"Jen co, Dicke?"

"Prosté nerad chodim do akce s nedostatkem informaci! Odjakziva. Strejdo, posledni tyden ¢i dva -
tézko fict presné, pii téch vSech Casovych kotrmelcich - mne prondsleduji nevysvétlitelné a Zivotu
nebezpecné zahady. Myslis, Ze po mné jde ten Nejvyssi vladce, o némz jste mluvili? A znamena fakt, ze
je mi souzeno jit do téhle akce, nekonecny fetéz utok, ze kterych pokazdé vyvaznu jen o vlas? Nebo uz
trpim stthomamem?"

"Nevim. Povéz mi néco blizsiho."

Zacal jsem vypravet. Harshaw zakratko vytahl notes a jal se délat pozndmky. Snazil jsem se nic
nevynechat: Enrico Schultz, jeho podivnéd pozndmka o Tolliverovi a Walker Evans. Schultzova smrt.
Pokud to byla smrt. Bill. To zahadné chovani Spravce a jeho lidi v Golden Rule. Rolligony a zabijaci v
nich. Jefferson Mao. Dav pfed Lupinem -"

"To je vSechno?"

"To vadm nestaci? Ne, jesté ne. Jaky naklad vezla teticka? Jak to, Ze jsme na cesté ze sidlist¢ dostali
ktap, v némz jsme se malem zabili? Co délala v odlehlych mési¢nich pustinach lady Diana a jeji pfitroubli
manzelé? Kdybych na to mél, utratil bych jakoukoli sumu penéz, abych mohl najmout stado Serloki a
zjistil, co se to vlastné d¢lo, co z toho byly skutecné Gtoky vii¢i mé osobé€, co si vyfantazirovala ma
podrazdéna nervova soustava a co byla pouha souhra nahod."

"Souhry ndhod neexistuji," zavrt¢l hlavou Harshaw. "Jeden z aspekti, v niz je koncepce svéta jako mytu
jednodussi nez veskeré predchozi vérouky, je prosty fakt, ze neexistuji souhry okolnosti ani nest’astné
nahody."

Stry¢ek Jock pohlédl na Harshawa. "Jubale? Na tohle moje pravomoc nestaci."

"Moje ano." Harshaw se vzty¢il. "A myslim, Ze i tvoje."

Stry¢ek Harshawa napodobil. "Dickie, pockej tady, prosim t€. Musime jit zatidit néjakou drobnost. Za
pé&t minut jsme zpatky."

Kdyz zmizeli, zvedl se i Davis. "Omluvite, prosim? Musim vymeénit pazi."

"Jisté, tdto Mannie. Ne, Pixele, ne! Pivo neni pro kot’ata."

Podle mého Sonychronu byli pry¢ pfesné sedm minut. Podle jejich ¢asu to o€ividné trvalo déle, protoze
strejdovi zatim narostl plnovous a Harshawovi piibyla nova, riizova jizva na levé tvafi, patré po fiznuti
nozem. Piejel jsem je pohledem. "Propana? Co se vam stalo?"

"Uplné viechno. Zbylo tu jestd n&jaké pivo? Cissy," zavolal Jock, aniz zvysil hlas, "mohla bys ndm donést
jeste néjaké pivo? A taky jsme uz s Jubalem dost dlouho nejedli. Par hodin, mozn4 i dni."

"Uz béZim," ozvala se neviditelna teta. "Mozna by sis mél trochu zdiimnout, drahy."

"Pozdéji."

"Hned jak dojis. Aspoii na ptil hodinky."

"Neotravuj. Mizu dostat rajskou polévku? A jeste jednu pro Jubala?"

"Pfinesu vam polévku a jesté néco k tomu. Aspoii na dvacet minut, to je mé ufedni stanovisko."
"Pfipomeni mi, abych ti naplacal.”

"Ano, mij mily. Ale dnes ne; jsi vy&erpan."

"No dobra." Strycek Jock se obratil ke mn¢. "Tak co chees védét nejdiiv? Ty rolligony? Tenhle problém
piezkoumal tviy pfitel Hendrik Schultz a mizes si byt jist, Ze to udélal dikladné. Stal se z néj skvély
vysetiovatel v terénu. V tomhle piipadé miizes na stthomam klidné zapomenout, Dickie - Slo o staré
znamé, Pany Casu a Scénomence... Sli jak po tobé, tak i po sob& navzajem. Mas opravdu vzrusujici
Zivot, synu - ziejmé ses zrodil pro Sibenici."

"Co to je zac - ti Pani ¢asu a Scénoménci? A pro¢ jdou po mng?"
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"Mozna si sami tikaji jinak. Pani a Scénoménci jsou dveé skupiny provadejici podobné véci jako Kruh...
ale obvykle se s nimi osobn¢ nevidame. Dickie, snad si nemyslis, Ze ve vSech téch myriddach vesmirti
jsme my z Kruhu jedini, kdo pochopili zakladni princip a pokouseji se s nim néco d¢lat?"

"Nemyslim si vilbec nic, ani tak, ani onak."

"Plukovniku," vlozil se do toho doktor Harshaw, "podstatnou vadou na krase svéta jako mytu je fakt, Ze
Jjsme Casto nuceni soupefit... a také prohravat... se tfemi skupinami protivnik(: s vymyslenymi padouchy
typu Nejvyssiho vladce Galaxie, skupinami, podobnymi té nasi, které vSak maji odlisné zaméry - zamery,
které jsou podle naseho nazoru Spatné, ale mozna dobré podle ndzoru jejich - a pak je tu tieti, a
nejmocnéjsi skupina, a to jsou tvlirci mytd sami: Homér a Shakespeare a Swift a Baum a dalsi jejich
kolegoveé z panteonu. Jejich téla se uz ddvno rozpadla v prach, ale oni sami ziji dal v nesmrtelnych
mytech, které vytvorili. Tyhle myty se uz neméni, a tak pro nas neznamenaji zadnou hrozbu.

Jsou tu ovSem jesté zijici tviirci mytli a jeden kazdy z nich je smrtelné nebezpecny - nebot’ jeden kazdy z
nich bezstarostné své myty pretvaii; obcas né¢jakou postavu piida, obcas zase umaze." Harshaw se
chmume usmal. "Jedinym zplisobem, jak se s touto realitou smifit, je uvédomit si za prvé, Ze jina pravidla
prosté nejsou k mani, a za druhé, Ze vymazani neboli. Prosté se udéla skrt a postava neni."

"Jak vite, ze to neboli?"

"ProtoZe si odmitdm pfipustit jakoukoli jinou moznost! Mizeme pokracovat v tom, co jsme zjistili?"
"Dickie, hochu, ptal ses: Pro¢ ja? Abychom zjistili odpoveéd’ na tuto otazku, odesli jsme s Jubalem od
pifjemného obéda a spolu s mnoha dalSimi lidmi jsme zahéjili sloZité a nebezpecné patrani na nékolika
casovych liniich najednou. Pro¢? Protoze nam jde o tebe a o ikol Adam Selene, v némz hrajes klicovou
ulohu. Pokud jsou nase informace spolehlivé, chystaji se Pani ¢asu Mika unést, zatimco Scénoménci by
jej radi znicili. Obé¢ skupiny vSak usiluji o tvou smrt, protoZe znamenas nebezpeci pro jejich plany."

"Ale v dob¢, kdy na mne zattocili, jsem o néjakém Mikovi nemél jesté ani ponéti."

"To ovSem byla nejvhodnéjsi chvile, kdy t& zabit, nemyslis? Cissy, ty jsi nejen krasna, ale i piijemna -
sta¢i t€ mit nablizku. Navic mas mnoho skrytych, ale o to skvélejsich vlastnosti. Jen to sem postav, my uz
se obslouZime sami."

"Lichometniku. Stejn€ si musis zdiimnout. A Til ti vzkazuje, Ze t€ nepusti k vecefi, dokud si neoholis ty
vousy."

"Vyiid’ té Skatuli, ze radSi umfu hlady, nez abych byl pod pantoflem."

"Ano, pane. Ale ja s jejim ndzorem upiimné souhlasim."

"Nech mé Zit, zeno, a odejdi v miru a pokoji."

"Dobrovolné se hlasim, ze t€ oholim. I vlasy bych ti ostfihala."

"Pijimam."

"Jen co se vyspis."

"Jako by se stalo. Jubale, uz jsi nékdy ochutnal n€ktery z téchhle salatti v rosolu? To je véc, ve které Til
piimo vynika... pfestoze vSechny tii mé majitelky vaii skvele."

"Das mi to pisemne?"

"Rikal jsem ti, Ze mas zmizet. Jubale, Zivot se tfemi Zenami najednou vyZaduje silného ducha."

"J& vim. Spoustu let jsem zil taky tak. Siln¢ho ducha a and€lskou trpélivost. A taky sklon k zahal¢ivému
zivotu. OvSem skupinové manzelstvi typu nasi Longovic rodiny spojuje vyhody mladeneckého Zivota,
monogamie a polygamie, aniz by m¢lo i jejich nevyhody."

"Vymlouvat ti to nebudu, ale mé ti'i Gracie mi docela staci. Myslim, Ze u nich ztistanu, dokud je to se mou
bude bavit. A ted’ k Enricu Schultzovi. Zadna takova osoba neexistuje."

"Vazné?" opacil jsem s mimym zajmem. "Ale dost osklivé mi pocékal ubrus."

"V tom piipad¢ pracoval pod cizim jménem, ale na to uz jsi pfisel sam. Nejpravdépodobné;jsi hypotéza,
k niZ jsme se dopracovali, jej poklada za ¢lena téhoZ gangu, v némz plisobi 1 vas pfitel Bill...
mimochodem dokonaly herec. Rikame jim Revizionisti. Diivodem musel byt Adam Selene, ne Walker
Evans."

"Ale pro¢ tedy mluvil o Walkeru Evansovi?"

"Moznéa tebou chtél jen trochu otfast. Dickie, ja o generalovi Evansovi nic nevédél, dokud jsi o ném
nezacal mluvit, protoZe cely ten debakl lezi v mé budoucnosti. Tedy mé normalni budoucnosti. Chapu,
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jak té takova véc tizi. Vlastn€ bude tizit. Vzpomen si, Ze dokud jsi mi sém netekl, Ze jsi byl propustén z
Andorrského namezdniho kifizactva, nevéd€l jsem o tom. V kazdém piipadé jsou vSichni pratelé
Walkera Evanse mrtvi - aZ na tebe a jednoho chlapika, ktery zmizel nékam na Asteroidy a neni k
nalezeni. To je tedy stav k desatému Cervenci 2188, coz jest za deset let. Ledaze bys chtél mluvit s
nékterym z nich o néco diiv, nez k t¢ém udalostem dojde."

"Nemam k tomu zadny dtivod."

"My taky ne. A ted’ co se ty¢e Walkera Evanse samého. Evanse zatizoval sam Lazar. Trosku pfitom
zménil svét, aby ti ukazal, co vSechno se naSimi prostiedky da zafidit. Zmenit vysledek té bitvy se
nesnazil. Bylo by dost ndro¢né zménit v sedmasedmdeséatém roce bitvu, k niz dojde az o rok pozdéji,
aniz by tim radikalné zménil cely tviyj Zivot. Bud’ by t€ v boji zabili, nebo by sis zachranil nohu a ziistal ve
sluzb€ 1 nadéle. Ano, vim o tvé noze, ackoli se stale jednd o mou budoucnost. V kazdém piipad¢€ by ses
neodste¢hoval do Golden Rule, nevzal by sis Hazel... a taky bychom tady nesed¢li a nepovidali si. Ménit
svet je hrozné ozehava zalezitost, Dickie - nejlip ji ordinovat ve nepatrnych davkach. Lazar méa pro tebe
dvé zpravy. Jednak pry nemas citit zadnou osobni vinu ohledné toho debaklu. Mé&lo by to asi takovy
smysl, jako kdyby se néjaky podfizeny generala Custera citil vinen za poraZku u Little Big Homu... a to
byl podle Lazara Custer proti Evansovi brilantni stratég. Lazar hovoii jako €lovek, ktery prosel vSemi
posty od vojina po vrchniho velitele a ktery své zkuSenosti nashromazdil béhem nekolika stoleti a
sedmnacti rtiznych valek. Tolik k té prvni zpravé. Ted’ ta druh4. Cituji: Rekni svému synoveci, Ze ano, Ze
slusni lidé se takych véci opravdu dési. Ale to se stava. Jen ti, kdo se odvazi vyjit ze svétla luceren a sejit
z vyslapanych cest, védi, jak snadno k takovym vécem muiize dojit. Lazar si je jisty, ze by ti to Walker
Evans nevy¢ital. Dickie, o ¢em to mluvil?"

"Kdyby byl chtél, abys to véd¢l, tak by ti to fekl."

"Svata pravda. Byl general Evans asponi dobry?"

"Coze?" Vyttestil jsem na strycka oci - a pak zdrahavé odpoveédél: "No, ani moc ne. Piipadal mi drobet
tvrdy a Slachovity."

"Kdyz uz jsme o tom zacali mluvit -"

"Krucinal, nech toho!"

"- mohu ti fict i zbytek, totiz zmény, které jsme tam provedli my. Nas agent ukryl pod generalovym télem
par konzerv. Kdyz jsi té€lo odsunul, tak jsi je nasel... a bylo jich pravé dost, aby zadny z pratel Walkera
Evanse nehladov¢l natolik, Ze by musel porusit ono tabu. Takze k tomu nikdy nedoslo."

"Tak proc¢ se na to pamatuju?"

"A pamatujes?"

HNO _"

"Pamatujes si konzervy pohozené pod télem. A jak jsi je jednu po druh¢ jedl!"

"Strejdo, to je Silenstvi."

"Takové uz jsou zasahy do historie. N&jakou dobu mas urcitou vzpominku. Pak matnou vzpominku na
vzpominku. A pak uz nic. Nikdy se to nestalo, Dickie. Prosel jsi peklem a o€istcem dohromady a prisel
jst o nohu. Ale nejedl jsi svého nadtizeného."

"Jubale, na co dilezitého jsme jen zapomnéli?" pokracoval strycek. "Dickie, nemiizes ¢ekat, Ze ziskas
odpovédi na vSechny otdzky, které t€ kdy napadnou; to nemiize ¢ekat nikdo. Mmm, ach ano, ty choroby
- mél jsi jen dv€ z nich, to ostatni byl jen trik. LéCili t€ asi tii dny; po zbytek té doby té drzeli v tom poli
pod pamét'ovou clonou, piisivali ti nohu... a provadéli s tebou jeste par dalSich véci. Necitis se od té
doby lip? Vic svéZi, rozhodny a energicky?"

"Hmm... ano. Ale ta zména se datuje od chvile, kdy jsem se oZenil s Hazel, ne od chvile, kdy jsem se
probudil v Boondocku."

"Pravdépodobné bude pravda oboji. Behem toho mésice, kdy t€ méla doktorka IStar k dispozici, jsi
dostal druhou davku. Vyrozumél jsem, Ze t€¢ z omlazovaci kliniky pfesunuli zpatky do nemocnice pouhy
den piedtim, nez ses probudil. Jo, opravdu t¢ oblafli, hochu; piisili ti novou nohu a ubrali ti tficet let véku.
M¢l bys je zalovat."

"Jdi do haje. A co ta bomba pted Lupinem? Dalsi trik?"

"MoZna ano, mozna ne. Jesteé se nerozhodli; zatim jen zmrazili ¢as. PotiZ je v tom -"
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Harshaw zasahl. "Richarde, my se domnivame, Ze se nam podati dokoncit kol Adam Selene dfiv, nez
bude nutné odpalit tu bombu. Méme v tomto sméru urcité plany. V tuto chvili ma ta bomba status asi
jako Schrédingerova kocka. Vysledek zavisi na vysledku tikolu Adam Selene. A obracené... Uvidime."
"Ty plany, o kterych jste se zminil - predpokladaji mou spolupraci?”

"Ne. Predpokladaji, ze s nami spolupracovat viibec nebudete."

"Hmmm... pokud predpokladate, Ze nebudu, pro¢ mne tim v§im tedy otravujete?"

Strycek si unavené povzdechl. "Dickie, hochu, investovali jsme tisice a tisice ¢lov€kohodin, abychom
uspokojili tvly détinsky pozadavek a zjistili, co sis pial védét. To myslis, ze ty vysledky jen tak hodime za
hlavu? Jen si poradné sedni a poslouche;j. Jo, vyhybej se Luna City a Golden Rule - maji tam na tebe
zatykace za celkem osm vrazd."

"Osm! Koho jsem to proboha vSechno zavrazdil?"

"Mmm... Tollivera, Enrica Schultze, Johnsona, Oswalda Proganta, Rasmussena -"

"Rasmussena?!"

"Ty ho znas?"

"Asi deset minut jsem nosil na hlave jeho fez, ale v Zivoté jsem ho nevidél."

"Ta obvinéni nestoji za fe€. Znamenaji jen tolik, Ze jak v Golden Rule, tak v Luna City jsou vSichni na
nohou a hledaji t€. Neni to az zas tak prekvapivé, kdyz uvazime, Ze ti jdou po krku hned tii skupiny
cestovatelil Casem. Pokud budes chtit, aby ty zatykace byly staZzeny, miizeme se o to Casem postarat.
Pokud to bude zapotiebi. Nebo je miize$ nechat plavat, vratit se na Tercius a na v§echno zapomenout.
Ach ano - ten kod v Billové dopise. To nebyla zprava, ale jen rekvizita - podstatné bylo, abys oteviel
dvete. Jenze ty ses nenechal zabit tak snadno a tise, jak se od tebe oc¢ekavalo. Dickie, délas jen samé
potize."

"Jejda, to je mi lito."

"Jesté néjaké dotazy?"

"B&z si schrupnout."”

"Jesté ne. Uz, Jubale?"

"Jiste." Doktor Harshaw se zvedl a odesel.

"Dickie."

"Ano, stry¢ku?"

"Ona t€ ma rada, chlapce, opravdu. Pambuvi pro¢. Ale to jesté neznamena, Ze ti pokazdé povi pravdu
nebo bude jednat v tvém z&jmu. M¢j se na pozoru."

"Stry¢ku, varovat muze pred jeho vlastni Zenou nemé smysl. Copak by sis nechal ode mne poradit

ohledn¢ Cissy?"
"OvSemze ne. Ale ja jsem starsi nez ty a taky zkuSené;si."
"Odpoveéz mi."

"Pojd’me radsi mluvit o né¢em jiném. Tieba o tvé nechuti k Lazaru Longovi."

Zasklebil jsem se na n¢;j. "Strejdo, nikdy bych nevétil, ze je Lazar tak stary, jak se o ném tvrdi, ale jedna
mali¢kost mne presveédcila: tak protivnym a hastefivym se nemohl stat za jeden lidsky zivot. Pokazde,
kdyZ mne potka, to vezme za Spatny konec. A jeste to ten hajzl zhorSuje svymi milodary. VEd¢l jsi o té
noze? Pochazi z jeho klona. A o tom dneSnim kravalu ti fekli? Lazar zastielil toho chlapka, ted” si nemtizu
vzpomenout na jméno, ktery se me snazil zabit. Jenze kapitan Sterling a komandér Smith vystrelili taky, a
patrné rychleji. Nebo mozna ne. V kazdém piipadé musim byt vdécny vSem tfem. Krucinal, kdybych tak
mobhl jednou zachrénit krk ja jemu - jen tak pro srovnani ucti. Hajzl mizerna."

"Takhle se nemluvi, Dickie. Abby by si t&€ uz piehnula ptes koleno."

"To asi jo. Beru to zpatky."

"Mimochodem - vi$, Ze tvoji rodice nikdy nebyli manzelé?"

"UZ mi to parkrat n€kdo vypravél. Barvité."

"Ja to myslim doslova, ne jako nadsazku vesnickych drben. Tvoje matka byla ma nejoblibené;si sestra.
Byla mnohem mladsi nez ja. Krasné dité. U¢il jsem ji chodit. Hral si s ni, kdyZ byla mald, a zkazil jsem ji
ve vSech smérech, v nichZ to jen bylo mozZné. No a tak, kdyZ byla v maléru, pfisla ptirozen¢ za svym
velkym a moudrym bratrem. A taky za tvou tetou Abby. Dickie, problém nebyl v tom, Ze by tviyj tata
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nebyl ochoten se o tebe postarat - jenze tvllj déda ho nesnasel; nesnasel ho tak silng jako - tieba jako ty
Lazara Longa.

Ted’ nemluvim o panu Amesovi. Nosi$ sice jeho jméno, ale ten se s Wendy seznamil a vzal si ji, az kdyz
jsi byl na svété. A my jsme si t¢ vzali k sob¢ a vychovali té. Tva matka si t€ chystala vzit zpét, az ti bude
rok - fikala, Ze Ames s tim souhlasi -, jenze nez k tomu doslo, umiela. Takze ve vSech smyslech slova
kromé biologického je tvou matkou teta Abby." "Strycku, teta Abby byla tou nejlepsi matkou, jakou si
kluk mtize ptat. I ty broskvoniové pruty mi nakonec byly ku prospéchu. Dnes uz to vim."

"To jsem rad. Dickie, mam rad vSechny tvé tety... ale takovou, jako byla Abby, uz nikdy nepotkam.
Hazel mi ji dost pfipomina. Dickie, uz ses rozhodl?"

"Strycku, udélam, co bude v mych silach, abych Hazel odradil. Jak bych mohl nechat svou Zenu, aby se
pustila do takové blazniviny sama, kdyZ ma pouze padesatiprocentni Sanci, Ze z ni vyvazne ziva? ZvIast
kdyz mi jesté potad nikdo nevysvétlil, pro¢ nelze pouzit jedno z feSent, ktera jsem navrhl?"

"Jen jsem se zeptal, nechtél jsem t& pfemlouvat. Nasi matematici uz hledaji novy tym - kdyz se tob¢ do
toho nechce. Uvidime. Tvijj otec byl palicaty a dédecek taky; neni divu, Zes to zdédil po nich. Tviy
dédecek - mij otec - prohlasil zcela jasn€, Ze radsi bude mit v rodiné nemanzelského bastarda nez
Lazara Longa. Tak ho tedy mél. Tebe. A Lazar odeSel a nikdy se nedozvédél, Ze ses narodil. Neni divu,
7Ze se s vlastnim otcem nesnasis; jste si az prili§ podobni. A v tuto chvili se Lazar chysta zaujmout tvé
misto v tymu pro ukol Adam Selene."
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"Je konec naSim radovankam."
WILLIAM SHAKESPEARE (1564 - 1616)

Umirani neni nijak tézké. Zvladne ho 1 kot¢.

Sedim opteny zady o zed’ v té staré mistnosti s obiim komputerem, ve Spravcové komplexu na Lung.
Pixela chovam v kolébce z levé paze. Hazel leZi na podlaze vedle nas. Nejsem si jist, zda je Pixel mrtvy.
Mozna jen spi. Ale nehodlam jej rusit, jen abych to zjistil; jeho zranéni jsou ptinejmensim velmi vazna.
Vim, Ze Hazel dosud Zije, protoze se jeji hrudnik pravidelné zveda. Ale ani ona na tom neni dobie. Kéz
by si pospisili.

Ani jednomu z nich nemohu pfili§ pomoci, protoZe tu nemam zadné néstroje ani material a navic se
nemohu moc hybat. Chybi mi jedna noha a protézu s sebou nemam. Ano, tatdz prava noha - Lazarova
noha. Upalili mi ji té¢sn€ pod hranici, kde mi ji doktorka IStar transplantovala. Asi bych si nemél moc
sté¢Zovat - byl to zasah energetickym vybojem, takze je rana vypalend a moc nekrvaci. Jesté nezacala ani
potadné bolet. Alesponi ne tou do béla rozzhavenou, palici bolesti. To piijde aZ pozd&ji.

Piemyslim, jestli Lazar vi, Ze je mym otcem. Rekl mu to strycek nékdy?

Jejda, to tedy znamenad, Ze je Maureen, ta nadherna, bajecna bytost, moji babickou!

A - mozna bych si m¢l v hlavé srovnat, co se vSechno udalo.

Trochu se mi moté hlava.

Nejsem si ani jisty, zda je toto mé vypraveéni nahravano. Mam s sebou sice nahravaci zafizeni, které melo
zachytit prib¢h boje, ale je to drobny a slozity pristrojek, vyrabény na Terciu, se kterym neumim
potradné zachazet. Bud’ byl zapnuty a ja ho vypnul, nebo obracené. Nejsem si jisty, zda je Pixel mrtvy.
To uz jsem tikal? Mozna bych mél zacit od zacatku.

Byl to dobry tym, nejlepsi, v jakém jsem kdy byl, a disponoval dostate¢nou palebnou silou. Citil jsem, ze
mame sluSné vyhlidky na Gspéch. Hazel ndm samoziejmé velela —

Major Sadie Lipschitzova, velitel uderné skupiny,

titularni kapitan Richard Campbell, zastupce velitele,

kornet Gretchen Hendersonova, mladsi dastojnik,

serzant Ezra Davidson,

desatnik Ted Bronson alias W.W. Smith alias Lazar Long alias doktor mediciny Lafayette Hubert -
doplnkové ukoly, l1€kar skupiny,

Manuel Davis, ob¢ansky pracovnik, specialista.

......

Patrné to mél byt néjaky vtip pro zasvécené. Ja ho bohuzel nepochopil, protoze jsem k nim nepatfil.
Kornet Hendersonova nastoupila na tenhle ukol po né¢kolikamésicni matei'ské dovolené, jiz stravila se
svym chlape¢kem. Byla nyni Stihl4, samy sval, do bronzova opalena a krasna a stuzky vyznamenani na
jeji uniformé vypadaly skutené velkolep€. Serzant Ezra taky vypadal s obéma nohama jako slusny vojak
a jeho stuzky na bliize ten dojem jen umoctiovaly. Dobry tym.

Pro¢ mi vlastné proptij¢ili hodnost kapitana? Zeptal jsem se na to hned poté, co jsem slozil Hazel ptisahu
vérnosti Sboru - a obdrZel hloupou nebo docela rozumnou odpoved - zaleZi to na tom, jak moc jste byli
zaujati. Prosté proto, jak fekla Hazel, Ze v kazdé knize o historii, v niZ o mné byla zminka, jsem byl
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druhym nejvyssim distojnikem v poradi. Historie se nezmitovaly o ostatnich ¢lenech tymu, ale netikaly
také, Ze jsme akci podnikli sami. Hazel se tedy rozhodla zvysit palebnou kapacitu skupiny a vybrala si
cely tym. (Ona se rozhodla. Ona si vybrala. Ona. Ne Lazar. Ne néjaky mozkovy trust z velitelstvi. To mi
vyhovovalo.)

Gay Podvodnice méla svijj vlastni tym - Hildu jako velitele, Deety, zastupce velitele a astrogatora, Zeba
Cartera, Séfpilota, Jakea Burroughse, druhého pilota a palubniho inZenyra - a Gay samu, s jeji inteligenci,
schopnosti vnimat a reagovat a fidit sama sebe. Neexistovalo zadné plavidlo s irelevantnim pohonem,
které by se s ni v tomto sméru mohlo méfit - az na Doru, ale ta byla pro tento tikol piilis velika.

Velitel plavidla, Hilda, podléhala veleni iderné skupiny. Byl bych ¢ekal, ze dojde ke kompetencnimu
sporu, ale Hilda toto feSeni sama navrhla. "Hazel, jinak to nejde. Séf musi byt jen jeden. Kdyz ptijde do
tuhého, nebude ¢as na dohadovani."

Dobry tym. Nebyli jsme spolu secvicenti, ale jeden kazdy z nas byl profesional a nas ukol byl tak jasny,
7e nevyzadoval dril pfedem. Hazel mluvila stru¢né. "Poslouchejte mne dobie. Ugelem nasi akce je
posbirat véci, které nam Davis oznaéi, a dopravit véci i Davise zp&t na Tercius. Zadny dalsi tikol nebyl
stanoven. Pokud to zvladneme bez ztrat, tim lip. Ale pokud Davis dorazi s materialem na Tercius a my
ostatni padneme, nas ukol bude také splnén. Zde je plan akce: Hilda nas dopravi k severni zdi mistnosti s
pocitadem, k niZ pirazi pravobokem lodi. Cas pob&zi od okamziku, kdy nam CPV oznami, Ze byl
aktivovan pruchod. Stroj opustite v tomto potadi: Lipschitzova, Campbell, Hendersonova, Davidson.
Bronson, Davis. Piipravte se v koupelnach na pfidi a na zadi, abyste mohli na povel okamzZité vystoupit.
Mistnost s komputerem je ctvercova. Lipschitzova ptijde do jihovychodniho rohu, Hendersonova do
jihozapadniho, Campbell do severozapadniho, Davidson do severovychodniho. Kazdy si kryje sténu po
pravé ruce, takze Ctvefice pokryva vSechny stény. Bronson bude délat Davisovi télesnou straz, bez
vymezeného stanovisté. Az Davis oznaci vybrané materialy, Hendersonova a Davidson je budou odnaset
do letounu podle Davisovych pokyni. Na palub¢ letounu bude ukladéni fidit Deety. Velitel stroje a piloti
zlistanou v pohotovosti pro pfipad, Ze by bylo nutné provést okamzité¢ unikovy manévr. Bronson nebude,
opakuji nebude nosit nic. Jeho jedinym ukolem je chranit Davise.

Jakmile mi Davis ozndmi, Ze je tkol skoncen, vratime se do vysadkového vozu - co nejrychlejia v
obraceném potadi - Davis, Bronson, Davidson, Hendersonova, Campbell, Lipschitzova. Hildo, ty das
povel k odpoutani kdykoli poté, co bude Davis s materialy na palub¢, podle momentalni situace.
Konecéné rozhodnuti zalezi na tob€, ale prvofadym cilem je zachranit Mannieho a materialy bez ohledu na
to, kolik lidi zanechas za sebou. N&jaké dotazy?"

ko ok

Jak dlouho uz tu takhle sedim? Mtj Sonychron se stal jednou z prvnich obéti. Tym, ktery Hazel vybrala,
byl - ne, to uz jsem fikal. Alespoii myslim.

Co se stalo se stromem-sanem?

K utoku byl zvolen okamzik, kdy Hazel opustila mistnost s pocitaem, v sobotu patého ¢ervence.
Skupina vybirajici vhodnou dobu usoudila, Ze pokud na nas neptitel (Pani casu?) ¢iha pred Lupinem,
nebude nés hledat u komputeru. Diiv to udé€lat neslo; Hazel podala zpravu, Ze je pocita¢ na svém miste,
teprve poté, co mistnost opustila.

Stihli jsme to ptesné, mozna az ptilis; kdyZz Hazel vybihala z Gay, nahle se zastavila, takze jsem do ni
zezadu malem vrazil. Chvilicku pockala a pak pokracovala v cest¢.

Vid¢la totiz sva vlastni zada, jak opousteji mistnost.

Musim dat védét teté Til, ze s Hazel na vecefi nedorazime.
Hlava mne boli a o¢i pali.
Nevim, jak se Pixel dostal na palubu Gay. To kot¢ se pokazdé nékam pfimota!

Jubal Harshaw tvrdi: "Jedinou stalou véci uprostied téchto blaznivych, neustale se ménicich svéti je
lidska laska." To snad staci, ne?
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Pixel se malicko pohnul.
Bylo to krasné mit aspoii na par dni ob¢ nohy.

"Richarde?"

"Ano, ma nejdrazsi?"

"Gretchenino... mimco. Jsi... tata."

"CozeN"

"Rekla mi... pfed mésicem.”

"Nerozumim tomu."

"Para... dox."

Zasypal jsem ji ptivalem otazek, ale uz zase spala. Tlakovym obvazem, ktery jsem ji piilozil na ranu,
prosakovala krev. Dalsi jsem vSak uz nemé¢l, takze jsem se ji rad€ji nedotykal.

Neuvidim tetu Belden. Skoda.
Co se stalo s mym archivem? Je jesté stale v protéze?
Kruci! Zitra je ptece den, kdy "budeme vSichni mrtvi", pokud Tolliver nezemie.

Prvni hodina ubéhla hladce. Mannie klidn€ pracoval, vyménoval si paZe a zacal skladat do krabic vse, co
bylo zapotiebi. Gretchen a Ezra je nosili k vozu, podavali je dovnitf a mezi jednotlivymi cestami hlidali
kazdy svlj kout. VétSina materidlii vypadala jako programy, které si Mannie sam skladal a n¢jak do
krabic upravoval naradim, které si ptinesl s sebou. Nevim presné, o€ slo, tak dobfe jsem zas z rohu
nevidél. Pak zagaly krabice piibyvat rychleji a byly pIné jakychsi valeckt. Ze by vzpominky Adama
Selena? Nevim. Mozna strkdm nos do véci, do kterych mi nic neni.

Mannie se narovnal a oznamil: "Hotovo!" V odpovéd’ mu zaznélo piivétivé: "Mnati!"

A v tu chvili udefili.

Znicehonic jsem lezel na zemi a nemél jsem nohu. Vid¢l jsem, jak Mannie pada. Z druhé strany mistnosti
houkla Hazel: "Bronsone! Odnes ho na palubu! Hendersonova, Davidsone - jesté dvé krabice!" Dél jsem
neslysel nic, protoze jsem stiilel. Cela vychodni sténa byla oteviena; prejel jsem ji zaficem pusténym na
plny vykon. Tusim, Ze stiilel jest¢ nékdo z nasich.

Pak zavladlo ticho.

"Richarde?"

"Ano, ma nejdrazsi."

"Byla to... psina."

"Ano, ma lasko. Niceho nelituju."
"Richarde... to svétlo, na konci... tunelu."
"Ano?"

"Pockam tam... na tebe."

"Milacku, vzdyt’ ty mne piezijes!"
"Budu... tam. Ja -"

Kdyz se otevrela ta sténa, mam dojem, Ze jsem zahlédl toho, jak se jen jmenoval? Mohl ho ten chlapik,

ktery ho vymazal, zase do piib&hu vratit? Aby se nam dostal na kobylku?
ko ok

Kdo asi pise nas pribéh? Necha nas to prezit?

Clovék schopny zabit koté je kruty, bezcitny nelida. At jsi, kdo jsi, hnusis se mi. Nenavidim t&l
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Nasilim jsem se pfinutil oteviit o¢i a uvédomil si, ze jsem usnul na hlidce! Musim se sebrat, protoze by se
mohli vratit. Nebo, paneboZe kéz by, se mohla vratit Gay. Nechapal jsem, pro¢ tu jesté neni. Ze by méla
potize trefit se do spravného ¢asu? Diivodem zdrzeni miize byt cokoli. Ale ur¢ité nas tu nenechaji.
Zachranili jsme Mannieho a veSkeré véci, které si tu vybral. Vem vSechno Cert, my jsme vyhrali!

Musim se poohlédnout po zbranich a zbyvajicim strelivu. Mn€ samému uz Zadné nezbylo. Paprskomet je
prazdny. Ale co pistole po boku? Nevzpominam si, Ze bych z ni stilel. Neni tu. Musim se porozhlédnout
po okoli.

"Drahy?"

"Ano, Hazel?" (Ur¢ité bude chtit napit a ja nemam ani kapku!)

"Mrzi mg... Ze to bylo... pfijidle."

"A co jako?"

"Musela... jsem ho zabit... mij mily... On... mé&l za kol... zavrazdit tebe."

Polozil jsem kot¢ Hazel na prsa. Mozna se piitom pohnulo, mozn4 ne - tfeba uz byli oba mrtvi. Podafilo
se mi opiit o stojan komputeru a zvednout se na zbyvajici noze, ale pak jsem op¢t klesl k zemi.
Navzdory dlouholeté praxi ve skdkéani o jedné jsem shledal, ze na tento ilkon nemam dost sil a nedokazu
ani udrZet rovnovahu - a poprvé za ta léta jsem si nevzal hill. Zistala, pokud si dobfe vzpominam, v
Gayin¢ koupelné na pridi.

Jal jsem se tedy plazit, opatrné, abych si pahyl pravé nohy neporanil jesté vic. Zacinal bolet. Nenalezl
jsem vSak Zadné nabité zbrang. Po chvili bolestivé namahy jsem zase odpocival po boku Hazel a Pixela.
Ani jeden z nich se nehybal. I kdyZ - t€Zko fict.

Tyden neni moc dlouha doba na libanky a strasné kratka na celé manzelstvi.

Prozkoumal jsem Hazelinu kabelku. M€l jsem to udélat uz diiiv. Nosila ji s sebou, prehozenou pies hlavu,
dokonce i do boje.

Ta kabelka byla zevnitt mnohem v&tsi neZ zvenci. Nasel jsem v ni dvacet Cokolad, znamy miniaturni
fotoaparat a taky tu roztomilou damskou pistoli, Mijako - pln€ nabitou, osm nabojii v zdsobniku, jeden v
komote.

A pak, dole na dné, jsem objevil vrha¢ Sipek, ktery tam nemohl nebyt. Malem jsem ho nepoznal; byl
zamaskovan jako manikura. JeSté v ném byly Ctyf1 Sipky.

Jestli se ti darebéci vrati - nebo néjaci jini, to je mi jedno -, pfipravim jim naleZité uvitani.
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